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Il. De vita Hesiodi. 


V. Hesiodi vita breviter licet dicere, quoniam ipsa quae oi 
mdscribuntur carmina fontes antiduissimi esse videntur, quos se- 
quare. Sunt ex recentioribus qui Cumaeum dicunt (in quibus 
J. H. Vossium esse mireris, v. Alte Weltkunde p. XX., et Schoel- 
lium Hist. lit. Graec. T. I. p. 180. ed. nov.), quanquam hi ex 
ipeis Hesiodi poematis discere poterant Ascrae in Boeotia, oppido 
quadraginta stadia ἃ Thespiis sito (Eustath. Il. p. 266.), cuius 
mullae nunc reliquiae supersunt, natum esse auctorem Operum. 
Nam 'Egy. versibus 650 sq., quibus in hanc rem usus est auctor 
' Certam. Homeri et Hesiodi n. edit. p. 918., ita legitur: 

οὐ γὰρ πώποτε νηΐ y ἐπέπλων εὐρέα πόντον, 

εἰ μὴ ἐς Εὔβοιαν ἐξ Αὐλίδος. 
Vnde satis patet Hesiodum nondum fuisse natum, quum eius 
pater Cuma Aeolensium Ascram Boeotorum venisset (v. "Egy. 636.), 
wt ibi domicilium poneret. Ascram patriam Hesiodi praeterea 
£estantur poetae antiqui tantum non omnes. Sic Chersias Orcho- 
xnenius, quem titulum inscripsisse tumulo Hesiodi dicebant Or- 
chomenii, Pausaniae coaevi. V. Pausan. IX, 88. fin.: 

Ἡσιόδου, τοῦ πλεῖστον ἐν Ἑλλάδι κῦδος ὀροῖται. 

᾿Δνδρῶν κρινομένων ἐν βασάνῳ σοφίης, 
"Aoxgn μὲν πατρὶς πολυλήϊος, ἀλλὰ θανόντος 
'Oería πληξίππων γῆ Μινυῶν κατέχει. 

Atque'longe probabilior est sententia, quae Chersiae hoc epi- 
gramma, quam ea, quae Mnasalcae tribuit (v. Brunck. Anal. I, 
p. 198. et Anthol. Pal. VII, 54.)). Hoc enim tum ex eo elucet, 
quod Mnasalcas Dorica dialecto in ceteris epigrammatis usus eet, 
quam veram esse ipsum eius nomen (testatur, tum eo, quod Ari- 
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stoteles, siquidem Aristoteles est auctor epigrammatis (v. Brunck. 
Anal. L p. 178. Anthol. Palat. Il. p. 7250.), Mnasalca sine dubio 
antiquior, pentametro usus est hoc: 

ὀστέα πληξίππων γῆ Μινυῶν κατέχει, 
sublecto veteri poetae, Chersiae, ut videtur. Hesiodi patriam 
praeterea testantur Nicander Ther. 12, Moschus III, 58., 
O vid. Art. Am. II; 4. Fast. VI, 14. Verum civitatem, quanquam 
gente cognati, non videntur patri dedisse Ascraei, ita ut propter 
egestatem ("Egy. 688.) ἀτίμητος μετανάστης esset. Sic enim au- 
diebant antiquis temporibus qui postea μέτοικοι dicebantur; 
v. Homer. ll. IX, 648., quem recte sic intellexit Aristoteles 
Polit. 111, 8: λέγεται μάλιστα πολίτης 0 μετέχων τῶν τιμῶν, ὥρπερ 
καὶ “Ὅμηρος ἐποίησεν. ὧρεί τιν᾽ ἀτίμητον μετανάστην" ὥςπερ 
μέτοικος γάρ ἔστιν ὁ τῶν τιμῶν μὴ μετέχων. Post vero opes 
creviase videntur, nam Hesiodi in Helicone oves pascebat (sic 
ením prooemium "Theog. 23.), ef, patre mortuo, quum litibus 
hereditariis, quas Perses frater psi intenderat, iudicum dolo málo 
pravaque sententià cecidiáset , fratri, quanquam Jitigioso, de auo 
dedit. Hoc testantür "Egyav versus 896 sq. : 

^ 'dg xal νῦν ἐπ᾽ ἔμ’ LL ἐγὼ δέ τοι οὐκ ἐπιδώσω, 

οὐδ᾽ ἐπιμετρήσω, 
de quotum sententia v. annotationém. Hinc Ascra relicta per par- 
tes quasdam Graeciae migrasse videtur. Versus enim "Egyov, 
quibus, ut cum C. Velleio Paterculo (1,7.) loquar, pa- 
triam, quia multatus ab ea erat (nempe in causa cum 
' fratre dcta), contumeliosissime testatus est): versus 
igitur 639. 640: ᾿᾿ 

νάσσατο ΝΣ à" yy Ἑλικῶνος ὀϊξυρῇ ἐνὶ κώμῃ. 

"Advgy, χεῖμα κακῇ, Θέρει ἀργαλέῃ, οὐδέ ποτ᾽ ἐσθλῇ, 
noh scripti sunt Ascrae, sed alias, fortasse Orchoreni. Orcho- 
menii enim "secundum fabulam antiquam ,: de qua post dixero, 
ossa poetae ad se tránstulerunt, ea ad se pertinere proprie téstantes. 
Certe Pausanias (I, 2, 3.) quo nitatur, quum migrationem re- - 
spuisse Hesiodum ita dicit: Ἡσίοδος δὲ καὶ "Ὅμηρος ἢ evyysvé- 
σθαι βασιλεῦσιν ἠτύχησαν ἢ xal ἑκόντες ὠλιγώρησαν, ὁ μὲν 
ἀγροικίᾳ (quod non recte vertitur ,,agriculturae amore" a Rankio 
de Hesiod. Oper. et Dieb. P. 26.) καὶ ὄκνῳ πλάνης, plane nescio, 


3] Haec non satis intellexit Harlesius ad Febricii bibl. Gr. I, p. $72. 
' corrigeus in Velleio: quia pater multatus erat. 
3) Auctdr Cert; “εἴσατο p. $13. 
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wisi ie üBirh e Na bu Oper. Υ. em. qui niMftaticbens tàmen pet 
Ghlechini anf! exitedit. ς΄. 

Haec sunt; quae quis de Hetiodi viti ex fis carminfbus: ett 
stat, quae huit poHtile adseriluütur. Praemisi autem hdec, quoi 
antiquisehna essé' videntar omnium, quae de Hesiodi vita tradita 
inbmoríae wit; non qaod eb ipso Hesiodo profecta esse putem. 
Nam versus omnes, éx quibus haec hausta sunt, adiecti postea 
sünt atque ex memoria, quanquam antiqua, hominum. sublecti, 
ut singtltalim demonstrare conatus sum 'in animadversionibus. 
Wii» additae sunt postea narrationes commentitiae & logographis 
et ab Ephoro, et fabnlae quaedam in Hesiodum translatae sunf, 
quae nod de ipso poeta intelligendae erant, sed de secta epico- 
ruth, quam et ipse sequebatur et quae postea ab eo nomei duxit. 
Dicam de orhnibüs ordine. Ac primum quidem e logogrephis 
Heltanicus, Damastes et Pherecyded' Hesiodi gentem 
pertinere ad Orpheum dixerant. Sic enim Proculus : in chYestoz 
mathia grammatied (v. Bekkeri praef. in séhol. "Ven. p. Ey 
Thiersch. Act. Phil. Mon. II. p. 576, Bibl. Vet. Lit. et Art. 
I. p. 8., cf. Lobeck. Aglaoph. p. 822.): Ἑλλάνικος δὲ xal Zfa-' 
μάσεης καὶ Φερεκύδης εἰς Ὀρφέα τὸ γένος ἀνάγουσιν αὐτοῦ». 
Μαΐίονα γάρ φασι τὸν Ὁμήρου πατέρα καὶ Δῖον τὸν Ἡσιόδου 
γενέσθαι ᾿Απέλλιδος τοῦ Μελανωποῦ τοῦ Ἐπιφραϑέος τοῦ Χαρι-" 
φήμου τοῦ Φιλοτερπέος τοῦ Ἰδμονίδα τοῦ Εὐκλέουρ τοῦ Φωῳωρίω- 
veg τοῦ Ὀρφέως. In quo loco primum: hoc animadvertendum 
est, veiba Melovà γάρ φασὶ non ita intelligenda else ; 'qunsi bo 
tum: hoc &teníma; quod sequitur Homeri et Hesiodi, explanatini 
à logógraphis singillatim esset. Nam Hellanfcum nfhil- dixisse 
aliud quam gentem Hesiodiim ad Orpheum pettihere : ex ἀπὸ 
Proculi loco apparet, scliol. ad Hes. "Epy. 851: (Gaisf. : ὥςπερ 
ἐμός τε χατὴρ καὶ cóg] Τοῦτό᾽ φασὲ ϑιὰ τὸ “μιμεῖσθαι ἐὸν πα- 
τἕῤφα: Ἑλλάνικος δὲ Φοῤωνίδι ἀπὸ “Ὀρφέως φησὶν εἶναι τὸν 
“Ἡσίοδον. cic quid sit ilfud , quod de Orpheo ex Heflanico ad-! 
Sértum a Proculo est ud lodi quo patris sui Hesiodus "nien 
niéfat, plane 'nori peripexerà , si Hellanivus progetierr 'Homett" 
KEiekiodi. ique üb avo atavoque usque protülerat. ᾿Ναῆι 'plitreiti Hil 
neri Müeonem (si vere itd dixit, nam auctür Cert: p. 818; 290} 
Rübef Βιίώνα) ροιάϊέ' aliunde nosse. ^ Accedit, quód. de Dámiate, ' 
si etiam ad hunc pertinuisse quis ^ dicat illud φασί, "prorsus dii- 
seütit &uctór anomnysus in Iyiart. Bibl. Matr. p. 233: "Avabiuivng 
xal ΦΔάμάστης xol Τϊΐνδαρος Χίον τὸν “Ὅμηρον üxopeivorrét" 
καὶ Osóxpitoj, ὁ δὲ Δαμάστης δέκατον αὐτὸν dub τοῦ Μουσαίου" 


φησὶ γεγονέναι; Musacus enim ne commemoemter quidem in 
stemmate Proculi, secundum quem pro Musaeo Dorio quidam, 
ipse incertus, decimus gentis introducitur. Ac Welckerus 
quidem (Cycl. epic. p. 149.) hanc divereitatem Damastis ab Hel- 
lanico facile posse explicari putat; sed, ut verum fatear, admo- 
dum vereor, ut hoc evicerit vir doctissimns: ,Denn grade im 
zehaten Gliede, inquit, weichen auch die ἄγου andern (auctor 
Certaminis Homeri et Hesiodi, Charax ap. Suidam v. “Ὅμηρορ et 
Proculus ipse) unter einander ab und alle drey scheinen Volke- 
stümme im Auge zu haben; Musüns aber deutet auf Athem, 
des Orpheus Sohn Dorion deutet auf die Dorier, wie Pieres, dee 
: Linos Sohn, auf Pierien — der Ζρήρ des Charax ist vermuthlich 
Θρῇξ. da nach dem makedonischen Dialekt à für 9 eintritt; der 
"Ὄρτης aber im Wettstreite neben diesen beiden ist wahrschein- 
lich ín "Orgvc zu ündern, welcher Odrysen bedeutet." In quo 
mom animadvertit Welckerus 4fQg nomen proprium (nam flexim 
prenuntiandum erat) mutari non licere propter auctoritatem 
grammaticorum: Choeroboscus enim p. 1188. Anecd. Bekk, 
(ed. Geisford. p. 48. 182. 183.) ita: τὰ εἰς ἧς μονοσύλλαβα, ἐὰν 
μὲν περισπκῶνται, ἀποβολῇ τοῦ σ ποιοῦσι. τὴν γενικήν, olov ὁ 499g 
τοῦ 4g, d Τρῆς τοῦ Τρῆ' ταῦτα δὲ παραλόγως ἔχουσι τὴν. 
γεμικὴν sig ἡ καταλήγουσαν' οὐδέποτε γὰρ εὐρίσκεται γενικὴ ig 
ῃ καταλήγουσα, εἰ μὴ ἐπὶ τούτων τῶν δύο. Εἰσὶ δὲ ταῦτα ὀνό- 
ματα κύρια. Quicum conspirat Iohannes Alex. cov. zagayy. 
p. 7, 80, ubi pro Κρῆο legendum esse Ζρῆς monui in libro de 
accent. p. 119. Adde Theognost. Canen. in Cramer. Anecd. 
Ox. T..1K. p. 184, 21. Ijlum autem "Ogrg» apud auctorem Cer- 
teminis non ausim in "Orgv» mütare, hoc ut Odrysas significet. 
Ac si vel maxime concesseris, quod ego quidem non concedo, 
utrumque nomen sic mutari licere, ut mutavit Welcekerus, nibil 
imde pro re Proculi lucramur. Non consenfit enim ullo modo 
Demastes cum illa Proculi serie, Quare mihi qnidem Proculus 
inde a verbis Maíose ydg φασε neque Hellanicum nec Damaatem 
nec Pherecydem, qui nihil quam Orphici generis fuisse Hesiodum 
dixerant, sed alium scriptorem intellexisse videtur, qui id, quod 
logographi digito quasi monstraverant, suo modo uberins adum- 
braverat. Neque obscurus est ille. Nam auctor anonymus in 
Iriart. Bibl. Matr. p. 283. ita: Ἔφορος tg Χαρίφημηον ἀνάγοι 
τὸ γένος αὐτοῦ: Chariphemus antem neque ab auctore Certa- 
smsinis neque 8 Charace commemeratur , sed à Proculo tantum, 
unde sponte patere videtur Ephorum auctorem secutum. 6840 
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Preculum, eundemque Ephorum logographeorum vestigiis incicteu- 
tem intelligendum esse iüde ἃ verbis Moíove ydg φασι.  Procu- 
[πὸ vero, quum zmsares tantum etemmatis Hesiodii et klomerici 
indicare vellet, non addidit Ephorum praeterea alterum Maeenie 
fratrem Dium commesnorasse, ex cuius filia Cretheide (Aeolidem 
Crethea ipse Hesiodus commemoraverat fragm. 92.) Maeo. Ho- 
merum procreavit. Sie enim auctor anonymus de vita et poesi 
Homeri 3. (Plut. script. T. XIV. p. 479. Hutten.): "Egegog μὲν 
οὖν ὁ Κυμαῖος ἐν συντάγματι τῷ ἐπιγραφομένῳ "Esigoglo Kopaios 
αὐτὸν ἀποδεικνύναι stugoutróg φησιν, ὅτι AcslAng []- ᾿4πελλῆρ] 
καὶ Μαίων καὶ Ziog «ἀδελφοὶ Κυμαῖοι τὸ γένος. ᾿ὧν “Ζἴος μὲν 
διὰ χρέα μετῴκησεν εἰς "Aoxgr», κώμην τῆς Βοιωτίας, κἀκεῖ ys- 
peg τὴν Πυκιμήδην ἐγέννησεν Ἡσίοδον. ᾿Ατελλῆςρ δὲ τελεντήσαρ 
ἐν τῇ πατρίδε Κύμῃ κατέλιπε θυγατέρα Κρηϑηΐδα τοὔπομα, 
προστησάμενος αὐτῇ τὸν ἀδελφὸν Μίαίονα. ὃς διακορεύσας τὴν 
προειρημένην καὶ τὴν ἀπὸ τῶν πολιτῶν ἐπὶ τῷ γεγονότι δείφαθ 
κατάγνωσιν ἔδωχεν αὐτὴν πρὸς γάμον Φημίῳ τῷ Σμυρναίῳ, de 
δασκάλῳ γραμμάτων», φοιτῶσα δὲ αὐεὴ ἐπὶ τοὺς πλυνούς, oi 
ἦσαν παρὰ τῷ Μέλητι, ἀπεκύησε τὸν "“Ομηρὺν ἐπὶ τὸν ποταμὸν 
καὶ διὰ τοῦτο Πελησιγενὴρ ἐκλήθη. In quo notandum est verba 
διὰ γρέα, aj ab Ephoro profecta sunt vel ab eo, cui Ephori dicta 
im animo erant, non ita cum 'Izetze intelligenda eese, ut ,. propter 
nomina facta" significent, quemadmodum cencludas ex Heaiedi 
"Egy. 689., sed necessitate coactum propter facinus aliquod." 
V. Proculus ad Oper. 688: "Egogog δέ φησι τοῦτον (Hesiodi 
patrem) εἰς ἄσχρην ἐλθεῖν οὐ δι ἐμπορίαν, αλλὰ φόνον ἐμφύ- 
λιον ἐργασάμενον 3). Si verum est quod demonstrare conati su- 
mus, Proculum non legographerum, sed Ephori stemma propo- 
snisso, verisimile etiam esse videtur eundem Ephorum gentem 
Orphei eedem modo ab Apolline et Theosa vel Aethusa deri- 
vasse, aíque hoc indicatur ab auctore Agonis et ab Charace, 
ut totum stemma gentilicium seeundum Ephorum hoc fuisse vi- 
deatur: 4xólio» xal Θόωσα, Aivog, Πίερος xal Μεθώνη, Ola- 
γρος καὶ Καλλιόπη, Ὀρφεύς, Ζωρίων, Evxinje, Ἰδμονίδῃρ, dilo- 
tigre , Χαρίφημος, Ἐπιφραδήρ, Μελανωπός, AnsMag, ᾿Απελλῆς, 


3) Quid Apollodorus (vel Autodorus) Cumaeus de eadem re di- 
xerit neseimus. Cramer. Auecd. Ox. IV. p. 310: φασὶ δὲ 
Δύτόδωρον [nescio an legendum sit 4zoliódmgov, v. 1. Clas- 
san de grammat.. Gr. prihord. p. &.] τὸν Kepoioy πρῶτον ἐπε- 
γεγραφέναι αὐτὸν γραμματικὸν gvyygappd τι γράψαντα περὶ 
Ὁμήρου καὶ Ἡσιόδου. 


tfi - , 
Δἴος (δίου Πέρσης καὶ 'HeíoBeg), Maia» (Μωίννο; "Otityoos). 
Ex Birabone vero ΧΙΗ͂, p. 430., qui Ephorüam amate oculos ha: 
buit, recte conciudas Epherutn Dium pótrem Hesiodi ex "vv, 288. 
Operum élicuisse. Sie enim ille: ἀνὴρ δ᾽ &£iog μνήμη ἐκ τῆφϑε 
ἑῆς πόλεως (Κύμης) ἀναντιλέκτως leri Ἔφορος τῶν Ἰσοχρέετους 
γνωρίμων τοῦ δήτορος ὃ τὴν Ἰστορίαν συγγράφας καὶ τὰ «περὶ 
τῶν εὑρημάτων. καὶ. ἔτι πρότερος τούτου Ἡσίοδος ὁ ποιητήφ. 
αὐτὸς γὰρ εἴρηκεν, ὅτι ὁ πατὴρ αὐτοῦ ios μενώκησεν εἰς Βοι-- 
ὡτοὺρ Κύμην Αἰολίδα προλεπών᾽ 

ο΄ ψάσσατο δ᾽ dyy '"Ehxóvog ὀιξυσῇ ἐνὶ κώμῃ 

*Aaugm, χεῖμα κακῇ, ϑέρει ἀργαλέῃ, οὐδέ ποτ᾿ ἐσθλῇ. 

“Ὅμηρος δ᾽ οὐχ ὁμολογουμένως. πολλοὶ γὰρ ἀμφισβητοῦσιν αὐτοῦ; 
Ephorus dütem Cumaeus, ut patriae suae consuleret, quae a poe- 
farum multitudine et praestantia parum honorifice audiebat 
(v. auctor." vit.. Hom. 15., Ephorum Marx. p. 268.), Hesiodum 
et Homerum Cumaeos: finxit, finxit Dium Hesiodi patrem, idem- 
que, qui Dium finxit, Pycimeden, Apollinis filiem , Dii uxorem, si 
mon finxisse omnino, certe stemmati Hesiodio intulisse putandus 
' est. Ac iure quodam gentilicio: Hesiodum quidem potuit Cu- 
' mmeum-dicere, quod interdum cives colonlarum etiam metropelis 
éfvés dicli want. V. Mueller. Dor. l. p. 122. Ceterum neque 
Agenis auctorem meque Charatem a Proculo vere dissensiese 
peto, sed utrumque cum Proculo stemma ab Ephoro cenfectam 
secutum esse. Primum enim perspicuum est, quam faeile OPTHZ, 
«*i-dicitur ab auctore Agonis, oriri ex PH potuerit, à quo 
non differt Dorio Proculi. Hic enim quum scripsisset τοῦ foi 
τοῦ "Ogqécog, alius, qui hoe describeret, ignotum ilhtd 23, 
céius- &eiitivas casus ab antiquis grammaticis dignus habitus e«t 
doi:'praeeipue notaretur, pro neta habitum in Φωρίωνος (quod 
notis videbatur nomen-esse, v. Plut. de Mus. 21.) mutavit. 
Deinde in. Agone (p. 214, 80.) post 4o» (sic entm legendum pro 
"Óprg») exéidit τοῦ δὰ Ἐῤκλέα, pro Harrhonida véró et Enpheme 
introducendi Idmohides et Chariphemus; denique si Agonis auctor 
ita dicit p. 814, 26: εἰνὲρ δὲ νεώτερον [φασὶ τὸν “Ὅμηρον εἶναι 
τοῦ Ἡσιόδου] καὶ συγγενῆ. γενεαλογοῦσί τε οὕτως, pertinet hoo 
etiam δὰ Ephorum. V. Gell. N. A. III, 11. 

Ad fabulas non tam de Hesiodo quam de familia (v. Wolf. 
Prolegg. p. XCVIIL) vel secta, cuius ille fuit priuceps, intelli- 
gendas primum illud epigramma pertisere videtur, quod de He- 
&lodo ita agit, ut bis iuventute fruitum esse poetam indicet. 
Vid. Proverb. Vat. IV, δ: Ἡσιόδειον γῆρας) ᾿Δριστοτέλης ἐν 'Og- 








χορενίων wisarsisi δὶς τοτφθαι φησὶ τὸν Ἡσίοδον καὶ ἐκιγψάμ 
ματος toss εὐχεῖρ' pads δὶς ἠβήσως καὶ δὶς τάφον ἀνειβολή- 
tug ; Ἡείοδὶς ἀνθφρφώνκοις μέτρυν ἕξων σοφίης. Αγραὰ ϑεοσαυξατά 
et Suidam: Pindaro hoc ορίρτοιοτοα tribuitur, nec: causa σαέΐα 
idonea est, cur Pindaro abiudicemus. V. Boeckh. Fragm. 
Pind. p. 554. Kem ita explicare eonatus est Marckecheffelius 
(Hesiodi, Eumeli — fragmenta p. 98 sq.): ,,Proverbium ex epi- 
grammaíte ortum est, epigramma e deplici quae ferebatur se- 
puliura, ad quam explicandam aliquis Hesiodum bis vixisse el 
bis. mortuure- esse. finxit, ut intelligeretar, quomodo in wtroque 
sepulere poetae ossa esse possent" At vehenrenter intet se 
differunt Ἡσιόδειον γῆρας et Pindari δὶς ἡβήσας, quorum: new- 
trum explicari ex altero potest: illud entm de magna senectute, 
hoc de. repetita vita ita agit, ut provectae senectutis ne vesti- 
gium quidem adsit. Quomodo igitur proverbium ex epigram- 
mate oriri probabiliter potuit? Ees longe aliter se habere videtur. 
]s enin , qui proverhia Vaticana collegit, quum proverbiale illud 
Ἡσιόδειον γῆφας explicare recte nesciret, epigrammate Pindarico 
qualicunque modo id interpretari studuit. Mihi enim mon dw- ' 
bjum est, quin illud preverbium de nobili loco Hesiodi (apud 
Phutarch. de def. Oracul. Η. Fragm. CLXIIE) intelligendum sit, 
qui de lonpinquitate vitae (γήρᾳ) hominum, cornicum, cervorum 
cet. agit, non de ipsius Hesiodi senectute, ut opinabatur is, qui 
Vaticana proverbia collegit. Ipsam enim Hesiodi senectutem 
comprobari Alcaei Messenii versiculo (Brunck. Amal. I. p. 490, 
Ànth. Pal. VII, 55.) nemo facile erit qui putet. Nam si ipsum 
Hesiodum in longaevis hominibus fama habuisset, certe id' Lu- 
eiamus silentio non praeteriisset in dialogo de macrobiis, lpsa 
etiam: mortis -Hesiodi cansa, quam Plutarchus exposuit (Sap. 
Cenv, 19.), senectutem quodammodo videtur respuere. Quare 
nihil-reliqguum est, quam ut hac fabula de bis iavene Hesiodo 
doceri eredamus duos aliquando Hesiodos vixisse, id quod etiam 
duobus Hesiodi sepulcris, quorum alterum erat Naupacti, alte- 
rum Orchemeni, sed ita exstructum, ut Naupacto Orchomenum ossa 
Hesiodi secundum oraculum Delphicum translata esse dicerent 
Orchomenii, ne suum videretur auctoritate cedere alteri, 
quod ne Naupactiis quidem omnibus cognitum fuisse fingebant. 
Sed etiam postea Naupactios suum sibi servasse Hesiodi sepul- 
crum satis patet ex Plutarchi verbis: τὸν δὲ τάφον [iv τῷ Ne- 
μείῳ) οἱ πολλοὶ τῶν ξένων οὐκ ἴσασιν, ἀλλ᾽ ἀποκέκρυπται (non 
ἀπεκέκρυπτο). Aliam famam fuisse, quae Ascra, non Naupacfo 


- 


ia suam urbem owa Hesiodi tranctuliaese Orchomenites diceret, 
olim ex loco Plutarchi apud Proculum Hes. Oper. 631. (T. XIV. 
p. 908. Hutt.) concludi posse putaram, et sic denuo conclusit 
Marckscheffelius p. 29. Ita enim Proculus: ᾿Δοίπνητον δὲ αὐτὸ 
(τὸ eje A4oxgne πολίχνιον) ὁ Πλούταρχος ἱστορεῖ καὶ τότε εἶναι, 
Θεσπιέων ἀνελόντων τοὺς οἰκοῦντας, Ὀρχομενίων àb τοὺς eo- 
ϑένταρ δεξαμένων" ὅϑεν καὶ τὸν ϑεὸν προρεάξαι τὰ Ἡσιόδου 
λείψανα λαβεῖν καὶ ϑάψαει παρ αὐτοῖς, εἷς καὶ ᾿Δριστοτέλης φησὶ 
q949o» τὴν Ὀρχομενίων πολιτείαν. Sed non recte id concludi 
posse satis ex eo apparet, quod oraculum Delphicum ossa He- 
&iedi transferri Orchomenum iusserat eam ob causam, quod, 
Aacraeis receptis ab Orchomeniis, ipse etiam Hesiodus quasi 
Oxzchomenius factus esse videretur. Igitur quod Plutarchus nar- 
ravit item ad Naupactum, non ad Áscram pertinet. Sic enim de 


. hac re Pausanias IX, 88, 8: τάφοι δὲ Μινύου xol Ἡσιόδον *)* 


καταδέξασθαι δὲ φασιν οὕτω τὰ Ἡσιόδου ὁστῶ. νόσου x«va- 
λαμβανούσης λοιμώδους καὶ ἀνθρώκους καὶ βοσκήματα, ἀποστέλ- 
λουσι ϑεωροὺς παρὰ τὸν θεόν (ol ᾿Ορχομένιοι). τούτοιρ δὲ dxo- 
πρίνασθϑαι λέγουσε τὴν Πυϑίαν, Ἡσιόδου τὰ ὀστᾶ ἐκ τῆς Ναυ- 
φακτίας ἀγαγοῦσιν ἐς τὴν ᾿Ορχομενίαν, ἄλλο δὲ εἶναί σφισὲν 
οὐδὲν ἴαμα. τότε δὲ ἐπερέσϑαι δεύτερα, ὅπου τῆς Νανπακείας 
αὐτὰ ἐξευρήσουσι, καὶ αὖϑις τὴν Πυϑίαν εἰπεῖν, οἷς μηνύσοε κρ- 
ρώνη σφίσιν. οὕτω τοῖς ϑεοπρόποιρ ἐποβᾶσιν εἰς τὴν γῆν πέ- 
τραν τε οὐ πόῤῥω τῆς ὁδοῦ καὶ τὴν ὄρνιϑα ἐπὶ τῇ πέτρᾳ φασὶν 
ὀφθῆναι. καὶ τοῦ Ἡσιόδου [rs] τὰ ὀστᾶ εὗρον iv χηραμῷ tig 
πέτρας. Καὶ ἐλεγεῖα ἐπὶ τῷ μνήματι ἐπιγέγραπται5). δος si 
quis- comparaverit cum simili fabula Lacedaemonia apud Ἡ e- 
rodotum I, 67. de Orestis ossibus, cum Atheniensium custodia 
Oedipodis et Thesei ossium, heroem fuisse Hesiodum Boeotis non 
magis dubitabit quam Homerum Chíos heroem coluisse (v. Nie- 
bhuhr. Hist. R. L p. 317. ed. IIL), tanquam principem, qui fa- 
miliam poeticam ducebat. Intelligendum est autem, quum pro 
heroe aliquem colendum esse arbitrantur, splendidissimum videri, 
si indignum tradant interfectum esse. Hinc fabula de morte He- 


*).De loco, quo Hesiodus sepultus sit, quem Ulrichsius se dete- 
xisse putat, agemus ad Tzetzis commentationem de gente He- 
siodi, quam huic praefationi adiiciendam curavimus. 

5) Ad ἢ. l. recte monuerat Siebelis legendum esse ἐπιγέγρα- 
mte: pro ἐπεγέγραπτο. ure obsecundarunt ei Wialzius et 
Schubartus, qui eodem iure τ post Ἡσιόδου uhcinis inclu- 
serunt. 
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miodi exorta, de qua vario modo scribunt. Ex ipsie Heelode 
Sributis carminibus" didicerant Chalcide poetam in celebranda 
Amphidamantis exsequiis tripodem accepisse, quum hymno prae 
emnibus exceHuisset ^). Quom tripedem, quanquam auctor ver- 
suum illórum Musis Heliconiie consecratum esse dicit, visum in Helf- 
cone etiam ἃ Pausan. (1X,81,8. cf. Dio Chrys. p. 22, 11. Emper.), 
Éamen non desunt qui Apollini Pythio ab Hesiodo dedicatum eese ἀξ- 
eant, quánquam ἀπαρχαὶ ab auctore Certaminis Homeri et Hesiodi 
p. 922, 21. memoratae longe aliter possunt intelligi, Oraculum igitue 
iHesiodo & Pythia datum est, vitaret templum Nemeaei lovis, quod 


bi mortem subiturus esset. Hinc ille, quod Nemeam in Pele- 


penneso fugiebat, obtruncatus est in area sacra Nemeaei Jovis, 
quae prope ábest ab Oeneone Locrorum (Thucyd. HI, 96.) 
in agro Naupactio. Mortis causam sic aperuit secundum fabe- 
lam antiquam Plutarch. Sept. Sap. Conv. 19: Milgceíov (Do- 
modes nomen erat, v. Eratosthenem asp. auct. Cert. Hom. et Hes, 
p. 829, 19.) γάρ, dc ἔοικεν, ἀνδρόρ. ᾧ ξενίας ἐκοινώνει 'Holedeg 


καὶ διαίτης ἐν Λοκροῖς, τῇ τοῦ ξένον θυγατρὶ 5) κρύφα συγγένο- 
μένον “καὶ φωραθϑέντος ὑποψίαν ἔσχεν εἷς γνοὺς ἀπ᾿ ἀρχῆς καὶ 
συνεπικρύψας τὸ ἀδίκημα μηδενὸς ὧν αἴτιος, ὀργῆς δὲ καιρῷ 
καὶ διαβολῇ περιπεσὼν ἀδίκως. ἀπέκεειναν γὰρ αὐτὸν οἱ τῆρ 
“αἰϑίσχης ἀδελφοὶ περὶ τὸ 4oxgixó» Νέμειον ἐνεδρεύσαντες καὶ 


6) "Eg». 652 eq. C£. Plut. Conv, Sept. Sap. 10, Procul, Chrest, 
. 1. Bekk. 

7T) Phygeus (al. Phegeus, quod nomen legitur etiam apud Hom. 
Il. V, 11. 15. Herodot. IX, 26. Virg. Aen, IX, 760.) ne- 
men erat hospiti, filiae Ctimene (al. Ctemene), filiis, Hesiodi 
interfectoribus, secundum Alcidamantem (v. Certam. Hom. et 
Hes. p. 3293, 13 sqq. CÉ. Aristot. Rhetor. II, 93.) Amphi- 
phanes et Ganyctor, secundum Eratosthenem (x. 1l. 1.) Ctime- 
nus et Antiphus Ganyctoris. Hunc secutus esse videtur Pau- 
san. IX, 31, 5., qui pro Phygeo item Ganyctorem habet pa- 
trem. Sic enim intelligo Pausaniem; nam quod hio addit: 
αὐτόϑι ἀσεβήσασιν ἐς Ποσειδῶνα ἐγένετο τῇ ΜΜολυκρίδε σφί- 
σιν ἡ δίκη, non pertinere ad alterius interfectoris Rhlios satis 
patere puto. V. Plut. de solert. anim. 13. Sympos. V, 9. Ad 
locum Ératosthenis pertinere etiam videtur quod habet Choe- 
roboscus ad Theodos. Canon. p. 81, 27. Gaisf. γάνυξ γά- 
vvxog (ὁ yevdxroQ παρὰ τῷ Ἐρατοσθένει); aliter tamen 
Giesius statuit (über den àolischen Dialect p. 190.), qui, 
quum γανάκτωρ Aeolicum esse dicit pro ἀνάχτωρ, non aatis 
ad γαάνυξ γάνυκος animum advertisse videtur. Γανύκτωρ est 
etiam apud N onm. Dion. XL, 226. Geterum si quis quaerat 
locum, quo haec omnia narraverit Eratosthenes, legendum for- 
tasse coniiciet ᾿Ερατοσθϑένης δέ φησιν ἐν "Haióóg in Certam. 
p. 923, 14. Cf. Diar, Antiq. stud. 1839. p. 860. 


xy 


pav: αὐτοῦ τὸν ἐκόλρυθην,. ὦ Tess ἦν ὄνομκ' τῶν δὲ 'σω- 
pénon εἰς τὴν θάλασσαν ὠφθέντων τὸ μὲν τοῦ Τρῳΐδον εἰῃ. τὸφ 
«qos πατῳμὸὰν ἔξω. φερόμενον ἐπεσχέθη περφικλήσκῳ ᾿κοιρώδι 
pego» ὑπὲρ πὴ. θόλασααν ὠμεχούσῃ, καὶ μέχρι νῦν Τοώϊδος sj 
δ weidiror: re δὲ Ἡσιόδου τὸν νεκρὸν εὐθὺς ἀἐπὰ γῆς 
αἰ πρλοβαῦαα δελφίνων. ἀγέλη πρὸς τὸ Ῥίου ἐκόμισε καὶ τὸν» Mo- 
λῃκρίακ. ᾿Ἐηύγχοινε δὲ «οκραῖρ ἡ τῶν ᾿Ῥίων [δ 4giaüssins] nette 
δεῶσα Ovelo. καὶ παηήγυρφιρ, ἣν ἄγουσιν ἔτι νῦν, wsQupeség παοὶ τὸν 
véste» ἐκεῖνον"), dio δ᾽ ὥφϑη. προρφερόμενον τὸ σῶμα: ϑαυμά- 
ὥσαψες, ὡς sag, ἐπὶ τὴν duzjs κακέδφαμον καὶ γνῳφίαανεις 
but πρόσφατον νενρὸν, ἅπαντα. δεύτερα voy ζητεῖν τὸν φόμου 
ἀπφιοῦνεο διὰ τὴν δόξων. τοῦ Ἡσιόδου" ναὶ roseo μὲν παχόωρ 
ἔπφαξοαν") — αὐτούς τε γὰρ κατοπόνεισον ξῶώνταρ 79) καὶ τὴν o£- 
κέοίν 'καπέσκαψαν. ᾿Βεάφη δὲ Ἡαίοδορ πρὸς τῷ Νεμοίῳ". τὸν δὴ 
νώφον oi πολλοὶ τῶν. δένων αὐκ ἔσασικ, ἀλλ ἀποκέμρυπεαι, in- 
τούβανορ ὑαί. Ορξομενέων x. 7. 2. Eddom pertinet Aloaoi Mestenii 
eplgramms: Brunck. Anal. I. p. 490., Anth. Pal. VII, 65: 4α: 
xgéog àv νέμεῖ απιερῷ véxov. Ἡσιόδοιο κι v. 4. ' Hác tam honpo- 
rica in luco Nemeo sepultura praeclare videtur indicari pro' 
hereo Leocrensibus et Boeotis fuiwe Hesiodum, Recte enim Lo« 
beck. Agiaoph. p. 281: ,Pythia, quotiescunque civitates famp, 
bello aliove malo preesde divina consilia peterent, toties ferme 
heroum ossa condere in suis finibus vel iam conditis debitos ho- 
nores reddere iussit." Neque Hesiodi eo loco immemor- fuit vir 
doctimimus, Cemparari optime poterit fabula de Lino, cujws 
due exstiterunt. sepulcra, alterum Argis, Thebis in. Boeotia al- 
ferum, nec erit, quisquam, qui de Lino heroe dubitet. ἢ 


| [E e tempore, quo Hesiodus vixerit. 


. De aetate Hesiodi quaerere difficillimum est, quod quae sub 
eius nomine circumferuntur carmina mon uni eidemque poetae 
adscribere licet. Primus, qui uberius hunc locum exponeret, He- 
raclides Ponticus fuisse videtur, de aeíate enim Homeri et He- 


3) Festum Ariadueum dicit auctor Certam. p. 393, 7. εἰς Ποσει- 
δῶώνα ἀσεβῆσαι interfectores addidit Pausanias. 

9) Canem Hesiodi detexisse Ganyctorem et Amphiphanem tradit 
Plut, de solert. anim. 18, 36. 

19) σφαγιασθῆναι θεσμοῖς ἐενίοιρ ὑπὸ EvqvxAfovg τοῦ μάν- 
v50$g. Auctor Cert. Hom. et Hes. p. 323, 5. 


. ' Jv. 


&iodi duobus libris, sed ita scripelt (v. Diogenes L. V, 6, 4), 
ut Chemaeleo ea, quae de Hesiodo ct Homero scripsit, eibi suf- 
furatum eese contenderet. Primus aufem, qui Homerum anti- 
quiorem Hesiodo pronuntiasse sine uberiore disquisitione dicitur, - 
est Xenephanes Eleata (v. Gellius ΠΙ, 8.[, Karsten. Xeno- 
pbanis rel. p. 88.). Sed non multum tribuerim huic Gellii sen- 
tentiae; si ex Hesiodi nemine nomini Homeri poetposito id con- 
cludendum esse opinatus est. V. Xenophanis rel: ed. Kar- 
sten. p. 43. Postea Posidonium uberius id exposuisse tradit 
Jo. Tzetza Exeg. in ]l. p. 19, 2. Herm. Ephorus vero primus 
faisse videtur, qui Homero antiquiorem Hésiedum esse diceret, 
quem secuti sunt Philostratus, L. Attius (ap. Gell. N. A. IV, 11.), 
marmor Parium, atque hoc quidem ita, ut 161 annos ante Olym- 
piades Hesiodum floruisse scriberet, Homerum 140 annos; Po- 
sidonius vero (v. Ll Tzetz. Exeg. in li. p. 19, 2.) et gramma- 
tici Alexandrini (v. Schol. Ven. Il. XXIH,, 683.) iuniorem. Ad- 
dam praeterea miram sententiam ἃ Ioanne Antiocheno (Malala) 
prolatam in Cramer. Aneed. Paris. 1I. p. 889, 14: ἦν ixl τῶν 
eff πατριαρχῶν ὁ Holoóog, ὃς τὰ ᾿ἡσσυρίων γράμματα εἰς Ἑλ:λάϑα 
γλώσσαν μετέβαλεν, quocum componas alterum locum apud eun- 
dem Malalam p. 59, 5. L. Dindorf. et apud Cramerum 
T. Yl. p. 241, 6: ἐν δὲ τοῖς χρόνοις τούτοις ἀνεφάνη τις ix φυ- 
λῆς τοῦ: Ἰαφέθ, ὀνόματι Ἡσίοδος, ὅρτις ἐφεῦρε τὰ Ἑλληνικὰ 
γράμματα, ὁ καὶ ϑιρλόγος τῶν Ἑλλήνων. His quum postea ad- 
dit p. 241, 27: ἐν τοῖς χρόνοις Γεδαιὼν τοῦ Κριτῶν (Κριτοῦ) 
ἣν ᾿Ορφεὺς ὁ. Θρᾷξ, fontem, ex quo haec hausta sunt, fortasse 
quis divinari. N&m ita Io, Tzetza Exeges. in Il. p. 21, 13. 
(cf. Malal. p. 72, 16.): ἐξελέγξω — καὶ Τιμόθεον τὸν Ὀρφέα 
£zl Γεδεὼν εἶναι λέγοντα ὡς ovx ὀρθῶρ περὶ τῶν χρόνων, ἀλλ᾽ 
ἐψευσμένως. Est autem hic Timotheus chronographus ; v. I. Ma- 
Ialae Chronic. p. 76, 7. ed, Ven. Alia, ut apud eundem Cramer. - 
Π. p. 885., sciens praetereo. Atque confecta res foret, si credi 
Philochoro posset (v. Proculum ad Oper. p. 271.; de hoc autem 
postea dicetur) Stesichorum poetam fuisse filium Hesiodi ex Cly- 
mene: is enim natus est Ol. 87, 1, mortuus Ol. 56, 4. (v. Clin- 
ton. Fast. Hell. I. p. 5. Krueg., quanquam in diversam senten- 
tiam abiit marmoris Parii acriptor; v. Boeckh. Corp. Inscr. 1]. 
p. 802. 898.). Verum haec fabula de Hesiodi filiis non tam de 
progenie ipsa ac stirpe poetae valet quam de eius secta, de qua 
postea dicetur. Dicuntur enim familiae etiam scholae philoso- 


phorum (v. Wolf. Prolegg. p. XCVIIL). Valde iucerta est igi- 
x** 
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. tar computatio Dodwelli de cyclia V, 10. hae fabula confisi. 
Mihi igitur nunc fere acquiescendum esso videtur im semientia 
. Herodofi, qui Hesiodnm, i. e. Theogoniae poetam, et Home- 
rum quadringentis fere annis anam ipeins aetatem dicit Bntece- 
dere (IJ, 53.). Quocum consentiunt Euthymenes in Chronicis et 
Archemachus ín tertio Euboicorum (v. Clement. Alez. Sírom, 
J- p. 239. Sylb.). Qui antiquiorem Hesiodum faciunt Homero non 
ipepte concludunt ex magna parte Operum, quae aane habeuda 
pa in nntiquiseimis Graecae poesies monumentis ; qui recentiorem, 
ex Theogonia potissimum. et reliquis Hesiodo adscriptis carmi- 
mibus argumentantur, de quorüm aetate lubricum admodum est 
iudicium , quum Hesiodo edecriberent multi ea carmina, quae 
genus peesios aequi videbantur &d Hesiodum potissimum aucto- 
rem relatum. Subactiesimum hac de re eat iudicium Wolfii 
Prolegg. p. XLI: Vocabulum poetae posterius videtur ipso 
Hesiodo nec ente receptum quam musica ab arte pangendi car- 
minis vulgo divelli coepisse. Sed Hesiodum quum dico, omme 
illud tempus intelligo, in quod Hesiediorum quae nunc fernntur 
operum confectio incidit, Non uni enim illa tribuenda esse patet 
et multo plura nomjue eius ferebantur apud veteres. In ἔργοιβ 
loci sunt muHi πίνῳ venerandae vetustatis signati. "Theogonia 
autem et Scutum Herculis et maxima pars eorum, quorum bre- 
via fragmenta supersunt, Homerum toto fere saeculo subsequun- 
fur. Huius rei argumento est quod in iis plures notiones novae 
exstant et imitationes locorum Homericorum, imprimis terrerum 
et populorum auctior ef explicatior notitia." Cf. Anal. lit. III. 
Ρ. 214. Haec cautius dicta sugt quam ea, quae protulit L. H. Vos- 
«ius Epist. myth. II. 12. et Antisymb. 1. p. 289. C£. Thiersch. 
de Hesiodo in commentat. acad. Monac. MDCCCXIII. p. 20. 


HI. De poetis Hesiodiis. 


Quod nostris quoque temporibus fieri solet, ut qui in aliqua 
ríe et facultate excellat alios ad tramitem suum alliciat atque 
eo pergere quasi instiget» id praesertim eo tempore factum esse 
probabile est, quo artes quasi recentes tanquam ex lovis capite 
Minerva prosiluerunt. Sic qui primus avia Pieridum loca 
ita peragrarat, ut intelligentium hominum plausum merere- 
tur, multos continuo asseclas atque seetatores necessario nactus 
est. In horum numero imprimis habendus Hesiodus, qui primus 


XIX 


" 


iMer Graeces antiquissimam philosophiam, 1. e. doctrinam de 
dis et de hominum vita, versibus heroicis cería ratione tradi- 
diee videbatur , quum ceteri poetae, quos non inepte Homerieos 
direriw, facta tantem antiquorum temporum historica et continua 
«rie enarrassent. Hesiodum tanquam magistrum et doctorem 
multi ali secuti eunt, qui didacticum poesios genus elegerunt ita, 
w vel filios vel posteros vel discipulos eius aut se ipsi dicerent, 
a sic ab aliis dicerentur. Atque filii quidem et posteri dicti 
, wu próreus in eum modum, quo medici Aesculapii fllii 
| (4x0) παῖδες), sReerdotes ἱερέων παῖδες, sapientes σοφῶν 
καῖδες dicebantur, et quo ipsum oraculum Delphicum (Thucyd. 
V,16) τὸ σπέρμα dixit pro ἀπογόνῳ. In horum numero nisi 
Cercops fult (nam illud Diogenis L. II, 46: Χέρκωψ ἐφιλονεί- 
κι Ἡσιόδῳ ζῶνεε, non ita intelligendum est cum Wuellnero 
de cyelo p. 50., ut Cercopem Homeridam fuiése statuamus, sed 
ita se applicuisse Hesiodiae poesi [v. Welck. Ep. Cyel. p. 270.], 
πὲ in.eodem genere poesios excelluisse atque adeo superior faiese 
eundum quorumdam opinionem putandus sit; v. Argum. ΡΨ. 
Aristopb. Ran.), primus videtur T erpander fuisse, de quo Suidas 
dieit: οἱ δὲ ἀπόγονον Ἡσιόδου ἀνέγραψαν, ἄλλοι δὲ 'Ouggov, 
Bolov λέγοντες αὐτὸν τοῦ Φωκέως τοῦ Εὐρυφῶντορ τοῦ Ὁμήρου. 
Mque ad gentema quidem Homericam pertinere propterea crede- 
baur, quod Homeri carmina nova musica cani in agonibus 
decuit (Plut, de Mus: 81. Cf. Bernhardy Litt. Gr. I. p. 280.) 
εἰ omnino strenue excoluit Homericam poesin (Plut. de Mas. 5.) ; 
€ Hesióddum vero, quod primus huius etiam earmima melodia 
(avit, qua olim carebant. Nam Plutarehus (de Mus. 4.) Ter- 
Mndrum Boeoticum et Aeolicum aliquem nomum citharoedicum 
ivenisse auctor eat, qui ad Hesiodi carmina imprimis pertinuisse 
Tidetur. Accedit, quod idem Plutarchus 'Terpandrum in quibus- 
àm citbaroedicis nomis Philammonem Delphuni secutum esse 
᾿ üt (de Mus. 5.), quem ipsum .Apellinem, stemmatis Hesiodil 

Kixipem , instituisse fama erat; nec silentio praetereundnm eat 

ἀρ δῖε Pythii oraculum Laeedaemiónios de sedandis seditioni- 

bu rogantes iussisse Terpandrum arcessere (Schol. Aristid. p. 598. 
| Dii). Terpander autem quum vixerit circiter Ol. XXXIII, mi- 
"Us esset Stesichotum, qui mortuus est Ol. LV, 1. secundum 
Puebimm (vel OL LVI, 4. secundum alios), filium Hesiedi dich 
i hoc eo modo intelligendum eséet, quems imdicavi. Hio emime 

M*ía non propter musicam, qua Hesiodum Terpawder prosecu- 

"5 ese videfur (musica emim Stesichorus ieto €oelo distabaé ὦ 
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Terpandro ; vid. Plut. de Mus. 7.), sed quod non solum mythica 
carmina Hesiodio modo composuit, sed" etiam inventis fabulis ac 
ad Ἔργα Hesiodi (v."Eoy. 200.) applicuit (v. Kleine Stes. Fragm. 
p. 109.). Prorsus similem causam habuisse videntur ii, qui Mna- 
seam filiam Hesiodi dicerent. Sic enim Procuius ad Oper. 263: 
Ἰστέον δὲ, ὅτι υἱὸς Ἡσιόδου Μνασέας ἐστί, Φιλόχορος δὲ Στη- 
σίχορόν φησι τὸν ἀπὸ Ἀλυμένης, ἄλλοι δὲ ᾿ἀρχιέπηρ, quod mirum 
in modum corrupit Tzetza: σημείωσαι, τίς παῖς Ἡσιόδου. Παῖδα 
οἱ μὲν Μνασέα (huic igitar νασεύς erat nomínativus), οἱ δὲ 
᾿Δρχιέπην (fecit igitur ex matre filium Hesiodi), oi δὲ τὸν Στη- 
eígogov τὸν μελῳδὸν ἐξεδέξαντο. Atque Mnasene nomen ,ad 
memoriam rerum íraditarum" tantummodo revocavit Marck- 
scheffelius p. 88, cum Welckero (in Iahnii Annalibus 
Nov. IV, 1. p. 142.), sed Mnaseas, scriptor Pataraeus, aeqne atque 
Stesichorus Hesiodio more mythologiam non solum Graecorum, 
sed omnium populorum exposuerat, ut facile concludi ex quibus- 
dam eius reliquiis potest; v. Schol. Apollon. I, 181: “Ὕλας, 'Hoa- 
κλέους ἐρώμενος, υἱὸς Θειοδάμαντος τοῦ ZQVoxog. Οὕτω Mva- 
. σέας. Y, 911: Μουοῦνται δὲ ἐν τῇ Σαμοθράκῃ τοῖς Καβείροις, ὧν 
ἹΜνασέας φησὶ καὶ τὰ ὀνόματα. τέσσαρες δ᾽ εἰσὶ τὸν ἀριθμόν". 
᾿Αξίερος, ᾿ἀξιόκερσα, ᾿Δξιύκερσος. ᾿Αξίερος μὲν οὖν ἐστιν ἡ 4ημή- 
τὴρ, Δξιόκερσα δὲ ἡ Περσεφόνη, ᾿Αξιόκερσος δὲ ὁ Αἴδης. Ὃ δὲ 
προρτιϑέμενος τέταρτος Κασμίλος ὁ Ἑρμῆς ἐστιν, ος ἱσεορεῖ zfi- 
ψοσόδωρος. ΤΊ, 498: νασέας δέ φησι κατ᾽ ἰδίαν αὐτὴν [τὴν Κυ- 
ρήνη») προαίρεσιν ig Διβύαν ἐληλυϑέναι, οὐχ ὑπ᾽ ᾿ἀπόλλωνος δια- 
χϑθεῖσαν. II, 635: Μνασέαρ δέ φησι νῦν τοὺς ὑπερβορείους Ζ|ε1. 
φοὺς (L Κελτούς c. 1. Η. Vossio Alte Weltkunde p. XXX.) | 
λέγεσθαι. 1I, 1054: ἐδίως δὲ Μνασέας φησὶ Στυμφάλον τινὸς fjgoos 
καὶ Ὄρνιθος γυναικὸς γενέσθαι Σευμφαλίδας ϑυγατέρας, ἃς ἄνε- 
λεῖν τὸν Ἡρακλέα, ὅτι οὐ προρεδέξαντο αὐτὸν καὶ ἐξένισαν vovg 
Μολίονας [[Μολεονίϑας Ἶ). IV, 264: ΜΜνασέας δέ φησι wo σελήν 
vye ᾿ἀρκάδας βασιλεῦσαι. E, 1129: 'Dg δὲ Μνασέας ἐν πρώτῳ 
««ερὶ "Aaíag, ᾿Ιϑαῖοε Ζ“άκτυλρι λέγονται ἀπὸ τοῦ πατρὸς Ζ4ακεύλου | 
xal τῆς μητρὸς Ἴδης. Adde Steph. B. v. Ζάρδανος. Phot 
Lex. v. Ζάμολξις, Πραξιδίκη, Σαβοί. Schol Ven. El. «e, 291. 
v, 284. Scripsit item Mnaseas Pataraeus Ζελφικῶν yornouo» συν- 
αγωγήν (v. Schol. ad Hes. Th. 117. Phot. Lex. v. Ὑμεῖς, 
εἷ Meyoegsig), quae item ad res sacras Graecorum atque, ut postes 
exponetur, ad Hesiedum imprimis eiusque scholam attinebat, ef. 
ei Pataraeus Mnaseas est. is, quem in iis numerat Varro de r9. 
rust. I, 1., qui Graece de agris colendis scripserunt, Columells 
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vero ἢ, 1. Bacehie dieit Milesium, haberemus etiam Ope- 
rum Hesiodi aemulum Mnaseam. Mirum est etiam Mnascam 
Corcyraeum didactica carmina fam coemologica quam astronomica 
ei georgica composuisse, de quibus vide inscriptionem apud Boeckh. 
a. 1907. a. T. II. p. 86. Iam vero, quaeret quispiam, quum Mnascas 
ile Alexandrinoraum tempore vixerit (v. Lobeck. Aglaoph. 
p. 1221. εἴ. Welcker. Tril. p. 240.), qui tandem Hesiodi filius, 
i. e. Ἡσιοδίϑης probabili modo dici potuit? Eodem arbitror iure, 
ut etiam posteris temporibus ᾿Ομηρίδαι οὐ A4oxinsie8e: invenie- 
bantur, qui gentem suam ab Homero et Aeseninpio propter ar- 
iem, qua pollebant, derivarent. Símiliter Acusilaus et Eumelas 
i» Hesiodidis haberi poterant, si contuleris Clem. Al. Strom. 
VI. p. 629. A: τὰ Ἡσιόδου μεεήλλαξαν εἰς πεζὸν λόγον καὶ Og 
ἴδια ἐξήνεγκαν Ἐὔμηλός τε καὶ ᾿ἀκουσίλαος οἱ ἱστορεογράφοι, et 
Walz. Rhet. IX. p. 144: ᾿ἀκουσίλεως καὶ Ἡσίοδος καὶ ᾿Ορφεὺς 
ἐν ϑεογονίαις. nec minore iure Hecataeus et Pherecydes, quum 
genealogi essent. Quid? quod etiam Empedocles, qui Theo- 
goniam scripsit (v. Karsten. p. 78.), cuius καϑαρμοί ἃ Cleo- 
mene rhapsedo Olympiae sunt declamitati (v. Athen. XIV. 
p. 620., Karsten. p. 40), tantam cum Hesiodo familiarita- 
tem prodit, ut ipse Hesiodidam appellare sese possit? Sic, ut 
pancis defungar, p. 84. Karsten. apud Empedoclem habes uvoídg 
dog, de quo accusativo post dixerimus, p. 86, 19: ἄλλος δ᾽ ἐξ 
ἄλλον δέχεται (v. Hes. ΤΆ. 800.), p. 92, 60: σφαῖρος κυχλοεερὴς 
povíg κερεηγέϊ χαίρων (v. Fragm. CXCIX.), p. 116 : ἐπὶ στεβαροῖσι μέ- 
λεσσι (Theog. 638.), p. 128, 298: οἴϑματι ϑῦον (v. Th. 181. 
coll. Homer.), p. 188: οὔτ᾽ ἀπό oi νώτων ys δύω κλάδοι diecov- 
σιν (cf. Oper. 742. πέντοζορ) ; al. Iam vere etiam patebit, cur 
Hesiodi gentem ad Orpheum revocaverint Hellanicus, Pherecy- 
des, Damastes, si Aristophanis verba comparaveris Ran, 1069: 
Ὀρφεὺς μὲν γὰρ τελετὰς ἡμῖν κατέδειξυ φόνων τ᾿ ἀπέχεσθαι 
(v. Pausan. IX, 80). Hoc enim ad didactieum poesis genus 
proprie attinet. Nec minus apte Áesopum se dixisse discipulum: 
Hesiodi tradiderunt, quod inventio fabulae ethicae,.quam «ivo» 
appellavit antiqua aetas, adscribitur peetae Ascraeo (v. "Egy. 200, 
Theog. 594. cf. Schol. Aristid. p. 328.) Sic etium Quinti- 
lian. Inst. V, 11: si originem non ab Aesopo accepe- 
runt fabulae (nam videtur earum primus auctor He- 
siodus), nomine tamen Aesopi maxime celebrantur, 
nec minore iure id fieri potuit atque Anaximander 'Thaletis di- 
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acipulus dictus est!7). Si igitor scholam Hesiediem simtwinsus, 
non hoc crassa Minerwa ita intelligendum, ost, ac si certa quae- 
dam praecepta a senioribus megistris poetis iunioribus diacipulia in 
subsellis audientibus tradita essegt, quemadmedum id medie 
&Sevo factum est in Germania, sed proreus eodem modo, ac nunc 
de schola quadam Goethiama vel Schilleriana lequimur, quoruma 
aucteres tantem abest uf praecepta eua publice tradiderint, nihil 
uí magie ait eorum nafur&e et indoli contrarium. Sed aguoviese 
veteres certam quandam Hesiodiae poesis causam et rationem 
iam eo infelligitar, quod carmina quaedam mytbologica vel di- 
dactica, multo post Hesiodi tempora facta, nihile minus Hesjodo 
eam ob causam tribuerunt, quod quasi patrem huno habuerunt 
poesis didacticge, certum quendam intelligentiarum orbem eom- 
plexae, quum ante Hesiodum singula tantum huius poesis cona- 
mina facta essent. Ipsum autem nomen Hesiodi poetae, quam- 
quam in prooemio Theogoniae legitur, de quo post dicetur, cer- 
tum quoddam poesis genus declarare videtur, quemadmodum Lino 
id evenit et Stesichori nomen Tisiao poetae inditum est et Theo- 
phrasti cognomen 'Tyrtamo e£ artificibus quibusdam Εὔχειρ. Hoo 
vel ii indicarunt, qui Aeoles pro Ἡσίοδος dixisse tradiderunt Ai 
cíodog. (v. Ety m. M. p. 452, 36: ἀλλ’ ἰδοὺ τὸ Ἡσίοδος καὶ ἡμίο.. 
vog Αἰσίοδος καὶ aluíovog λέγουσιν [οἱ A/oAsic]), qued, sei verum 
poetae nomen fuisset, sine dubio legeremus in Theogoniae prooe- 
mio, nunc agtem hanc nominis formam excogitasse ii putandi 
sunt, qui αἰσίαν ὁδὸν σοφίας (cf. Pindar. N. IX, 18.) mon- 
strasse Hesiodum arbitrabantur. Ita enim Etym, M. p. 428, 20., 
cuius etiam Marckscheffelius memor fuit p. 69,: Ἡσίοδος ὄνομα 
κύριον, ὁ τὴν αἰσίαν ὁδὸν mogsvónusvog: Ἔργα yàg καὶ Hafgag 
ἔγρῳψε πρὸς τὴν βίφυ ἐργαφίαν καὶ τομοϑεσίαν. Cf. Ahxons 
de dial, AeoL p. 96. Eedem modo Pindarum fama erat de 
Hesiodo scripsisse ἀνθρώποις μέερον ἔχων σοφίης, et σοφισεής 
Mesiodus dictus. es ἃ Cratino. Sed nequo ad hanc nominis 
conversionem opus erat ut confugerent, neque ad Welickeri 
sententiam, qui cum ἄδω cognatum esse nomen elim puta- 
bet (Trilog. p. 12). Potius duplicia origimationis vig patet: 
aut deducgs nmecosse osí ab ἔημι et ὁδύρ, in qua ego sen- 


uy Recte praeterea Welckerus. (Rhein. Mus. VT. p. $89.) τὴν 
Αἰσώπου ἀὠναβίωσιν comparavit cum Hesiodi repetita vita. 
Poterat etiam Aeolicam, quam dixerunt, nominis Hesiodi for- 
mam cum Aesopi. nomine comparare, 
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tentia elim cum Etyus M. p. 488. fel, ut quasi ἡγεμὼν ódod 
virtatós et echenéiao, i. o. parens plüleeephiae Hesiodus esso vi- 
deretur, quamquam. haoc siguificatio subobecuro hoe nomino io- 
dicatur, aut ab ἥδομαι vel ἥϑω et ὁδός, ut is significetur; qui 
gaudeat ea vía, quam rectam demonsíravit; ὁδός emim dicitur 
εἰ de consilio à diis dato per sortes (Aristoph. Eq. 1024), et 
de via, quam philesophi monstrant (v. Parmenid. p. 28. 80. 
92. 06. Karsteni)); atque hoc alterum «sane melius eese videtur 
altere. Si statuimus igitur nomine Hosiedi certum quoddam 
poesis genus indicari, non unum fuisse Hesiodum, sed plures per 
se intelligetur, perspicuumque erit, qui fabula illa oriri potuerit, 
quss Chedcide in Amphidamentis exesquiis factum certumea He- 
dedi eum Homero fingebat: non facile enim erraveris, si ab 
Hesiodo quodam et Homero aliquo (etiam Hemeri nemen corte 
gemus poesis significat; v. Welckew. Epischer €Cyclus p. 123) 
sua peetis Hesiodiae et Homericae schelae institutam esse hoc 
certamen statueris. Quodsi igitar in Certamine Homeri et PBe- 
siodi p. 816. Panides-fingitur Hesiode ediudieasse victoriem, di- 
ecimus inde peesin didacticam Chelride magis fleraisse megieque 
fuisse aeceptam quam Hemerieam. Quocirca apud alios, qui Ho-. 
mericae praeferebant poesin, in reprehensionem ita incurrit Pa- 
uides ut Πανείδου ψῆφος de iis, qui ineràdite et mius sapien 
ter iwdicassent, abiret in proverbium. Hlims autem Certeminie 
auctorem esse Leschemr quendnm, men autiqaàem. Pyrrhaeum, 
sed ualto recentiorem, nen improbealiiie videtur. Sic enim Piu- 
tareh. Conviv. Sept. Sapient. 19: ᾿δκούομεν γὰρ ὅτε καὶ woóg 
τὰς ἀμφιδάμανστορ reque ig Χαλπέδα τῶν τότε σοφῶν oi δοκι- 
μώτατοι ποιηταὶ συνῆλθον. (ἦν δὲ ὁ ᾿ἀμφιδάμας ἀνὴρ πολομι.: 
κὸς mel πολλὰ πράγματα. παρασχὼν "Hossgieücis dv ταϊρ πορὶ 
Agideros μάχαιρ ἔπεσεν.) ἐπεὶ db τὰ .παροσκευωσμένα velo «ϑτη- 
ταῖς ἔν! ζαλεσὴν καὶ δύρπολον ἐποίεε τὴν κρίσιν dvi τὸ ἐφάριλ. 
le» ἢ τὸ δόδα τῶν ἀγωνιστῶν, ᾿Ομήρου καὶ Hedov, wea)» 
ὀποφίαν μενὰ αἰδοῦρ τοῖς κρίνουσι παροῦχον, ὑεράπονεο πρὸρ 
τοιαύεαῦ ἐσωτεήσεις. καὶ προὔβαλον μόν, ὥς φησι Δέσχῃε" . .᾿ 

Μοῦσά μοι ὄννεπ᾽ ἐπεῖνα, τὰ μήν' ἐγένοντο πάρουθον 

μήτ᾽ Peres μεεόπίσθεν. 
ἀπεκρίνατο δὲ Ἡσίοδου ἐκ τοῦ παρατυχόντορ᾽ 

ἀλλ᾽ ὅταν ἀμφὶ Διὸς τύμβῳ καναχήποδες ἵπποι 

ἅρμαεα συντρίφωσιν ἐπειγόμενοι περὶ Bingo. 
Haec memoriter leudsri & Plutarcho, ut. αἰδακ saepissime fecit, 
ceatunms est. Quis enhm crediderit alterama ita quaesivisso: ex. ab- 
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tero, ut hemistichio quacétionem finiret, Mesiodum vero roapen- 

disse ad Homeri quaéstionem verbis ἀλλ᾽ Oto», quae ne plenam 

quidem responsionem continent ὃ Si Certamen comparaveris p.916., 

longe aptiera invenies: Ὁ δὲ Ἡσίοδος a9200slg ἐπὶ τῇ Ὁμήρου 

δὐημθρίᾳ ἐπὶ τὴν τῶν ἀπόφαν ὥρμησεν ἐπερώτησιν καί qos 
πτούρδε τοὺς στίχουρ" 
:'Moóc, ἄγε no, τὰ v' ἐόντα τά v ἐσσύμϑνα πρό v ἐόντα" 
τῶν μὲν μηδὲν ἄειδε, σὺ δ' ἄλλης μνῆσαι ἀοιδῆς. 
ὁ δὲ "Ομηρος βουλόμενος ἀκολούθως τὸ ἄπορον λῦσαί φησιν" 
οὐδέποτ᾽ ἀμφὶ zig τύμβῳ καναχήποδες ἵπποι 
ἄρματα συντρίψουσιν ἐρίξοντερ περὶ νίκης. 

" Ex hoc commate responsionem- Homeri upud Plutarchum emen- 
dabis, Sed etiam Hesiodi quaestio in Certamine vitio quodam 
laberat. Videtur enim pro MOTZAUEMOI legendum esse MOT- 
ZAAELUEI: hoc enim versu: 

Mosca λέγει τά v ἐόντα τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό τ᾽ ἐόνεα, 
auctor Cerítaminis alludere videtur ad Il. I, 20. et Theog. 82., 
cui deinceps contrarium addit, de quo ab Homaero cani postulat. 

Si memoriter Plutarchus Certamen laudavi, facile etiem intel- 
ligitur, cur personas confudisse videatur, quum id; quod Hesiodus. 
quaerit apud auctorem Certaminis, Plutarchus Homero adscri- 
pserit. Praeterea apud eundem Plutarchum legendum esse vide- 
tur: xol προῦβαλ᾽ ὁ μέν, ὥς φησι Λέσχης. Quidquid statuas 
de loco Plutarchi, Lesches auctor .Certaminis usque reeurret; 
nam improbabilis est Welckeri (de Cycl. p. 269.) coniectnra, 
qua antiquus :Lesches utpote Homericus poeta Chalcide in£er- 
fuerit certamini, et Hermanni etiam legentis: ἐτράποντο. πρὸς 
τοιαύτας ἐρωτήσεις καὶ λέσχαρ καὶ προὔβαλεν ὁ μέν, ὥς φασι, 
quae refragatur Periandri apud Plutarchum | argumentationi. 
Marckascheffelii autem argumentum, quo contra me usus est p. 88., 
nullo modo probari poterit. Sic enim ille: ,quae opisio (de 

-Certaminis &uctoris nomine e Plutarcho eliciendo) eo magis 
relüicienda est, quod opusculum illud Plutarcheo libello recentius 
videtur.". In Certamine p. 814. divi Hadriani fit mentio, sed 
superstitem huic imperatori fuisse Plutarchum a&dmodutu pro- 
babile eat, certe demonsírari non poterit contrarium. Quid im- 
pedit igitur, quominus Plutarcho hoc Certamen notum fuisse 
credamus ? 

Sed revertimur ad Hesiodios poetas. Pro eorum secta si dico 
etiam 'Teleclidis comoediam loqui, quam 'Heidóovg, non 'Holodoy, 

inecripsit (v. M einekii histor. crit. comicorum Graecorum p. 88.), 
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fertasso habebo oos adversarios, qui ex Cratini Archilochiis eo- 
dem iure sectam Archilochiam elicí posse asseverabunt. Sed miram. 
quantum haec differunt.  Archilochi enim nomen in praediea- 
tum paulatim abiit, Hesiodi vero si plures dicuntur , non poteet 
id.aliter intelligi quam de via ac ratione poesis, quam sectati 
εἶδέ; pronum est igitur intelligere AÁrchilochos Cratini chorum 
quasi sugillatorum constituiese, Teleclidis vero Hesiodos corum, 
qui ex mente Áscraei poetae, i. c; ex utilitate de poematis, quo- 
rum frequens apud T'eleclidem mentio erat, iudiearent. Haec 
sutem ntilitas (og ὠφέλεμοι τῶν ποιητῶν οἱ γενναῖοι ytyivuvsas) 
cur in Boeotia atque in adiacentibus regiomibus imprimis ac- 
cepta fuerit, non mirabitur is, qui hunc omaem Graeciae tractum 
prae ceteris omnibus favisse et vaticiniis et oreculis meminerit. 
Beeoti enim, ut de ceteris taceam, T'iresias et Bacis (cuius ne- 
men derivandum esse a βάξει satis videtur patere, si versus Em- 
pedocloi meminerimus de vaticiniie: ἐπύθονεο xlósv εὐηχέα 
βάξιν. V. Karsten. Empedocl. re]. p. 144.) erant. vatum Grae- 
corum omnium celeberrimi, in Boeotia prima exorta Sibylla eet 
(Plut. de Pyth. or. 9.), in Boeotia praeter alia imprimis Trophonii 
et Amphiarai oracula nobilitata erant (verum est enim quod legimus 
apud Plutarchum de def. Or. 9: τὴν Βοιωτίαν ἕνεκα γρησεη- 
ρέων πολύφωνον ἐν τοῖς πρότερον χρόνοι). quae per multa sae- 
cula floruerunt, unum autem, Sphingis, cuius auctoritas fracta ab 
Oedipode est. Sphingem enim facile quis cum Lamia monstro 
comparaverit, quod sedem suam aliquando in ea regione habuisse 
fama erat, quam postea Apollo Pythius ocoupavit. Eius autem 
αἴνιγμα oraculum fuisse, simile illud Delphico γνῶθι ssavtóv, 
postea demonstrabitur. Sed ante instituta haec oracula Deiphico 


imprimis se applicuisse Hoeotos testis est Pausanias.IX, 40, 1. 


Quid igitur mirum, si Apollo, conditor oraculorum, radix et 
eorona est fabulosi .stemmatis  Hesiodii, quid mirum, ei 
schola poesis didactica etiam ad sacrae Delphorum sedis elocu- 
tionem, qua totius Graeciae religio cultusque tanquam firmo quo- 
dam fundamento nitebatur (v. Theog. 497. Pausan. X, 24). 
hominesque quid facerent, quid sineremt; edocebantur philoso- 
phicisque atque imprimis ethicis sententiis instituebaptur, ut ΕΣ illo 
Delphieo, quo homines admirabilis suae originis admonebantar (nam 
εἶ est verbi substantivi secunda persona), sententia celeberrima 
γνῶθι σεαυτόν, qnae totius ethices est principium, dicto μηδὲν 
ἄγαν (sc. ποίεε), Aristoteliae mediocritatis fundo, ne quid de il- 
lustri Deliaco epigrammate dicam, cuius memor item Aristoteles 
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feit Eth. Nis. 1, 8., qnid igitur mirum, at ad bane sapécatiam πῶμα 
quodammodo ingenium etium schola itsa cenformavit, quua ar- 
. gumentum poesios didacticae cum causa oraculorum prorsus con- 
spizaret? Quod de Delphici oraculi gravitate dixi confirmat ἴο- 
cus egregius Th. 499., quo insignes honores hnius oraculi une 
verbo prosequitur Hesiodus. Dixi de hac re ad v. 497. Est 
autem hic loeus gravissimus etiam propterea, quod Dodonaei era- 
culi, Pelasgici illius, ne mentio quidem iniicitur in teta 'Eheogo- 
nia; quanquam eius meminit prooemii.aucter preverbie iiio, 
de quo scripsi ad v. 85. Th. Scilicet Epirus, in qua. situm etat 
eraculum Dedonaeum, ad Graeciam non vere pertinere arbitra- 
bentur antiquiores Graeci (c£. animadvers. ad Th. 189.). 
Momerica igitur et Hesiodia poesis quomodo inter se dif- 
ferant, diligentius hoc loco. videtur declarandum esse. Quod ad 
argumzentum attinet, hanc diversitatem recte iam oxposuimwe . 
videtur is, qui Musas in Theegonige prooemio sic dicentes intro- 
duxit: ἔδμεν ψεύδει πολλὰ λέγειν' ἐετύμοισεν ὁμαῖα, lüuce δ᾽, sev 
θέλωμεν, ἀληθέα μυθήσασθαι. Qui πα dixit, τοῖρ φεύδεσε sine 
dubio noture alteram peesios epicae, quam Honmwricam diximus, 
rutionem  veluií, quum τοῖς ἀληθέσιν Hesiodiam laudare iu 
amüno esset. Nec dubitabit de hac re qui loci Pindarici Nem. 
VH, 80. meminerit: ἐγὼ δὲ xAiov' ἔλπομαι Λόγον Ὀδυσσέος ἡ 
ποθεν διὰ τὸν ἀδυεπὴ 12) γενέσϑ᾽ “Ομηφον. Ἐπεὶ ψεύδεσί οἱ sto 
vaed t? μαχανᾷ Σεμνὸν ἕπεσεί τι. ΠΙα atem dig8ía tam ad 
dees quan: ad mores liominum pertinent, qui etiam ab oreeculie 
. weguntur. Porro: Homeri secta fidibus camobat, quum car- 
mima sua recitabat, Hesiodii vero poetae &séa voce stantes de- 
cantare vel potius declamitare poemata solebant sime citharae 
modis. Pausan. X, 7, 2: A1syszas δὲ καὶ Ἡσίοδον ἐπελωυσθῆναιε. 
τοῦ ἀγωνίσματος ἅτε οὐ κιϑαρίζξευν ὁμοῦ τῇ ῳϑῇ δεδιδαγμένον. 
Becte igitur azameníta vel assamenta dic? poterunt, quem- 
admodum carmina Saliarig dicebantur, quae quem item theo- 
goniam Homgnorum continerent, etianr sime tibiarum. eantu pro- 
ferebantur. Stantes autem id fecisse poetas et per se probabile 
est. et. demonstratur loco Luciani (lIearemen. c. 22.): xek at 





13) Solo hoo vooabule suffüciebet.id significare. V. Herodot. 
VI, 101: € βααιλεῦ, κότερα ἀληϑηΐῃ χρήσομαι πρόρ -σε 
3 ἡδονῇ; Thuc. VI, 17: εἴ τι καϑ' ἡδονὴν λέγοιτο. Ae- 
schines c. Ctesiph. p. 71, 94. HSt.: πότερα ταἀληϑὲς εἴπω 
ἢ τὸ ἥδιστον ἀκοῦσαι: Cmllim. Ep. XIV, 5: ovvog ἐμὸς 
Aéyog ὕμμιν ἀληϑινός, εἰ δὲ τὸν ἡδὺν βούλδι κι τ. λ. 
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Messe. ἀναστᾶααι τῆς Ἡσιόδου Θεογονίας ἦσαν, quod recte 
Boeckhins ad Pind. fragm. p. ὅθθ. notavit. Cf. Cert. p. 826. 
Aíque eodem modo eine musica oracala preferri pesiulabant 
antiquissimi mores Graecorum (Plut. de Pyth. orac. 22.). Deinde 
lauri ramum velbacillum (δάβδον, σχἥπερον; v. Theog. prooem. 80. 
Pausan. 1X, 30.) mauu tenebant Hesiedii peetae quum orabant. Ea 
enim erat lauri virtus secundum Graecos, utet canentes vaticinandi 
facultate impleret (éxararixovg ἐποίει) et promptos ad audiendum 
animos inspiraret audientibes (cf. O. Mueller. Dor. I. p. 336.). 
Hanc bacili usnm recte Nitzschius (de histor. Homeri p. 189.) 
cemparavit eum mere Graecerum im epulis ad ramum lenti vel 
myrti scolia canendi, ad idemque genus pertinere videntur tum 
siQscidi»a:, (um [rondes supplicapntium, quibus persuadere cu- 
piunt hominibus, a quibus mitiorema sortem exspectant, tum rami 
Pasathenaeis ἃ libextinis portati (v. Bekker. Anecd. I. p. 242.), 
tum scepírum, quod apud Homerum manm tenere selent prae- 
eenes (sunt autem poetae θεῶν ἄγγελοι καὶ κήρυκερ secundum 
Plutarchum de Pyth. or. 22.) et orantes in concione, tnm Mer- 
curi ῥάβδος (Il XXIV, 943.). Atque propter hamc artem de- 
clamitendi sine citharae modis procul dubio hi poetae dicti saut 
rhapsodi, querum primum fuisse Hesiodum Nicocles dixit ap. 
Sehol. Pínd. Nem. H, 1., quum Homerici poetae Aoedi vel ἐπῶν. 
«οιηταί dicerentur. Exposuit de hac re Pausanias IX, 39; 
κάϑηται δὲ καὶ 'Heíodog ᾿ϑάραν ἐπὶ τοῖς γόνασιν ἔχων, οὐδέν 
i οἰκεῖον Ἡσιόδῳ φόρημα" δῆλα γὰρ δὴ καὶ ἐξ αὐτῶν τῶν ἐπῶν, ὅτε 
ῥάβδῳ δάφνηρ dés. €f. ennd. X, 7, 2.. Fuerunt igitur qui 
—ÁS vocabulum a ῥάβδῳ deducerent, ut Callim. fragm. 188, 
Bent, Dionysius 'Thraz qui dicitar ap. Bekk. Anecd. p. 636: 
δἔρηταιε δὲ δαψφῳδία οἱονοὶ δαβδῳδίακ vig ocu ὠπὸ τοῦ δαφαίνμῃ: 
δάβδῳ (συμβόλῳ ᾿Ακολλωνιακῷ secundum Grammaticum Bekk. 
p. 266.) περιερχομένους ἄδειν τὰ τοῦ Ὁμήρου ποιήματα, Tzetzes 
Exeg. Hom. p. 45. Neque ipsi adco Pindaro ignota fuit originatio 
ista (Isthm. ΠῚ, 55.). "Tamen dubium esse non potest, quin falsa 
" haec etymologia, quam Pprebaverat olim Dissenius Pimd. 
. 862. Boeckh. Welckerusque imprimis sustentavit Ep. Cycl., 
qoum δὲ ὁάπεειν potius vocabulum pertineat. Hoc i ipse Hesio- 
dus indicasse dicitur fragm. CCXXVII: 
Ἔν “4ήλῳ τότε πρῶτον ἐγὼ xel"Ouggog ἀοιδοὶ 
ἹΜέλπομεν ἐν νεαροῖρ ὕμνοις δάψαντες ἀοιδήν, 
οὐ ipse Pindarus Nem. II, 1. atque eodem pertinent Luciani 
verba (Ζιάλ. πρὸς Ἡσίοδον c. 4.) ὅτε μηδέν. ἐστε τῶν ἐφῥαψῳ- 
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δημένων ὑπ’ ἐμοῦ. Quae autem erit vera haíwue nominis signi- 
.ficatio? Wolfius Prolegg. p. XCVI. ita: ,QQuae quidem est 
ver& etymologia (παρὰ τὸ ῥάπεειν ᾧδήν), sed ex antiquiorum 
temporum ingenio interpretanda. Quippe aliud est breviora 
carmina modo et ordine publicae recitationi apto 
connectere, seu, ut Pindari Schol. ait, touóy τινα xol δαφὴν 
adhibere, aliud centonem consuere." Quibus post pauca addidit : ,,sim- 
pliciter ad cantum rhapsodicum trahenda est locutio δά- 
πτεῖν ἀοιδήν in versibus Hesiodo tributis ap. Schol. Pindari;? 
neque dubium eese potest, quin ἀοιδοί in his versibus proprie 
adiectum sit propter Homerum, quum Qoat«evreg ἀοιδήν pertinere 
ad Hesiodum videatur: óexrs,» enim or» nihil est aliud quam 
declamare carmina, atque quemadmodum recte sermonem 
Latinorum derivamus ἃ serendis vel conserendis verbis, 
sic etiam δάπεειν (non σὺν ὁ ῥάπεει») ὠδήν dicitur de serendis 
carminibus, i. e. de pronuntianda bene contexta ora- 
tione. Ipse enim facundus nepos Atlantis Ἑρμῆς dicitur 
a serendo sermone. De Xenophane philosopho, quem publice 
declamasse sua, non aliena carmina constat, Diogenes Laert. 
eodem vocabulo utitur IX, 2, ἃ: 414a καὶ αὐτὸς ἐῤῥαψώδεε τὰ 
ἑαυτοῦ. Haec rhapsodorum et poetarum epicorum diversitas 
agnoscitur etiam in titulis Orchomeniis n. 1588. Boeckh., ubi 
sic: ποιειτὰς Mioroo Μήστορος Φωκαιεύς, et: Qaa vàog Κρά- 
vo» Κλίωνος Θειβεῖος, et n. 1584, ubi δαψῳδὸς Νουμήνιος Nov- 
μηνίου AOnvaiog, ποιητὴς ἐπῶν Auwiag ᾿ἀπολλοδότου Κρησαῖος. 
Cf. n. 1985. 1587. Sed quid, si etiam Homeri singula carmina 
rhapsodiae dicebantur? Nempe factum id est postero tempore, 
quo etiain Homeri carmina sine fidibus ἃ rhapsodis declamita- 
bantur, postea tragico etiam ad hoc negotium instructis vestitu 
et armatis. V. Platon. Ion. p. 630. Xenophon. Mem. IV, 
2, 10. Athen. XIV. p. 620. C. Achilles Tat. ΠΠ, 20. Cf. 
Meier. v. Panathenaeen in Encycl. p. 284 sq. Primus videtur 
Cynaecthus Chius fuisse, qui hanc sine fidibus carmina reci- 
tandirationem ad Homericam pocsin transferret, dequo v. W elcker. 
Ep. Cycl. p. 858. Atque immutata semel hac rhapsodi vocabuli 
significatione eo etiam perventum est, ut rhapsodi histrionibus 
et cboreutis opponerentur, i. e. dramaticis et lyricis (v. Platon. 
Polit. I. p. 936. B. Legg.Il. p. 658.) Sed procedente tempore 
ia immutata est etiam Hesiodiorum carminum recitatio, ut ad 
jyram canerentur. Athen. XIV. p. 620. C: Χαμαιλέων δὲ ἐν 
τῷ περὶ Σεησιχόρου καὶ μελῳδηθῆναί φησιν οὐ μόνον và Ὁμήρον, 
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ἀλλὰ καὶ τὰ Ἡσιόδου καὶ fgrdóyov. Plutarch. Symp. IX, 1: 
Διὸ πρῶτον μὲν ἐκέλευσεν σαι τὸν ᾿Εράτωνα πρὸρ τὴν λύραν. 
σαντος δὲ τὰ πρῶτα τῶν Ἔργων" οὐκ ἄρα μοῦνον ἔην ἐρίδων 
γένος, ἐπήνεσεν κελ. 

Sed non solum in recitandis carminibus Hesiodia poesis se 
applicabat ad oraculi Delphici rationem, verum etiam aliis in 
rebus non minus gravibus Magnam enim Hesiodi carmina fa- 
miliaritatem produnt cum Pythiorum sacerdotum oraculis eorum- 
que toto loquendi modo. Sic Pythia apud Herodotum VI, 86. 
versu quodam utitur, qui nunc legítur in Operibus Hesiodi 289: 
ἀνδρὸς δ᾽ εὐόρκου γενεὴ μετόπισθεν ἀμείνων. Quid? quod He- 
siodus fratrem, quem adhortatur, μέγα νήπιο Πέραη ('Egy. 286.) 
alloquitur, nonne pertinet δὰ idem plane genus admonitionum, 
quo Pythia utitur etiam adversus reges? Apud Herodotum enim 
(1, 89.) de Croeso dictum est μέγα νήπιε Κροῖσε. Porro Fragm. 
Hesiodi 168. h. edit. apud Etymologum M. p. 18, 396. dici- 
tur χρησμός quidam. Accedit, quod "Egy. v. 180. 181. oraculum 
esse diximus (v. h. 1.). Denique oraculum Pythium sortes suas 
plerumque ἀλλά particula inchoare notissimum est. Similiter 
certe Hesiodus: Ovx ἄρα μοῦνον ἔην Ἐρίδων γένος. Quod ad 
elecutionem ipsam oraculi attinet, Heraclitus Ephesius optime 
dixit: ὁ ἄναξ, οὗ τὸ μαντεῖόν ἔστιν dv “ελφοῖς, οὔτε λέγει οὔτε 
κρύπτει, ἀλλὰ σημαίνϑι (Plut. de Pyth. or. 21.). Atque hoc 
vocabulo plerumque usum esse videtur oraculum Dodonaeum. 
V. Demosth. c. Mid. p.581: τῷ δήμῳ τῶν ᾿Αϑηναίων ὁ τοῦ Διὸς ση- 
μαίνει. Hoc autem quid sit, planius deinceps exposuit Plutarchus 
(de Pyth. or. 24.): φιλοσοφία δὲ τὸ σαφὲς xal διδασχαλικὸν ἀσπα- 
σαμένη μάλλον ἢ τὸ ἐκπλῆττον διὰ λόγων ἐποιεῖτο τὴν ζήτησιν, 
ἀπέπανσε δὲ τὴν Πυθίαν ὁ ϑεὸς πυρικάους μὲν ὀνομάζουσαν 
τοὺς αὐτῆς πολίτας, ὀφιοβόρους δὲ τοὺς Σπαρτιάταρ, ὀρεᾶναρ 
δὲ τοὺς ἄνδρας, ὀρεμπόταρ δὲ τοὺς ποταμούς. Hinc colligitur 
Pythiam adamasse praecipue poeticam rationem eam, quae pro 
nomine rei utitur eius praedicatis iisque paulo obscurioribus, 
Sic Delphi dicebantur πυρίκαοε (vel πυρίχηοι), Thessali ποικι- 
Aédiggoi, Arcades βαλανηφάγοι, Corinthii zomixogérga. (Athen. 
VI. p. 272. B., quem allegavit Lobeckius Aglaoph. p. 845.), 
Spartani ὀφιβόροι [vel potius ὀπφιβόροι ; βόρους dixisse videtur 
pro: ὀδοῦσι; nam Sparti sunt nati ^e satis a Cadmo draconis, 
ὄφεως, dentibus, ut ambiguum esse videretur, utrum Spartanos 
an "Thebanos intellexerit oraculum, quod Aristoteles (Mir. 
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Ausc, 24.) habet; ὀφεόδειροε mutandum esse. videtur ín dgióxti- 
qot s. ὀπφιόκειροι), homines ὀρεᾶνερ, quod primi homines ut Cy- 
clopes habitabant δι᾽ ἄκριας ἠνεμοέσσας, flumina ὀρεμπόται, 
quod in montibus nascuntur. Eandem rationem secutus est Or- 
.pheue aic dietus secundum Epigenem apud Clement. Alex. 
Strom. V. p. 571. A: οὐχὶ καὶ Ἐπιγένης ἐν τῷ περὶ τῆς 'Og- 
φέως ποιήσεως τὰ ἰδιάξοντα παρ ᾽᾿Ορφεῖ ἐκτιθέμενόρ φησι κερ- 
κίσε καμπυλόγρωσι τοῖς ἀρότροις μβηνύεσθαι, στήμοσι δὲ ταῖς 
 Φἤλαξι, μίτον δὲ τὸ σπέρμα αἀλληγορεῖσθαι καὶ δάκρυα σὸς τὸν 
ὄμβρον δηλοῦν, μοίρας τε αὖ τὰ μέρη tijg σελήνης, τριακάδα καὶ 
πεντεκαιδεκάτην καὶ νουμηνίαψ᾽ διὸ καὶ λευκοστόλους αὐτὰρ κα- 
λεῖν τὸν ᾿Ορφέα φωτὸρ οὔσας μέρη. πάλιν ἄνϑιον μὲν τὸ ἔαρ 
ϑιὰ τὴν φύσιν, ἀργίδα δὲ τὴν νύκτα διὰ τὴν ἀνάπαυσιν" καὶ 
γοργόνιον τὴν σελήνην διὰ τὸ ἐν αὐτῇ πρόφρωπον, ᾿ἡφροδίτην τε 
τὸν καιρὸν καθ᾽ ὃν δεῖ σπείρειν, λέγεσθαι παρὰ τῷ ϑεολόγῳ. 
Similiter locutos esse Pherecydem Syrium, Pythagoreos et He- 
raclitum Ephesium postea idem Clemens addit. Sed prae cete- 
ris omnibus Hesiodus sacri huius stili, si ita dicere licet, exem- 
pla habet, plura in Operibus, pauca in Theogonia, quorum quae- 
dam etiam in cemparationem vocavit Lobeckius Aglaoph. 
p. 8590. Sic φερέοικος (918.), ἀνόστεος (320.), πέντοξζος (144, quod 
imitatum esse Empedoclem supra monuimus), γλωρόν et adov 
(244.), ἴδοις (196.), ἡμερόκοιτος ἀνήρ (605.), χειροδίκης (v. 189.) 
pro iniusto, μὖῦϑοι σχολιοί (494.) et δίκαι σκολιαί (221.), εὐφρόνη 
(960.) pro nocte, quo vocabulo Homerus non usus est, vnóg πτερά 
(628.). Cuius loquendi rationis vix unum exemplum reperies in 
' "Theogonia, nisi exceperis γλαύκη de mari dictum v. 440,, de 
quo ut ab Orphico profectum (nam totus ílle locus non est He- 
siodi) ambiguum est; in Homero nullum inveneris praeter d20g 
ἵππους, quo mode ille naves dicit; quaedam habet Aeschylus, 
qui cum Pythagora proxime accedit ad hanc inventionem: voca- 
balorum, ut ἀνθεμουργός (Pers. 0604.) proape, ἀμίαντος (Pers. 570.) 
pro mari, χαλκοῦ fagat (Agam. 598.) pro caede αἱ. In promptu 
est igitur intelligere dialectum deorum quae apud Homerum di- 
citur nec posteris temporibus desiisse. Sed non solum singulis 
vocabulis haec dialectus oraculi insignis erat, verum etiam figu- 
rarum obscura inventione, cuius aptissima exempla etiam Lo- 
. beckius proposuit Aglaoph. p. 842, alterum 

Ἱστοβοῆϊ γέροντι νέην ποτίβαλλε κορώνην, 
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alterum 
"dexov τὰν προὔχοντα πόδα, μέγα φέρτατο λαῶν, 
μὴ λύαῃς x. τ. 4. 

Tertium est apud Thucyd. V, 16. His oraculis simillima sent 
ea, quibus Delphicam spirans ingenium Hesiodus usus est: sic 
"Egye» 244: Mnaáézmos! oivoyónv τυϑέμεν κρητῆροφ ὕπερθεν, 248: 
μηδ᾽ ἀπὸ χυτροπόδων ἀνεπιῤῥήκτων (1, dwexijierov) ἀνελόντα 
ἔσϑειν μηδὲ λόεσϑαι, 4θ0. νήπιοι οὐδὲ ἴσασιν, ὅσῳ πλέον ἥμισυ 
παντός, οὐδ᾽ ὅσον ἐν μαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ μέγ᾽ ὄσειαρ. Ee- 
dem pertinet quod Pythagoras, philosophus vere Apollinaris οἱ 
Delphicus, plura symbola ex Hesiodo recepit (v. annot, ad "Egy. 
123. 141. 748.) , alia maximam eimilitadinem habent cum MHesio- 
dis e£ cum ratione elpcutionis oraculi Delphici (v. Plutarch. 
de educ. liber. 17., Athen. X. p. 452), nec multum. ab his di- 
versum Íuisse videtur carmen Appii Claudii Caeci, quod Cieero 
(Disp. Tusc. IV, 2.) Pythagoreum dixit fuisae. Js enim, qui 
quemque auae fortunae fabrum esse dicebat, non loage 
aberat a teta hac lequendi ratiome. Accedit aliud. Fabulae, seu 
alvovo, invenisse Hesiodum fama erat propter "Eoy. 202.; aisog 
vero nibil aliud est quam αἴνιγμα, i. e. sententia, cuius tecta est 
significatio, ita uf oraculum videatur. ethicum esse, quale Sphin- 
gie fui, notum illud Hesiodo ('Egy. $83.). Amimadvertendum 
igitur etiam hos eivevg in.oraculis quodammodo habendos esso. 
Sed alia praeferea sunt animadvertenda. Dialecto epica im uri 
versum usa em Pythia, quod versum epicum adhibuit, exem- 
plum omnium Graecorum secuta, qui formam eam, qua vel poeta 
aliquis vel scriptor pxee ceteris excellit, sequi solebant; caius 
rei mobilissimwm exemplum ost Herodoins, qui, ipse Doriensis, 
lonica dialecto eam ob causam scripaii, quod logographi amti- 
qui hac dialecío usi erent. Sed inveniuntur etiam in oraculis 
quaedam Dorismi vestigia, uf apud Herodot. IV, 152, 159., niei 
huc pertinere putabis oraculum Delphicum apud Demosth. c. 
Mid. p. 991., e£ iu fictis oraculis apud Aristophanem Equitibus; 
megue Aeolica dialecto prorsus abstinuisse oracula Boeotica testis 
et Plufarch. de def. or.-S$. loco mmtilo. Non mirum igitur 
etiam Hesiodum, qui epica. dialecto utebatur, Doricas quasdam 
eí Aeolicas locutionis formas admiscuisse. Aique propter ἀξ» 
gemmum Aeolicum praeter ea exempla, quae etiam apud Ho- 
merum inveniu»iur, imprimi« notanda sunt: κανάξαις pro xefu- 
ξαις ("Egy. 666. 693.), πιφαύσκω (pro πιφάξσκω), ut habent codd, 
Theog. 559. secundum Aristarchum ap. Eustath. Od. p. 1694, 129. ; 
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praeterea huc pertinet ἄεισε pro ἄησι 'Theog. Β25., ἔγεντο Th. 905., 
elisa ultima vocali in praepositione περί "Theog. 648. περίαχε, 
Th. 383. περοίχεται (v. Ahrens de dial, Aeol. p. 56., sic in Del- 
phica inscriptione ap. Boeckh. Corp. Inscr. 1. p. 809.), μοίρᾳ pro 
pije: Op. 597. cerle Boeoticum est, ut habet inscriptio Boeotica apud 
Boeckh. Corp. I. p. 741, 1. 18. 25., quanquam aliter de hac re 
statuit Spitznerus adIl.XIX, 116. In casibus obliquis non μενός 
etc., ut in inscriptione Boeotica legitur, sed vulgarem vocis ima- 
ginem habet Hesiodus. toínog (Sc. 812.) an Aeolicum dicam 
dubito, certe apud Athenaeum VII. p. 316. A. πωλύπος Áeo- 
licum esse legitur (v. Ahrens de dial. Aeol. p. 114), Foog Th. 
120. 201. 910. a scholiastis Aeelicum dicitur, quanquam etiam apud 
Homerum legitur. Porroex Aeolica vel Dorica dialecto profecta 
esse dicuntur duo exempla genitivi pluralis in ἄν exeuntis, μϑλεᾶν 
Oper. 144., Theog.41. θεῶν, accusativus pluralis primae declimationis 
correptus, ut xovgog (Eh. 60.), πᾶσας (Th. 184.)," 49x viog (Th. 261.), 
βουλάς (Th. $81.), εἰρέας (Th. 804.), δεινάς (Oper. 623.), Σιχύϑας 
Fragm. CXC., accusativus pluralis secundae declinationis corre- 
ptus, ut λαγός Scut. 802. "4xiarog, de quo dixi ad "Theog. 151., 
nolo hie commemorare, quod meliores codices pro hoc vocabulo 
habent aut ἄπλαστος aut ἄπλητος, ut Epicum decebat et Atticum 
(de aliis Doridie vocabulis ab Atticorum "'Tragicis usurpatis 
v. Porson. ad Eur. Or. 26.). Ad idem tamen genus pertinere 
videtur καλός priore correpta (Theog. 585. Oper. 63. Cf. Herm. 
Orph. p. 817.), quod eo magis mirere, quod Pythia ap. Herod. 
V, 92. longa utitur priore, ut ipse Hesiodus Th. 201., et χρυσεέην 
. prima brevi (Scut. 199.), si recte ita ibi legitur ; χρουσάωρ (Th. 280) 
bisyliabum esse potuit propter duplicem usum vocabuli, & ἄορ et ἄορ. 
Praeterea schema sic dictum Boeoticum saepíus legitur in He- 
siodo (Th. 791. 875. Scut. 118. 246. 154.), ἐν praepositionis con- 
iunctio cum accusativo Tb. 781. Psilosios vere Aeolicae mireris 
non plura inveniri exempla quam "Theog. 880. Op. 423. 426. 
Sed huius rei causam praecipue librarios austinere certum est. 
. Cf. Etym. M. p. 88, 10. αὐρούμενον. Accentus Aeolici (de quo 
dixi Allgem. Lehre v. Acc. p. 28.) vestigia vera inveniuntur 
Theog. 178., ubi ab Aristonico animadversum est λόχεος Hesio- 
dum pronustiasse pro 4ogs04. Adde IIocosióéo» pro Ποσειδάων 
Theog. 732. Alia quaedam eiusdem generis, quae sciens prae- 
tereo, collegit Meyer Isler Quaestion. Hesiodiarum specim. 
p. 8 sq. 
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Denique non praetermittendum est Hesiodum usum eese 
alliteratione atque frequentius in Operibus quam alias, im- 
primis vero in iis versibus, qui seorsim paroemia quaedam ha- 
bent, u£ eo magis inhaererent memoriae: 

Τίκτουσιν δὲ Devaixsg ἐοικότα Τέκνα ΤΓονεῦσιν (225. 
Λιμὸν ὁμοῦ καὶ ΜΔοιμόν' ἀποφθινύθουσι δὲ 4ao( (248.) 
εἴ xev Am ᾿Αλλοτρίων κτεάνων ᾿Δεσίφρονα θυμόν (815.) 
δεῖα δέ Mi» Μαυροῦσι Θεοί, Μμινύθουσιε δὲ οἶκοι (825.) 
ὅς τε Γονῆα Γέροντα κακῷ ἐπὶ Γήραος οὐδῷ (881. 
Ὡγνῶς καὶ Καϑαρῶς, ἐπὶ δ᾽ ᾿Δγλαὰ μηρία Καίειν (881.) 
μὴ Κακὰ Κερδαίνειν" Κακὰ Κέρδεα lo ὅτῃσιν (868. 
τὸν Φιλέοντα Φιλεῖν. καὶ τῷ Iloogióvrs Προφρεῖναι (δ58.) 
καὶ “όμεν ὅς κεν dg καὶ μὴ Ζόμεν Og κεν μὴ δῷ. ($94) 
Δώτῃ μέν τις ἔδωκεν, ἀδώτῃ δ᾽ οὔτις ἔδωκεν. (855. 
οἴκοε Βέλτερον εἶναι, ἐπεὶ Βλαβερὸν τὸ θύφηφι (865.) 
᾿Ἐσϑλὸν niv Παρεόντος Ἐλέσθαι Πῆμα δὲ ϑυμᾷὼὩὥωΛ: (866. 
μὴ σὺ μὲν Αἰτῆς Allow, ὁ δ᾽ ᾿ἠρνῆται, σὺ δὲ τητᾷ (408.) 
ἡ δ᾽ ὥρη παραΜείβηται, Μινύθη δέ τοε ἔνγον  ἀΑ40θ.) 

^ μηδ᾽ ᾿Αναβάλλεσθαι ἔς v' Αὔριον "Eg v Ἔννηφιν. (410. 

. Αἰεὶ δ᾽ ᾿Αμβολιεργὸς ἀνὴρ "άτῃσι παλαίει (418. 

Ἢ δὲ Γυνὴ τέτορ᾽ Ἡβώοι, πέμπτῳ δὲ Ταὰμοῖτο (698. - 
πάντα μάλ᾽ ἀμφὶς ἰδών, μὴ Γείξοσε χάρματα Γήμῃςρ (101.) 


μὴ -- -- -- --- - ᾿Ορθὸς ᾿Ομιχεῖν (221. 
μηδέ Ποτ᾽ ἀενάων Ποταμῶν καλλίζδοον ὅδωρ (181.) 
ΠΙοσσὶ Περᾶν, Πιρίν γ᾽ εὔξῃ ἰδὼν ἐς καλὰ δέεθρά — (388) 
μή τοι ἐφεξομένη Ἀρώξῃ λαΚέρυξα Κορώνη (42 


μηδέ Ποτ᾽ ἐν Προχοῇ Ποταμῶν dios Προρεόντων (52.) 
Hariora haee exempla inveniuntur in Theogonia: 

Eigeóeas τά τ᾽ 'Eóvra cd τ᾽ Ἐσσόμενα πρό τ᾽ Ἐόντα (88.) 
ἤξηται κραδίην ᾿ἡκαχήμενος, Αὐτὰρ ᾿Αοιδός (99.) 
Mo$vog δ᾽ ὀφθαλμὸς Ἡέσσῳ ἐνέκειτο ετώπῳ (148. 

' Pc "Ὄμβριμοι, ovx "'Ovopacrot — (148.) 
ἐσθλὴ δ᾽ A9, ὁπότ᾽ "Avügsg ᾿Αγῶνι ᾿Δεϑλεύωσιν (485.) 
Ἐὔχονται δ᾽ Ἑχάτῃ καὶ Ἐρικτύπῳ Ἐννοσιχαίω  ἐ(441.) 
οὕτω τοι. καὶ Μουνογενὴς ἐκ Μητρὸρ ἐοῦσα (448. 
καί οἱ ΤΠεφραδέτην ὅσα IltQ Πέπρωτο γενέσθαι (425.) - 

. ὅς κε Γάμον φούγων καὶ μέρμερα ἔργα Γυναικῶν (6θ8.) 


μὴ Γήμαι ἐθέλῃ, ὁλοὸν δ᾽ ἐπὶ Γῆρας ἵκηται | (994) 
᾿Αλχσὴρ 0  AMOnvdsoiu» ᾿Δρῆς γένεο κρυεροῖο (651. 
"agodies ὁ d ἐξαῦτιρ, “μελίατων ᾿ἀπὸ δεσμῶν (698.) 
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εὡξοέης Πάφεωσ. ITyyol παὶ Iliíges' ἕααιν. ᾿ 4809.) 
uil disbnis ἔχωὼ Παρὰ μητεὶ φίλῃ καὶ Πατρὶ ἄνακει (988.) 
..ANnozmoioy Nvv ποιήσατο, Ζαίμονα iov (991. 


In Sento notavi haec: 
"Avàgéa: τ᾽ “λφηστῇσιν "dec “λκτῆρα φυτεύσαι. (29. 


Αὐτὸν καὶ πατέρα ὅν, "ἄρην, Aro» πολέμοιο (ὅ9.) 
' τῷ Ἐπιπειϑόμενος ᾿Εχέμεν Ἐρυσάρματας ἵππον (869.) 
ἰῷ ᾿“πὸ vivere, Αὐτὸς δ᾽ ᾿Δκαλήσεται "Ag (409.) 
᾿Αντίη ἦλθεν "Aqnog ᾿Ερεμνὴν Aiyià' "Exovoe (444.) 


Práefermisi multos alios locos consulto, quod alliteratio non 
mübibita erat im vibrantibus sententiis. Pauca huius alliteratio- 
mis exempla in oraculis detexisse mibi visus emm Herod. I, 85: 
4và eu: γὰρ ἐν ἤματι πρώτον Avoi(lo. 

V, 93: - 
"Olfies Οὗτος ἀνήρ, Og Ἐμὸν δόμον Ἐρκαταβαίνει, 
Κύψελος Ἠετίδης, βασιλεὺς KAewvoio Κορίνθου" 

, αὐτὸρ καὶ ΤΙαῖδες, Παίδων γε μὲν οὐκέεε Παῖδες. 
VE, 23: Δεινὸς ὄφις τριέλικκος ἀπώλετο Ζουρὶ Ζ“αμασϑείς, in quo 
oraculo etiem reliqui versus huius artis vestigia habent. Alia inve- 
niés VII, 140. in altero oraculo v. 4. 5.6. l8. VH, 148: Καὶ 
Κεφαλὴν πεφύλαξο, Κάρη di τὸ Σῶμα Σαώσει. VIL 13: “ἴα 
“ἤκη, σβέσσει Κρατερὸν Kógov, Ὕβριος Ὑἱόν,] Δεινὸν μαιμώοντα, 
“Δομεῦντ᾽ ἀνὰ πάντα τίϑεαθαε, || Χαλκὸς μὲν Χαλκῷ συμμίξεεαε, A- 
ψατι δ᾽ "Agng. "Tbuc. Yl, 17:. τὸ Πελασγικὸν ᾿ἠργὸν. Ἄμεινον. 
Grammatiei Graeci hanc ailiterationem, quam diximus, in pare- 
chesios numero habuerunt, cnius tamen latius aliquanto campus 
' patet, V. Eustath. ad Il. p. 125. et p. 797, 45., ubi Homerum 
dicit non fuisse buins parechesios. curiosum:: ἣν Ὅμηρος μὲν ovx 
ἀποτηδεύσατο, ἄλλοε δὲ πρὸ ἔργον ἔσχον. In his aliis Hesio- 
dum eum habuisse praccippe ex pagina 126, 10. conclàdas , ubi 
sie: πολλάκιρ δὲ καὶ ἀμφότερα, ἤγουν διαφαρὰν. καὶ φωνῆς καὶ 
γραφῆς, ὡς τὸ Φνλέα φίλον μακάρεσσι θεοῖσι (v. Hesiod. fragm. 
CCXYX.) Atque ne Latinos quidem ab hac arte abstinuisse con- 
etaá diligenterque de ea exposdit Naekius:(Ehoinisches Museum 
IH: p; 824.). Tuscos ca usos esse significavi in Hist. reip. Rem. p. 88., 
de Umbris idem monuit Grotefend. Rudim. liog. Umbr. IV. p. 12. 

Haec omnia si quis ponderüverit, de schola didacfica non 
dubitabit, quam ai quis voluerit cum 'TYhierschio (Cemment. 
Acad. Mon. 1815.) Bocoticam dicere, mo noa habebit adversa- 
rium, modo me areioribus quam par es fjnibus citcusnscribat. 
lam vero expesita universa Hesiodiorum carminum ratione di- 
cam de singulis Hesiodo adscriptis poematis. 
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IV. De Hesiodi Operibus et Diebus et de 
| MEDAAOIZ EPDTOIZ 


Opera Hesiodi continere antiquissima praecepta practicae 
Graecorum philosophiae nemo facite erit qui neget, recteque 
Ἔργα initia philosophiae practicae dixit Friesius (Histor. 
Philos. I. p. 83.). Practica nutem philosophia quum tripartita 
eit secuhdum Graecorum disciplinam comprehendatque Ethicam, 
Peliticam et Oeconomicam, seu praecepta de homine, de cive, 
4e patrefamilias, non mirandum est triplicis generis esse Hesiodi 
sic dicti praecepta. I. Ethica autem sunt v. 11 — 46. 208 — 547. 
214 — 882. 908 — 764. 11. Politica paucissima, 248 — 7278., 
lenge numerosiora IIl. oeconomíca, quorum pars de eligenda 
«xore agit (095 — 905.), pars de educandis liberis (750 — 794.). 
Haec omnia sunt antiqua proverbia diversorum teinporum nec 
mesis inter se cohaerent singula, quam 'Theognidis gnomae 
(v. Wolf. Prolegg. p. 127.) aut ea quae Phocylidi adscribuntur 
praecepta et similia apud alios populos. Proverbia popularia 
esse vel ex eo patet, qnod quaedam sunt xninus liberalia (ut v. 811.), 
quaedam popularem spirant superstitionem, indignam poeta libe- 
rali!?). Atqne haec proverbia videntur praecipue fuisse, quae 


13) Quin proverbia quaedam inveniuntur, quae contrariam alioram 
proverbiorum seuteutiam continent, in quibus praecipue haberi 
' posse v. 378. dixi p. 200. De quo versa G. Hermannus (Zeit- 
schrift für Alterthamsw, 1836. p. 632.) ito: , Tertias horum 
versuum quum pugoare cum praecedentibus non solum Proclo, 
sed etiam, si "Izetzae fides est, iam Aristarcho Plutarchoque 
visus sit, Deederlinus eum ita defendendam iudicavit, wt 
δτερον non ad παῖδα referretur, sed dictum esset de posses- 
sore. Posset hoc fieri, si abessent qui praecedunt versus, sed 
'  praegressis his némo illum versum non ad filium referet. — 
Recte vero omuia procedent tertio versu explícato quidem ita, 
uti suasit Doederlinus, sed posito ante eum, qui in libris pri- 
mus (326.) est. Quum autem etiam in quarto requiratur καί, 
erit ille sic scribendus: 
δέα δέ xs καὶ πλεόνεσσι πόροι Ζεὺς ἄφϑιτον ὄλβον." — 
Si cohaerent inter se hi versus, satius esse duco statuere μουψο- 
γενὴ παῖδα dictum esse eadem significatione atque μοῦψον ex- 
plicendumque eo modo, quem indicavi p. 900. Addit Herman- 
nue: ,Prweterea liaud soio an. ultimum versum (380.) sic scribi 
Rreestet : . 
πλείων γὰρ πολλῶν μελέτη, μείξων δ᾽ ἐπιϑήκη.ἢ 
Si cohaerent haec cum antecedentibus, praestat sane ydg; si 
generalis est sententia per 86 spectanda, non opus erit hac oor- 
rectione. 4 
o7 Xo ὦ 
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ediscenda suasit Cicero Leptae filio (ad Fam. VI, 18.). Nos 
igitur singula baec proverbia grandioribus initio versus literis 
distinximus a reliquis. Praeter haec autem in oeconomicis prae- 
ceptis alia quaedam uberiora carmina habenda sunt, qua& IV. ru- 
8ticis de agro colendo (883 — 617.) et V. mercatoribus de 
nayigatione (618 — 694.) praecepit Hesiodus, Helotarum poeta 
propter id ipsum ἃ Spartano rege dictus (cf. Dio Chrys. 
Or. II. f. 24 5q.). In praeceptis rusticis praeterea habendum 
est VI. illud Calendarium, quod Operibus adiicitur inde a v. 765. 
Ab his omnibus via ac ratione prorsus diversa sunt tria carmina, 
quorum primum VII. (v. 44— 105.) de Prometheo et Pandora 
fabulam prosequitur, elterum VIIÉ. (109 — 201.) de aetatibus a 
metallis appellatis agit, tertium IX. (524 — 558.) idque omnium 
recentissimum descriptionem hiemis adiicit longe a gravitate He- 
siodi vel poesis didacticae alienam (cf. T westen. Comment, 
crit. p. 96.). Nam ut duo priora, quanquam ubertate et cohae- 
rentia sententiarum ἃ proverbiis istis diversa, ethicae tamen 
doctrinae fere sunt consentanea, quod humanae naturae imbe- 
cillitatem et pravitatem ostendunt, ita tertium prorsus nihil habet, 
quod in banc rem quicquam faciat. Ceterum imprimis etiam 
notandum est per apostrophen se convertere poetam ad Persem, 
fratrem suum, his locis: in ethicis v. 27. 212. 234. 286. 299. 
in rusticis v. 897., in praeceptis de navigatione v.633. 641., 

in politicis vero (v. 248. 263.) ne mentio quidem iniieitur 
Persae, sed Reges alloquitur poeta, ad quos proprie videtur 
hoc argumentum pertinere. In Calendario et in tribus. illis 
amplioribus carminibus, quae modo commemoravi, nulla omnino. 
apostrophes mentio, neque ad Persen neque ad aliam personam 
certam directae. Vides igitur magnam dubitationem de uno 
horum carminum auctore iniici et propter diversam apostrophen, 
quae unum eundemque poetam in uno eodemque poemate non 
decet, et propter omissam prorsus apostrophen. Ac primum qui- 
dem patet vel leviter inspicientibus Calendarium istud poste- 
rius adiectum esse. "Egya enim primo appellabantur haec car- 
mina (Pausan. IX, 81) nec Aristophanes (Ran. 1061.) nosse 
videtur ἡμέρας, postea vero Ἔργα xol Ἡμέραι, quum Calendarium 
adiectum esset (cf£., nt hoc exemplo utar, Et y m. M. p. 88, 14). 
Nec ἃ Boeoto profectum esse potest Calendarium propter faba- 
lam de Apolline nato die septima Thargelionis mensis ("Egy. 271.), 
quae ad Delios, non ad Boeotos pertiüet (v. Valckenar. ad Ari- 
stob. p. 118. Mueller. Dor. I. p. 809. Cf. Lobeck. Agaoph. 
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p. 484..», Simile igitur Calendarium Romanis compositum est 
& Cn. Flavio vel potius Appio Claudio Caeco, quem. iam supra 
diximus Hesiodum ante oculos in carmine ethico habuisse. Ca- 
lendario vero alimd carmen olim adieetum fuisse, Ἔπη μαντικά 
sive ᾿Ορνιϑομαντείάν dictum (nisi haec differunt), auctor est 
Proculus ad Oper. 824: τούτοις δὲ ἐπάγουσί τινες τὴν ᾽Ορνιθο- 
μαντείαν, ἅτινα ᾿πολλώνιος ὁ Ῥόδιος ἀθετεῖ. Neque hanc par- 
tem novisse videtur Lucianus (ΖΔιαλῖ. πρ. 'Heíoóov.). De bis si- 
milibusque additamentis intelliryenda erant verba Pausa n. IX, 81: 
καὶ ὅσα ἐπὶ ἔργοις τε καὶ ἡμέραις. Sed etiam ceterae partes, 
in quibus Persis mentio non iniicitur, suo peculiari titulo gaude- 
bant; akera (v. 42 — 105.) Πανδώρα vel Πιϑοιγέα (quae mihi 
quidem connectenda esse videtur cum v. 11 —24., quibus a recen- 
tiore poeta adiecti sunt v. 29 —41.), altera (109 — 201.) Δαιμο- 
ψολογία aliquoties a grammaticis dicitus. Porro praecepta de agri- 
colatione a Luciano Dial. de Hes. c. 1. dicuntur Παραινέσειρ 
γεωργιπκαί. ab Aristophane Ran. 1061. γῆς ἐργασίαι, atque in 
his quidem καρπῶν ege. et ἄροτοι. Sic igitur etiam v. 202 — 212. 
4ivo» ἢ ἱέρακα dictum esse probabile esí. lam si quaeris, cur 
huic carminum diversorum collectioni Ἔργων nomen inditum. sit, 
maxime id factum esse quis coniiciat propter v. 298 --- 816., qui 
elim in fronte libri positi esse videntur. ante adiectas partes 
I. I. HL, de quibus dixi supra. Nam duplici plerumque titulo 
insigniri carmina antignissima solebant, altero ab initio carminis pe- 
tito, altero sumpto ab argumento (v. infra). Sic quae dicebantur Ἔργα 
propter initia carminis, etiam ὑποθῆκαι, γνῶμαι, γνωμολογίαι» 
παραινέσεις, παραγγέλματα audiebant, nisi quaedam horum no- 
minum (hoc concludas ex.Plutarchi loco infra-laudando) prae 
ceteris ad proverbia ista pertinent, de quibus dixi. Sic igitur 
Isocrates contr. Nicocl. p. 28. HSt.: σημεῖον δ᾽ dv τις ποιή- 
ewito τὴν Ἡσιόδου καὶ Φωκυλίδουν ποίησιν. καὶ γὰρ τούτους 
φασὶ μὲν ἀρίστους γεγενῆσθαι συμβούλους τῷ βίῳ τῷ τῶν ἀν- 
ϑυώπων., ταῦτα δὲ λίγονέες αἱροῦνται συνδιατρίβειν ταῖς ἀλλή-- 
λῶν ἀνοίαις μᾶλλον ἢ ταῖς ἐκείνων ὙΠΟΘΗΚΑΙΣ. ἕετι δ᾽ εἴ τις 
ἐκλίξειε τῶν προεχόντων ποιητῶν τὰς καλουμένας ΓΝΩΜΑΑΣ κ. v. ἑ. 
Plutarch. Thes. 8: οἵᾳ (σοφίᾳ) χρησάμενος Ἡσίοδος εὐδοκί- 
pst μάλιστα περὶ τὰς ἐν τοῖς Ἔργοις γνωμολογέας.. Lucianus 
Dial. de Hes. c. 1: ἔει Ob γυναικῶν ἀρετὰς καὶ παραινέσεις γεῶρ- 
γικάρ, et c. 8: τὰ γὰρ τοιαῦτα παραινέσεις μὲν καὶ $zo87xag λέ- 
yov. οὐκ ἄν τις ἁμαρτάνοι, Proculus ad Hes. Oper. 758, (7600.): 
tovto τὸ τέλος ἐστὶ τῶν παραγγελμάτων, postea vero ad 768. 
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(205.). ej «ερὶ τῆς νῶν ἡμερῶν ἐπλόγῆρ ne deitmloyc παφαι 
ψέφεοις x. t. 2. Ex his ἰοοῖα hoc eezríte comcludese Hcebit, eàm 
Operum partem, quam proverbiorum esse diximus, παραγγέλμαεα 
vel γνώμας dicíam esse, ut haec videatur series fuisse tibiloimum 
singulorum carminum: EPIAZKEZ, quae quasiesmt prolusio, ILAN- 
49PA H IIIGOIT I4, 441MONOAOT'IA Ἡ ΓΈΝΗ, A4INOZ, 
HAPAITTEAMATA, IHIAPAINEZEIZ UEGOPDUIKAI, NAPTIALA, 
ΠΑΡΑΓΓΈΑΜΑΤΑ, HMEPAÁI, [OPNIGOMANTEIA] Ex qui. 
bus omnibus in circulis auditorum a rhapsodis dochamari poterat - 
Pandora cum prologo suo, alia occasiono Daemonologia, alia 
rursus Georgica et Nautica ; cetera omnia nullo imer se connexu 
cobaerenia etf mutata prorsus apostropha recitari a sano poeta 
petuisse in eorona hominum quis est qui iure contendat  Ad- 
jecta igitur sunt postea ab iis, qui propter sinile argumentum 
quasi corpus antiquissimae ethices facere conarentur. Venerunt 
alii artifices, qui haec omnia conglutinare studerent. Quoram 
infelicissimi fuerunt illi, qui v. 196 — 108. adiicerent: εἰ δ᾽ ἐθέλοις, 
ἕεερόν τοι ἐγὼ λόγον ἐκκορυφώσω εὖ καὶ ἐποσεαμένως. Vide.fecaoew 
λόγον, qui argumente prorsus dilfert, atque hune ἐκκορυφώσει rhapso- 
dus! Pindarus enim Pyth. HI,80. (141.): εἰ δὲ χλόγαιν Φυνάμεν κο- 
φυφὰν ὀρθϑὰν ixícco. Simile videas v. 200. Ea autem carmina, quae 
ego numeris IV. V. VII. VIH. IX. notavi, receneiones experiri po- 
fuisse rhapsodorum quis est qui dubitet; cetera, si quandam di- 
versitatem in textu veram agmoveris, hos excessus. pasa. enn£á in 
ere populi ipsius. 

Ác primus quidem, qui variorum earminum suturas in cor- 
pore "Eoyo» decherare conaretur, T westenius fuit in commen- 
tsiiene oritica de carmine Hesiodi, quod inscribitur Opera. et Dies; 
Kiiae 1815. Is acute quidem, Bieigrichii vestigiis (Epimenid, 
p. 194.) insistens, varias recensienes detexit saepiesimeque cum 
optimo successu demonstravit multa non cobaerere in Hesiedi 
carmine, sed prorsus non facio cum eo, quod has recemsiomes 
etiam in iis carminum partibus detexisse sibi visus est, quas ego no- 
tis L II. IIl. supra distinxi. Huius rei periculum apud eum in- 
venies p. 84. Secutus est Spohnius, qui in editione Operam 
alia quaedam notis criticis enodavit. Simile consilium postee 
aperuit Thierschius in commentatione de guomicis carmini- 
bus Graecorum (Act. Philol. Monacens. T. Il. p. 403 sq.). Denique 
Lehrsius (Quaest. epic. p. 179 sq.) tam haec quae parangel- 
maía diximus quaeque minime eohderere perspicuum esí, quam 
lengiora eapmmina ,,ex ordine literarum" inter so eese compeeite 
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doprahondisse sibi visus. deb. Erereae fhübdpem cup» 05, s hoc 
tanien, dinisset, cympusita. bárc. videri. aecundum principaledi 
semlontians vol secuüdam. vibrantia vocabula (Stich- 
wéster), ite ut, uwbí de vicimo (hoc enim exemplo uti licobi£J 
pevexbium iwrentume ab alique essot, alia, quae iem de vieino 
agerent, deinceps adiceta ab alis cssené, quenquam sententia 
psululuma diversa, quemadmodum id factum 0656 in Theognidis 
sententiis, ut Welckerus demonstravit. Quis autem credat, ut 
esdem utar, quo Lebrsius usus est p. 184... Πληιάδων "skoyye- 
νέων x. t. b. preptorea post col δ᾽ εἰ πλούτον ϑυμὸρ idiósras 
ἐν φρεσὶν ἧσιν, ὧδ᾽ ἔρδειν καὶ ἔργον ἐπ᾿ ἔργῳ ἐργάξεσϑαι reiecia 
esse, qued in ntreque membro vocabulum a Π(Πλούτον et Πληϊά- 
δων) ineipiess inveniretur. Sic etiam de alis iudicare licet, 
im quibus acumen ingeni sano domaonmetrasse videtur, veritatem 
íimumen mon assecn(us esse. '"Tàmen hasc Lehraii audacia, me qui- 
dem iudice, accommedatior ést crificae Hesiodiae quam C. F. B.an- 
kii, viri in his rebus ὀρθοϑοξοτάτον, superstitiost, pacne "Eoyorv 
Hesiodiorum, tamquam carminis continui mirificeqae inter se co- 
haerentia, veneratio, qua non deterritus esta conamine excusandi vel 
prooemüi "Eogyov. Sic in universum sentio de Hankii, amici mei, 
criticà Hesioedia, quem tamen singula mulía egregie perepezisse 
Inbentiesime concedo. | 

DBesique mentio facienda est "Egye» μεγάλων, quorum re- 
Bquias ego Fragm. XVI — XXVL ezbibui. Fuisse enim qui 
Hesiodo tale adscribereat carmen wberius de agritsltura ox- 
ponens. deque. nliis rebus ad eum pertinentibus, lithicis adoo, wr 
id eemeladere lico ez fragm. XAHL, et plantis (XVI — XX.), 
mihi persuasum est. Hene qnidem de hac re diseesuerunt post 
L L. Huagium ot Welckerum (Nov. Mus. Rhen. 1. p». 480 24.) 
Inlius €aosar (Zeitachrift für Altenthumswiseonschaft. Ann. V. 
5. 66 sq.) e$ Marckecheffolius (Hesiodi — fragmonta p. 182.); 
eum uiroque enim et Welckero consentio ie ratione emen- 
dandi loci Athenaei VIII. p. 364., ut μεγάλων ᾿Ηοιῶν καί voca- 
bula eiiciantur, etiam in interpretandis Manilii et Propertii locis, 
assentior dubiis,. quae- de Plinii fdo moveri peseunt, sed non fa- 
cio cum ea sententia, quae Ἔργα μεγάλα collectionem esse statuit 
emimnm BMasiodiorum didactici genetis, querum: nobilissimum 
etit; Eoye παὶ Ἡρίραι, quibus deinceps yszeter oznithomantians 
eliam: Xeígeswog Ὕποθῆκαν mdsectao. essent. Lkbwic sontemtiae- re- 
fregantas- imprimis: Fragm. XVi. et XXIH.: Nams non satis cau- 
tum . est; judicium, Murchseheffeli. (p. 213.) de: loco. Valgentii: 
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quare profente praostsbit hoc teslimontum auctort sue rdlingherp." 
Hoc quid aliad est, quam arma reliaquere? . Minus etiim camie 
de altero loco iudicavit (p. 191.): ,,Mihi si coniecturam proferse 
licet, Orphei nomen excidisse videtur" (pesi γενϑαλοχεῖ im loco 
Proculiane). Sed Proculi verba quum sint perspicua, talem me- 
dicinam, qua Hesiodo substituatur Orpheus, quis adhibeat? Verba 
Proculi enim sunt haec: τὸ δ᾽ dgyéQsos ("Egy. 138.) Evuoe εῇ γῇ 
ἀκούουσι λέγοντες, ὅτι ἐν τοῖς μυγάλοις ἔργοις κὸ ἀργύριον τῆς 
Γῆς γενεαλογεῖ. Scilicet fuerunt qui τὸ γρύσεον γένορ nen ex 
awro creatum dicerent, sed τὸ γρύσεον esse dictum pro εὸ ov- 
qu»io» (cf. v. 112: ódgrs Θεοὶ “δ᾽ ἔξωον), τὸ ἀργύρεον pro τὸ 
γήϊνον (hoc enim est illud τῇ γῇ ἀκούουσι, quasi dixisset Hesio- 
Qus: δεύτερον γένος οἱ Osol πολὺ χειρότερον μετόπισθεν ἐποίη- 
σαν τῆς γῆρ, pro quo recenfiores dixerunt τῇ yp; v. Schaef. ad 
Long. p. 331). Atque hanc explicationem grammaticos istos 
sustentasse Proculus dicit alo Hesiodi loco ex Magnis Operibus, 
ubi argentum dixerat esse Terra creatum (hoc enim est tà ἀργύρεον 
τῆς Γῆς yevsaloyti) ἘΠ autem delati sunt grammatici isti, de 
quibus dicit Proculus versu 145., ubi ix μολιᾶν vario medo ex- 
posuerunt, ut nen solum ἐκ μελιῶν eis esset pro ἐκ MeAuty νυμφῶν 
(v. Proculum ad v. 144. Palaeph. 46.), sed etiam ita ut 
intelligerent ἀπὸ ξύλου τινὸς ἀνόητον γένος. »-- οὗτοι, φησίν, 
οὐκ ἐκ γένους ϑεῶν, ita ut οὐράγιον, γήϊνον, ξύλινον γένος sibi 
opponerentur, .Sic explicato loco neque confugiendum erit ad 
Lobeckii ratíonem (Agl. p. 414.). Hoc saltem certum est, Pro- 
'euli verba de Hesiodo, non. de alio poeta-intelligi posse. Quare 
neque omnibus Plinii locis fidem derogare ausus sum, quanquam 
de singulis quibnsdam dubitare licet. 

Hesiodo igitur carmen quoddam uberius adscribebatar Ἔργα 
μεγάλα eodem modo diotum atque Meycio: ᾿Ηοῖαι, de quibus 
postea exponam, et Aristotelis praeter alia Moralia etiam Magna 
Moralia esse dicebantur. 


V. De Hesiodi Theogonia. 


Longe aliter stutuendum.de 'Theopgonia est, quam certam 
atque contínuam eamque ab antiquioribus temporibus traditam 
Graecorum doctrinam de diis continere ex ipsa carminis inscri- 
ptiene et argumenti siccitate declaratur. Theogonia enim quam 
Graeci dicebant prorsus responde$ nostrae dogmaticae.séu Glau- 


benslehre. Hec enim vocabuli ita: πάδέαν. Η οὐά ὃ οὔ .411,.223: 
μάγος ἀνὴρ παροστοὼφ (τῇ ϑυσίῃ) 'ἐπαοίδει Θεοχονίην, οἵην ϑὴ 
ἐκεῖνοι λέγουσι εἶμαι τὴν ἐποαοιδήνιὶ haec. enim ᾿θεσγονία quid 
alind continere μοίεξξ, quam deoruifn Persicorum secundum cez- 
tem ordinem commermerationem et invocatienem? Longe ab hec 
vocabulo sipnificatiene differebat θεσλογέα, quo nomine primas 
usus esso videtur Pherecydes (v. ad. 'Theog. 116.) et quo doctri- 
mam peculiarem docti vel sapientis alicuius hominis de diis cone- 
prehendebant. Accedit, quod totus deorum templis et caeremo- 
nlis vere cultorum ordo, qualem Hesiodus proposuit cum Homero 
(ab hoc enim non differt nisi levioribus quibusdam rebha), ad Olym 
pum montem vere Graecum pertinet (v. 118. $29, etc.), quem émnes 
Graeci deorum sedem esse credebant. Haec enim causa est, cur vatea 
Graeci, quum ex avibus vaticinabantur, versus Septenteienes (i. e. 
versus Olympum) se comvertebant. Si doctrinam Hesiodi ipeius in se 
contineref 'TT'heogonia, non communem religionem, non tradita ah 
antiquo tempore fidei, ut ita dicam, Graecorum, Olympi niontie 
ne-mentio quidem iniecta esset. Iam enim nemo, πὲ spero, erit, 
qui Homerum et Hesiodum, — dico autem Theogoniae &uctorgi — 
qui aetate aliquantum differunt, theogoniam Graecis finxisee 
putet, quum decantata illa verba Heredoti II, 58. nihil signi- 
ficent, quam Homerum et Hesiodum Graecis mythologiam ex- 
posuisse carminibus seu potius versibus, si Hesiodum praecipue 
in anigo habeas. Nisi haec olim inhaesissent animis Graecorum, 
quae carmine suo arte quadem inculcare studet poeta, ut ne ve- 
rum systema mythologicum, seu formula legiáima, ut Cicere 
dicit, memoriae Graecorum eripiatur, longe uberierpm habere- 
mus Theogoeniam. Vere enim Quinciilianus Inst. X, 1. dicit: 
in nominibus magnam eius (Theogoniae) partem oc- 
 eupatam esse raroque assurgere Hesiodum: atqueeá&in 
eb causam Theophilus ad Autol. p. 117. Sylb. dixit κατά .- 
λογον τῆς Otoyovíag τῶν παρ᾽ αὐτῷ θεῶν ὀνομαξομένων, quem- 
admodum Κατάλογος γυναικῶν aliud Hesiodi carmen appellatum 
est, et para libri secundi Hiadie κατάλογος νεῶν. Atque hanc 
etiam fuisse sententiam eius, qui 'Theogoníae preoemium prae- 
misit, satis declaratur eo, quod Musas introduxit loquentes ita: ' 
ἴδμεν δ᾽, εὖτ᾽ ἐθέλωμεν, ἀληθέα μυθήσασθαι. Hoc autem 
quid aliud signiflcat, quam ἀληθεῖς μύϑους docere ἢ Facta igi- 
tur Theogonia est eum in finem, ut festis diebus deorum reci- 
taretur publice, quemadmodum id fecerunt Persae, quum sacra 
faciebant, ut testatus est Heredotus, et quemadmodum Bomani, 
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quin.Tfostho Bibel coim Ἵλο δέν: ven aimmenia decadtars ἕναν. 
serunt, quao tetem.:theeganióm: JMorsasoram ἃ pentificibus re- 
ésptum continuisse dixr.in!Histgr. reip. Homan. p. 192 sq. Com- 
perandus igitar ἐπ᾿ hac τὸ Héestedue cum. Numa Pompilio, qui 
priinue Saliave .carmen cemwposuimse dicitar: cui iamen. postea 
addilu. san quaedam pro religione Hoswanorum paulatim. exculta. 

Qodsi vero.in eum fincrn, quem. dixi et. ques recto. indica- 
vit: etiam Eodius (His. Ep. poet. E. p. 440.), facta Thesgenin 
est, non mirum videtur brevem eam fuisse, neque in ὁπ. oditione, 
qua. nos münc utimur, megnas esse lacunas credendum est. 
Una ρας ad: v. 200. indicavi; sed fateor me invito haec veshe 
ex priore' editione huc retracta esie: versus onmm 462. satis de- 
maonstrat non esse laewnam stetuendam. Non gravia sont quae 
excidisse: videntur alibi, ut v. Z13. alias. De loco antem Mani- 
Hi, ex que quis alias fortasse lacunas stetuerié, recte dixit Lo- 
beekius Aglaoph. p. 806., dc -Nieandwi loco, enine idem Lo- 
beokius memer fuit p. 567, diesermi ad v. G1&. Nec Schol. Gre- 
ger. im Catal Bibl Hodk P. 1. p. 46, cwius Lebeckius me- 
misit, Ekesiodi íextam lacunae potest argwere: nam. qni a Ni- 
ewndre dicuntur Titanes nom differunt à. Gigantibms istas Scha- 
Hastae (v. Gerhard. die xwólf Góter p. 11.) ;. alivruns sententins; 
ut Muetzellii, si quid epus erat, suo loce commemoravi (v. ad 
w. 483.).. Cenixa vero additamenta quaedam posteriorum .tem- 
perum udkuerere Theegonige Hesiodiae manifestum est. Eee 
a€wéem ex quatmor imprimis fontibus derivande esse videntur; 
sc primum quidem ex Theogoniis alierum poetarum: poeteriavis 
temporis qnaedam μας adiecta esse nom mirum est: Theogoniae 
enim. adscribuntur Cyclo epice (v. C. W. Muetler. de Cycle 
Graecorum epico- p. 52), Orpheo, Musaeeo et Acusilao (v. Wal- 
zii Bhet.IX. p. 144); diversa. ab. Hesiedia usus est Chrysippus 
(v. δὰ Th. 927.), aliam conacripsii Epimenides Er eijmmodi 
' igitur rivulis derivandi esse videntur v. 217 — 222. 265 — 8386. 
411 — 492. 591 —506.; deinde cultus deorum quorundam im regrbe- 
nibusquibusdam praecipue regnans alia invexit, ut v. 192.— 190; 
434 — 484., unde magnopere mntaía est primigenia Hesiodine 
Theogeniae natura. Merito in liac re excipiuntur Ofympus, cous- 
memeratus cum Pieria, et Delphi (199.), sanctissimae sedes dee- 
rim , quarum venmeratie ad ommes Graeces peraeqme perüncbat, 
merito alii loci, quibus secundum aziquam mytholegiam aliquid 
fastam e»t, ut Cythera, Otlirys, Nemea cum adiacentibus lucis. 
fÜuninm auons losevum gravissimus est v. 506., qui memoriam 
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Mecronüe coMervatrit. ' Bic. oln dictam etes. Sicyoneni, vrbem 
i» Achaia, monscimar ad h. |. Zheogonine, quo loco étiam cau- 
sas exponere cenati semus, car ad hanc inprimis urbem re- 
jecía. antiqua fabula fnevit de pace inter deos. et hemines faeta 
(sie enim dicere licebéé. ex Romanorum moze). Sed addendum 
aliud erat. Apud Eusebium Maii p. 126. legimus ex Syncelle 
εἰ Castore: πκάώνσων niv Ἑλλήνων παλαιότατοι τοῖρ χρόνοις ὧν α- 
γράφονται Juxvesios βασιλεῖς οἱ Σικνῶνος ἡγησάμονοι, ὧν 
-ποώτορ ἦρξεν “ἰγιωλεὺς κατὰ Βῆλον καὶ Νίνον γεγονὼς --- ἐξ οὗ 
Αἰγιάλεια τὸ πρὶν ἡ νῦν Πελοπόννησος ἐκαλεῖτο. Videmus igitus 
antiquissimum Graecorum regaum cum pontificatu conianctum 
Sicyone fuiese ita. constitatum secundum veterem famam, hoe 
ut per totam Pelopennesum praevaleret. Accedit, qued annales 
pentificum Graecorum aniiquissimi (ἀναγραφή) fueremt Si- 
cyeniü, unde vol Árgtverum chronica profecerunt (v. Plutarch. 
de Mus, ἃ. 8.) Hoc si animadvertimus, mythologiens Grae- 
cam Sieyone magnum fecisse inorementum aé$que inde .per $e- 
fam Peloponnesum et pet Graeciam quasi fuisse prepagetam 
difficile erit negare!*). lam vere sà Romanam fabeiam ab Ar- 
nobie. (v. anishadv. ad Th. 086.) ex fontibus antiquis memoratem 
coemparaveris, Numae Pompilio, religionis Romanae conditori, οὐ 
Prometheo Hesiodie partes fere easdem traditas esse in fabula 
praeclare perspieies. Apparet igitur rationem, quà explicandam 
este hanc fabulaz) putem, etiamnunc esse eandem, quam pro- 
posui olim, quanquam Heffteri stemachumeoilicitavit (Zeitschr. 
f. Alterth, 1836. p. 488). Inimria, ut mibi quidem videtar. Nam 
Prometheum personam fuisse histerieam, ut ille ait, ne dixi qui- 
dem. Cur Dodon&ei oraculi mentionem non fecerit 'Theogoniae 
uctor, supra exposui uberius Praeterea quaedam partes peli- 
quae sunt ex variis varierum locorum recensionibus, quanquam 
im "Fheogonia propter ipsam) tarminis sancfimonium hic lecus 
non tantum patet, quantum crediderunt alti. Certe in argumentis le- 
vieribus tantum haec occupata esse poterant (cf. v. 144. 300 — 3065. 
406. 590. 126 — 819.; fortasse eo etiam 4323. 828. pertinere quis 
putet); denique quaedam a rhapsodis ornamenta adiecta eme 
videntur, quse a toto Theogoniae fenere abherremt (ut v. 118. 


—— aa att 


^) Clisthenem, Sicyoniorum tyrannum, qui Homeri carmina in 
agonibus recitare vetuit ( Herodt. V, 67.), nonne credibile est vel 
propter hauc causam Hesiodi carminibue magis in iisdem ago- 
nibus fayisse? : 
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180. 141. 144 — 146. 186.: 202 — 2986. 348 — 145. 114. 807. 819.). 
Magnum autem fidei 'Pheogonine àugnientem eo efiam accédit, 
qued postea haec Hesiodi 'Theogonia swos, nt sacri Christiano- 
rum libri, nacta est interpretes, FPherecydet, Acusilaum, Eume- 
lum aliosque philosophos, qui, si philosophi alicuius fetum 
habuissent 'lTheogoniam, ut nostrates quidam crediderunt, non 
opus habuissent interpretari summa fide adhibita, sed plane aut 
ignorassent aut abiecissent facilius, quod primus aufus Anaxagoras 
est, quum Helium non deum esse diceret, sed μύδρον διάπυρον, 
(uius ausus postea poenam luit magnam. 

Oninis autem mythologia antiquorum populorum distributa 
est in partes tres, cosmogoniam s. doctrinam de mundo, theo- 
goniam s. doctrinam de diis, heroogoniam 6. doctrinam de 
hominibus. Harum quae prime loco est posita cosmogomia 
(& versu 116. usque ad 452.) quum notienes vel numina conti- 
meat, quae cultu et religione prorsus apud Graecos erant desti- 
tuta, nemo mirabitur, non eodem in omnibus ac singulis apud 
antiquissimos poetas niti fundamento. Sic sane Hesiodi -cosmo- 
gonia videtur distare ab Homerica, quam poeta velut aliud agens 
commenioravit Iliad. XIV, 200., docens deos omnes- progenitos 
esse Aqua seu Oceano ac Tethye. Ex Hesiodi vero carmine 
systema physiologiae — licebit enim antiquo nomine significa- 
tione antiqua uti — multo elimatius Homerico et fortasse etiam 
recentius emergere videtur, in cuius fronte Chaos introducitur 
(&. e. Spatium), postea Materia (i. e. Tellus) et Amor ita, 
ut illa primum ex 'se, sine coniuge, sed adiutore Amore (Hesio- 
dius enim Amor in cosmogonia fere idem est, quod ϑυμός in psy— 
chologia seu τὸ φέρον, quod Aristoteles dicit loco Metaphysico- 
rum infra laudando), Coelum, Montes, Pontum procreet, postea 
eum Coelo concumbens praeter alia numina etiam Oceanum et 
Tethyn, quos ceteros deos progenuisse dicitur nusquam. Haec 
igitur magna sane videtur differentia esse, non tanta tamen; 
qugnta' videri possié primum considerantibus. Utraque enim cosmo- 
gonia via tantum differt, non ratione. Omnes enim dii se- 
cundum Homeri et Hesiodi doctrinam orti sunt ex materia; 
mon hanc procreaverunt ipsi. . Hao autem pantheistica (utor enim 
recepto apud nos vocabulo) doctrina Graecorum cosmogonia toto 
coelo differt ἃ cosmogonia populorum orientalium, Aegyptiorum 
praecipue ef Persarum, quorum dii materiam aut ipsi procrea- 
runt a&ut certe oppositi materiei sunt. Aliam doctrinum inter 
Graecos primus secundum Diogenem Laertium (1, 1, 9.) Thales 
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videtar propesuiese sententia hae :. κόσμος “οἰημὰ θεοῦ. In prima 


parte mytholopiae, eosmogoni&; cum philosophis laudatur He- 


siodus ab'Aristotele cum:Empedocle, Parmenide, Hermotime 
(Metaph. p.1.). Xa Plutarehus de Pythiae orac. 18: πρότερον 
uiv ἐν ποιήμασιν ἐξέφερον ol φιλόσοφοε τὰ δόγματα xol τοὺς 
λόγους, ὥςπερ ᾿Ορφεὺς καὶ. ἸΗσίοδος καὶ Παρμενίδης καὶ ἄξενον. 
φάνης καὶ ᾿Εμπεδοκλὴῆρ καὶ. Θαλῆς. Diogenes L. IX, 8, 9: xal: 
αὐτὸς (TIeoneslüng) δὲ δεὰ ποιημάτων φιλοσοφεῖ, καϑάπερ 'Hafo- 
δός τὸ καὶ Ἐλνοφάνης καὶ ᾿᾿μπεδοπλῆς. Explicatio vero huiws 
cosmogoniae aliunde peti.non potesí,.quam ex etymologia, ut 
facere conatus est Hermannus (de mythologia Graecerum anti- 
quissima in Opemcul. T. 1. et in: Epistola. ad Frid. Creuxerum 
Lips.1819.). Modo meminerimus in tam antiquis vocabulis (neme 
enim. Hesiodum .ipeum dicet inventerem) eo maiore opus esse 
cautione, quo remotiora sunt tempora, quibus procusa sunt. .Si- 
quidem igitur Hermannus quibusdam etymologiis in cosmego- 
nia falsus est, in rectiórem viam videtur ductus esse a .Friesáo, 
qui primus inter recentiores historicos philosophiae (Histor. Pbil. 
L p. 85.) Hesiodiae doctrinae pro dignitate rationem , habait. 
Ad hunc igitur librum eo lubentius lectorem amandamus, que 
aceuratius cum egregio scriptore lenae nunc recepto copsentimus. 
Cum hoc praeterea comparabie quae nunc exposuit Creuszerus 
Symb. Π|. p.55. 166. (ed. III.). 

Theogonia porro, quae sequitur inde à versu 458. usque 
ad v. 962., vere est antiqua Homericorum carminunr, politici ar- 
gumenüi, aliena ab physiologia, Quare in hac parte non censen- 
Sendum est cum Hermanno, qui explicationem physiologicam 
ulira eesmogoniam etiam, i. e. ultra v. 452., extendere conatus 
est. ..P'oliticaem vero quum. dico priscam theogoniam, intellectum 
id eo velim sensu, quem ex communi Graecorum sententia ex- 
posuit Aristoteles Polit. I, 1: καὶ τοὺς ϑεοὺς δὲ διὰ τοῦεο 
πάγεερ φασὶ βασιλεύεσθαι, ὅτε καὶ αὐτοὶ οἱ μὲν ἔτι καὶ νῦν, oi 
δὲ τὸ -ὠφχαῖον ἐβωσιλεύοντο. ὥφπερ δὲ καὶ τὰ εἴδη havcolg. ἀφο. 
μοιοῦσιν' ἄνθρωποι οὕτοιε καὶ τοὺς βίους τῶν Θεῶν. . Antiquie- 
sima .enim Graecorum. theogonia simul. cum οχοσίο xegne, an- 
tiquissima illa reipublicae humanae ferma, excogitata est ἃ primo 
rege, qui Xem primus sacerdos erat, cui novus rerum erdo prae 
antiquato patriarcharum (φυλάργων) regimine — nam. antequam 
unius nutui- phylae seu tribus politicae parebant, subiectae singulae 
singulis erant principibus. populorum —- religione- etiam videbatur 
sauciemdas oss6.: Quél quo loeo factüm: sit, haud tecto. indicavit 
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Ἡυϊοὰϊ Theogenia, nosque supra de Mecone disserehtes indica vinius. 
Ha facium est, ut ires deorum aetates theogonia Graeca crearet, 
«marum prima est deorum zneterialium (ita enim licebit di- 
eere), sivo ca aetas, quae numina cosmegonica compleeti- 
fer apud Hesiodum, Oceanum et Tethyn apud Homeram, atque 
horum numiaum apud Hesiodum nen definitus numerus est (v. 129.); 
secunda esí patriarchaliusm, quam Cronus, Rhea al. confi- 
ciunt: horum certas numerus est, aunt enim duodecim 
(v. 183 — 1932.), sex mares tetidemqne femisae (v. Gerhard. 
. die zwülf Gótter p. $.); tertia regalium, in quibus £res sunt 
potentissimi (τρεγϑὰ πάττα δέδασται). Iuppiter, Noptunus, Pluto, 
Ma tamen, u£ Iuppiter longe ceteros superet, que appareat sum- 
manm esae unum; quod setis demonstratur leveArgivo τρειοφθάλεφ; 
wana. enim oculus in fremte erat eupor ceéeris duobus (v. Paan- 
efka, Argos Panopt. p. 7.. Haec numererum cearctatio (prime 
" emim innumeri erant dii, post pauci, tandem unus) retioni ma- 
xime. est.consentanea optimeque eompareri potest quód duode- 
ciim Atticas civitates, ἃ patriarchis olim suis scorsim recías, 
in unum regeum coarctando fecisse Theseus dicitur. Primae autem 
et secundae aetatis dii, qui uno Titanum momine comprehende- 
Dbentur, quum antiquissimis temporibus templa non haberent ia 
" &iraecia (hoc primus omnium recte enucleavit Huttmannus, poetca 
Muellerus Mytb. p. 8718. e£ Gerhardius: Ueber die xwülf Gó&ter 
p. 4. 5), ab antiquis mythologiue Graecae conditoribus ee prae- 
cipue cemeilie additi sunt, uf, exortis semel ex materia rebas, 
nevi regii imnperi maior dignitas et aucteritma csse videretur, 
quam amüquerum patrum eeu patriarchurum fuieset, Hiec 
igitur, quum quasi cardo esset totius religionis Graecorum peli- 
ticae, non mirandum eat uberiere a peeta ornatum esse descriptione. 
Factum id est primum Titanomachia 617 — 245., qua Iup- 
. pMer imperiam suum feliciter contra pristinoram deorum 
. impetum tnintus esí tandemque Olympum regiam mibi suisque 
diis constituit. Etiam in noüesima Atheniensium imagine miy- - 
thologiae, quam Paboathenaeorum peplo intexi iusserunt, hanc 
quasi eataetrephen imprimis enituisse ex multis antiqueram poe- 
tarwm locis elacet. Cum hac- narratione egregie cehaeret id, 
qued de inferormm deorum sode aique de poena poriurii deorum 
wsquo δὰ v. 806. à poeta expositum est. . Altera. autem theoge- 
niae pars, quae item merito ubenore .gamdet expositione, ee 
Premethia a v. 501 — 616., qua regnum suum ia hemines 
feemiter: ac severe constitai Inppiter. Raten] vore prereas oí 








tonsenías Quy: quod. levius certamen (sie venim dicere licchit: Iovis 
ceemen.comia Peemetheo “δέ hedainibus) prmegreüitur graviori 
enm emmébus Titanibus certamini. Postea: dribus his primarüs 
metaübus adienta & Graecis quaría est, cmius princeps: dicendus 
Apolle, rex vere ethicus ef, ut ila décasn, aesymnetes (v. Ari- 
stotelom Pol Hi, 9., quale cpithetum.non dedigmati eum 
Graecorum dà (w. Welcher. Addiam. àd Trilog. p. 25€), 
quum luppiter ipeo nihi videretur. aliud osse, quam antiquas 
heroici temaperis rex péliicus. δος qaemodo cohasreant, ube- 
rius explicare. conatus aum in commaomtalione. dc Graecorum my- 
ihologia, aiat. inserta est Diario litermrio. Mermese inscripto 
1. XXIX. Hec amiem addere ditebit, iex (totà quam expewai 
quatuor divinarmm aetatum descriptione certiusina apparere non 
dum samctum fuisse Hesiedi tempore duedenariüm: ium olymt- 
picorum deorum numerum, que Jevi et imioni, Plutoni?5y et Co- 
reri, Neptune οἱ Vestae (Theog. 458.) adiecti. sust Vuleauus et 
Minerva, Mars et Venus, Apelio et Diamn. Hes onim quanquam 
novit Hesiodus, tamen ita conimemorat iocis inter se diversis, ut 
de hac re. debitere noa liceat. Mihi swtem dubium non cet, 
quim sacer ide Cronidarum duodenarims numeres coastitetus ab 
Athesmiensibus sit, vel potius a 'Thosco, quum. Panathonecis ineti- 
tutis duedecim curias Atticas etiam religionis vinculo coniun- 
geret; ita factum est, ut singularum Ourisrum singula numing, 
quae quaeque praecipue oelerent, reciperentar in sacrum coctum. 
Hee vel eo sustentatur, quod etiam Atticorum «quatuor antiqua- 
rum tribuum nomina derivatía sunt a cultu quatuer deorum im 
sacrum eoetum receptorum : zfidc, ᾿ϑηναΐς, Ποσοιδωνιάρ, Ἧφαν. 
στιάς. Sic igitur prorsus adstipulor Gerhardie, vire doctissimo, 
qui in cemmentatione de duodecim Graecorum numinibus p. 9. 
ita scribit: ,Unserer Annahme nach sind die zwólf Gétter ein lese 
verbundener Vereim hellenischer Stammgottheiten verechiedenes 
Ursprungs, denen die heilige Zwülfsahl zu ποι τέκον Einheit . 
verhalf", et p. 18: ,,Dieser augenfülligen Verknüpfung verschie- 
dener Stammgottheiten gemüfe mag des Alter der Góttergwólf- 
zahi, die fn Athen galt, der pelitischer Einigung attlecher Stámme . 
gleichzeitig seyn.' Recte. Nam quod ab Hellenico (v. Schol. 
Apoll. If, 1084.) Dencalioni, ab ipso Apollenio (1I, 582.) Aege- 
nautis duodecim deorum cnitus tribuitur, nemo pre explorato facile 
habebit praeter E. Q. Viscontium, V. B. (Monum. Gebin. p..221.). 





15) Mercurio apad Romanos. 
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'Ha his emnibusipsimim sequitur. theogoniam Graecorum 
mon posse. ullo. probabili modo derivari ex mythelogia orienta- 
lium populerum, Aegypüórum praecipue, vel Persarum vel In- 
dorum i apud. hos enim statim.ab initio dii bipartito sibi ita sunt 
óppositi, alteri.ut bonum, alieri ut malum sequantur. Ab.hac 
antem dichotemia vel dualimo (licebit enim hoc vocabulo, quanquam 
' inepto, uti in re netissima). Graecorum mythologia abhorret tan- 
tum, quantum maxime, quanquam aliter sentit Creuzer. Symb. I. 
p. 191. (ed. J1L),..neqme -ulla in Hesiodi Theogonia vestigia 
sunt arcani. ant .Samotbracuema aut Eleusini cultus (de, hac re 
v., Creu zer, Symb; lil. p. 64 sq.). Deinde vere ex his, quae dixi- 
mna, conseotawium .esí aetates deorum secundam, (tertiam et . 
quartan» ques diximis, non poise ad physicam significationem 
revocari, . qhod: feeit; nt.diximus, cum aliis Hermannus. Quan- 
tum ab hac.:nétjore Graeci:ipsi abhorruerint, demonstravit, ut 
hoc uno.def&ngar, Anaxagorae.exemplum, qui, cum Solem non 
esse, deum , ded metallum ardens dixisset, statim ἀσεβείας uccu- 
astud ab Átheniensibás est. Sed etjam astronomica signifi- 
catio, qnam multi inesse Graecae mythologiae putarunt, quantum 
&.aensu Graecorum antiquorum abhorreat, docetur nobilissime 
Kieaiodi leco ('Egy..619,)), ex quo partem Graecorum stellarum 
imagines magnam Orionis venationem repraesentare putasse patet, 
qaum apud Homerum alia (Graecorum pars in. iisdem sideribus 
plaustri imaginerà cum bubulco Boote, non deos agnosse sibi 
viderentur. Nec contrariam sententiam defendere aptus est locus 
Aristotelis Metaph. ΧΙ, 8, p. 1074, b. Bekk.: παραδέδοται δὲ 
παρὰ τῶν ἀρχαίων καὶ παμπαλαίων ἐν μύϑου σχήματι καταλε- 
λειμμένα τοῖς ὥστεφον, ὅτι θεοί τό εἰσιν οὗτοι καὶ περιέχει τὸ 
ϑεῖον τὴν ὅλην φύσιν. τὰ δὲ λοιπὰ μυϑικῶρ ἤδη προρῆκται 
«ρὸς ij» πειθὼ τῶν πολλῶν καὶ πρὸ τὴν εἰρ ταὺς νόμους καὶ τὸ 
συμφέῤφον χρῆσιν. Inhoc loco τοῖς παμπαλαίοες memoratis sine dubio 
intellexit Aristoteles Hesiodum, cuius primam) deorum aetatem, 
de qua diximus supra, in animo, habuit: minime enim ad verba 
ὅτε ϑεοί τέ tícau οὗτοι cum Creuzero, viro doctissimo (Symbolik 
u. Mythol. Ed. HL. T. I. p. 5), supplere sidera licebit, sed-có 
φέρον καὶ τὸ φερόμενον, quibus vocabulis Amorem et Tellu- 
. rem Hesiodi indicare voluit Aristoteles. Quae post apud Ari- 
stetelem aequuntur, κὰ δὲ λοιπὰ — πρὸς τὴν sig τοὺς νόμους καὶ 
τὸ συμφέρον χρῆσιν, de ceteris deorum aetatibns religione a Grae- 
cis vere cultis intelligenda sunt prorsusque conspirant cum 60 
loco, quem supra ex Aristotelis Politicis proposui. 
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Negari igitur non poteri, quin pelitica quaedam huie 
Hesiodiae Theogoniae parti inhaereat significatie, neque veren- 
dum est, ne qui ita statuat Evemeri doctrina se imbutum esse 
audiat. Haec autem significatie. quum non satis accommodata esse 
videretur provectiori vitae Graecorum, qualis imprimis philoso- 
phis debebatur, fieri sane nom potuit, quin hi philosephi primum 
ad cosmogoniam Hesiodi, auctoritatem antiquam novae suae 
doctrinae allaturi, accederent, si possent apta etymologiae inter- 
pretíatione ad suam doctrinam accommodare. Sic igitur Phere- 
cydes (v.animadv.ad Th. 116.) γάος Hesiodium primus, ut videtur, 
ἃ χεῖσθαι derivabat, ut cum sua doctrina de aqua omnium initie 
concinere videretur doctrina Hesiodia, i. e. antiqui aevi fides; 
de Dionysi etymologia statuebat: “Ζεόνυσον — og ix “εὸς sig 
»voag δέοντα (Schol. Aristid. p. 818. Dind.). Secuti sunt Phere- 
cydem alii multi, ut Plutarchus testatur (aquae et ignis com- 
parat. 1l. T. XIII. p. 124. ed. Hntten.): συμφωνεῖ δὲ καὶ Ἡσίο- 
δος εἰπών' ἤτοι μὲν πρώτιστα γάος γένετο. τοῖς mAelGroig ydg 
ὠνομακέναι δοκεῖ τὸ ὕδωρ τοῦτον τὸν τρόπον παρὰ τὴν χύσιν. 
Sic in aliis Acusilaus et Eumelus in similem flnem usi sunt Hesio- 
dia cosmogonia (v. Clement. Alex. Strom. VI. p. 235. et Etym. 
M. p. 8238, 50., ubi sermo est de Acusilai etymologia Κοίου 
(Th. 184.] Hesiodii). Simile quid etiam in Theogonia preprie sie 
dicta fecisse Pherecydes*et Acusilaus videntur, qui antiquas 
fabulas et plenius collegerunt et uberius exposuerunt (Schol. 
Venet. ll. XXIII, 296.). Haec autem ratio etymologice et genea- 
logice interpretandi Hesiodum, quum admodum videretur incerta 
esse, panlatim cessit alii, quae etiam theogoniam, non solum 
cosmogoniam, aggressa est ita, ut deorum personas per quandam 
significationem nominum physice interpretarentur philosophi (v. 
Diog. L. VIII, 2, 12. IX, 2, &.). Usi enim sunt allegoriis vel 
ὑπονοίαις (de quibus v. imprimis Platonem Pol. p. 818. HSt.), 
deas non intellexisse Homerum et Hesiodum in reprehensionem 
vecabant, quamvis ipsi hi philosophi has allegorias excogitas- 
sent Huius vituperii primus auctor videtur Xenophanes 
Heata fuisse, cuius in hanc rem versus habet Sextus Empir. 
adv. Mathem. p. 3811. P: 
Πάντα Osoig ἀνέθηκαν “Ὃμηρόρ 9" Ἡσίοδός rt, 
"Osca παρ᾽ ἀνθρώποισιν ὀνείδεα καὶ ψόγος ἐστίν, 
ἈΑλέπτειν μοιχεύειν τε καὶ ἀλλήλους ἀπατεύειν, 

quem ob hanc etiam causam videtur carpsisse Epicharmus 


(v. Schol. ad Aristot. p. 620. b. Bekk.). Secuti sunt alii, ut He- 
Xo tok 





Σ, 


raclitus Ephesius, cuius verbum habes apud Schol. Plat. Theaet. 
p. 864. Bekk. : πολυμαϑίη νόον οὐ διδάσκει. Ἡσίοδον yàg ἂν ἐϑί- 
δαξε καὶ Πνθαγόρην. V.Diog. Laert. IX, 1, 1. Multo planius idem 
Anaxagoram dixisse de Homero a Diogene perhibetur L. 11, 8,7: 
δοκεῖ δὲ πρῶτος τὴν Ὁμήρου ποίησιν ἀποφήνασθαι εἶναι περὶ 
ἀρετῆς καὶ δικαιοσύνης, ἐπιπλεῖον δὲ προστῆναι τοῦ λόγον Μη- 
νρόδωρον τὸν ἠαμψακηνόν. Secuti sunt Stoici, qui etymologiam 
allegoriae consentaneam excogitarumt, ut Zeno, qui ita docuit 
(Diog. L. VH, 1, 712): 4ío μὲν γάρ φασι δι᾽ ὃν τὰ πάντα, Ζῆνα 
δὲ καλοῦσι παρ᾽ ὅσον τοῦ ζῆν αἴτιός ἐστι ἢ διὰ τοῦ ζῆν κεχα- 
gne: ᾿Αθηνᾶν δὲ κατὰ τὴν αἰθέρα διάτασιν τοῦ ἡγεμονεκοῦ 
αὐτοῦ, Ἥραν δὲ κατὰ τὴν sig ἀέρα καὶ “Ἥφαιστον κατὰ τὴν εἴς 
κὸ τεχρικὸν πῦρ' καὶ Ποσειδῶνα κατὰ τὴν εἰς τὸ ὑγρόν, καὶ 
“Δήμητραν κατὰ τὴν εἷς γῆν: atque haec de interpretatione Ze- 
monis Theogoniae Hesiodiae intelligenda esse comprobater a Ci- 
cerone primo libro de natura deorum cap. 14: , Quum vere 
Hesiodi Theogoniam interpretatur, tollit omnino usitatas perceptus- 
que cognitiones deorum : neque enim lovem neque Iunonem neque 
Vestam neque quenquam, qui ita appellatur, in deorum habet nu- 
mero, sed rebus inanimis et mutis per quandam significationem 
baec docet tributa nomina." De Chrysippo, e cuius 'Theogonia 
quaedam proposuimus ad Hesiod. Theog. 9247., et Diogene Ba- 
bylomie plane aic loquitur idem Cicero de nat. deor. I, 15: 
Idemque disputat aethera esse eum, quem homines Iovem ap- 
pellarent: quique aer per maria manaret, eum esse Neptunum : 
terramque eam esse, quae Ceres diceretur, similique ratione per- 
sequitur vocabula reliquerum deorum. — Et haec quidem in 
prime libro de matura deorum: in secundo autem vult Orphei, 
Musaei, Hesiodi Homerique fabellas accemmeodare ad ea, quae 
ipee prime libro de diis immortalibus disserit, ut etiam veter- 
rimi poetae, qui haec ne suspicati quidem sunt, Stoici fuisse vi- 
deantur. Quem Diogemes Babylonius consequens in eo libro, 
qui inscribíur de Minerva, partum lovis ortumque virginis ad 
physiologiam traducens diimngit a fabula." Hinc factum est, ut 
etiam Crates Malletes Stoicus doctores suos sequeretur et vena- 
tor fieret mythologiae physiologicae, de quo vide W elf. Proleg. 
p. CCLXXVIII. V ees. Antisymb. T. 1. init. Omnesautem philosophi 
Graecorum quantam auctoritatem tribuerint Theogoniae Hesiodiae ex 
eo patet, quod ne unus quidem eorum praeter Ánaxagoram, qui 
AÁthenia maximas huius temeritatis poenas luit, hanc eius fidem 
aut impugnare aut lebefactare ausus est. Hanc igNur carminis 
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partem iure nostro habemus antiquissimam longiesimeque absumus 
ἃ vasa opinione eontm, qui fidem Theogosiae metiuntur locis 
eb aliis scriptoribus laudatis. Quasi non argumentum ipsum 
nobis persuadere de veritate rei debeat, quasi te existere non 
credendum sit tibi, nisi alius homuncionis testimonium accesserit. 

Sed pergimus ad tertiam carminis Hesiodii partem, quam 
dii heroogoniam. Orditur ea versu 963. prorsusque diverea 
est ab ea heroum doctrina, quam habes 'Eoy. 159 sqq. Haec au- 
tem pregrediente tempore multas videtur mutationes et addita- 


menta ita experta esse, ut quid antiquum sit, quid recentius, nom 


facile sií perspecta. Facti enim heroes, ut vel historica Grae- 
corum aetate agnoscebantur — ultimum enim heroum Cleomedem 
Ástypalaeensem habendum esse publice oraculum Delphicum de- 
daraverat Ol. LXXI. (Plut. Rom. 28. Pausan. ἯΙ, 9, 3) — 
ia etiam in heroogomiam relati olim videntur, quemadmodum 
hoc fieri solebat in Remanorum theogonia carminis Saliarie , dai 
Áugustum Imperatorem, Germanicum, alios additos fuisse constat, 
Ác prorsus idem factum apud Graecos esse Panathenaeorum fe- 
stmm demonstrat. Peplo enim, qui una cum navi adducebatur in 
arcem, intextam fuisse totam mythelogiam Graecorum atque isa- 
primis eam eius partem, quae antiquum "Titanum imperium nove 
imperio Iovis et Minervae exutum esse monstrabat, quis nescit 
Sed praeter theogoniam etiam heroogoniam pictam fuisse per 
se est prebabile et ostenditur eo, quod Demeírius adeo et ÁAnti- 
gomus, quibus ut heroibus tribus novas consecraverant Áthenien- 
ses, locum in Peplo invenerunt suum (Plutarch. Demetr. 11.). 
Sed alios etiam acu pictos fuisse heroas probat Aristophanis 
locus Equit. 963. V. Meier. v. ,,anathenaeen" in Encycl. Sie 
igitur non mirum es& Latinum adeo receptum esse in Graeco- 
rue antiquam theogoniam (Th. 1013.) Nec mirari oportet 
propter hanc heroogoniae naturam legitimo exitu fere destitutum 
carmen videri, ut quasi futuros etiam heroas exspectare videatur. 
Sed de fine Theogoniae postea videbimua. 

Nendum enim dixi de prooemio, quod carmini Hesiodie 
praemissum est ἃ v. 1 — 11$. Hoc amtem cum ipsa indicatiene 
amctoris carminis non convenire ei usui, cui ab. initio desti- 
matam esse Theogoniam exposui, sponte patere videtur. Sed 
adiectum est eo tempore, quo festis diebus ad aras Theo- 
geniam canere iam desueverant, atque adiectum eum in finem, 
πὶ tetricum carmen novorum ornamentorum illecebris, et poesies 


ei mmsices, homines alliceret in agonibus. Atque haec sententia 
'oXookok 9 
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de adiecto proeemio et indicato nomine auctoris "Theogoniae 
eximie sustentatur Pausaniae loco IX, 27: Ἡσίοδον δὲ ἢ τὸν 
Ἡσιόδῳ Θεογονίαν ἐςποιήσαντα. Quem autem adiecisse puta- 
bimus? Difficilis est responsio. Mihi tamen adiecisse Terpander 
videtur, quem, e gente Hesiodia secundum fabulam oriundum, 
carmina Hesiodi etiam musica in agonibus perstrinxisse diximus. 
De hoc poeta ita Plutarchüs de musica c. 4: πεποίηται δὲ τῷ 
Τερπάνδρῳ καὶ προοίμια κιϑαρῳδικὰ ἐν ἔπεσιν. ὅτι δὲ οἱ κε- 
ϑαρῳδικοὶ νόμοι οἱ πάλαι ἐξ ἐπῶν συνίσταντο, Τιμόϑεος ἐδήλωσε, 
et paulo post c. 6: τὰ γὰρ πρὸς τοὺς ϑεοὺς ovg ἐβούλοντο (sic 
scribendum esse videtur) ἀφοσιωσάμενοι ἐξέβαινον εὐθὺς ἐπί τὸ 
τὴν Ὁμήρον καὶ τῶν ἄλλων ποίησιν. δῆλον δὲ τοῦτ᾽ ἔστι διὰ 
τῶν Τερπάνδρου προοιμίων. Hoc aptissime quadrat ad prooe- 
mium 'Theogoniae; a laudatione Musarum statim ad Theogo- 
miam Hesiodi transit poeta. In ipso autem prooemio tam multa 
insunt testimonia magnae cum regionibus Boeotiae quasi familia- 
ritatis contractae (cf. v. 4—6.) tamque proprius est Boeotorum 
cultus Musarum et Gratiarum, cuius uberior in carmine inest 
commemoratio, vix ut ab alio quam a Boeoto scriptum esse prooe- 
mium dicas. Fuit autem Boeotus etiam Terpander secundum 
Suidam. lam igitur satis apparet, cur duo prae ceteris in hoc 
exordio argumenta exposita sint, alternm demonstrans in Boeo- 
tia conditum esse venerabile carmen, Musarum et Gratiarum ce- 
leberrima sede, iniuria ἀναισθησίας istius accusata, de qua nu- 
per etiam Boeckhius dixit Expl. ad Pind. p. 162., alterum testans 
condidisse Hesiodum pastorem ad ipsas Heliconis radices.. Sed 
scriptum esse Theogoniae, non universo carminum Hesio- 
diorum corpori (quod opinatur sine probabili ratione Mu e- 
fzellius de emend. Theog. p. 866.), comprobatur non solum 
v. 85., sed toto carminis argumento, cui ne levissimae quidem 
indicationes "Egycov insunt; imo laudes regum, quas Muetzellius 
censet esse antiquissimas.(v. 80 — 97.), prorsus contrariae sunt gravi 
regum admonitioni in Operibus. Enim vero si dixi in ipsa 
Hesiodi Theogonia rarissima esse variarum recensionum vestigia 
propter ipsam argumenti sanctitatem, non mirandum est alia 
omnia apparere in exordio facta. Huic enim sine dubio addita- 
menta quaedam adiecta sunt tam longiora quam breviora. Lon- 
giorum duo (v. 5—8. et v. 64 — 66.) debentur Boeoto artifici, 
cui Boeotiae quidam loci sacri ac numina vere propria Boeotiae 
adiicienda esse videbantur, ne iniuria patriae fieret; tertium (v. 46.) 
. inepte ex v. 111. est repetitum ; de quarta interpolatione versus 12. 
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dixi supra. Restat quinta (v. 105 — 115.) a rhapsejio quodam 
profecta pro vs. 1l — 21. Ex his apparet me ab ea opinione 
de septem exordii recensionibus, quam G. Hermannus in saga- 
cissima ad hymnos Homericos praefatione olim exposuit, nunc fere 
descisse, quanquam illud Hermannus demomnstravit luculenter, 
interpolatum multis locis esse prooemium. Eius autem interpo- 
lationis duo sunt exempla breviora gravissima. Alterum est 
in ista Hesiodi per Musas compellatione, quae Apellonii Rhodii 
tempore aliquante uberior fuisse videtur: nam ita Scholiastes« 
4xolieiog δὲ ὁ Ῥόδιος λείπειν τὸν πρῶτον σείχον pneív: οὗ 
λείπεε δέ, ἀλλ᾽ ἔστι" ποιμένες x. τ. 4.5 sententiam Apollonii non 
recte intellectam esse ἃ Scholiasta satis eo. comprobatur, quod 
cognitum Apollonio fuisse versum 26. ostenditur eins imitatione 
οἷον adverbii. Sic enim ille Argon. III, 1109: 
ἀλλ᾽ olo» τύνη uiv ἐμεῦ, ὅτ᾽ ᾿Ιωλκὸν Pxqat, 
proto, 

quod sine antiquo auctore non fuisse ausurum Apollonium puto. 
Sed gravius etiam illud est, quod idem Scholiastes monuit ad 
v. 28: γράφεται δὲ γηρύσασϑαι ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν, quod praeter V 1, 
nullus codex praebet. Alterum brevioris interpolationis exemplum est 
iu loco memorabili, qui uberiores regum laudes persequitur. Ibi 
v. 91. pro ἀνὰ ἄστυ, quae est omnium codicum lectio, Schol. yg. 
d» ἀγῶνα. Hoc qui legit Scholiasta (ad Iliad. XXIV, 1. p. 627. a. 
Bekkeri) sic interpretatus est: παρὰ δὲ Βοιωτοῖς ἀγών ἡ ἀγορά 
καὶ τὸν ἀγορανόμον ἀγώναρχον καλοῦσιν ὅϑεν καὶ ἀγωνίους 
ϑεοὺρ Αἰσχύλος ἀγοραίους (quam inepta sit haec interpretatio, 
docet Aeschyl. Ag. 496. Blomf.) xoi Ἡσίοδος" ἐρχόμενον à ἀν᾽ 
ἀγῶνα. Atque ex hoc scholio Muetzellius p. 339. concludit , ἀν᾽ 
ἀγῶνα a multis et probatis auctoribus fuisse in carmine sive 
lectum sive repositum." Ipsa scriptoris verba adieci, quod valde 
obscura sententia est. Mihi vero longe aliter statuendum esse 
videtur. ᾿4γῶνα ἀγοράν esse Boeotis ex loco Hesiodi concluse- 
runt. Pindarus enim et inscriptiones Boeoticae n. 1983. 1584. 
1985. 1580. 1587. 1625. (haec, quanquam recentis aetatis, ἀγοράν 
praebet) omnes ἀγῶνα habent ea significatione, quae Graecis 
est usitatissima, ut publicam panegyrin significet, qua certamina 
musica et gymnica instituuntur ('Olvuzix0g ἀγών etc.). Hocsi etiam 
hic statuis, habebis versu 91. sic lecto: ἐρχόμενον δ᾽ ἀν᾽ ἀγῶνα, 
rhapsodi interpolationem , qui regis alicuius ἀγωνοθετοῦντος in 
certamine praesentiam honore prosequi vellet. Hinc largae regum 
laudes ad capiendum eius animum idoneae, qui ludis publicis 
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praeesset vel adeo iudex constitutus esset. Non mirum igitur 
videbitur, si hunc locum pro panegyris ratione varie vel muta- 
tum vel exornatum esso & rhapsodis de praemio magis quam 
de artis honore sollicitis statuerimus. Fuerunt igitur qui post 
v. 39. statim iuberent sequi versum 104. totius prooemii clausu- 
. lam, quum in libera eivitate declamarent (huius rei indicium 
esse videtur explicatio vocabuli προφερεστάτη ab Aristarcho pro- 
fecta) ; secuti sunt alii, qui v. 80. adiicerent versui 79. Ali 
totum locum ἃ v. 81 — 103. adiecerunt, qui in regia civitate per- 
orabant, ita tamen, ut, si ipse rex agonotheta esset, ἐρχόμενον δ᾽ 
ἀν᾽ ἀγῶνα mutarent. À primo enim carminis auctore non potuit 
wtrumque scribi, sed alterum utrum debuit. Atque aut demu- 
tatum aut amplificatum fuisse hoc prooemium a rhapsoedis pro- 
bat etiam hymnus sic dicfus Homericus XIV. εἰς Μούδας καὶ 
᾿πόλλωνα. Eiectis his interpolationibus totum prooemium aptis- 
sime inter se cohaeret. O. vero Muelleri sententia (Ephem. 
Gotting. 1834. p. 1881.), qua versus prooemii 36 — 67. ut h y- 
mnum iu Musas, versus 79 —103. ut Theogoniae vel alius 
cuiusdam Hesiodii carminis clausulam a ceteris prooemii par- 
tibus separandos esse iubet, ut reliquae partes (v. 1 — 85. 68— 74. 
104 — 115.) antiquo suo nitori restituantur, nec per se satis pro- 
babilis esí nec tausam explicare idonea, cur haec fragmenta 
tanquam vento huc reiecta sint. De Klausenii opinione. dixit 
Gruppius de theog. p. 28. 

Ipse vero Gruppius in hoc libro novam de antiquissima 
forma totius Theogoniae sententiam aperuit, strophis eam con- 
stitisse putans, ternos versus complectentibus, rhapsodos deinde 
e ternariis quibusque strophis primum fecisse quinarias, postea 
denarias, tandem venisse alios, qui totum stropharum ordinem 
conturbarent. Atque sic multa resecans textumque, ut sibi vide- 
tur, originalem recuperans Theogoniam ita coarctavit, vix ut opus 
esse videatur, uí tam modico carmini prooemium quatuor stro- 
: pharum praemitteretur. Accedit, quod nec ternarius nec quina- 
rius numerus secundum Graecorum atque adeo ipsius Hesiodi sen- 
tentiam sacer erat, id autem sine dubio necessarium erat demon- 
strare, si hanc esse sacrae poesios Graecorum, qualem Gruppius sta- 
tuit, rationem persuadere legentibus vellet. Ita enim Hesiod."Egy. 802: 

szíumrag δ᾽ ἐξαλέασθαι, ἐπεὶ χαλεπαί τὸ καὶ αἰναί. 
Ternarium autem numerum, cuius praeterea mentionem non fe- 
cit, una cum aliis hoc versu comprehendit (823.): 

αἱ δ᾽ ἄλλαι μετάδουποι, ἀκήριοι, οὔ τι φέρουσαι. 
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Praeterea nullis usquam testimoniis prebari poterit Delphicim ora- 
enum ternariüs usum sertibus esse, Ceterum de toto libro Grup- 
pü, quem multa dubia de Thcogonia magno acumine movisse 
805 diffileor, meam sententiam uberius explicui in Nev. Diar. 
lier. Ienenz. 1842. N. 1à — 15... cum quibue conferenda erit 
Ahrensii sententia (Diar. Gotting. 1842. p. 1297.) et Iul. 
Caesaris Diar. Antiq. I. N. 88 — 40. 


VI. De reliquis Hesiodo adscriptis 
carminibus. 


Venio nunc ad cetera Hesiodo adscripta carmina, omnia di- 
dactici generis et argumenti tam practici quam mythologici. De 
his omnibus conferendus est locus Pausaniae IX, 31, 4: Βοιω- 
τῶν δὲ οἱ περὶ τὸν Ἑλικῶνα οἰκοῦντες παρειλημμένῃ δόξῃ λέ- 
γουσεν. ej; ἄλλο Ἡσίοδος ποιήσαι οὐδὲν ἢ τὰ Ἔργα [hinc ex- 
plicatar alius locus Pausaniae VII, 18, 1: Ἡσιόδου γὰρ δὴ ἔπη 
τὴν Θεογονίαν εἰσὶν oi νομίζουσι, et IX, 27, 2: ἩΗσίοδον δὲ ἢ τὸν 
Ἡσιόδῳ Θεογονίαν ἐςκοιήσαντα οἶδα γράψαντα). καὶ τούτων. 
δὲ τὸ ἐς τὰς Μούσας ἀφαιροῦσι προοίμιον ἀρχὴν τῆς ποιήσεως 
εἶναε τὸ ἐς τὰς Ἔριδας λέγοντες, καί uos μόλυβδον ἐδείκνυσαν, 
ἔνϑα ἡ πηγή, τὰ πολλὰ ὑπὸ τοῦ χρόνου λελυμασμένον" ἐγγέγρα- 
xta. δὲ αὐτῷ τὰ Ἔργα. ἔστε δὲ καὶ ἑτέρα κεχωρισμένη τὴῆρ 
προτέρας, ὡς πολύν τινα ἐπῶν ὁ Ἡσίοδος ἀριϑμὸν ποιήσειεν" 
ἐς γυναῖκάς τε ἀδόμενα καὶ ἃς μεγάλαρ ἐπονομάξουσιν ᾿Ηοίας 
καὶ Θεογονίαν τε καὶ ἐς τὸν μάντιν Μελάμποδα καὶ ὡς Θησεὺς 
ἐς τὸν ἄδην ὁμοῦ Πειρίϑῳ καταβαίη" παραινέσεις τε Χείρωνος 
ἐκὶ διδασχαλίᾳ δὴ τῇ ᾿Αχιλλέως καὶ ὅσα ἐπὶ "Egyoig τε καὶ Ἧμέ- 
ραις. οἱ δὲ αὐτοὶ οὗτοι λέγουσι καὶ ὡς μαντικὴν Ἡσίοδος διδα- 
χϑείη παρὰ ᾿ἀκαρνάνων" καὶ ἔστεν ἔπη μαντικύ, ὁπύσα ve ἐπελε- 
ξάμεθα καὶ ἡμεῖς, καὶ ἐξηγήσεις ἐπὶ τέρασιν. Aliter Suidas: 
ποιήματα δὲ αὐτοῦ ταῦτα᾽ Θεογονία, Ἔργα καὶ Ἡμέραι, ᾿Δσπίς, 
Γυναικῶν Κατάλογος ἐν βιβλίοις €, Ἐπικήδειος εἰς Βάτραχόν 
τινα ἐρώμενον αὐτοῦ, περὶ Ἰδαίων δακτύλων καὶ ἄλλα πολλά. 
Praeterea Hesiodo tribuuntur Aegimius, Astronomia, Κήϑκος γάμος. 
Ἐπιϑαλάμιον εἰς Πηλέα xol Θέτιν, Θησέως εἰς “Διδου κατάβασις. 
Γῆς περίοδος ἃ variis scriptoribus suis quibusque locis in fragmen- 
tis allegatis. Vides etiam in his duplex fuisse argumentum, ut 
pars carminum pertineret ad mythologiam seu Theogoniam (I'v- 
sexy» κατάλογον, Hoíag, ᾿Ασπίδα, Αἰγίμιον, Θησέως εἰς “διδου 
κατάβασιν, Ἐπιθαλάμιον, Κήῦκος γάμον, περὶ Ἰδαίων δακεύλων), 
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pars ad practicum genus sen Operm, Melogsodlo», παραινέσεις 
Xsígovog, ἐξηγήσεις ἐπὶ τέρασιν, ἀστρονομίαν. Quid de titulo: 
ἐπικήδειος εἰς Βάτραχόν (vel βάτραχόν) τινα ἐρώμενον avtov, 
sentiendum sit nescio, videtur tamen ad Hesiodum relatum hoc 
carmen fuisse propter argumentum pastorale, quod simile fuit 
Culicis Virgiliani, qui ita finitur: 
Parve Culex, pecudum custos tibi tele merenti 
Funeris officium vitae pro munere reddit. 

Dicamus primum de celeberrimis mythologici generis poenratis, 
de Catalogo et Eoeis. Duos fuisse titulos uni eidemque car- 
mini inditos ex eo patet, quod Scuti versus 1 — 56., quorum ini- 
tium est ἢ οἵη, ab antiquo grammatico (p. 108. n. edit.) de- 
sumpti esse dicuntur ex quarto catalogo: τῆς ᾿ἡσπίδος ἡ ἀρχὴ 
ἐν τῷ δ΄ καταλόγῳ φέρεται μέχρι στίχων v' xal ς΄. Accedunt He- 
sychius: ᾿Ηοΐῖαε" ὃ κατάλογος Ἡσιόδου, et Suidas, qui Eoeas non 
commemorat, sed Catalogum. Porro Eustath. Il. p. 13: ἦν δέ, 
φασί, Βούτης υἱὸς Ποσειδῶνος, ὡς Ἡσίοδος ἐν καταλόγῳ, sed 
de eodem Bute Hesiodus dixerat in Eoeis magnis, Pausan. IV, 2,1 : 
ἀλλὰ Ὕλλον μὲν τοῦ Ἡρακλέους θυγατρὶ Εὐαίχμῃ συνοικῆσαι 
Πολυκάονα υἱὸν Βούτου λεγούσας τὰς μεγάλας οἷδα ᾿Ηοίας. Et 
omnino quis putet primis statim temporibus carmen dictum fuisse 
"Hoíag, quod nomen inditum esse constat ab repetito semper ini- 
tio carminis, quum nova quaedam heroina celebranda esset? 
Catalogus primo dictum est carmen, postea etiam "Hoiet. Pror- 
sus simile exemplum habemus in ea parte libri Iliadis secundi, 
quae et κατάλογος νεῶν dicta est et Βοιωτία : illo enim titulo 
propter argumentum utebantur, hoc propter initium catalogi, quod 
(v. 494.) propterea factum a Boeotis est, quod ex Boeotia (Au- 
lis enim est Boeotiae oppidum) in Asiam traiecerunt Graeci. 
Simile quid de"Egyo:g coniicere licere dixi antea. Divisae hae 
᾿Ηοῖαι in quatuor libros erant (Suidam enim, qui quinque fuisse 
dicit, errare ex testimoniis veterum apparet, quorum ne unus qui- 
dem quintum Catalogi librum commemoravit), quorum ultimus 
longe maior et auctior fuisse videtur quam tres priores, unde 
μεγάλων ᾿Ηοιῶν cognomen tulisse concludi ex Pausaniae ver- 
bis potest, qui ita IX, 81, 4: ἐς γυναῖκάς τε ἀδόμενα καὶ ἃς με- 
ydiag ἐπονομάξουσιν 'Holag. Alia discrimina, quae inter Ca- 
talogos et Eoeas invenisse sibi visus est Marckscheffelius (p. 109.), 
ego vel animo lubentissimo non potui agnoscere, de quibus hic 
dicere longum est. Unum monuisse sufficiat. Confidenter Pau- 
saniam adscripsisse Catalogum dicit Hesiodo (p. 111.), quum 
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Eoeas negaret Hesiodi esse. At vero ex IX, 81, 4. loco supra 
sdscripto satis patet Pausaniam, Boeotos sibi conevos secutum, 
Ἔργα tantum Hesiodo adscripsisse, cetera omnia putavisse spuria. 
Non praetermittendum est autem non uni eidemque auctori tri- 
buendos quatuor libros esse, quum haec legantur apud Scho- 
liastam Apollon. Rhod. II, 181: πεπηρῶσθαι δὲ Φινέα φησὶν 
Ἡσίοδος iv μεγάλαις ᾿Ηοίαις, ὅτε Φρίξῳ τὴν [ἐς Σκυϑίαν) ὁδὸν 
ἐμήνυσεν. ἐν δὲ τῷ y καταλόγῳ [τῶν καταλόγων P.), ἐπειδὴ τὸν 
μακρὸν χρόνον τῆς ὄψεως προέκρινεν. Sic etiam Wolfius iudica- 
vit Prolegg. p. CLVII : ,,Itaque", inquit, ,,nec ceteris reliquiis Ho- 
mericis nec Hesiodiis defuerunt, ut opinor, διασκευασταί, qui 
singulares rhapsodias connecterent sive eas, quae ab ipsis aucto- 
ribus ad eandem formam compositae erant, uno volumine com- 
plecterentur, ut καταλόγους γυναϊκῶν et ᾿Ηοίας μεγάλας." 

Ad hos rhapsodos etiam illud pertinet negotium, quo exitus 
Theogoniae, quem ex ratione heroogoniae Graecae imperfectum 
fuisse demonstravi, cum his carminibus Catalogi connecterent. 
Verisimile est enim ultimos Theogoniae versus in hunc modum 
cum Catalogis coniunctum fuisse : 

Nov» δὲ γυναικῶν φῦλον ἀείσατε, καλλιέπειαι 

ΜἬοῦσαι ᾿Ολυμπιάδες, κοῦραι Διὸς αἰγιόχοιο, 

"Hie. ἐμίγη φιλότητι πατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν τε, 

Οἴη En» Νιόβη, 
quibus postea adiungeretur ἢ οἵη ᾿Δλκμήφνη vel simile quid de 
ceteris. heroinis, quemadmodum id indicavimus ad Scut. v. 1. 
Ultimos igitur Theogoniae versiculos recte comparabimus cam 
versibus istis, quos sub finem Iliadis inventos esse scripsit Scho-, 
liasta Victorianus: τενὲς γράφουσιν" 

Ὥς of y ἀμφίεπον τάφον "Exrogog: ἦλθε δ᾽ ᾿“μαξών, 

"49nog θυγάτηρ μεγαλήτορος ἀνδροφόνοιο. 
Connectebatur enim Aethiopis Arctini. V. Lobeckium Aglaoph. 
y. 437. Cf. Welcker. Cycl. ep. p. 218. Simili transitu Epigo- 
hos adnexos fuisse aliis carminibus ipsum eorum initium docet, 
quod servatum est ab auctore Agonis p. 824, ὃ: 

Νῦν αὖθ᾽ ὁπλοτέρων ἀνδρῶν ἀρχώμεθα, Μοῦσαι. 
Talia autem- composita esse ad Homeri verba: "Eamsts νῦν μοι» 
Μοῦσαι Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουσαι, quid mirum est? 

Ceterum hos Catalogos Lucanus aut transtulit aut imitatus 
est: composuit enim Catalogum Heroidum. Sosicratem vero 
Phanagoritam et Nicaenetum Samium parodia Hesiodios libros 
Perstrinxiese et ex eorum carminum titulis e£ ex Athenuei com- 
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memoratiene videtur concludi posse. De his enim ita Athenaeus 
p. 800. B: ἐπεί πὲρ ἡμῖν ἐμποδὼσ ἐγένου κατάλογον yvveuuév 
ποιουμένοις, οὐ κατὰ τοὺς Σωσίκράτους τοῦ Φαναγοφίτον ᾿Ηοίους 
ἢ) τὸν τῶν γυναικῶν κατάλογον Νικαινέτου τοῦ Σαμίον ἢ Afdn-- 
οἶτον. Certe amplificasse Sosicratem carmina Hesiodi, qued 
erbitratur Bernhardy (Grundrifs d. griech. Litterat. I. p. 203.), 
ex Athenaeo non potest demonstrari. 

Scutum Herculis quod dicitur quo modo annexum fuiese 
videatur Eoeis, dictum est ud Sc. v. 1. In hoc autem carmine facile 
dignosci possunt (de industria sic ecripsi) tres partes, una euque 
antiquissima a versu 1— 56., quae desumpta ex Eoeis erat; hane 
partem in Eoeis ipsis longe alia videntur secuta esse, de quibus 
optime exposuit Ὁ. Muellerus Dor. 11. p.478. Secunda pars est 
a versu 57 — 140., qui sunt coniungendi cum versibus 317 — 480. 
Ex hac, ut videtur, parte quaedam ut Hesiodia laudaverut Ste- 
sichorus, probabiliter in Cycno (quae sententia est Muelleri probe 
illa ab Welckero Cycl. ep. p. 199. et Marckscheffelio p. 149. 
sustentata). "lertíia eaque longe recentissima pars est uberior 
descriptio Scuti a versu 141 — 317,, de qua dixi ad v. 189. 217. 
et 818. Seuti. 

Aristophanes grammaticus primus, ut videtur, deScuti au- 
ctore Hesiodo dubitavit (v. p. 108. ed. n.); certe videtur eius 
sententia, si codicem V1. sequimur, qui habet: αἷς οὐκ οὖσαν ταύ-- 
τὴν τὴν ὁπλοποιίαν Ἡσιόδου, imprimis valere de ea parte, quam 
Diximus tertiam. Secuti sunt alii, ut Theodosius Alexandrinus ; 
πο Thepdos. Grammat. p. $4., Bekkeri Anecd. p. 612, 2. p. 1168., 
Crameri Anecdota Oxon. IV. p. 319. Cf. Marckscheffel. p. 153. 
Contra non defuerunt qui Hesiodi partes susciperent, in quibus 
Apollonius Rhodius fuit. V. Grammat. p. 108. n. ed.: 4z0o440- 
si0g δὲ ὁ 'Podiog ἐν τῷ γ᾽ φησὶν αὐτοῦ εἶναι ἔκ τε τοῦ χαρα- 
κτῆρος καὶ ἐκ τοῦ τὸν Ἰόλαον ἐν τῷ καταλόγῳ εὑρίσκειν ἡνεο- 
χοῦντα τῷ Ἡρακλεῖ, nisi scribendum esse videtur: Ἀπολλώνιος δὲ 
ὁ 'Ρύδιός φησιν αὐτοῦ εἶναι --- ἐν τῷ γ' καταλόγῳ — . Praeter 
Apollonium Megacles Atheniensis dicitur pro genuino Hesiodi 
carmine habuisse. Sed pro Megacle sine dubio cum Schweig- 
haeusero ad Athen. T. XI. p. 816. introducendus erat Megacli- 
Aes, de quo ita Athenaeus XII. p. 512. E.: Διόπερ καὶ Mesya- 
κλείδης ἐπιτιμᾷ τοῖς μεθ’ “Ὅμηρον καὶ Ἡσίοδον ποιηταῖρ, ὅσοι 
περὶ Ἡρακλέους εἰρήκασιν x. τ. Δ. Eiusdem non immemor erat 
Heinrichius praef. Seut. p. LXIII., quanquam apud eundem Athe- 
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saeum alius cuiusdam Megaclis liber περὶ ἐνδόξων ἐνδρῶν me- 
moratur X. p. 419. A. 

Ad Eoeas pertinet egregium fragmentum Hesiodi, qued a Co- 
beto, Batavo doctissimo, nuper detectum maximo cum ingenii acu- 
mine nativo pitori suo restituit 1. Geelius. Cuius hermaei inventi 
quum superiore auctumno Ritschelius meus e Batavia Oetendam 
veniens mihi nuntium attulisset, ego statim instare et ab eo pe- 
tere, nt Geelium precibus suis mea causa expugnaret. Extemple 
enim praevidi, Geelius si annuisset, ut novi fragmenti copia mihi 
fleret, magnum meo Hesiedo ornamentum creatum irl, Nec spes 
me fefellit. Maxima enim humanitate Geelius, vir doctissimus, 
has literas per Ritschelium mihi misit: 


Goettlingio, viro clarissimo, 
I. Geelius S. P. D. 


Narravit tibi Ritschelius de fragmento Hesiodeo muperrime 
reperto in Codice Veneto, quod quum impertiri tibi te magno- 
pere velle significaverit, Hesiodi alteram editionem paranti, lu- 
bentissime describam. Reperit autem Cobetus meus, insigni va- 
lens memoria et artis palaeographicae peritia, rimandieque ve- 
teribus membranis plane factus. 

In Scholiorum Euripidis Codice Marc. 421. fol. 48. recte 
legitur in margine dext. ad Orest. v. 239: ἐπίσημον ἕτεκε vv»- 
δάρεωρ : στησίχορός φησιν ὡς θεοῦ (sic) roig ϑεοῖς τυνδάρεωρ 
ἀφροδίτης ἐλάθετο. δι’ ὃ ὀργισθεῖσα τὴν Otóv διγάμους τὸ καὶ 
τριγάμους καὶ λειψάνδρους αὐτοῦ τὰρ ϑυγαεέρας ἐποίησεν. ἔχεε 
δὲ ἡ χρῆσις οὔνεκά ποτε τυνδάρεως δέξων πᾶσι ϑεοῖς μιᾶς ἐπὸο- 
λάθετο ἠπιοδώρου κύκπριδος κείνα δὲ τυνδάρεω κούρας (sic: X δ) 
χολωσαμένη διγάμους τὸ καὶ τριγάμους τίϑησι καὶ λιπεσιόραρ 
(sic) καὶ ἡσίοδος δὲ tt δὲ φιλομειδὴς ἀφροδίτη ἠγάσθη προῖ- 
δοῦσα κακὴν δέσφ᾽ ἤμβαλε φήμην. Ἔτις ἀνδρι μένει. εἴ τ᾿ εχε- 
τον προλιποῦσ᾽ ἐβεβήκει. ἕκετο δ᾽ εἰ σφιαία φίλον μακάρεσσι 
θεοῖσι“. οἷς δὲ κλυταιμνήσερα λιποῦσ᾽ ἀγαμέμνονα δῖον αἰγέίσϑῳ 
παρέλεκτο καὶ εἴλετο χείρονα κοίτην ὧδ᾽ ἐλέ ἤισχυνε λέχος ξαν-᾿ 
ϑοῦ μενελάου: — 

Pro verbis, quibus utrimque asteriscos apposui, in vulgato 
Scholio legitur καὶ "Ὅμηρορ, nescio quo errore librarii: nam quae 
sequuntur, nusquam apparent iu Poeta, et in hoc Scholio inte- 
Rriore est continuitas quaedam sententiae. itaque inde ab sjeío- 
δος usque ad finem omnia sunt Hesiodi vel Poetae Hesiodei. 
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Accipio τῦσιν, quod ta olim edidisti pro τῇσι, quamquam 
excidere quaedam potuerunt ante φιλομειδής. Vulgatum προσι- 
δοῦσα praeferendum videtur alteri προϊδοῦσα., cui tribuenda vel 
haud satis antiqua potestas providendi, quae his verbis non 
convenit, vel e longinquo prospiciendi, non magis idonea. 
In προσιδοῦσα intelligo pulcritadinom trium istarum virginum, 
quam adspiciens Dea eo magis se neglectam osse ab T yndareo 
indignabatur. " 

Sequuntur turpissime corrupía, de quorum tamen emenda- 
tiene non desperandum, quoniam tenemus Echemum, latentem 
in czsr0v. Totum fragmentum ego sic constituerim : 

τῇσιν δὲ φιλομμειδὴς "Aqgobírg 
ἠγάσθη προσιδοῦσα, κακὴν δέ σφ᾽ ἔμβαλε φήμην. 
Τιμάνδρη μὲν ἔπειτ᾽ Ἔχεμον προλιποῦσ᾽ ἐβεβήκει, 
ἕκετο δ᾽ εἰς Φυλῆα, φίλον μακάρεσσι ϑεοῖσι. 
Ὡς δὲ ΚΧλυταιμνήστρη προλιποῦσ᾽ ᾿ἡγαμέμνονα δῖον 
Αἰγίσϑῳ παρέλεκτο καὶ εἴλετο χείρονα κοίτην, 
ὧδ᾽ Ἑλένη ἤσχυνε λέχος ξανθοῦ Μενελάου. 

In postremis propterea ὧδ᾽ Ἑλένη recipio pro vulg. οἷς δ᾽ 
Ἑλένη, quod δέ in ὡς δὲ KAvr. respondet praegressis Τιμάνδρη μ £ v. 
Sententia: sicut autem Clytaemnestra — ita Helena cet. 

Ceterum restitutio nominum Timandrae, Echemi et Phylei 
nititur verbis Eustathii ad Hiad. B. 616: Φυλεὺς γάρ, φασίν, mor- 
χεύσας Τιμάνδραν ἀδελφὴν Ἑλένης ἀπήγαγεν ἐς τὸ “ουλίχεον. 
Hic autem Phyleus, Hesiodo dictus φίλος μακάρεσσι ϑεοῖσι, aub 
Homero 1]. |. vs. 628. vocatur Ζιὲ φίλος. Timandram nuptam 
fuisse Echemo, Arcadum regi, satis notum est ex Pausania VIIT, 5,1: 
φαίνοιτο δ᾽ dv τῷ ὑστέρῳ τῶν λόγων καὶ Τιμάνδρα συνοικήσασα 
ἡ Τυνδάρεω τῷ ἀποκτείναντι Ὕλλον ᾿Εχέμῳ. Ex cuius verbis 
recte, ut spero, colligo locum Hesiodi fuisse fontem istius tradi- 
tionis, quam quum poeta sic retulisset, ut incertum relinqueret 
cuiusnam Echemi inter plures eiusdem nominis Timandra uxor 
fuisset, nunc comparatis duabus traditionibus, receptaque poste- 
riore, Pausanias fuisse conficit Echemum, regem Arcadiae, Hylli 
interfectorem. Si enim Heraclidae rediissent regnante Oreste 
(ut prius narraverat I, 41, 2.), non huius Echeimi potuisse Ti- 
mandram coniugem esse, sed iunioris cuiusdam Echemi, cuius 
famen uxori vetulae, quippe materterae Orestis, nullum pericu- 
Inm fuisset ab moecho. Haec, nisi fallor, est sententia verbo- 
rum Pausaniae, quae paulo obascuriora sunt, necdum, quantum 
memini, explicata. 
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Unde Eustathius hauserit incertum eet in tanta iactura ve- 
terum Scholiorum.  Legisse eum pleniora quam quae nunc ha- 
beamus in Schol. Ven. ad 1}. B. 6285, probabilis est coniectura 
Heynii ad Apollod. II, 5, 5., nec reticebo videri mihi interci- 
disse versum post μακάρεσσι ϑεοῖσε, cuius haec fuerit sententia: 
Ad Dulichium, quo eam Phyleus ex Tegea raptam 
duxit. Recusabis fortasse supplementum, quo admisso de Ti- 
mandrae adulterio multo verbosius exponatur quam de Clytae- 
mnestrae et Helenae. Huic dubitationi sic respondeo: vix excogi- 
tari posse, unde Eustathius de Timandrae faga ad Dulichium au- 
dire potuerit, nisi ex isto ipso fragmento Hesiodeo: tum, ideo 
accuratius in hoc de Timandra referri quam de sororibus, quia 
harum fama percrebuisset, illius novitia esset; cuius fata et de- 
decus ne postea quidem, quantum scimus, in scena, quae soro- 
rum piaculis personuit, audita sunt, nec Pausanias ipse, antiqui- 
tatis diligentissimus scrutator, satis accurate noverat, scribens 
φαίνοιτο δέ. Versum denique, quem tu inter fragmenta rece- 
pisti ex Schol. Vrat. Pindari XI, 79: Τιμάνδρην Ἔχεμος θαλε- 
Qj» ποιήσατ᾽ ἄκοιτιν, cum versibus nunc repertis conglutinari 
posse, mecum dubitabis: quem mihi non persuasisti ad Aegi- 
mium pertinere, quo retulisti in priore Editione. Vides, Goett- 
lingi, me non nimis securum esse nec de huius Carminis nec de 
eius uetate, unde decerpta sunt, quae Scholiastes Euripidis suppe- 
ditavit. 

Rogasti Scholion, Goettlingi doctissime, non sententiam meam. 
Dedi utrumque; nec sententiam non rogatus tulissem, nisi haec 
prius partim conscripta habuissem, 8110 tempore promenda ; *sed 
omne hoc, quidquid est bonarum literarum, commune bonum est. 
Uteris, ut lubebit. Eadem plenius elaborare et exquisitius or- 
nare Tu poteras, cuius doctrinam magni facere soleo. Quodsi 
dignas censueris has literas meas, quae edantur, non nocituras 
meae existimationi, ede, πάντα χναύματα, ne postremis quidem 
his resectis: in quo modestiae tuae damnum ego praestabo. Vale. 

Scripsi Lugd. Batavorum 

die 18. Nov. 1842. 


In quibus literis facile dignam Valckenaeriis Ruhnkeniisque 
ingenii aciem agnosces ; tam egregie Geelius versus. ot 4. fragmenti 
restituit. Quam restitutionem mirum quantum cenfirmat Eu- 
stath. ad 1]. I. p. 125. 126. et 191, 45. [Fragm. CCXX. n. ed.]: 
καὶ Ἡσίοδος Φυλέα φίλον μακάρεσσι ϑεοῖσε, ubi Hermannus 
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recte dije. Simul hoc Geelianum fragmentum docere potest, 
quam lubrica res sit fragmenta poetae velle in ordinem dispo- 
mere. Nemo enim divinavit vel divinare poterat fragm. CCX X. 
n. edit. componendum esse cum fragm. CCVI. 

Pauca addere liceat." Quod Geelius post μακάφεσσι ϑεοῖσε 
versum excidisse suspicatur, quo Dulichii mentio facta sit, eam 
ob causam non probabile videtur, quod Echemum filiumque eius 
Evandrum una cum Timandra alias etiam commemoraverat He- 
siodus, ut ostendit Fragm. CCXLII., quod ego nimis contraxi: 
sequuntur enim apud Servium haec: Ledae et Tyndarei fi- 
lias, Clytaemnestram, Helenam et Timandram, quam 
duxit uxorem Echemus Arcas, cuius filius fuit 
Evander. Ex eo igitur loco, quem Servius in animo habuit, narra- 
tionem de Dulichio suam hausisse putandus est Eustathius. Neque 
slius Echemi statuendi necessitatem video. Nihil enim Pausa- 
mias dicit aliud, quam famam fuisse illam Hylli expeditionem 
factam esse Orestis tempore; quam ille epinionem sola aetate . 
Echemi, Hylli interfectoris, computata reiiciendam esse arbi- 
tratur. 

Ceycis nuptias partem fuisse Catalogi vel Eoearum 
multi fuerunt qui dicerent. Paucissimae conservatae reliquime 
sunt, quibus adiiciendum nunc videtur illud, quod Hesiodii car- 
minis fuisse suspicatus erat Muellerus Dor. 1]. p. 481: 4ésóua- 
τοι δ᾽ ἀγαθοὶ δειλῶν ἐπὶ δαῖτας ἴασιν, vel potius: 4vrópezo: 
δ᾽ ἀγαθοὶ ἀγαθῶν ἐπὶ δαῖτας ἴασιν, ut Hesiodus dixisse .videtur, 
euius postea invertit sententiam Eupolis. V. Meinekii Fragmenta 
peetarum com. ant. |. p. 542., qui Sehneidewini in Zenobii textu 
ceniecturam (v. Bergkii rell. com. Att. p. 440, et Schneidew., ad 
Zeneb,. prov. 11, 19): οὅτως Ἡσίοδος ἐχρήσατο τῇ παροιμίᾳ, pro 
οὕτως Ἡράκλειτορ᾽ recepit. Certe, si nihil mutandum esse vi- 
deatur, ille Heraclitus non est Ephesius, sed Comiens, cuius /Xe— 
ψίξοντα commemoravit Athen. X. p. 414. D. , nisi substituendus 
Heraclides est cum Meinekio Histor. crit. Com. Graec. p. 422. 

Ἐπιϑαλάμιον sig Πηλέα xol Θέτιν Hesiodo adscriptum esse 
videtur propter argumentum , quod ab Eoeis non adeo diversum 
esse videbatur. ] 

Thesei cum Pirithoo δὰ inferos descensus 
Harlesio (Fabricii Bibl. Gr. I. p. 5982.) ex Aegimio desumptum. 
carmen videbatur. De qua re vehementer dubito. Inductus in 
errorem esse videtur eo, quod Cercopi poetae, quem Aegimii 
auctorem fuerunt qui haberent, quaedam εἰς &óov κατάβασις tri- 
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buitur, quae quam Orphici argumenti esset, nihil commune habebat 
cem argumento Aegimii mythologice. Argumentum indicasse 
videtur Plutarch. Thes. 85. Cum hoc autem si plura, et melti 
credunt, coniuncta faerunt alia, etiam de Aegle, propter quam 
desernisse Ariadnam Theseus dicebatur, de qua re Hereas Me- 
garensis exposuerat (Fragm. CX11I.), non improbabile videtur etiam 
illes versus, quos ex nescio quo poeta idem Hereas allegaverat 
(Plut. Thes. $2): 
τὸν (dAvxov) ἐν εὐρυχόρῳ ποτ᾽ ᾿ἀφίδνῃ 

ἈΙαρνάμενον Θησεὺς Ἑλένης ἕνεκ’ ἠνκόμοιο 

κτεῖγεν 
pro Hestodiis habendos esse. Hereas ab Etym. M. p. 486. Heras 
dici videtur. 

De Aegimio dixi p. 251. Unum addere liceat propter 
fragmenta VII. et VII]. In hoc poemate sermonem etiam fuisse 
de Doriensium republica novisque in ea legibus latis cemcludi 
potest ex Pindar. Pyth. 1, 125: αἰεὶ μένεεν τεϑμοῖσιν ἐν Atyi- 
μίου 19) Ζωρίοις. Neque Hylli Timandraeque mentio abesse poterat. 

Carmen περὶ Ἰδαίων δακτύλων, de quo vide Lobeck. Agl. 
p. 1196., et Μελαμποδία (non ελαμπῳδία, ut legitur apud Fa- 
bricium Bibl. Gr. 1. p. 11$.) ad idem mythologicum genus per- 
tinere nunc puto: de Melampodia enim recte exposuisse videtur 
Marckscheffelins p. 169. Ceterum de eodem Melampode fabulas 
collegit Eckermannus (Melampus und sein Geschlecht. Goett. 1849.). 

Ad didacticum porro genus olim dixi pertinere ἔπη μαντεκά 
et ἐξηγήσεις ἐπὶ τέρασιν, quae Pausanias commemorare videtur. 
Sed de ἔπεσι μαντικοῖς recte monuit Marckscheffelius non esse 
habenda in titulis carminum Hesiodiorum, quum verba Pausaniae 
nihil videantur significare, quam multos esse in carminibus He- 
siodiis versiculos, qui de vaticiniis agant; idem tamen dicendum 
erat de ἐξηγήσεσιν ἐπὶ τέρασιν. Monendum est enim Pausaniam 
Herodotum et Homerum imitantem τὲ particulam (nisi praefera 
eüm movisimis editoribus supposititiam dicere) reletivis ita ad- 
' Rmgere, ut horum vim intendat; ὁπόσα re sont igiter quae- 
eunque,; neque τὲ Hlud cum καί ante ἐβηγήσεις componendum 


19) Mirum est de accentu vocabuli A/yípiog nihil apud grammaticos 
reperiri. Ego duos locos Pindari (Pyth. !, 64. V, 72, Boeckh.) 
ut antiquissimos omnium secutus in doctrina de accent. Gr. 
p. 172. dixi ὀξυτόνως pronuntiandum nomen esse; sed monen- 
dum est in omnium scriptorum serioris aetatis locis proparoxy- 
tonon esse. 
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st. Totus igitur locus Pausaniae sic intelligendus. Post ὅσα ἐπὶ 
ἔργοις καὶ ἡμέραις nulla amplius titulorum Hesiodiorum comme- 
moratio; pergit Pausanias ad vitam Hesiodi enarrandam; iam 
igitur quum dixisset secundum auctores quosdam Hesiodum apud 
Acarnanas didicisse divinationem (quod Acarnania inde ab Aicmae- 
one habebatur vatum feracissima ; v. Valckenar. ad Herodot. I, 62. 
VH, 221. Clement. Alex. Strom. I. p. 245. Syib.), postea ad- 
jecit posse huic sententiae ex ipsis Hesiodo adscriptis carmini- 
bus fidem quandam parari: quaecunque (ὁπόσα rt) enim et 
nosipsi legimus plena sunt divinationis et expli- 
cant prodigia. His vero verbis praecipue Hesiodi Opera 
inmnuisse putandus est: v. 383. 415. 448. $64 — 566. 511. 582, 
609 — 619. all. Adde etiam Schol, Aeschyl. Prom. 798. 
(Fragm. CXCI.): xegl γρυπῶν Ἡσίοδος πρῶτος ἐτερατεύσατο, et 
Schaubach. Geschichte der Astronomie p. 86. 

Astronomia vel ἀστρολογία vel ἀσερικὴ βίβλος tribuitur He- 
siodo a Plinio H. N. XVIII, 25: Occasum matutinum Vergi- 
liarum Hesiodus (nàm huius quoque nomine exstat 
Astrologia) tradidit fieri, quum aequinoctium.au- 
ctumni conficeretur, Thales vigesimodieabaequi- 
noctfio, Ánaximander vigesimo nono, Euctemon 
XLVIII. Plut. de Pyth. or. 18: ἐν μέτροις πρότερον Εὐδόξου καὶ 
ἩΗσιόδου καὶ Θαλοῦ γραφόντων, εἴ ys Θαλῆς ἐποίησεν, ὡς dix 99g 
εἰπεῖν, τὴν αὐτῷ ἀναγραφομένην ἀστρολογίαν: unde concludas 
Plutarchum ἀστρονομίαν pro vere Hesiodio carmine habuisse. 
Calimachum epigr. XXlX. eiusdem opinionis auctorem  molui 
addere, quod Ἡσιόδου τόδ᾽ ἄεισμα καὶ ὃ τρόπος etiam de Ope- 
ribus intelligere licet. 

Sequuntur Χείρωνος 9x09 xci, de quarum argumento silere satius 
duco, quam quae nec sciri nec credi possunt proferre. Aristophanis 
Byzantii sententiam de libelli auctore protuli fragm. CLXXXIII. 

Γῆς περίοδος, quae tanquam poema Hesiodi citatur 
(v. Fragm. p. 294.), nihil aliud esse videtur, quam Hesiodiorum 
locorum ab Eratosthene [Eudoxo] facta de hac re collectio et : 
eo titulo insignita, qui ab Hecataeo inde celeberrimus "erat. 
V. Klausen. Hecat. p. 18. Cui sententiae obstare dixerunt F. Osan- 
nus (Zeitschr. f. Alterth. 1841. p. 645.) et Marckscheffelius p. 197., 
quod Strabo VII. p. 802. memoriam sententiae cum carminis 
nomine ex Epbori historiis hausisse videatur. Hoc autem mi- 
nime concludere licet ex Strabonis verbis, qui versum γλακτο- 
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péyo» sig αἷαν ἀπήναις οἰκί᾽ ἐχόντων ex Hesiodo allegavisse 
Ephorum quum sciret, ipso de suo addidit ἐν τῇ καλουμένῃ γῆς 
πιριόδῳ. Nam vere Hesiodi carmen si fuisset ly aooíodog, 
certe non addidisset ἐν τῇ καλουμένῃ Strabo. Quod Euthy- 
demus apud Athenaeum III. p. 116. A. praeterea Hesiodum in- 
ducit περὶ ταριχῶν praecepta dantem, ipsius Euthydemi festi- 
vum inventum est. 

Omnium fragmentorum indicem secundum titulos invenies 
p. 904., indicem praecipuorum scriptorum, qui reliquias Hesiodi 
conservarunt, p. 308., in quem eos scriptores nolui recipere, qui 
Hesiodi locos quosdam commemoraverunt quidem, sed aut bre- 
vioribus verbis aut depravatioribus. Ordinem, quo superiore edi- 
tione disposueram disiecta Hesiodi membra, in universum etiam- 
nunc secutus sum. Quod mirabuntur fortasse qui iudicii G. Her- 
manni, quem honoris causa nomino, (Opusc. VI. p. 255.) 
de sic dispositis carminibus ef eorum meminerunt, qui post 
Hermannum dixerunt similiter; sed duabus praecipue de causis 
non prorsus eum ordinem mutare volui, quem non prorsus im- 
prudens institueram: primum enim tam lubricum est negotium 
fragmenta ordinare, ut assensum ferre vel paucorum difficile sit; 
deinde, si plane novum ordinem excogitassem, verendum erat, 
ne iterum etiam in hac re in me excitarem apium et fucorum 
vel aculeos vel bombos, qui, regis semel iudicio de libro meo 
interposito, sic in me involarunt, ut tacere satius ducerem quam 
Ciceronis dictum meo etiam exemplo confirmare: aculeum 
apis sine clamore ferre non possumus. Quare in uni- 
versum conservavi pristinum ordinem , paucis famen exceptis el 
erroribus correctis, quos Hermannus indicavit plurimos, alios 
Marckscheffelius. Post me alii etiam in colligendis fragmentis 
Hesiodi elaboraverunt, C. Lehmannus de Hesiodi carminibus 
perditis partic. Y. Berol. 1828., F. S. Lehrsius (in corpore 
epicorum Graecorum. Paris. 1840), H. Duentzerus (die Frag- 
mente der epischen Poesie der Griechen bis zur Zeit Alexan- 
ders d. Gr. Kóln 1840; Nachtrag zu den Fragm. Kóln 1841), 
G. Marckscheffelius (Hesiodi, Eumeli, Cinaethonis, Asii et 
carminis Naupactii fragmenta. Lips. 1840), quorum omnium hic, 
quem ultimo dixi loco, fuit diligentissimus et in conquirendis re- 
liquiis et in ordinandis; huius igitur collectionis numerum meis 
mumeris adieci in parenthesi. Totum tamen Marckscheffelii oer- 
dinem nolui sequi tam propterea, quod ignavum videbatur ope- 
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ven cius. quasi praedam mibi arrogare, quam éam ob caáu- 
sam, quod multis locis mihi dissentiendum ab eo erat. In uni- 
versum autem brevitati maxime studui, ne fragmentorum moles 
carminum ipsorum corpus quasi subrueret. 


VII. De antiquis grammaticis Hesiodi 
interpretibus. 


In carminibus Hesiodiis edendis et explicandis multi numero 
grammatici antiqui operam posuerunt haud contemnendam, quan- 
quam. admodum paucae eorum annotationes nostram tulerunt 
netatem. Dixi de industria antiquos grammaticos. Quae enim 
Pisistrato adscribi videtur editio (v. Fragm. CXIII. Cf. Plut. 
T'hes. 82.) et quae Aristoteli tribuuntur ἀπορήματα Ἡσιόδου apud 
&uctorem anonymum vitae Aristotelis (Menag. Diog. L. p. 202) 
nimis eunt dubiae auctoritati, quam ut hic in censum venire 
possint. De Praxiphanis iudicio de exordio Operum dixi p. 159. 
Cf. Preller. dePraxiph. et Classen. Gramm. Gr. prim. p. 8. Pri- 
mus igitur nominandus Zenodotus est, Ephesius sine dubio, cuius 
annotationes ad Theogoniam 5$. 116. conservatae sunt a Scho- 
liastis. In annotatione priore vulgatam lectionem: ἐν δὲ τοῖς Ζη- 
ψοδοτείοις γράφει Τερμησοῖο᾽ τὰς δὲ πηγὰς ἔχει ἐν τῇ ΘεσΞ:ειαχῇ 
χώρᾳ καὶ ἀπ᾿ αὐτῆς δεῖ εἰς τὴν Κωπαΐδα λίμνην, κακῶς" €) γὰρ 
Τερμησὸς ὅρος ἐστὶ καὶ οὐ ποταμός, Gaisfordium recte emendlasse: 
ἐν δὲ τ. Z. γράφεται Τερμησοῖο, testatur codex Neapolitanus; 
pro τοῖς Ζηνοδοτείοις legendum est ταῖς Ζηνοδοτείοις, sc. διορ- 
ϑώσεσι. V. Apollon. Dysc. de pron. p. 140. B. Bekk.: Ἐν ταῖς 
ζηνοδοτείοις 0109090050, δίχα τοῦ 9$ Ζεὺς δὲ πρὸς ὃν λέχος ἐγρά- 
φετο. Etiam in Homeri recensione suam Boeotiae cognitionem de- 
monstravit, quanquam et hic obtrectatores suos nactus est. 
V. Strabon. IX. p. 284. Ζηνόδοτος δὲ γράφων oi δὲ πολυστά- 
qviov "Aoxgn» ἔχον, ovx ἔοικεν ἐντυχεῖν τοῖς ὑπὸ τοῦ Ἡσιόδου 
«ερὶ τῆς πατρίδος λεχϑεῖσι καὶ roig ὑπ᾿ Εὐδόξου πολὺ γείρω 
λέγοντος περὶ τῆς "Λσκρης, unde sua convasavit Eustathius ad IL 
P. 210. ed. R.  Zenodotum igitur non legisse Hesiodum, quem 
edidit? Scilicet ἰδία regio neque nunc prorsus aversa vino est. 
Quod Zenodotum secutus sum Th. 5., erit fortasse qui vituperet 
provocans ad Wolfii prolegg. p. CC: ,,Ác sane plurimae lectiones 
eius tam sunt improbabiles et a tanta temeritate iudicii profectae, 
ut ita emendare vel tironem hodie pudeat." Dura sane verba 


quorum acmiei nen admodum mitigantur ea qune post a Wolle 
addita est excusatione. Mihi sequendum esse videbatur enbactem 
iudicium Thierschii (Gramm. Gr. S. 158, 14.). 

Sequitur Aristophanes Byzantius citatus a Scholis 
eis ad Theogoniam v. 68: ἐπεσημήνατο ταῦτ᾽ ὁ 4Agurogéwgg: 
vi» περὶ τῆς ἀνόδου φησὶν αὐτῶν εἰς τὸν "Ολυμπον. πρότερον yag 
ἦν 1όγος αὐτῷ περὶ τῆς ἐν τόπῳ αὐτῶν χορείας. Haec videntur 
e commentario in Theogoniam hausta esse. De Aristophanis 
sententia de auctore Scuti Herculis v. p. 108, et quae supra di- 
ximus. Praeterea dubius locus est in Schol. ad Theog. 126: 
δίδυμος δὲ τὸ ἶσον ἑαυτῇ κατὰ τὸν τῆς γεννήσεως λόγον, ἤγουν 
ὅτι καὶ αὐτὸς ὥρπερ αὐτὴ ἐγεννήθη. Καὶ ᾿Δριστοφάνης. ᾿άμφι- 
τρύων γενναιότερον αὐτοῦ παῖδα γεννᾷ. ὅτε ἐκηυξήϑη οὐφανὸς 
ἀστερόεις. Ex hoc loco, qui ita corrigendus esse videtur se- 
cundum codicum vestigia: ᾿ριστοφάνης τὸ ἐναντίον λέγει (ἄϊσον), 
ὡς καὶ ᾿ἡμφιτρύων γενναιότερον αὐτοῦ παῖδα γεννᾷ, ὅτι ἐπηνυ- 
ξήθη οὐρανὸς ἀστερόεις, haec aententia elicitur: quemadmodum 
igitur fortiorem et grandiorem filium Herculem Amphitruo pro- 
genuit, ita Terra Coelum. 

Post hunc laudandus Aristarchus est. Atque Orio quidem 
Thebanus v. “ακίδες" ἐπὶ oyícuetog ἱματίου παρὰ τὸ λακεῖν 
καὶ ψοφεῖν ἠρέμα ἐν τῷ σχίξεσθαι" οὕτω ᾿Δρίσταρχος ἐν τοῖς 
σημείοις Ἡσιόδου. Sed hic pro Moíoragrog scribendum esse "4ge- 
eróv.xog, de quo post dixerimus, recte monuit Lehrsius de Ari- 
slarchi studiis Homericis p. 4. Certiores sunt alii loci. Exor- 
dium Operum ut spurium nofaverat; porro 210, 211. 338. 740., - 
ubi ita Procnlus: ἄλλος γράφουσε κακότητα᾽ ἐπεὶ κακότητα olós» 
ἐντὶ τοῦ ἐκακώϑη. ᾿Μρίσταρχος δὲ ἀθετεῖ τὸν στίχον τοῦτον. 
ἄλλοι κακότητα ἔπι, οἱονεὶ ἐπὶ κακῷ ἑαυτοῦ. "Theog. 114: οἱ 
περὶ ᾿Δρίσταργον τὸ ἐξ ἀργῆς μόνον λέγονσιν, nempe ϑεῖν ὧθε- 
τεῖν ; vs. 115. 991., nubi pro ᾿ἠρχίλοχος δὲ γράφει μύχιον cum 
Ruhnkenio praef. ad Hesych. p. VII. legendum est ᾿ἠρέσεαρχος. 
Praeterea annotationes quaedam Aristarchi commesorantur ad 
Qp. 93: ἔνδον ἔμιμνε πίθου) ὥς φασιν, ἔμεινεν ἐν τῷ πίθῳ i 
ἐλπίς" ἔστι γὰρ τοῦτο ἐν ἀνθρώποις. — φησὶν οὖν ᾿Δρίσταργχορ, 
ὅτι ἡ μὲν τῶν κακῶν ἔμεινεν, ἡ δὲ τῶν ἀγαθῶν ἐξῆλθεν, ὅϑεν 
ἀχυρολογοῦμεν λέγοντες ἐλπίξειν κακά. Ad Theog. 79: ᾿Δρίσταρ- 
fog τὸ προφερεστάτη ἀντὶ τοῦ πρεσβυτάτη ἤκουσεν. Hoc si vev 
rum est, videtur inde concludi posse Aristarchum sequentes ver- 
ss pro non Hesiodiis habuisse, de qua re supra monui; certe si 
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προφερεστάτη interpretamur πρεσβυτάτη, nescimus, cur γάρ v. 89. 
adiecerit poeta. | 

Apollonius Hhodius commemoratur ab auctore argu- 
menti HI. Scuti: 4xoiidwiog δὲ ὁ ἱΡόδιος ἐν τῷ γ΄ (de hoc nu- 
mero diximus supra p. LVIIL) φησὶν αὐτοῦ (τρῦ Ἡσιόδου εὴν 
dozíón) tiva; porro a scholiis ad Oper. 824., ad Theog. 26. yoaor£- 
ρες olov] οἱονεὶ ἀνεὶ τοῦ περὶ τὴν γαστέρα μόνην ἀσχολσούμενοι καὶ 
μόνα τὰ τῆς γαστρὸς φρονοῦντες. ᾿ἠπολλώνιος μὲν ὁ “Ρύδιος 
λείπειν τὸν πρῶτον στίχον φησίν" ἀλλ᾽ οὐ λείπει δέ, ἀλλ᾽ ἔστε" 
soiuéveg ἄγραυλοι, κάκ᾽ ἐλέγχεα, γαστέρες olov. 

Didymus duobus locis laudatur, uno &d Oper. 800: “έίδυ- 
μος δὲ κοτούροιρ, ὅτε κότον ἔχουσιν ἐν τῇ οὐρᾷ! altero ad 
Τμοορ. 126: Δίδυμος τὸ ἔσον ἑαυτῇ κατὰ τὸν τῆς γεννήσεως 
λόγον, ὅτι καὶ αὐτὸς ὥςπερ καὶ αὐτὴ ἐγεννήθη, ut nescias, an 
singularem operam in Hesiodi carminibus interpretandis eden- 
disve posuerit. V. Natal. Com. VI, 18. 

Seleucus Alexandrinus citatur ad Oper. 96., ubi pro 
δόμοισι scripsit πίϑοισι, Oper. 949., ubi pro πυροφόρος scr. ὁμ- 
βροφόρος, Scut. 415., ubi pro χαλκόν χαλκός ; Theog. 114. 115. 
damnantur, 160. ἀχνυμένη, 210. καλλιπάρῃος scripsit. 

Sequitur Aristonicus Alexandrinus, qui περὶ τῶν ση- 
μείων (notas dicit Cicero in Pison. 80.) τῶν ἐν rj Θεογονίᾳ Ἡσιό- 
δου scripsit, testeSuida v. 4Qusrósixog. Cf. Boeckh. Praef. Pind. 
p. XVI. Semel laudatur in scholiis, quae nostram aetatem tule- 
runt, Theog. 178 : 4gisróvixog Aoysoió φησιν dg Ovgsoio: λοχεὸς 
γὰρ λέγει (f. λέγεται), βεβίασται (ac. ἀναβεβίασται) δὲ τὸ λοχέοιο 
“«αρὰ τὸ ἔθος (v. p. XXXII. h. praef.). Egregia observatio, cuius- 
modi si plures haberemus, de dialecto Hesiodi longe exquisitiora 
sciremus. Si concludere liceret haec σημεῖα, de quibus ad 'Theo- 
goniam dixerat Aristonicus, Aristarchi fuisse, quod de Aristonici 
notis Homericis comprobavit Lehrsius de Aristarchi stud. Hom. 
p. 19., longe etiam pretiosior fuit Aristonici liber. 

Hi omnes ad Aristarchi scholam Alexandrinam videntur per- 
tinere. Sed etiam Aristarchi clarissimus adversarius et obtrecta- 
tor, Crates Mallotes, bibliothecae et Musei Pergameni 1 7) 
praefectus, operam laudabilem videtur posuisse in critica Hesiodia. 


1?) De Museo Pergameno etiamnunc dubitat Matteru s, essai histori- 

. que sur ]' école d Alexandrie I, p. 48. Sed v. praeter Wolfium 

Prolegg. p. CCLXXVI, F. Rankium de Aristoph. vita p. CLXIII, 
Bernhardy, Grundrifs der griech. Literet, I. p. 362 
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V. Schel. ad Oper. 530: Kgcrgg 0b γράφει μαλκιόωντερ: ad 
Theog. 126: ἀλλ᾽ ὁ Κράτης ἀποροῖ λέγων" εἰ γὰρ ἴσον, πῶς 
δύναται καλύπτειν;. λέγεε οὖν ἔσον ὅμοιον τῷ σχήματι, σφαι- 
ροειδῆ, τῷ μεγέθει δὲ ἀπειροπλάσιον. Locus gravissimus esi 
Schol. Theog. 142: Κράτης ἀντὶ τούτου ἄλλον στίχον παρατί- 
ϑεται" oi δ᾽ ἐξ ἀθανάτων ϑνητοὶ τράφεν αὐϑήεντες. πῶρ 
γὰρ τοὺς αὐτοὺς ϑεοῖς ἐναλιγκίους λέγει καὶ ἐν τῷ τῶν Asv- 
πππίδων καταλόγῳ ὑπὸ ᾿ἀπόλλωνος ἀναρεῖσθαι ποιεῖ; Ex 
quo apparere videtur Cratetem cognitam habuisse aliam 'Theo- 
foniae recensionem, quam ea esí, qua nunc nos utimur. 
longe aliter quidem de hoc loco Marckscheffelius iudicat p. 126., 
qui Cratetem hunc versum (oi δ᾽ ἐξ d9.) ex Leucippidum cata- 
lego citasse in margine putat, ut diversitas narrationum in Theo- 
gonia et in Catalogis appareret. Et recte quidem monuit παρα- 
κτίϑεσθαι (et. παρατιϑέναι!) significare multis locis ,,citare, lau- 
dare^!?), sed multum differt dicere παρατίϑεσθαί τινα στίχον 
εἰ καρατίϑεσθαι στίχον ἀντὶ ἄλλου otígov, ut dicitur hic, 
qued nullo pacto potest significare id, quod Marckscheffelius vo- 
luit; ita scholiastes dixisset potius: τούτῳ τῷ σείχῳ ἄλλον στίχον 
καρατίϑεται, ut apud Platon. Leg. V. p. 7185. C. παραϑέσθαι τῷ λόγῳ. 

In his grammaticis Pergamenis habendus est etiam Deme - 
trius Ixio Adramyttenus, qui teste Suida ἐξήγησιν eig 
Ἡσίοδον scripsit. Eodem Suida teste Dionysius Corinthius 
ὑπόμνημα sig Ἡσίοδον conscripserat. Idem esse videtur, quem 
ua cum Polyzelo scholiastes Doryillii alegavit ad Op. 10. V. 
P. 161. ed. nostr. 

Hieronymi et Epaphroditi ὑπόμνησιν 4oxióog ex 
Etym. M. citavimus ad Scut. 431. (cf. Etym. Gud. v. 41xaío). 

Porro Plutarchus Chaeronensis quatuor libros com- 
mentariorum scripsit in Hesiodum (Aul. Gell. N. A. XX, 8), 
quorum multa sunt reliqua in Proculi scholiis ad Hesiodi Opera. 
ἴα Theogoniam commenfarios non videtur scripsisse. Collecta 
sunt fragmenta in T. XIV. Plutarch. Hutten. p. 292. (Tomo V. 
Moral. ed. W yttenb.). Notarat ille ut spurios hos versus Op. : 263 — 
715. 917. 818. 853 — 355. 315. 878. 561—568. 654— 662. 157. 
198. 194 — 197. De ultimis certe ita Proculus: τοὺς πρὸ τούτων 
δ΄ σείχους οὐδὲ μνήμης ὁ Πλούταρχος ἠξίωσεν εἷς ἂν μὴ φερο-- 
μένους. ἩΗΐπο concludere licet composuisse Plutarchum | com- 
mentarium continuum in Opera. Explicationes eius quae com- 





1) Y. F. Osann. in Diar. Antiq. 1841. p. 644. 
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memorentur dignae sunt hae: Op. 504. Πλούταρχος ὀνδένα φησὶν 
μῆνα Δηναιῶνα Βοιωτοὺς καλεῖν. ὑποπτεύει ἢ τὸν Βουκάτιον 
αὐτὸν λέγειν, ὅς ἐστιν ἡλίου τὸν αἰγόκερων διεόντος καὶ τὸ Βού- 
ϑορα τῷ Βονυκατίῳ συνάδειν διὰ τὸ πλείστους ἔν αὐτῷ διαφϑ εἰ- 
ρεσθαι βόας, ἢ τὸν Ἑρμαῖον, Og ἔστε μετὰ τὸν Βουκάτιον καὶ ég 
ταὐτὸν ἐρχόμενορ τῷ Γαμηλιῶνι, καϑ' ὃν καὶ τὰ Anvaia παρ᾽ ᾿4θη- 
αίοις. Ἴωνες δὲ τοῦτον οὐδ᾽ ἄλλως, ἀλλὰ Μηναιῶνα καλοῦσι. 
Sic facile emendari possunt. Cf. Boeckh. Corp. Inscr. T.I. p. 282. 
et v. Oper. 604.; ad vers. 748: θυσίαν ταύτην o Ἠλούταρχορ 
πρόχειρον καὶ καθημερινὴν εἶπεν ὀρθῶς ἀφ᾽ ὧν μέλλομεν ἐσθίειν 
ἱερὰ πάντα ποιοῦντες διὰ τὸ ἀπάρξασθαι" καὶ γὰρ el τῶν is- 
ρῶν τραπεξώσεις τοῦτο siyov: ἀπαρξάμενοι γὰρ «x' αὐτῶν ἐδαί- 
ψυντο. 150: ὁ δὲ Πλούταρχός φησιν, ὅτι μὴ δεῖ τὰ νεογνὰ ἀκί- 
vnta ἐῶν καὶ ἀποτίθεσθαι ἐν ἀκινήτοις" ἀσθενέστερα γὰρ γέ- 
γετάιν᾽ κινεῖν δὲ αὐτὰ ὅτι μάλιστα, κἂν ἐπὶ τινῶν αὐτά τις καθι- 
ξάνῃ, ἐπὶ κινουμένων καϑιξάνειν καὶ σαλεύειν διὰ τούτων, οἷά 
τισιν εὐκίνητα κλινίδια μεμηχάνηται πρὸς τὴν τῶν παίδων εὐνήν." 

Proclus Lycius Diadochus, s. Syriani in cathedra 
philosophorum Atheniensi successor, mortuus Athenis anno. Christ. 
Iuliano 485., anno aetatis septuagesimo quinto (v. Fabricii pro- 
legg. &d Marini vitam Procli p. XXIV. ed. Boissonad. Cf. Cou- 
8in. Praef. ad Procli op. p. XX.), scripsit ὑπόμνημα sig τὰ 'Haió- 
δου ἔργα καὶ ἡμέρας. Huius maxima pars conservata est in 
sylloge scholiorum ad Hesiodum edita ab 'Th. Gaisfordio. . 
Longe praestant eius annotationes ceteris omnibus commenta- 
riis, quorum ad nos pervenit notitia, nequc ea reprehensio, in 
quam indignus incurrit apud Welckerum (do Cyclo p. 8 sq.), 
opinionem nostram convellere potest, quum F. Rankius (de He- 
siodi Operibus et Diebus comment. p. 4.) recte demonstraverit 
commentationem de gente Hesiodi non esse Proculi, sed Io. 'Tze- 
fzis, cuius ipsum nomen in titulo legitnr in codice Vat. et Ven. 
Quod mihi quidem olim imposuerat, ut Proculi esse hane com- 
mentationem putarem, non Tzetzis, quem Procli verba in sunm 
usum impudenter convertisse arbitrabar, locusest p. LXXXII. sic 
scriptus in codicibus: "4orcroréigg uiv ὁ φιλόσοφος, μᾶλλον δέ, 
οἶμαι, ὁ τοὺς πέπλους συντάξας ἐν τῇ ᾿Ορχομενίων πολιτείᾳ Zty- 
σίχορον τὸκ μελοποιὸν εἶναί φησιν υἱὸν Ἡσιόδου ἐκ τῆς Κλυμένης 
x. t. δ. Haeo verba, de quibus tacet Rankius, multo doctiorem homi- 
nom indicare videbantur, quam Tzetzes fuit, atque hoc eo vide- 
batur probabilius esse, quod sunt omissa inde ab ὁ φιλόσοφος 


usque δὰ πολιτείᾳ in Tzetzis scholiis ἃ 'Trincavello editis p. 8, 4. ; 
iam si comparaveris cum verbis vere Proclianis in schol. ad 
Oper. Z71., scrupulus alius iniicietur. Scribit enim is: Φιλόχορος 
δὲ Σεησίχορόν qno: τὸν ἀπὸ Κλυμένης. ldem vero Proculus ad 
Op. 681. ita: ὅθεν καὶ τὸν ϑεὸν ᾿Ορχομενίοις προρτάξαι τὰ 
Ἡσιόδου λείψανα λαβεῖν καὶ θάψαι παρ᾽ αὐτοῖς. ὡς καὶ ᾽δριστο- 
τέλης φησὶ γράφων τὴν ᾿Ορχομενίων πολιτείαν. Atque similia 
Aristotelem de Hesiodo tradidisse in republica Orchomeniorum 
concludi etiam ex Prov. Vaticanis 1V, 8. potest, quae supra alle- 
gavimus. lam vero qui ista verba, μᾶλλον δέ, οἶμαι, xz2., obiter 
inspexerit, subactum iudicium docti hominis sibi agnoscere vide- 
bitur, qui rempublicam Orchomeniorum non a philosopho scriptam 
esse arbitratus sit, sed ab alio Aristotele, qui τὸν Πέπλον con- 
scripsit. Nihil est autem ab ingenio Tzetzis tam alienum quam 
haec altioris indaginis crisis. Accedit, quod libri Aristotelis 
de civitatibus tempore Tzeizis sine dubio iam deperditi erant. 
Fortasse igitur in Tzetzis exemplari scholiorum Proclianorum 
scriptum erat: ὁ φιλόσοφος pro ὁ Φιλόχορος : igitur quum non inve- 
nisset locum in Aristotelis scriptis sibi notis, ex coniectura addidit di- 
ctum hoc esse aut in Orchomeniorum republica propter scholion 
Proclianum ad Op. 631., aut, quod verisimilius ei visum fuerit, in 
ea commentatione, quam Pepli nomine eam ob causam inscripserat 
Aristoteles, quod mythologiam praecipue explicabat. De Aristo- 
tele Pepli auctore praeter Eustath. Il. p. 285, 24. atque eos, 
quos laudavit Harlesius ad Fabr. Bibl. Gr. IIT. p. 225., v. Schol. 
Aristid. 'T. III. p. 228. Dind., Schol. Ven. Il. XI, 688. et Etym. 
M. v. Ἦλις. Videtur autem perspicuum esse ex hoc Tzetzis ad- 
ditamento non continuo concludi debere Peplorum scriptorem 
esse alium quam philosophum Aristotelem, quod fecit Meursius 
Panath. 18. Exempto igitur hoc scrupulo (si modo vere ex- 
emptus est) nihil videtur impedire, quominus totam commenta- 
tionem de gente Hesiodi Io. Tzetzi cum Rankio adscribamus, 
editam diverso modo in diversis exemplaribus. Ab hoc Proculo 
diversum esse Proclum, Proculeium etiam dictum, Syrum na- 
tione, monuit Fabricius Bibl. Gr. T. 1X. p.363. Harles. Huius 
commentarium εἰς τὸν παρ Ἡσιόδῳ τῆς Πανδώρας μῦϑον com- 
memoravit Suidas. 
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͵ VIII. De codicibus Hesiodi. 


In hac altera Hesiodi carminum editione in universum se- 
cutus sum eas leges, quas in superiore editione mihi ipse prae- 
scripseram, "Textum δὰ codices manuscriptos, quos auf ipse 
contuli aut alii contulerunt, ita constitui, ut antiquissimos quidem 
praecipue sequerer, sed alios etiam, quanquam recentiores, si ra- 
tio suadebat, in locis quibusdam praeferrem. Ineptum enim 
fuisset in tam antiquis carminibus unum aliquem codicem vel 
certas quasdam codicum familias quas dicunt tanquam clariasi- 
mos septentriones sequi, parvulam vero cynosuram prorsus negli- 
gere, in qua re, quanquam ab antiquis in nautis reprehensa, nunc 
multi sibi egregie placent. Quo vero curaus mihi videbatur di- 
rigendus esse in singulis carminibus, exposui superioribus para- 
graphis. Coniecturas aliorum admisi raro, meas rarissime. Er- 
rores ab aliis indicatos, si qui fuerunt, correxi, imprimisque eos, 
quos G. Hermannus, grammaticorum equitum doctis- 
simus (licebit enim Horatiano dicto candide uti) notavit Opusc. 
T. VI. Quem ego virum fortissimum lubentissime sequi ducem 
80leo, habent enim eius arma hoc cum armis illius herois 
antiqui commune, ut etiam medeantur, dum sauciant. Nihilo- 
minus tamen ipse non mirabitur, si in multis locis contuma- 
cem atque adeo refractarium militem me invenerit: caecum 
enim obtemperare liberali homine indignum. 

Codices, quibus usus sum, sunt hi: 

VL, Venetus Cl. IX., Cod. VI. pergam. fol, saeculi XIV., 
non XV., ut voluit Morellius apud Wolfium Litt. Anal. III. p. 266. 
Continet Theogoniam , Scutum, Opera cum scholiis. 'T'ranslatus 
est in hibliothecam Marcianam ex bibliothecu SS. Iohannis et 
Pauli. Contuli hunc codicem anno 1840. ad exemplar Hesiodi 
Gaisfordianum. "Maxime memorabilis est propter γηρύσασθϑαι, 

quod v. 28. pro μυϑήσασθϑαι praebet. 
| V2., Venetus Bibl. S. Marci Cod. Gr. CCCCLXIV. Arm. XCI. 
chart. bomb. quart. Continet Scutum, Theogoniam et Opera. Scriptus 
est manu Demetrii Triclinii annis 1816 --- 1820, In fine enim Operum 
ipse scripsit haec Triclinius : ἐγράφη τὸ παρὸν βιβλίον διὰ χειρὸς ἐμοῦ 
“Ἰημητρίου τοῦ Τρικλινίου τελειωϑὲν ἐν μηνὶ αὐγούστῳ εἰκοστῇ 
ἘΠ 26, ἔτους S oxd'* Ad finem Theogoniae: érsist005 τὸ παρὸν 
βιβλίον διὰ χειρὸς γραφὲν ἐμοῦ zfmugrgíov τοῦ Τρικλινίου ἐν 


κηνὶ νοεμβοίῳ x καὶ δεκάτῃ ΔῈ Provo SÓxy. Ad scholia 
adscripsit haec: ei ἐκλογαὶ αὗται αἱ ὅπασαι ἐξηγήσεωρ τοῦ TQé- 
τἴου τὸ καὶ Πρόκλον παρ᾽ ἐμοῦ εἰσὶν ἐκλεγεῖσαι “ηρβητρίου τοῦ 
Τρικλινίου.ι Hunc codicem contuli anno 1828. ad exemplar 
L. Dindorfii. 

Vat. 1. Vaticanus N. 1409., octonise, saeculi XIV., ut videtur, 
continet 'Theogoniam. Contuli anno 1828. ad exemplar Dindorf. 
Cum hoc ne confundas Vat. in Operibus: huius enim lectiones 
recepi e Lanszii editione, qui notavit: Vat. 12. 

Vat. 2., Vaticanus N.38. octonis, bomb. saeculi XIV., quo con- 
tinentur praeter Hesiodi Opera et Dies Πρόκλου Ζιαδόχον σχόλια 
eig τὰ ἔργα καὶ ἡμέρας τοῦ ἡσιόδον, Πυϑαγόρου γρύσεα ἔπη, 
γένος καὶ βίος ὀππιανοῦ, τῶν ὁππιανοῦ ἀλιευτικῶν βιβλίων ὑπο- 
ϑέσεις --- ὀππιανοῦ ἁλιευτικὰ μετὰ σχολίων, Θεοκρ., ᾿Αριστοφά-. 
vovg πλοῦτος καὶ νεφέλαι, Θεοκρίτου φαρμ., αἰσχίνης ἢ ϑυώνυ- 
χορ, χάριτερ ἢ ἱέρων. Contulerat hunc ad editionem Weigelia- 
nam (secuta haec est Brunckium) et ad edit. Boissonadii in iis 
versibus, quos Brunckius eliminarat, Aemilius Braunius, 
amicus meus. 

Taur., Taurinensis B. IIT, 16. Continet Theogoniam, saec. 
XV. Contuli ad exempl. L. Dindorfii anno 1828. 

M1., Mediceus in bibl. Laurentiana Plut. XXXI. Cod. 20. 
chartaceus. Continet Theogoniam et Scutum. 

M2., Mediceus in bibl. Laur. Plut. XXXL, Cod. 82. membr, 
saeculi XIV. Continet 'Theogoniam usque ad v. 577. et Scutum. 

Μ8., Mediceus in bibl. Laur. Plut. XXXIT, 16., saeculi XII. 
Francisci Philelphi olim erat, emptus Constantinopoli anno 
MCCCCXXII. Continet praeter Hesiodi Theogoniam et Scutum 
Nonni Dionysiaca, Theocritum, Apollonium Rhodium. Hos tres 
anno 1840. contuli ad exemplar Gaisfordianum. Recepi autem 
octo codicum, quos descripsi, lectionea integras. 

Praeterea trium codicum Vaticanorum varias lectiones ex 
Theogonia usque ad vs. 402. ad exemplar Weigelianum enota- 
(as mecum communicavit Aemilius Braunius, quas hoc 
loco adscribam. 

f., Cod. Vat. 1948. chart. saec. XV. In fronte legitur: dovi- 
βίου τοῦ ovQaívov δῶρον νικολάου τοῦ μαιοράνου. 

O., Cod. Vat. 915. 

V., Cod. Vat. 1382., bomb. saec. XIV. ex libris Fulvii Ursini. 
Continet Theogoniam et Opera ct Dies. 
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V. 5. Τερμησοῖο f. O.V. 6. ὀλμοιοῦξ, 1. ἐν Ἑλικῶνι f. ὃ. ἡμε- 
ρόενταρ O. 1}. αἰγίοχόν τε f. O. 15. Ποσειδάονα f. Ο. 18. om. 
f£.O0.V. 19. ἠδὲ f. ἀγκυλομήτινῖ. 20. go τ᾽ ἠέλιόν τὸ μέγαν 
λαμπράντε v8 σελήνην Γαῖάν τὸ ὠκέανόν τε μέγαν καὶ νύκτα μέ- 
λαιναν f. O. V. 22. νή f. 24. τὸν δέ us f. ἔειπον £. V. 28. ἂν 
ἐθέλωμεν V. 29. μούσαι ἔ. Διὸς μεγάλου V. 80. ἔδων f. ἕλον. 
81. δρέψασϑαι f. Ο. ϑειητὸν f. 81. ἕνα O. V. 88. κέλλονθ᾽ V. 
40. στόματος V. γελᾶτε f. 42. βάρη f. 48. δώματ᾽ f. V. 45. τὸ 


καὶ f. ἔτικτε f. ἔτικτεν O. V. 46. γένοντο f. δοτῆρες sic. V. 
48. λήγουσι f. 49. φέρτερός τε f. φέρτερος Ο. κάρτεϊ Ο. 90. αὖ- 


τις f. 0. αὖϑις sic. V. καρτερῶν O. 8. En» ἐνιαυτός ἴ. O. 


, κεδνὰ 
61. μέλεται f. 64. χάριτες καὶ f. 66. καλὰ sic. O. 66. 6. ad 
marg. add. rec. m.f. 70, ἐροτός f. 178. κράτεϊ δ᾽ ἕκαστα f. ἕκα- 


στὸν sic. V. 344. ἀθανάτοιο sic. V. 319. ἀπασάων O. 82. ἐπί- 
δωσι V. 88. ἀοιδήν f. ἀοιδὴν sic. O. 87. ἐπιστάμενον f. κατέ- - 
zavaty O. 89. τελεῦσιν f. 98. 92. ἱερὴ δόσις ἀνθρώποισιν. ἐκ yag 
Μουσάων om. f. 94. γάρ τοι Ο. 97. φιλῶνται ΟΟ V. δέοΣ V. 99. à- 
vdg V. 101. ὑμνήσει f. Ο. V. 102. δυςφονέων ἔξ. δυςφρονάων Ο. δυς- 
qQocvvéo» V. 107. ve δνοφερῆς f. O. Νυκτὸς δνοφερῆς. 111. δοτῆ- 


o 
ρες O. δωτῆρες εἷος. V. 115. εἴποθ V. 116. γένετο V. 113. l'ai. 


Ταῖα δὲ V. 120. Ἔρως sic. V. 122. δάμνατε Θ. 128. ἐγένετο V. 
125. κισσαμένη f. 127. χαλύπτη O. 128. ϑεοῖσιν f. 180. Νυμ- 
φάω» f.O. 181. ἠδὲ V, κ᾽ ἀτρύγετον. ἐν οἰδματι Ο. 9vovf.O. 
133. δ᾽ εὐνηθεῖσα V. 18}. Ιαπετόν τε f. 187. ἀγκυλομήτις f. 
140. τ᾽ ὠστερόπην V. "Agngvf. ὀμβριμόϑυμονν. 141. ἔδωκαν. 
142. δ' co: Ο. 143. μέσῳ Ο. ἐνέκειτο fO. 144. οὔνομ᾽ ἀησαν , 
145. χυκλοτερεῖς O. 146. δὲθ. 148. ὄμβριμοι f. O. V. 149. Βρια- 
gog ve f. 151. δ᾽ ἑκάστῳ ἔ.Ο.Ὅ. V. 157. ἀνίησκε f. O. V. 158. ἐπι- 
τέρπετο O. 159. ἡ δ᾽ om. £. στεναχίξετο O. — 162. τεῦξαε f. 
164. xe V. 169. πείθεσϑε V. δὲ V. 161. δὲ ἄρα f. Eis f.O.V, 
168. μέγα O. 169. αὖθις f. προσηύδατο f. 170. γεν O. γ᾽ om. V. 
τελέσοιμε ἔ. 171. πατέρος f. O. 178. γήϑησε f. O. V. 175. ἄρ- 
πὴν f. xagxagódovra f. 116. Γαίην f. 111. ἐπανΐσθη sic. f. 
178. Aoyoio V. Aoyioiof. &óífoavof. ὀρέξατοο. 179. ἔλαβεν f. O. V. 
dgznvf. 180. καρκαρόδοντα ἔ. 181. ἐσσύμενος ἔ. ἔριψε V. 184. δ᾽ 
om. V. 18$. γείνατο V. Ἐριννῦς κρατερὰς f. δ᾽ Ἐριννῦς V. 
187. &' f. à O. 188. δ᾽ f. O. τὰ πρῶτα f. 189. κώμβαλ᾽ f. O. 
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ἠπείρου V. 190. xo29» f. O. V. 198. ἔπλετοῖ, O. 195. ὑπαὶ f. δ᾽ οἱ. 7. 
198. αὐτὰρ V. 199. Κυπρογένεια V. ὅττε f. γέντο om.f. zóvro V. 
200. φιλομηδέα f. O. ὅτ᾽ αὖ. 291. Ἔρως V. 2108. v' om. f. 
204. ἀνθρώποισι. 205. τ᾽ om.f. μειδήματ᾽ ἐξαπάτας vs V. 206. φι- 
λύτητα μειλιχίην ve f. 203. τὸν Ο. ἐπίκλησιν καλέεσκε Τιτῆνας f. 
xuclfeoxsf. V. 3208. νεικέων O. V. post 210. ἐκ παιδός περ ἑοῦ. 
dg γὰρ πεπρωμένον ἐστὶ O. 211. καὶ Μόρον V. Mógo» Κῆραν. 
212. ἔειπτο δὲ om. O. φίλον sic O. 214. ἀλγεινόεσσαν O. V. 
210, καρπῶν f. 2117. γείνατο V. νηλεοποίνας V. 218. βροτοῖσιν f. 
220. ϑεῶν τὸ om. O. παραβασίας O. 222. πρὶν ἀπὸ f. τῷ om.V. 
225. κρατέροϑ. V. 226. ἀλγεινόεντα Ὁ. 223. λήθην Aoiuov f. 
228. Mirac Dóvovg τε V. v. 228. ante 227. f. 229. ψεύδεα O. V. 
Aóyovg Apqi om. V. Avriloylag ἴ. 280. ἀλλοίλοισιν f. ἀλλήλῃ- 
σιν Ο. V. 285. ἐστι xol V. ϑεμιστίων f. 238. σμιγόμενοςρ V. 
239. ἀδάμαντας V. 240. μεγήφριταῖ. 243. πρωτώ v f. V. 245. Kv- 
μοϑόη τε f. ἠρόεσσα f. 247. ante 216. V. 249. Νησαίη xal V. 
Πρωτομήδεια. 3254. δεῖα re πραῦνει V. 255. τ᾽ ssor.V. 256. Φι- 
λομμειδής τε f. Φιλομειδής vs V. 297. τε om. 259. φυή v f. 
260. Μενείππη f. 261. Θεμιστή f. 268. ἔσσονται f. 210. καλλι- 
παρήας V. 212. τ᾽ ἐρχόμενοι ἀνθ. V. 213. Ἐννυώ Ψ. ZTI. ἄγη- 
ρως ἢ. V. 279. εἰαρινοῖσιν V. 280. ἀπεδηροτόμησεν f. 3281. γρυ- 
edoQ V. 282. παρά. 283. ἔχων f. V. φρεσσὶ f. V. 287. γρυ- 
σάορ V. τρικέφαλον f. V. 288. Χαλιῤῥόῃ f. κούρη om.f. V. 
κλειτοῦ ΚΙ. 289— 292. om. f. 290. 2» V. 291. περὶ Υ. 298."Og- 
ϑρην V. 294. ἠρόεντι ἔ, 295. ἐοικώς f. 291. καρτερόφρων f. 
801. 302. transp. post v. 805. f. V. 801. λυγρὰ V. 302. ἀγήνο- 


ρος V. 806. φησι Υ. 807. ὑβριστὴν ἄνομον f. ἄνομον sic. V. 
809. "Og9o» f. V. 812, πεντηκοντακέφαλον f. V. ἀναδέα xQate- 
qo» f. V. 814. Λερνέην f. "Hoa f. 828. ὄπισθε δράκων f..V. 
$926. δ σφιγγ᾽ sic. f. σφίγκ' V. 821. "Og0 V. 928. κυδνὴ f. 
929. πῆμα f. $830. dsgégsto f. ἐλεφήρετο V. 881. Anéecav- 


τος f. V. 888. ἐρευνῆς f. 930. τοῦτο sic. V. Κητοῦς ἅτε V. τε 
καὶ ἐκ f. Φόρμυνος V. 829. post 841. f. 840. om. f. 842. Γρη- 
ψιείον f. "ἄσωπον f. 943. ἐδρείτην V. 846. ἱερῶν f. 841. σὺν 
᾿πόλλωνι ἄναχτι V. 918. πέρι ἔ. ἔχουσιν ν. 891. Κλυμένη Ῥο- 
δία V. 8532. Χλυτίη v' εἶδυῖα f. Πεισιϑόη f. Πεισιϑόη V. 
$58. Γαλαξώρη ἔ. 854. Θόη καὶ ἔ. εὐειδής ve f. 855. Κερκηὺς ἴ. 
rp βοῶπις f. 858. τ᾽ om. V. 859. Χρησηίς f. V. 861. ἀπασέων f. 
810. ὅσοι περιν. f. dg περιναιετάουσιν. 918. ἔχουσιν ἔ. 814. ὑπο- 
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δμηϑεῖσα f. V. 815. τέκεν dv V. 811. ueríngsxe V. 819. λαιφη- 
ρθοκέλευϑον f. 880. ϑεὰ ϑεῷ f. V. 888. δ᾽ ἕτεκεν f. δ᾽ ἕτεκ V. 
Svyévgg om. V. [θυγάτηρ glossa V.] 881. πολύσφυρον . 882. ὅποι f. 
891. ἐκάλεσε f. 895. ἔφατε f, ἕἔφϑ᾽ V. 896. ἐκιβησαίμεν f. ἐσειν f. 
898. σφῖσι V. 899. δέδωκεν f. V. 400. ὄρκον f. 408. ἐξετέλεσ᾽ f. 

G. Hic codex, qui Hesiodi ἔργα xol ἡμέρας continet, octon. 
maior, membr., asservatur in bibliotheca Vadiana San- Gallen- 
sium n. F. 14. Varietatem lectionis benigne mecum commani- 
cavit Hermannus Fischerus, gymnasii Hilperbusani pro- 
fessor meritissimus. 

MS. incert. est varietas lectionis codicis nescio cuius, 
enotata ab antiqua manu in margine exemplaris editionis He- 
siodi Aldinae in bibliotheca universitatis Ienensis asservati. 

Ceterorum codicum lectiones, si opus videbatur, partim ex 
apparatu Gaisfordii, partim ex editione Operum ἃ Lanzio 
facta recepi pro ratione editionis. 

Par. in Theogonia et Scuto est Parisiensis 2708. Qui 
si in Scuto eandem habet cum P2. lectionem, notatur Pl. In 
Operibus est Paris. 2771. 

P2, Parisiensis 2769. ap. editor. Gaisfordiani Hesiodi Lips. 
T. I. p. 170. 

Bar. Codd. Barocc. in Theog. 109., in Oper. et Dieb. 46. 
60. 109. apud Robins. 

R. seu RS. Codex Regiae Societatis apud Hobins. 

Med. est collatio codicis Medicei inter libros Dorvillianos 
servata apud Gaisfordium. 

Med. 5$. in Operibus est codex saeculi XI., Mediceus 
apud Lanzium. 

Em. ,Codex recentissimus et mendosissimus, licet optima- 
rum lectionum vestigia subinde exhibeat, in bibliotheca coll. 
Emmanuel. Cantabrigiae servatus." GAISF. 

Harl. codex Harleianus apud Robinsonum. 

Vit. Est Vitebergensis, collatus ab Hermanno. In Scuto 
lectiones aliquot publici sunt factae iuris ab eodem Hermanno 
in censura Scuti ab Heinrichio editi. 

Pal. MS. Palat. apud Commelinum. 

Rehd. Cod. Rehdigerianus apud Heinrich. et Marckscheffel. 

Gal. ,Codex Galeanus in coll. SS. Trinitatis Cantabrigiae 
servatus." GAISF. 

Amb. Est Ambrosianus apud Lanzium. 
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Flor. ) Sunt Florentini et Neapolitani nescio qui a Len- 
Neap. ) nepio collati apud Boissonadum. 
Editionum vero notae sunt hae: 

A. Est Aldina. Venet. 1495. fol. Usus sum exemplari 
in fine mutilo. Haec est Theogoniae et Scuti prima editio. Non 
satis accurate Schoellius Litt. Gr. T. I. p. 134. ed. Germ. 
editionem Mediolanensem anni 1498. dicit omnium Hesiodi car- 
minum esse. V. Renouard: Annales de l'imprimerie des Alde. 
T. X. p. 11. edit. II. 

1 t. 1. 2, sunt Iuntinae ann. 1515 et 1540. Haec altera 
fere expressa videtur ad exemplar Aldinum. 

T r. Hesiodus cum scholiis. Venetiis in aedibus Bartholo- 
maei Zanetti Casterzagensis aere vero ef diligentia Io. Fran- 
cisci Trincaveli. MDXXXVII. 4.; cf. Wolf. Anal. litt. 1Π. 
p. 268. - 

St. Poetae Graeci principes heroici editi ab Henrico 
Stephano 1566. fol. Steph. m. sunt variae e codicibus lectio- 
nes ab Henrico Stepbano in margine enotatae. De his lectio: 
nibus Muetzellius p. 90: ,,Castigandus hoc loco est egregius 
Goettlingii error tradentis varias e codicibus lectiones ab H. Ste- 
phano in margine fuisse enofatas." (Sed τραγικωτέρως etiam p. 71: 
,Témerarius enim eat Goettlingii error lectionem alicuius codi- 
cis ἃ Stephano prolatam bic esse iudicantis.") Tam tragice 
fastu perstringendus erat Gaisfordius protagonista, cum quo ego 
erravi deuteragonista, si modo erravi. Nam quis facile puta- 
bit H. Stephanum, doctissimum virum, ad Theog. 1018. suum 
yo. ᾿Αμύμονά τὸ κρατερόν τε petiise ex Latina interpretatione? 
Et si hoe statueris, quod nemo facile statuet, qui Stephanum no- 
verit, unde idem Stephanus ad Scut. 858. suum yg. νῴώγε ὃ  Pu- 
tabimusne virum diligentissimum sic pro arbitrio correxisse ex 
Tr. »oye? Utor autem hoc exemplo imprimis eam ob causam, 
ut errorem typographicum p. 147. commissum corrigam; scri- 
bendum est enim: νῶϊ] voys St. marg., voys V2.. 

Gr. Editio Ioannis Clerici, cum lectionibus Hesiodeis Io h. 
G. Graevii. Amstelod. 1701. 

Loesn. Hesiodus ex recensione I. Robinsoni curante Loes- 
'nero. Lips. 1778. 8. 

Gaisf. Poetae minores Graeci, praecipua lectionis varietate 
et indicibus locupletissimis instruxit Thomas Gaisford. Oxon. 
1814 — 1820. Vol. I. IV. (Lips. T. I — III. 1828.) 8. 
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Boiss. Poetarum Graecorum sylloge cur. Io. Frid eric, 
Boissonade T. Xl. Paris. 1824. 12. 

Wolf. et F. A. W. est Wolfii Theogoniae editio, Halae 
1483. 8. 

Heinr. Hesiodi Scutum Herculis cum grammaticorum scho- 
lis Graecis emendavit C. F. Heinrich. Vratislav. 1802. 8. 

Lanz. Hesiodi Opera et Dies. Opera con 50 codici risconx 
trata (da Luigi Lanzi). Firenze 1808. 4. 

Spohn. Hesiodi Opera et Dies. Recensuit F. A. G. Spohn. 
Lips. 1819. 8. 

Dind. Hesiodus cum brevi annotatione critica, edidit Lud. 
Dindorfius. Lips. 1825. 8. 

Or. Hesiodi Theogonia — recognita ab I. C. Orellio. 
Tur. 1886, 4. 

Bentleianarum coniecturarum 19), quae subinde comme- 
anorentur, Fr. Iacobsio debetur notitia. Tam huic igitur viro do- 
ctissimo, cuius favorem inde ab adolescentia expertus grate semper 
colam animo, quam ERostio, amico meo, pro cura, quam libre 
meo impenderunt edendo, grates ago. H. Weissenbornio, 
viro doctissimo, qui bonas literas apud nos magna cum iande 
docet, debetur Index verborum, cuius fundus est Index Gaisfer- 
dianus, A. vero Straubelio, doctissimo viro, non tantum ty- 
pographicus nitor, sed etiam animadversiones quaedam criticae, 
guas benevole mecum communicavit. 

Dab. Ienae d. XXVII. Mart. MDCCCXXXXIII. 


19) Adscriptae sunt margini exemplaris Poetarum heroicorum Ste- 
phani, et inde translatae manu Heynii in exempl. edit. Am- 
stelod. 1701. FF. I. 





ΤΈΝΟΣ HZIOAOY. 


ι | 
Hisbosoc σὺν τῷ ἀδελφῷ Πέρσῃ παῖς ἐγεγόνει Δίου 
καὶ Πυκιμήδης, Κυμαίων Αἰολέων, πενήτων ἀνθρώπων, 
oi διὰ τὸ ἄπορον καὶ τὰ χρέα τὴν ἑαυτῶν πατρίδα Κύ- 
μην ἀφέντες μεταναστεύουσιν ἐπὶ τὴν ᾿Ἄἄσκρην, χωρίον 
τῶν Βοιωτῶν δυοχείμερον καὶ κακοθϑέρειον, περὶ τοὺς 5 
πόδας κειμένην τοῦ Ἑλικῶνος, xdxsi κατοικοῦσι. τοιαύτῃ 
δὲ πενίᾳ τῶν ἀνθρώπων συνεσχημένων, «συνέβη τὸν 
Ἡσίοδον τοῦτον πρόβατα iv τῷ ᾿Ἑλικχῶνε ποιμαίνειν. 
φασὶ δὲ Og ἐννέα τινὲς ἐλθοῦσαι γυναῖχες καὶ δρεψά- 
μεναι κλῶνας ix δάφνης ᾿Ελικωνίτιδος αὐτὸν ἐπεσίτισαν, 10 
καὶ οὕτω δοφίας καὶ ποιητικῆς ἐμπεφόρητο. ἀλλὰ τὰ 
μέχρι μὲν τούτων ἀτρεκῆ vs καὶ ἀληϑέστατα ὅτι παῖς Ó 
Ἡσίοδος Ζίου καὶ Πυκιμήδης, καὶ ὡς κατὰ τὸν Ἑλικῶνα 
ἐποίμανε" τὰ δ᾽ ἐντεῦϑεν μεμυϑηγόρηται καὶ ἀλληγορι- 
κώτερον λέλεκται. ἢ γὰρ ἐν τῷ ποιμαίνειν περὶ τὸν 15 
Ἑλικῶνα ἐνόμευε καὶ καϑευδήσας ὁ Ἡσίοδος ὄναρ εἶδον 


V. 5. περὶ] ϑῖο Vat. Vulgo παρᾶ. 
V. 9. Vat. Neap. 54. Μοῦσαι γυναῖκες. 
V. 10. ἐκ abest a Neap. 


V. 12. ἀτρεκῆὴ vs] Sic Vat. Vulgo νητρεκῇ sino tc. Paulo 


post ὁ Ἡσίοδος scripsi cum eodem. Articulus vulgo abest. 
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ἐννέα γυναῖκας δάφνας αὐτῷ ψωμιξούδσας. ἐδήλου δὲ 
τὸ ὄναρ πάντως ὡς πικρίας καὶ πόνων μετεσχηκὼς τῆς 
παιδεύσεως ἀειθαλῆ γεννήσει ποιήματα" ταῦτα τοίνυν ὃ 
Ἡσίοδος 7) ὄψει ὀνείρων τεϑεαμένος καὶ διυπνισϑεὶς καὶ 
5 τὸ ποιμαίνειν ἀφεὶς καὶ πόνοις ἑαυτὸν ἐνδοὺς καὶ μα- 
ϑήμασι τὴν τῶν ὀνείρων ἐπίλυσιν ἐξεπέρανεν, ἢ περὶ 
τὸν ᾿Ελικῶνα ποιμαίνων ἐγρηγορὼς καὶ ἀπνος ὧν σύν- 
vovg τε πρὸς ἑαυτὸν γεγονὼς καὶ πρέποντα νοῦν ἐσχη- 
κὼς ἀποδιδράσκει μὲν τὸ εὐτελὲς καὶ ποιμενικὸν καὶ σκλη- 
10 ρόβιον καὶ προρδραμὼν τῇ παιδεύδει καὶ πόνοις ἐγκαρτερή- 
σας μεγάλην καρποῦται τὴν εὔκλειαν, καὶ βίβλους τοσαύτας 
ἐξεπονήσατο, ἃς ἐγὼ Μουσῶν vs καὶ γνώσεως ἐπίσταμαι 
ψώμισμα καὶ δάφνας λάλους ᾿Ελικωνίτιδας, ἑλιδσομένας 
ἁπανταχοῦ καὶ ϑαλλούσας καὶ κηρυττούσας τὸν πρὶν μὲν 
15 οἰκτρόβιον καὶ ἀφανῇ νομέα ποιμνίων, νῦν δὲ ἡμίϑεον 
χρηματίδαντα δι᾽ ἀρετῆς καὶ παιδεύσεως. ὥςπερ καὶ ὃ 
Σωφρονίδκου Σωκράτης ó λιϑοξόος, καὶ ὁ ἰχϑυοπώλης 
“Ζημάδης. καὶ ὃ τῆς τυμπανιστρίας Αἰσχίνης, Σίμων τὲ 
ὁ σκυτεύς, καὶ ὁ λαχανεὺς Εὐριπίδης, ἔτι τε ὁ Σκύϑης 
20 ἀνάχαρδις, καὶ ἄμφω τὼ δούλω 4ἴδσωπος καὶ ᾿Επίκτη- 
τος, καὶ ὁ Σύρος ῥήτωρ ὁ “ουκιανὸς ὁ λιϑοξόος τὸ καὶ 
ἡμίδουλος, καὶ oi λοιποί, (ὥςπερ καὶ παρ᾽ ἡμῖν ὁ yov- 
δογνώμων ἐκεῖνος Σωτήριχος καὶ ὁ νῦν περιὼν τῆς Ni- 
κομήδους οἰνοπράτης ἀρχιερεύς, ὃς οὐδὲ νῦν ἐϑέλει τοῦ 
25 πιϑεῶνος ἐξίστασθαι, ἀλλ᾽ ἔτι τὸν οἷνον μιγνύει καὶ 
μεταβάλλει τοὺς ἀμφορεῖς). συνηκμακέναι δ᾽ αὐτὸν o£ 
μὲν 'Owjoo φασίν, oi δὲ καὶ 'Owjoov προγενέστερον 
εἶναι διισχυρίξονται. καὶ οἱ μὲν προγενέστερον sivat 
Ὁμήρου διισχυριξόμενοι ἐν ἀρχαῖς εἶναί φασι τῆς .49-- 
30 χίππου ἀρχῆς, “Ὅμηρον δὲ ἐν τῷ τέλει’ ὁ δ᾽ ᾿Ἄρχιππος 
οὗτος υἱὸς ἦν ᾿Δκάστου, ἄρξας ᾿Αϑηναίων ἔτη As " οἱ δὲ 
συγχρόνους αὐτοὺς εἶναι λέγοντες ἐπὶ τῇ τελευτῇ τοῦ 
"Augiüduavtog τοῦ βασιλέως Εὐβοίας φασὶν αὐτοὺς 
ἀγωνίσασϑαι, καὶ νενικηκέναι Ησίοδον ἀγωνοθετοῦντος 


V. l. αὐτῷ] Sic Vat. Vulgo αὐτόν. 

V. 13. Ἑλικωνίτιδας Sic Vat, Vulgo 'EAxovítidog. 

V. 24. Quem hic intellexerit nescio; οἐφοπράτη videtur ta- 
berna esse, nisi leg. JNixopmótíag , ut οἰνοπράτης sit nominativus. 

V. 94. νενικηκέναι) Sio Vat, Vulgo νενικηκότα. 
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καὶ πρίνοντος Πανείδου τοῦ βασιλέως τοῦ ἀδελφοῦ 
᾿Δμφιδάμαντος καὶ τῶν υἱῶν ᾿ἀμφιδάμαντος Γκνύχτορός 
τε καὶ τῶν λοιπῶν. ἐξηρωτηκέναι yàg αὐτοὺς πολλὰ 
«ροὸς ἀλλήλους φασὶ δι’ ἐπῶν αὐτοσχεδίων καὶ ἀποκρί- 
γασϑαι, καὶ πᾶσι τὸν “Ὅμηρον τὰ πρωτεῖα λαμβάνειν" 9 
τέλος τοῦ βασιλέως Πανείδου εἰπόντος αὐτοῖς τὰ καάλλιυ- 
(ta τῶν ἑαυτῶν ἐπῶν ἀναλεξαμένους εἰπεῖν, “Ὅμηρος 
μὲν ἄρχεται λέγειν τοῦτο τὸ χωρίον ἀπὸ πολλῶν ἐπῶν 
ἀρξάμενος ὄπισϑεν᾽ 

ἀσπὶς ἄρ᾽ ἀσπίδ᾽ ἔρειδε, κόρυς κόρυν, ἀνέρα δ᾽ ἀνήρ, 10 

ψαῦον δ᾽ ἱππόχομοι κόρυϑες λαμπροῖσι φάλοιδι 

νευόντων" ὡς πυχνοὶ ἐφέστασαν ἀλλήλοισι, 
καὶ περαιτέρω τούτων. Ἡσίοδος δὲ τῶν 

Πληϊάδων ᾿4τλαγγενέων ἐπιτελλομενάων 
ἀπάρχεται καὶ ὁμοίως “Ομήρῳ προβαίνει μέχρι πολλοῦ 15 
τῶν ἐπῶν. καὶ πάλιν ἐπὶ τούτοις οἱ παρεστῶτες πάντες 
τῶν ἐλλογίμων καὶ στρατιωτῶν τὸν “Ὅμῃρον ἐστεφάνουν, 
ὁ δὲ Πανείδης ἔκρινε νικῶν Ησίοδον ὡς εἰρήνην καὶ 
γεωργίαν διδάσκοντα καὶ οὐ καϑάπερ Ὅμηρος πολέμους 
καὶ σφάγια. ἀλλὰ ταῦτα μέν εἰσι ληρήματα τῶν νεω- 20 
τίρων καὶ πλάσεις τῶν πρὸς ἀλλήλους ἐρωτημάτων καὶ 
τῶν ἐξ “Ομήρου παρεκβεβλημένων ἐπῶν καὶ ὑπ᾽ ἐκείνου 
δῆθεν δηϑέντων. “Ὅμηρος γὰρ ó χρυσοῦς, ὡς ἐγῴώμαι, 
μᾶλλον δὲ ἀκριβεστάτως ἐπίσταμαι, πολύ τε παλαιότερος 
Ἡσιόδου ὑπῆρχε, καὶ εἰ πρὸς τοὺς ϑρυλλουμένους ἐκεί- 25 
vovg ϑεοὺς ἔριν ἐστήσατο λόγων, καὶ κατὰ τούτων ἂν 
τὰ πρωτεῖα καὶ τοὺς στεφάνους ἠνέγκατο. ἀλλ᾽ ἴσως ὁ 
ἕτερος “Ομηρος ἦν ó τῷ Ἡσιόδῳ ἰδόχρονος ὁ τοῦ EÓ- 
φρονος παῖς ὁ Φωκεὺς ὁ καὶ τούτῳ τὴν ἔριν στησάμε- 
νος, κἂν τὰ ἔπη τοῦ ϑείου ἐκείνου ἀνδρὸς τῇ ὁμωνυμίᾳ 30 
κεπκλανημένοι λέγειν τοῦτο ἐπλάδσαντο. Ὅμηροι γὰρ πολ- 


1. Πανείδον͵] AL Πανίδου. V. Cert. p. 315. 

. 15 seq. πολλοῦ τῶν] Sic V. Vulgo πολλῶν ἐπῶν. 
299. παρεκβεβλημένων] Sic V. Vulgo παραβεβᾶ. 

. 97 seq. ὁ ἕτερος] Sic Vat. Vulgo abest articulus. 

. 49. V. Suidas v. Τέρπανδρος. 

30. ἔπη] Adieci e Vat. 


SERE 


Xokokoolole 


LYXYI 


λοὶ γεγόνασιν ἕτεροι ζήλῳ τοῦ παλαιοῦ τὴν κλῆσιν λαμ- 
βάνοντες" καὶ γὰρ καὶ τοῦ Φωκέως Ὁμήρου τούτου 
ἕτερος ὑπάρχει νεώτερος “Ὅμηρος. οὗτος ὁ νεώτερος 
“Ὅμηρος ἦν παῖς ᾿Ανδρομάχου τῷ γένει Βυζάντιος ὁ τὴν 
5 Εὐρυκπύλειαν ποιήσας. τὸν παλαιὸν δὲ “Ὅμηρον 4Διονύ- 
διος Ó κυκλογράφος φησὶν ἐπ᾿ ἀμφοτέρων ὑπάρχειν τῶν 
Θηβαϊχκῶν στρατειῶν καὶ τῆς Ἰλίου ἁλώσεως. ἐκ τούτου 
οὖν λογίξομαι τοῦτον τοῦ 'Hoióüov εἶναι τετρακοσίων 
ἐτῶν προγενέστερον. ᾿Δριστοτέλης γὰρ ó φιλόσοφος, μᾶλ- 
10 4ov δὲ οἶμαι ὁ τοὺς πέπλους συντάξας, ἐν τῇ 'Ooxyous- 
viov πολιτείᾳ Στησίχορον τὸν μελοποιὸν εἶναί φησιν 
υἱὸν Ἡσιόδου ἐκ τῆς Κλυμένης αὐτῷ γεννηθέντα τῆς 
᾿Ἀμφιφάνους καὶ Γανύχτορος ἀδελφῆς, ϑυγατρὸς δὲ Φη- 
γέως. ὃ δὲ Στησίχορος οὗτος σύγχρονος ἦν Πυϑαγόρᾳ 
15 τῷ φιλοσόφῳ καὶ τῷ ᾿ἀκραγαντίνῳ Φαλάριδι. ᾿Ζστυπα- 
λαιεὺς δ᾽ ἦν τῷ γένει ὃ Φάλαρις, ὡς αὐτός φησιν ἐπι- 
στολαῖς ταῖς αὐτοῦ, τύραννος δὲ ᾿ἀκραγαντίνων. Ἐγὼ 
δὲ οὐκ ἀκριβολογησάμενος ᾿“κραγαντῖνον ἐκάλεσα τῇ 
κοινῇ συνηϑείᾳ χρώμενος" ἡ δὲ ᾿“Αστυπάλη πόλις τῆς 
20 Σάμου ἐστίν. οἱ δὲ ᾽Ομήρου τετρακοσίοις ὑστερίξοντα 
ἔτεσι, καϑά φησι καὶ Ηρόδοτος. συνεγράψατο δὲ ὁ τοιοῦ- 
τος Ἡσίοδος βίβλους ἑκκαίδεκα, Ὅμηρος δὲ ὁ παλαεὸς ιγ΄. 
τελευτᾷ δὲ ὁ Halodog iv Δοκρίδι τοιουτοτρόπως. μετὰ 
τὴν νίχην ἣν αὐτὸν νενικηκέναι φασὶν ἐπὶ τῇ τελευτῇ 
25 ᾿Αμφιδάμαντος εἰς Ζελφοὺς ἐπορεύϑη, xal ἐδόϑη αὐτῷ 
οὑτοσὶ ὁ χρησμός" 
ὄλβιος οὗτος ἀνὴρ ὃς ἐμὸν δόμον ἀμφιπολεύει, 
Ἡσίοδος, ΜΜούδῃσι τετιμένος ἀϑανάτῃσι" 
τοῦ δή τοι κλέος ἔσται ὅσον τ᾽ ἐπικίδναται Ἠώς. 


V. 1. παλαιοῦ] Sic Vat. Vulgo πάλαι. 

V. 5. Εὐρνυπολίαν Vat. 

V. 8. τοῦ Ἡσιόδου] Sic Vat. Vulgo τὸν Ἡσίοδον. 

V. 9. xgoysvécoctegov] Sic Vat. Vulgo μεταγ. 

V. 12. ΚΧλυμένης) est Wyttenbachii emendatio; y. Schol. 
ad Oper. 269, Vulgo Χτημένης. 

.13. ἀδελφῆς] Vat. ἀδελφοῦ. — Φηγέως Φυγέωρ 

Vat. Taur., Θησέως Neap., Φυσέως Palat. emend. ap. Neumann. 
Aristot. Polit. fragm. p. 144. 

V. 20. ὑστερίξοντα]Ί Sic Vat. Vulgo ὑσετέριζον. 
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ἀλλὰ “ιὸς πεφύλαξο Νεμείου κάλλιμον dA00g* 
xsi9t δὲ τοι θανάτοιο τέλος πεπρωμένον ἐστίν. 
6 δὲ τὴν iv Πελρποννήσῳ Νεμέαν φυγὼν ἐν Οἰνόῃ τῆς 
Δοκρίδος ὑπὸ '4ugipivovg καὶ Γανύχτορος τῶν Φη- 
γέως παίδων ἀναιρεῖται καὶ ῥίπτεται εἷς τὴν ϑαάλασσαν, 5 
ὡς φϑείρας τὴν ἀδελφὴν ἐχείνων Κλυμένην, ἐξ ἧς ἐγεν- 
νήϑη Στησίχορος" ἐκαλεῖτο δὲ ἡ Οἰνόη Διὸς Νεμείου 
ἱερόν. μετὰ δὲ τρίτην ἡμέραν ὑπὸ δελφίνων πρὸς τὸν 
αἰγιαλὸν ἐξήχϑη τὸ σῶμα μεταξὺ “οκρίδος καὶ Εὐβοίας, 
καὶ ἔθαψαν αὐτὸν 4oxgol ἐν Νεμέᾳ τῆς Οἰνόης. οἱ δὲ 10 
φονεῖς αὐτοῦ νηὸς ἐπιβάντες ἐπειρῶντο φυγεῖν, χειμῶνι 
δὲ διεφϑάρησαν. ᾿Ορχομένιοι δὲ ὕστερον κατὰ χρησμὸν 
ἐνεγκόντες τὰ ᾿Ησιόδου ὀστᾶ ϑάπτουσιν ἐν μέσῃ τῇ ἀγορᾷ 
xal ἐπέγραψαν τάδε" 
Ἡσιόδου. τοῦ πλεῖστον ἐν ἀνθρώποις κλέος ἐστίν, 15 
ἀνδρῶν κρινομένων ἐν βασάνοις δοφίης, 
"Ζόκρη μὲν πατρὶς πολυλήϊος, ἀλλὰ ϑανόντος 
ὀστέα πληξίππων γῆ “Μινυῶν κατέχει. 
ἐπέγραψε δὲ καὶ Πίνδαρος " 
χαῖρε δὶς ἡβήσας καὶ δὶς τάφου ἀντιβολήσας, 20 
Ἡσίοδ᾽, ἀνθρώποις μέτρον ἔχων σοφίης. 


V. 9. κεῖϑι δέ τοι Vat. καὶ γάρ τοι. Scr. καὶ γὰρ ἐκεῖ 0. 

V. 3. Oivóg] V. p. 392. 

,  W.9. Εὐβοίας Sic etiam Certam. p. 323, 4., unde hausit 
scriptor. Sed in Certamine pro ETBOIAZ leg. MOATKPIAZ. 

V. 11. αὐτοῦ] Sic Vat. Vulgo τούτου. 

V. 13. dy og] Si in foro Orchomeni sepultus Hesiodus est, 
non potest is tumulus pro Hesiodi sepulcro haberi, de quo Ulrich- 
sius, vir doctissimus, loquitur (Iter in Graec. 1l. p. 193.). - 

V. 15. Sic codd.; Paus. Boeot. 38: τοῦ πλεῖστον ἐν Ἑλλάδι 
κῦδος ὀρεῖται. v. Buttm. Gr. Gr. II. p. 902. 

V. 18. Sic Paus.; Vat. πληξίππου Μινύης. Μινύης (scr. Mi- 
»vgg) etiam Vat. Βοιωτοὶ πλήξιπποι Scut. 24. πλαξίππα O7f« 
Pindar. Ol. VI, 145 (85.). Totum versum in suum convertit usum 
Aristoteles (B r. Anal. I. p. 178.). Epigramma ab aliis tribuitur Mna- 
salcae Sicyonio (v. Br. Anal. f. p. 193.). 

V. 15 — 18. Sic Vat. hos versus praebet. Vulgo 3. 4. 1. 2. 

V. 90 — 21. V. de his versibus praefat. p. XII seq. In malam 
partem sumptum huc pertinet proverbium δὲς παῖδες ol γέροντες. 

. Ast. ad Plat. Legg. p. 78. 

V. 91. μέτρα χέων Br. Anal IH. p. 593. Nihil mutandum. 
Sic enim etiam is legit, qui epigramma fecit in tabula Iliaca: ὄφρα 
δαεὶρ πάσης μέτρον ἔχῃς σοφίας. 
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Μουσίων Ἑλικωριάδαιν — ἀείδειν, 

e Ἑλιχῶνος ἔχουσιν ὄρος μέγα ve ζάϑεόν τε, 

καί. τὲ περὶ xri ἰοειδέα πόσσ᾽ ἁπαλοῖσιν | 
ὀρχεύμεαι καὶ βωμὸν ιἐρισϑενέος Κρονίωνος " | 
[καί τε λοεσσάμεναι τἔρενα χρόα Ἵπρμησσοῖο, δ 


V.3seq. V.Lucian. dessins 24.; pro ὀφχεῦνται Ει. Magn. 
p. 604. memoriter ex v. 5. 4osGavzo.. . 


V. 3. καί. ct Anl . V.1., 


ὧν 


V. 4. ὀροχοῦνεᾳαι M2., ἐρισθενέωρ, ΜΙ. 
N. 8. Τερμησβοϊο Sic Vat. Taur. ΜΙ.9. Rh. cum ugs 


doto. M3. 


Ceteri Περμησσοῖο, quod legisse videtar 


Nicander dr 12. Praeterea nolui Τερμῇσοϊο scribere, "rw ves 


id WT HR "v Bs dium Audicigm secutus, ad 


. 0. C..693. 
A. Elixoviidos] Y. 


Peugin. IX, | 99. Ceterum hunc . 


versnm "Hesiodi cum Hameri ce- 
lebratissimis prooemiis com 

nit Leonidas Alex. X XII, 
(Brunck. Anal. II. p. 194): Mov- 
σῴων Ἑλικωνιάδων ἀρχώμεϑ᾽ 
ἀείδειν uper zou voy, Dg 
MSS , Ha ^ dos... 

. πρῆνην losiü£a] 
Aganippen puta, quae est filia 
Termessi. Pau san. Boeot. 99: 
Ἑλικῶνι δὲ πρὸς 1 τὸ ἄλσος ἰόνει 
τῶν Ἡουσῶν ἐν ἀριατερξ μὲν 
μἰγανίππη πηγή. θυγατέρα [.] 
εἶναι τὴν Ayavinzn» τοῦ Τερ: 
μησσοῦ λέγουσι. Hic ab editori- 


δῷ: 


bas contra codicum auctoritatem 


"mutata lectio est scriptumqne 
Περμησσοῦ, quum videatur per- 


icuum éssé partem eam Helico - 


mis, quae versus Ascram vergit, 


Permessum dici, Termessum flu- 
yium esse. De signific atione, ad- 


tectivi ἰοειδής. v. Passov. ad 
Pers. prol... 


.Υ. 4. Keov Iw rog]. E De hao 


ara nihil ,apnd antiquos de 


res reperio, sed in nemore 
sarum non defuisse. Aram 
Vn 'admodim preb dont. 


acoto Kre- 
dV PITE x: PIE 


4 . -—— MH Dated. 


ἢ Ἵππου κρήνης, ἢ Ὀλμειοῦ ξαϑέοιο, 
ἀκροτάτῳ Ἑλικῶνι χοροὺς ἐνεποιήσαντο;, 
καλούς, ἱμερόεντας " ἐπεῤδώσαντο δὲ ποσσίν. 
ἔνϑεν ἀπορνύμεναι. κεκαλυμμέναι ἠέρι πολλῇ, 
ἐννύχιαι στεῖχον περικαλλέα ὄσσαν ἱεῖσαι, 


. 10. 
ὑμνεῦσαι Zo τ᾽ aiyloyov καὶ πότνιαν "How: - 


V. 6. Ἵππον κρήνης] Sic Ml. Taur. V9. Per. Vulgo 
xmzovxonvne. . . ᾿ 

V. 7. ἐνεποιῆσαφξεο) Beynius' ad Il. XXIV, 616. incon- 
siderate ἕνε ποιήσαϑτο. tr HEN 

V. 5 —8. Hi versus, quos noverat Lucian. adv. indoct. 3., 
sane alius videntur recensionis esse pro versibus 9. 4. Nam neque 
aoristi ἐνεποιήσαντο, ἐπεῤῥώσαντο satis commode hic sequuntur 
praesens ὀρζεῦνται neque in simplici narratione, qua hic Hesiodus 
usus esse videtur, xaí τε partichlae (v. 5.) apte adiiciantur parti- 
culis eisdem (v.9.), quibus qnid soleat a Musis fieri indicatur, hon 
quid seniel factum sif; neque cohdentamean est narratio .Musas pri- 
mum saltasse -circ&. Aganippen, deinde, lavacro'sumpto in Tegnesso, 


iterum in summo Helicone choreas duxisse. Diversam porro ab'hac 

recensionem 'éxstitisse, quae. ita haberet" xeí τε Aesécápsvet yeoe 
4 $ ΕΣ ξ P ^ 1 ΝΗ . 

Καλὸν πόσα ἁπαλοῖσιν' ὀργεῦνεαι περὶ -βωμὸν κτὲ, ex Scholiastae 


verbis patere videtur. 


t 
1 


lerum secutus Permessum a Ter- . 


messo ita distinguit, ut illum in 


Copaidem, hunc in sinum Cris- ᾿΄- 


. Tsáeüm aquas suas emittere dicat. 
Mihi vero Permessus recentiori- 


bus. temporibus pro  Termesso ^" 


malé dictus esse videtur; nam est 
quasi τέρμων Heliconis vel hunc 
τερμέξω» [a tali enim verbo licebit 
derivare]. V. Pausa u. Boeot. 29. 
Quae circumfertur diversa Torma 
Τελμισαύς (v. interpr. àd Orph. 
A. .191.), ea facile ex affinitate 
'vécabulorum σζέρμα et τέλος ex- 
Jlicatus ^. — 7, 4.44 i 
ες V.6. "Ingo v κρήνη ς] Non, 
ut scribitur Ἑλλήρποντος, HA- 

οὕπολις, ita dicitur Ἱππουκρήνη. 
"V. € Itims cDavc Pall, 21: Ἔπ-. 
-se ἐπὶ wgüses "Arat.. Phaen, 
:216. 390. Quod vero equus -est 
| savrum poetarum animal, eiusrei 
-bausam nen sstis-exblicgene mihi 
.Yidegtur mythologi. Causa eat in 


-hyjiunico equoram ineessu, jcn- 


.V. 9. πολλῇ) Vat. ΜΙ. 2. πολλῷ. 


, 


'$jus rationem polote post En- 
nium: inteHexit Virgilius in illo: 
qhadrupedunte putrem 
sonitu quatit ungula cam- 
pum. Videsipitür eos, qui & Pin- 
daro inde:elis instruxerunt:Pe- 
gssum, is ut altiorem animi vo- 
latum significaret, parem perespe- 
xisse huius numinis naturam. V. 
"Vossium epp.;myth. L p. 247. 
Quod si Pégasus' ungula suá &pe- 
ruit fonterh Musárum, nihil hac 
fabula docetur, quarn priorem 
'poesi fuisse rhythmum. — Ὁ 1-- 
ht:09)] Verior forma Ὅλ εεὸς 
,esse videtur, ut videruat Η ὃ τα- 
sterhusius, | Prideaux 
Marm. Oxon. p. “68. 'et Wwül)er 
"Orchom. p. 54. et ità Statius 
"Theb. VII, 984 -- £an'oYis ὁ fe- 
lix.Holmie valts, ex emtédid. 
Hemsterhus, *$ed ""Olnsog ab 
Aeolibus if ἐδῶτὰϊο Micebatur at- 
due sic h. 1. legisse Lutiaüum 
dy. ibd, "8. patet; ^ Similiter ἃ 


T0 “ιν "Ve 


egOroNI A. 8 


[Agro χρυσέοισι xelidoi ἐμβεβαυξαν,}. B 
χούρην : T αἰγιόχοιο «εὺς. γλαυχώπιν. "jr. 
Φοῖβόν τ τ᾽. Απόξλωνα xal "ἄρτεμιν ἰοχέσεραν, - 
ἠδὲ Iloctiódexia yeijoyov , ἐννοσίγαιον, 45 


καὶ Θέμιν ᾿αἰδοίην. ἐλεκοβλέφαρόν v ᾿αφρὀδέσῃρὶ - 
Ἥβην τε χρυσοστέζξανον καλήν. τε Διώνὴν,Ἠ o 08 


V. 10. περεκωῖέα — ἑεῖσαι MI. 

V. 19. . Hie versus mihi adiectus esse videtar posteriore teus- 
pore. Nam epithetum Imnosis ab Argis derlvatum, quanquam ad-- 
modam.walgare, hic ommniéo abesse debuit, quum non'quibus locis 
sioguli dii praecipue colereutur dicendum esset, sed universum 
quasi et commune cunctis Graecis systema mythologicum pastori- 
bus tradendum. Longe elia est ratio vv. 196 sqq. 

V. 15. Vulgo Ποσειδάωνα γαιήοχον, pro quo ego ju editione 
priore, probante Herm., scripseram Ποσειδάω γαιήοχον., ne αι 
syllaba. .Corriperetur. Nam brevis quidem est a, diphthongus, in 
ζαμαεεῦναι apud Η ο πι. 11]: XYI, 935. Od. X, 243., sed in cQm- 
missgra duorum vocabnlorum, Αἰήτης vero Orph. Arg. 1025. ni- 
mis recentis aetatis est, quam ut io cessum venire possit. Vernm, . 
quod nuac recepi, eat scriptura M$., sed antea iam ab Hermanuo 
excogitata, a Boeckhio not. crit. in Pind. p. 424. probata. M2, 
Ποσειδάονα. 

v. 41. “Ἥβην Plut, Conr. Qa. T. Il. p. 747. F. "Hes. 


Boeotis Aeolensibus roppidum κάλλιμον. Ceterum vocabulomidg- 
Ὄλμωνεξ ad lacum Copaidem si- νύχιάι indicio est apparaisse He- 
tum, in quem Olmius:aquas suss— siodo Musos persotmnium. Quod 
emittit, leni spiritu pfoferebotur. — recte animadvertit M. Aurelius 
Memoratur Olmius etiam ':à imperator in epistola ad Fronto- 
Strabone IX. p. 264: καὶ ὦ nemIL,3: Transéo nunc ad Ὁ» 
Τερμησσὸς [Περμηδσὸς vulgo. Enniam,quem.tuaisexs0- 
F. 1.1 καὶ ὁ ᾿Ολμειὸς ἐπ τοῦ Eli: | mno et ex. somnio initium 
κῶνος συμβάλλοντες ἀλλήλοις elg sibi fecisse. — Hino ad 
τὴν αὐτὴν ἐμπίπτουσι λίάνν Hesiodum pastorem,quém 
τὴν Χωπαϊδατοῦ λιάρτουπζη-  dotmientem poetam ais 
σίον. etaNonnoDion. VIT,2396:  factum.: At enim ego me- 
Ἢ ῥόον ᾿Ολμεϊοῖο. Ὀλμειός ha- mini apud magistrum me 
bet etiam Arcad. de acc. p. 44) legere: ποιμένι μῆλα νέμοντε 
16. V. [8008 5. ad Philostr. p. ^ &eg' ἔχνιον ὀξέος ἵππον Ἡσιόδῳ 
705. Μουσέων ἐσμὸς ὅτ᾽ ἠντίασεν. 
V.10. στεῖχο») οο ἱπιρεγ τὸ ὅτ᾽ ἠντίασεν vides quale 
fectum fere subit aoristi siguifi- -sit, scilicet ambulamti 
cationem, quam exemplis quibus- obvias venisse Mussi.. 
dam epicorum et tragicorum de- V. 165. γεήοχον Hac.forme 
clarevit Hermannus deemeüd. — vocabuli etiam Pindarus OL 
rat. gr. Gr. p. 943. .Eodem peiti-— XIII, 78. usus est, ut demonstra- 
net ἴαλλον Theog. 960. -—— πες  vitBeeckhius net. crit. p. 494. 
grxakléa ὄσσαν irlca:] Videtur igitur Boeotorum: fuisse 
Hom..OU, Xii, 192: sigo: ὄπα — propria, — - | 


Bn 


fh e 
Es 


HEIOAO0T: 


Ἤξλιόν e yos, Aetio σε 2m α΄ 
ὖ v dexeóv τε; ἰδὲ -Κρόνόν 


πάν v Ἰραφανόν τὸ μέγαν, sd Niece βέλδινπον, “0 


᾽ 
αἴ νύ ποθ᾽ Ἡδίοδον᾽ aA) ἐδίδαξαν. alor, τ᾿ 
ἄρνας ποιμαίνονθ᾽ ᾿Ελικῶνος ὕπο 


V. 18 seq. 
t» vul 


fe&éoro. 


Inverso ordide hi versus legümtur in Vat. Taur. 
Per. 1; 2. M2: Rh. V2.; quos secutus erat Wolfiés.. 
o scripsi Aeumonv(cf.v.871]2. ^» 

: V. 19. €", ἠδὲ δὲ pro, τε, ἐδὲ correxit Βδι εἰ. — ἀγνολόμητεν Mà. 


Pro αρ- 


v. 91. Post ἐόντων vulgo plene Intorpungiter. 


V. 93. ποιμόνονθ᾽ MI. 
" CVs 94. ἴειπαν] Sic v2. 


Y 


' v. 18. 19.- Quum in quibus- 
dai codicibus inverso ordine 
legantur hi versus, Herman- 
dus indicio hoc esse putat po- 
áterias adiectum esse v. 18., sed 
in locum ineptum ! treiectam, 
inum debuisset post v. 20. legi. 
ihi contrarium videtar. Nam 
propter similem exitum ultima- 
rum syliábarum versuum 17. et 
18. facile fieri potuit, ut ab al« 
fero versu ad alterum aberraret 
librariue, postea autem, intel- 
jecto efrore, in mergirem reii- 
ctrét versiculum, quem praeter- 
ierat. Hinc appasrere mihi vi- 
detur iam antiquitus se:excepisse 
Yeszsus 1B. 19. 
| V.18. λαμπρή» Herman- 
nüs Opusc. VI. p. 159. copstan- 
tem in libris lectionem ὅτι ράν, 
sustentatàm etiam, ut videbatur, ἃ 
Schol. Eur. Phoen. 175. et Apol- 
lon. IV, 54. praetulit. Idem sensit 
Schneidewinns (Exerc. crit. 
p. 41.), qui propter Q cum sr so- 
oiatum ἡ fugisse opinatur epi- 
cos. Hoc altero argumento non 
moveor; nam epicos poetas, qui 


et λυπρὴν (Hom. Od. XIII, 943., 
Maneth. et Quint. 8myrn.) 
Boluerunt evitare, et cur, amabo, 
evitassent? eos adeo λαμπρή fu- 


sriemple (Ε eth. Apot. V,951.) - 


Ceteri ἕειπον. Πιαᾶ, ut rárius, 


fisse quis putet &tque Imprimis 


esióduní, qui "4dwgn» nonu 
Moxoey ntimicipiam summ dixit? 


Codicem vero auctoritatem isi 


diusmodi rebus 'levissiWátn esse 
dico. Quapropter neque aliis e 
Schneidewino allatis exemplis 


. neque ddobus Ma δεῖ δι᾽ locis 


(1, 304. IV,204.), ubi λαμπρά li- 
bratierum vitio legitur; a-senten 
tia ποοὰ divellor,.. Nam λειμαερήν 
vere epica et Ioníca forma praeter 
Solon. ap. Di o g. Laért. Vit/&o- 
Jon. $, etiam Apollodotus usas eát 
ap. Plutarch. (non possesuav. 
vivi sec. Epic. 11.) T. XIV. p. 100. 
Huttem et Myrinus Anthol, 
Pal. VH 108. λυμπρῆρ δῶρα ϑυη- 
seiing. 


V.93. De caesura trochaica ín 
quarto pede v. Herm. ad Orph. 


p. 694 


V. 94. mQdrióra] Nem 
priusquam divino poesis spi tu 
me ufflarent, viítupério me per- 
strinxerunt propter desidiam pa- 
storalem. 


V. 96. ποιμένες ἄγ αὖ- 
λοι--γαστέρερ οἷονί om. 
Ll. XVIII, 169: ag δ᾽ ἀπὸ σώμα- 
vog οὔτι "Mor: αἴθωνα δύναν- 


ται Ποιμένες ὄγραυλοι μέγα πει- 


ἴδμεν: δ᾽, eir io oger, mes oed ! 
Ὡς ἔρασαν κοῦρρε μεγῴῤου Διὸς ἀρμιέπειφι" “΄ 


5. 


apud Hesiodum erat praeferendnm. Sie. apud Herodot, i 199. 
omnee fere codices εἶπαν; unus slaroy. Pro ξρῴτεσετα, Bh. πρῶται, 
Ψ. 27. 347] Ἰοῦς VI. Leg..p. 98. Sylb. 


NL Q8. 
et auct. Schol. γηρύσασϑαι. 


Taur. Vl. οὐκ ἄν. Pro, 5»0i 6099 ac vi. 


Υ. 29. κοῦραι] κεῖται. Ml. Bh., Mpovdos M2., in magg. yg. 
Nostrum" habet etiam Et. M. Y. ἀρτιέπεαι. —^ γα λον} 


9. μεγάλαι, V1. “ιὸς μεγάλου. 


ἷ᾿άοντα δίεσθαι. E imenides, 

nem .Wol&us allegavit apad 

aullem apostolum: Xgsrég: 
ἀεὶ φῦσαι, xenud ϑηρία, γασεέ-. 
«ec egyaí. Quem imitstns esse 
videtur Theocr. Id..X V,50: di- 
Mese epuioí, κακὰ παίγνια; 
πάνεερ ἕλειοε. Bic scriptum opor-. 
tnit 5 quid sit ἔλδεοι, dooehit u e- 
lio d. Aeth. I, 4. SímilitepH o-m.. 


U. V, 787 : αἰδαίρ, eysion, adu 


rid εἶδὸς dygvol. Geterum. 

videtur incertum esse, utrum zoi« 
μένες sit nominativus an voeati-. 
vie, quom praefert Hornmann ὦ 8.. 
Sestentetur imitatione Ti monis 
Phljae. IV. in Brunck. Anal. H.p.. 


id stetuatur; 
si addito (ov idem, id valet 
propter op esitionem. gn 
rim, .ac ἊΝ dixiaaet jusia 
Μοῦσαι, ἔδμεν. IHud: Ὑ Σ᾿ 
adiectnps , ab.Hesiodo, siq 
legitur. sp "Aesch ylum Ag. 
190: alos MÀ we dye ϑεόθεν 
»aapdop xqortiziv σεόμιον μέγα: 
pol exqesoQip,. ubi 20u.de- 
t eolligisgi & Riomfieldo;. 
nané ὑῶν. etiam, hic. sorfptum ost. 
ip exenaplari)ue quibusdam, ut 
Ts Pro. elor: Atticus ankitar di-. 


xisset ἄλλος, ut uionuif 1 αἶμα. 
kenius, cuius annot. vide Tim. 
p. 199, — Quod dixit yaccégág. 
οἷον, i e, uQ»ow (v. d oom 
chium v. γασκέρος ola) vel 
τὸ μόνον, deinda aliter. ab. ΚΝ 
etiam dictum θεῖ; ut ab. Bubu-, 
lo ep. Ath en p. 417. E., 040ug; 
seepílow CL. Valcken, ad; 
Callim. fragm. p. 96 seq. t, 
Ex hac Hesiodi, . compellptione 
patet recentiorem espq. fabulam, 
judo, quae Iovem. sub forms, 

peetosis. oum. Mnemosyne concur 

isse narpat ef. ad; v. 54. cH 
Scholiasta: "inei oto δὲ, δ, 
Ῥόδιος λοίπομι τὸν πρίότον στά-, 
yen. φησίν. οὐ λείπει δέ, p ἔσει, 
πφιρόμερ ἄγραυλοι, κάκ᾽. EARS] 
j«etígsc: οὗον,, Tgitur eut deerat. 
hie versus in quibusdam exem 
ribus antiquis, .qnae Hermánni 
fuisse sententia videtur. (v. €. 
praef. ad hyma. Hom. p. XIII. , 
δαὶ versus slips apte v. 36, deest, 
vius, est: Apoláenio. | 

V.23. sas ὃ quo ὁ μοζαλοξι, 
Hom, 9d. XLX, 203. T; hjo989: 
7139: οὐδ᾽ οὐ ψεύδεα 
ézépouus. ὁμοῖα, Geteram, Ya Efe 
ceteri poetae epicá, qua)is Homeru 
res fuit, indiogatun, v.,29« vero. 

idactioh; φᾷρκααι, Jamiliam ipe" à 

dus dunit. . zr 


ul La. So. " £O 


καί 'μοι σκῆπτρον ἔδον δάφνης ἐρεθηλέος üfov. 830 
δρέψασϑαι. ϑηητόν" ἐνέπνευσαν δέ" μοι αὐδὴν 
uio, ὡς χλείοιμε. τά τ᾽ ἐσσόμενα nod. v. ἐόντα." 


V. 80, 
Per. ἔδων. 
V. 31. 


ἔδον — ἐριθηλέας] Taur. fiiy — ἐρυθαλέορι VI. 
δρέψασαι θνητόν Vi. (v. Muetzell. de em, Th. Ῥ- 


952.), δρέψασαι etiam Par. Dind. ϑειητόν Μῷ. 
V. $9. ὡς κλείοιμ ιἾ Ita correxit H. Steph., dgre xAvoius 
V9., ἔνα κλείοιμε Vat. MI. 29. Vl. Par. Taur. Rh. ἕνα κλύ- 


οιμε. M8. ὄφρα κλύοιμε. Lucian. c. Hes. 
eiit legisse videtur. Αἱ recte Muetzell. 


p. 940. ὅπως πλεί-- 
p. 378. ex Aristid. 


3. infra Jandato et Lucian. c. Hes. concludit pro ϑείην (pro quo 


. $4.90. Schol. Vl. δάφνηρ] 
ἦτοι ἐπεὶ πολύδαφνος ὁ Ἑλικὼν 
τὰς ούσας ἐκ τῆς παρακειμένης 
ϑλης ἔφη. ἔπρεπε δὲ ἐπὶ ᾽4πόλ-- 
λῶνος rodeo , ὁ yàg θεὸς μου- 
ἕτης. ἐκ γάρ τοι Movotovy 
κοὐ Ἡλικωνίον "Anóllovog ἄν- 
δρες ἀοιδοὲ ἔασιν, ἢ παρόσον ἡ 
δάφνη ἐνεργεῖ π«΄οὐοταὺς ἐνθου- 
σιασμούς, Σοφοκλῆς ὃν Κασάν-- 
δρᾳ" δάφνην φάγων ὀδόντι πρὶε- 
τὸ στόμα, καὶ Λυκόφρων" δά- 


dor» yov φοίβαξεν ἐκ λαιμῶν 


α. 

᾿Ὕ.51. 8gi« «08 αἰ “ρέψα- 
σαι, quod legitur in duobus co- 
dicibus receptumque erat a W o1- 
fio etHermanuno praef. hymn. 
Hom. p. XII. [favet epigr. Ar- 


chiae in Anth. Pal. 1X, 64. F. T.],. 


nonrmale habet ; nam quod H e y- 
nius monuit, postulare usum 
Homeri atque Hesiodi δρεῴάμο- 
gut, reprobaturhymn. in Ger. 496: 
παίζομεν ἠδ᾽ ἄνϑεα δρέπομεν: 
v. Boeckh. expl. Pind. Ol. f. p. 
103. Sed quum fere omnes codi- 
ces praebeant δρόψασθαι et in- 
super Hesiodus de eo dicat, quod 


per somnium (v. 10.) sibi acci-' 


disset, exemplum secutus G-ais- 


fordii nonausus sum quicquam: 


mutare, praeter posituram, quae 
ita habebat: fov, δάφνης ἐρι- 

Afog Ofov, δρέψασϑαι θηη- 

9. Nam, omíisis post ἔδον et 
ὅξον commatis, δρέψασθαε pen- 
det ab ἔδον, ut v. 819: atque 
iusserunt me Musae ra- 


mum decerpere lauri (id 


: mihi concessum fuita Mu- 


sis), ut pro ócflóo mihi 
esset poetarum. Videtur hoc 
sustentari . Aristidis verbis 
(Tom. If. p. 370.) a Gaisfordio 
a)legatis : δρέφασθοι Orr vóv - ὡς 
δὲ τὸν τυζύντα κλαϑέσκον 
ΔΑΒΩΝ,, ἀλλὰ πολλῶν “ὄντων 
τὸν μάλιότα “περίβλεπτον εἶναε 
σκῆπτρον Ἡσιόδου. Non enim 
casu factum est, quod lauri ra- 
mum .pro sceptro vates accepit, 
ut opinabatur W olfius, sed di- 
vino ille ramus spiritu implet. eos, 
qui manu tenent, V. Lucian. 
Bhet..praec. 4: εἰ γὰρ "Holedeg 
μὲν ὀλίγα φύλλα ἐκ τοῦ Ἑλικῶ.-..: 
vog λαβὼν αϑξίκα μάλα ποιητὴς 
ἐκ ποιμένος κατέστη καὶ δε 
ϑεῶν καὶ ἡρώων γένη κάτοχος 
ἐκ Μουσῶν γενόμενος κπεξ. Pror- 
sus ita nostrum intellexisse video 
Boissonadum. Praeterea post 
δούψασθαι posituram feci. 955-— 
τὸν &utem est quod facile inter 
tot similes ramos agnosci pote- 
rat, Interpretationem, quam dedit 
Bernhardy(Synt. Gr. p.360.): 
»wenn man ihn bricht, 
ein Wunder," ferrem, nisi 
raegressum essét ἔδον. De toto 
Joco cf,Pausan. Beeot. 90: κι- 
ϑηται δὲ καὶ ᾿Ηδίοδορ κιϑάφαν 
ἐπὶ τοῖς γόνασιν ἔχων, οὐδέν τε 
οἰκεῖον Ἡσιόδῳ φόῤημα" δῆλα 
dg δὴ καὶ ἐξ αὐτῶν τῶν ἐπῶν, 
ὅτε ἐκὶ ῥάβδῳ δάφνης ἢδε. De 
sceptro poetarum v. praef. 


΄ 


e EOTONIA. 


xoi us «έλονθ᾽ ὑβῤνεῖν μακάρων γένὸς 
σφᾶς δ᾽ αὐτὰς πρῶτόν vs καὶ ὕστερον 


αἷὸν ἑῴρέων, 
αἰὲν ἀξόδϑειψ. 


ἀλλὰ τέη μοι ταῦτα “ερὶ δρῦν ἢ περὶ πέτρη; 85. 


ego primo Φξων legere volebam) in antiquioribus codicibus aliud, 
epithetum scriptum fuisse, sed quam ipse excogitavit scriptu- 
ram nemo facile adoptet. .Mihi non ϑεσπεσίην, quo vocabulo 
utantur Aristides et Lucianus, scripsisse videtur Hesiodus, sed ϑέ- 
σπεν, ἵνα κλείοιμι. Θέσπις ἀοιδή ap. Hom. Od. I, 398, VII, 498. 
V. 383. μ᾽’ ἐκέλονθ᾽ Vl. Par. - 

V.84. τε abesta Mi. — 65 τερον] ὕστατον, quod usitatius esse 
dicebat Wolfius, in textum recepit Dind., probavit Herman- 
nus. Sed ὕστερον etiam scholia agnoscunt. — «i» abest a Taur 


' V. 95. τίη estquisnam; ἢ 
enim, quod additum est τε voca- 
balo, respondet Latinorum encli-. 
tico nam. Quod Hermannus 
monuit ( Opusc. VI, p. 156.), re- 

robari hanc sententianr meam: 
ὅτε particula, si propter adie- 
ctam etiam in asseveratione par- 
ticulam monitum est, prepierea 
non quadrat, quod similiter.La- 
tini dicunt quianam in causali 
sententia. — περὶ δρῦν ἢ πε- 
οἱ πέτρην. Proverbialis haec 
est formula, cuius vim ac pote- 
statem non satis perspexisse mihi 
videntur interpretes, quum de an- 
tiqua fabula sermonem esse di- 
cunt, Quae homines ex arboribus 
et lapidibus procreatos esse mo- 
neat. De lapidibus Deucaulionis 
audivi, de arboribus non item, 
Longe aliter res se. habet. Nem- 
pe antiquissimis temporibus duo 
taptum in Graecia erant oracula, 
quibus ut ipsorum deorum arca- 
nis vocibus atque consiliis sum- 
ma cum reverentia obsequia prae- 
stabant Graeci. Dodonae ex sa- 
cra quercu resonabant deorum 
consilia (verissimum est enim 
quod monuit O, Müller. Ar- 
chaeel. p. 32.), Delphis, seu po- 
tius Pythone, ex specu Parnassi 
per Pythiam sacerdotem. Ita ὑψέ- 
wepog δρῦς est pro ipso Dodo- 
 maeo oraculo Hom. Od. XIV, 
327. XIX, 995. Cf. Aeschyl. 
Prom. 834. Well. Sophocl. Tr. 
1158.;:.et Πυθὼ dicitur ποερή- 


εσσα Tl. 1X , 404.5; IIoqvecche 
eéítQw de sede Apollinis est 
apud Aristopb. Nob. 600. et 

πὸ “Ζελφὶς πέτρα spud Soph 
Oed. T. 464. Οὗ, Orph. Argon, 
9: dvek Πυϑῶνος μεδέων — 
ὃς λάχες ἠλιβάτου κορυφῆς Παρ- 
ψησίδα πέτρην. Nonnus adeo 
Dienys. 1X, 984. oraculum Py- 
thicum aufs est ὀμφαίαν πέτρον 
dicere, Hinc factum, at δρῦς et 
srétQa coniunctae in proverbialem. 
abireat locutionem, si quis aat. 
de sacris atque divinisrebns, pio. 
silentio honoraudis, cogitaret, 
aut de eo genere suasionum ad- 
monitionnmque, quod ad susci 
piendum aliqdid vel ad abstinen- 
dum a proposito magnopere im- 
pelleret. [Hoc si verum est, nod 
possum cum Hermanno facere, 


αἱ (Opusc. VI. p. 155.) de ora- 


culis quidem hanc locutionem de- 
rivandam esse meeum censet, sed 

ita immntatam esse seutentiam, 

ut, quum nescirent homines, σὰ“ 
ius vox e quercu eut saxo audi-. 
retur, de inanibus quibus« 
cunque rebus usurparent 

ut μὰψ αὔτως. Nam qui feri. 
potuit, ut oracula antiquissimus, 
summa pietate culta, ad res, 
inanes referrentur Homeri He- 
siodique aetate ? Hoc dignum. erat 
Menandri aevo, philosophia iam 
liberaliter exculto. V. Zenob. 

Paroem. VI, 5. τὸ “ωδωναῖον 
χαλκεῖον, ibique Sohneide- 
winum.] Ad alterum loquéndi 


ἘἩἨΦΙΟΔΟΤ. - 


ei, Μουσάων. ἀρχώμεθᾳ, ταὶ fib-séip. ^ 
ὑμνεῦϑαι. τέρπουσι. μέγαν. νόον ἐντὸς "OAPusov, — - 
εἰῤεῦσαι τά τ᾽ ἐόνεα τά v ἐσσόμενα. πρό v^ idw 7 
φωνῇ ὁμηρεῦσαι" τῶν δ᾽ ἀκάματος δέει αὐδιὴ 
ἐκ στομάτων ἡδεῖα" γελᾷ δέ ve δώματα. πατρὺξ 40. 
Ζηνὸς ἐριγδούποιο ϑεῶν ὀπὶ λειριοέσδῃ 


Y. 37. al» Oi. Vl. 


. Υ 41. ϑϑᾶν] ΥἹ. 3., ΜΙ. et Vat. δρῶν, sed illam formam 
& scholis frmatam apud Hesiedum Boeotum solligitare. non licet;. 


ΟΝ. Oper. 144. 


V. 43. δώματά t] Sic Par. et V2. et ita correxerat W i n- 
térton, Secuti sunt Gaisf. et Dind. Bar. Taur. Vl. Vet. sine 


genus pertinet ἀλλὰ κέη uos ταῦτα 
«οἱ δοῦν ἢ περὶ πέτρην; sed: 
aia ego resdivinas pro- 
o, quid ea renuntio 
hominibus, quae a Musis 
mihi concfedita erant 
pro silentio premenda? 
Hoc in snimo habuisse videtur: 
Macar. ap. Arsen, Walzü p, 186 : 
deos παὺ πέτρας λόγοι ἐπὶ τῶν 

΄ ἐσχούντων καὶ μυθολαγούμν-.- 
τῶν παράδοξα... Ad idem genus 
pertmere mihi videtur H o m. Od, 
XIX, 168: ἀλλὰ καὶ ὥς uos εἰπὲ 
τοὸν yivog ὁππόϑεν ἐσσί" Od. 
em δρνός ἐσσι παλαιφάτου. 
οὐδ᾽ ἀπὸ πέτρης : non enim a 
divina quercu aut saxo. 
oriundus esse videris, ut 
stirpem.tuam sileas, Eo- 
dein sensu etiam Plato usus 
est Apol. p. 34. D: x«l yàg τοῦτο 
. αὐτὸ τοῦ Ομήρου, οὐδ᾽ ἐγὼ ἀπὸ. 
δρυὸς οὐδ᾽ ἀπὸ πέτρης πέφυκα, 
ἀλλ᾽ ἐξ ἀνθρώπων, ὥςτε καὶ οἷ-. 
κεῖοί μοι εἰσὶ καὶ visig. et aliis 
tibusdam locis. Inprimis autenr 
aedr. p. 275. demonstratur de: 
oraculis cogitandum esse: ob δέό 
y 9 φίλε, ὃν τῷ τοῦ “ιὸς τοῦ 
“ωδωναίον. ἱορῷ δονὸς λόγουρ: 
ὄφασων μωντιυιοῦς πρώτουυρ γονέ- 
σθωι. τοῖς pis οὖν τότε, ὅπϑ ovx 
σοφοῖς ὥρπερ ὑμεῖρ ob νέοι;. 
δρυὸς καὶ πένραρ ἀπού- 

δεν ὑπ᾿ εὐηθοίας, οἷ μόνον ἀλη- 
O5: λόχοιεν. Idem feroakquo πο-- 


stri loci est sensus, quum H e— 
rodot. Il, 65. dicit: τὰ ϑεῖαε 
πρήγματα, τὰ ἐψὼ φεύγω uela 
στα ἀπηγέεσθαι. Cf. IL, 3. AMerins; 
veró- generis est illud Lliad. X XII, 
196: οὐ μέν πως νῦν ἔστιν ἀπὼ 
ὃς οὐδ᾽ ἀπὸ πέτρης τῷ óequ- 
ξέμεναε. 1. 6. si vellem cum 
Achille non armis, sed. 
"erbiscontendere et.con- 
fabulari, quemadmodum 
cum virgine anyasiua, nom. 
ille mea verbá sic vene-— 
raretur, ut voces quasi 
oraculorum audire sibi 
videretur. Prorsus similiter 
Ovidius Art. Am. II, 541: eris 
maguüi victor in arce lo- 
vis. Haec tibi; non hémi- 
nem, sed..quercus crede 
Pelasgasdicere. Longeali- 
ter rem expedire sibi: visue eat; 
ἊΝ olfius: cum Achille, inquit, 
ium non otioso, non segure com 
fabulari lieet; securi enim ab ine. 
sidiis. tutique sedent, quei ix. 
editiore loco constituti, ut in ar— 
bore seu rupe, sermones inter se 
conserunt. Quod: quam parum, sát. 
tum eis, quos allegavimus, loa- 
cis, quivis videt nec ipseinfitiatur- 
Wolfius. Non magis Homerum ἐμ: 
terpzetautur verba Scholisstapupa.: 
Inverterwnt sententiam» pro. xe: 
sna Lucillius (Btunok.Apsl. 
IF. p.384): ἢ. γὰρ͵ ἀπὸ ógoés. deas. 
πολαυράτον καὶ dme πέξρης. 9Qr- 


ΘΙΕΟΣΧΌῸΝΤΑ. 


σχιδναμέμῃ" ἠχεῖ" δὴ ados) «εφόεντος᾽ oo 
δώματά 


"GG 


πὶ ᾿ἀθανάκων. αἱ δ᾽ ἄμβρονον ἱεῖσαι 
'γένος αἰδοῖον αφῶτον ἀἰήσναιν dod 


ἌΝ, 


ἐξ doyjg σὺς Ταῖα καὶ Οὐρανὸς εὐρὺς Fro, $5 


[ot v ἐκ τῶν ἐγένοντο ϑεοί; 


δεύτερον αὖτε Ζῆνα, ϑεών. πατέρ᾽ ἠδὲ καὶ à rede, 


τε. Ml. Bh. δώματ᾽ ἀθανάτων. 
V. 44.. αἰδοίων M. 


V. 45. se καὶ M9., post pro ἔσικεεν Graev, Wolf, Gaisf, 


Diud., Boiss. ἔτικτον. 
semper. 


gnes5o; Palladas (ib. 1, 
409): οὐ γὰς ἐπὸ dodo εἶ Οὐ Οὐδὲ 
ἀπὸ πέτρηρ: φασίν. 

V. 86. T v7] Schol. marg. 
Taur. σύ, εὖ Ἡσίοδε, ἀρχαϊσμόρ. 


Guieti coniecturam τόένυν» me-. 


rito improbavit Wolfius; ani- 
mum. suum allequitur Hesiodus, 
ut fecit apud H omeru m Ulixes 
verbis: τέτλαϑι δή, κραδίῆ. 
Theogn.997: Τόλμα, ϑυμό, κα- 
κοῖσιν ὅμωρ ἄτλητα ποκονθάς. 
Archi dp. Stab. AX. P. 170: 
Θυμέ, ϑύμ᾽, ἀμηχάνοισι κήδεσιν 
pmi Aristoph. Ach. 450, 


: ὦ ϑύμ᾽, ἄνευ σκάνδικορ iu 


ἕα. 488. et ap. Aristot. 
tem VII, 6: διὸ poe 
S9ogyx ὄντως. τοῖς φίλϑιρ 
λῶν διωλέγεται 290g τὸν θυμόν' 
σὺ γὰρ δὴ παρὰ φίλων ἀπάγχεαι- 
Sic scriptum opértuit, . Callim. 
Del.1: τὴν ieQ seio, , δ ϑυμέ, τίνα 

ἢ πότ᾽ ἀείσειρ “λον; 

V. 87. ἐντὸς Ὀλύμπου) 

Abhorrent haec ab aetate Hesio- 
di. Of. v. 42, 62., ubi ἀκροεάτη 
κορυφὴ νεφύοντος Ολύμπου me- 
moratur, V. Vossii annot. ad 
hymn. Cer,-92. Tamen etiam apud 
Homerum, ut Od. X1, 318., vepe- 
riuntur exempla, quae ' ab illa aeta- 
te abhorrent. Nimirum haecsunt 
additamenta seriotis temporis. 


V. 38. d ^de πα c,unde 


ἡ εἰρέα v. verbum est Boe- 
oticum pro ὑμνέω. Simile huius 


Ml. ἔτικτε, qui v. 48. δοτῆρες et, sic 


verbi exemplum non praesto est; 
riam quod A. Matthiae Gr. 239. 
εἰρείταεχ Theoor. XXVIII,94, 
protulit, nox potest choriambicd 
metro incindii legitur ibi ἐφέζ τῷ. 

V.99. óunossead) No n est 
ab ὁμηρεύω, ut M in lexl« 
cis et in γα. M 
ὁμηρεύουσαι, a ' duo d ved 
omnino non potest, sed ab ógg- 
é$íe; ὁμηρεύω cst obsidem 
esse, ElmslsiumEur.Iph. A. 
789. μνθεῦσαε contractam" ex 
μυϑεύουσαι docuisse ad Eur. 
Med. 418. miratus δάση. 


V. 40. y ελ ἃ] Ad res translatuim 
esse verbum γελᾶν post Ralin- 
kenium docuit Vossius ed 
hynm. Ger. 13. 


6. 4. 0656]. Monosy labii 
haud ita frequens est apud epi- 
cos antiquos, ut putdbat W ol- 
fius, praecipue in pridcipio ver- 
85: tragicis satis coustat, 
V. Hom. Il. 1,18. Cer. 259.326. 
ibique Vossium. 


V. 46. ἐξ ἀργῆς melius c. Tr. 
coniungatur cum ovg Γαῖα, a quo. 
positura disiunctum est in edi4 
tionibus. 


V. 46. Dei do» v. ad v. 664, 
Ceterum hic versus ex v. 111, huoc 
imepte traiectus male δωτῆρες 
ἑάων, quod Olympicorum deó« 
rum proprium epithetum est, de 
Titanibus usurpat. 


MN AEBTOUG0028 


ἀρχόμεναί, δὶ ὑμνεῦσε Ben Ajyovol τ᾽ apa. 

ὅσάαον᾽ φέρτασός. ἐστι ϑεῶν πράτεϊ τε Ῥμέψιατός. ". 

αὕτις δ᾽ ἀνϑρώπων te. γένος χρᾳεερῶμ. φε νιγάήνῳν. 50 
ὑμνεύσαα αέρπουσι. Διὸςινόον ἐντὸς Ὀλύμποι;." 
Μοῦσαι Ὀλυμαιάδες. ἀοὔραι Διὸς αἰγιόχοιο, - 

τὰς ip Πιερίῃ Κρονίδῃ τέκε πατρὶ μιγεῖσα. 
ἹΜνημοσύνη. γουνοῖσιν Ἐλευϑῆρος μεδέουσα, 


N. 48. λήγουσί] Sic Bar. M2. Ceteri (ut V1.9. ΜΙ. Par. 
Vat. Taur.) λήγουσαί, quod priore editione receperam. Nunc cessi 
argumentis Hermanni Opusc. VI. p. 166. Nàm Il. II, 844. pro 
Πείρως ἥρως recte scripserunt Πείροορ, Hes. Op. 574. legendum 
videtur ἠόα κοῖτον, quanquam subdubito propter Odyss. XXIII, 243. 
XIX. 349.; Πολυπαίδη apud Theognidem pridem cessit legitimae 
scripturae ᾿Πολυπαΐδη. (derivandum a Πολόπαος .Dorico pro Πολύ- 
3:506, qui multis affinibus gaudet habeudüsque estin optimetibus ). 
Restat. ἑδραΐ πολλόν Wl. X, δ678:, cui nondum parata medicina est. 


L. Dind. coni. ὑμνεῦσιν E λήγουσαι ἀοιδῆς. 
V. 49. τόσσον͵ M3. Bar., φέρτερος M2., sed.ih m. ye. φέρτατος. 


V. 50. αὖτις} Sic M2. Par. V].; alii codá; Ard Og. 


937., ubi V2,: αὖϑις. 


Cf. v. 


V. 55. . Am σμοσύνη»] Sic MI. $. In marg. 70. μνημοσύνην. 
V. 58. ἔτραποφ!) V9. ἔερεσεον. 
τ 


V. 68. mégi. Ml 


ελέσθην Rh. 


V. 60. Qoi] Dativos epicos in ἥδε siue subscripto lote scri- 
béndos .esse demonstrare conatus sum ad Aristot. Polit, p. 342 sq. 
Wam- exitus dativi pluralis est ἐφ aut gj, non 10), ut. volebat Thier- 


V. 48. Ad λήγουσι supple 
ὑμνεῦσαι. . . 

V. 50. ἀνϑοώπω»] Nulla 
est in his difficultas; marrant 
Musae etiam heroum res gestas, 
Nam hos Gigantes prooemii He- 
siodei ut cum Herm, (de myth. 
Gr. ant. p. X.) et Huschkio 
(Anal. litt. p. 330.) pro hominum 
generatoribus habeam, non ad- 
ducor. . 

V. 53. Πιερίῃ] Cf. Müller. 
Orch. p. 381 seq. 

V. 54. E2:v86gog]Schol.: 
ὁ δὲ Ἐλευθὴρ ὄνομα πόλεώς ἐστι 
τῆς Βοιωτίαξ, (v. Etym. M. s. v. 
Ἐλευϑήρ), ἀπό τινος βασιλέως 
αὐτῆς τῆς- “πόλεως οὕτως ovo- 
μασμένόυ, υἱοῦ ᾿ἀπόλλωνος καὶ 
Αἰϑυύσης vig Ποσειδῶνος" ἔστι 
δὲ καὶ ὄ ὄρος; φασί , ἐπ᾿ ὀνόματι 
τοῦ ἥρωος" οὕτω δὲ λέγεται; ὅτι 


ἐκεῖ ὁ Διόνυσος τῆς μανίας ἐπαύ- 
σατο καὶ ἠλευθερώθη. Καὶ τοῦ- 
τὸ δὲ δόξαν π υράπτων τῇ δαο--: 
τοῦ πατρίδι λέγει, ὅτι ἐγέννήθη-- 
σαν μὲν ἐν Πιερίᾳ, ἡὶ δὲ pu 
αὐτῶν “ἐξ Esfoíog ( . ἐκ βοῶν 
τίας) ἡ ἣν. Non persuadet mihi op— 
pidum ᾿Ελευϑερὰς ᾿Ἐλευϑῆρα di— 
ctum esse ab Hesiodo: is montem 
intellexit, quod etiam illa fabula 
docere videtur, quae loyem sub 
forma pástoris cum Mnemosyne 
concubuisse fingit. V. Clement. 
Hom. V,14. l'ovvol Elsvé"5. 
MD dicitur id, quod aPauza n. 
98. appellatur szs8fow: iv τού-- 
τῷ τῷ πεδίῳ νὰόδς ἔστε Ζιονύ-- 
σϑὺ καὶ τὸ ἔδωνον ἐντεῦθεπ 749$- 
φαίοις ἐκυμίὐσϑη τὸ ἀρχαῖον. 
Dionysi ara ibi erat, quod .Mne- 
fhosyoe eo: loco culta ratiomis 
suae e compotem" eum fecerat. - 


ΘΕΌΓΟΝΙΑ. 


λησμασθνὴν τε παχῶν. ἄμπαυμά τὲ μερμηράων." 
ἐννέα γάρ οἱ νύκτας ἐμίσγετο μητίενα -Ζεὺς 


18 
55 


νόσφιν dx ἀθανάτων ἱερὸν λέχος εἰραναβαίψων" 


dA ὅτε δή ῥ᾽ 
. μηνῶν 
ἡ ῥ᾽ ἕτεκ᾽ 


ἐνιαυσὸς Env, περὶ δ᾽ ἔτραπον ὧραι, 
φθινόντων. περὶ δ᾽. ἤματα πόλλ᾽ ἐεελέσθη, 

ἐννέα κοῦρας" ὁμόφρονας, ἧσιν :ἀοιδὴ 60 
μέμβλέται. v: στήϑεσσιν ἐκηδέα ϑυμὸν" ἐχούσαιρ, 


* . 
«8 


schius Gr. (, 50., cuius termiipationis ne unicum quidem reperi- - 
tur exemplum in antiquissima declinationis forma, quae apnd nos 
dicitur tertia, nec potest reperiri, quod veri exitus declinationum 
non inveniuntur nisi monosyllabi. Omnino autem animadvertendum 
erat m, 75,6, 9:6, 06, Ov syllabas, quae plerumque dicuhtur exitus 
esse primae et secundae declinationis, non habendas esse. in veris 
exitibus, sed αὶ, sj, o esse primigenias vocales, ut dempsstravi in 
libro: Allgem. Lehre v. Accent, p. 109. Quod si qui grammatious 
illad vituperet, in ἄσερασι, χείρεσσι et sim. va ratione adiungi 4]-- 


terum casus alicuius exitum alteri, is velim cogitet nominativo pro- 
rie nihil indicari nisi substantivi etymum et numerum. lla scri- 


endi ratio non solum in adverbiis ut ᾿ϑήνησε et nominibus ul- 
titur codicum (ut V1.2. Vat.) et.grammaticorum (v. Etym. M. p. 


25, 13., de nominibus idem aliter p. 166, 


.) auctoritate, sed etiam 


inscriptionum; v. Boeckhii Corp. inscr. I. p. 40. 109. 439. 569. 
884. Idém esse in'epicoram coniunctivorum tertia persons Ad pner 
pro λάβῃσι arbitror, quanquam id inscriptionum fide comprobare 


nondum contigit. 


V. 61. μέμβλεται͵ M2. μέλλεται, Vl. μέμηλεε. Ὁ 0 * 


W. 58. 59. Hi vérsus paene toti- 
dem verbis legontur apud H o m. 
Od. X, 469 seq. XIX, 152 sq. 
XXIV, 14] sq., ut monuit Wol- 
fus, Sed illud sane per miht mi- 
rum videtur de Graecis usurpa- 
tam, quod idem adiecit Wolf.: 
annus decem niensium est. 
Hoc satis notum, V. tameu 
Get. ΠΣ, 16: Male8chol.: ὕπο- 
ϑιαίρεόιν ἐντθθα τοῦ γρόνου 

fie καὶ ἄρχεδαι ἀκολουθὺς 
ἀπὸ τοῦ - γένους. " λέγω δὴ ῥαῦ 
ἐρφιυσυτοῦ" εἶτα εἴς τὸ παθέχα- 
στοῦ καὶ τὸ εἶδος". ἀπὸ γὰρ τῶν 
ὁρῶν al -ἡμέψαι συνίσταντινὴ, 
ἀπὸ δὲ KU ia ol ἑῆνες, ἀπὸ δὲ 
μκήνιϑϑ᾽ oi ἐδιαυτοί. Nam Ὧραι 
suat: t?es ἀ δὴ: tempestates; quod 
πὲρὶ δ' ἔξσαπον ὧραι dicit poeta, 
pertinet: i 
cum, "^" 
ΠΕ n. d. 51e 


ud δὰ amnurm tropi-. 


V.'60. X 0$ g ας] De Doricacor- 
reptione ültimae' syllabae ' satis 
illa frequenti apud Hesiodum cf. 
quae diximus in praefatione. 

V. 61. μέμβλεται) Perfe- 
ctum esse pro μεμέληται, at iq 
bent grammatici (v.'B utt ri. Gr. 
ub. 1I. p. 188.), admodüàrn dubium 
est. Nam exemplorum, quae 18 
Tianc correptionem eius " in perfe- 
cto passivi proferuntur, unum est 
ἀρήρεμαε, Atticae duplicationis, 
"cuius hoc fere proprhim est, uf 
secundam  àyliabüm — producat 
tertiani"éorripiat?  alterim μές 
sur, duod nescio an aequ& be- 
ne μέμνησαι scribi póssit, persyn- - 
izésin proferendum , ut Hesio- 
'deum βούληαι (nam oi diphtbon- 
gus' non habetür'onga pronun- : 
εἰ δα 6) tertium denique μέμνεο, 
quod non est épi&orur poetarum. 
- uot d. 21 Us e 


s 
ἀρτϑὸν ἀπ᾽ ἀχροκάτης woquefi 


δι ψιφάεννος. 
ἔνϑα ὄφιν uaa te χοροὶ itd ócipexo καλά. 


Χάριτές τε «ol Ἵμερος oixt ur 
rv δὲ διὰ rper dece» iG. 


[πὰρ δ᾽. α 
ἐμ ϑιαλίῃρ" 


μέλπουται πῴντων τε νόμους καὶ E 
ὧν φλείουσιν, ἐπήρατον óGGev ἱεῖσαι.) ΄᾿ 


ἀθανάτων 


. HEIO.40. 


Quéusens 


 $9ee xeüed 


di τόν ἤδεν πρὸς "᾿Ὄλυμπαν ἀγαλλόμειαι᾽ ,ὀπὸ PS 
ἀμβροσίῃ μολπῇ" περὶ δ᾽ ἴαχε γαῖα μέλαινα 
᾿ὁμφεύσαις. ἐρατὸς δὲ. ποδῶν. απο. δοῦπος ὀρώρει, 70 
νισδομένων᾽ πατέρ᾽ εἰς ὃν" ὃ δ᾽ φὐρανῷ ἐμβασιλεύει, 


xs: 63 — 67. Hos versus uncis incluserat Wol fius, sed fe- 


, eti postea Y oenituit. 


bl 64. X 


Hormaunns. 


ρις ἐς τι] Sic Schal. Pind. 0]. iX, 89. Ceteri 
v. 65. esíner] Sie Taur. 


Ceteri σεόμα;. quod. prdbayit 


V. 66. νόμου el ΥΩ. νομούς. Vetsus: 66. 6r. desunt. in-MI. 


PPar.'Vat. propter ξεῖσαε. 


V..67. κλείουσιν] Taur.. κλείουσαι. 
v. 71. φισσομένω»]} V2..Ml. Per. γισομ. Valgo γβισσομ. 


Pro praesenti habendum esse 


ἐμβλεται Hesychiano μέμβλε-:᾿ 


σϑαι evincitur, cuius me admonuit 
Hermannus Opusc.:1.1. p.157. 
V.62. Nempe hoc dicitur pro- 
r,Pieriem, in.qua. natae sunt 
usae. ΑΡ hoc autem prorsus 
shsonum est quod v, 64 — 67. de 
Gratiis et Himero adiicitur,. qui 
npn,ad Pieriam, sed ad Helico- 
Aem ..pertinent (v. Μὰ üller. Or- 
Shom, p.147 seq. ). re abiu- 
indos, ease Hioiodo 05 vere 
aus. puto, utpote ab regentipre 
Quodam poeta .adiectos, .. qui 
Bosot indulgere volebat. — 
5. à»: $aiígs] Haec: con- 
iunxit "Wolfius cum. sequenti- 
Pus, omissa p$st ϑαλίῃς positura. 
Sed ita δέ ineptum locum habet 
(v. Herm. ad Orph. ,.p. 890. )5 
ineptins vero illad esse videtny, 
qu -.Gratiae et. Cupido festis 
iebus cantant. Igitur xetinenda 
antiqua disti ctio est gtque ita 
explicandus Teens, "με ὲν shed fe 
sit adiuhctis: etiam jn; eoru 
honorem festis, nempe Charl- 


.tesiis, quae Orchomeni, celebra 
bantur. ' 

V. 66. 67. πάντων, τὸ νό- 
povg καὶ ἦδεα κεδνὰ ἦἐθα- 
ψάτων κλείουσιν] 681 ἀοοαῖ- 
δ᾽ physiologiae (πάντων σόμοι) 
et naturae deorgum. ( dax, (rau. 
t0). atqug-bipartits omnis:est 
theogonis, A9 (V. Fi at. 
de legg. X,.2, p. 886: εἰσὶν ἡ 
ὧν aptpaen λσῦγοι x& ρον» ^q 
ma ὑμῖν Sy» εἰφὶ δὲ ᾿ἀρδεὰν 
πολιτείας, eig ἐγὼ μανθάνω, αἱ 

ἔν τισι μέτροις, οἱ δὲ καὶ 
ἄνου μέτρων; λέγαστος περὶ θεῶν, 
(οἱ μὲν παλαιάξαξρι,, og. yíga- 
89 ἢ πρώτη φύσις ofQa- 
ηῊῦ τῶν tt rope φρο: 
MA $ 


gui 
ἀθανάτων $e proraus Ameceuaripm 
-$92e. putavyexim, neque. alius pro- 
oemii fragmentum; nam qnod 


Wolf.a n. VI, 511. protulit: 


eono ΓῸ NA. 


αὐτὸς ἔχων βροννὴν ἠδ αἰθαλόεννα κεραυνάν, 


κάρτεϊ πιριήδας᾽ 


πατέρα "Kodwov. εὖ δὲ Üxodsc 


ἀθανάτοις διέταξεν ὁμῶς καὶ ἐπέφραδε τιμάς. 
φαῦτ᾽ ἄρα Μοῦσαι ἄειδον Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουσαι, 16 


ἐννέα ϑυγατέρες μεγάλον “ιὸς ἐπκγεγαυῖαι, 


Κλειώ v Ηὐτέρπη 
Τερψιχόφη τ᾽ 


te , Θάλειά τε Μελπομένη "" 
Ἐρατώ ve, Ἠολύβνιά T ι᾿Οὐρανέη se 


Καλλιόπη 9- ἣ δὲ αροφὲρεστάτη. ἐσεὶν ἁπασέσιν.. 


4] γὰρ καὶ. “βασιλεῦσιν ἅμ᾽ αἰδοίοισιν. ὀπηδεῖ. 


1 


ὅντινα τιμήσωσιε Ζιὸς κοῦραι μεγάλοιο, 


Cf. Oper. 237. Pro οὖρανῷᾧῷ Taur. οὐρανόν. Pro ἐμβααιλεύει 


A. ἐμβασίλευεν. 
V. 179. 


ΜΙ. εθαλ., antea αὐτόν 


y» Vl. 
V.74. Ml., ὁμῶρ. Bar. ἐϑανάτων — ἐπέφρασδε δέ. Theoph. 


ad Aut. II. p. 88.. Sylb.- πέ 
V. 79. ἢ δὲ] 


σάων. Porro ΝΙ. ἐστι. 


φραδε. 

ἐδ τῶν, praef. hymn. 
L. Dind., qui postea tamen malebat ἢ δή. $ós A. 
Diod. IV, 7. fj 


XV. te, quod recepit 
7 . Ti. et ὅπα- 


φφεῶν προφερεστάτη. 


- Y,8l. variae: M1. Sed supra scriptum ultimae syllabae αἱ. 


μετὰ δ᾽ ἤϑεα καὶ νομὸν Pozos, 
alius est generis. Ingrata quidem, 
ne dicam inepta, est illa re eti- 
tio ἐρατὴν δὲ διὰ στόματ᾽ ὅδσαν 
ἱεῖσαι εἰ ἐπήρατον ὄσσαν ἱεῖσαι, 
nec. tolerabilis ut Homerica Il. 
XXII, 126. 127. Callim. Lavacr. 
Pall. 12 —14. Νόμος vocabulum 
Homero ignotum. 
V.68. a? τότ᾽ ἴσα. Schol.: 
μήναεο ταῦτα “Δριστο- 
quise" «περὶ τῇ τῆς ἀνόδου 
φησὶν αὐτῶν "d τὸν "Olvpxov. 
ἜΘΟΥ γὰρ q]* λόγος αὐτῷ πε-- 
εἰ πῆρ iv τόπῳ͵ αὐτῶν χορείας. 
cte ex Pieria, ubi commodum 
(τότε etae erant, profectae 
Olympum, ascenderunt, ut Olym- 
picorum deorum coetus se recjpe- 
ret. Sic Apollo Deli natus in 
Olynpum: Wo (Hom. 
hymn.. Apo] 

.V. 74. ἐπέ Mex Tap dg) 
Cf. v. 119: xal ὡς τιμὰς διέ οντο. 
Ηοτοἃ,11,58: οὗξοι δὲ (Ὅμη- 
gog καὶ. "Helodos) εἰσὶν εἰσὶν o xor. 
cavysg - θϑεογονίῃν σι κα 
τοῖσε Θερῖςι κὰς neruis δόν- 


προφε 


τεῷ καὶ τιμάς τὸ xil τέχνας διο- 
16 “τὸ καὶ εἴδεα [ ἤθεα) αὐτῶν 
σημήναντες. Quae 
τιμαί, γέρα audiunt Theog. 399:, 
Aeschyl.P Prom. 38, et alibi. Ce- 
terum ézéggaüs hic esse aoristum 
Exiggáfo. verbi, patet ex loci sen- 
tentia, quae fovem, adtribuisse 
honores (ἐπὶ d: διατάξει Égga-- 
62») requirit. φράζω legitur 
etiam apud Herod ot. 1,179: “εἶ 
85 us πρὸς τούτρισι inp ἄσαι. 
,V.76.. ἐννέα θυγατέρες) 
Melius fortasse post ϑυγατέρερ 


ietinxeris, ut θυγατέρες sit pro 


noyem virginibus sororí- 
bus. [An érpéa, ϑυγατέρες TP 
ἐκγεγαυῖαε, ut Il. V, 947, F.I 
V.19..Schol.: "oleragzos τὸ 
Tür | ἀντὶ τοῦ πρεσβνυ- 
τάτη ἥκονσεν, ὥστε ἄδηλον, xó-—- 
τερον τῇ τιμῇ ἢ χρόνῳ κρο- 
d i^ f ipordsq. 
adi DEUS 
δεῖ i Calli Vu est heroicae po Boer 
sis. Mnsa. Plut, Conv. ΤᾺ 
IX, 14, 7. Qui aequuntur veraus 
B] p; 95., alius esae yidentur xe- 


cantur . 


' BitTyrtaeus fragm. nt. p. 43 
, 
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ἩΣΙΟΦῸΡ 


γεινόμενόν᾽ τ᾽ ἐρίδωσι διοτρεφέων βασιλήων; 
τῷ μὲν ἐπὶ γλώσσῃ γλυκερὴν χείουσιν ἐέρσην, 
τοῦ δ᾽ Exc ἐκ στόματος δεῖ μείλιχα" οἱ δέ νυ λαοὶ 


πάντες ἐς αὐτὸν ὁρῶσε διχκρίνοντα ᾿'ϑέμισεας 


85 


ἰθείῃσι δίχῃσιν" ὁ “δ᾽ ἀσφαλέως ἀγορεύων — 
αἶψά. τε καὶ. μέγα νεῖχος ἐπισταμένως .κατέπαυσε" 
τοὔνεκα. γὰρ βασιλῆες ἐχέφρονες,. οὕνεκα λαοῖς 


βλαπτομένοις ἀγορῆφι μενέτροπα ἔργα τελεῦσε .— 
ῥηϊδίως . μαλακοῖσι παραιφάμενοι ἐπέεσσιν. — 


90 


ἐρχόμενον δ᾽ ἀνὰ ἄστυ δεὸν ὡς ἱλάσκονται -᾿ 
αἰδοῖ. μειλιχίῃ, μετὰ δὲ πρέπει ἀγρομένοισι" 
οἷά τε Μουσάων ἱερὴ δόσις ἀνθρώποισιν. 


V..89. ἐπίδωσι Par., Stob. XLVIII, 19. «s ἔδωσι. 


V. 83. προχέουσιν Stob., Them. 


χεύουσιν. ἐέφσην) Sic 


Bar. Taur. Vat. Schol. Sed V].9. M9. ἀοιδήν. 


V. 83. ol δέ τε λαοὶ Themist. IX. 


p. 129. 


V.86. ἐϑ síg σι] Taur. marg. τηϑείῃσι. ἀτρεκέως d. Aristides. 


V. 90. ἕπεσσιν ΜΙ. 


'V.91. ἐργόμενοε V1. ὃ εὸν 0c] V9.0s0» δ᾽ ὥς. Pro ἀνὰ ἄστυ 
Schol. et Schol. Ven. ad Il, XXIV, 1. ἀν᾽ ἀγῶνα, quod receptum est 


8 Boiss., scripto Movoéos. . 


, , V. 95. οἷά τε] Sic R. Vat. M2, 3, V]. Par., nisi quod οἵα τὸ 
pronuntiant. V2. οἷα τοι, Med. 1. οἷά τε, M. οἷα τοι. Τοίη Mov- 
σάων Guiet., Wintert. εἴ Lennep. ex coniectura, quam re- 


ceperunt Gaisf, et Dind. 


ceüsionis, quum nexu cum ver- 
su 80. prorsus careant. Nam v. 
79 seq. de sola Calliope dicitur, 
v. 81 sq. de iunctis Musis. Callio- 
pe 3gitur quum sequi reges dici- 
tur, nihil aliud significatur quam 
facta regum non sileri a posteri- 
tate. Cui deinceps sententia an- 
mectitur longe diversa de elo- 
quentia, quam regibus a se dile- 
ctis Musaé praebeant. Quare non 
possum cum Hermann o, fa- 
cere "Opusc. 1, 1.. p. 168. 

V.86.. ἐθείῃσι δίκῃσιν 


"Gàisf.: ἔπειτα δὲ δημότας 
εὐϑείαις δήτραις ἀνταπαμει- 
βομένους. Contrarium legitur in 
rhetra Lacedaemonia ap. Plut. 
Lycurg. 6: αἵ δὲ φκολεὰν ὃ 
δᾶμος elgóiro. Cf. hostrum Op. 
22]. 996. 250. 964. Ceterum no- 
tandum andácoluthon est; quo τὲ 


δορὰς 


^ 


usurpatur (eise ts) praegresso 
participio ἀγορεύων (pro dyo- 
£v£L). Sic enim rectehunclocum 
intellexit Hermannus Opusc. 
l.l p.169. Ego olim αἶψά τε 
καὶ ἐπισταμένως coniungebam, 
id ut significaret illico (i. e. non 
protractá in longum tempus lite) 
et tamen sapienter. Nunc 
"autem intelligo sic μέγα vrixog 
praeter morem intériectum esse, 
quam xe) μέγὰ νεΐκυς secundnih 
Hermannum sit: Titém quam- 
vis gravem. "| ὁ ' 
Y.88. τοὔνεκ ΑἹ Haec est 
'cràsis.Tonica ex κὸῦ ἕνεκα 3. Atti- 
(δὰ si esset, ϑδοῦνεκα scriptum es- 
sét, ut in τὸ ἡμάτεον ϑοίμάτεον, 
πρὸ ὁδοῦ 7 σῦδος, προοίμιον 
φρυίμιον (ti. prohoemium ap. 
Frontoném p. 276. A. Maii) 
V. Oper; 559, Lob eck. AglIaoph. 
p.407. nom habet pro crasi, sed 


ΘΖΟΓΟΝΊΩΜ.. . "n 


᾿Δπόλλωνος | 
ἄνδρες ἀοιδοὶ ἔασιν ἐπὶ χϑόνα καὶ κιθαρισταί: — 95 
ἐκ δὲ Διὸς βασιλῆερ" ὁ δ᾽ ὄλβιος Ovtwe Μοῦσαι. 
φίλωνται" γλυχερή οἱ ἀπὸ στόματος δέει αὐδή."- ᾿. 
εἰ γάρ τις καὶ πένϑος. ἔχων νεοκηδέϊ OvuQ ὃ. 
ἄξηται κραδίην ἀκαχήμενος. αὐτὰρ ἀοιδὸς ᾿ 


Μουσάων ϑεράπων κλεῖα προτέρων ἀνθρώπων 
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ὑμνήσῃ, μόκαράρ τὸ rolg, οἱ Ὄλυμαον ἔχουσιν, 
«hp ὅγε δυςφρονέων ἐπιλήϑεται. οὐδέ τι κηδέων 
μέμνηται" ταχέως δὲ παρέτραπε δῶρα ϑεάων. 
“Χαίρετε, τέχνα Ζιός. δότε δ᾽ ἱμερόεσσαν ἀοιδήν. 
[κλεέετε δ᾽ ἀθανάτων ἱερὸν γένος cibv ἐόντων, | 106 


V. 94. Deest in Vl. — ἐκ γὰρ ουσάων 7] Bar. Taur, 
M]. 2. P2. Hh. Schol. Pind. ἐκ γάρ τοι Movodoy.  Recepit hoc 


Boiss. scribens Movoe£ov. 


V. 95. ἐπὶ γϑόνα] Guiet. et Herm, praef. hymn. p. XIX,, 
ut in hymn. Homer., χϑονί. Sic Schol. Ven. ad Il. 1, 176.5 Cor- 
nutus et Eudocia ap. Villois. Anecd. p. 9. ἐπιχϑόνιοι βασιλῆες. 

V. 97. gpíAo vta) Taur. Rh. Vat. Ml. 4. φιλῶνται, ceteri 
φιλεῦνται: φίλωνται, quod habent M2. (sed. correctum in m. gi- 
λώνται) M3. V1., suaserat Herm. l.l. p. 174. et post eum Voss, 


ad hymn. Cer. 117. — Pro à 


és, Vl. Bar. ῥέεν. 


'W. 99. ἀκαγημένος M9. Vid. Allg. Lehre v. Acc. p. 67. 


V. 101. ὑμνή ση] 


V9. Taur. ὑμνήσει. 


V. 109. αἵψ δ᾽ d δυρφρ. (sic) V1., αἶφα δ᾽ à. Par. . 


οϑνεκα pro relativo, τούνεκα 
pro demonstrativo. EE 

V. 92. Leunepius (ad Col. 
p. 50.) ex Odyss. VIII, 173 seq. 
versum 92. statim post versum 86. 
collocari et pro ἀγορεύων ex Ho- 
mero «yegsvti legi 1ussit. 

V. 93. Plurali οἷά τ usus 
est Hesiodus propter μεταπρέπει, 
ἱλάσκονται cet., quae omnia sunt 
dona Musarum. Sic H o m. Od. 
XV, 393: δαιτρεύσαί τὸ καὶ 
ὑπτῆσαι καὶ οἰνοχοῆσαι" οἷά τε 
toig ἀγαθοῖσι παραδράοωσι γχέ- 
ρηεξς. Neque quod hic loci sequi- 
tur ἱερὴ δόσις abhorret ab an- 
tiquo epicorum more. Cf. Od. 
XIV, 69 seq.: xol κεῆσιν ὅπασ- 
σεν, οἷά cs à οἰκῆϊ ἄναξ εὔϑυ- 
pog ἔδωκεν. V. "deat. 400, Cf. 
Oper. 392: οἷά τὸ ποΖλά, et Óp.' 
51: ἄλλα τὸ πολλίί. Co .᾿. 

Ὕ,.95. ἐπ:λιθόνα) Cf. 187. 

Ἠξκδιορ. 


et Op. 11. 194, De hoc ἐπί prae- 

ositionis cum accusativo con- 
iunctae usu v. Schaef. ad Long. 
p. 427. 

V.99, ἄξηται] Hicusus verbi 
ἄξομαι non reperitur nisi apud 
Hesiodum. 

V.100. κλ εἴα] Male quidam 
derivare solent a nominativo 
xAtiog, qui nusquam reperitur 
neque, si reperiretur, κλεῖα, se 
xÀsíso pluralem haberet; contra- 
ctum potius est ex κλέξα a κλέορ 
ad normam contractionum αἷς 
δεῖαι, μυϑεῖαι, νεῖαι. — Vid. 
Buttm. Gr. I. p. 199.. 

V.102. δνοφρονέων ἐπι- 
λήϑεται) Cf. Matth. Gr. f. 
549, 6. : ᾿ 

V.104. γαίρετε---ἀο τ ὃ ἡ »] 
H o m. hymn. XXV, 6:. χαίρετε, 
τέχνα “ιόρ, καὶ ἐμὴν τιμήσατ'. 
ἀοιδήν. Atque E vérsu necés- 
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οἱ γῆς ἐξεγένοντο xol οὐρανοῦ ἀσεερόεννος, 
φυχτὸς τε δνοφερῆς, οὕς ϑ᾽ ἁλμυρὸς ἔτρεφε “πόρεορ. 
εἴποτε δ᾽. ὡς ταπρῶτα ϑεοὶ καὶ γαῖα γένονφο, 

καὶ ποταμοὶ «αὐ πόντος ἀπείμετος. οἴδματι ϑύων, 
ἄστρα τε λαμπετόωντα καὶ οὐρονὸς εὐρὺς ὄπερϑεν, 110 
of v ἐκ τῶν ἐγέσοντο ϑεοί, δωτῇρες ἐάων, . 
Gg v ἄφενος δάσσαντο καὶ ὡς τιμὰς διέλοντο, 

ἠδὲ καὶ ὡς ταπρῶτα πολύπτυχον ἔσχον ᾽ολυμπον. 


V. 107. νυκτός rs] Sic Taur. Vat. Gaisf, Dind. Nwxzóg 
δὲ V2. Par. 1. Vulgo Νυκτὸς καί. Ritschl. sched. crit. p. 34. 
hos versus ita traiiciendos: 104. 108. 109. 110. 105. 106. 107, 
' versnm 111., qui deest apud Origen., eiiciendum esse putat, — ov£ 
87] It. οὖς à. Ap. Theoph. ad Aut. II. p. 83, 8" deest. 

. W. 109. οἴδματα It. 

V. 114. 116. Buhnkenio teste in cod. Par. hoc scholium 
eppictum est: δύο ἔπη ὃ Σέλευκος [ὁ ᾿Δλεξανδρεὺ9] ἀθετεῖ, οἱ δὲ 
φερὶ ᾿Αρίσταρχον τὸ ἐξ ἀρχῆς μόνον λέγουσιν. — Pro ἔσπεεα Med. 1. 
Per. ἔσπετε. --- εἴποθ᾽ A. . 

V. 116. "Hto:] Non legebatur apud antiquos philosophos, 
ui pro eo κάνεων habent. Cf. Aristot. Phys. IV, 1: δόξειε 
» καὶ Ἡσίοδος ὀρθῶς λέγειν ποιήσας πρῶτον τὸ Χάος" λέγεε γοῦν᾽ 

-άντωον j : '", αὐτὰρ ἔπειτα Γ αὶ εὐρύστερνορ. 


- 


«ώτιστα Χάος γένετ᾽, αὐτὰ 
Additum est ἤτοι ab auctoribus prooemii, 
V. 118. Hic versus quum recurrat v. 794., spurius esse vi- 
debatur Guieto et Wolfio. Non invenitur apud Sextum Emp.. 
Ph. III, 16. Math. IX. p. 550. et damnatur a Scholiasta Hesiodi: 
ὅϑεν ὁ ἐπαγόμενος στίχος ἀϑετεῖται; Cornutus tamen de N.D. 


sario concluditur prooemium 
theogoniae; versus 105 — 115. 
adiecti postea sunt a sciolo quo- 
dam eoque ineptissimo poeta. 
Inprimis autem v. 108. adversa- 
tur ordini cosmogoniae Hesio- 
diae, Nam chads et terra ante 
deosnatos exstiterant, quapropter 
exspectavisses saltem v. 108: τὰ 
etu χάος καὶ γαῖα γένοντο: 
ud autem τὰ πρῶτα θεοί omni 
probabili sententia caret. 

V.ll4. ἄφενος] Origenes 
philos. ap. Gron. Thes. X. p. 
290: εἷς στέφανοι δάσαντα. Vi- 
detur scripsisse ὥς τ᾽ ἄφενον, ut 
Op. 24. ἄφενος est mundus ipse 
ex chao exortus, divisus ille in 
fres partes, occupates a love, 
Neptuno, Plutone; τιμαί vero 
sunt magistratus divini. 

- 7.110, Χάος Praeboit hoc 


Chaos (spatium secundum Ari- 
stotelem ap. Iustin. Arist. 
dogm. eras. p. 131. Sylb. et Var- 
ronem deling. L. V, 19. 90. V. 
Lobeck. Aglaoph. p.472.) lar- 
gam antiquis sapientibus philo- 
sophandi materiem. Cf. A chill. 
T. in Arati Phaen. p. 123. ed. 
Pet.: Θαλῆς ὁ Μιλήσιος καὶ de- 
ρεκύδης ὁ Σύριος (ἐν Θεολογέᾳ,- 
quo vocabulo primus ia usus esse 
videtur, v. Apollon. de pron. p. 
82.) ἀρχὴν τῶν ὅλων τὸ ὕδωρ 
ὑφιστώσιν" ὃ δὴ καὶ χάος καλεῖ 
ὁ Φερεκύδηρ, ὡς εἰκὸς ταῦτο 
ἐκλεξάμενος παρὰ τοῦ Ἡσιόδου, 
«αρὰ τὸ χεῖσθαι ὑπολαμβανϑι 
τὸ χάος ὠνομάαϑαι. ΟΥ̓. Schol. 
Hesiodi ad h. 1, et Diog.L. vit. 
Epicur. init; Sturzii Phereoc. 
p. 39.45. Orph. Arg. v. 423. 423. 
Aristoph. Ay. 118, Sohol: 


ΘΕΟΓΟΝΙΑ. M 
ταῦτά. μοι fases Μούσαι Ὀλύμπια δώμαν ἔχουσαι 


ἐξ ἀρχῆς, καὶ εὗταϑ᾽ Om 


πρῶτον viser 
"Hsos μὲν πρώεισεα Χάος ᾿, αὐτὰρ ἕἔποιτα. 


Fu εὐρύσεερνος, πάντων ὅδος d 
[ἀϑανάτων. οἱ ἔχουσι κάρη 
Ταρταρά v ἠερόεντα μυχῷ χϑονὸς εὐρυοδεί 
ἠδ᾽ Ἔρος. ὃς κάλλεστος ἐν ἀθανάτοισι ϑεοῖσι, 


ψεκρόεντος Ὀ »] 


96s 
120 


λυσιμελής., πάντων τε ϑεῶν πώντων y ἀνθρώπων 


9.17. et Theophilus eum agnoscunt ; Boissonadus expunzxit. 
Porro v. 118. 119. non leguntur ap. Aristot. Metaph. J, 4. et de 


Xenoph. c. 1l., Platonem Symp. c. 6. 


Quare utrumque obelo 


confodit Hey nius Comm. soc. Gott. II, 1299. p. 188, 
V. 119. Versum, in quo Tartarus primordiis illis adnumeratur,. 
si nom ab. interpolstore, certe ab Hesiodo additum esse [antiquis- 


simae mythologiae] veri simillimum est. HERM. de 


» Graec. 


antiquissima, p. V. Eiusd. epist. de nat. myth. ad Creua. p. 76, 
Neque hunc versum legisse videtar Orpheus Argon. 423., qui tamen 


omnino aliam cosmogoniam secutus est. 


Ex Aristoph. Avv. 693, 


concludere quis possit hunc poetam cognosse versum. Sed v. ani- 
madvers. — Pro ysgótyra Origenes ἤἠνεμόενεα, Cornutus ey- 


ουόδοντα: μυχόν Cornutus. V. Muetzell. 
εταπρέπει ἀθανάτοισιν Aristot. Phys. 


V. 120. ὃς πάντεσσι 


p. 400. 


IV, 1. Metaph. T, 4. Sed' hoc videtur memoria sublectum ex hyrm. 


Hom. Apoll. 327. 


V. 191. Par. sine τ᾿, Hermannus: λυδιμελὴρ πάντων τὸ 
6:0» — δαμνᾷ τ᾽ ἕν, nt λυσιμελής sit λύων μέλη. 


χάος λέγει τὸν κπκεγυμένον ἀέρα, 


καὶ γὰρ Ζηνόδοτος (οὕτως) φησί... 


Βακχυλίδης δὲ γάος τὸν ἀέρα 
ὠνόμααε, λέγων περὶ τοῦ ἀετοῦ" 
γνωμᾶταιε δ᾽ ἐν ἀτρυγέτῳ yen. 

Ὑ.}117. εὐρύστερνος V. 
Herm. ep. ad €reuz. p. 75. 

V. 118. Non adeo ineptus esset 
hic versus, dummodo versus 117. 
positura distiogueretur a v. 118. 
Sensus: πρώτιστα πάντων τῶν 
ἀθανάτων, οἵ ἔχονσι κάρη νε- 

je»rog Ὀλύμπου, ἐγένετο Χάος, 

τα Γαῖα εὐρύστερνος. πάν- 
vo» ἔδος ἀσφαλὲς αἰεί. Ne quis 
inde concluderet Chaos fuisse 
numinum JQOlympicorum unum, 
verendum non erat, mam nihil 
Bisi hoc poeta voluit: anteomnes 
deos, Olympi incolas, Chaos fuit 
ac Terra. Male tamen habet av^ 
κὰρ ἔπειτα interpositum, Pror- 


— 


sus aliter Greuzerus epiat, e. 
Herm. myth. p. 154., refutatus ab 
Hermanno libello de natura 
myth. p. 76. 

V.119. Τάρταρα ἠερόεν- 
tá μυχῷ χϑονὸ 6] suntchaus 
partes eae, quae latent in inte- 
riore telluris parte (cf. v. ?0Q. 
841.), causae illae terrae mo- 
tnum, unde patet eiusdem ease 
Τάρταρα originis ac verbum se- 

ἄσσειν, facta primae syllabae 
du plicatione, ut in vocabulie 
πορφύρεος (πυρπύρεο9), xoggu- 
ὁδῶν et sim. Pausah. Botot. 
7: Ἡσίοδον δὲ ἢ τὸν Ἦσιόδῳ 
Osoyovíev ἑςποεήάαντα old 
γράψαντα, cg Xdog. πρῶτον, 
ἐπκὶ δὲ αὐτῷ I've καὶ TáQsegos 
Is, et Os. δ7. . MI 
V. 120. "Ee sc] Feerunt qni 
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δάμνοκαι. ἐν στήθεσσι νόον καὶ ἐκίφφορα βουλήν. 
ix Χάεος à: Lian τε μέλαινά τε Νὺξ ἐγένοντο" 


Νυκτὸς δ᾽ «Uv Αἰθήρ τε καὶ Ἡμέρη ἐξεγένοντο, 
oUg τέκε κυσαμένη. Ἐρέβει | 
Γαῖα δέ τοι πρῶτον μὲν ἐγείνατο 


. μιγεῖσα. 125 


ἑαυτῇ: 


Οὐρανὸν ἀστερόενϑ᾽, ἔνα μὲν περὶ πάντα καλύσεοι, 
ὕφφ᾽ εἴη μακάρεσσι ϑεοῖς ἔδος ἀσφαλὲς αἰεί " | 
γείνατο δ᾽ Οὔρεα μαχρά. ϑεῶν χαρίεντας ἐναύλους» 


V. 129. ἐχέφρονα fl. Gorn. 
V. 123. Χάους M1. 

V. 125. deest apud Orig. 
V. 126. ἐξαυτῇ ΜΙ. 2. 


V.197. ἀστερόεντα, ἵνα ---καλύπτῃ MI., καλύπτῃ etiam V]. Rh. 
V.130. svug oy M2. etTheophilus ex Hom. Il, XXIV,616. 


V. 181. 


ἠδὲ xol Ml. Rh. Hermannus. Sed quum opponantur 


Coelum et Montes Ponto et Oceano, quorum illi eiusdem materiei 
sint quam Terra ipsa, non item Pontus et Oceanus, nolui mutare 


antiquam scripturam. 
. V. 138. τέκεν M1. Rh. 


V. 184. Χρῖον] Vulgo Kgetov. "V. animadvers. ad v. 375. 


ignem intelligerent, ut notant 
scholia. Videtur hoc ad Acusi- 
laum pertinere. De Amore deo 
antiquissimo v. Plat. Symp. p. 
178. B. Aliter Parmenides 
- ap. Plutarch. Amat. 19: πρώτι- 
στον μὲν Ἔρωτα θεῶν μητίσατο 
πάντων. 


V.125. veau iv] V.annot. 
ad v. 308. utt 


V.126. ἴσον ἑαυτῇ] Schol. 

. δά Soph. El. 86: Καὶ τοῖς φιῖο-- 
σύφοις ἴσος δοκεῖ εἷναι κατὰ ἀνά- 

λυσιν ὃ ἀὴρ τῇ 7i * συνέστρα- 

πται yàg ἡ γῆ᾽ εἰ δὲ διαλυϑείη» 

ἐδωθήσεται αὐτῷ" οὕτως ἔχει 

καὶ τὸ Ἡσιόδεοιον" γαῖα δέ τοι 

πρῶτον μὲν ἐγείνατο ἶσον ἑαυτῇ 

Οὐρανόν. Sed non sermo est de 

aire, verum de Coeli extensione 

et materie, terrae simili. Nempe 

ὋΣ metallo erat Coelum (cf. Ἢ 
V, 604. Od. XV, 398. Pind. P. 

-X,.95. N. VI, 4. (ὁ δὲ χάλκεος 
degelig αἱὲν ἔδος μένει οὐρα- 
ψόφ) ;minime enimpersuadet V61- 

cker. de Homer. geogr. p. 5.), me- 

talla attem sunt nerviterrae, Sic 


v. 161: αἶψα δὲ ποιήσασα γένος 
πολιοῦ ἀδάμαντος. Ad similem 
terrae extensionem ac formam 
pertinet ilud ἕνα uiv περὶ πάντα 
κπαλύπτοι, ad materiam ὄφρ᾽ εἴη 
μακάρεσσι ϑεοῖς ἔδος ἀσφαλὲς 
αἰεί. Scholiaadh.l.: κέντρον 
ἡ γῆ" αἵνιον δὲ σφαίρας τὸ κέν- 
τρον᾽ διὸ γεννᾷ ἡ γῆ τὸν οὐρα- 
νόν. ᾿Αλλ: ὁ Κράτης ἀπορεῖ λέ- 
γῶν" sl γὰρ ἴσον, πῶς δύναταε 
καλύπτειν ; λέγει οὖν ἴσον, ὅμοιον 
τῷ σχήματι, σφαιροειδῆ, τῷ με-- 
γέϑει δὲ ἀπειροπλάσιον. 414 
μος δὲ τὸ ἶσον ἑαύτῇ (sic igitur 
et Didymus) καεὼ τὸν τῆς j- 
σεως λόγον, ἤγουν ὅτι καὶ αὐτὸς 
ὥςπερ αὐτὴ ἐγεννήθη. Pro $av- 
τῇ antiquior poeta dixisset δοῖ 
vel οἱ αὐτῇ. V. annot. ad v. 470. 
etLehrs. Quaest. Ep. p. 114. Ita- 
que Hermannus scribendum 
esse censet: Γαῖα δέ οἱ πρῶτον 
μὲν ἐγείνατο πάντοσε ἶσον, quo 
propius accederet ad lectionem 
codicum quod Muetszellius pro- 
posuit p. 406., dummodo scribatur 
I'uia δέ οἱ πρῶτον μὲν ἐγοένατο 
ico» ὡπάψστῃ (nt Theog. 694.). 


ΘΙΑΟΓΟΝΙΩΑ. ^" 9o 


[Νυμφέων, αἱ ναίουσιν ἀν᾽ οὔρεα βηδσήεντα) 180 
ἢ δὲ καὶ ἀτρύγετον πέλαγος τέχεν, οἴδματι ϑῦον,. 
Πόντον. ἄτερ φιλότητος ἐφιμέρου" αὐτὰρ ἕπειτι 
Οὐρανῷ εὐνηθεῖσα τέκ᾽ (Qxsavóv βαθυδίνην, 
Κοῖόν τε Κρῖόν 9', Ὑ ερίονά τ᾽ Ἰαπετόν τε, 

Θείην τε. Ῥεῖάν τε, Θέμιν τε ῇρημοσύνην τε, 
Φοίβην ve χρυσοστέφανον Τηϑύν τ᾽ ἐρατεινήν. 
τοὺς δὲ μέϑ᾽ ὁπλότατος γένετο Κρόνος ἀγκυλομήτης, 
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V. 135. Θεέην ve Ῥεῖάν cre] Θείαν τὸ Ῥεῖαν Ml. Volgo 
Θεῖων (sic etism Etym. M. p. 449.) et Ῥείαν. Sed sí scriben- 
dum esse evincit scriptura Ml. Cf. v. 371. Recte hoc vidit L. Dind., 
sed perperam addidit scribendum esse 'Psí/gv: intercedit enim v. 453. 
Ῥεῖαν legitor etiam ia Vl. Ῥείη est epicorum recentioram, ot 
Callimachi, Nonni (Dion. XIV, 280.). Pro Ῥείῃ 1]. XV, 187, recte 
nunc legitur τέκετο Ῥέα ap. Spitzn., quanquam vereor, ne Ῥέη 
scribendum sit. V. Theog. 46). Uberius meam de Θεία et '"Prie 
sententiam exposui in Allgem. Lehre v. Accent d. gr. Spr. p. 131. 
Hoc autem addiderim; prorsus contra analogiatn Ῥέα componi a 
Muetzellio(p. 141.) cum ϑεά, a quo et accentu et forma differt. 


Sed quum notio materiae, ex qua 
Coelum et Montes conformati 
sunt, abesse omnino non possit, 
putaverim scriptum esse ἶσα ol 
αὐτῇ, id ut de Coelo et Monti- 
bus intelligatur. Patet igitur ab 
eis mutatum esse versum, qui de 
solo Coelo intelligerent, 

V.130. Hic versus additus esse 
videtur a recentiore quodam, qui 
ϑεῶν illud explicare conabatur 
ex Hom. Il. XXIV, 618. 616. 
Nam quid illa sibi volunt addita: 
a? ναίουσιν ἀν᾽ οὔρεα βησσήεντα 


post verba ϑεῶν χαρίεντας évat- : 


Aovg? In montibus (nisi omnino 
praestat Olympum intelligere) 
templa erant deorum constituta; 
hoc significant illa ϑεῶν xagísv- 
τας ἐναύλους. Hermannus 
vero Opusc. VI. p. 168, de Orea- 
dibus dictum esse censet ab ali- 
quo poeta, qui versum addiderit 
scripto fortasse sd» v. 199. Mi- 
hi serias additamentum propterea 
esse videtur, quod satis incom- 
mode repetitur οὔρεα in utroque 
versu. - m 

V.139. Pontum, a Terra eine 


coniuge editum, esse salsum ma- 
re, Oceanum vero fluminum fon- 
tem dixit O. Muellerus Pro- 
legg. Myth. p. 379., cuius haud 
immemor fuit Hermannus 1. 1l. 


V. 134. Etynr. M. v. Χοῖος p. 
593,50: Koiog ὁ πατὴρ “ητοῦς " 
παρὰ τὸ xosiv, ὅ ἐστι νοεῖν καὶ 
συνιέναι" ὅ ἐστι συνετός. Κοῖόν 
τε Κρεῖόν ϑ᾽ Ὑπερίονά v' Ἰαπε- 
τόν τε: — οἱ Αἰολεῖς τῷ x ἀντὶ 
τοῦπ κέχρηνται. οὗτοι δὲ Τιτᾶ- 
νες καὶ Τιτανίδες καλοῦνται, oq 
᾿Ακουσίλαος" ἀλληγορία δέ, Κοῖον 
τὴν ποιότητα, Κρεῖον δὲ τὴν 
κρίσιν, Ὑπερίονα κουφότητα, 
τὸν δὲ Ἰαπετὸν βαρύτητα. Ἡσίο-. 
δος ἐν θεογονίᾳ. p.539: Κρῖοῤ, 
ὄνομα Τιτᾶνος. παρὰ τὸ κεπρί- 
σθαι. προπερισπᾶταιπρος αντι- 
διαστολὴν τοῦ κριὸς τοῦ προς- 
ηγορικοῦ. ὁ δὲ ᾿Δρίσταρχος καὶ 
τὸ κύριον ὀξύνει. V. Lehrs. de 
Aristarchi stud. Hom. p. 296. et 
quae nos diximus in Allgem. 
Lehre v. Accent. p. 170. 


V.136. Apollod. 1, 1. septi- 
mam addit Dionam, quae Ocea- 


i 


' 


H£IOAJOT 
vd» ἑκατὸν μὲν χεῖρες ἐπ dew ἀΐσδοντο 


150 


ἄπλαστοι, κεφαλαὶ δὲ ἑκάστῳ πεντήκοντα 

ἐξ ὥμων ἐπέφυκον ἐπὶ στιβαροῖσι μέλεσσιν. 
ἰσχὺς δ᾽ ἄπλητος κρατερὴ μεγάλῳ ἐπὶ εἴδει. 
ὅσδοι γὰρ Γαίης τε καὶ Οὐρανοῦ ἐξεγένοντο, 


δεινότατοι παίδων, σφετέρῳ δ᾽ ἤχϑοντο τοχῆϊ 


155 


ἐξ ἀρχῆς. καὶ τῶν μὲν ὅπως τις πρῶτα γένοιτο, 
πάντας ἀποχρύπτασκε, καὶ ἐς φάος οὐκ ἀνίεδκε, 
Γαίης ἐν κευϑμῶνι. κακῷ δ᾽ ἐπετέρπετο ἔργῳ 


V. 150. ΜΦ. ἀΐσσαντο. 


V..151. ἄπλαστοι] Ita MI.2. Vl. Vat., ἄπλαυστος Taur., 


ἄπλατοι V2., Gaisf., Dind. 


V. 158. ἰσχύς τ᾿ M1. Rh., ἄπλαστος Vl. Par. 


V. 154. ὅσσοι δὲ V1. 


V. 155. 166. Hos versus eiici iubet Muetzell. p. 416. parum 


probabiliter. 


V. 157. πάντας (cg supra scr. ultimae syllabae) ὠποκρύσεε-- 
exe Ml. — dvíscxs] Vulgo ἀνίησκε, ut Ml.2.3. V1. Illud volue- 
rat iam Wolf, secuti sunt Gaisf., Dind. Antea dzsxg. Vl. 

V. 159. σεεναχίξετο MI. Rh. V. Spitzner. exc. ad Il. II, 95. ; 


antea δ᾽ pro ἡ δ᾽ M2. 


V. 160. ἐπεφράσσατοΊ] Scribendum ἐφράσσατο pro vul- 


gato ἐπεφράσσατο, 


uod vel propter repetitionem v. 162. insuave 


est, ortum illud ex éxerégszsro v. 168. et émégpoads v. 162. Atque 
ita Hom. Od, IV, 599: δολίην ἐφράσσατο τέχνην. et Nonnus 


Dion. XXXVII, 351: καὶ ϑρασὺς 
λήν. ᾿Ἐπεφράσσατο tolerari non 


propius a mente Hesiodi abesse 
mihi videntur, Ceterum cf. Etym. 
M. p. 768 init. , qui tritopatores 
esse Cottum, Briareum et Gyen 
perhibuit. V. Lobeck. Aglaoph. 
p. 760. 


V. 1590. τῶν ἑκατὸν μὲν 
Ζεῖρες ἀπ᾿ ὥμων ἀΐσσον- 
t 0] imitatus est Orph. Arg. 519: 
ἕξ yàg χεῖρες ἑκάστῴ ἀπ᾿ ὦμων 
αἴσσοντο. 


Ψ. 15]. ἄπλαστοι) ἄπλατον 
dixisse poetam Atticae vel epicae 
dialecti nemo facile mihi persua- 
deat (v. Moerid. p.94. Voss. 
hymn. Cer. 88. Elmsl. ad Eur, 
Med. 149. ad eumque locum 
Herm.), nisi simile verbale pu- 
rum, ot ἄτλατον, admisisse Át- 
ticos vel epicos demonstraverit ; 
dixisset talis poeta ἄπλητον a πε- 
Ado, ἄπληστον a πίμπλημι, ut 


Axcaíov δολίην ἐφράσσατο βου- 
potest, quod Hesiodus non ad- 


Aeschyl, Sept. 7283. Well. Sic 
ἄπλατον ap. Soph. Trach. 1093. 
(caius loci etiam a Piersono ad 
Moeridem laudati nuper me Her- 
maunus admonuit) et apud Eu- 
rip. Rhes. 310, non magis Atti- 
cum puto quam in Bachmanni 
Anecd. I. p. 121. et apud Iusti- 
num M. p. 104. Sylb. ; illis igitur 
locis ἄπλητον, ut codices ferunt, 
corrigendum, hoc autem Doricum 
aliquem poetam (ut Pindar. 
frsgm. XCIII.) leviter tangi puto. 
ἤάπλαστοι igitur sunt aut ij, qui- 
bus aegre accedas (a se- 
λάξω, ut apud Aeschyl. Prom. 
718. Well. πρόρπλαστοι) aut in- 
formes. Nam quod de hac 
translatione Hermannus monuit: 
allen unmóglich kann diefa 
Wort bei einem alten Epiker 
diese Bedeutung haben; vielmehr 
würde es ,, nicht erdichtet" 


- 


ΘΗΕΟΓΟΝΙΑ. δ᾽ 


Οὐφωνός᾽" ἡ δ᾽ ἐντὸς στονοχίξετο Γαῖα πελώρη 
στειρομένη" δολίην δὲ κακὴν ἐπεφράσσατο τέχνην. 160 
eia δὲ ποιήσασα γένος πολιοῦ ἀδάμ 
τεῦξε μέγα δρέπανον καὶ ἐπέφραδε παισὶ φίλοισιν. 
εἶχε δὲ ϑαρσύνουσα, φίλον τετιημένη ἦτορ" 

Παῖδες ἐμοὶ καὶ πατρὸς ἀτασθάλου, ci x ἐθέλητε 
πείθεσθαι, πατρός xe κακὴν τισαίμεθα λώρν 168 
ὑμετέρου " πρότερος γὰρ ἀεικέα μήσατο ἔργα. 


misit Atticas correptiones; v. Herm. ad Orph. p. 756. Ναπι [Ὄθρυος 
Theog. 632. facit synizesin, qualem habes Il. XVI, 321. in cod. 
Harl. Cf. Herm, Elem. doctr. metr. p.53. Pro στεενομένη Se- 
leuci recensio habebat ἀχνυμένη propter tautologiam, quae inesse 
videbatur verbis croveyífero orsuwwouévg. Sed στεινομένη est in- 
tus onerata. κακὴν τέχνην est pro καχοτεχνίαν (κακὴν v£- 
p ἐφράσατο δολίην)., nisi mavis scribere δολίην τὲ κακήν τ’ 
φρασσατο τέχνην. 
V. 161. ποιήσασα] Taur. ἐποιήσατο, Rh. ποιήσασθαι. 
V. 164. αἵ κε ϑέλητε MI. 
V. 165. πατέρος V2. M1.2. Gaisf., ceteri. A. Dind, σχα- 
τρός. πατρί M3. Pro xs vulgo ys, sed Taur. M2. δέ. Reposui xe ex 
3. Hermannum Lobeckiumque (Paral. p. 8.) secutus, Ita, 81 quid opus 
exemplis est, Il. IV, 97: τοῦ xsv δὴ πάμπρωτα παρ᾽ ἀγλαὰ δώρα 
φέροιο, αἴ xsv ἴδῃ Μενέλαον "Agrjiov, ᾿Ατρέος υἱόν, σῷ βέλεϊ δμη- 
ϑέντα. Et vere κὲν particula hic abesse non potest (v, annot. ad 


v. 793.), nisi malis scribere τισώμδθϑα. 


bedeuten," reprobatur ipsius He- 
siodi loco Theog. 518. 

V. 159. ἐπέφυκον). Varin. 
p. 957. Dind. De forma ἐπέφυ- 
xov pro ἐπεφύκεσαν v. Buttm. 
Gr. ampl. 6$. 111. not. 1. 

Ὑ. 166. δεινότατοι xaí- 
δὼ v] Constr. si». παίδων ἦσαν, 
unde vides particulam δέ abesse 
nonposse, W OL F. Monitum hoc 
est propter Guietum, qui δέ de- 
leri iusserat. Sed vellem unicum 
huius ellipsis exemplum allatum 
& Wolfio esset eiusdem iunctu- 
rae atque ab epico usurpatum. 
4έ in apodosi apud epicos poe- 
tas saepius invenitur. Accedit 
similis versus 138. structura. 
tum, fateor, abest, quin defen- 

antiquum dyígoxs. Nam si 
epicis licuit dicere καλέεσκονψ, 


ποιέεσχον, si licuit ex καλέω κε- 


κλήσκω verbum fingere, Dorico 
epico etiam licuit duplex illud $ in 
ἀνιέεσκε contrahere in ὠνίησκε, 
ut ἔπλην, d LM etc. V.Buttm. 
Gr. ampl. l. p. 505. Ceterum 
quod hic dicitur: πάντας dzo- 
κρύπτασκε καὶ ig φάος ovx aví- 
&0xs γαίης ἐν κευϑμῶνι, v. 501. 
502. ὁλοὰ δεσμά audit poetae. 
De locutione πάντας ἀποκρύπτα- 
σκε καὶ ig φάος ovx ἀνίεσκδ v. 
animadvers. ad v. 551. 

V. 197. Voss. Geogr. antiq. p. 
XXVI. non bene ἀποκρύπτασκδ 
de Tellure intellexit. Cf. Her m. 
de myth. ant. p. IX. 

V. 161. πολεοῦ ἀδάμαν- 
τος) In Scuto 931: ἐπὶ δὲ χλω- 
ροῦ ἀδάμαντος. ᾿Αδάμαντα ἴστ- 
rum fuisse, non aes, ex sol- 
lemni epitheto ferri Homerico, 
πολιόν, apparet. Quod sequi- 
tur δρέπανον telum est ex anti- 


A] 


[4 


HÉEIOAOT 
vd» ἑκατὸν μὲν χεῖρες ἐπ᾽ düew dióGovto 


150 


ἄπλαστοι, κεφαλαὶ δὲ ἑκάστῳ πεντήκοντα 

ἐξ ὦμων ἐπέφυκον ἐπὶ στιβαροῖσι μέλεσσιν.. 
ἰσχὺς δ᾽ ἄπλητος κρατερὴ μεγάλῳ ἐπὶ εἴδει. 
ὅσσοι γὰρ Γαίης τε καὶ Οὐρανοῦ ἐξεγένοντο, 


δεινότατοι παίδων, σφετέρῳ δ᾽ ἤχθοντο τοκῆϊ 


155 


ἐξ ἀρχῆς. καὶ τῶν μὲν ὅπως τις πρώτα γένοιτο, 
πάντας ἀποχρύπτασκε, καὶ ἐς φάος οὐκ ἀνίεσκε, 
Γαίης ἐν κευϑμῶνι. κακῷ δ᾽ ἐπετέρπετο ἔργῳ 


V. 150. M9. ἀάζσσαντο. 


V..151. ἄπλ ἀαστοι] Ita Μ]. 2. Vl. Vat., ἄπλαυστος Taur., 


ἄπλατοι V2., Gaisf., Dind. 


V. 158. ἰσχύς τ᾽ MI. Rh., ἄπλαστος Vl. Par. 


V. 154. ὅσσοι δὲ VI. 


V. 155. 156. Hos versus eiici iubet Muetzell. p. 416. parum 


probabiliter. 


V. 157. πάντας (og supra scr. ultimae syllabae) ἀποκρύσεε- 
σκε Ml. — ἀνέεσκε) Vulgo ἀνίησκε, ut Μ]. 9.8. Vl. Illud volue- 


rat iam Wolf, secuti sunt Gaisf., Dind. 
V. 159. στεναχίζετο ΜΙ. Rh. V. Spitzner. exc. ad I 


antea 70 pro ἢ δ᾽ M2. 


Antea dnexg. V1. 
. I1, 95. ; 


V. 160. ἐπεφράσσατο] Scribendum ἐφράσσατο pro vul- 


gato ἐπεφράσσατο, 


uod vel propter repetitionem v. 162. insuave 


est, ortum illud ex éxerégzsro v. 158. et ἐπέφραδε v. 162. Atque 
ita Hom. Od. IV, 599: δολέην ἐφράσσατο τέχνην. et Nonnus 


Dion. XXXVII, 351: xol ϑρασὺς 
λήν. ᾿Ἐπεφράσσατο tolerari non 


propius a mente Hesiodi abesse 
mihi videntur. Ceterum cf. Etym. 
M. p. 768 init. , qui tritopatores 
esse Cottum, Briareum et Gyen 
perhibuit. V. Lobeck. Aglaoph. 
p. 760. 


V. 150. τῶν ἑκατὸν uiv 
gsigeg ἀπ’ ὥμων ἀΐσσον- 
t 0] Imitatus est O rph. Arg. 519: 
ἕξ γὰρ χεῖρες ἑκάστῴ dz ὥμων 
αἵἴσσοντο. 


Ψ.15]. ἄπλαστοι) ἄπλατον 
dixisse poetam Atticae vel epicae 
dialecti nemo facile mihi persua- 
deat (v. Moerid. p.294. Voss. 
hymn. Cer. 88. Elmsl. ad Eur, 

ed. 149. ad eumque locum 
Herm.), nisi simile verbale pu- 
rum, ut ἄτλατον, admisisse Át- 
ticos vel epicos demonstraverit ; 
dixisset talis poeta ἄπλητον a πϑ- 
Aco, ἄπληστον a πίμπλημι, ut 


᾿ΑἈκταίων δολίην ἐφράσσατο βου- 


potest, quod Hesiodus non ad- 


Aeschyl. Sept. 723. Well. Sic 
ἄπλατον ap. Soph. Trach. 1098, 
(cuius loci etiam a Piersono ad 


 Moeridem laudati nuper me Her- 


mannus admonuit) et apud Eu- 
rip. Rhes. 310. non magis Atti- 
cum puto quam in Bachmanni 
Anecd..I. p. 121. et apud Iusti- 
num M. p. 104. Sylb. ; illis igitur 
locis ἄπλητον, ut codices ferunt, 
corrigendum, hoc autem Doricum 
aliquem poetam (ut Pindar. 
fragm. XCIII.) leviter tangi puto. 
"AnicGtoLigitur sunt aut ij, qui- 
bus aegre accedas (8 ze- 
λάξω, ut apud Aesch yl. Prom. 
718. Well. πρόρπλαστοι) aut in- 
formes. Nam quod de hac 
translatione Hermannus monuit: 
,8llein unmóglich kann diefs 
Wort bei einem alten Epiker 
diese Bedeutung haben; vielmehr 
würde es ,, nicht erdichtet" 


Pd 


ΘΕΟΓΟΝΙΜ. δ᾽ 


Οὐφωνμός" ἡ δ᾽ ἐντὸς σιοναχίζετο Γαῖα πελώρῃ 
στεινομένη" δολίην δὲ κακὴν ἐπεφράσσατο τέχνην. 160 
cha δὲ ποιήσασα γένος πολιοῦ ἀδά 
τεῦξε μέγα δρέπανον καὶ ἐπέφραδε παισὶ φίλοισιν. 
εἶπε δὲ ϑαρσύνουσα, φίλον τετιημένη ἦτορ ὁ ὁ. 
Παῖδες ἐμοὶ καὶ πατρὸς ἀτασϑάλου, αἴ x ἐθέλητε 
αείϑεσϑαι. πατρός xs κακὴν τισαίμεθα λώβην 168 
ὑμετέρου" πρότερος γὰρ ἀεικέα μήσατο ἔργα. 


misit Atticas correptiones; v. Herm. ad Orph. p. 756. Ναι Ὄθρυος 
Theog. 632. facit synizesin, qualem habes Il. XVI, 321. in cod. 
Harl. Cf. Herm, Elem. doctr, metr. p.53. Pro στεενοβένη Se- 
leuci recensio habebat ἀχνυμένη propter tautologiam, quae inesse 
videbatur verbis Groveyí(ferzo στεινομένη. Sed δεεινομένη est in- 
tus onerata. Κακὴν τέχνην est pro κακοτεχνίαν (κακὴν τέ- 
zv ἐφράσατο δολίην)., nisi mavis scribere δολίην τὲ κακήν τ᾽ 
φράσσατο τέχνην. 
V. 161. ποεήσασα] Taur. ἐποιήσατο, Rh. ποιήσασϑαι. 
V. 164. αἵ κε θέλητε ΜΙ. | , 
V. 165. πατέρος V2. MI.2. Gaisf., ceteri. A. Dind. ze- 
zQ0g. πατρί M3. Pro xs vulgo ys, sed Taur. M2. δέ, Reposui xe ex 
3. Hermannum Lobeckiumque (Paral. p. 8.) secutus, Ita, si quid opus 
exemplis est, Il. [V, 97: τοῦ xev δὴ πάμπρωτα παρ᾽ ἀγλαὰ δώρα 
φέροιο, ol xsv ἴδῃ Μενέλαον ᾿Δρήϊον, ᾿Αάτρέος υἱόν, σῷ βέλεϊ δμη-- 
ϑέντα. Et vere κὲν particula hic abesse non potest (v. annot. ad 


v. 793.5, nisi malis scribere ειἰσώμϑϑα. 


bedeuten," reprobatur ipsius He- 
siodi loco Theog. 513. 

ν. 159. ἐπέφυκον) V. Varin. 
p. 357. Dind. De forma ἐπέφυ- 
xov pro ἐπεφύκεσαν v. Buttm. 
Gr. ampl. (. 111. not. 1. 

V.155. δεινότατοι παί- 
δ »] Constr. Gi. παίδων ἦσαν, 
unde vides particulam δέ abesse 
nonposse. W OL F, Monitum hoc 
est propter Guietum, qui δέ de- 
leri iusserat. Sed vellem unicum 
huius ellipsis exemplum allstum 
ἃ Wolfio esset eiusdem iunctu- 
rae atque ab epico usurpatum. 
Ζὲέ in apodosi apud epicos poe- 
tas saepius invenitur. Accedit 
similis versus 138. structura. 

V. 157. ἀνίεσκπκε) Non mul- 
tum, fateor, abest, quin defen- 
dam antiquum dvínoxe. Nam si 
epiois licuit dicere καλέξσκον, 


S04£60x0v, si licuit ex καλέω κε- 


κλήσκω verbum fingere, Dorico 
epico etiam licuit duplex illud ein 
ἀνεέεσκϑ contrahere in dvígoxs, 
ut ἔπλην, ἐῤζην etc. V.Buttm. 
Gr. ampl. l. p. 505. Ceterum 
quod hic dicitur: πάντας ἀπο- 
πρύπτασκε καὶ ἐς φάος ovx ἀνί- 
80xs γαίης ἐν κευϑμῶνι, v.50l. 
509. ὁλοὰ δεσμά audit poetae. 
De locutione a àvcog ἀποκρύπτα- 
Gx& καὶ ig φάος ovx dvítoxs v. 
animadvers. ad v. 55]. 

V. 157. Voss. Geogr. antiq. p. 
XXVI. non bene ἀποκρύπτασκδ 
de Tellure intellexit. Cf, Her m. 
de myth. ant. p. IX. . 

V. 161. πολιοῦ ἀδάμαν- 
το} In Scuto 231: ἐπὶ δὲ χλω- 
QoU ἀδάμαντος. ᾿Δδάμαντα fer- 
rum fuisse, non aes, ex sol- 
lemni epitheto ferri Homerico, 
“πολιόν, apparet. Quod sequi- 
tur δρέπανον telum est ex anti- 


- 


ἂψ αὖτ 


OHEIOZdOP 
"ig φάτο" τοὺς δ᾽ ἄρα “πάντας ὅδεν δέος, 
φϑέγξατο- ϑαρσήσας δὲ μέγας 


αὐτῶν 0s. 
Κρόνος ἀγαυλομήτης ᾿ 


πατρός) V2. M9.3. Par. κατέρορ, Taur. πατέρθα 


V. 167. fis Ml. ; ἀνὰ πάντας ἔλε Rh. 
V. 169. «ihp' αὖϑις MI. 
V. 171. 
sine ya. 
V. 174. celos Ml. — χερσίν M3. 
V. 178. 


Aoyéíoto] Bic Vat. V9. M3. Sed Taur. Vl. Par. 


Vat. m. λόχοιο. M1.9. λοχέοιο; in marg. M1. yg. λόχοιο. V. Schol. 
Venet. 1]. XXIII, 160. Muetzell. p. 204. Videtur haec scriptura 


ad Aeolicam Hesiodi pronuntiationem pertinere. 


Nam scholia : 


᾿Δριστόνικορ λοχεοῖο og Ovgsoio* Aoysóg γὰρ λέγϑι. [ὠναἸβεβίωσται 


τὸ λοχέοιο παρὰ τὸ 
V. 179. πελώρην MI. 


ἔϑος. — Pro αὐρέξατο M4. in m. 


ἐδέξατο. 


V. 180. Plut. Quaest. Rom. 42: ἡ γὰρ ὅρπη τοῦτο σημαέ- 


quissimis, ut monuitW olfius; 
erat illud καργαρόδον (v. 175.5, 
quod acuendi nondum inventa 
ars erat. Cf. Boettiger Kunst- 
mythologie I. p. 928. 939. 
V..171. δυρωνύμου) o il- 
lud, quod est in commissura vo- 
cabuli, non habet etymologicam 
rationem, sed, ut vere de aliis 
stitit Lobeckius ad Phryn. 
p. 706., rhythmicam: produci- 
tur vocalis propter fortiorem pul- 
sum, Aliter res habet in d»ovv- 
μος. νήδυμος. et aliis eiusdem 
generis vocabulis, quibus priva- 
tiva, ut aiunt, inest significatio ; 
in his non solum propter rhy- 
thmicas rationes commissurae 
syllaba producitur, sed etiam pro- 
pter etymologicas. Propriae ac 
peculiares privandi syllebae sunt 
dvé cum ἄνευ (v. Bekker. cen- 
sur. Homeri Wolfiani p. 127.) 
cogsatae; harum, si cui adiun- 
guntur vocabulo a vocali inci- 


pienti, ea vis est & vocalis, ut 
insequentem vocalem quasi per 
contractionem producat. Decur- 
tantur autem hae syllabae aut in 
dv, ut in d»vígsiog, im quo 
cave 9v pro mero diplasiasmo 
rhythmico liquidae habeas, aut 
in »£, ut in γνέποδες ( Theocri- 
teum dico, nam Homericum sgé- 
σεοδὲς recte explicuisse videtur 
Doederlinus Synos. III. p. 
85.), vovvuoc, νηλεήρ (vs-EAsog), 
νημερτής (ναμερτής Att.; v. 
H eru. Soph. Trech. 179.), νή- 
δυμος. Hoc, quod ultimo dixi 
loco, derivare ab ἡδύ solent (cf. 
Buttm. Lexil, I. p. 179 seq.) 
uum debuissent ab vs et d 
(quo quis.aegre satiatur). De vo- 
cibus Ψηπαϑής, νήχερορ, »ῆριδρ- 
δής (ψήποινος à »e εἰ ἄποινα) 
statuo cumLobeckio ad Phryn. 
p. 711. Produeta est 8 littera in 
ψηκερδής, ut o in δυρώνυμορ, 
retiene rhytbwieca. Ab hoc avs, 


&EODLTONJ.. 


ἱμείρων φιλάτηπος ἐπόάχετο καί δ᾽ 

πάντῃ" ὁ δ᾽ ἐκ λοχέοιο sdig ὠρέξατο μοὶ 

Oxexj, δεδιτερῇ δὲ πελώριον. ἔλλαβεν ἅ ἅρπην, 

μοωοιρήν, καρχαρόδοντα, φίλου δ᾽ ἀπὸ μήδεα πατρὸς 180 


ἐσσυμένως ἤμησε, πάλιν δ᾽ ἔῤῥιψε φέρεσϑαι . 


ἐξοπίσω. τὰ μὲν οὔτι ἐτώσια ἔχφυγε χειρός" 
δύσαι γὰρ 


ῥαθάμιγγες ἀπέδσσυϑεν αἱματόεῦδαι, 
πᾶσας f^ Γαῖα" περιπλομένων δ᾽ ἐνιαυτῶν 
yelvev Ἐρινῦς τε κρατερὰς μεγάλους τε Γίγαντας, 185 
[τεύχεσι λαμπομένους , δολίχ᾽ ἔγχεα χερσὶν ἔχοντας, 
Νύμφας 9' dg Μελίας καλέουσ᾽ ἐπ᾽ ἀπείρονα γαῖαν" 


νει καὶ οὐχ εἷς γέγραφεν Ἀντίμαχος Ἡσιόδῳ πειθόμενος" Λέχριε 
(Xyl. λέχριφ)͵ δὲ δρεπάνῳ τέμνων ἀπὸ μήδεα πατρὸς Οὐρανοῦ 
4xpovíóso λάσιος Κρόνος ἀντιτέτυκτο. Unde Ahrensius apud 
Grappium de Theog. p. 157. ἐκ λεχρίοιο v. 178. non feliciter. 
V. 184. πᾶσας ἐδέξατο] Vulgo “τάσας δέξατο. Sed Bar. 
M2. quum praebeant ἐδέξατο, scripsi πάσας cum eodem M2. Cf, v. 60. 
V. 186. Hic versus deest in Bar. atque recte, ni fallor. Vi- 
detur enim additamentum esse alicuius rhapsodi, qui verba Home- 
rica Il. XVIII, 510. coniunxit- Mecum consentit Herm., si recte 
intelligo, de myth. Gr. antiq. p. IX. Quod olim negabam, Gigan- 
tes loricis instructos fuisse longisque hastis usos, et Hermannus 
demonstravit et opera Selinusia caelata recens reperta comproba- 


verunt. 


᾿άν εἴ »& paulo diversum est, 


quanquam cognatum, c quod di- 
cunt privativum. Jgitur si apud 
Hesiod. Th. 660. est ἀνάελπτα 
et 797. ἀνάπνευστος (v. Buttm. 
Gr. nb. II. p. 357.), analogiam id 
haberet cum δυράσχθεος et si- 
milibus, nisi praestaret cum Her- 
manno  €véeAzzog,  dwítóvog, 
δυράσσχετος ( Apoll. II, 972.) le- 
gere. Cf. dicta ad v. 197. "Ovo- 
μα vero, ut δὰ δυρώνυμον redea- 
mus, Graecis est illud, quo quis 
etatim hominibus commendatur 
(v. Passov. de cond, lex. Gr. p. 
72.) tanquam imagine corporis et 
enimae. Est igitur aut is δυρώ-- 
φυμος et οὐκ ὀνομαστός, cuius 
natura nomini non respondet, aut 
is, cni a forma et ab ingenii natura 
infelix nomen recte inditum est. 

V. 178. αφέξατο] Sc. τῶν 


μηδέων. 
V. 182. ἐξοπίσω) Similis est 
ille Deucalionie et Pyrrhae iactus. 


V. 183. ἀπέσσυθεν] Non 
esse pronuntiandum ἀπεσσύθεν 
dixi in libro Allgem. Lehre v. Ac« 
cent d. gr. Spr. p. 69., ubi demon- 
stravi y esse antiquiorem exitum 
pluralis aoristorum, 6c» recen- 
tiorem. Sic ἦν v. 391. est plüra- 
lis, non singularis, ut volunt 
grammatici, v. c. Matth. 6.905, 
8. Ced. Hi.) Quod hic vir do- 
ctissimus subobscurius a me ex- 
positum esse dixit uberius expla- 
navi in libro de accent. loco com- 
modum laudato, 

V. 184. περειπλομένω»] 
Περιτελλόμενος ἐνιαυτὸς est an- 
nus vertens, περιπλόμενος vero 
annus inversus. V. Heind. ad 
Horat. Sat. I, 1, 36. 

V. 185. Ἐρινῦς] In antiqua 
inscriptione apud B oe c k h.Co 
Inscr. II. p. 368. legitur Ἔρεινυς 
uno Ψ et in alia inscriptione At- 
tica sub acrópoli Ἐφινύσι. “" 

V. 187. De Meliis nymphis vid. 


- 
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μήδεα δ᾽ eic τοπρῶτον ἀπονυμήξας düduaves. 
κάββιμλ᾽ dm ἠπείροιο πολυχλύσεῳ ἐνὶ πόννῳ, 


ὡς géger du πέλαγος πουλὺν χρόνον, ἀμφὶ δὲ λου- 
ΝΣ κὸς 190 

ἀφρὸς ἀπ ἀϑανάτου χροὸς ὥρνυνο᾽ τῷ δ᾽ Pv. κούρη 

ἐθρέφϑη᾽ πρῶτον δὲ Κυϑθήροισι ξαϑέοισιν 

ἔπλητ᾽, ἔνϑεν ἔπειτα περίῤδυτον ἵἴχετο Κύπρον. 

ἐκ δ᾽ ἔβη αἰδοίη καλὴ ϑεός. ἀμφὶ δὲ ποίη 

ποσσὶν ὕπο δαδινοῖσιν ἀέξετο" τὴν δ᾽ ᾿Δφροδίτην 195 


V.188. μήδεα δ᾽ Sic scripsi cum Bar. Schellersh. ap. Werf. 
Act. Mon. II. p. 152. Nam opposita sibi suot v. 183. ῥαθάμιγγερ ᾿ 
et μήδεα h. v. Vulgo μήδεά 9^ mg. Paucis interiectis post ἀδά--. 
μαντι et post πόντῳ vulgo colo interpungitur. Nos dedimus po- 
situram Gaisfordii. 

V. 189. ἀπ᾽ ἠπείροιο] Ἠπείροιο fere omnes ante Wolf., 
ui ex It. A. ἠπείροιο, et sic schol. Secuti sunt ceteri editores. 
ro ἀπ᾽ vulgo ἐπ᾽. ἠπείρου πολλυκλ. Vl. 

V. 190. ἂν πέλαγος M3. πολὺν Vl. Par. 

V. 191, ὥρνυτο) M3. ὥρμα. 

V. 192. ἐτρέφϑη M2. 

V. 1983. ἔπλητ᾽ M2. ἔπλετο. 

V. 196. 199. ἀφρογενέα — Kvmzgoysvéco] Exhibui vett. 
edd. scripturam (Ἀφρογένειαν, Κυπρογένειαν), etsi facilis erat me- 
dela ἀφρογενῆ, Κυπρογενῆ, quoniam editoris est auctorum texta 
emendare, non glossarum fraudes corrigendo celare. F. A, WOLF. 
. Adde Muetzell. p. 492 seq. Ego vero non pro glossa habeo, 
sed pro additamento rhapsodi alicuius antiquissimi, neque ex Plat. 
Crat. p. 406. patet Platonem non novisse ἢ. v. Etym. M. p. 546: 
Κυπρογένεια διὸ γεννᾶται περικλύστῳ ἐνὶ Κύπρῳ. Cf. Etym. M. 
p. 179. 543. Igitur scripsi cum Reizio, Werf, Act, M, 1. ]. et 


C€allim.Iov. 47. Apoll.Rh.II, 
7. Novem fuisse, Helicen, Cynosu- 
ram, Arethusam, Idam, Cromnen, 
, Britho, Calaeno, Adrasteam et 
Glaucen, dixit Tzetza ad He- 
siod. Op. 144. 

V. 189. ἠπείροιο͵] De Epiro 
intellexit V os s. de geogr. ant, p. 
XXVII. Atque Dione, secusdum 
alios mater Aphroditae, vere per- 
tinet ad Epirum (v. Buttm. 
Myth. I. p. 22 seq. Schol. Apol- 
lon. Rh. IV, 327. 983 —993.) et 
Bpirus dicitur umbilicus Grae- 
ciae (Lrv. XXXV, 18.). Quan- 
quam Epirotarum ut Graecorum 
in catalogo navium Homerico ne 
mentio quidem ipniicitur; nam Il. 


Ji, 635. non sermonem esse de 
Epiro universa sponte intelligitur, 
unde concludas seriorem esse 
fabulam Hesiodiam, si de Epiro 
intelligenda sit, dequa re vehe- * 
meuter nunc dubito. 

V.192. Kv9 5 ootci] Schol. 
male: K$9504 ἔστι πόλις Κύ- 
πρου μικρὰ --- παραϑθαλαασία. 
Insulam intellexit Hesiodus. Huc 
pertinet locas Hesychii v. Kv- 
Βέρεια: 1j ἀφροδίτη xe9  "Oun- 
gov μὲν οὐχ ὅτι προρέκυρσε Ku- 
ϑήροις, εἐλλ᾽ ὅτι κευθομένου κτὲ. 

Υ. 196. 199. ἀφοογενέα — 
Κυπρογεν ἐκ) V.Orphhymn. 
I, 11: ᾿φφρογενής τὸ θεά, μεγα- 
λώνυμα δῶρα λαχοῦσα. Κυπρο- 


- 
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ἀφφρογενέα τε" ϑεὰν καὶ ἐϑστέφρανον Κυθέρειων. 
κικλήσχουσι ϑεοί τε καὶ ἀψέρερ, οὔνεκ᾽ ἐν ἀφρῷ 
ϑρέφϑη ἀτὰρ Κυθέρειαν, ὅτι προρέκυρσε Kvthijgotg: 
Κυπρογενέα δ᾽, ὅτι γέντο πολυκλύστῳ ἑνὶ Κύπρῳ᾽ 
ἠδὲ φιλομμῳδέα, ὅτι μηδέων ἐξεφαάνϑη. 200 
vj δ᾽ Ἔρος ὡμάρτησε, καὶ Ἵμερος ἕσπετο καλὸς 
γεινομένῃ ταπρῶτα ϑεῶν v ἐς φῦλον ἰούσῃ. 

ταύτην δ᾽ ἐξ ἀρχῆς τιμὴν ἔχει ἠδὲ λέλογχε 


μοῖραν ἐν ἀνθρώποισι καὶ ἀθανάτοισι ϑεοῖσι» 


Thierschio (Gr. Gr. (. 181,1.) ἀφρογενέα et Κυπρογενέα. Nam 
ἀφρογενέα habet M3., Κυπρογενέα vero Rh. Ml. (hic tamen Ke- 
προγενέα 0") M3. Vat. Schell., κυπροχένες ὅτε V2., Κυπρογέ- 
γειὰ Taur. M2. Pro ἀφρογενέα v. 196. V2. Aggoyéstiev θεὸν καί. 
Quod librarii scripseruht '4ggoyérvtiav et Κυπρογένειαν, non magis 
est nota φοϑείας, quam quod iidem τρεκέφαλον pro τρικάρηνον 
y. 287. dederunt. Hermannus tamen p. 165. ἀφρογενῆ et Kvzgo- 
γενῇ praefert propter breves ante contractam ultimam syllabas, 
Sed quum ap. Hom. Od. XT, 110. legatur detvéog, Jl. XXIV, 967. 
π“ρωτοπαγέα,, ampliandum esse censeo. 
. 197. d» deest in M1.; pro ὕπο v. 195. Bar. ὑπαί. 

V. 199. ὅτι γένοιτο codices praeter V1. 9. M3. Μ]., qui ha- 

bent γέντο, M2., qui praebet γένετο. Hermannus l. l. p. 166. 





in alia recensione lectum fuisse Kómuv δ᾽ ὅττι γένοιτο putat. 
V.200. 58) φιλομμη δέα] ὙΦ. καὶ φιλομηδέα δ᾽ αὖ. Hoo 
voluit etiam Par,, qui habet καὶ φιλομήδειαν. V1. MI.2. φιλο- 


μήδεα. 
V. 902. γειψαμένῃ M1. Bar. 
V. 205. ἔχεν M3. 
V. 204. ἀνϑρώποις M2. 


γενήρ est apud Ho m. hymn. IX, 
]. Theogn. 1304. 1392. 1332. 
1382. 1385. 1386. Pind. Ol. XI, 
125. Κυπρογενήαν dixit Sappho 
fragm. 53. Nerii. 

v. 197 seq. οὕνεκ᾽ ἐν ἀφρῷ 
ϑοέφϑη) Mihi potius ᾿ἀφροδίτη 
est ἀβροδίαιτος cum Didymo ap. 
Etym, M. p. 179, 13. Altera ety- 
mologia, quae ab Hesiodo pro- 
fertur, recentior est; nam apud 
Homerum mater Veneris est 
Dione. Sic Gratiae dicantur d joa! 
aSapphone fragm. 50. Nevii ; 
et ap. Etym. M. p. 704. Aphrodite 
dicitar ἀβροσύνη; sic enim le- 
gendum ease pro ἀφροσύνη di- 


ximus ad v. 934. Ζέαιτα et δαέτῃ 
sunt cognata vocabula. 

V.200. φελομ μη 96a] dido- 
μηδὴς Agpgodírg non reperitur 
apud Homerum, qui qudonpsi- 
δοῦς adiectivo utitur, ut obser- 
vat W olfius. 

. V. 901. αμάρτησε. καὶ 
"IpsQog] Haec vulgo sine posi» 
tura post ἀμάρτησδ cohaerent. 
Verum dubito, num ille Hesio- 


. dius Amor Venerem comitatus 


sit; pertinet hoc ad Himerum 
negotium,  Distinxi igitar cum 
Gaisfordio. Comes, ngn filius 
Veneris Cupido est etiam Sappho- 
ni et Diotimae Platonicae. 
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παρϑενίους τ δέρους πειδήματά τ᾽ ibiméseg τε. 8208 


λυχερὴν φιλότηκά τὲ μειλιχέην τε. 


Τοὺς δὲ πατὴρ Τιτῆνας ἐπτίχλησιν καλέεσπεν 
παῖδαρ νεικείων μέγας Οὐρανὸς οὖς τέκεν αὐτόῤ. 
φάσχε δὲ τιταίνοντας ἀτασϑαλίῃ μέγα δέξαι 
ἔργον, τοῖο δ᾽ ἔπειτα τίσιν μετόπισθεν ἔσεσθαι. 210 

Νὺξ δ᾽ ἕτεκε στυγερόν τε ΙΜόρον καὶ Κῆρα μέλαιναν 
καὶ Θάνατον, τέκε δ᾽ Ὕπνον, ἕεικτε δὲ φῦλον 'Opcígow 


» 
OUtt 


κοιμηϑεῖσα ϑεὰ τέκε Νὺξ ἐρεβεννή. 


δεύτερον αὖ Μῶμον καὶ 'Oifov ἀλγινόεσσαν, 


V. 205. μελεδήματα P9. Rh. 
Hos versus obelis notavit W ol£, et fere omnes 
Retio est, quod unus tantum Tita- 


qui eum secuti sunt editores. 


nnm, Cronus, impietatis erga patrem reus agi posset, non item ce- 
teri filii; nec locum satis convenire his versibus arbitrabantur. V e- 


rum illud refutatur v. 154. 155: 
v0) ἐξεγένοντο, δεινότατοι παίδων, oqst 


vero e nexu totius capitis. 


V. 207. ἐπίκλησιν xoà. Tuv. M2. 
V. 910. τοῖς δ᾽ ἤπειτα Vl. 


ὅσσοι γὰρ Γαίης τὸ καὶ Οὐρα- 
o δ᾽ ἤχθοντο τοκῆϊ, hoc 


V. 211—932. Haec alius esse rhapsodi arbitrabatur Thier- 
schius de Hes. p. 24. Cf. Herm. de myth. Gr. ant. p. X. ep. 
ad Creuz. p. 86. Mihi non ita videtur, Nam quod vv. 219 — 239. 
describitur genus, necessario oppositum est Aphroditae, Cupidimi 
etc,, at amori odium, coniunctioni separatio. 


V. 906. Post hunc versum de- 
sunt narrationes de Crono impe- 
rium Urani sibi arrogante. 


'V.907. τοὺς δὲ] Cf. v. 155. 


V.915seq. μῆλα -- χρύσεα 
Hesperides cam Ladone cito 
dinnt. V. v. 275.333. 618. Ex Ser- 
vtoadAen. IV, 484: Hesiodus 
has Hesperidas, Aeglem, 
Arethusam et Hesperu- 
sam ultra Oceanum mala 
aurea habuisse dicit, mi- 
mime concladi potest hic olim 
addita nomina ab ipso poeta 
faisse. Nam nomina ista Servius 
ipsa addere ex alio fontepoterat, 
quaur ad -Hesiodum pertineat te- 
stimonium ultra Oceanum 
Hesperidas mala habuis- 
se. Si ipsum Hesiodum haee no- 
mina testantem ante oculos ha- 
buisset Servius, pro Hesperu- 
sa sine dubio epica forma 'Eogsre- 
θόεσσα usus fuisset. Hinc ver- 


siculus, si qui fuit alicuius poe- 
tae, qualem Muetzellius statuit 
p. 431., sic refingendus erat : Al- 
yAnv , 'Eonsoósacuv ἰδὲ κλειτὴν 
“ρέϑουσαν. Alia nomina dabit 
Heynius ad Apollod. II, 5, 11., 
alia in Midiae vase Gerhardus in- 
venit, .Praeterea Muetzellius 
ex scholiis ad v. 9215, concluditab 
Hesiodo mentionem hio etiam 
Herculis factam fuisse. Sic αὐτὰ 
scholia: τὼς ἑσπερινὰς ὥρας 
γει. μῆλα δὲ χρυσᾶ τὰ ἄστρα. 
Δυτοῖς (1. αὐταῖς) δὲ μέλει, ἔπεξι- 
δὴ ἐν αὐτοῖς (1. αὐταῖρ) καῦτα 
ὁρῶμεν.,, Ἡρακλέα δὲ τὸν ἥλιον: 
Μέγει δὲ τοῦτο, ὅτε παρερζομέ- 
τον τοῦ Ἴλου ἐμφαίνονκαι 
uetz. dgio» αἱ) τὰ ἄσερφα, 
ἐστε τὸ τρυγῆσαι τ »Hoexdéa 
τὰ μῆλα. Éx ultimis huius scho- 
Bi verbis Muetzellius divinavit 
lectum fortasse fuisse yovete sxet- 
λὰ μέμηλε τά 9" Ἡρακλέης ἐερύ- 
γῆσεν. Sed καρπὸν φέροντα 16- 


ΘΕΟΓΌΝΙΕΙΩΑ. 


Ἰθοκερίδας ϑ', αἷς μῆλα πέρην χλυτοῦ Ἰβκεανοῖο 215 


καλὰ μέλουσι φέροντά 


τε δίνδρεα καρπόν.. 


[καὶ Μοίφαρ καὶ Κῆρας ἐγείνατο νηλεοποίνους, . 
Κλωθώ τε “άχεσίν τε καὶ ἴάτροπον, αἷε βροτοῖσι 
γεινομένοισι διδοῦσιν ἔχειν ἀγαϑόν se καχόν τε, 


eli ἀνδρῶν 


τὸ ϑεῶν -τε παραιβασίαρ ἐφέπουθαι 220 


οὐδέποτὲ “λήγουσι ϑεαὶ δειψοῖο χόλοιο, 


πρίν γ᾽ ἀπὸ τῷ δώωσι κακὴν ὄπιν, ὄρτις ἁμάρτῃ, - 
víxvs δὲ καὶ Νέμεσιν, πῆμα ϑνητοῖσι βροτοῖσι, 


Ννὺξ ὀλοή" μετὰ τὴν δ᾽ 


᾿Ἵπάτην τέκε καὶ Φιλότηξα, 


: W. 912, δέ abest a M2. Hunc versum non pro genuino ha- 


bet Heynius ad Apoll. Obs. 


P. 12. 


v. 214. Mopov] Cod. Schellersh. ap. Creuz. ep. ad Herm. 


p. 170. ex corr. Moàov. 


8ic Ioh. Diac. 


V. 916. μελοῦσε et δένδρα M1. 
V. 217. Μοίρας] Moigag MI. — Pro νηλεοποίνους Tavr. 
ψηλεοπίνας, cui suprascriptum ovg. In merg. yg. νηλεοποίουςρ (sic). 


Ml. νηλεοποίνας suprascr. ovg; in mar 
Ruhnkenius malebat ψηλιτοποίνους. 


Stobaeum Ecl. Ph. p. 9. 


. y9. κλεοπόσους (sic). 
Asozoívyoyg legitur ap. 


V. 920. ἐφέπουσιν Μ8., quod suaserat Hermannus mutato 


etiam οὐδέ ποτε. 


V. 921. λήγουσι — δεινοῖο χόλοιο} Taur. λήγουσαι --- 


δειλοῖο χόλ. et in marg. y 


fisse scholiastam patet ex scho- 
io insequente, ubi Iovis Casii 
inüicitur mentio. Qdare haec de 
Hercule ipsum addidisse scholia- 


stam puto, ut totam fabulam al-. 


legorice interpretaretur. 
V.917 — 9929. Quod nunc Moi- 
qas et Kygsg ἃ Nocte dicuntur 
progenitae post όρον et Κῆρα 
(v. 211.) et quod versus 218. 219. 
adduntur, qui fere iisdem verbis 
infra redeunt v. 905. 906., quo 
sane aptiore leguntur loco, su- 
spectam est. Nam ita Apollod. 
I, 3: Ἔκ μὲν Θέμιδος τῆς Οὐ- 
Qevov Ζεὺς γεννᾷ Μοίρας, Κλο- 
ϑώ, Λάχεαιν, " Argozo». Hic ad- 
diti videntur a poeta, qui diver- 
sam sequebatur mythologiam, 
Quod Wolfius dicit, munus 
scelerum poenas exigendi a Par- 
carom charactere recedere, non 
satis. considerate monitum est. 
Verba enim illa afre foeroiei — 


κακόν τῷ pertinent ad JMoigag, 


γρ. λόχοιο. 


illa vero αὖτ᾽ ἀνδρῶν --- ἁμάρτῃ 
ad Χῆραρ. ' Diversae enim sunt 
Χῆρες et Μοῖφαι. V. annot. ad 
Scut. 249. Ad Χῆρας autem per- 
tinere illud munus, quod hic ab 
Hesiodo iis tribuitur, demon- 
stratur loco Eurip. El. 12659: 
Ζ4ειναὶ δὲ Κῆρες, αἱ κυνώπεδερ 
ϑεαί, τροχηλατήσονο᾽ ἐμμανῆ 
πλανώμενον. Cf. Aeschyl.Sept. 
1047. Well., ubi K79:c Egivveg 
leguntur. Quare non possum fa- 
cere cum Hermanno, qui ante 
versum 213. deletum esse alium, 
uo Erinyes secundum diversam 
fabulam ab ea, quae v. 185. nar- 
rata erat, Noctis filiae diceren- 
tur, cum v, 213. autem versus 
290 — 992. coniunctos fuisse. pu- 
tat. Quod versus additur 213. ver- 
sibus 211 sq., non magis mirum 


.videtur quam quod Pontum v.189.- 


procreasse "Terra dicitur deg 


φιλότητος ἐφιμέρονυ. 
. V.994. ῬιοΦιλόκητα Guie- 


Γῆγάς τ᾽ οὐλόμενον, καὶ Ἔριν τέχε 


^ 


“υὐτὰρ Ἔρις στυγερὴ τέχε μὲν IIóvov. 
«“Ἰήϑην τὸ Διμόν τε καὶ ἄλγεα δακρυόεντα, 
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ἀλγινόεντα 


 "Tauívag τε Φόνους ve, Μάχας τ᾽ ᾿Ανδροχτασίας τε, 
Νείκεά τε Ψεύδεά τε Aóyovg ᾿ἀμφιλογίας τε, 


«ρονομίην άτην. τε. συνήϑεας ἀλλήλοισιν, 
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"Ogxov $^, ὃς δὴ πλεῖστον ἐπιχϑονίους ἀνθρώπους 
πημαίνει, ὅτε κέν τις ἑκὼν ἐπίορκον ὀμόσσῃ. 

Νυηρέα δ᾽ ἀψευδέα καὶ ἀληϑέα γείνατο Ilóvvog, 
πρεσβύτατον παίδων" αὐτὰρ καλέουσι γέροντα, 
οὕνεκα νημερτής τε καὶ ἤπιος, οὐδὲ ϑεμιστέων 235 
λήϑεται, ἀλλὰ δίκαια καὶ ἤπια δήνεα οἶδεν. 


V. 925. 


καρτερόμυθον M2. Ἔριν t$ κρατ. V]. Par. 


V. 997. A4n9m5v]Ruhnk. malebat ἄτην, Heynius Zottóv, 
nisi velles pro oblivione benefactorum in nos collatorum accipere. Pro 
Διμόν al. Δοιμόν. 45979 Λεῖμόν τε M2. Traiectos 228, 227. habet M4. 

V. 298, dovovg] M3. Vl. φόβους. 

V. 929. ψευδέας Ml., ψεύδεα M2., φεύδεά τε λόγοις Vl., 


ψεύδεά τε λόγους Par. 


Quod ex codicibus recepi suaserat etiam 


Muetzell. de emend. Theog. p. 437. Cf. Lobeck. Paral. p.161. 


et Spitzner. ad ll. IV, 235. 


V. 230. Ἄτην] Ruhnk., qui v. 227. ἄτην intulerat, hic con- 
iecit πάτην. Nam v. 294. pro spurio ei erat. Sine causa. Sed 
noli Ζυρνομίην (qua quis ultro contra leges peccat) et ἄτην (qua 

uis ita perturbatur animo atque ocoaecatur, ut vel invitus peccet) 


dispescere. 


Ipse enim Hesiodus eas dixit συνήθεις ἀλλήλαις. — 


ἀλλήλοισιν] V1.2. Μ].9. 8. ita; ἀλλήλῃσιν ceteri. — Pro συνή- 


ϑεας Vl. ovvio. 


V. 294. Pro αὐτὰρ (Rh. Vl. ἀτάρ) Wernik. ad Tryph. p. 


30. malebat ὃν δή. V. quae monui ad 


tus volebat δολότητα, mon- 
strum vocis, ut iam Ruhnke- 
nius iudicavit, qui proscriben- 
dum hunc versum ineptissimum 
dixit. Ego verebar, ne alia quae- 
dam huic vocabulo subesset no- 
tio quam Jblandae amantium 
fraudis: φιλήτην (non φηλή- 
ξην») a φιλέω, producta prima, 
si sit in arsi, euphemismum esse 
pro fure i. e. qui alienarum re- 
rum sit cupidus; hinc φιλότης 
idem significare poterat, quod 
99x. V.ad Op. 375. Herman- 
nus autem, qui euphemismum 
in simplicissima Theogoniae nar- 
retfione locum habere negat, de 


iis haec omnia intelligenda es-- 


56. censef, quae. noctu soleant 


heodos. Gr. p. 290. 


fieri, Sed ita cur Γῆρας et Ἔρις 
adiecta sint, non facile perspi- 
cias. Mihi coniungendae nunc vi- 
dentur notiones (διλότητος εἰ 
Ἔριδος, ut denotent caecam (hoc 
propter Noctem) Cupidinem cae- 
cumque Iurgium et Iracundiam. 

V.996. De his numinibus vid. 
Virgil. Aen. VI, 274 seq. 

V. 997. 43) 9 7 v] Aptissima est 
haic loco oblivio, quae nascitur 
ex animi quadam remissione ac 
prava securitate. Sapienter enim 
paulo post Hesiodus : "Ogxos 9", 
ὃς δὴ πλεῖστον ἐπιχϑονίους av- 
ϑοώπους πημαίνει, ὅτϑ κέν vig 
ἑκὼν ἐπίορκον ὀμόσσῃ. Eodem 
modo oblivio illa, : quam negli- 
gentiam dixeris (Unzuverlàssig- 


ΘΕΟΓΌΝΙΑ.  -: 


αὕτις δ᾽ c Θούμαντα μέγαν, καὶ ὠγήκορα duos 
Γαίῃ μισγόμενορ᾽. καὶ Κητὼ καλλιπάρῃόν,. IM 
Ευῤρυβίην τ᾽ ἀδάμαντος ἐνὶ φρεσὶ υμιὸν ἔχουσαν. 
Νηρῆος δ᾽ ἐγένοντο. μεγήρατα. τέκνα ϑεάφῳν 440 
πόντῳ ἐν ἀτφυγέτῳ «καὶ Ζωρίδος ςὐκόμοιο, ᾿ 
κούρης ἸΩκεάνοῖο; ο«τελήεντος πρταμοῖο, | 
Πρωτώ τὶ Εὐκράντη δε, Σαώ * ᾿““ιἐριτρίτῃ τ. 
Εὐδώρη τα Θέτις τε; Γαλήνη ΤῈ Τλᾳύκη T6 τι 
Κυμοϑόῃ: 2n τε, Θόη, Q'IAMg. τ᾽ ἐρόεάσᾳ,. 245 
καὶ Μελίτη. χαρίεσσα. καὶ:- Εὐλιμένῃ, καὶ: ru E 
Πασιϑέη, s v Ἐφανώ τὲ καὶ. iren νδοδόπηχὺς, '- 


F 


. Y.935. νημερτής ἐστι xil Yn— τ ϑεμινύδων MI., οἠείντων Νϑ 

. N.:938. Εὐρυγαίῃ py. MI.'. 

W./989. "E, iBín» M1. 

.— N.940. nueyr goca)MI. 9. à. Vl. μηγήφιται. e. nere ev. 
Schol. Venu. fi. XXII, 349. ; 

V 949. τελείενεου MI 98. .— ' 

V. 943. Εὐκράντη] Quum Vl. "Taur. Me. 3. et Apollod: e 
schol. habeant Hsx9d£7, Tibenter scripsissem Ἐνηρήτη, quod Io- 
mBica dialectus flagitabat.. 

V.944. Γαλήνη) V2. Γαλήηναίη: non παῖε, si demus ve. ^ Cf. 
Gallim. epigr. V, 5. . 

' N. 945... Κυμοϑέη VI. Par. —. 6n: 0! 41 ἐη Y igévesa] 
Sic edidi. cum /Gaisf. ex' praecepto Valóken. ad Ammbn, p; 16b. 
Nam ita Homerus JI. XVIII; 40. Vulgo G0, Θαλέη 7 ἐφρδεσσω. 
V1. ΜΙ]. 9.8. Σπειώ τε ϑοή, Θαλίη. Bh. Zmefgo: re OU». Qoi £^. 

Y. 246. 2947. In Teur. M1.2,3. V1. Par. al. et ap. Suid. v. 
Μελίτη 4247. 246. Pro Πασιθέη Taur. Has n- Nempe librarius 


exspectaverat Πασιϑέα. 


. keit), τοὺς ἀνθρώπους. πήμαί- 
ψὲι, misi qüod illad sponte fiat 
atque.de industria Gai), hoc 
veto paene invite. - 

ΟὟ, 234. "y £go v.mu] Ergo non 
propter senectutem ita-appellas 
tus est Nereus, sed propter insi« 
gnem dignitatem suam. : 

V. 940. μεγήἤρατα τέκνα 
923o6o»] Hoc:et S inffa- το 966. 
quod legitur θεάων ἀγλαὰ véxva 
animadvertas ; “τέκνα ϑεάων sunt 
Gal, ut. οἷες "Aye, κοῦροι 
᾿Δχαιῶν sunt Achivi,: παῖδερ ὅο- 
qo» sapientes, παῖδες ἱερέων Βα: 
terdotés. "V. Blomf. Aesch. 
Pers. 408. Prorsásita Sophocl. 
Eleetr..119. Feriss dixit σέμψὰς 

| ado παῖδας,: in quo iniuria of- 

Hesiop. 


εἴ 


fenderàt Reis sig. Enotw Oed, Ὁ. 
p.33. Cum his locutionibus male 
confundi ᾿᾿σκληπιοῦ ἐξαΐϑεις mos — 
nub ad Qp. 430. 

V.-942. τϑλήεντο 9] Est ul- 
timus ftavius, non ἀφόῤῥοοσρο ἰ 

V. 949 seq. Inscriptiones in 
vase picto (Annali di corrispond. 
archeol. IV. .p. 194 seq. ?, h&beüt 
nomina  αώ (?), Κυμαϑόη (sc), 
Γλαύχη (sic), Ξπεώ, Μελίτη, Kv- 
ματοληήγη, auo: 
- V. 946. "dyevi] Analugia 
postulebat Ἀῤγαύην' v. Hérm. δὰ 
Eur. Bacch. 27. Sed. ita vecettio- 
ges tantuni promuntiant, ut.N ὁ n- 
nus Diom XXI, 119. €t. Spi tes 
ad H; X VIH, 48, - o. c7: 

2V;:947, isostun) Videtis 


x 


BEIOZA4OY: 


Δατώ τυ Hye τέ, Φέφονσά᾽ τε Δυνομόνη τε, 
Νησαίη τε καὶ ᾿ἀχκιίη καὶ iloovonéótw, . - 


Δωρὶᾳ "καὶ: “ανόπη 


» εὐειδιὴς᾽ Ταλάνεια, 
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UssodUn κ᾽ ἐρόεῦσα. καὶ Ἱππονόη δοδόπηχυξ, 
Κυμοδόκη. θ᾽, 3] κύμαν᾽ ἐν ἠεροειδέϊ υψόντῳ 
πνοιάρ τε ζαθέων. ἀνέμων. σὺν Κυματνονήγῃ 
δεῖα eter. ναὺ ἐὐσῳρύρῳ ᾿Δἀμφινρίνῃς. 


Κυμώ τ' νη. τε ἐθστέφωνάς δ᾽ dw. m 
d hitvxovópi Xe Fe φιβομμειδὴς sod Hovseitógam, - Ν 
: υὐϑωγόρη xul: Δαομέδειὰ, . - 


Δειαγόρη ve χαὶ 


868 


Πουλυνόμῃ t$ καὶ Αὐτοόὴ "καὶ Δἀυσιάνασσα, .. 


V.948. Πρωτ o] Lege Πλωτώ, ut in suis exemplaribus Aegius, 


"Girle.ed..Apgpllad. p..:6, 18. :REIZ. 'Reaepit.Boisson, .Ko&vro 
coniecerat Graevius, quod v. 943. intulit W.o1f.; nim. alterum 
Πρωτώ satis ipsi sustentatum videbatur versá Horgerico I XVIH, 48. 
Alie..bst. sentbntin Herinanwi ep. ad Creus. Ρ. 80... Mwetzell. 
p. 443. versu 248. 4r 9' ἱμερόεσσα.. Coctusad 
V.949. r&.abest a M9, Vl. Par. — "4x rein] Diud. qu 
Ν 45 εἰά val Nesach est apud Virg. Aem V, 886. Cf v. 
. 4 V. 950. ..IIevónn] Ivónsu. córr..-Herm. Orph. p. 
Sic Nonn. Dion. XLIII, 964. et "Virg. Aen. V, 940. 765. ie. 
teor,. ut jllae thythmicae.. leges: iu καί partioula adinitti: debeant, 
quae fere procliticam habet naturam. Nam .B£orsts ita. v. 148. qse- 
Aog oie Badio (adr, ubi cs καὶ ὄμβροι cotrigere noh audeam. Cf. 
or, Od, VIE, 96. XII, 378. XXIif, 108, I]. ΧΧΉΙ, 694. Quin« 
41.53. m. IY, 140. VL, 432. VIT, 234. 918. X, 910..N onn. XXXIV, 15. 
Orph, bymns. I, 7. Passov. ad Dionys. 705. . - 
o o65Vv 252, Κυμοδόκη! V. Virg. Aen. 'V, 826. Ge. Iv, 938. . 


. V. 264, πρηῦνει͵ V2. πραῦνει σόν » ἐῦσφ., Teur. "Psi 


derivanda esse ab àvvy et εἴ- 
Amj,quae.aNxcoris bedit vel 
pa noit... Num. quá esset huius 
nominis potestas , si derivaretar 
eb e et νεῖκος ? Apollod.I,2. 
hpbet Εὐνίκη, qutd hic. praefert 
Hexnehnus, quánquam hüius.no«- 
minia etymum parnm dongrnere 
flum re vidétur. Es?éía* habet 
etiam. Etym. M. p..$93. .". 

,- VW. "Πρ tegédéta] 
Iocenidtua est undarum lito 
ralium gubernatrix.. Οὐδὲ men 
Qpub..est emendatione. B1o£n- 
fieldiana ad Aesch, Sept. 12$. 


üsid. . 
258. Κυματολήγ ἣ T 
zd» im wpBátux Andst ,' XE li 
καταπαύσει" ἐὰν γᾶ“ 


ἀκούσωμεν. δι i φηδιν im 


χορ, ἔσονται μία xol πεντήκον- 
«τὰ κατειλεγμέναι. S.C B OL. Hoc 
ita intellectum est'a Valckenario 
ao W.olfo, ut putarent Kopoave- 
λήγην Aristarchum pro appella- 
tivo ecedpisse. Minime Yero. Ad 
ὥς φῃφιν ᾿Δρέσταρχορ supple d- 
κουστέαον εἶναι. Contraria sentem- 
tia est ineptissimum scholiastae 
commentum, Boissonaduws: 
εὐϊπυμαξολήγη. non uua esee vie 
detür Nereidum ,-sed dea quee 
üam emaeritima, onius fuit. muuus 
sedaudi uctus." Oui sbntentiee . 
refragátur quae sequitur Amphi- 
tite. ΄ 
. V4969. Νημερ eif c] Mérà est 
liaeo formá& nomas dlicaits απ. 
liebris. Virile noméh ( Náuégenb) 
ciecipatet ex P Lut. ácom. epe 


ΘΗΕΘΓΙΓΟΝΙΑ T 


᾿Εὐάρνη τε;. φυήν v ἐγατὴ. καὶ εἶδορ ὅμαχμος, wet 
καὶ Pogdiw, yagísóde, δέμας, [7 γε Mri d 260 
Νησώ τ᾽. ὐπόμπῃ se, εμιατώ τε. Ἡρονέη τε 

Νημερτής. 9, 4j παλρὸς ἔχει νόφν ἀθανέτονο, αἰ E 
&vtat uiv ηρῆορ. ὁμήμονος ἐξεγένηνεὰ. E mE QU 
κοῦραι. πευτήχουτα, ἀμύμονα iy εἰδυξαι.": EX 


M 





Martes * 


Θαύμας δ᾽ Ἰρχεανοῖο βαθυφδείταο ϑύγατρα 965 


ἠγάγεν Ἰμλέχτρῃν ἡ, δ᾽ ὠκεῖαγ, tien "Iw, - 
ἠὐπόμονς. ὃ Mosis , ἩΜελλεό v xatéviy 


. αἵ δ᾽ ἠνέμων προρμηδὲ λαοὶ ὀϊωνοῖῥ. y. pun 
T6. πρόϑνει ας πρήῇνῃ efiam M5, v1. Par. I3 NI M a" e 
Yl. Par. D. ec dg 7027 off, ej 

4 V. 956., E UH φιλομεϊδὴῤ᾽ $ αὖ. "Mi. Pàr. itus. Tà. 


yi S 
EI I jd) toapea] Term. ej. ji Creliz, | Ῥ, 90. doniectt 
Λυσιάνειρα. Mihi Ὑσιάφασσα ad fidémt videtar esse plopiüs; guan- 
quam etiam apud Apollodorum est /vor&voadá. Vetum hbc^qtom in 
Philedemi rpigr. VII, 3.CB rugck. Arial. LI. f. 8555it 'hóme me- 
retrà it, non grassi, creQére déae cuiusdam no h ic inditutm sse. 
S M2. ἡ à* μὲν Ἵππῃ; ἍΝ, ἡ £8, pe Prorst, ἴδ 
solitus b hominatirus δέη pro. [x "dut us eit à epitheto Hé 
riedue ΚΗ καλή. τε M. ᾿ῥοδίη xe M... pui s séripsit; καὶ Sie Mprismn. 
ev. 
M 2 £ey0 Ma. gstea. ϑύγατραν M]. Rh? Ut 
TER Aevi n m z τρπύϊας scrjbi. fubeBat, E ima 
vit M d Peru Quas, quod: ex A. TT: It. recepif qam Gufs- 
. fordio Dina. ' M debebat. — ἰδὲνπέτην»} A polfodor, 
l 9: Hoteles: δὲ "λέγει .αὐεὴν ᾿ῷκυπόδην.. ἊΝ eae os 


phth,- 3 £29. Boi, mufiebiet non  Protóscripseris Ploto.' Etiam an- 
agnesqit kr 4a d- -p.98,)10:; τὸ δὲ  tiqui frammat i περισφὸν, habe- 
μερτὴς, egt ἐρεῖ rpy-Exapectabat bant illud tà post vripegris. Nam 
Nass £u, nusgclg. gut talg ita scholiasta.: oi δὲ ἐπὶ τοῦ TIa- 
aliquid; sed legitur ,etiam apnd 1Q0v67 q Tigoyór; , nam paula 
Bom; ἢ, XVI, 46, Nga ἧς Ps Ieg tor ztgóvoovutyr) Νὴ; 
τὸ κρὲ ^ is C (ni i etam ig - ἐν τοῦ τε, ἢ ] πατρὸς ἔχει và ov, τὸ 
locua ex theogopige aliqua recen- 1000» φὰσι κεῖσθαι, ἵνα 
sione labem contraxit) et apud χἀτὰ AE Tacoórón. (. 6 
Empedoclein Plut, detranq. an. ΡΣ ΣΧ 
16, Mibi gnidem, ut dicam quod προγοουμέψη, πἄντων dijo js 
sentio Hesiodus scripsisse vides ἐστέ, Καὶ ὅ πατὴρ ἀβξῆς Nyàe $ 
von TB "νημερτής, 7 παὶ ἀληϑῇς παρῤφνόμαύται. Rátio- 
τοὺς ἔς οι κόην ἀϑανάτοιο; cf. v. hem, Cur Hesiodus eid Los 
935. Apcegit, guod;hog: epithe- τῇ nympham, proposuit Lehts 
tnm aptissimum esse; videtur ety- de- Aristarchi stud. p. 974. 
mologiae Poss, nominis,..et - '' Y.965— 33b. pter a 
quod ite d MA NOS Nemeste, [Δ΄ phy&üci' quidem. 'àrgumienti, 
numerüs, ἢ Nejei PAMELA sed ad singulas Graetiae regiones 
BeDATIR S A. gi v. ux dis 8. pro. ita βιὰ jim. n Perenenteha. : jt 


. PEN 


1 


$6 | HEIOAO0T ὶ 


ὀκείῃς πτερύγεσσι" μεταχρόνιαι γὰρ ἴαλλον. 
ἀρόρκυϊ δ᾽ αὖ Κητὼ Γρρίας τέχε καλλιπάρῃος 270 


ἐκ γενετῆς. πολιάς, τὰς δὴ Πραίας 


καλέουσιν ^ 


ἀθάνατοί ve ϑεοὶ χαμαὶ ἐρχόμενοί τ᾽ ἄνϑρωποι, 
Πεφρηδώ τ᾽ εὔπεπλον Ἐνυώ τε κροκόπεπλον, 
Γοργούς 9^, dd ναίουσι πέρην κλυτοῦ ᾿δἀκεανοῖο, 

| ἐσχατιῇ πρὸς νυκτός, ἵν᾽ Ἑσπερίδες λιγύφωνοι; 275 


V. 969. ὠκχείησι Ml; 


V. 970. Φόρκυνι VI. Par. — De«Log] Poeta, tri ion scri- 


pserat zot8og pro Γράίας." Male enim habet ζητὼ͵ Γ' 
ἐκ γενετῆς πολιάς, τὰς δὴ loaíag καλέουσιν. 
atque ob eam causam Graeae sunt 
Hermannus v. 97]. 272. recen- 
tius additamentum esse putat poit 475. treiiciendum. 


non posse exprimere: 
dictae, vix potest dubitari. 


ίας cíx8 


Nam haec yerba 


Sed ita 


non removetur ingrata ista nominis Graearum repetitio. Καλλιπά-- 
ρῃος est Seleuci lectio, quam recepi propter v. 238.  Graeas enim 


pulohras nemo facile dixerit. 
Siret ,. 94. 
$11, “γενεῆς ἈΠ. — 

Yr. τὸ abest a M3. 


"n: non male. 


Kolunagrovg vulgatum et Draco 
habet. Taur.  λαλλιπαῤῥαρ. 


£/ 


V. 973.. IT£g Q0] Vat. P2. Ml. ITeug φρηδώ. Taur, T'e- 
9 Par. Tzetzes ad Lycop 


r. 838. Πεφρῳιδώ. 


Apud, Zenob. Prov. T, 4. Μεβμφήδη. 
V. 276; Σϑενώ M]. Par.; ; Σϑεννώ M3. 
"Y. Zt7. ταὶ δ᾽ pro αἱ δ᾽ Hermannus. — dydeo] V2. M3. 3. 


Bar. ἀγήρως. 


.. V.981. ἐξέϑορε Xovcdog] Guiet. coniecit ἔκϑορε; pro- 
bavit Her m. ad Orph. p.429., receperunt Gaisf. Dind. Tamen 
male me habet Attica illa correptio; retinui ptistinam lectionem, 


fere abhorrere videantur a co- 
smogonia generali, quae hacte- 
nus tractata est. Harpyiae, mor- 
borum, ut videtur, contagium, a 
Boreae filiis pellendne, ad Thra- 
ciam pertinent, Graeae cum 
Gorgonibus et Bellerophonte ad 
Argolidem etc.  . 

Y. 969. μεταχρόνιαι!] Ut 
μετηνέμεορ est celer ad in- 
$tar venti, ita μεταχρόνιορ 
est celer, ad instar tempo- 
fis. Vossius Epp. myth. I, 3l. 
p, 998. ex Etym. M. sub v. z9ó- 
906 "PR t interpretatur; 
zu den Himmelszeichen 
erhóht, 

V.971. 1x 4 γενετῆς πολι ἃ οἿ 
Diod. Sic. V, 32: .rà παιδία 
&oQ αὐτοῖς Mars Κελτοῖς) ἐκ 
γενετῆς ὑπάρχει πολιὰ κατὰ τὰ 
meliora. Cf, Plin. H. N. VIT, 2. 


. V. 978. Deesse videtur versus, 


qui tértiam ( ew γε] Ἰαινώ) ad- 


liceret Graeam; v, Aesch. Pyom. 


.890. (Bl.) Apollod. IT, 4. Pa- 


laeph. 82, Zenob. Prov. I, 41. 
Ex ternione Gorgonum- id con- 
cludi potest. 

V.274. &ígyv] 1l e. si quis 
traiecturus Occahum est, in in- 
sulis Oceani. V.V ó 1 cker. Geogr. 
myth. p. 90, ᾿ 

V. 975. Ἑσπερίδες λιγύ- 
φων 047. Διὰ τοῦτο ταύτας κα- 
Asi, διότι κατὰ μουσικὴν douo- 
»ἱὰν οἱ ἀστέρες κινοῦνται περ 
τὰ Γάδειρα, ὡς ᾿Δριστοτέλης φη- 
σί. SCHOL. Hoc dixisse Ari- 
stotelem admodum memorabile 
est. 

v. 277. d o] γήρως, 
quod antiqui Lk (ad Ard 
giam, ut videtur, vocabuli d 


. ΘΒΟΓΌΝΙΑ. 8 
Σϑθεινώ τ᾽. Εὐρυάλοη sc-Mióovod: vs λυγρὰ παθοῦδα, 


7 μὲν ἔην ϑνητή,. αἱ δ᾽ ἀθάνατοι “καὶ ἀγήᾳῳ,  . 1... 
αἱ δύο" τῇ. δὲ μέῇ παρελέξανοα Κυανοχὰίτης - .... ιν." 
ἐν μαλακῷ λειμῶνι καὶ ἄνϑεσιν εἰχῃινοῖσι.: ^. 
τῆς δ᾽ ὅτε δὴ Περσεὺς κεφαλὴν ἀπεδειροτόμησεν, 280 
ἐξέϑορε Χρυσάωρ Tc μέγας καὶ Ihjyadeg ἵππος. “-- 
[τῷ μὲν ἐπώνυμον ἦν; ὅτ᾽ ἄρ᾽ ἸΩχεὰανοῦ περὶ πηγὰς 


quum « in Χρυσάωρ sit anceps, ita ut per synizesin proferendum 
sit, ut Wolfius volebat. Xevoocoo cum V1.9. Par. Taur. scribi 
vetat analogia Graecae linguae. — Pro τὸ μέγαρ Vet. τε μένος. Ml. 
τι μέγας Εὐπήγασος. O7 

.V. 982 seqq. Hos versus pro spuriis habet Wolfius propter 
additam etymologiam. Sed eiusmodi derivationis exempla sunt etiam 
apud Hom. 1]. 1X, 498. 507. XIX, 91, Multo magis suspicionem 
movent yo crasis non epicá (de aliis scripsit Spitzner. Exc. 
XIIT. ad 1l. p. XVIIf.), ἀποπτάμενος de Pegaso dictum, qui ab anti- 
quioribus poetis alis non. erat instructus (v. annot. ad v. 6.5 nam 
nimis artificiosa est Vossii explicatio Epp. myth. I. p. 247.), et μη- 
τέρα μήλων hic inepto loco additum. Aliter Hermannus, qui 
alium ex vetustioribus poetis scripsisse putat παρὰ πηγὰς Suysr ἀπο- 
πτάμενος προλιπὼν χϑόνα μητέρα μήλων, alium περὶ πηγὰς [κετ᾿ ἐς 
ἀθανάτους, versum autem 983. sic scriptum γέντο δ᾽ ἄορ χρύσειον 
ἑλὼν μετὰ gy. φ. parenthetice traiiciendum eese post v. . Sed 
membrorum aequalitas.poscere videtur, ut post etymologiam Pegasi 
nominis sequatur etymologia Chrysaoris. Atque hoc quidem no- 
men sine dubio derivandum est ab &og, quod negaverat V ólck. 
Myth. gentis lapet. p. 233. Muetzellius p. 67: yeiyeO^, ὁ δ᾽ 
ἄορ ἔχεν yQUosov. . 

. V. 982. δτ᾽ ἄν Bar. — περὶ} Taur. PP, χαρά. Μ]; παρὰ πηγήν. 
' dentalis significari putat, admitti 


7906) praebent, exortum esse 
-« posse videtur. Eadem videtur Gor- 


videtar ex versu Homerico: σὺ 


' ἀθάνατος καὶ ἀγήρως, Od. V, 
218., qui in memoria haerebat 
scribis. Nam quod cog pre no- 
minativo plurali habent, non pro- 
bari grammaticis rationibus. de- 
menstravi in animadversionibus 
ad Theodos. Gr. p. 928. De ac- 
centu éyggag et ἀγήρωρ dixi 
Allgem. Lehre v. Acc. p. 208. 

V.980. Fabulam Argolicam de 
Perseo et Medusa ingeniose tra- 
ctavit Müllerus Prolegg. ad 
Myth. p. 307. Vellem addidisset 
suam de Graeis sententiam, Nam 
neque Hermanni sententia, qui 
Salaciam et Veniliam inter- 

s pretatur Pemphredo et Enyo; 
neque Vólckeri (Geogr. mytly 
p. 17.), qui pericula Oceani occi- 


£ouibus atque Graeis inesse no- 
tio, ita tamen ut activa sterilita- 
tis notio Gorgonibus, passiva, ut 
ita dicam, Graeis significaretur. 
Nam summae apud Graecos de- 
bilitatis atque sterilitatjs notio 
est nasci cum canis capillis. Cf, 
Oper, 181, Deinde vereor, ne.T's- 
φρηδώ verius sit nomen,:a régio« 
(τεφρίξω)  derwandum, cuius 
color fere congruit cnm nomine 
Graearnm. Nam ut a poíooo cum 
W elcker o (Tril. Aesoh. p. 382.) 
nomen Πεφριδώ derivem, pro- 
pter radicem verbi φρίσσω non 
adducor,: quae habet literam pa- 
lati, 20 TED 

, V.989. Ov ἄρ᾽] Sic infra v. 
478. et'H.o m. nV I, 251: oid: 


. 


« 


HZIOA0T 


yi, ὁ δ᾽ oj. χρύσειον ἔχεν perd. χερσὶ! ge. 
χὠ uiv éromiuevog, προλιπὼν χϑόνᾳ μὴν 


ἔρᾳ μήλων, 


dur ig déwwtrovo* Ζηνὸς δ᾽ ἐν Arii ναίει." 285 
βροντήν τε δτερυπήν τε φέρων zfib "μηνιόεντι.}.᾿ 


^t Xovadeg δ᾽ ἔτεκε᾽ ρικόρηνον. Γηρυονῆα : 
μιχϑεὶς. ᾿Καλλερόῃ. κούρῃ κλυτοῦ Ὡκεανοῖο. 


AUC 
. 


τὸν μὲν ἄρ ἐξενάριξε βίη Ἡρακληείη; n 
βουσὶ πάρ εἰλιπόδεσδι περιῤῥύτῳ εἰν Ἐρφυθείῃ, 200 
ἤματι τῷ ὅτε περ βοῦς ἤλασεν εὐρυμετώπους | 


v. 985. 


γ ἐν 8 lta Tr. Ceteri γείνεθ᾽ praeter Bar. M3., qui 


habent γείναϑ', et Ml., qui pruebet γένεϑ' — φίλοισι. — Pro “ἔχεν 
P1.2. Tr. Bar. Ὁ ἴω ἃ. “ἔχων. --- φρεσὶ φίλῃσι M2. u» 


V. 985. ἐν abest a Vl. 
. V. 987. 


.tQixdgnvos] ΜΙ. 9:5. Vi. Par. Bar. τρικέφαλον. 


Et sic .Schol. Aristoph. Eq. 414. Defendere conati sunt MeiérIs- 


ler: Quaest. Hesiod. specimen p. 12. et Muetzell. 


V. 288. 


P. 450. Frostra. 


εὶς Καλλιρόῃ] Hic versüs 1n margine ad- 


μιχκϑ 
ditas in M3. in δὴ Tr. inepto loco post 279, legitar; in Vl. Par. 
tameh prorsus deest. Unde suspicor alium in Quibusdam codici- 
bus versum a μιχϑείς incipientem post 979. léctum esse, ut: ἔν 
μαλαχῷ λειμῶνι καὶ ἄνθεσιν εἰαρινοῖσιν Myttlg Φόρκυνος κούρῃ 


κλειτοῖο Μεδούσῃ. 
V. 989. . invdoite M38. 


V. 990. fovciv/ Ex — ἐν Eg. M2.; "dian. M$;; ἐν "Eo. N VI. 


. V..991. περὶ βοῦς V1. 


V. 993. "Og ov) t Gic MI. 9.3. Vat. Y1.2, Schol. Pind. athm, 


I, 15. "Ὄρϑην "Taur. 
^ . .V. 995. 


"Og99ov Bar. 
οὐδὲ ἐοικὸς Vl. Par. . 


' V.800— 805. Secotus sum antiquos codices et editiones prae- 
ter Taur., qui habet $03. 304. 305; 301.308. Qui sequgutur He y- 
nii rationem, nt Wolf., Gaisf., Dind., Boissou., versus $04. 


et 805. post v. 300. collocant. 


εἷς οὖν elBov9" , Gv" ἄρ᾽ dx Διὸς 
ἤλυϑεν ὄρνις. 

᾿ V.984 — 986. Quae hic de Pe- 
8880 narrahtur mira sunt nec a 
quoquam 'alio poeta tradita prae- 
ter Euvipi dem, ui in Belle- 
rophonte ita: ὑφ᾽ Gguur ἐλθὼν 
Ζηνὸς ἀστραπηφορεῖ, quanquam 
neque ita cum Hesiodo prorsus 
convenit, quum Pegasus dicatur 
ἀσεραπηφορεῖν, ' uod caürrum 
lovis vehit. V. de hoe versu Eu- 
ripideo ὃ ch o 1. ad Aristoph. Pac. 
721. coll. Vossii Epp. myth. I. 
p. 238. et Boeckhii not. ad 
Pind. OI. IV, l. Yólcker. Myth. 
&edt. lap. p. 188, Sed omnium 
doctissime de Pegaso disputavit 


, 


Ego. vero, qui Hermanni iu- 


Lenzius in Nov. Mercur. Tent. 
à. 1796. p. 263. Duplex estautem 
ψέρει illud explicandi ratio; aut 
ita intelligendus est locus Ἐξε- 
siodi, ut Pegasus lovi fulmina 
üfferre a Cyclopibus dicendus sit, 
quemadmodum columbae Od. 
XII, 69. àmbrosiam; aut ita, ot 
currum Iovis,. atma fulminum ge- 
stantem (unde ἐγχεικέραυνος a 
Pindaro dicitur Iuppiter), vehere 
dicatur. Hinc etiam Aurora, quae 
jtem Pegaso utebatur, ᾽'κονόπω- 
Aoé audit E uri pi d i Oreste 1004. 
Atque alteri quídem sententiae 
id primum bene convenit, quod 
Trygaeus apud Aris top &- 
ἢ eni Pace v. 73. cantharum su 


Α 


ΘΕΒΟΓΌΝΙΑ. 


Τίρυνϑ᾽ οὐδ inj», ἀιαβὰς. πόρον, ἰκεσνοῖο,.,. 
Ὄρϑοὺ ss. ατείνας wed. βουκόλον Ἑὐφαπέωνα. p 
σταβμῷ ἐν ἠερόεντι: πόρην αὔυταῦ, IQxkavoio.-- E EE 
BH ^ rex ἄλλοπέλωρον, ἐ ἐμήχανόν, οὐδὲν toic 205 
δινβοῖς ἀνδρώποις. οὐδ᾽ ἀδὰνάτοιδε ϑεοῖδι; — 
σπῆν"ἔρι᾿ γλαφυρῷ, θείην κρατερόφρον᾽ ᾿Ἐχιδνάν,, 
ἥμισν; μὲν νύμφην ἑλικώπιδα, "καλλίπάρρην, “.:. 
ἥμισυ δ᾽ αὖτε πέλωρον ὄ ὄφιν, δεινάν τε μέγαν τέ; " 
[ποικίλον, ὁμηστήν, ξαϑέης vxo. καύϑεσι χάῤῃς. 300 


dicium de prooemii interpolationibus verissimum puto, variarum re- 
censionum vestigia agnovisse etiam im his: versibes mibi visus eram, 
Alius ita ceciuit:  - 
(CH. Écex! ἄϊλο πέλωρον, ἀμήχανον, οὐδὲν lods: 
S070 τοῖς ᾿ἀνθῥώποις οὐδ᾽ ἀθανάτοιδι ϑεοῖσε, 
' exfjt ἔνι γιαφυρῷ, ϑείην κρατερόφρον᾽ "Εχιδνὰν,. ees 
«οικίλον, ὠμηστήν, ξαϑέης ὑπὸ κεύθεσι γωίης, Ὁ 0 nn! 
Ἔνθα δέ οἱ σπέος "ἐστὶ κάτω κοίλῃ ὑπὸ πέξρῃ ἜΣ 
τηλοῦ ex ἀϑανάετων τὸ ϑεῶν θνητῶν ε΄. ἀνθρώπων. . 5. 7 
Ia Ηἰδ΄- οὐμηστής est fere substantivi loco (cf. de similibus Schaef. 
ad Soph, Trach. 1127. et Lobeck. ad'Ai.24.); de zoixíAog fem; 
f. Naek. Choer. p. 267.5 σπῆϊ͵ ἕνι γλαφυρῷ non intelligitur . de 
spelunca Echidoae, sed de ea, in qua parta erat Echidna. Alius 
vero: , 
Ἧ δ᾽ Ie ἄλλο πέλωρον, ἀμήχανον, οὐδὲν ἐδικὸρ - 


Puro ἀνθρώποις οὐδ᾽ ἀϑανάτοισι θεοῖσι, 


ἐσυ μὲν νύμφην ὁλικώπιδα, καλλιπάρῃον, 
igo δ᾽ ovre πέλωρον ὄφιν, δεινόν τε μέγαν tt 
δ᾽ ἔρυτ᾽ εἷν ᾿Ἡρίμοισιν ὑπὸ χϑόνα λυγρὴ 


χιδνα 


e d vacog. νύμφῃ καὶ ἀγήραὸς ἤματα πάντα" 
ἔνθ᾽ ἄρα οἱ δάσσαντο θεὸ xivrà δώματα ναίειν. 


Sed 


bente v«. 995 — 390., 303., alteri 905 — 999., 304., 305., .901., 


quem ipse tanquam Pegasom al- 
logwitor, Aetnaeum dicit animal, 
nec ineptum videtur diotum eiat 
Pegasum própterea  Aetnaeum, 
quod Iovi ex Aetna fnlmiáa affer- 
re pntebaiutr;. deinde huic sen- 
tentiae potrocipatur v. 005," At 
ium nemo' fere prseter. ἘΠ οἷος 

m h.l de Pegeso Iovi fulmiva 
afferente dicat, unas fpntasse rhaa 
psolornm fuit, qui versum 983) 
coniupgendt cnm s.286., nt Qbry- 
sot. Iopi fulmina swhmiüistearet 
gladio anreo tradito, , qnod fere 
conspiraré.videtnr cam' &yg&us? 
φαύνῳ Zuri Piniari, qhup;£ygog 
iion 25e loco. spud ngioos, dr 
eladio: diostnr. ; 


nc magis cum Herm anno facio glteri recensiopi doo: 


"309. 


| V. 987. c xd qno») Zgsi 
χρρος δὲ καὶ 3E χεῖραρ ἔχεν qne 
καὶ ἐξ πόδας: καὶ ὑπύπτεαρας 
vq. — ἣν δὲ ὁ Γηρνρυεὰρ. Tu" 
φύνϑιησ.. ΄0 ΗΕ 01... Hoc ultis 
mum nnjde habeat scholioata; t4 
scire.mg fateor, ' Multo, prob&n 
bijius Hercnlem. dixisset; Tir yum 
thium. Nam propter ipsum Here 
culem additng esse videtuxieegm 
non. . prapter, moegia c Gyolopia, 
quae achgJiastqe cat. aententia 
, VO 299, "Eg v 94a) iW» Hiego 
ninm! Apelled,4L, p. J58, sn 
ux ee "ἢ hi pe 422. 56q«. - 

eq SA Aptissims 

ΩΣ Alps). et E (the 
1u8) Qustoxleg. agit constituti, jeg. 


/ 


T1HEIOAOT- 


ἔγθα δέ οἱ. ἀπέος dosi κάτω. :κοίλῃ ὑπὸ πέσρῃ" 


τηλοῦ ἀπ᾿ . ἀϑαμάτων τε ϑεῶν ϑψητ 


ὧν τ᾽ ἀνθράπωπ᾽ 


ἕνϑ᾽ ἄρα οἱ δάσσαντο. θεοὶ κλυτὰ “δώματα ψΨαίενν.} .. 
ἡ δ᾽ ἔρυν᾽ εἰν ᾿Δρίμοισιν ὑπὸ χϑόρα λυγρὴ "Exi, 


ἀϑάνατος vigi καὶ ἀγήραος ἤματα πάντα. 


305 


Τῇ δὲ Τυφάονά φασι. μιγήμεναι ἐν φιλόπητι, .. 
δεινόν ὃ᾽ ὑβριστήν τ᾽ ἄνομόν 9 ἑλικώπιδι xovg... 
qj δ᾽ ὑποχυδσαμένη πέκετο πρατερόφρονα τέκνα. | 
"OgPor μὲν πρῶτον. κύνα γείνατο Γηρυονῆϊ" 


' V. 86]. xdi abest a ΜΙ. 


V. 306. φασί deest ia Vl. — ἐνὶ φ. MI. . 
. V, 807. ΝΜ]. 9.8. P. ἄνομον, V1.2. Taur. Bar. RS. ὑβριστὴν 
ἄνομόν θ᾽. Vulgo ἄνεμον i1. Utramque lectionem agnoscit scho- 


liasta. Sed quo 


nuuc ex codicibus recepi sine dubio apud He- 


siodum legit Sophocles Trach. 1093, ὑβριστήν, ἄνομον de exer- 


citu Centadrorum dicens. 


Cf, Muetzel 


p. 268. — Pro κούρῃ 


Vat. Bar. νύμφη. Ml. νύμφῃ, in m. yg. κούρῃ. 


montium altitndo et longinqui 
terrarum tractus. Ὄρθϑρος, qui 


legitur ap. No nh. Dion, XXXI, ' 


137., huc non quadrat. Aliter 
Welcker. Tri]. p. 129., qui 
y | 

Ogogos tuetur. 

,9304. 4gíuoicty] V.Pin- 
dar. Fragm. XCIII. Boeckh.: 
ἀλλ᾽ οἷος ἄπλατον κεράϊξες ϑεῶν 
Τυφῶνα — ἐν Δρίμοις ποτέ, ubi 
&iv Agíuorg, quod Boeckhius sua- 
sit, loco Hesiodeo sustentatnr. 
Strabo XIII. p. 626. D: πιϑα- 
vorarog δ᾽ ὁ Σκήψιος ἡγεῖται 
τοὺς ἐν τῇ κεκαυμένῃ τῆς Mv- 
eleg τοὺς "4o (nove τιθέντας. Ari- 
mi postea Áramaei et Syri. De 
Arimane Persarum apud Hesio- 
dum nolim cum Welckero 
(Tril. Aesch. p. 316.) cogitare, 
quanquam T yphonis natura pror- 
sus cum Arimanio congruere vi- 
detur. De v brevi in ἔρυτο v. 
Buttm. Lexil. T. p. 65. - 

** V.306. De Typhaone vid: v. 891. 

*V. 308. ὑποκυσαμένη] Sic 
Scribendum esse, v litera longa, 
noti ὑποκυσσαμένῃ docuit H erm. 
de kesch. Danaid. p. XV. (Opusc. 
1,335.). , K$:1»," ita vir doctissi- 
mus, ,est fecundare, unde 
κῦμα, a grammaticis de fetu an- 


notatum, Aeschylus atque Éuri- 
pides usürparunt, κύεϊν autem 
parere.  Caveas vero, ne in 
ὑποκυσαμένη passivam agnoscas 
significationem; nihil significat 
nisi: empfangen habend. 
V.811. ze àxeóg o vov] Sic 
Stentor ab Honrero Il. V, 785. 
dicitur γχαλκεόφωνος, cuius 
vox est tubae instar, unde 
putaverim non prorsus incoghi- 
tum fuisse tubarum usum heroi- 
cis temporibus, de quare dÉbita- 
bat Aurel. Victor H. R. 9. 
Narratio est apud Paus, Corinth. 
21, 9: "40gvàg δὲ ἱδρύσασθαι 
Σαλπίγγος ἱερόν φασιν Ἠγέξεων. 
Τυρσηνοῦ δὲ τόνδε τὸν Ἡγέλεων, 
τὸν δὲ Ἡρακλέους εἶναι καὶ γυ- 
ψαικὸς λέγουσι τῆς Δυδῆς, Τυρ- 
σηνὸν δὲ σάλπιγγα οὐρεῖν πρῶ- 
τον, Ἡγέλεων δὲ τὸν Τυρσηνοῦ 
διδάξαι τοὺς σὺν Τημένῳ Ζω- 
quac ποῦ ὀργάνου τὸν ψόφον. 
eterum Tyrrheni sunt Pelasgi, 
non Etrusci( v. ad v. 1014.). Hinc 
recte Nonnus Diou. 47, 568: 
Πελασγιὰς ἔβρεμε σάλπιγξ: Cf, 
Lobeck. ad Soph. Ai. 17. Cer- 
beri vocabulum Herm. de myth. 
Gr. antiq. p. XIII. a κρεμδρός 
traiectis literis derivavit; mihi 


GEODONIA. "m 


Κέρβερον ;: ὠμησρήν.: ᾽Χίδεω κύνα: ; 0t 
πενγηκονταχάψηνον, fy τὸ προτερόν τε" S 
τὸ τῷνον Teu» 


αὖτις ἐγείνατο, Mg εἰδυζαν, 
Δερναίην , ἣν ϑρέψε' ϑεὰ λευκώλενος Hen, 
ἄπλητον κοτέουσα βίῃ Ἡρακληείῃ." 

καὶ τὴν μὲν Διὸς υἱὸς ἐνήρατο νηλέϊ χαλκῷ 
᾿Δἀμφιτρυωνιάδης σὺν ἀρηϊφίλῳ Ἰολάφ 
Ἡρακλέης βουλῇσιν ἰ4θηναίης ἀγελείης. 


V. 808, τέκετο) V9. τέκε, M3. γένετο, Par. τέτοκε. 

V. 309. Med. Τηρνονῆα΄, sed supra i. 

V.319. MI.g.3. V vi. Par. et Schol. Soph. T..1090. πεντηκοντα- 
κέφαλον, quod recepit Orell. In M2. deest re post ἀναιδέα. 

V. 816. ἄπλητον»)ὔ Herm.ap. Frankium ad Hóm. hymn. 
Cer. 83. ἄπληστον. V. ad v. 18]. 

V. 317. ᾿Ἀβφιτρνονίδης Ml. 


vero cum βάρβαρος etymologia 
videtur cognata esse, si καρβά- 
vov vocabulum in comparationem 
voco, quod ipsum cognatum est 
Caribus, qui Graecis primi sunt 


barbari. Usurpatur igitur K£ofis- 


Qgog de voce. Paulo aliter Wel- 
cker. Tril. Aesch. p. 130. 


v. 319. πεντηκοντακάρη- | 


v0o»] Hoc epithetum non consen- 
taneum esse cum altero theogo- 
niae loco diximus infra. Sed ex 
alterius scholiastae verbis patere 
videtur versum 312. non perti- 
nere ad Gerberum, sed ad Ty- 
phonem traiectnmque post: 306, 
esse in eius exemplari. Nam ita 
loquitur: ὁ uiv Πίνδαρος (Pyth. 
I, 16. ViIf, 16. 01. IV; - i. Fragm. 
XCIII, 4.] ἑκατοντακέφαλόν φη- 
σιν εἶναι τὸν Τυφωέα, οὗτος δὲ 
σαεντηκοαντακέφαλον. Sedinfra v, 
825. aliter de Typhoeo narra- 
tur. 

V. 313. Ὕδ gv] Etiam haec 
fabula est Argolica. Cf. Buttm. 
Myth. 11. p. 93." Ceterum hunc 
locum usque ad 336. in animo 
habuisse videtur Nicander 
Ther.-8:. 44 ἤτοε κακοεργὰ 
φαλάγγια, σὺν καὶ ἀνιγροὺς 


4 


Ἑρπηστάς, ἔχιάς τε καὶ ἄχϑεα 
μυρία γαίης. Τιτήνων ἐνέπου- 
σιν ἀφ᾽ αἵματος, εἰ ἐτεὸν περ 
Aaxgaiog μυχάτοιο μελισσήεντος 
ἐν ὄχϑαις Ἡσίοδος κατέλεξε παρ 

ὕδασι “Περμησοῖα. Ista enim κα- 
κοεργὰ φαλάγγια, quae ex stirpe 
Titanum | (hoc est enim illud Ti- 
τήνων dq αἵματος) orta dican- 
tur, sunt Hydra, Chimaera, Sphinx 
cet., ita ut scholiastam Nicandrí 
ad h. ]. sic dicentem : ἰστέον δὲ, 
Oti ψεύδεται ó Νίκῳνδρος ἐν- 
ταῦϑα' οὐδαμοῦ γὰρ τοῦτο tl. 
σεν Ἡσίοδος ἐν τοῖς πραττομέ- 
v0i$, errasse pateat, quum illud 
ἀφ᾽ αἵματος crassa Minerva in- 
tellexerit. Certe haec verba 
theogoniam nostram non ar- 
guunt lacunae, ut. putabat Mo e- 
tzell. p.497. ὍΝ, similes scholia- 
staram locos aLob'eck. Àglaoph, 

p. 967. indicatos. 


Y. 915. ἄπλητον] ἴ. e. (ἃ 
πελάω, non aszíustinpe) qui tan- 


,fa correptus iracundia est, ut 


vix accedere ad eum. liceat. Cf. 
annot, 84 v. 15]. 


V.'316. τὴ v] pro ἣν esse male 
putat Franck. Callin. p. 197. 
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9:8 Xlsesgny νἔϑηχτε;: atvédudev: ἡμοϊμάκεδον 4e, : 
δεινήν" τε μεγάλην, τε, 'ποδώκέκ τὸ χϑατεβήν. κοι... 390 
τῆς δ᾽ ἦν. τρεῖὰδ. τεφαδαί" αἱα. μὲν χαφοποῖοιβάοτορ," 
ἡ δὲ fuels, " δ᾽ ἄφιας. κρατεροῖο δράκονσάρ,: ᾿ 
[πρόσϑε λέων, πφεδεν δὲ. ἀράκων,. βέσση. δὲ, sKlpatqu, 
ϑεϊγὸν ἀποπνείουδα. xogàág μέ μένος. αἰϑομῶριο.].. EE 
τὴν uiv Πήγασος. εἷλε καὶ ἐσθλὸς βελλεροφύκτης. 308 
3) δ᾽ ἄρα dix ὀλοὴν τέεε, Καδρείοισμι. ὄλεθρον, | 
Ὄρϑῳ ὑποὸμηϑεῖσα;, ᾿Νεμειαῖόν Te: Moria, "E 

τόν δ᾽ "Hon ϑρέψασα, Διὸς κυδνὴ παράκοιτις, 

be às Ἀατέναδσδε᾽ 'Νεέμείης. πῆμ᾽ ἀνϑρώποιξ: 

ἔνϑ᾽ ἄρ᾽ Oy οἰκείων. ἐλεφαίρετο. φῦλ ἀνθρώπων. 330 


v. 890. :ποδώκεαψ Mk , in. M39. tt eute ages v deest 
V. 821. τῆς δ᾽ av M3. eei 
V. 393 seq. Versus impacti sunt ex Hom. Il, "Vl, 181. WOLF. 
. Recte, nam male cohaerent syntaxi cum antecedentibus et €. 324. 
prorsus abest a. M3. Pur." 81 diversae haec essent recensionis, ex- 
spectaremus' 'accuaativumi (190696 λέοντα) pro nominativo, ' MI. 
πρόσϑὲν — ὄπισϑεν, Μιᾷ. Vl. Par. ὄπισθε. 

V. 896. dix] Sic bene ex V9. et scholiis reposuit Grae- 
vius pro Zgíyy. Notum enim est Φίχιον ὅρος Boeotis a Spliinge 
dictum. Festus v. Picati, Lycophr. v. 1163. Haec allegovit Gra e- 


viüs. MI. Zwis, V1. φίγγ᾽, MA. ogly". 
τόν δ᾽ "Ἥρη -- κυδνὴγ V 


V. 398. 


em Lobeck. Paral, p. 108, 
l|. 9. τὸν δ᾽ "Hey — κυ- 


097, MI. τὸν "Her — κυδρή. Κυδρὴ etium P2. Taur. M3. ' 


V.319. ἀμαιμάκετον πῦρ] 
Derivari solet a μαχόορμαι, ua- 
og (v Schneid, δὰ Plat. 
'olit, IT. * 195.5 ὠἀμάχετος ha- 
bet Aesch yl. Sept. 85.) facta 
primae syllahae duplicatioge, at- 
que addite « privativo. Atque 
corroborari videtur haec gerisa- 
tio scriptura M ἀμαιμάχετος. 
Unde ἱστὸν ἀμαιμάκετον apud 
Hom. Οἀ., XIY, 311. non esse 
properum malum ut περετ 
μήκετος ap. Arat, Ph. 19.); sed 
in quem venti incassu 
annitantur, concludas. Sé 
rectius Doederlinus de ἄζφα 
intens. p. 18. a μαιμάσσω derivat: 
Reisig. ad' Soph. Ὁ... Ὁ. 195. 
Win. ortam &it a μαιμᾶν mon 
ubitare se dieit, iu qua deri- 
vatione exitum. vocabuli, miror. 
Varias ge Chimaera veterum. api.- 
niones collegit Muetzell. p. 


TOS 


V. 391. 5»] Nou esse singu- 
larem numerum, ut grammatici 
antiqui volebant G. c. Hero- 
diau. περὶ σχγημάτ. p. 60, 15.2, 
dixi ad v. 183. 

. V. 395. ᾿Πήγασος — καὶ 
Bsiisgopóytns] I. e. Bel- 
lerophontes auxiliante Pegaso. | 

V. 326. dix] Φίκιον ὄρος 
haud procul a. Thebis," V. Scut, 
Herc. 33. 

- V. 897-,"Og 9 9] "Apollod. 


ΠῚ, 6. Τυφῶνι. 


V. 931. Τρηταῖο]) In 'Tretó 
monte spelunca erat Nénieaei 
leonis. Diod. Sic. IV, 1]: «“μέ- 
ξριβε δὲ μάλιστα μεταξὺ, Μυκης- 
yov καὶ ἕας περὶ ὅρος τὸ 
Χαλούμενον, απῷ τοῦ δυμβεβῃκό- 
Τρηρόν᾽ εἶχ 478 iid τὴν 

δίξαν ὥρῃ χα δέηνεκ τῇ. xu 
ἢ,» εἰώϑει qo: gbewv τὸ 

V. 833. $ógxvi] Chr n 
bosc. Bekk. Anecd. p. 1199: 


ΘΙΕΘΚΌΝΕΙΩΑ. 


LS 
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jes ἠδ᾽. ᾿᾿Απέσενίος: o] 


κοιρανξων :Torgdoio: 
ἀλλά i. Mg ὁ"άμασδε Bing: "Ηρακληξίης.. Κλ 1 ΜΌΧ ΛΝ 


CUOT 


“ Kgiàcó^ nix 


λότητο: μιεγεῖδαν. 1}: ἱ 


VL: (pL 


γείνατο. δεινὸν. ὄφο!,, ὃς ᾿ἐρεμνῆς πεύθεσι: yaine' ": -- 
“εέφασιν. v.5y πεγάλοις παγχούσεα μῆλα Fred dei L 
tOUtO uie ἐκ Kiposs καὶ τ Φόρκυνος γέν 





4 


δ᾽ Ὠκεανῷ Ποταμοὺς τέκε δινήεντας, 


Νεῖλόν v, ᾿λλφειόν τε καὶ Ἠριδανὸν fla&vàivi, 
Σερυμόνα ; Malovügóv τε καὶ Ἴστρον καλλιρέεθρον,, 


Φᾶσίν τε ᾿Ῥῆσόν v, ᾿Αχελώϊον ἀργυροδίνην — 


Vv. 329. 


Νεμϑίοις M1. 
ΣΟΥ͂, $881. 


340 


! 


Τρητοϊο) Vulgo gfjtolo."" Correxeiunt Bevinus 


et Clericus. 'Delevi positaram post. Tert oto, üt 5. Tener, 45i 


est Nemeae Mons, 
V. 334.. κεύϑει MI. 


V. 336. Φόρκυνος) (óoxvoc M2. V2. κἀκ x Φύρευνον. ΜΙ. 


καὶ ἐκ Φό 
νυ. 8 
Υ. 840. ᾿Ἀχελάϊον 


vvog. 


seq. desünt in M2, ratione aperta. 
doyvgob(sn»] V. "yell τ᾽ ἐς- 


, ubde Gaisf. Dind. cum Guieto ᾿ἄχολῴόν t' ἀργυρῦ- 


δίνην. 


Δ4χελώϊον. - " 


c] αἰτιατικὴ 5 Φόρκυν 9" Ἱππο- 
ϑόαν te. , πὸ ἄλλης εὐθείας 
ἐστίν, ὡς ἀπὸ κοῦ ὁ Φόρχυς τοῦ 
Φόρκυνος, ὥςπερ βότρυς βότᾳφορ, 
Recentiores inde a Pind. Pyth. 
XII, 23. dióouog forma usi sunt. 
V. 334. ὄφιν) Lado serio- 
ribus audit, qui una cum Hespe- 
ridibus aurea poma custodit ; Y. 
Heyn. ad Apoll. p. 169. —x8v- 
ϑεα γκίης speluncam deno? 
tent, dravonis domicilium. Cf. 
tamen Schol. Apoll, IV, 1396. . 
V.337 — 345. Memorabilis hic 
locus est propter geographiam 
temporis Hesiodei. Nilum pri- 
mus 1Bemorat Hesiodus, z apud 
Homerum .4iyvzvog audit; (v. 
Laureust,.Lyd. de mens.IV, 68. 
Etiam Phasis in.:Colchide, non 
memoratus Homero); ; ex Scythia 
Istrum et/Amdescum (quem esse 
Salmydessum Vossius suspir 
catus est de geograph. antiq. p. 


Sed haec contractio non decet antiquum epicum poetam, 
Cf. ad v. 342. — Apud Nonnum demum est Agéldog. "MI. 


τε καὶ 


XVI. »e ex | Macedonia Maliacmo- 
pem, ex Thracia Btrymonem et 
Nessum. V. 938. etiam Erida- 
num memorat, quem Padum esse 


iam Hesiodo ex Ligybus suspi- 


ceris C animadvers, ad 518, 
Welcker. Tril. Aesch, p. 566 

seq.), ex Epiro, Graeciae umbi- 
lico, Acheloum et. Bvenum, ex 
Peloponneso Alpheum et Ledo- 
nem, e Thessalia Penenm. Nihil 
de ceteris Graécige Europacae 
flnminibus, quum multus sit in 
enarrandis Asiae fluviis et prae- 


, sertim Troiae. . Ad Troiam per; 


tinent Scamander, Simois, San 
garius, Rhodius, Nessus, He. 
ptaporus, Granicus, Aesepus, .a ad 
Lydiam Maeender. cum Hermo, 
ad Mysiam Caicws, ad Paphla- 
goniam Parthenius. Boeotiae Βμ- 
vios eum sicco pede transiisse 
valde memorabile, esse videtur. - 
"V. 889. "Iorgov] Hesiodi 


«4 HEXIOWOT 


. Νέσσον ve, Βοδίον 8 ᾿Δλιάκμονά 97 “Επτύπαοράν. τε, 
Γρήνικόν τε καὶ αἰἴσηπον, ϑεῖόν τε. Σιμόῶντα,.. | —— 
Πηνωόν τε καὶ "Eguor, ἐδῥῥείτην τε Κάϊκον," 
Σαγγάριόν τει μέγαν, Δάδωνά τε 1Παρϑένιόν ve, 
δ ηνόν. τε καὶ ᾿Ἤρδησκον, θεῖόν τε Σκάμαμδρον. 8345 
Τίχσε δὲ ϑυγατέρων ἱερὸν γένος, αἱ κατὰ γαῖαν 
ἄνδρας κουρίξζουσι σὺν ᾿ἀπόλλωνι ἄνακτι ' 
καὶ Ποταμοῖς, ταύτην δὲ Ζιὸς πάρα μοῖραν ἔχουσι, 


V. 34]. Ῥο δέο νἹ Sic scripsi cum M3. pró Pédiov ; v. Arcad. 
de accent. p. 39, 15 seq.: z& διὰ τοῦ διος προπαροξύνονται, si 
μὴ τρισύλλαβα ὄντα τριβράγεα εὐρεθῶσι. καὶ πρὸς διαστολὴν xv- 
οίων καὶ ἐπιϑέτων, ὥςπερ ἔχεε τὸ Ῥοδίος καὶ Σχεδίὸς. Sio cor- 
rigendus est hic locus ex Eustath. ad Il. p. 890. I. Philop. 


Ῥόδιος praetulisse videtur. Porro Ῥοδίον vs Διάκμονα MS. 

V. 349. ϑεῖόν τε Σιμοῦντα)]Ί Schol. Ven. Il. XII, 99. 
Fr. Frankius ad hymn. Hom. Apoll. Del. 36. θεῖον Σιμόεντα 
scriptum fuisse suspicatur. Cf. annot. ad v. 340., nisi forte ve- 
rius Σιμόεντά ve θεῖον cum Hermenno fuisse credas 

V. 343 seq. M3: habet 344. 343. — - | 


V. 344. Παρϑέλλιον MI. 


V. 845. Δρδησκον) V2. Ml. '4185exov, quae est recentior 
ferma, "Αλδισκος et '4gó1xog ex mala pronuntiatione y literae 
sunt orta; nam hoc si voluissent Graeci, 4góíaxo» pronuntiassent, 


tempore iam &usos esse homi- 
nes Pontum Euxinum navigiis 
petere hic locus demonstrat. V. 
Vossii Geogr. ant. p. XVII. 

V. 947. ἄνδρας κουρί- 
ξουσι] καὶ γὰρ ᾿“πόλλώνι καὶ 
ποταμοῖς οἱ νέοι ἀπέτεμον τὰς 
κόμας διὰ τὸ αὐξήσεως καὶ ἀνα- 
τροφῆς αἰτίους εἶναι, εἰς 'Oug- 
Qog' Σπεργχεί᾽, ἄλλως σοί γε πα- 
τὴρ ἠρήσατο Πηλεύς" τὰ. γὰρ 
ὅδατα αὐξητικὰ καὶ ὃ "Hits. 
SCHOL. Eandem sententiam 
Creuzerus sequi videturSymb. 
Y. p. 161., quamvis prorsus in- 
ter se differant Apollo et Sol. 


' Sed satis apertam est causam, 


cur fontibus, fluminibus et Apol- 


lini hoc servandorum puerorum 


traditum negotium esset, eam 
fuisse, ut et corpus et animam 
servarent pura. Cf. Alexand. 
Aet. ap. Parthen. p. 15. Pas- 
sov.: κρήναις xal ποταμοῖς ví- 
φατ᾽ ἀεικὲς ἕπορ, et quae habet 
Müllerus Dor. I. p. 325 seq. 


V. 349 — 861. Ad indagandam 
nominum Oceanidum significatio- 
nem plurimum facere videtur ver- 
sus 364 seqq. "Dxsavivat, at δα 
πολυσπερέες γαῖαν καὶ βέν- 
ϑεα λίμνης πάντῃ ὁμῶς 
ἐφέπουσιε: in eis nymphis, quae 
γαῖαν ἐφέπουσι, habendae sunt 
Εὐρώπη. 4cíg (de notione hu- 
ius vocabuli amplius paulatim 
patente v. Naekium Choeril, 
p. 115.), zfogíg, quae notat Do- 
tiensium terram, Ρόδεια (male 
Gaisf. Ῥοδεία), quae Rhodum 
insulam (nisi haec antiquissimae . 
mythologiae tempora paulo sunt 
remotiora ab Rhodi memorie, cf. 
Plin. H. N. 11, 87.), 'Περσηΐς, 
quae Persiam, Ἰάνειρα (Wisi ab 
ἑἰαίνω derivare malis), quae Io- 
num terram denotare videtur 
(factum hoc nomen ub Ἰάν, ut ἃ 
πρέσβυς πρέσβειρα, a Koo Κάεε- 
Qa, ἃ πῖος πίειρα, ab ἕλαος βά- 
εἰιρα, v. Buttm. Mythol. II. p. 
180. Priores syllabae nominis 


ΘΕΟΓΌΝΙΑ. 45 
Πειϑώ v ᾿ἀδμήτη ve, Ἰάνθη τ᾽ Ἠλέκερη ve, : 


Δωρίς τε dIovuvo ve καὶ Οὐρανίῃ ϑεοειδής, - 


850 


Ἱππώ τε. Κλυμένη τε; Ῥύδειά τε Καλλιρόη τε, 
Ζευξώ τε Κλυτίη v, Eióvid τε Πασιθόη. τε," 
Πληξαύρη τε Γαλαξαύρη v,. ἐρατή. τε. 4h) 
ΜΜηλόβοσίς τε, Θύη ve καὶ εὐειδὴς Πολυδώρη,. 


Κερκηΐς τε; φυὴν ἐρατή, 


ΠΠλουτώ:: τε βοώσες, - 


. 855 


Περσηϊς v. Ὑάφειρά d xir τὲ ἡβάνϑη. τε, "᾿ς 


M 


De duplici huius — soriptàra v. Bernhakgdy ad Dionys 
v. 3914. Pro “Σκάμανδ oy V2. Κάμανδρον. 


. y. 
ἄνακει. 
i V. 348. mel Διὸς M2. 4. 
V. 3849. 
καὶ Ἠλέκτρη καὶ Ἰάνϑη. 
V. 95]. Ῥοδία ΜΙ. 5. ΄ 
Ὕ. 562. Ἰδυῖα Πασιϑόη͵ MI., 


᾿Δεμήτη V1. Par, Postea V oss. ad amu. Cer. Pd 119. 


σὺν Ἀπόλλωνι ἄνακτη͵ ve. Wolf, Axéllobrt 


Y 


3 


- Hncibén M2. V]. Par. ; 9 


Εἰδυῖα MS. et schol. pro ze Ἰδυϊά vulgato. 
V. 353. Ἐρατώ Vl. Par.; pro'a42e $a 9r hymn. Cer. 43. 
ἸΤαλαξαύρη, M3. Γαλαξόρη, Μά. Γαλαξάρη. 


V. 399. Πλουτη ΜΙ. 


V. 856. Ἰάνεερα] Taur. Ἰηάνειρα, RS. Περσηΐς v ἐρόεσσα 


e versu sequente. 


iu unam videntur coalescere de- 
bere, undecunque derivaris; nam 
unde Vossius hymn. Cer. p. 


120. deduxerit, ignorare me fa-: 
teor. Cursim moneo Ἰόνιον, pri- - 


ma longa, secunda brevi, et "T- 


Nyiov, prima brevi et secunda lon-' 


gà, prorsus ad eandem regulam 


vel corripi vel producia poetis, ut ' 


Kgovíovog antepenultima pro- 


ducta, penultima vero correpta, . 


et Κρονίωνος antepenaltima cor- 
repta, próducta vero penultime. 
8ic a poetis ad prosaicos legiti- 


me traductus est Ἰόνιος κόλπος, 


non Ἰώψιος, detectus ille et no- 


minatus a Phocaeensibus Ionibus. 


V. Herod. 1, 163.). Cetera no- 
minàáà . Oceanidum varias "notent 
fontiam ntes o ih 
Sieogón, ἢ, Jae Illov- 
TO, ολυδώρη, Kienév), Kiv- 
Té, Mnrióflonie, Inxo', Εὐρυ- 
»ópu , quarum significatio per- 
spicua. es&:; Minus plana sent 
nomisa Tibe (quae fopsn se iue 


DS 


cludi patitur), et quae huius con- 
trarium significat ᾿ἀδμήτη, ἮἨλέ- 
ῆη pellucida, ἤἥανθη lutea, Dx- 

da euen, quae lácteum succum 
promet (v. Voss. ad hymn, 
er. p. 121.), Zevéó coniuncta e 
duobus, ^"ugigo bifida (quod 


: recte vidit Hermannus), ενεσταλ : 
tarde fluens, Πετραίη e saxo pro- 


siliens, Πληξαύρη, quae ab rupe 


Pisae se deiiciens aerem ver- 


berat, Οὐρανίη, quae imbribus 
gir grex Qóovo, aliter 
Voss. 4, Πρυμνώ, quae 


& summis ; ouium fastiglis de- 
scendit, Τ᾽ λεστώ, quae prope a 
mari prosilit, Διώνη, quaé uti- 
liteti est. lete. patentibus terra- 
rum, tractibus (derivanda e$t 
enim e διά praepositione et é»í- 
Φημι; c illud enelogiam habet, 
in διωβελία et quae sunt eiusdem 
generis), Καλυφαί, quae leto 
fecundo inducit terram, quare 
super. ripas effluit. Minn » wo 
pertineo videtur Kun ( 


(uf 


quod E 


᾿ δ᾽. εἶχεν χαράδρας 


HEZIO9A407T 


Πετραίη v. ἐρόεασα, Μεκεσκῶ v Εὐρώπη ve ^X 
Mic v ὐφυνόμῃ σε, Τελεστώ τὲ κροκύπεασλοςρ . 
Κρηνηΐς. fi "Acl τε καὶ ἱμερόεσσα Καλυψώ, ᾿ - 
EvóoQ se, . Τύχη tc xol duquoox ᾿Ἀδκυρόη se, .360 
xol Σεύξ, ὃ. δή Geo: προφερεστάξη λέστὲν͵ πασέων. 


αὗται δ᾽: βακαεαῦ. καὶ. “Ἕηϑύος ἐξεμένγοντο --. 
αρεσβύτακαί «οὔρκιν σοολάί 


, 
real 


PM ETE 


τρὶς γὰρ, αίλραί. εἶσι "ταγύσιρυροι ingenio, ; uoi 


ci δα πολυόδπερέες γαῖαν καὶ βένϑεα λίμνης, 
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σάννῃ διῶς" ᾿ἐφέπουσι 5" Qedov ᾿ἀγλδὰ τέχψα! 1" , 


τόσσος. δ᾽ αὖθ᾽ ὃν 


ἕνεῤοι. ποταμρΐ. σαναχῃδᾷ: [M 
QUE ἰἸΩχεανοῦ,. τοὺς γείνατο͵ πάρνιᾳ͵ yere iis “ἢ 


. 
*y tn 


Clw est rereozd] 'Sic MI. 9.3. V2. Bar, "Pour; Ὁ pro due 
c8, quoc male effictum ad normam imperativi peccat contta: abü« 


logiem v Jevsg 9o v. 357., 


Toiesd 


p.148., sed. successu parum prospero. ἢ 


pro quó. Mevsozó scripsi € 
* Trend fórmarati: patrocinium suscépit Müetze]], 


V2. 


,Nàm, quae nomina. hominum 


Cobtra aualogiant efücta et guasi' detrita sunt vulgari sSéfmone, 
ΜΜενέσθης et MtvsoO'eUg, ea nón possunt; 'futari "homina ds tad 
si qua centra analogiam scripta iu libris" quibusdam circnmferun- 


tuf, síquidem forma analoga ad 


ref certam signfficandhm a 


poetis excogitata ab aliis libris sustentatur. Perspicuum 'est enim 
Μενεσθώ, ab js, scriptnm esse, qui male ad vulga ie aftoyg 
nomen dirig 'ere nt, wu ipkum autem on sequi. naf Ἢ, iieiom 
est ab antiquis grammaticis. N. Sch ho . BRL, Ad 1. v Bim, 
M. 579, CE Leh hrs Arist. p XE 

V. 4:3: É ἢ Sic MS, qvas. ΜΙ, Y - Bar, 
Kovonig M2. V2, et abus zd σίη À. , seing Tr. i, ρησίῃ Vat, 
Ἀρυσίης τ᾽ oim τὰ Taur.' Olim cum Gaisf. et. Dind, eX con- 


iectura Herm, ad iHom. hymn. Ger. 421. UC Χρυσηΐς. 


Boissonadus coniecturam Naekii od 
Cf. Voss. anngr, ad 


in, textum recepit. 
., V» 969... viral 


Υ͂, $61. τριρχίλιᾳι, γὰρ dosi τανύρρηραι. ᾿ὀκεαφίδες Μϑ;, 
Ü ταγύφῳμραι V V1. aS Pro T uud Boh id Tig oJ I. 


τὶ 


ne 366, . ἐφέπουι 
ΟὟ: 867... τόσσομ ; 


δὶ. fum: est, derivendum essé 
videtar a:wéóyio, κερχνέῶω τ΄ cfi 
Aréstoq'h. Pac 7567 φωνὴν 
d ὄλεθρον ss 
φονυίας deri Jomen'est Ten 
c Hii n 419.5, ἰδυῖα, Mig, 

Are τε eet K AZ, 


'VWossius:l. ς 


εὖ iet. 


«unir. a] 
B2 e » Stay AD icit "Tp 


ad fatidicas Nyrhpharum virtutes 


125, 
pec a. ἐν gin enis 
32: 


965. βένθεα. M λίμνης M2, PR 
Ἴ: — χἀναχηδὰν, i. " EN e 


T 


pertiuere videntur. p 

*. 360. Τ z5]': Laur. Uyd. 
de mens. p.:44: ἐδμησο td «ἧς 
To ὁ ὀνόματος 85906 u ""- 
ταὶ, "Hr(edes à τ 
-"W..86l»- ww po τὰ 
Nom est nat | maxima, 4 
ómnium: ,grüvissima, iquam 
Iupiter: prae cetoris "hetione pao - 
secutus est (cf. v. 399.), quan- 











N 


- 


GEOTONIA. et 


τῶν. ὄνομ᾽. égftpidov πάντων βρατὸν. ἄνδρα - iirteiv, 

οἱ δὲ ἔκσάνοι ἴσασιν. ὅσοι στερυνατερώουσι. 370 
Ug δ᾽ Ἠέλιόν. «Ε. μέρασ λομπρήν τὲ "δή" 

Th. δ᾽, ἢ πάνέεσσιν ἐφιχθονίοισι φαξίφει "' 

ἀθανάτοις. τε΄ δερῖσι:. τοὺ οὐφανὸψ' εὐρὺν fj 


pudo! ὑποδμηθεῖσ᾽ “Ὑπερίομος. ἐκ ψιλόρηξε, - 


. Κρίφι δ᾽ Εὐρυβίη͵ τέκεν v. φιλότηει: eod sts 
"Aovocióv. ei μέγαν, Πάλλανεί τὰ din (tdv: ^^ 5c 
Πέρσην 9, p amigo: ἡμετέπρεπεν Miroir m ^» 
᾿ἀστραίρ: δ᾽ ὼς «ἀνέμρυρ" obs iip AP x 
Mejdorqe, paper; ϑορέὴν:  ϑὐφηφοκέλευδον.ν. 


- 


"v. 869. edge. ἐν tesis] τῷ; ἄνδρ᾽. de Bonds, M4 
ἄκδροιι P ien. r. εἰνϑο “ἣν n ἐνεξηεῖν.. Ceteri beso 
Taur. ]. rectius ἐνισπεῖν. Franck. Callín. P. 186 ἄνδρα g'» 
F. defe ut Op. 79dy . 3 
& 320. c 6a o4, περιφαιλτβουδι). dta. X2. sed Tedr. οὗ 
ἂρ; Males hds, Ceteri οὗ ἂν. περινεμετάωσι 
V. 971. Θείη] Vulgo Θεία. --- λαμπρή 4] de scripei pro 
λαμπράν. , V. ad v. / 
. 3 da enáspio 78 eroked Sic. pro..&eig accipi 
abctoribus Wol Hermann o. 
^ a4N« 314. ier σ᾽ As Ὑπορίφονος qiiótnv. M8, ᾿ 
1E. 7375. Gaiaf. et Dind. oun Reizio Kegel .(ut 
Par. habet), qui non. reete, propter, metrum hdo neoessarium sae 


asseverayit, Joiog. momen Iproprium est a iE Herodot. Vl,50.78, 
Aristoph. .Nub. 1359; σὸν. Koiop.e ἐπέχϑη. Eandein formes 
restitui Hesiodo v. δά, V. Lehrs:Arist. p. 296. Praeterea. pro 


τίχτεν scripsi váwsp. ἐπ cum ὙΦ, Bar..(qui Gabor τένε ἐν φ.). 

V. 377. πάσῃσι μετέκρεπεν) Scriptura librorum ὃς καὶ 
πᾶσε paruns idonea non propter xe4.additum widétur, sed. quod 
aegre vel antiquissimus poeta φάντας: de'duobua usurpawit. : Quare 
secatus sum partim Tr., qui babet ἃ es máseit, perta Ban, qui 
praebet En y8 φάφῃσι. 

V. 579. Aog tevao, Ziev gov). Tta, sthholiá et artiqui éodd, 
M3, VI. 2. Vat. al. Graevins ἀργέστην (1. ἀργεδεὴφ). 226: 
φύυρον. --- τ᾿ πὰ συ κὐἠλεύθον M2. βαιφηροκέλευθον, Vi. Per. 
βορέην αἰψηρονείουδοον: F,. Ζέφυρόν, το, Βαξέην * £ ab. 


1 * .d 


quen ex: feria f. pro ills εἰ" 
gaifdattone argurmeuta, peti posse 


tidéntat - 
NW. $68. γέ μι Fo) temen. Y: 
ΒΗ ai.- Ete. f;ad'Aratnm. τὺ 
"V. 970.. diio] , V Binder 
πεδία, V] 3: "E. 
'Y; 377. u fest dt 
Hocátie mos τὰ 79) ertt pa 
hunc locum mentio non pu: apud 


. éanturn. filé venfos cmi 


gytelog v. Buttm. Myth; 
92.: Ruhnken. hymn. 

Cer. lo. Üreubker. Symb. 1. p. 
349. ved. ΠῚ, 'Tdern de Aiiraeo et 
Pállante dictnm esto; de. quibus 
d "v" H erm. de' miyth. 

15: 

$8. 319. Ἢ oyéttns9] 
iorart 
(sine Argeste) non est credibile, 


e 


"res. | 


48 ΗΣΙΟΜΟΥ 


καὶ INóvov, ἐμ φιλότητι. ϑεὼ -ϑεῷ εὐνηϑ 


εὐνηϑεῖδα. .380 


ερὺς δὲ μέτ᾽ ἀστέρα. τίχτεν. "Hodqiqo Ἠριγένεια 

ἄστρα τξ τε -λαμπετόωντα ) "iv οὐρανὸς ἐστεφάνωται. 
Στὺξ 0 ἕτεχ᾽ ἸΩχεανοῦ ϑυγάτηρ. Πάλλαντι μιγεῖσα 

Ζῆλον sel. Νίκην καλλέσφυρον ἐν. μεγάροισι" ! 

χαὶ Κράτος ἠδὲ Βίην ἀριδείκετα. γείνατο τέχνα, 3.88, 

τῶν οὐκ ἔστ᾽ ἀπάνευϑε “«“ιὸς. δόμος; οὐδέ τις ᾿ἔδρη, 

οὐδ᾽ ὁδὸς ὄχπῃ μὴ κείνηια ϑεὸς. ἡγεμονειίει.. 

ἀλλ αἰεὶ πὰρ Ζηνὶ “βαρυκτύπῳ: ἀδριόωνκαι.' ε 

ὡς. γὰρ, ἐβούλευσε Aot. ἄφϑιτος. ᾿Θχεονίκῃ. 


ἤματι τη xe πάντας ᾿Ολίβαιός ἀσνεφορητὴς . 


..490 


V. 380. ϑεὼὰ 9s] Sic scripsi cum M1.2. Taur. Vat. V1.9. 
Par. pro ϑεῷ ϑεά. Prorsus ita infra v. 405. et Hom. Od. V, 97. 


H. H, 821; 
δεῖσα. 000 on 

PN. 881. 

jn v. $383. μετ 


ϑεὰ βροτῷ εὐνηθεῖσα. n. XVI, 176. γυνὴ $e εὐὖ-- 


᾿ ᾿Αστραῖον τέχ ἑωσφόρον M$. P 
ewtv Toig ᾿Ὡμεανὸῦ M3.,' Érfxsy — ᾿ϑυγὰτέρά vi. 


V. 384. πολύσφυρον, sed sápra ser, καλλίσφυρον M2. — Pro 


Νίκην M38. .VI. Par Νείκην. 


V. 387. Vl. κεῖνος, Vat. οὐδ᾽ ὁδιὸς ὅκπη δι ἐκείνων. ϑεὸς 
ἡγεμονεύει. In marg. yg. μετ᾽ ἐπείϑους, Hermannus ᾿ἡγεμονεύῃ. 


quanquam haec fuit Acusilái sen- 
tentia. Sensit Aristarclius: (nam 


ftecte:emendasse scholiastam *i-. 


detur Gaisfordius ita: τοῦ- 
, vov (τὸν "Agy£ótnv) ᾿Αρέσεαῤχος 
ἀπηλιώτην φησί). Quae V 
sius-(epp« myth. I. $5.) protu- 
lit, wt Acusilai sententiam de- 
fenderet ,- captiosius dicta sent 
quam: verius; Monuit enim ille 
Eurum propterea hic non cam- 
memorari, quod is in nocuis 
ventis; . Typhoei filiis, 


dere conatus est Muetzel- 
lius p. 46. 474. Omnino hic 
sermo est de ἀνέμοις. εὐθέσι, 
non: de , παφεχβάσεσι ventorum 
(μὰψ αὔραις), ip quibus “εἰ Eu- 


rus (non, malus ille a p. ΙΗ om. 
υ 


Od. IX, ; 206.) habendus ef is, 
qui Iíalis audit Scirocco. : ἔχ- 
spectabamus igitur hic Solanum 
commemorari, - Atque vere Ar- 
gestes preprie e est is ventus, qui 


, 
331.740 8 


εἴ δ. clara. 


0S--: 


|habe-^* 
retur (cf. v. 868.).- Aliis argue! ' 
mentis hanc.sententiam defen-. . 


fat àb oriente ; unde 'sol tfansit 


"finitorem (ἀπὸ τοῦ ἡλίου): Haec 


enim regio vere "dicitur egy, 
Post vero. alia: huic 
vocabulo: subiecta notio est; di- 
xerunt onines: eos ventos ἄργε-- 
ὅτάς, quí aerem liberarent nu- 
bibus (εοὺς αἰϑρίους, ut H om. 


^H. XI, 306. Notum), atque ita 


factum est, ut postea is ventus 
hoc, 'ancisceretur prae 'ceteris 
nomen, qui est inter Zephyrum 
et Thrasciam.  Argesten autem 


hic esse nomen próprium, non 


adiectivum, demonstratur etiam 
sententia grammaticorum, qui 
4gyéerny et ἀργεστήν pronun- 
tiari iubent, Schol, Venet, XI, 
306. Eustath. ad Hom. Il. p. 
845,60: τὸ ἀργέσταο εἰ μέν ἔστε 
κύριον ἀνέμου, προπαροξύνεται, 
εἰ δὲ ἐπίθετον vorov ἐστί, mgo« 
περιαπῶταιμε C£..Choerob. in 
Bekk. Anecd. p. 1924. Atque 
Apeliotem in op ortunis .venptis 
baberi docet. An "roniei Cyrzhe- 








ΖΕΦΥΤΡΟΣ͵ 


Ad pag. 49. 


ARISTOTELIS TABULA VENTORUM. 


A. 


BOPPAZ. 






ATIAPKTIA y 





Ad pag. 49. | 


TABULA VENTORUM E MARMORE PIO- 
CLEMENTINO DESCRIPTA. 


B. 









SEPTENTRIO., 


ATIAPTIA X, 
(sic) 


l 


FAVONIUS. 

ZEOTPOx, 
H 

ΒΩΝΥΊΟΒ 





TLOIV 


/ 





ΘΕ ΡΌΝΙΆ. | L. 


ἀθανάτους, ἐλάλεσσε "ϑέοὐῥ ἐς μῶχρὸν Ὄλυμηού, ^ 
εἶπε €, ode d. pir. elo Ver "Twijt μἄχοϊτο, - 
ol ἀποῤδαίσειη γεράων, τιμὴν δὲ ὅχαστοῦ "ἢ 


» ἣ» tà stiigot ye uev ᾿ὠθαύάτοισι' ϑέοϊόι c 


γὸν: δ᾽ ἔφαϑ᾽, 


uar o. 
4 


τιμῆς καὶ ᾿ γεράων ἐπιβησέμεν ἢ ϑέμις ἐστίν. 


δρεὶς ἄτιμος. ὑπὸ Κρόνου, ἠδ. dyfoo- 


QÀC. dro εὐνὰς 395 


ἦλθε δ᾽ "ἄρᾳ πρώτη x06. ἄφϑιτος Οὐὔλυμπόνδε 7 


qv: φοῖσιν ἀφίδεσσι, φίλου dia μήεα᾽ πατρύς," AU 


nj δὲ Ζεὺς πίμῃηφε 9.) ᾿πὲριθδὰ δὲ δῶρᾳ. ἔδακεν. ..: 
αὐτὴν μὲν γὰρ ἔθηκε ϑεῶν. μέγαν ἔμμεναι. ὅρχὸν, 400 


. Ψ, 399. o ὧν ΜΙ. 
".. Y. 393.. δ᾽ ἕκασέον MI., 


δέ abest a S YI^ 


"V. 393, Huné vérgum Herm annus sic scriptum e esse ab an- 


tiquo poetà putat apud Fran 


τὸ στάρος eig ἦν͵ ἀϑανάταισὶ θεοῖσι. 

' ἄφϑιτος) V2, Bar. ἄφβιτον,. 
V. 398. ὀφοῖσιν], δέ. 069761 ' 

"MI. Par. AA 9. Taur. ddoxy, Non 


. V. 9897. 
"ov, 399; ἔδωκενγ. 


k. ad' Hom. hymn. Merc. 478; dg 


ἼΤΩ ΝΣ ys deest. 


"s 


uf 


male. Nàm. étiam ἔδωνα,, ἔϑηκα; nunt aorista, primo perfecta fuisse 


videntur." 


stis südtis uae Athépls Eiecta est 
ventis. 'De ventorum déscripti-, 
ne recén jor v. Aristotel, 
Pol,'IV, 3. p. Un καϑάπεὲ ἐφ ἐπὶ 
τῶν πὐξύματῶν λέγεταν τὰ μὲν 
βόρεια, τὰ δὲ voti n τὰ δ᾽ “ἄλλα 
τούτων, παρεκβάσεις. P IT, 18: 
ὠς πὲρ, ἐν τοῖς. πνεύμασι τ τὸν μὲν 
ξέφυς ὃν τὸ Bogav; τοῦ δὲ νότου 
τὸν εὐρον εἶδος τιϑέασιν. 1 ἔπ, 
E N. b 47. XVIIT, S1. Vitruv. 
I, 6.. A. Gell, II, 2 Laur. 
Ly d de mebs. Tv, "a jC or. 
Gesnér. Medit: j e 127; 


Wer bsdor£: 
p. 524. Ukert. fut Graed. M: 
Rom. I.-p. 171. . C. à Raum'et, in. 
Mus. Rhen, V. p. 497 rde- 
terea calci huius libri adigcimus' 
recentiores véntorum adipe al- 
Νὴ (Αγ ex Aristotelà Meteor. 1T," 
"cis (B), ex Musei Piocle3 
mentia marmore nuper M riobis. 
vescriptoio. -- "Ag 
φυροΐ "iive Mg ὅτι χωρὶς 
συνδέσμου "Agyéazm , Ζέφυρον 
σειου. 


"ct. -tüiien ündot. ad v. 


5, Z£- 


Ata. S40 005 D M. . 
ἐϊπὲν." 'SCHOL. "Exspectayergt. 
igitur Ζέφυρόν tt, uod ipsum 
Ἢ kde MM ótest. H 

V, 386—403. j versus serioc 
ri$ cuiusdam thapsodi' videntur. 

v. 387. ἡγὲμαονεύει) Guiet. 

volebat. ἡγεμονεύοι, quod, pro-. 
babat Wolf. Non récte. Con-, 
structio est: τῶν δόμοι οὐκ ἔστιν 
ἀπάνευϑε Διὸς, οὐδὲ "Mor. οὐδ΄ 
ὁδός ἔστιν αὐτοῖς, ἣν μὴ ἡ Ζεὺς 
ἡγεμονεῦ εἰ.  Nàm neque. con-, 
iunctivo neque optativo propter 
ea usus est poeta, ut deinonstra-; 
ret nullam non illis viam, LUE 
Jovem; illud.veró esset : 
quando Iuppiter utis 
viam non. praéiverit,. Pro, 
via eam non haberi ab as- 
seclis. » ΤΑ tes une ver-. 
sum pro. spurió. habui£, nullis 
tamen additis. .argume tia, "n Í 
UN. 357." Ofivhmórds] pé 
accentu v, Allgém. "Lelire y. Áce, 
d-"gr. Sprathte 'p. 356. ᾿ 

V.400. ϑεών A irar— 89- 


tar. 


΄ 


/ 


ἜΚΣΙΦ 401 


παῖδα gp ἄφοβα. pase spud μιφαψανέκρ. TE a "6: h 
ὃς δ᾽ cows. υτήντεασι: διαμπερέᾷ, ὥοπερ' odi 

ἐξιτέλεσῷ nieog: δὲ ψάχα͵ φρατεῖ, ἠὰὲ.. ἀγάσδές " 4n 
Φοίβῃ. 9: «v K Kolov: ἱπολμήρατον, ἦλϑιν ἄς ΟΣ 


«ηθαμένη, δὴ Brera ϑεὰ ϑεοῦ. ἐν φιλύτηξε,  “ 
diuo κυανόπεπλον. νο ἐγείνατο , jiebugor αἰεί, 


Sv nr ὶ t5 δι 


ἀρᾷ 


Ν 
2" 4 vtm HON : vi (M Uy 


* LI 


V. υἱοὶ. - δοὸο] "Bog, güod pude Ὁ UR VL. Mi: s 


Bar., debehat 


esse, 8a v... V. Ap ollüs, de pronam 
in quibüsdám exemplaribus. ἑοῦς scriptum P Y y. 


"Ns 


p. 98. B. iB'üst; ; ad reg. "Cor, Scliapt. pe T9. Afer é le pps digi 


SOR manm Micarcar- ΔῈ" 


xo] Pind, ΟἹ, VIT, 65. (120.); 


ἐκέλεγσεν δ᾽ T dies 1 ὑσἄμπυ-" 


κα μ "i Ad jeUlu χεῖρας ἀντεῖγαι;, 
io» δ᾽ ὀπὸν μέγαν μὴ ,sag- : 
φάμεν. 


V. 404. Huc pertinere vides 


tur duod profert Gramma . ἀρ. 
CYr'ám mer. Anécd. ^ xoi. p.e 
498 "ἢ ἃ ἀπὸ᾿ Φὀίβηξ μαμμωνυ- 
μικοῦ, ὡς Ἡσίοδος (cf. Etym. 


. 196. h 
«f IH Ades: "a νοῦν 


od 

Huà& versum ex mar-: 
um |, adhiesisee. 'dicunt Guiet., 
g Wolf Robiisonus 
^ dortimendatuin ^ esse "ab 
᾿ μήνας ludicavit." ᾿ Verum 

fria igünt; quá 'in in reprehensip-. 
sd incurreké' i in. hid versu" vi- 
dQatar;" frimum μείλιχον, illud 
i integrüth " versum interie- 
dim, qdod Y hor pati videtur epa-' 
ndle epsis ,' cülui ε ea ratio est, üt 
hui Quid 'assequaris Yépeti-. 
tione; v, aünót, ad Oper. 3. 657. 
Hood; VH. XX, 571: xal εἰ πυρὶ 
JP LT Foikey, Εἰ πυρὶ, χεῖρας 
ἔοϊκε. 
νυν ἔστιν ἀπὸ δονὸς οὐδ᾽ ἀπὸ 
πέτρης To δαριξέμεναι ἅτε 
σαρθεν ὃς. ηἰθεός «τε, Παρῦενος 
ηἠϊθεὺς T θἀφίξετον dA Aou. 
XXIL, 641 seq, : D uiv ἔμπεδον 
Vie di Epmtüov ἡνιύχευε. 


Od. T, 92 seq; &AA à μὲν Aig (o- 
-90 hit eau s ceu 


* 


Zn ἢν ΝΣ 


, Hesiod. Op. 3 seq.: 


cedit, 


XXIT,.196: ov μὲν xag ' 


EM ἘΝ '^ € τ €9* * 
Y "P “Ὁ λ 15: e ENS 


sag, μετεκίαϑε τηλόϑ᾽ ἐσντας, 
Αἰϑίοπας. τοὶ διχϑὰ δεδαίᾳται. 
ὅντε διὰ 
βροτοὶ ἄνδρες Opis ἀἄφατοί TE 


οφαξοί τε, Ρητοὶ f ἄῤῥητοί τὸ 


᾿Διὸς. μεγάλοιο ἕκητι. Callim. 
lov. 92. 33. Lar. P. i2; uigonu- 
| Bev δ᾽ εἶχ᾽ ὅρος ἀσυχία, Au-. 


᾿ς φότεραι λώοντο, μεσαμβριναὶ ὃ δ᾽ 
᾿ἔσαν ὧραι" Πολλὰ δ᾽ ἀσνχία τῆ- 


«0 κατεῖχεν 0gog. Adde.Nonn. 
Diu. x Xv ot 105. XLIT, 
. 69. 7 16. Οὗ Ruhk. ad 
τή αι Ma Pall. 40. Pro- 
pert. T, 3, 25. 9b. ; deiade inand 
est ἐξ ἀρχῆς: sam quod. Cle- 
ricus voldit, ἀρχῆς ' esse ? 
iam. ante 1d ve m, ridiculum 
esti deuiqüe offendimas ad dya- 
νῴτατον, uod ae; pre excusatu£ 
omerico δλοώτατος οδμή, Ac- 
juod, nec ἐντὸς Ὄλυμπου 
pertinere i ad üetatem Hesiodi vi- 
detur. V. annot, ad y. 37, Haec 
ognia, 'comrmovent, ut recen- 
tioris. aliguius rhapsodi haheam. 
Vs 411 — 452. Hunc hymnum. 
in He atem non ab antiquo ' auc 
toj Theogouiae profectum es, 
se, . Se saditim a recentioribüs 
quit jusdam etis, fortasse Ono-; 
rhaerito vel jercope,certa a su in^, 
dicia." Monuit hac de re. jam He y-, 
nius. Primum. atque groyissimum. 


20a $98 57.49 


qnidem, boc | egt, οὐρὰ bis a poeta. 


NUS To ERO 


Δ} 


Sua dod 


- ΘΕΟΓΌΜΝΙΕΙΝ. 


ἥπιον. «ἰνθράαθισονοιὰὶ, ᾿ἐϑανἕτοιάε Uy nw Tag 
[μείλεζαν» ἐξ. xieyijc » αἰγαψώσατον ἐντὸρ. pr . 
jihiero δ᾽ ᾿Δανεῤίην εὐώνυμον; ἥν. statt "Μέρσηρ"." 9 
ἠγάγεε! ἧς, ἱμέγα δώμε: φίλη: κεκλῇσϑᾶι. ᾿ἄκοιφίν; 416 
[ἢ δ᾽ ὑποκυδαμέμη: Enden ne Kl stedh, stówedw * 


Ζεὺς Κάονέδηρι- πίμῃάε᾽ πόβειλιδέ oi dpa δράχετν 


ος " . 
iet à uM " LE Jh oO . 
h 


DO ue 


Cv, 40" φγελέδεκ 2e ἡδὺ ἀν ἀθσεὶ" arii ioi as 
v. 405 Bri Erde dn]: ; MÀ. ebrifoi-e Med. i Did. pin 
ἤπειτα Mo δῆπε ἥπειτα sd» 9:0, M? Oeo. " 
ἜΔΕΙ de e. γείψατο: SAONDAT at δ ΟΝ 
Ὁ, inis Ylo TX syU0rtoai uan Yr 9. a0 
tfe demi in 27 Dl Duo V y MAS ud 
Bd tace iv, ioni Bon v; BE mte won δὰ 
vij Cv. 496,448) κοι teile piro-10: Y 94 qi eque - 
pterea privatam βοπότθ. CTer- r gitotum confilio, ut Sad. pe 
τογενὴς πα ξη dicitd ' "apud Varetur ad Seqie óntéà qae nt 
Z e iod dios Vi, 36s rope? "rose. Haier. efepcctotias ΓΤ 
tres pártes mensis. : Cf δὲ "t£. TI asp 
ad Op. er. ATO ΜΙ οδξ οὶ pe "un puto Wa pv Socibdl 
Οὐδὲ εοὲ "indi imbgiust, ,llaterm oespe: ; mnm 4$6149f5 4 M.» neque Ts 
Heosten ab Orphicis antiquae "ctam sedem habet ὅδ εχ c 496. Deni- 


fhpogonise,.a71q18 πολ θην. ab», gue tatum. hnpg,lpcum, Pergarum 


yr» Jl ON 3 


£* 
ii 


£st hac. unqm pomen;procreaugi 
fhtio: FMosygyevaM vereqest;pror 


,OrBhicorum, ua 
de Pallade et'Proserpina, qüae.., 


elo san dp ut 


, Rectrina; ou Ὁ fsspqecte. Scu 
i qc Rt 


die, alex. ui ft cet. ΥΩ 


eate sums: e dno visse poetae mihà 
PR CAE Deb eek 1,9 580r: gg ΝΙΝ Ρ 


ck LAg aoph. 


tig: ldem; ap. & pl lo-n- Àrg Hif, 
M65, 1 ubi, werens. theog, A26. ds, ... 
legatur 9; sgholiasta,: 


voysvig τέκνον πατρί) Quod 
quum non satis consentaneum 
esse antiquae, thec 
hymni conditor intellexisset, pu- 


te Vit; excusatiope quadam. :9 PR - dyngendus: ἜΣ 


esse. Deinde totus illé numinis 
alicuius prolixus honor non de- 
cet simplicissimam, rthepgoniae 


Hesiodeao. expqsitionem Rawro:'! 
abhorret quum ab epicgzum, an- , 
tiquorum tum ab Hesiodi dicfione ' 


(fév vé'ui 4. 499. 432, 3496. 

Of hmi; ΟΥ̓ stie; uli. 

horret, v. 440. o ! γιαὐκὴν ἐργά. 
"ζῶ τ 


18 (fiy S ἣν voc [191403 


4o,Videor; qui 


p. 545.; μουνογενὴς “Πλάτῃη. legi-i1 diyersia temporibus, 


Ghkpraeter-.: 
«A Ag &c.h- Ag; 879,.. Well..: spon, 


piae. ipse,:n vergusrd1Q 4 


"* Exisro po lg καὶ yn 


εὖ 


, àversa. addiderunt 
herum, qui 
:post, v, 410. hos .addii ud v9rsus: 
Ati δι 421—198. A8. 480; 
E lteroim eumque rec m 
ιψὰρ vU» legitur v, 416. 2 d 
"fersit v. 416 — 490. et hos 
nunc ineptq leguntur. prs 
À ὁ infereridi sunt sunt 
.,Vergua gutem. 22 con- 
at Lum. v. 425 t, ἀλλ᾽ 
a eap d | dam 4s 
ἐγ yaig 
) egi zi. einen. 
hóc .commopge hei. LAU 
mai we a ὰ ja 0f, aul 
χέρα aut Ov yt endum esse 
"éónfeeit; ὁ 68! ran. Eun wi'418 
"be MM FécAliei ONPs Adr dh 
raihi nosko pus tese videtut, quu 


2:199 i00 L5 (9L Ὧι 1 }}}}}0 “ΠΥ 
δε 3l vr sit |epp ,oliurie 


post 4 


e. ὡς, τ e id 


- 


- 


[Τ᾿ MLEK04079 


μοῖραν ἔχειν ὐδύηβ τὲ xc): ἀξρυλέεοιδ. 'Θαλάδαης. vum 
ἡ δὲ. παὶ ddtipdsirog or? ὁδραφοῦ KuuoQe cuj] 
doovégoig τε ϑεαῖσι γνερητόνηι ἐδεὶ “«ἀλυστὰ. ὁ or 41 
- eíl pde ἁμῶν vb gross mag. ἐπιχθονίων dn Bodiriar;; 
* ipüav cgi παλᾷταρπτὼ -ψόμον: Ἰλάφκηκαις s... 0 ν] 
Ἐχιβοήδιει: gie ὑδολδήλτε "οἷ" liner inn] 1 τὰ 
Ἐδεῖα μάλ᾽, ᾧ πρόφρων γε ϑεὰ ὑποδέξεται εὐχάς". 
* χαί τέ οἱ ὄλβον ὀπάξει, ἐπεὶ δύναμίς γειπάρεσειμ,, 490 
$600 . γὰρ! | Fahne: ΤῈ wel Οὐφανοῦ:, “ἐξελέψοντο. "- Jd 
,καὶ τιμὴν fAeyov; τούτων ἔχει, αἷδαν ἄπάντων, 1 
΄ οὐδέ τί μιν Κρονίδης ἐβιήδατο, οὐδέ: τὸ ἰἀπηύρον 
066 ἔλαχεν Τιτῆσι μετὰ πρότέῤθιδι $eoidw, ^" (7 
ἀλλ ἔχει oj. παπρῶτον. dm d ἀρχῆς ἔπλετο. daauóg. .. $25 
συδ', ὅτι Ῥμουνογενής, ἧσσον: dee ἔμμορε" τιμῆς: L 
Xdol γέρας, ἕν, udi τε χαὶ φύρανῷ 30b θαλάσσῃ! 
dA" dd "καὶ "πολὺ! ᾿μιᾶλλον; BAN δεὼς πίεται αὐτήν. 


9. ΠΧ 9i ἕλει; ξγάλως, πἀραγίγρέταϊ ἠδ᾽ ὀνίνησιν" - 
i» voy ὀγοῤῇ: λαοῖδι: μεσαπρέπει ὅ ὃν x ἐθέλῃσιν" ' 480 


-uos SOLd sd 
UA 414» θοὸς detur dn exélhpllati Séhel.. 'Eür. Bipp. 146] 
908, — 6x" bU girap] ἀπ᾿ Ug. M2:3. (qui ajtéa pro » δὲ Wai 
δέν ἠδ). "Fortadse: Ew" οϑρανοῦ. ὍΝ v. 497. ' Nam: "qaod "Wo bfi 
munit; &eimionem ὁδὸς de Uraho, ifnperium fnunidi primio tebentey 
phine ab hoc lpéo alienus esse puto. ' '^ 
nrV. 418. Hd ir ἔφη] V9C sols: ἐγτυημένη: M2. τιτηρήμένη, 
QUON 1417." Eoi v2. bit ων." 
TUp ΝΜ, 418... ἔσπεξαι V1. Par.'M3;, ᾿ξήετᾶι Me.. en 
dien / 419, "8]" auri Pat. οὖ, dibd- 'nescio 'ah : fie: a vieliws: 
Abs enim 'sunt Benerts /quàé ' protulit Porsónls id Edr.'Hécub. 
899. “Εἰ: quá. His addidit Scháeferuüs. '"Dmnis 'enim háet exem- 
l e d rebus dicti sitit; quee * anibts gait porriguntur, —- M1.2. 
jx ἡ, i t Li. v v]. τ ΣΝ ΝΕ δ ἃ n) (e M 
Pda | 493; inire YH Ταῦτ ἡριάψατφι "ἢ ὍΝ 
L005 yr ded Dé ἔλαχε M ' D 
Aka wovRo5, ΠΝ Ὁ dias di - d — endet init. 
Aj? deest, posted? Iréitar ἐξαρχῆς. ene se6 
“5 ν Ψὶ d DE 4» ^M9: . -9h (5 quud Zi b t, ndn 2; 
Us Ὕ, 4 n κ᾽ ἐθέληησρν Υ͂Ι,, «yy ἐθ.: n" Ht penprs cto fe) 
: V.asl. bu σή δῶν ταὶ ἢ] Sic V9., P2. 'MI, 8. sbogfotorrrél 
(aeri 9agigróveni. "Antea σήψορα ΜῈ ἜΣ 


"out fü, bs 105 5 pterv ji 
eppawuctio pit hae; aid. "^ inutile. esset, Qmnee ερε: χορ 
OQ ROV dax" ἀρχῆς ἔπλετο. Sar qui sunt sireriusr petat spteri 
- dig, 095m xal γέρας ἔχει; alter — sc yi. Hetugti 
rum autem prgpterea non veri- gro γλαυκὴ. y— - dgya- 
simile, quod ita v. 414. prorsus ζονται) Non repugnarem , si 


“ 
4- 
—— 


ΘΕΈΘΟΙΟΥΣΛΑ. 88 


ἡ δ᾽ ὁπότ᾽ &. ἀγόλερον φϑισγασραλιϑελρήσδούτοι vs 
deles, ἔνθά Bui o mogoyf prone ole; ἰοφθέλῳσι," it 
ψίκην προξρρονέωφ: ρἀπυσαουααὶ. κῦδος: ὑρέξαι,3..),... 19 
ἕν τὲ díxg ᾿βασελεῦσ b. d εἰἰδοίρισον xo po 777 C620 
26921 $a ev, ὁπότ᾽ ἄνδρες ἀγῶνι ἀεϑλεύωσιν, 198 
ἔμδιαν fec od: vol: magerylyesai dio. óvív ηδὸ sid 


νιχήσας δὲ βήριωκ)ικερεῖ͵ χαλὸν᾽ ETHER SueoY 


δεϊὰ. φέρει. "χαίρω. ee ἱτομεύόο". κῦδος: die «2. t yi 
ἐσθλὴ δὶ ἱπηήεσαι. ὑταρεστάμεβ els κ᾽: Ni eiat 
καὶ τοῖς" οὗ phevitjr δυρςπέμφελον ἐγγάξονξας..- A38 
εὔχονται δ᾽ x ; xut jul : Eger, Emo ot jean. ᾿ x 5507 
δηδδίως € ven» πυῤνὴ.. ϑεὸς. ὕπαδενπολλήν,, “τ ix 
bie δ᾽ ἀφείλετο poison; $0dAouod go: (rugh's uv 
ἐσθληὴ δ᾽. ἐν. σταϑμοόϊσι:αὐν.} Hog. ing: ἀξξεὺνν"»; UE: 
βουκολίας τ᾽ ιἀγέλας' ξε΄ wol cian: mnm «αἰγῶν, AM 
ποίμσας' v^ εἰροπόχοων. ouv , ϑυμῷ .χ'Ἴθέλόυσαρ iur 
& ὀλίγων βριάει.. καὶ ἐκ πολλῶν 4elovo Quxe. ., 
οὕτω τοι καὶ povroyemig ἐκ᾿ wyreos ἐοῦσα 7 
; Y 499: παρογίνεθ᾽ Mi. Soc) eo ames UY 
..V. 433. προφρονέουσ᾽ M3. CN ^ (due vh 
CV. 434.. καθέξει MI. Antea ἐν δὲ Pat. of 
V. 435. δ᾽ αὖ ὁπότ᾽ ET ἐν ἀγῶνι ML, δ᾽ αὖ etiam M$. VIS 
. V. 436. τοῖσι M1.8. VI. ᾿ 
W. 457. τὲ βίῃ Ῥού cC 
-" Λ 458, ' τοκεῦσι δὲ Bar. MS. Step τοκεῦσι Ü ^. ΓΝ , 
.V. 489." ἐθελήσῃ ΜΩ"“" ato VT 
VW; 440. ^y23&vx22] V. chó.  Vén. H1: XT; δὲ 348. "Fortabse: 
Γλὰαύχην. Cf. v. 944. Lobeck, Patet p. $50. Vàlgo: ϑαάλαῦσαν͵ sp-«i 
plendam esse censent" V.'tanren N ó'à n. Dion: I, 78. XY, 49: ἰάφνοι ΠΝ 
᾿ἄἀξένακτὰ κατέ bipt νῶτα Γαλήνης. B omi'Ód; VIf, $19. CIV Hie ΕΠ 
"ad Lucr I; 36. equae congesiimüs: αὐ νη verb, "orit. in Cali. 
Jimi. epigr. p. "e ' Adile aniqradiwers. δ, Opp... 9725. —, ἐργάξωχεαι M3. 
OW. 442.sxv025] VL. 29. MI.3., P9. xvàgj.. e jJ) 
P "V. 448. sivopíésqs]: 4X at. φδιλὸμένη.. - Antea. ἀφείϊατα VÀ. 
Par. er PEE Di 
τς ν. 448. Y ante: ὀΐαν MI: V1. γε Bilovea Ml», w. εδέλουαα, 
2, V1. ta 'y Sd ah, 
UO 44. καὶ ἐκ] Sip ΜΙ. φ. 8. vi.?. Taur. Éoteni, xox, mw 
ἐκ' on&m! syllábam: ρα Hesiodum.-facinnt,., Cf... v. A0... Sediyie 
Spitzser. Exc. ad JHiíad.. XU. P. 36... . Antea, βριάρεᾳ, M2. recbátn 


quis de práedatione niaritita' véctel ideo; nain versas; : 44} 
1118 aetate haud ignobili acci ere ifá apoddsin Cóntihéré rion ot? 
mallet, V. 442. perperam e est propter adiectum: δέ Τῇ Gra 
ad venatores trahit. P. A δίως ἄγρηύ, Quare past Ἐνγοῦ! 
Dis Japeni. est vir ,gregins,. W Be plen8 íntet RM i 


on "0g: ter ^id 


vo t tot 
Yr "n 


* 


- 


δὲ AXHTOIO 905.’ ΝΣ 
es mono 76 6 


πᾶσι μεν -ἀδϑὰνάτοισε renlurftas γγεράεσαι..᾽ 
epe δένμεν “Κρονίδης κουροτῃύφον, οἷ: utt eire dS 
ὀφθαλμοῖαιν ἴδοντο qoc. πολυδερκέος ^ Hooes v. 3,1 
οὕτως & ὀργῆς αμρονρόφορ᾽ a. δέ 35: vel) " ἢ 
6EBR qae cans 
Ῥεῖα δὲ ὑποδμηθεῖσα Ἀράνῳ. "» uidw p» 
Jovíqv, züjuqeeo , xc "Hos χρυσαπέδιλἀγ,.0 sss: 
ἴρϑιμόν τὶ: aid, - Og Oxo 'girovi dero: “ναίει “. 455 
νηλεὲς "vog: ἔχων: καὶ ἀρίξτυπᾳν Ewnodíyeioi, | v ἡ 
δῇκά ve μητιδεένγα. 'ϑεῶν. ἀατέῷ ἤβὲ᾽ "xe drdgüm, ox 


'τοῦ καὶ ὑπὸ βροντῆς. πελεμίξεναυς εὐρεῖα. χϑώποτι. 34 
καὶ τοὺς. uiv κατέπινε: Κρόνος͵ μέγας, ὅςτις ἕκαρεσρς.. " 


vij9vóg. ἐξ ἱερῆς. μηΐρὸς πρὸς, γούναϑ᾽ low, «. 460 
τὰ φρονέω. [ves fun] τις ἀγαῶν᾽ Οὐρανιώνων. M hs 
ἄλλος «ἦν ᾿ἀθανύτῶτσιν. pot : βασιληῆῖδα sias. 

πεύϑετοι que Pong "se; xui. 'Obgovo?: ἀσίερδεντος,: 


V. 451: πολυϑεῤκἐοο]. v ΜΙ. iir: βἰολυδόρκξονν"-" ^ 

V. 459. 09 1er]. Taur. Sero, E Un 

V. 458. Ῥεῖα ὃ ὑπὸδμ ἡ 8 cioe] A. Ῥείη δ᾽ αὖ ὃμ. v?. 
Ῥείῃ ὑποὸμ. Taur. Ῥεῖα ὑποδμε Vl, M1.2. Ῥείη δ. ὑποὸμ. Y sed 
M2. supra δ᾽ αὐ δμ. 

Υ͂. 454. “Δήμητραν ML2. (cf. Ammon. Y. βαμοῦ. ᾿λοῖεα . 
Ἑρτίην. M3. ᾿πητίην ἡθείην Par. . 

V. 459. Μά. μέγας Κρόνος. - 

V. 462. ἔχοι] Sic Par. Taur. vi pro τῶ M2. " οἱ β. 
- Υ. 4ρῆ. Hunc. versum spurium. esse iudicant G ui et., Heyn., 
W olf., Gaisf., Dind. Non putaverim, Oraculo quasi proditum 
erat. (v. 'enarrationem a'filjo €ronum regno éxutum iri, His, ipse 
poeta addidit hoc Διὸς μεγάλου διὰ βουλὰς factam iri. Scriptura 
stat pro «fig, a scholis memorata et a Tr. adoptata, quae 
pessime: habet. propter Atticam correptionem, ficta ab iis est, qui, 
"hióg. μεγάλρν διὰ, ᾿βονλάς cpniungerent cum, zésQeotp,;non cum 








"V. 400.. οἵ μετ᾽. ἐκείνη ν]" 
Constr. κουροτρόφον» ἐκείνων, οἱ- 


μετ᾽ ἐκείνηι ἔδϑονεο φάος Ἠοῦῳ. 


v. 459. Post hunc versum la- 


cuna esse' videtar Thierachio i 


(de Hes. p. 23. 24.): nondum 
enim de Saturni regimine expo- 


situm esse, Verum omnino ani- * 


madvertendurh est hane: theogo- 
niag. partem, .cuius principinm, 
est v, 453,, prorsus sensu differre 
ab altera. Pars prior cosmogo-, 
niam continet, haec vero theo- 


oniam; illa vere physica est, - 


aec, ut est überior poetica di- 


οὐδ᾽ aJ Ἀρόνος. τῇ 


ctione, ita etidm, si; pauca de- 
.mas.. cum illa 'doctriba physica 


uniyereali nihil cammune bebet. 
V. 463. πεύϑετο γὼ 


TUígy vs καὶ Οὐϊφανοῦ 


Mirum est quod ex antiquá (heo- 
gonia protülit C1 em e'n s Hómil. 
VI, 9. 'T: 1. p. 664. ed. Cotel. : 
Ρέᾳ μιγεὶς 
καὶ γεννήσας Πλούτωνα πρῶτον 
κατέπιε διὰ τινὰ Προμηθέως 
δεσμὰ y» re ιἤποτε γεννῆ 
ϑὲγ ie αὐτοῦ. βρέρῳς γεναιᾷς 
τερον, Δενόμενη , A ῥδηται egi- 
τὸν τῆς βασιλείας... Simile quid 


- 


6HDEON Tau 


Àj ὑπὸ maet dep iet, 


καὶ Wir? Nip ἐόντι, Διὸς μεγάλον ἀιὰ 
Eyiy ; ἀλλὰ ϑύκεύων᾽ tee RC 


"T" ol πὲνγῶτο ἐξ 
τῷ yas: ἀλαοχοκιηῦ 


3 
5 πιο 
βδυλάρ' 2f6À 


παῖδας ἐφθὸ χαξίυνε" Riv ῥ᾽ 'éye πύϑϑδὲ. Ζ S AN 
ἀλλ᾿ ὅτε δὴ AP tea ϑεῶν νὐόνόῤ᾽ v7 0] Bye? 


ἐἐξέσϑαι, Vel ^ EHE φίλόυξ" duivibe Joxgas^ 


3$ 50 ΟΣ 


τοὺς αὐϑῇῤ, "Fein δὲ snl: ιΟὐϑραῤδὺὲ» ξὐτερδενέα; jm db 


μῆτιν συμιρϑφδσασϑάιν » 


ὅποι" λελώθοιϊτο "tébbU UR" uo 


παῖδα᾽ φίλον, toov 0: "ἔριν: αἰαὐρὸξ fot co0x9 
[παίδων οὺς κατέπινε u&pog . Κράνος ἀγκυλομήτης. 


οἱ δὲ. ϑυγατρὶ φίλῃ μάλα uir-xAvov ἠδ᾽. 
χαί .οἵ πεφραδέτην ὅσαπερ᾽ πέπρωτο, γενέβϑαϊ AO 
ἀμφὶ ᾿Κρόνῳ βασιλῆϊ καὶ υἱέϊ καρτεροϑυ μῷ. , ET 
[néov δ᾽ ἐφ ύκτον, Κρήτης. ἐς πίονα! δῆμον; 
ῥπαύτ᾽ ἄρ᾽ ὁπλότατην παίδων ἤμελλε: τε 


ἐπίϑουτο, 3 


"1 Ρ 
σθαι... 


Ζῇρα. μέγαν τὸν: μὲν ob: ἐδέξατο. Tee ant, 


δαμῆναι. 


, ἔ 


V. 466. ὅγε edat "Hietus persino à Notae, ^ "Serbie : τῷ ἊΝ 


vet ovx c Ae x.. 
οὐκ, coll. Odsgss. X1, 881. . 


vu 
Y.46B, : "e ÉÉ σθαι." "Vg. οὐδξεσσαΐ. 5 nnd 
ΜΙ 410. τοῦς αὐτῆς’ Ante Reizinm τοὺς͵ αὐτῆς, 
VV. 471." Mac verum d P2. ὁΐ ipgáaà. 


nnc versufn glossema quise videtur, quod 


Ru 473. di 


fostasse quis ad πάτρὸς foip:à scripserit. 


[Bentl/ e$: δ᾽ 


ἄρ᾽ éy; ἘΣ 13 Heri τῷ καὶ 


IY ν᾽. 1 
Mo Y 


'hin?) 


ófavit eum Heynius 


FK. A. W. SecuG sunt Gàisf. et Díind.; P in MI. textu deest, sed 


ad jn máró., Bbi' ἀγκυϊόμήτιο,, 


474. ἕκλυὸν Vl. βάν 


ΑΥ, — Pró ἠδὲ φαϊϑόντο πος legii ind 


videtur ἠδὲ πίϑοντο, Qf.'e ardem ' scho liastam , ed Y. 95 4 al 
"ON. 417." AS vob], D Ajkrgoy. ans va cid 5 i 
, B 418. . ᾿τεκέεόϑαι Μ ὁππότ Se. MU Ph Ds M ᾿ out 


n n ptg i 

da. Prometheo I et. foe, parrat 
Aeschylus' Prom. 793. 899, 
984. ,. sed non falsam esse Cle- 

emtem metoria, quum: idem, de 
Benusno et Prometheo . narrazet, 
demdnstret, Aeschyli. Mun 993; 
(Blomf): .9ux. ἐκ τῶνδ᾽, yd Qua 
βᾳὺς τυῤαννουο᾽ ἐκπεαύκρρα. ζ- 


σθόμην. Duo tyranni sunt. {{χᾺ-. 


nus et Cronys. Nai de Ophiope 
non pato. gagitawe 'Aeschylums 
y. Hom., j 7e VA 899. Appl: 
ἔσῃ. ἢ, 503. 

. Υ, ,470.. TY αὐτῆς]. Vere 
Reizius monuit antiquos poe- 


dod “μ᾽ 4: “ἢ 
tas. nnnqugr. itq ugos jesae. epis 
rity denso (asus). qumgepiHoe 
dixisse..£o wy rov. ; ob Ot. , 9l 
recte intelligo: pollop Dyse 
da: ipren. pe. 103, A. B, ,.AMeaeus 
prianas hac. craei usus. est. iptes 
PoRtaM. οἱ animadver, Ad. X. 
126. 024 227} 
Υ. 412. Hom. Ji, ES Ai$; 
οὕτω μεν! τῆς μητόὺεὶ Équvvac 
ἐξαποτίνοις: Guieti coniectaya 
ἀκβοὺρ, tojo - cogi gd«t. eprebi- 
Uns BIB! ud SIM 21 

ON. A18 «- 484, ΓΝ φῇ 
ne à sententia quidem satis sunt 


d 


JAH2MEO 409. 


Κρήτῃ iv εὐρείῃ τραφέμεν «ἀτιταλλέμευαί eso 1. 480 
ἔρβδα «μὲν bao! qégauca ϑοὴρ διὰ νύκτα φέλφῳμρν : - 
᾿ πρώτην ἐφ᾿ Δύκτομ: -χρύψεν δέ “ὃ χερσὶ λαβοῆσα.", 4 
ἄντρῳ ἐμ: ἠλιβάτῳ, ξαϑέῃρ ὑπὸ κεύϑεδι-γαίηβ, oon 


δ 


Αἰγαίῳ ἐν ὄρει, πεπικῳσμέμρ)» DAC) usos 
τῷ δὲ σπαρχαμίδασα, μέγαν, 
(Οὐρανίδῳ. μέγ E dajoact y, δεν: προτέρηγ βασιλῆα", QM 
τὸν vd)" ἑλὼν χείρεσσιψ. δὴν. ἐγκάτϑετο: νηδύν, . -᾿ 
σχέτλιος, οὐδ᾽ ἐνόησε μετὰ φρεσὶν, ὥς, οἱ ὀπίσσω .: - 


λίϑον ἐγγυάλιξεν. - 


e "P 
E 485 


* 
2 
- 


*. 


- V. 480. du abest ab Αἰ; Ml. χούψεν δ᾽ εὐρείῃ τρεφέμεν; 
τρεφέμεν etam M2., τρέφεν V.H Sed τραφέμεν neque beoe atquié 
τρεφέμεν habet activam notibmem non solum-àpristi, -aed, etiam 
praesentis apud Aeolos Boeotosque. V. Boeckh. Pind. Pyth. 


not, crit. p. ' 445. 


V. 48l. 9o5»] 9i elegantias essa frustra monuit Schra- 
177. ^ ) 


derus ad Musaeum p. 


[4 


. V. 482. gzegél) V9. Taur. χειρί, κρύψὲ δὲ xétgl Par. Panlo 
ante πρῶτον δ᾽ ég./füxpom Taur. , zQóvoy ἐς ἀὐτὴν 4. A, soie 


τὴν (sed supra ov) M2. 


V. 484. Αἰγείω M2. Praestat. ᾿ἀργαίῳ Bas. iri 


V. 485. σπαργανώσασα: — éyyvalites Ml. - 


(8.4817. 


iyxczr$:v0] Quanquam Par. M3. 


.prgebebant £ge 


κάτϑετο, quod receptum est a L. Dind., suadentibus Reizio et 
W olfio, tamen ἐγκάτϑεοτο nolui mutare, qued εἴ codicibus me- 


commendati, pro insertis haheo 
ἃ recentiore quodam rhapsodo, 


ne Cretae oblitus esse videretur : 
Hesiodus, V. 481. φέρουσα est iv. 
γαστρὶ φέρουσα, non manibus, 


portans recens natum, ut 
putabat Hermannus, qui μεΨ 
corrigebat pro μέν. Ceterum Lyt- 
ti urbis commemoratio certissi- 


mo est testimonio res olim Lyt- ' 


tiorum in Creta praevaluisse. 
“ΟΕ, Müller. Dor. I/;p. 197. 
207. 1I. p.419, Nam quod Meur- 
$ius (Cret. II. p. 74.) coniecit 
Zfixzov pro Atxtov non opus est 
refutare. Αἰγαῖον ὅρος» vel potius 
αἴγειον est Ida mons, sic dictus 
&b Amalthea capra, adieotusque 
est propter Cnossum, locupletis- 
"rV. 483. di urbem. v ᾿ 1 
V. 483. ἡλιβάτ . ad v. 
675. P T E 
V. 483. &é4' ἄνακτι Ra- 
rius μέγα cum nomine appella- 
tivo coniungitur, Simile est μὰψ 


΄ 


αὖραι v. 819. et d πάνυ Σωκρά- 


της. Sic etiam comparativi et 


superlativi adduntur, ut Herod, 
Y, 146. . μᾶλλον Ἴωνες et..ap. 
Cicer. A. Q. IV, 46. mi&aus 
homo. Cf. Bernh rie 
p. 938. .- " 
-V..491. ὁ δ᾽ ἐν ἀϑανάτοι-. 
σιν] Pedestris orationis scriptor 
dixisset αὐτὸς δὲ ἐν ἀϑανάτοι- 
σιν ἀνάξειν. Guieti coniectu- 
ris καὶ ἐν db. wel 8" ἀθὰν." non 
opus est. : ton ' 
V. 499. Ἐπειδὴ δὲ Etoc ἐγε- 
νήϑη τέλειος, λαμβάνει Mati, 
τὴν Ὠκεανοῦ, σονεργόν" 9» δὲς 
δωσι Κρόνῳ καταπιεῖν' φάρμα- 
nov, ὑφ᾽ οὗ ἐκεῖνος ἀνάγκασϑ εἰβ 
πρῶτον μὲν ἐξεμεῖ τὸν λίθον; 
ἔπειτα τοὺς παῖδας. οὖς κατέ- 
πίε μεθ᾽ ὧν Ζεὺς τὸν πρὸς 
Κρόνον κἀὶ "Τιτᾶνας ᾿ ἐξήνεγκε 
“ὁλεμὸν. μαχομένων “δὲ ᾿αυτῶν 
ἐνιαυτοὺς δέκα, ἡ Τῇ τῷ 4d 
ἔχρησε τὴν νίκην, τοὺς καταταρ- 
Up à as eo. 4 "m t 


ΘΟ FON IA. 
ἀντὶ λίϑαν &dg' vies ἀφίκηκορ κολνιἀμηδὴῤ. 7o. 


ΤΟΥ͂ 


λείπεϑ᾽ 0 μεν ae ἔμελλον Ῥίῳ. Ael - χερσὶ δαμέσδας, 480 


tjs Aor, ὁ 


δ᾽. ἐν «ἀδανάτοισιν ἀνάξειν. o 7 


τ κουπαλίμας DER ἔκεγεα" μένορ wel palea γυῖα 


ηὔξετο τοῖο ἄνᾳκτος." ἐπιπομέ 


vo». ó ἐνεαυτιβε. TR M 


Tuisg ἐννεσίῃσι ρλρφραδέεσσι XNeAgBelg, 

Ov γόνον ἂψ ἀγέῃχε μέγας ρόνορ᾽ ἀρένβομήτηρ, 408 
ἐπικηθεὶς, τέχφῃσι Bip τε, παΐδὸς ioo. ] -. 1 
πρώτρι. δ' ᾿ἐδήμεσσε. λίϑον, Pierio arci. κ e 


lioribus cvi. tamen ἐγκάτϑεο) shstentatur et legitur "apud Chry- 


sippum (Gales. de Hipp. et Plat. dogm. ἘΠ, 


accedit ad dialectum Aeolicam. 
ἂν cum accusativo construxissc. 


V. 488. ὃς οἱ MI]. 
- V. 489. ἀνήκεστος Bar. ' 
V. 491. ἀέξειν ΜΙ. VI. 


973.) οἵ proxime 


Non «ignotum. est enim Acolenses 


Li 
» . Pn LP 
δ Aoc; 
. 5 ^ toa . D 
, 7? 


V. 493. ηὔξετο)͵ Taur; ηὔξατο. Paulo post σοῖο δ MI. 
et pro δολωϑεὶσ in iurg. yo. qvo. (ἀχολωθεὶς7), "YA, Par. "40109 εἴς. 
Pró ἐπιπλομένων δ᾽ ἐνιαυτῶν», quod habent VI.2. Taur. Bar. RS. 
et'Tr. (hie tamen sine δέ), ceteri ἐπιπλομένου 9 ἐριαυτοῦ. j 
i 0xN..494, Ad: 'ἐννεσίῃσι M2. margo “πρεσβείαις. D 
vi YN. 497. . ἐξήμεσσε! Sio Paássov. lex. v. ἐξεμέω et Her- 


mannus pro. vulgato ἐξήμησέ. 


Nisi aliam fábnlam secutus est 


Hesiodus, qua Iuppiter Saturno lapidem exsecuit. 


ταρωθέντας d ἂν ἔχῃ συμμάχους" 
ὁ δὲ: πὴν φρουροῦσαν αὐτῶν τὰ 
δεσμὰ Κάμπῃν. ἀποκτείνας ἕλυ- 
δὲ. Καὶ Κυμλωκες τότε di μὲν 
διδόασι βροντὴν καὶ ἀστραπὴν 
καὶ κεραινψόν, Πλούτωνε δὲ xü- 
νέην, “Ποσειδῶνι. δὲ. τρίκιναν. 
Οἱ δὲ τοντοιρ, ὁπλισϑέφτες xQa- 
ποῦσε Τιτάνῳα, καὶ καϑείρξαν- 
440 αὐτοὺς ἐν τῷ Tegtigo, τοὺς 
Ἑκαξκόγχειρας κάϑίφεασαν φύλα- 
καρ. αὐτοὶ δὲ διακληρούνται xs- 
οἱ τῆς sonis καὶ λαγχάνει. sog 

τὴ» i» Οὐρφανῷ. υνασεδίαν, 
Jloszóe» δὲ τὴν ἐν- θαλάσσῃ, 
Πλούτων δὲ τὴν ἐν ἄδῃ. ΑΙρ οἷ» 
lod. I, 2. . Hinc Heynius et 
Wo lfiwa quaesivere, qui fa- 
otem esset, ut. v. 496. adderetur 
νικηθεὶς. τέγνῃσι βίγῳί τοι παε- 
δὸς hoio, 41 Paine ἐννεσέῃσε res 
facta sit; "sed aut Ταίης ἐννεσίῃσε 
illud φάφῥμακχον indicare videtur 
2 Tellure paratum , quod partím 

vi, pattisa astutia Saturno ἃ Iove 


datum est, aut v. 494. est alius 
recensionis pro versu d96., qui 
proxime accedit ad 'Apóllodor 
narrationem. 

V. 493. ἐπιπλομένων δ 
ἔνιαυτ ὧν] Idem οδέ quod su- 
pra.v, 492. ἔπείτα dixit et v. 184. 
“τεριπλομένων ἐνιαυτῶν. “ .! 

V. 497. “ύὐμᾶατον κατα- 
&ixos$)] Male me hsbet hoe 
praesens; exspectaram stare 
«v, isi hoc licuisset per metrum; 
Ceterum .quod Sutwrnu& suos Jit 
beros ipse devoravit; ita noper 
explicaré copatus 65: BSttige 
τὰ Kunstmyth. F.'p. 219., ut 
Baturnurm tum Molocho Phoeni- 
cum comparsret. Verum huic 
explicationi minime favere vide- 
tur, qned Graécorum Satarnus 
devoratós liberos rursus evomere 
cogitur. Potius Saturnus ille Ne- 

tunum ef Plotonem devérans 
indicere videtur! ente Iovem. in 
üno numine contenta fuisse: ro- 


* 


Li 





SED ION. ^5 5. 


ἀϑανάτον ἐκάλεσδε ϑεοὺς ἐς μῶχρὸν ᾿Ολυμήηού, mE 
εἶπε e, aje d €: μετὰ elo: e9tor "Iwijei torto, ᾿" (gn 


μή τιν᾽ ἀποῤδαίσειη γεράων ,' aud 'δὲ Sweorob c5 
Pair ip tà 4tígóG "ye uer? ἀθανάτοισι ϑὲοῖσι: ἡ 
τὸν. δ᾽ ipe? » δον τιμος ὑπὸ Κρόνου AM: dyíga- 


D08 a v EE 


. 4; 


QUT Yit 24so5 


"ied 


^^ 895 


τιμῆς καὶ γεράον ἐπιβησέμεν ἣ ἢ ϑέμις ἐστίν. 
ἦλθε δ᾽ τ΄ὥρᾳ πρώτῃ δεὺξ. ἔφϑιτος ᾿Οὐλυμπόνδε.: 


aov: ὕφοϊοιν ἀφίδεσσι 
τὴν δὲ Ζεὰς 


φίλου, διὰ μήδεα πατρύς. “ἢ 


1306 7 


οἷ πίμηφε κυ» π nord. δὲ δῶρα. ἔδωκεν... 


αὐτὴν μὲν γὰρ ἔθηκε ϑεῶν μέγαν, ἔμμεναι. ὅρκὸν, 400 


v. 399. ὦ ὧν ΜΙ. 


"Y. 393.. δ᾽ ἕκασίον MI. , δέ abest a ἃ Vl. ) 
V. 394, Huné veérjum Hermannus sic scriptam esse ab an- 


tiquo poetá putat apud.F rank. ad' tiom. liymn. Merc, 478; - dg 
τὸ στιάρορ eig Jv ἀϑανάταισὶ θεοῖσι. "In: ; 

. V. 897. &q B ico 6] v2, Bar. ἄφβιετον, ᾿ 
$$oidiv], ΧΦ, "^ σιν. 
Par, Ὑ7: 9. Taur: δέδωκεν; 


- v. 398. 


Y. 399. ἔδωκενγ ΜῈ. ὁ 


videntur." 


"et. hien ándot. ad. ve 


l. γὲ deest. - 


1 ^S. 


* nef 


male. Nim étiam f6oxà, (Ἐϑηχα; nunc aorista, primo, Per fecta P 


stis fuftis, [UY AÜhdpis PT est 
ventis. 'De ventorum déscriptiq-, 
ne recen jor Uy Aristótél 
Pol. IV, 3. p. "i xod. ub ἐπὶ 
βόρεια, τὰ δὲ rap, a τὰ δ᾽ ἄλλα 
τούτων. παρεκβάσεις. P: 1I7, 13: 
ὥςπερ, ἕν τοῖς. πνεύμασι τ τὸν μὲν 
ξέφυρον᾽ τοῦ Bog£av ri r0U 0? νότου 
τὸν £vQov εἰδος ᾿τιϑέάσιν.. Plin. 
Hh N. "n 47. XVII, 51. Vitruv. 
l, 6.. A. Gell. ur Qu'Lpaar 
γᾷ, de n mens a6. "Ὅσοι το 
Gesnér, Medien M Ys-- 127.' 
WerbsdorE- oet. d "v. 
p.594. Ukert. Geogr. Graec. t 
Rom. T. p. 171. Bt urs in. 
Mus. Rhen. Y. 497. Práe- 
terea. calci: huius "libri adiecimus 
recentiores, véntorum ἀνα al 
Ay: ex ArístotelÀ Meteor: IT; 
att (B), ex 1 Musei Piocle^' 
ieu armoré' Dabo à iiobis! 
escriptafn, — "AQ ,. . 2 ἐ-' 
φυροἕ Zr 
συνδέσμου ᾿Δργέστην, Ζέφυρον 
Hzs10p. 


"dA 


wa Ay Oti χωρὶς, 


ἐϊπὲν." 'SCHOL., xspectaiernt. 
igitur Ζέφυρόν te, uod ipsam 
5 Medi V otest.- P 
V, 386—403. Hi versus serior 

ris dca duin thapsodi' videntur. 

Ὑ. 387. ἡγὲμανεύεὴ C uiet, 
volebat. ἡγεμονεύοι, quod, pro, 
babat Wolf. Non récte. "Con, 
structió ést: τῶν δόμοι οὐκ ἔστιν 
ἀπάνευ Διὸς, οὐὴξ ἕδρη 9ῆ) οὐδ’ 
ὁδός ἔστιν αὐταῖς, ἣν μὴ Zevg 
ἡγεμονξῦει:  Nàm meque, con-, 
iunctivo neque optativo, propter-, 
ea usus est poeta, ut deinonstra-; 
ret nullam 1 non illis viam p'peire 
lovem; illud.veró esset: δὲ 
duundo Iuppiter AT. as 
viam non. ;praeiverit, Pp. o 
via eam non haberi ab as-, 
seclis. » Heyeles bunt ver-. 
sumi pro. spurió. habui, nullis, 
tamen additis . .argume tis, '. 
"V. 397." 'Ofivunósói] pé 
&ccentd ' v. Allgém. "Lelire v.  Ácep, 
d." εν Sprakhe p. 866. "7 

V.400. ϑεῶ»ν a iver— 8 g- 


"^ i QUOD 


ἜΣΘ 11030, 


παῖδαρ, 4E. get. puse. Sus. payovesótéa EMI 96^ 
ὡς ra αὔχῳςρ. ἀγάνφε δειδιαμφαρίᾷ» ὥρπερ. οὐπόστῃ,.. 


ἐξετέλεσᾷ. digg: δὲ μέγα͵ «ouagj. ἠὴὲ: d 


(9d o. ἡ an 


Φοίβῃ δ΄. evo K ἐρίου, πολῃήρατον. ΣΝ qu 


uade δὴ ἔπειτα ϑεὰ ϑεοῦ ἐν φιλύτηξι, .- 


DÀ 


dut? κυανόπεπλόν. ἐγείνατο , ᾿Εείλιχον αἰεί, 


A T. DG νι 


? ^ 
ει" t ND Li 
ET * IP I oM( EFRON ' v! VS 


v. alo: dodyi 'boj, qàod: práebütar ἴαμα Vb.M3,3;. "n 


Bar., debehat | 


e, 68 v.. V. Apolluu degpr B ufist 
in im φεῖρ θαι M empléribus. ἑοῖς ser tuas Lou VT ASTU WT 


. 98. B. "Bst: ad reg. Cor; Behapt; :pe hun ἘΣ 


to Y 


xos] Pind. Ol. VII, 65. 
ixdAtyosv 


Y 2? 
ὁ ὁρατῶν. AE Ne 


; (120); 
αὐτίκα {ι ὑσᾶμπυ- 


xd 4 Adysülar χεῖράς. ἀνξεγαι, ' 


fu» δ᾽ 


Q*óv. gtya» μὴ mag- ; 
φάμεν. 


V. 404. Huc pertinere vide: 


vr fuod profert Grammat. ἀρ. 
€v* Anécd.' xou. 1 L p. 


dog. eià Φοίβης ledio ru l 
μικοῦ, og Ἡσίοδος (cf. Etym. 


196.) 1 ad, he oniom 
dfi io di et. B "5 


Hier i "od Ἢ Huàc versum ex ipar- 
gne adháesisse, dicunt Gui et. 
y n» "W o1E.; Robiisónus 
dn jcontmendatuin ^ esse "ab 

, ΔΈΝΕΙ óta ' ludicavit;. '" Verüm 
tria igánt; quáe "in i "reprehensip-, 
ΤΗΝ ncurrébé τή. hoc yersu v1- 
d dtur;" frimum μείλιχον, illud 
PU intégrüth " vérsum interie-. 
m, qiiod boit pati videtur epa- 
ndle jsis; cuius: ea ratio est, üt. 
grhvi bi quid, ásseq siis Yépeti- 
tiólt 7 v; adnót, a per. $8. 657. 
Boi Soc p εἰ πυρὶ; 


EC 
E DARET rra p ' 


^ "belly Ed ὡς $ ovo. ἀπὸ 
ὅτε 


Hong ἐπ ἀμέψαι. 
πὴ Ab buc qi idg a 76, IIo! ἕψορ 
ἐδς τ΄ 0d ὀίξετον" ἀλλή 0L... 
XXIU TE e ὃ μὲν ἔμπεδον 
Tvidget ἐν μι γρβπεδὸν ἡ jp £U£.. 
; Pie; "dA 9 μὲν 4 £o, 

ü'g Ὕ 


-90 -- τιν τον ὦ 


^v 


4. 
à 1} ME Da 


d 


ἂν digti 


v Do ΤῊ "oar 


“ας; μεξεχίαϑε ^ Tx i ^ad iras, 


μ᾿ ejonas Hd quos dida eret. 
᾿ Hesiod uir διὰ 
[Kk otol ἄν ες ^ δὲ τὲ 


᾿φαῖρὶ τε, “ΡῬητὸΐ. ἢ Sonet is 


dg. μεγάλοις, xim: ud a yi im. 
ed 92. dy Láv. P. 79: μέραμ-- 
Béivà δ᾽ ὅρος ἀσυχία, 4u- 


,qorkgéu | idiovto,  μεσραμβριναὶ ὃ à" 


ἔσαν ὥραι' Ἰ]ολλὰ δ᾽ ἀσυχία τῆ- 
V0 κατεῖχεν RV Adde.N onn. 


M x» 1041. 103. XLII, 
6]. $ M er Ruhnk . ad 
RUM Tav. Pall. 40. Pto- 


Cert r 3,2 925. 2b. ; deinde i inane 
est ἐξ ἀρχῆς : mam quod. C le- 
ricus ,voldit, “ἐξ ἀρχῆς esse: 
iam ante lovem, ridicüluim 
esti deuiqüe, Ὁ erdimus ad ἶγα-. 
Ψῴτατον, uod aegre. excusatur 

iere ὀδμή, 'Ac- 


ed. ὦ. 4 t9. 


óiphia,: 'éQ mi rig uu jécen-, 
tioris, Aliuius. rhapsodi abeani. 
] — 452. , Hung hyiiüir. 


NU Ll ΗΝ 
lega en. non "ab, antiquo uo" aur 
ctore. Théo onibe pro ectunr es- 
se, se ad itum a. recentiori u$ 
qyitnsd am poetis, ! Torfasse. e 
rha rite. .vel /encope,cer 8 su τὲ in-, 
dicia. 'Monuit hac de re. iam I n Hé . Y-. 
ni us. Primam. atque gravissimum. 


vien Boc egt. gum bis a poeta, 


uass MN, Uoqammo qe 


8 53} 





z 80 OU TM. δὲ 
ἥπιον. "αἰυϑράαθισεισυὰὶ, ἐϑανάτοιάε 855905, εὐ 0 Ἢ 
μείδεζου c Seri» ἀγαύκάετον ἀντὸρ᾽ "iden. | M 
Armidti "dwólnv εὐώνυμομ; 3n. srat: Hégsag:.' ἢ 

yer dg. ἱμέγα ict: qiti isola] défi ἄκοιφίν, 4406 
$ δ᾽ ὑποκυδαρῥνηὶ Even» inns Ke »xegh; xowedw * 
Ζεὺς Κέονίδης: πίρῃ δε" opui δέ οἱ. did Mié 

τὶ elu Qon ὉΠῸἘ 
"DAT dg Bhd S qt doddosl- Mas iio τὸ t1 wx 
V. 40 v δὴ δ ἐν ti ed RÀ ΕΣ ῥρὰ e Med. üsbi Disd. grob 


ἤπειτα M δῆκπ E . MI. -δῆπέιτνα Aged, ϑεῤ, M 12. δεῶν.. TN 
T) ἣν dz δ» ^ yb... γείνατο. CXDNS CD ΤῊΝ 
3; "e Md Ylo 6c t a oiogil un Ww $^ 


7 ἃ deest. in. MI. Dat d | vv Hii HAT 2 Δ tu) 
dus Blau die. dosi "oed: woWSÉlnshe Sibfum δὸς 
»i (v. 495,495») ner, tee pto-u: v AP δέ, TA περι, eique bo d 
pterea pon m homóre e tim git gtum sentilios ut transitus 
τογενὴξ xdi? indi ^ FYaretur ad- - Seqdé Intt, ἃ 449) Η 
Ze med μὸχ οπὶ ΤΕ VE ΕΝ in «τούς Biosiogieo v. tín cieli Mi 
tres partes. mensis. : Of e Jem. ἴδε ^s ti ιαί. ^ 
X er. 4I eHliedhi hob Ἐ a wee | δα τή" pato Tlani;édédto $o oclbdl 
(nip: est mii "latern jsp app 4$0149ff. 4 ἐδ ρος τες 
Heosten ab Orphicis antiquae "ctam sedem habet Q'ta 426. Deni- 
PhEPgoRiaP , 1.8 Ἰα 8, maltgmn. ab». p» kgtum., i i Pergarum 
esti haec. unum pomen;procreangi .. Roctrint gati mssegrecte mov 
Inti, /Moau gy Eva Yexeest;pror CIA j" Srpa Sy 
prom. Orphicorum,qocahbalom, wd, p, 389. i] iab 
de Pallade et Proserpina, qae." die, alex. Babliot M cet B MC 
AX T surz,;; qug dno v, etas mi 
ue Ὁ ΠΕ SCR NE aopl M ideorg qui ΠΑΝ "addiderunt 
p.545. ; μουνογενὴς CEkés3. e Ta diyersia Vemporibus,: alterum, qui 
tar piam; ap. A pod 1a-- Ara. JA di st,v, 410. hos .addi dt ygrsus: 
J065,, 1 ubi werens. theog, 496. m lm -,:415,.421 — 496. 4?8; ED 
legssur s, sphol o NI we E do estar SP AIR.) utiorem (ad 
9 Aesch. Ag, 0/2, W 04, qq vuv legitnr v, 
γογενὲς rep πατρί.) QU ESO v.416— 490. et 2d τὲ 
quum non satis consentaneum nunc ineptg M ptun. qcó 
esse antiquae, thec piae." ipse, ' Vers "AS. vr à ὁ inferend] sunt sunt 
iymni conditor intellexisset, pu- ^ post νεῷ guteps 497, con- 
üYit;excusatione .quadam. 9pqs - Jnogéndue. grat pum v. A255. ἀλλ᾽ 
esse, Deinde totus ilIé numinis ἔχει. εὗς,, :KOmTTQfoz03 ἀπ᾽. etis 
alicuius prolixus honor non de- ipei TIT Lg"; παὶ  γέρρες ἐν 
cet. simplicissimam, «thepgopiat | Mad ek Vie epereg 
Heiiodgae. eRpgsigonem, Erro: [t óc ,commog e fegi possit, 
abhorret quum ab epicqrum, an- , ez man D À& ws; .492. τά aged. 
: Quorum tum ab Hesiodi dictione ' γέρα : aut ὃν γέρας. 3 égendum esse 
(jbsutru V. 499. 452. 7496. coniecit; aut E Ὁ ν 6415 


c hymié Ovple Pit 0r. dno cedet ANUS PeGADlONÉS ss ἈδεΥ ΘΗΝ 
horret. Y. 440. o raise ὴν ipd mihi nono pus 6ese videtur, quim 
Dy 209 pedale mense {ΠῚ 


e p Pat "m ju ποὺ εἠει 1} Et v, LI hosp oi tuia 


. 


δι MHRXUKD 9 


μοῖραν ἔχειν γδύηβ τε nel cto isole . ϑυλόθαης. "er^ 
ἡ δὲ καὶ βοέῤρόεντος ὑπ᾽. ὁὐδρανοῦ" fapooc vegas - » 
dÜnváyéig. τε δεοῖσι: ἠξερηοόνην dd ' Ἑάλοστὰ. ^ or 415 
- eàll pie mv v9t$ που τας. ἐπιχθονίων» ἀθρόων": 

* foüay: egi: παλᾷτχοτὼ Ψύμον: ligare, 50. oor v] 
Ἐχωροήδήει:" κβτήν" 360 As). T£ "οἷ" δόπετα." Tu] à ΚῸΝ . 


t 


Ἀ δεῖα μάλ᾽, ᾧ πρόφρων γε ϑεὰ ὑποδέξεται εὐχάς" 

* xci τέ οἱ ὄλβον ὀπάξεμ, ἐπεὶ δύναμίς γε. ME 490 
ὅσσοι. yap: Pabje τε χαὶ᾽ Οὐρανοῦ", Ld &oyrO s «1 

, καὶ τιμὴν ἔλαχον ὶ τοὐκὼν ἔχεν; ola dXderan,, ἢ " 

΄ οὐδέ τί μιν Κρονίδης ἐβιήδατο, οὐδέ: τὸ ἀπ δροῖ 
006 ἔλαχεν Τιτῆσι μετὰ προτέροισι "ϑεοῖδιν, δὰ 
ἀλλ ἔχε, ὡς. ταφρῶτον. dz c ἀρχῇςᾳ, ἔπλετο. δαβμός... $23 
σὐδ᾽, ὅτι μουνογενής. ἧσσον. bed. ἔμμορ & τιμῆς: 


Xjol χέρας. àv. ug ze uel p e ϑαλάσάμ", 
ἄλλ᾽ "ἔτι" καὶ ' πολὺ! μᾶλλον, im Zeüg πίεται αὐτήν. 1 


οἷ, δ᾽. ἐθέλει, ῥὲγάλως ᾿πἀραγίγγέξαι, ἠδ᾽ ὀνίνησιν: s c 
b τ᾽ eod λαοῖδι: μεταπρέπει ὅν. x ἐϑέλῃσεμ" 480 


-s dodbour 

Mb c AD» Beluisie videtar jn exéinplati Sthél; 'Eür. Hipp. 146; 
928. - ἰδῆ bU ρα ΟἿΣ dx" oU. M9:3. (qui aütéa pro 7j δὲ Haa 
bét 582). "Fortasse ἔπ ὀῥανοῦ. ὍΝ iv. 427. ' Nam. qaod Wo f 
mündát, '&errioneim v rsse de Uraho, imperium fnuadi prinio teheüte, 
puse ab hoc lpco alienus ésse puto. ' -^ 

SUV. 418." τετεμέψηγ'᾽ ὙΩ: θεοῖς, ἐγευημένη! Me. τἰνήῤῃμένη: 
70: 7417." Ego v]! V3. δέξων." " 
lup s, 418, : ἔσπεται V1. Par. "M3 Biieràt MeL. ccs 

ΟὟ, M9," "&] "Taur; Par. οὗ, dhbd: 'nestio ἊΝ fie 4i wielius. 
Nha enim 'sunt -Beuerte 'quàé ' protulit Porsónüs '&d 'Edr.' Hécáb. 
$39.'6t: dude his addidit'S'cháeferus; Omhis 'enim háct exem- 
Ls Ke rebus dictá sutit;  qüde inanibus ( gus porrigantur: -- ΜΊ. 3. 


iod gua M fl Y) vh hd τὐρο δῖ ΠΣ ΤΗΝ) QU MM D 
im T2952 ἐβιήσάέν "vH Taür; ilsere. SCIEN 
-mo wt 494. ' Be ἔλαγε ἢ | 
ko wrvios, NDS p ὥς τὰ πεῖν ἀπαρτῆ - ἐφῴμδρν ivt . 
Qj deest, postéà? Ireitur ἑξαῤχῆς. enne 
D 49. T M9. -9h ioa cane! nan Ulo: οἱ 2d 
Y. 490. ᾧ a£ ᾿ἐθέλησ p. ep "A Pag Bieb uique du 
"V.as]. Pug ei zd] Sit V9, P9: "MI, 8. jbapiinirr 
ipae φωρήφσόντα. ῃ Pith v ησήνὸρ Cd "Me. ovn 
f). € " νὰν ΠΝ UESES MT Dm 
| fpnsuuctio d -haóo; ἀλλὰ. Lr iratis psset;. Omnea 605. wersts, 
ποπρῶκον ἀπ᾽. doyija ἔπλεκο δον 4n Fiat alienos poete, Ssteri, 
- 4|6$» oj em xal γέρας 1454; alter Fi parie εν για 
ram autem prgpterea non veri- AP γλαυκὴν - - deya- 
simile, quod ita v. 414. prorsus ἔοντα 4] Non repognarem , si 
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ἡ δ᾽ ὁπότ᾽ ἐφ. móispoy φϑισήνορα ϑυρήσδωῦται ν 
ἀκίρες, ἥνθὰ rep ᾿πρφαγίγπεταυ," ole: wd bat.) os ἫΝ ΝΜ 
νίκην προφρονέως: "ἀπάσαν καὶ. ᾿κϑόσο: ὀρέξει... Ὁ 
ἕν τε díxg: βασιλεῦσ b. παρ. αἰδοίοισις καβθζζδι᾽" 3,5320 
itis] δ᾽ o9", ὁπότ᾽ ἄνδρες ἀγῶνι ἀεθλεύωσιν, E 


Io: fee. xod. vol: παραγίγνεται: o9 ὀνίνηδώ υἹ 
γιπήσας δὲ, Big arii mtioret καλὸν. OPE So γα τον 
δεϊά. φέρεε: νχαίρενα “δὲ τοκαύόσεν. -πύδορ' ἀνάξεις" δι a 
ἰσϑλὴ δ᾽ ἱπηήεσαὶι : πταρδστάμεβ elg x": eges. . AEST 
καὶ toig: oL γλαυκὴν δυρπέμφελόν ἐργάβονμαι".: 448 
εὔχονται δ᾽. ᾿Εκάφῃ: καὶ: Eger iater "Ewooütyedap. ᾿ os ΠΟΥ 
ῥηϊδίως ó ἄγρην. πυῤνη ϑεὸρ. ὦπααι- πολλήν», "up ΠΣ 
Wie δ᾽ φρρείλετο quisopérry, ἐθέλρυσά:γδ: διομίβο νὸν 
ἐσθλὴ δ᾽. ἐν σταϑμοϊσι. Gov: 1Hong. Aio ἢ dlfnim so ὅτ 
βουχκολίας v ᾿ἀγέλας ke καὶ! αὐἰπήλοα. mine, αἰγῶν, -. aS 
ποίμψας  t*: εἰροπόχων. ὀίων.  υμῷ .χ ἐθέλουσα; .': 

& ὀλίγων | gite, . καὶ ἐκ πολλῶν ἀμείογᾳ ϑῆκεν, , 
οὕτω τοι καὶ βουνογενὴς, ἐκ μηροὺς, ἰοῦσα στε ΟὟ 


Y. 452: ᾿ παραγίνεθ᾽ Mi. εὐ MEL 

V. 433. προφρονέουσ᾽ MS. EN E Det m 

V. 434.. καϑέξει Ml. Antea iv δὲ Pat. d. 

V. 4356. δ᾽ αὖ ὁπότ᾽ &vógsg ἐν ἀγῶνι M, i αὖ etiara M3. VI. 

.V. 436. τοῖσι Μ].8. Υ]. - " 

V. 497. τὲ By Por. ^. c : 

Y. 438." ᾿ τοκεῦσι δὲ Bar. M3. Steph ποκεῆσ d A. L3 L 

.V. 439, ᾿᾿ξϑελήση M29) ἢ ΝΗ 

V. 440. .γλὰυκὴ »] V: Schol. Ven. Ἢ; XI, &. 748. "Fortabse: 
ΓΙιαύκην. Cf. v. 244. Lobeck. Parat. p. 890. Vàlgo: ϑάλαῦσαν süp-i 
plendam esse censent V.'tamen N dii u. Dion? I, 18. XY, 49: Ltipvsifsd: 
᾿ἀτίψακτα pid ἄφε' νῶτα Ταλήνης." Hom:'Ód. Vif, 319. er. KV Hie f; 
ad Lucr; I; 36. et/ quae: congessimüs tanien vers, "orit. in Cab. 
lim. epigr. p. P, Adde αὶ ἰρεκάν τοι δῇ, Opp... 826. — ἐρνάζωσεαι M3. 

V. 449. κου δηνὴ)] V1 9.. MI. 8. ὙΦ, κφδρή.: 

M 443. quisónieqs]: αι. φδιλυμέφη. Λάνου ἐφμλααν v1 


M2. R2 446. Y aste raw MI: V1, γε ϑέλουσα Ml, Y. ! dBivownn. 
. : . ah 
V. 441. ι τάν ἐκ] Sip. ΜΊ.9. 8.. vL 9. Taur. , Getesi udo, nm. 

ἐκ onm! syllábame spud Hegiodum. facinnt... Cf. iX A0. Sedis. 

Spitz ner. Exc. ad lad. XUI. p. 36... -AateB, βριάφε, M2. ; s orbatn 


qus de práedatione maritima. Yéctél! Villeo ;' nai «versüs: anii 
illa aetate haud: ignobili acci ere — ifà ápoddsin: cóntinére “ἤδη οὐ:9 
mallet, V. 442. perperam Sóhol ést propter adiectum' d£ 1i δηΐ 
ad venatores trahit. P. ἃ δίως &ygr$. Quare post "Esyos 


Bis lapsus 'euybío.plen& interpatii, ^-^ 7 
apt est DN equip pont Hisp, ως 


* ᾿ 
RÀ 


* 


δὲ CHWSIOd0-T mE 


πᾶσι μετ᾽ ἀϑὰνάνοισει vec[unta, γεράεσαι..᾽, 7 τὸ “δ χἱ 
eps δένμιν Κρονίδης. κουφοτρύφονν οἷ! μὲν ΑΝ 
ὀφθαλμοῖαι ἴδοντο φάος. “ολυδερκέος Hote, v. 5 
οὕτως i ὠρχῇσ satgorqópóg d. δέ τα. nei) Sus 
GER. qae ciu tus 68 5 07843 
Ῥεῖα à. ῥκοϑμηδεῖσα Κράνῳ. ind potui FEM 

Ἱστίην, Δήμηεκρα. χαὶ Hos wgvodséukóy so Locis 
ἴρθιμόν vi afin», Og oso girovi doege vale nsi 
νηλεὲς ἦτορ ἔζων: καὶ dolérumam s Fewodéyeion, | v 

Disc TE μητιδεέντά; 'ϑεών. Χατέῷ ἦβὲ ππαὶ ἄν dom, y 


τοῦ καὶ ὑπὸ ᾿βροντῆς πελεμίξεταυς εὐῤραδά. χϑυύποτι ! 
καὶ τοὺς. utr. κατέπινε: Kgóvoc. μέγας, ὅ ὅςτις ἕχασεσξ,, ] 


vóg-: 3 legis unteos πρὸς, ψούναθϑ᾽ fieosso, | ^ 460 
τὰ qooréay, : (Ves μή: τις ἀγαθῶν". νων nal 


ἄλμος. ἐν ἰἐδανάτῶσσιν» ἔχοι. βασιληΐδα τιρήνι YA ues 
zeUOcro: quie. Ταίης se: sed. Ogavos. dioriqderogy. 


V. 441. vdoX'üB ré Fo οἰ: vé: MI. Tii: Miolibigiion 

V. 452. ο ὅταν]. "Yaur: Servos, 

V. 458. Ῥεῖα ὑπὸδμ ἡϑεῖσα] A. Ῥείη δ᾽ αὖ ὃμ. γῷ. 
Ῥείη ὑποδὃμ. Taur. Ῥεῖα ὑποδμ- Vl, Mi.9.. Ῥείη &- vzoóp.y sed 
M2. supra δ᾽ «v δμ. ; 

V. 454. pom M2. (cf. Ammon. v. Lu Antea . 
Ἑρτίην. M3... uci? ἠθείην Par, 

V. 459. M4. μέγας Κρόνος. 

V. 462. ἔχοι] Sic Par. Taur. vi. pro - M2. ἊΝ οἱ β. 
- V. 4639, Humc. versum spurium. 6586 iudicant Guiet,, Heyn., 
Wolf, Gaisf., Dind. Non putaverim. Oraculo quasi prodituur 
erat. (v. 'enarrationem a! filio €ronum regno éxutum.iri, His ipse 
poeta addidit hoc 4hóg μεγάλου διὰ βουλὰς factum iri, Scriptura 
d pro Διός, a scholiis memorata εἴ a Tr. adoptata, quae 
pessime: habet. propter Atticam correptionem, ficta ab iis est, qui 
"ig. μεγάλον διὰ βουλάς coniungerent, cum, mésQotp, : nop cum 





- V. 400. οὗ μετ᾽. ἐκείνη ») 
Constr. κουροτρόφον ἐκείνων, ot. 
μετ᾽ ἐκείνην ἔϑονξο φάος Ἠοῦᾳ, 

V. 452. Post hunc versum la- 


cuna. esse: videtar Thierachio i 


(de Hes. p. 23. 24.): nondum 
enim de Saturni regimine expo- 


situm esse. Verum omnino ani- ' 


madvertendur "est. hane: 'theogó- 
niae; partem, .cuius principium, 
est. v. 453,, prorsns sepsu differre. 
ab. altera. .; Pars prior cosmogo-, 
niam. cogtinet, haec vero theo- 

oniam; illa yere physica. est, - 

aec, ut est überior poetica di- 


οὐδ᾽ αὐ Κρόνος. τ 


ctione, ita etiam, si; pauca de- 
. nias ,. 
e unirersali nihil eqmmune babet. 


cum 'illa :doctrita physica 


V. 463. πεύϑετο γὼ 


Γαίης os x«l Οὐρανοῦ 


Mirum est quod ex antiqu& (heo- 
gonia protulit C1 em e'n s Hómil. 
Vi, 9. Τ' I. p. 664. ed. Cotel.: 
Ῥέᾳ μιγεὶς 

καὶ γεννήσας Πλούτωνα πρῶτον͵ 
κατέπιε διὰ τινὰ Προμηϑέωρ 
PRA y δεδιώς, μῆποτε γεννη- 
ϑὲγ ἐξ αὐτοῦ: βρέφος, γενγαιθ- 
τερον, «γενόμενην , re igo, αὖ- 
τὸν τὴς βασιλείας: Simile quid 


- 


ΓΙ NEC 


οδῥεκά oi πὸνῥάτο Ws Pn: apt epifpitt, Ὁ e ν v2 
καὶ κράνεσι, 6o &vsi; Διὸς ᾿Ἱμέγάλον EY d 
τω ἔχεν. ἀλλὰ" ϑύκεύων᾽ As OR 2 


τῷ δγδιύμα: ἀλάσσχολι 


παῖδας ique xe PE: . ὑβέην. ῥ᾽ ὄχε πύϑϑδὲ" ὕλάσνον 
ἀλλ᾽ ὅτε δὴ Δ ἔμελλέ θεῶν ᾿ωδέδ᾽ “ἠδὲ Ἀαὶ ἀνδυῶνδ. 
ἐἐξέσϑαι. . $^ Ditiitec gàévE Dept. TOROS 30 CMT 


τοὺς cUf e beim $6 Sel 'OdoesóP Κὐτέρενέξι 


i iid 


μῆτιν συμρϑφδσασϑαι" ὅπως" λελώθοιτο ψεχδυδὰν Ius 
παῖδαν φίλον, ἀἰδοιοῦ 9": dig: detüd fo co 
[παίδων oPg κατέπινε ueyog Κράνος ἀγκυλομήτης. 
οἱ δὲ. ϑυγατρὶ φίλῃ μάλα μὲν xov. ἠδ᾽. ἐπίϑοιρο, ^ 


χαΐ ;ol, πεφραδέτην. ὅσαπεῤ πέπρωτο, 2» νέβϑαϊ A 


8 


ἀμφὶ ᾿Κρόνῳ βασιλῆϊ καὶ υἱέϊ καρτεροθυύμῷ. 1 .. du doi 


(nii δ᾽ ἐφ ὐκτον, Κρήτης. ἐξ πίονα: δῆμον; 


ἬΝ 


ῥσαῤτ' ἄρ᾽ ὁπλύτατην ᾿παίδωι ἤμελλε τεκέσθαι, . 
Ζῇρα. βέγαν" τὸν; μέν. ob: ἐδέθατο᾽ Tee máu : 


δαμῆναι. SES 


n 


V. 466. ὅγε óSx]- "Hier. ;pessitine: n fHofae; ^ Serie τῷ "Koó- 


yot οὐκ UAM dx.- 


[Bentl. τῷ: δ᾽ 
óy D col. Odyss. XI; 881. - 


&p dy: E: E Herm: τῷ ES 


6 C40 [DC 


iu 
v 469. "citieSo«]: ὙΦ, αὐθξεσθαν. LunseiaY 


V..410. .. 
V. 471." 
. A73. Etiam 


F.'A. W. Secuti 'sunt Ὁ ài'sf.' 


ad jn màró., dbi ἰγκυλόμητις." 





474. büvoy 
videtur gi πίϑοντο, 
ON. 41).  ΔύϊντονΥ 

|OV. 418. τἐκέεσϑαι M9. 


1o Y j| oru ἐλ κτλ δος δα OV. 
de.. ΓΝ Det. ove. marrat 
Aeschylus Prom. 793. 899, 
984. ,. sed non falgoyn esse Cle- 
mentem mehtoria, quam:idem de 
Satugno et Prometheo. garraret, 
dem nstrat, Aeschyli. V6xens 993. 

(Blomf): 9ux. ἐκ. τῶνδ᾽, ἐγὰ διθτ 
609g τυράννου. ἐκπεαῤιμριά fie 


σθάμην. Duo tyranni sunt. {|χᾺ-. 


uus et Cronjs. Nuig de Ophiope 
non, pato . cogitasse 'Aeschy]upys 
y. H o m. Ji X Vut, 399... Ap v: de 
len.l 50$. . .., 

V. 470.. TT "αὐτῆς. το 


. Reizius monuit antiquos poe- 


τοὺς. αὐτῆς} Ante eirinm τοὺς αὐτῆς... 
dd MAD QT P2: ól pda. | 

nnc versüfn glosséma | eperissé: videtur, quod 
fortasse quis ad πατρὸς ἑοῖρ Bdscripserit, J 


et Dind.; 


“η9 


lofavit eum ,Heyüius, 
in ΜΠ. τοχία deest, sed 


ἀν τ. HE Mou (ἢ 
1419 


l. Tár, — Pró ὁ ἠδ 8 £xlfovco scholiajtü, legis iss 

Ε. eundem 80 oliastam. àd Y. ,989. . 

àur. Avktdoy. | mu 
dnuóz 3s, ME 'Páh : 


εὖ τα M 
" " DU. ἊΝ ΠῚ 
λιν κι 5 6t 
nih Go ad EN vio Lcnr6H 
as, nmqupri., itd 1508 [6588 spi» 
ritu denso (eiae) qqmper:iliog 
dixisse. £o wy cqv.; , ob φὐγερῦ.: δὲ 
secte: jutelligo: Apollo D, Dyse 
da:prob. ; p. 103, A. Bi, ,Meanus - 
primas ,Dac-craei usus. est.ipteg 
poetae. . :Cf.  auimadyvers. ,.ad' T5 
126. ΠΝ ΣΎ 04 222 
AL 479. ΕΝ XJ A$; 
οὕτω REV! τῇς. μηξσὺς ἐφιγψζας 
ἐξαποτίνοις. Guieti coniectar 
ἀκβοὺρ, ἑοῖο - tog det earebi- 
uL, Hit ub HO vus A pti 

. ON. A18 — 484, . Hos versus. qui 
ne à sententia quidem satis sunt 


d 


HAI040909. 


Κρήτῃ ἕν εὐρείῃ τριφέμεν ,ἀσιταλλέμεψαξ seis "͵. 480 
ἕνα «μὲν ἵκπο φέρρυδα «ϑοὴρ διὰ νύκτα φέλᾳμιον - - 
᾿ πρώτην ég ἀύχτομ" χρύψεν δέ ἕ χερσὶ Aofouoa.., .. 4 
ἄντρῳ à ἠλιβάτῳ., Ca £go. ὑπὸ κεύβεσι-γαίηβ, .... τ. 


Αἰγαίῳ ἐν ὄρει, πεπιμῳσμέμῳ», ὑλήξγγ!} uo .0. ἡ Ὁ 
| λίθον ἐγγγάλιξεῃ .. 485 
(ὐρανίδῳῃ. μέγ ΄. ὥναχτι,.. adi, πρατέρην; βασιλῆα", , ἢ 


b! 


τῷ δὲ OzxaQyapiGoGo: μέγαφ. 


"ap - 5 


^. 
rj 


τὸν τόδ᾽ ἑλὼν χείρεσσιψ. δὴν; ἐγκάτϑετο: νηδύν, . .. 
σχέτλιος, οὐδ᾽ ἐνόηάς uera, φρεσὶν, ὥς, οἱ ὀπίσσω... 


-'Y. 460. ᾿ ἐν abest ab Aj; ΜΠ: μρύψεν δ᾽ εὐρείῃ τρεφέμεν; 
φτρεφέμεν ctiam M2., τόέφεν VH Sed τραφέμεν aeque beoe atqué 
τοεφέμεν habet activam notibogem mon solura-àpristi, sed, etiam 


praesentis apud Aeolos Boeotosque. 


not, crit. p. 445. 


V. BoeckH. Pind. Pyth. 


V. 481, δϑοὶὴν} ϑοή. . elegantius esse frustra monuit, Schra- 


derus ad'Musaeum yp. 217. 


΄ 


V. 482. γερδὶ) V9. Teur. χειρί. κρύψὲ δὲ χειρὶ Par. Paolo 
ante πρῶτον δ᾽ ég./füxpom Teur., πρῶνον ég: φὐτὴν 4. 'A., iig 


τὴν (sed supra ov) M9. 


V. 484.  Alysío M9. Praestat. 4gyaío Bas. 
V, 485. σπαργανώσασα: — -ἐγγφαλιζεν ΜῈ. 


í1V.,487. 


ἐγκάπϑετο) Quanquam Par. M3. 


Ys M) 


ZEN 
.prpebebant dg- 


κάτϑετο, quod receptum est a L. Dind., suadentibus Reizio et 
W olfio, tamen éyxcr$evo nolui mutare, qued et codicibus me- 


commendati, pro insertis habeo 
a recentiore quodam rhapsodo, 
ne Cretae oblitus esse videretur 
Hesiodus, V. 481. φέρουσα est ἐν 


γαστρὶ φέρουσα, non manibus. 


portans recens natum, ut 
putabat Hermangus, qui gu* 
corrigebat pro μέν. Ceterum Lyt- 
ti urbis commemoratio certissi- 


mo est testimonio res olim Lyt- ' 


tiorum in Creta praevaluisse. 
"C£. Müller. Dor. Ij. p. 197. 
207.11. p.419, Nam quod Meur- 
$1us (Cret. 11. p. 74.) coniecit 
Zlixzov pro Atxtov non opus est 
refutare. Αἰγαῖον ὅρος, vel potius 
^ αἴγειον est Ida mons, sic dictus 
ab Amalthea capra, adiectusque 
est propter Cnossum, locupletis- 
simám Cretae urbem. 
V. 483. ἡλεβάτῳ  Υ͂. ad v. 
675. e 
. 483. μέγ᾽ ἄνακτι) Ba- 
rius μέγα cum nomine appella- 
tivo coniungitur, Simile est μὰψ 


αὖραι v. 819. et d πάνυ Σωκρά- 


της. Sic etiam comparafivi et 


superlativi adduntur, ut Hero d, 
I, 146. . μᾶλλον Ἴωνες et..ap. 
Cicer. A. Q. IV, 46. manus 
homo. Cf. m" n 
p. 938. .- 

-V..491. ὁ δ᾽ ἐν ἀϑανάτοι-. 
6v) Pedestris orationis scriptor 
dixisset αὐτὸς δὲ ἐν ἀϑανάτοι- 
σιν ἀνάξειν. Guieti coniectu- 
ris καὶ ἐν d£. vel ἠδ᾽ ἀθαν." non 
opus est, - ' ' 

V. 4929. Ἐπειδὴ δὲ Esto ἐγε-- 
vijon τέλειος, λαμβάνει Mitis, 
τὴν Ὠκεανοῦ, devroyóv* 7 δέ- 
Joc. Κρόνω καταπιεῖν' φάρμα-- 
nov, ὑφ᾽ οὗ ἐκεῖσος ἀναγκασθεὶς 
zQOrov μὲν ἐξεμεῖ τὸν λίϑον, 
ἔπειτα τοὺς παῖδας, οὕς κατέ- 
εξ μεϑ' Ζεὺς τὸν πρὸς 
Κρόνον καὶ Τιτᾶνας "ἐξήνεγκε 
πολεμὸν. μαχομένων 'δὲ αὐτῶν 
ἐνιαυτοὺς δέκα, ἡ Γῆ τῷ Zhi 
ἔχρησε τὴν vitz», cog καταταρ- 

"A 223 . Q4 . , 


eROFONIA. 
ἀντὶ Alea. ξὸς: αἱὸῤ ὠρίκηκφρ κολνιἀιηδὴῤι 0... 


- 


u^ Y 


λείπεϑ᾽, ὅ μεν τάχ᾽ ἔμελλον βίῃ καὶ. χερφὶ deles, 480 


μῆς XVI ὁ 


à; ἐν εἀθανάτοισιῃ. ἀφάξειν. -- ὅν" 


᾿Καρπαλίμος, δ᾽ ἄρ᾽, ἔκεμεα. ψένορ- καὶ potdsn. yia 


ηὔξετο ταῖθ. ἄνᾳκτος". ἐπιαγομέ 


vo» δ᾽ matis s 


Γαίης ἐννεσίῃσι φρλρφροδέρσσι. δολωβεὶς, - 

ὃν γόνον ἂψ ἀγέῃχε μέγας JKKgórog: ἀγωμβομηηρ, 406 
ἱνεκηϑεὶρ, τέχνῃσι βίῃφί τε, παυδὸς Poi] ^ o το 
πρῶτριι. δ ἐξήμεφσε. λιϑον, πύμφαρν,οιαταπίνων;» 


lioribus (n. tamen ἐγκάτϑεο) sistentatur et legitur apud Chry- 


sippuni (Galen, de Hipp. et Plat. dogm. ἩΠ, 


accedit ad dialectum Aeolicam. 
ἐν cum accusativo construxissc. 


V. 488. ὃς οἱ ΜΙ. ; 
-  N. 489. dvijxeGrog Bar. ' 
V. 491. ἀέξειν ΜΙ. VI. 


273.) et 'praxime 


. Non «ignotum. 'est enim Aeolenses 


- 4 
ι 4 


V. 493. ηὔξετο, Taur. ηὔξατο: Paulo post xoio δ᾽ MI. 
et pro δολώϑεὶς in murg. ye. χω, (χολωϑεὶς7), V1,' Par." yo169 εἴς: 
Pró ἐπιπλομένων δ᾽ ἐνιαυτῶν, quod habent V1.2. Taur. Bar. RS. 
et Ἔν. (hie tamen sine 02), ceteri ἐπιπλομένου δ᾽ ἐριαυτὸῦ. Νὰ 

"ἌΓ .40ή, .ἈΔ' ἐννεδίησι M92. margo πρεσβείαις. ᾿ D 
(^ V. 491. ἐξήμεσσε) Sic Passov. lez, v. ἐξεμέω 'et Her- 


mannus pro. vulgato ἐξήμησά. 


Nisi aliam fábulam secutus est 


Hestodus , qua Iuppiter Saturno lapidem exsecuit. 


ταρωϑέντας ἃ ἂν ἔχῃ συμμάχους. 
ὁ ài πὴν φρουροῦσαν αὐτῶν τὰ 
δεσμὰ Κάμπην. ἀποκτείνας. ἔλυ- 
σε. Καὶ Κυνλωκες τότε di μὲν 
διδόασι βροντὴν καὶ ἀστραπὴν 
καὶ κοφαπφνόψ, Πλοίύτωνε δὲ wü- 
ψέην, “Ποσειδῶμι. δὲ. τρίαιναν, 
Οἱ δὲ τοὐτοιφ' ὁπλισϑέοτες xQa- 
τοῦσε Τιτάνων, καὶ καϑείρξαν- 
$56 αὐτοὺς ἐν. τῷ Ταρέάρῳ, τοὺς 
Ἑκατόγγειρον κἀϑίφεασαν φύλα- 
καρ. αὐτοὶ δὲ διακληρούνταιε its- 
οἱ τῆς sene καὶ λαγχάνει: «Ζεὸς 
τὴ» ἐν Οὐφανῷ, ὑναίσεδέαν, 
Ποσεοδῶν δὲ. τὴν ἐν- ϑαλάσσῃ, 
Πλούτων δὲ τὴν ἐν ἄδῃ. Apol 
lod..I, 2. .Ηἰηο Η εὐήτυ ὁ et 
Wo lfiwe .quaesivere, qui fa- 
pim esset, ut v. 496. adderetur 
νικηθεὶς. ιτέχνῃσι βίγῳί τε iot 
δὸς. &oib:, $1. F'oisg ἐννεσίῃσι res 
facta sit; sed aut Γαίης ἐννεσίῃσι 
illad φάφμακον ipdioare videtur 
, ἃ Tellure paratum ; quod partím 
vi, pattim astutia .Saturno.a ^ Iove 


datum est, aut v. 494; est alins 
recensionis pro versu: d96., qui 
proxime accedit ad "Apéllodori 
narrationem. 

V. 493. ἐπιπλομένων δ 
ἐνεαυτ ὧν) Idem ebt quod sü- 
pra.v, 492. Exsito dixit et v. 184. 
περιπλομένων, ἐνιαυτῶν. ’ .ἰ 

ΟΝ, 491. “πύματον κατα- 
αἴ πο. Male me.hasbet hoe 
praesens; exépectaram xatasrus 
eiv, isi hoc licuisset per metrum; 
Ceterum .quoxd Saturnus saos Ji: 
beros'ipse devoravit; ità noper 
explicaré copatus dst B ó tt ig ea 
ταὶ Kunostmy(h. ἔν». 219., ut 
Batarnum tum Molocho Plioeni- 
cum compararet;. Verum huic 
explicationi minime favere vide- 
tur, quod Graécorum: Saturnus 
devoratos liberos rursus evomere 
cogitur. Potius Saturnus ille No- 
ptunum. et. Plutonem devéraus 
indidsre videtur' ente Iovem. in 
&nó anmine cobtenta fuiése:ze- 


* 
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HBREfOUONO | 
τὸν μὲν Ζεὺς deiode Atfà: χθονὸς. “εὐνυοδεβήξ. 5 i 


τ 


Πυθοῖ ἐν νἠγαθέῃ γυάλοις ὥπο- Τέχρρηδοῖό, v «5.3 


σῆμ' ἔμεν “ἐξοπίσω , 'ϑαθμὰ vn 


οἷσι foo tolo.» 590 


c. [ὅδε δὲ πατροκοσφήνους; [E ^ ey dd» 
Οὐρανίδερ, οὕς θῆσε eri δεσιφφόδύθῃϑίνε, CI 


Ü ol ἀπεμνήθωννο- yis de 


EE Y » 


&Ótior, ἃ 


δδῥαν Uo βροντὴν, v8 οὐδαλόεηδὰ roiv nó 8o 
καὶ GrtQomiv' φοπρὶν δὲ Weléign Τὰ" ἐνιδθθε ^50 
τοῖς πίσυνοι. ᾿"θρηνοῖδι, Adi, ἀϑάνατοϊδιν᾽ union NN T 
Kovonv δ᾽ ᾿Ἰαπετὸς καλλίσῳφυραν Ἰρκεανίψῃν, ᾿. 
ἤγόγετο, Κλυμένην : xal, ὁμὸν "λέχος εἰρανέβαινει., n d 


"' Ww. 498, εὐρωδείης (sed'supra: vo) M2. . 
V. 501. ἀπὸ] M2. ὑπό. | ' nc N 
V. 503. ἀπεμνήσάντο] v2. pem B 
V. 504. ἀϊϑαλέοντα M29. o7 p L H 

. X. 511. αἰολόμητιν] Taur. Meviépntur. - , uo 


na maris , Orci eic., quae post 


1. 6. aturnus evomuit. istos ree 


ges. quos antea in $uo corpore, .. 


coaretargt., Hinc novae leges di^ 
yinae exortae snnt (B ipiorsc), 


Delphico prodendae oraculo. At3 | 


que hoc ita: expressum mythis 
est antiquis, nt. fuppiter Delpliici 


praculi fundamenta iecisse dice 


yetür. De saxo illo: Delphico cf; 
Pausan. X, 94. Ceterum haec 
imnie Platonem uberiora legisse, 
u& ex philosophi 'vérbis divina: 
Tht: W odfiins (RP. H. p.377, 
E.) uberiusque. Mu etzelliwus 
CP» 418 seq.) demonstrare cona- 
£us' est, ndn-facile.cóéncedam, C£ 
v. 629.seq. 717, Hos ;vereus- im 
' animo,habujsse [μὰ ciam um Sa- 
tüirn. ὃ. porepadcituim est. 5. 5:2 
..N. 601 — 606. Haec ad Hesios 
dni noüà pertinent, sed.ex.'alio 
gnadétt aptiquo poemate hwe 
ireuslata: ;Sudt :ab.: aliquo, Qai 
serica: haec esse putabat; Ἡ σεῖο» 
dea nem esse;patet ex: viocabule 
Θυφαμίδαε; v.)909; yj. qwe auctot 
yensuum . insrtitiorem | Cyclopés 
ntarg volui;quod tawtum:akbest, 
ut :lMeshodns:. fecerit ,; ut. ἀνλ 
mhogis ab cins:dostrina mytholo:c- 
gicacmbhürzeat, Ex voreibus 08, 


diversis diis, tradita gunt. a: Iove, . 


:et 147, atis. colyprohatur €ys 
.Clopàás ex Hesiodi sententia pa 
',tos esse,a4s9la.; Tellere,: hon 'rum 
Qoelo, quocirca Οὐραπίδαι dici 
non poterant. Rb eo.perté qui 
versus 139, et 147. onnscripserat, 
&ed. poterant. : ab! en:g, quà fomes 
Apollodori secutus est. Hanc ob 
casam 'obelis :-notuvb? CP, Ψ' ὅ 1- 
οὐ αἷς Myth; Tapesp: $08. Η ér- 
manuws' vers ].. ἢ; p. Nr en 
verso 147. ἄλλσε δ'" àv. luíwg 
contrarium petere -diéit;. φύσα 
significet:.wdiietiam prasx 
tex. Cyclopes, ande vette 
colligendum esse Gyelogos etiam 
e Hesiodi. sententir lios. Coe 
fuisse. . How Yvero -Aégo. τ] 
ει. ἄλλσε δ᾽ αὖ pertinet adowos 
filios," wuoe vv, 193^ 185, notai 
vaveratzo quibus: deipde -ocora 
sum-adiecié eos (vi.139.); quo» 
rin patér* non "tofünren rater. 
Gempipid «dé theog. pi tll vv. 
504 -— 506. ἡ ostéh- adiectbs. bssé 
cehsety verswui adtesn 50) ..} 609 
itd 'retínendos , ut caitir ^v. 498. 
eoniungont er post: quen -v8roanm 
dacunant -ateteit;; ; iréjegtis "praes 
teren: vvs. 495 2. $60) : 4 ἰταν ὅν 
NV 505.0 Φηιρν}' Sic sdr i 
- sid! analoyigm rediverbiohi ^ 
empdirop stir jo ui uto βρεῖς τὰν 


— 


. eUorDroNIA. ἡ |. 


ὁ "δέ οἱ itiovee προτκερόηουα yelveso arose *-. v; 
τίατε d υὑπεῤοίώδωντα, Μενοίιὸν iid IHoouij £u. 510 
ποικίλον, «αἰολύβητενν ἀβαρτίμούηι, τὶ." "EaiugBé£os:- ies) 
. 0g: xiu ἐξοώφχῆς ιψόνεν᾽ ἀνδράσιν, ἀλφήστῇδε" io ix 
“πρῶτος γάφυ δα; Διὸς: πλϑόὴν. δἰνέδεκτο Vottéionen tion 
S&gDirar. quine 0b Miévofrtor sov: egi 
εἰς "Eoefag sesdmehe. βαλών "jode: ἱκεραῦνῷι" :945 
εἴνεκλι"ἀξεάββαλίηδι τε ἀπὸ ἤνοφξης: εὑπερόπου, λέν uhi 
"Avieg δ᾽ οὐρανὸν εὐρὺν ἔχει χρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγκης, 
πεΐϊφαδὶν dv γαΐηςξ y gore" Ἑσπερίδων. λιφυφψώνων, — 
bois, κεφαλῇ. ve -καὶ ,ἀκαμάτῃρι. χέρεσαι,. Ὁ 


' W; 518. πρόπαν ΜΙ: ACC : 
"W. 519: ^ Hune versum cuf addititiam censeat G ule, don as: 
sequor..Nam qaod infra v. 747; tecárrit, ME RT. Pie ést-no]4 
Inm, — ᾿ἐστειώς Y17—— ἀκαμάτῃσι, Par- Yl. et Y. 74m uti ἀκα: 
μάτοισι. - ZUM ME n 
telligatur- non Degeespriam esse - , €eüs adicto in 1 Opéribus Fando- 
Guieti. coniecturam. τὰ πρίν, "rde memine exorta Synt, a dita- 
quam. in, entum: 22 f Robin-.. mn nta illa mytbica, qae absun 
sonus. Yid. W praef, ad , heogónia.. Jn, toto boc mytho 
flom, Il.. P. LXII. Totus versus ΩΣ humano et fiumanam, natu- 
505. intezpolationem. redolere , ram, repraesentante Atlas signifi- 
videbatur. H eyxnio; ;,sed humc,. cat telerentiam,, Prometheus pro 
verba τὰ πρὶν δὲ πελάρη Γαῖα , videntiam, Épimetheus. caecita- 
χεκεύϑει de. Cyclopibus intelle- tem, Menoetius mortalitatem (Mg; 
xisse patet, quum intelligenda de νοίτιος ὃν ὁ οἶτος μένεξεε, o 06€ 
fulminibus éssent, 4 βόψεὲ vo* οἶτον) hominam, quad 
Y.507:— 516, Narretut: eadem nascitur ex. nimia: 'andacia j - ate 
fabnla de Promethéo:et Pandor& - que. es. hao: cóniupotione.dnoxut 
in Oper. v. 42 — l0b, et tepititis — bónorem. et duorum máloram 
quidem . verdibus: qnibuadam-. ex  miàra est exerta nhtura' hurhana, 
Theogonia. Cf,Theog:571—013. — Atlantem "navigationem deaetard 
eum Opp. 29.—.78. 'Eheog.'Gl8v — non facile miihi pétsuadeat Vàl? 
cum Opp. 106. Quac diversasunt — ckhérds. - Ceterom - hotendani. est 
im utraque marnatíone pérs&rinkit — versus 919 — 616; -huo..non. aatis 
Vó6lcker. Mythol.lap. p.Osq., — apteseiectos esse nli batáquis wha4 
sed 'rhinime is -eo-nobis astisfa- — psndis, Insesendihim ditánt pos 
citns, quod hinc- diversis endto-- desorigisonet pugnae: £ronidas4 - 
ribus liaec carmina tribüit,-Quot;— rudis oum  Titanibbs; -Nam-posat 
ut ver&m sit, ἤθη potest exiis ^ vietü4 DttanesiCrónidae Sagismdvo 
argumentis.eomprobari, quae pro Μηκώπῃ (v. 836: bon aes 
talit Volckertnai! post buttm; —  Y.615. zoo reg] Mehipe. prs 
Myth. I. p. 57. Nam heec diven- — muai fuit Ejihietheus: ;qui uxo» 
sitaé facillime: explicatur ex.di- — ref femimam ibi. i éensodieret 
vérsa.horum poematum rationé, Port imitati sunt'Bomines. c; — 
quorum alterofi :ést.mére.phy  . V.518. ᾿Εσπιἐφέδωιν ja yu 
siologicuni et: Theogonioum, elte«  4$e€vos) Beatorum insnlae, iü 
rum' ethioam atque :ad praeticahr — quak post mortem inimbigrard isóm 
philosopbiasmk pertinena: ἄχ το  lentii, quibua Iuppites fave eunt 


* 
e. .À9 


- 


o6 JIEXIO WO" 


νούτην᾽ pl ob μοῖραν dMlodeyo: μητίοα. Dd. 
δῆδε δ᾽, ἀλυκεοπέδῃησι᾽ Efpous £a. tonuxdavAop -- τ 
δεσμοῖρ ὀργαλέοισι μέσον ϑιοὰ xor ἐλάσσας... oon 
καί οἷ᾽ ἐπ αἰετὸν 6t τανύπτεσον- αὐνὰρ, ὅγ᾽ ἧπαρ 
ἤσϑιον. ᾿ὠμυδάγατον, τὸ δ᾽. ἀέξουο iov ἁπάνσῃ. s . τ 
νυκτός) 900» πρόπαν ἡκὰρ᾽ toc τἀνυσέστερας ὄρνες. 625 
τὸν, μὲν dg. ᾿ἡλκμήνης “καλλισφύροψ ἄλκεμαρ vios ^. 
Ἡρακλέης ἔκτεινε, κακὴν δ᾽ ἀπὸ woügos ἄλαλπεν::... 


, 
à 


V. 991.. δῆσε δ᾽ ulvxtoméónga:) Mirum. est quod hic le- 
gerunt Draco' Strat. XII, 1. et 'Choerob. ap. Bekk. Anecd. p. 
1182. Draco-enim: σπανίως εὑρήσεις τὸ ἃ fQoayv ἔδει δωρικῷ 
ἑπομένου φωνήεντος, ὡς παρ᾿ Ἡσιόδῳ ἐν Θεογονίᾳ᾽ δῆσας κίλυ-- 
κτοπέδῃσιε Προμηϑέα ποικιλόβουλον. Et sic, p. θά, 8.. Gregor. 
| Cor.. Schaef. p. 840, Sed v. Herodian. περὶ διχρόνων ap. Cra- 
mer. Anecd. Ozon. IIT. p. 283: πᾶν εἰς ας. ἀρφενικὸν βαρύτοψοι, 
ἐπ᾿ εὐδείας ἐκτείνεσθαι θέλει, εἴτε ὄνομα εἴη, slve μετοχή. Αἴας. 
Ζρύας. Θόας, λέξας. γράψας. ποιήσας. διὸ σημειούμεθα ποιητι-- 
κῶς τὸ λᾶας ἀναιδής. καὶ μέγας ἐπίθετον, τὸ δουρὶ 0? ξυστῷ μέ- 

ηνεν Αἴας καὶ ὅσα τοιαῦτα. κατὰ πάϑος δῆσας ἀλυχτοπέδηδι. 
πὸ cod. Bar. 72. δήαας ἀλήκτῳ πέδησί. Cod; Bar. [19.. haec verbe 
prorsus omisit, unde consequens esse vídetür scribendum xal ὅσα 
τοιαῦτα κατὰ πάϑὸς sine reliquis additamentis; quae 'sine, dubio 
sunt recentioris alicuius manus; Atque si recte ita coniecimus, alr 
Herodiano, si vere Herodiangus auctor est libelli περὶ διχρόνων; 


nón profecta est ista doctrina de 760, sed a recentiore gramma- 


tico, qui pravo codice utebatur. 


in occidentali plaga, quod Sot 
occidens notat vitam occidentem; 
Hiuc factum est etiam, 'ut pre 
tfosissima quaeque inveniantur 10 
occidentis solis repione ,' ut am« 
brosia, quae a columbis Iovi af- 
fertár,: at Hesperidum poma, 
aAfiyóoevorepithetum,quo ab He» 
síodo. otnautur.Flésperides (ub 
Euripide Hero. for. 394 -ὁμνῳ- 
δοέ et Bipp. 748. :do:do[ dicun- 
tur), mihi ex Ligyum nonmineex- 
ortum esse videtur) "Hesperitdes. 
esim hebitsht .in regione Ligu- 
rina, unde etiam cycni Apollina- 
res in Ligyaim transferuntur. Cf. 
annotata ad Scut. 316, 'MüTle.r; 
Dor» 1. p.274. Praeterea: post'i- 
φώνων addidi posituram ,'- ne 
yrQug cum πρόκαρ Ἑσπερίδων 
λιγυψώνων eoniungeretur, quod 
nihil.est nisi amplificatio verbo 


tuus ἀπίρασι» ἐν yaínó. ic 7 


V. 599. μέσον διὰ κίον] 
Χίων hic et 779. apud. Hesio- 
dum masculini generis, ;quod 
apud Homerum solet : femibini 
esse; paucis quibusdam exceptis 
exemplis. Oeterum récte animad 
veitit.Hermanàus fr£égos Quà xío- 
vtt ita intelliger(dum ebse, ut vin-. 
cula: mediqe columwae infixa es- 
sent.. |. ee? eto! Í 4 

.V. 598. "Teseviosvióg);Ahi- 
muüvette duplex patronymicum ; 
db Torrevóg fit Ἰαπετίων; situt ab 
Θυρφανός ᾿Οὐφωνίων', α΄ Κρόνος 
Κρονίων; hinc Ἰφπετιονίδης. V. 
Bu tttm; Grimb. Ik. p. 333. Simi- 
le: est ἩΗφαϊστηΐάδης ap: N o à n. 
Dion, “ΧΙΠ, 126. XXXVII, 509. 
ab Ἡψαιστήϊξοσς efáctum, ut vi- 
detor. Nam sic Θεσεόρειος udv- 
τις ap. 8: pho:cl. AC;788. "Hos- ' 
πλειὸς ἄϑλιος Phil; 1199. . Con- 
trariam formam animadverto in 


΄ 


eROTUO NT. es 


δάχετιονέδῃμ! Χαὶ ἐλύσατο Óvoipgorvdmb, 5 0 Gs 
οὐκί ἀῤκητο pq i: Qro ὀνεμέδονεοδ,, . vu 
ὄφρ᾽ Ἡρακλῆος Bnflayeréog: κλέος clip: consi fn 
πλεῖον br.3) vedQarther ἐπβνχϑάνα ovAv(sugar. os 
ταῦτ᾽ ἄρα ἁξόμειος τίμα ἐφιδείχετο;» iow: oc 1 
βάύγερ χωῤμενού. παύϑη χόλρύ. ὃ πρὶν. Éyédier, ^ τ 


οὕνεχ᾽ ἐρίξενο, βομλὰσ ὑπερμενέξ Kooríew: - uu 
"31 "us 4 4$ y- uua A TM 24 "ut T ἔρις o 2 
- * € 4 ὶ 


uU 


V. 595. ἔδοι] Taur. VI. ἔδει. 
S, V.5986 — 616... Hos versus omnes non, esse pntiquissimi, car- 
minis Thiersch. dé Hes. p. 24. arbitratur. — "7, :77 τὸς, 
V.532sed.'roa Ur ὥρα dtousvog] laur. ταῦτ᾽ dp ἀξύμξροξ; 
GCaisif,cum M3. ἐαύτ' ἄρ ἀξόμενος claddieante metró;" Qeum fin? 
tum fion excusare videretur H o m. hymn. Cer, 76. μέγα boreali; N o gd 
sius, 'ex. parte irimutata Graevii 'cóniectura ταῦτ᾽ dog ves: 
vog, legi iusserat ταῦτα gooldusvos. Ἡ ὁ ἐπα ἃ αὐ μα ὁ Τάτ dp Op 
ἀἁξζόμενος, m quo apostróphi ter usurpatae binaequé aspérátae ἀ 8. 
licent. Mihi magis placet: ταῦτ᾽ ἄρ᾽ ἀγαξόμενος. PíÍhd. Res 
I, 6? πολλὰ" μὲν Aoifaióiv ἀγαξόμενοε πρώταν Ot», πολλὰ δὲ 
xvíocc, — Recte pro καί πὲρ L. Dind. c. A, scripsit καίπερ. Nun- 
quam? euim praemittitur eüclitíca περ perticipío suo, quod arbitral 
batur Hey nits;nisi'adverbium praegressant.sit , müpis: defihieny 
participium. : 8etsus' ergo hic est^ his igitur h'ohórare'eul 
piens filum 5 ἃ ἃ πὶ, iraittquanQquam neas e Opi press 
sit suam. Im Ml. desunt vv..532 579. fulio; 'ut videtur, gerditol 
«c7 ,.838.: παύοθη ὙἹ. --- χόλον ΜΦ, - Pro, ὃν πρὶν V8. ὄνπεῤ, 
. E od uj naQ. 0.25 C0 CL... V$ 3 3 eos. ὁ 


"Heel gg ab. Ἠεσίων "in órsculó 
ep. H.éir o-d.. V, 92,, eni ginilisceat 
Ssipiadles: pbo .Scipiuniles :ap, 


Horat. Sat. 11, 1, 17.et. Vinga- 


N..930.... 8 m kyevéog] Be 
hoc vocábuló;v. Liebe ck; Phryx, 
p. 648. etButtm. Gr. Gb.dlI; pi 
351. Putatem ébiepicopoéts piro- 
fectum esse Θηβηγανέος, «t ro- 
κηγενόος, 'μοιφηγονόος," σεαχνὴν 
xéRe t CN onn. D; I; 104.), 8*5- 
péxoe al, nisi;mhlta in:Hessodo 
essent peculiaria, petita éx &eo- 
lica et Pelasgica. dialetto.» Atque 
illi quom ρτορτγι fáérit dativos 
sine:doth.&ubscripto.proberse (v. 
-Beékk eri Anecd. p. 1182.), ut 
fere ablativis Latinis usa esse vi. 
dedtgir ,- ad hoa-genüs etiem Θή- 
᾿βαγενήα .pextinere. :.putaveriva, 
quem Ibycus poeta Aifvaqiyiwre 
forma vere:dátiva usua sif.(* 
Hero diem s54b &os. ἃ. p.362. 


Nam: quod pupár. arbitdabar. (ad 
Aristot, Pol, p. $63.), ess etiam 
Θηβαιγενής dd normam cómpe 

sitiondm-: dxphtholigicarum: ef 


.ctüm, nuno'n61 plaost.. Sio «Bor 


mani L.8cigaótiem :Asiatinnm Hi^ 
ποτα Astagenenovel Asiagez 
n ums.y. Eckhel]: Bootr;nyagm 
4áIy:6. p» 188... ᾿19αγενήρ, quodahb 
Apóblonío de adv. p. 608. bd 
ἐθαϊνὼ réfextun, sithili modo ta 
ἐθεαγανήρ (£8cm pra Qoia i80, 
γενεά). contzhctum. esed. videtur 
2d 'analogiam Gecyésqvg wominis 
effctum. GOnfgeyrirg legitur is 
titulo apud Β ὁ eickb. Insori.].p 
264; ,- Mv oyeeme habet Hes 
dhius et ᾿Ἐϑάγενής idem et 
Bà chim. Anecd; 15 p. 2027 |; 
1 W.584.- B e Axel Nereery: 89 
βοϑλαρ' prononkiarerit :Heeiédns 
adi mentesit. heodicgie dialectà i. 
Ko é n./&dr Gre. om dé:diel,p, 


ἸΒΠΣΙΟ ΟΝ 
«ol γὰρ ὅτ᾽ ἀκφίμοντο, Ko) ϑνητοί τ᾽ 


ἡἠῳϑοιόποι- ὅ8Ὁ 


Μηκώνῃ,, τόν! ἔδτεισει. μέγαν. βοῦν; πρόφρϑθνοι "from το 
ϑιδσάμενος προύϑηκε, rho. wdov, ἐξαπαφίσπφει ἃ E 
τῷ “μὲν. γὰρ -Gdoxoc: e αὶ ἔγκωξι πέονε Quin «^ 


ατέθηκες 


ἐν δινῷ x 


καλύψᾳς γαστρὶ feli). sel 


τῷ δ᾽. "uiv. «ὁσπέᾳ: λευχὰ βοὸς. dog. ἐπὶ: ψέχνῃ - “δι 
εὐθετίσας χιαόθιηκο,, audies deyéts- qu. 
δὴ τότε μιν προρέειπε πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν. τε" 


SC 


, 


fo; CT tos A vh 
᾿ ! "ou ? » -.* .F 


ni a4 585. "Behofiasta" Tegisse videtur Biol sel, ᾿ἄγϑοωποι; 
Nam .gui ita: hunc versum. Tüterprétatur: Sencóc. γὰρ θεὸς $ »- 


ϑρφπος, eüm illud τε post ϑνητοί; nou legisse apparet. 
Mes χρῷ itata, esse patet etiàám. ex sequenté ,explicatione; 
ivovto, τίνες $iol: τοὺς ἀνθρώπουβ λάχοιεν μέτα τὸν 
Ὅν non, fantam auctoritatem "tribuérim huic; scholio, 
yetzelli! us p. 485. tfibuit propter óntigüurt ἢ lenimà 


x€77 
iren 
anífam 61 
sgholiorum "βνηεῦρ᾽ 
ὅδ : 5, 31. 6. 
fa QYPUN S: 


191. Schaef, Ν Nam si, brevis est. 


fv. - 


utima primae dleclinalionis, non, . 


éd inepte 
£x "i 


4g Ὁ Hesuglindey in Imi; — ud 


διε» 


κως accento miiteri, , Anplogiam: ;, ΜΈΝΗ Sie pli B X»: de 


preebrkaís pda, ἄγυρμα et, ay vi 


bh eer obogc, iin: Bukk. ες ἀκ Ἰήϑῃ καὶ M 
Anecd, p»r1217, à 62d ASI, vn 


V.535. 0v ἐκρίνοντο) Cf. 
bninot: éd: Op; 47 - 69. Hgec fa- 
bulá^ Pelepoánécig (ας siidelu?, 
peapre est; "'pertinetque ad ἐὰ 
téiporu, - qnibus .'Qiympicorum 
dedroi οὐκ «d:Peloponnesiite 


cUlas:pervepiti': Hine: dicilur: ev. 


ifg/vé»ro ϑεοὐιϑτητξοί ν᾽ ὥνϑραν». 
stes ii, δι. Conlenüéruát intervse 
dii'et: homines ;. perlatuk eqt-énjlh 
bd Pelopennbsios cultus ! Obym- 
picui, sed. hi primo "dubitebant 
eum. recipere atqae: postea de» 
Yir cultus secundum certas ree 
gulaso vepeptun est. Atque hoc 
fücteti: dst Mecogae' (Stcyoue) 
probtereaj 4ubd^ ibi! primi obeos 
febant! Peloponnesi τ : hómihek, 
Pa uis; Cor, δ, δὶ ΣΣινυώνεοὶ i 
xsgl ay". φῇς ἡ ϑνην Ast 
rer ἰγιάλεὺ αὐξόχϑων 
Motos: i» αὐρβιγόροιρα" Hes 
etiast pértinet; quod Sivjoaolim 
appellabetue Hellas qo ML bkeil 


θῇς Πελρποννήφου, Η διαὐτῇ 
Μήκοωᾳ (V. Mnxovg 
eg L..Stgahieg. VIH. :p. 982. ἃ 
erico laudato; ineptissimus 
Hesiodi schobissta cum .Myosais 
toniudit) kel, Ps2zinlu. Dd "Le- 
chinibds. iita; Diodor. V, ;58: 
ἀχάλματά. τε .«ϑεῶν». σασώξτθει πἀϊ- 
τάἀσκενάσαι. Abyofiat.U: Profae— 
theus. igitur csechmdim: auc fat- 
bulám. Belofomutsindam is. fu 
qui, Pelopoonesi incolas: deotum 
Olynpicprum, cultüum.et sucri&i- 
cis douoeret;ita, n9:antigaos deos 
ándígebad Mel d ddenercat/vel euis 
adiengérent.;' Atque hoc sese fe- 
cissb Promethepns glbriatpr.etiam 
wp.'Aesch yi Prom, 207 6640 dt 
O08 séq. Blomf.: De Mecamge: Gf. 
praeterea Sicds 9l. Pind. Nem.iE, 
183: .eiisog di d e)». 24 
κυῶνα πιφορην 'o γὰρ 
ἸΜηκεύνη: πὶ exer 7g dv, x» ἧς 


810): d orebl os. AMay- 
κώῤῃ καὶ ᾿χάλιμανο i imgi. 


^ 


eEGTONIA. 


Tesesoniy. dvsor -soidelocoz,. ἀφ oti. ) 3 
5 ἐξερρζήλως ed ψιθίρφθιι 63 aU 
"fle quivodaeropóoo Zee ὥφδ!εψι μήδεα εἰδωύρ. 


PB 


. cer 


θέα 


τὸν; Q. quy, “προρέξεκε. Πρσμηϑεὺς ὀγεμλρμύρησ; - 


qecénpedáaeo, dogs &' αὐ ἢ 
ral «t Qiore, Βέμισκε. δερν " 


τα τέχνης“, 1 
γένετο," ἡ τ αι ὦ 


τῶνδ᾽ ἑλεῦ ἀπποδέφην de 49). opel υμὸς: dpcipess 


$5 sin feiegunten 


Wo QU "xi T €. 


τίσᾳ Zn lam. 
V s MD t ΤῊ sedi 
v. e yit 
V. 543. οὐπεριδείκετ᾽ ᾿ 
V. 544. uoigas) Taur? 
V. 549. iisv] Vulgo fiev. 
gr. Spr. p.,54, 


Theognid. j105.. Balsa. 


1. Ur - ias 
CX CV. M ᾿Μηκοδνην - ακοῤξφων" 
ἔδρανον ari iiiv, 'Adde E tym... 
M. p. 583,.56.- Schol. Ven, IL. 
XV, 21. Sc hól. ;»Nesch., Prom. 


1092. et quae allegata sunt ac 


Vossio-Epp: gvyth.:II. p. 305. — 
Thiersch iss.(des;epochis etc. ; 
Η, p. 96. ):Sinypne. fuisse: vempu-! 
bhlicàm. sacerdotum our! putet, ue- 


scie. Neque M/ elekeri senten-, 
tia. Erik» fescht: p, 190.) «utis ^ 


confirmata villéiur:. Ceterum hanc 
febujam ::cnrs :Ebatina.cemperabie. 
ap. Arn ob. V, 1: ,,accepta Nu- 
many scientia. rem. if Aveptinó 
fecisse divinam, elexisse ad ter- 
ras cloveka?, ab. eoque "quaesisse: 
rium procwretionisp Iovbm :diur 
cunctatum..expiábis dixe: capite, 
felgurite:regqn respond(sseooe^ 
pitio, Jeteim.rureus; humenb!: mec 
tnlisse;regeni, sed. capillo: . «Deum. 
centra, . anima: pisci. subideisse: 
Peorpálipm. "Dunt &mbijuis Fosc 
vezxiipropositionibss paptmm δά -- 
tnliase hamá voqemr; décepistb 
me, Numa: nantego huiénis oa-: 
pitibus ;.procuseri ;conetituerám 
folgurita, non: oapillo coópitin: 
quopiam, we. —— taatcipcum- 
cV q i5 GUN ze Νὴ ὺ 


Ve δ δ A μήδεα «la 


Mj. S. Yl. Por, Em 
in m. $9. y γαστρὶ 
éyulhudetur:ü Luc i o Prédrofh, si 
l^ Par, P. 
Bola. 


were 


a" aM: "590 


, ὧν '30 . ΟΣ 6) 


Bar, , 
σὲ REY MEC 


:) UR ur 


GB: ζεῖ v. 54g. A. ' Zig: 
Cf. Allgem. Lehre v. Accent d. 


c died Nisuud; T 49. ὩΣ scribi, debuit 
1! "us 


Υ. 590. sed». δαϊαφφηνίων Te D "essa ir Emm. PD 


uc 3493 aL t 
Ὁ SToap Qmd 1ν 1 ds 
venit astetin; quem: voluisti ba» 
. lIbeto-/moreni."- et: de Iàno simil? 


adispertütore vi Heind: "ad Hor; 


8Sat.: ΗΠ 6, 99... (0 Sog 
v. 538 — 541. .557:.' De. hoe 


" wacrifictorum genéte ef. doctam 


Wossil" 


 disput&tioróim. 'Bpp: 
fiyt. IT: p 


sns ΔΗ͂ δ᾽ nium 
ad it X 189, ! 
V. 588, : 2 bic,. ᾿ὃ 

« Sin CER "T 4 

"V. 630, pee Bo ig) Haeo 
enim non magni habebatur bb 
,tiquia /Graecis'f. dábatnn, roendi- 
cis; v. Odyss. XVIII, 44. Male 
Beynius. οὐ͵ασξὴρ. βσείᾳ est 
ipsum corium ,(Ἰδιπάρ ᾽ς Vesp 
c9, inamelpera icarais. et ;adigisy 
imposuit veplxiculum, :ut: abigcte 
haeq.paxs ease. vidaretyr-et;cano, 
temapnda prae eltera, quae paste 
carttinebek inposita temep adi pec 
ut;ipraefereapda.: ux se .yidetetug- ^ I 

38949, 4. VM. ΑΝ 88. hymm: 
Hom. Nen-4d34,; 4: 0 iin 
AX. BAT οδολίηφ Peg λήμ 
O-3so. τόν Ὲ]7- i Hloam iuge: 
Mesic, 26» :330&/yg δ᾽. od λήθενο' 
τέχνην todem-wgodoz: 50 ΟΥ̓ 


σὰς 4 4 λεκι ἀν qui32. μαι etienit 


e OPEIOXOT - 


γνῶ à οὐδὶ djywonce- δύλον" μαμὰ δ᾽. ὄσσετο ϑυμῷ, 
ϑνητοῖς. ἀνθρύποισει, v "καὶ 'φελέεσθαι- "ἔμελλε." 2g 
Tego A ou "dipatépnew. ἐνείλενο: λευκὸν pm 
χώσατυ. δι φρένο, ἀμφὶ δέ qe yxóeg: feto vió», T 
ὡς dev dorée. λευλὰ ᾿Ῥβδὺς ϑολέ ἐπὶ πέχνῃ. 1000589 - 
ἐκ τοῦ δ᾽. ἀϑανέάτρισιν “ἐπὶ yon φῦλ: obici | 
. καίουᾷ' 'δοτέα͵ 'Asvoaut ϑιυήηέντων ἐλ; peii. ': 563 03e i 


τὸν δὲημγ!» d joog προδέψη, Ψεφελῃγερέταν τῴ. 
oc CIastevtovíón , πόνεων πέρι μήδεα εἰδώς, 
ὦ πέπον. οὐχ ἄρα πῶ δολίης ἐπιλήϑεο τέχνης. 560 


"ic φάτο, Ἰωόμενος Ζεὺς ἄφρδιξα, μήδεα" pads" 
ἐκ. πούτου δὴ! ἔστειξαν" δόλου μεμνημένος UE 
οὐκ. ἐδίδου μελέοισι πυρὸς ἹΜένορ ἀβαμάτοιος 
Don *, 868. die]. Bic- 'soripat owh Vd, M9. pro d toe 
illa est antiquior forma atque rarior (v. Késch. Agam. "bis » 
qua ad tritatiónérm: *ntiqnordm: poeturum . usi: sunt MAS Alexan- 
drini. Callim. ap. Etym. v. ὄστλιγγες (fragm. XIL.), ubi pro 
eleí qid: dictnm esse: non. persnadet. Eu hn keninas. ed hymo- 4n 
Cer, 19,,, et No nn: Bion. XIV, 7532: μάγον αἀφφὰν ciega ss— 
ριχφίσασα πρόφόπην. Qnuint.St. XIV, 265. Ci, Etym. M. ῥ. 491, 19. 
Pro λευκὸν ἄλειφα. "Nat. d ργέτα này 4x alia rdceasiorie; 
uf videtur.--,. : ts ΡΠ. fe v 
,Y4 554. βϑιυμό ν]. Tani. Em. Bar VL. Par. vnd. inpol 
ét, qty. 29408. M3, 9, meliusy quam. dul χόλος »δεὶ ἐτν- vulga- 
enmannus vero varias εἴ hic: »ecenaiones animad ertipse. 
sibi videtur, "quarüm- uha. yy. 954 seq. non haberet; éltera v551. 
cum 554., ita conigngeret : χνῶ δ᾽ -οὐδ᾽ ajyveiijed *, ἐῦλος "δέ μὲν 
fero θυμόν, missis. omnibus, quae ihiteríect& fegunbkr iuter brum 
que versum. Mihi potis" versus 5564, 834r *posD νι 56}. ; traiiciendi 
ésse vid estar , illóss qutbnr: (564. 586.) nccessarica. chve. pato. pro- 
roig gp. . Ὁ... annon on 
NV: 567. dà ΜΩ. hic versuifIegiut goal 66. e^ Pra βωμῶν A. 
εἰ MELLPPIP EE “2 -pbPhasciss9 auus 
, ΤΥ δ]. yeso (redd ἰγυό ὦ κίλος αὐρδόμητις ὧν 5L1.), non. 
quu δόλο} Cf.v.157. Oper!  tnüc soluui, quumlovem circum , 
687. -Sichymu.'Honi'Merc; 249^ — vefiit, ossia aptissimum esse vi- 
MK X, b18: ψῇνρη ξκἀσεἄτω, οὐδὲ! detur: Quare non possum Taente. 
μάλ᾽ ἐγγύφι 'H. Ij; 416? μίφυνϑθαὶ cum Herman xo; qui i» altera; 
$0; οὔνι. μάλα LT LAE Odyss? quaníistadàit rdcensiome: post: v.' 
XXI, 478: 'aivovOd es) "δὲ — obüistetm scoutqsemse mr. 569 — 
poke drin. Sephgeli oet: (D^ 5691, 588 — 561:, 570 seq; petat. 
58:- yyor&: κούκ' ἄγνωτά, mu, - X. 669. ἀνθρώποισι) Hoe. 
Reisig. C. cr. ad:Oed.Cok" p! — case; dietam pro. ἐν. ὠνθῳ. v. 
166. Bhik 547-c Xf escxovs doo - Hom. 4d... XV, 997. :.: τος unt 
κῳθήσεταε.Ἰὰ τὶ Or- 6133 e Ὁ 1. Y 67S seq Ἐπειδὴ μεκὰ μηξα-- 
dev, ov ἄκουδαν éxtode las soie. vie ; γίμεταέ). ῥθευοῦνταε, ^ δο- 
, Ψ, 560. osiuiiógemnéb)Poep — ótty: pacis; dxgskig Ὁ ἐὼν. οὖ- 
theus quum semper fuisset eoi. ποι- σὰν τὴν ᾿Αϑηνᾶν κοσμεῖν γυναῖ- 








&EO IGNI. e 


ϑνητοῖς : deii idiioso, oi iia jeher! »αμἰθάρσσιν,. iet οἱ 
ἀλλά «μιν! ξαπῴκησεν dq. παῖς, Ἠαεταῖος. 
χλέψας ἀκαμάτριο, anuos. yard pe TE μὰ 
ἐν ἀοίλῳ νάρϑηχυλ δάκεν..δ' ἄρα ) axes 
Ζῆν. s Boer ἐκύλεσε, od ien 


M γὰρ poer, βάσανος uer 
“αφρθέρμῳ αὐδοίῃ vivi viia flevidg: ι 
ξῶσε δὲ wok αὐόῥίῃσδ' Kika: γλὰ υκῶδες, afin: 
ἀργυφέῳ τσϑῆτο",  κατκύφῆδεν dà καῤαίπε TENEROS 
δαιδαλέην, χείρεσσι κατέσχεϑε. ϑαῦμα ἰδέσϑαι" S15 
ἀμφὶ δέ ol Gregdvovg,: »εοϑηλέας, üpbey solis T 


ες. « 
QU Ps 290740 4 '- * y 


go 

$ 560. 4 ziii δὲ o], Táur.. hijas Em. ᾿ἐκιλάϑετο; PS. 
M9, ἐπελήϑεο. 

"V. 569 — 564. Spurjos dió Verdus" Eabuit Brnückidi, 

V. 563. μελέοισι ΙΝ .V1."ueiigioé, Y2. Μ2. 8. "fáür. 
Bar. Rs. μελέῃσι. ^ Quod Td textu "legitur scriptum est in MI. 


ει V. 567.. "n versus, le me, habet: videtur. adiectàs ' esse a 

librarió ' μόδα ; [eu ΕΣ videbitár i ccüsativus personae, si le- 

ps QXEV , "Rod "y:5091 ϑυβόν.: quod cod. Émm.- [on 
qui i liabet dde. δέ 


et, 'δάκεν δέ à, δὲ M4. voluisse vid Videtur, e ἂν 
in. textum admittatur , ow éarebi "ferit: 9 vi ἐμέ “τὴν 
Hilden Loud φίλάν ἢ 2 Ne. ΕΣ σὲ, “γ΄ Tv ST ᾿ 


y M ^t A£GxÓmOY. 
" στῇ; füffe?sf nnl SES. 


P: 674, Bo enis δὲ pA poc TL 

» ἀργυφέϊ "et. κατὰ 'κ ὲ ^" vs to th 

3$ 575." p $ sie nag mmu us d 
T6. tob oi eg ve ἡεοθηλέηξ: 


OW. &?epl , Li al fi 
νεοθηζέρ * ged ita nebaclne additus bru: ἄἠδεσὶ , Qitivus." Hu | 


6: αἱ T aM κτλ c » 


τ᾿ 


"EPED ULL 


xs. « BOR» P δὲ ἅτ, ME igdor," - aC Undis 'circagiaeri 


e: 5A. os. Haec male olim 
ita. $ntellexexm, ot 'daaBoiége 
χείρεσσι coniungerem , quo dae 
δαλέην  paseivam :haberet motio- 
nem, -:, Sed. recta diabet are 
κανέαζεθε. Pandora enímv ia 
Minerva “οἱ, praehiti Japinias, enis 
manibus tenebat,.qu odpm 
seepibsirae id. expressoto vidente 
in - -agtiquae . axtis . mongmentis. 
Y. 0.- Müleri. Mona. e 49. 
45, 46. Ἰάφι τα. m 7 600 ὦν 

Hzsi0p. 


E Θὲ ais f. Di ind, 

Alius recensiohis esse ;rputat 
Hermannus, Sed poeta.Poor 
doram. nt sponsam. dessripuiras 
addidit quaedam, Auae ΟΡ ΘΗ 
dem, nimia videri. possint... hou 
absnpt. tamen, p, imoxibba institae 
ies ab Hg pitafit Sic; κῃ, 
Hom, Ven. V. 4e pegpetur, ia 
τλιδ᾽ Dx dOnpásg σερρραριμρεν 
euxzor ἔβηκρατει y.) S en demitt 
nus ,dicifur, /dspépo»es, ὃ Qnod 
Minerva, ἀμ GOPONMIN iM 


88 KON 4070» 


ἱμερτούρι: σθκβέθηκε καζήστι. ᾿Παλλὰς᾽ Sede. 

ἀβφὶ δέ oi 6 τεϊρένιην. ypnaéns- seajijgx» el 

τὴν αὐτὸρι πρίησα πα ἀερειλητὸς ᾿Αμφιγχυήεϊρ, 

ἀσκήσας 'παλάῤασει χαριζόμενος. “Τφάκρί. . 880 
vj δ᾽ ἐρὶ ἰδαίδιώλα; πολλὰ: τετεύχαφο , "Buceo. ἐδέσϑαι, 

erddui. 86; ἤπειρον. «ρολλὰ᾽ τρέφε ἠδὲ. ϑάζεασσα.. 


αἶαν ὅγεν πόλλ ἐνέθυρμιε, (χάρις à. ὠπελάμπετο πολλή) 
ϑαυμάσιφι ᾿ξώουσεν ἐρυοότα ᾿φωνήοσαιν. ἡ 

ἀρ' ἐπείδ ἡ ἡ τεῦξε καλὸν καχόε ἀντ᾽. ἀγαθοῖο; 888 
"hs ^" ιότερ:. ἄλλοι, Sopy- Oeologd. ἄνθρωπο: - 
κόσμῳ ἀγαλλομένησ. γλκυκώξιδορ. ὀμβριμοκάτᾳὴς;".. 


τ. SU. Ξαρέϑηνε) Berni. πιρίθηκϑν vel πὲρέθηκ!. Υ : va 


V. 578. δὲ abest ab A. 
V. 582. ἠδὲ abest MI. 
.] V.983. r9] Ταῦτ. τῷ, Antea ενώδαλα 0 ὅσσ᾽ sine πολλὰ Bar, 
UU Ψ, S84. ϑαυμάσι αἿ Sic ΜΊ. 8. V1.9. Taur., ϑαυμασία Par. 
Tr. Ceteri θανμασίῃ. - Nosyrum multo concinnius.- Post h., v. in- 
aeremdoá esse versus T1 —89. ex Opp. et Dieb. arbitrabatar T w e- 
sten. ἘΝ €t. de Hes. P 46, —. Vulgo ζωοῖσιν,. sed ξώοισιν 
recte V] 
v. 585. ἐπειδὴ τεῦξε καλὸν} "Herm, 'ad Orph. p. 817. 
αὐτί M ᾿ἐπεὶ πεύξεη,. quod reécepissem ,' si certam Opp. 63. corri- 
en invenirem. viam. Sed in . didactico, Sume "hanc licentiam 
ibi concessisse - ;poetas verisimile . est. 
"ἦς 687. ἀγαλλόμενος, Vl. —. óuBg iR o d cj, J. Sic: flert- 
que codd. (V9. Vat. Taur. Em.) et optat. . Ceteri olg: 
V. 590. Hunc versum alterius recengionis, versus 7591-593. 
alterius esse existimat Hgrmannus, rectissime, 
^. V. 591 seq. Haec vulgo itá i ihterpunguotur : τῆς γὰ ᾿ὁλώϊόδῃ ἔστι 
γέγος; καὶ Ji U4q γυγαιχῶν πῆμᾳ μέγα. ϑνητοῖσι μετ᾽ ἀνδράσι, αιδ- 
ταοῦσιν. uma. est B T'ermanni correctio' mp. uc. ,. pro 
enu μέγα: Bic enim illud asyndeton tolerari posset, quod *al- 
$i continetur scriptura. Sed vereor, ne Simonides in mulier. 
» veterem inteppunctionem secutus sit dicens; τῷ δ' ἄλλα φῦλα 
ξαύτᾳ un ovy, δες Ἔστιν ve gina καὶ map ἀνδράσιν. μέγει: — 
τὸ pet, Aur. ket d. B 


" T 
“4. 


n giao nIspr ssa out 
doti jerporit AVatcant altersm) mx a Wl er; Til. Aesth. pi 
38: ex Atieo mytlic facile" éxà 46,0 002.0 

plitetur; fa-iquó" Minerva edi — -0NW. 685: τοῦ δῈ]. Nos e; ἴαρω 


Wulcanó cohiohigibur, -V. Crews 9tcf. v. 610., qdod moues 
ΞΟ Bymb; H.-5.690:1.2 ὧν dz propter Tw estetíum (de He- 
eni lie: παρὰ τὴν iei &lód.- Opp. et -D. p. 46.), quem 


ἐν} Ke περη, "est. veldrà, δέαϑαι verborum τοῦδε ναλὸν πα- 
σε εἰσοτοήλε, ὑτεφόνή ἄϊΔ:- xà» d»v ἀγαθοῖο fogisse videtur. 
detna. : Verba y. 584; Pool δῷ, — Sébsud esti" Ζεὺς καλὸν κακὸν 
δοινότα φωψήνσθιν' recti Qa adoré): ἐνθρούκοις τεῦξε 
cim fabula δ᾽ ομϑάσα com parám- ἀντ᾽ ἀγαθοῦ (ignem dicit) m ere 





/ 


635070 NEA. « 


ϑαῦμῳ d i win d eode ϑνητούς d dvBdatato, 
θυ είδοιι; δόλον velas ἀρήχανοι. ἀνθρύποιδνμ. 5 .10 
[Ἐκ τῆς γάρ. tape ἀἀρὶ γυυφιεῆν Sywseqdei. 1540 
τῆς γὰρ, dAeitóv τάδευ;. γέμας «xol. φύλα, cgi. οἷ 
πήμαιμέψα: Sivipsqibt ger: rA AOHRCONGAN ax “ὃ 
οὐλομένηρ.«ενίης. οὐδ σήμφαροι,, ἀλλὰ £i. ἀῤῥριρ,νν- un 
(i930 ὁπ μάν, ἀμήνασαι, ὑοεϊεηρέᾳξεξᾷι, wwe HIS 
κηφῆνας iive, ραν δανήόναρ, doy: , 553 
ol μένυπειπρόπονήμαρ, ἐς. qUoy. nesadira. -. os 
ἡμάτιαι͵ tre dovfs , 14096) τεφηρεῷ arsi, e M TL 
οἱ δ᾽ Pero μόνουκεφ ὠτηῤιφίαρ, sti odiAevgo n 


UH. 595; ΣῊΝ gik s6goio] Ma stib a, 
Taur. Vat., sed'iBüt.: dés apodos] Bim: iig; VEG PME 
οὐ σύμῳ Ρεῇββ,αλλὰ «o &, MI.. P2. TT 

A Mii 9M Ínterpunxi Mn d ihacrt meer: ς quit! V. 
158); quii γα δ post: τον zhihua lena! C9set^puwitüia, Pro 


σμήνεσσι Ἀ9. αἱ $35, σμήνέσάςν Fa ner 
men malebat Proust née M o verq s» Bicici' g Dx 
ma esse puto pro σμήνεσσι propter v. 598. additum. oe ita scho- 


liasta : V»: cpi eusmi|» ἐν díuBler: ὀκιτὸν ὀτεριφομέπκου 4S isifiérov. 
ον απο,  marierumorentgisiobüm. wéstigia 1q hacidodácum sorti 
ptura sibi agnovisse videtur ,.:q&pxum unaihébere6 ag di ὁπόσι ἐν 


δυΐνσέσυιετιβόδκᾳσο; Ῥχανλμάφεας ves dijmi: epithetpm, , leeter& sicut 


nunc leguntur, altera sic fere audiret: Gyr. ον 
oot aio δ dad dla ufus: Sarreiiéeon μέλισσαι! ὁ ULM 
ἡμάτιαι σπεύδουσι τιϑεῖσί τε κηρία λευκά" τ 


ἰθὺ δ᾽ ἔνψοσθε. “σξνοθεές ἐπηρεφέᾳφ κανὰ ἐίαβλονο ἃ. E 
ἥνες π ὃ δικῶν φυνήρπεο ἔργων. A6 90 «πἀτ152}Ε{[ 
M: tob n $ σιρέτέρην ig yeeto :ἄκανται. - ΠΝ, 

Rid. foexeber MilogÉwr. Vj PO. poeta (rao nólei réniperé pro- 
pter insequens σπεύδουσι; quod, si vel maxime colo.pdat Mee 
posito magis a βόσκωσι disiunxeris εἶ] mimus eum .&d: tolVaeret. , 
Βεαϊ δυνήονας άυν Rag Mt. ξυνήνοραν, i dw dd Vati ϑυμήνεραρ 
(is 3eoiglL' ien ivp . 

(Ng 5952 39olic ^D Suo δὴ Οὗ ndo E ar Bn 
τ 58:591. aja dryei] ἰδὲ ΜῈ adven, Feat ἀκάματαμ ἑ 


πο tansuolidr gei. 2. X 46 y cCawgrtangsó 3 Goz 004 ^ 60v tii 


masdusugéfesüpWalwquoim-  cemre mihi vidéntar hdud isdi- 
he iph inen i di smtescdoüs — gné:essecoptiquissimis postih ". 
sééden:( S70D»anihuscsptunrese ι. :V.609. sisváge ed ua é- 
paboznu10r60 απ} ar en! e The ognid. δθι πεν 
V. 590 2619. Kia c meis i ia we ἃ σόπιϑ γῃοῦ saei φέρει». 
glogit W, o1 f., .H eyaiiiggiojum ΄ Borep da wóieo f,enngeas T ko 
pecut c Apigscuitur jai noQ ' gnid. 153: τίκεεε τοι. 
ad oi anh 8.}ἃ AN $fosi. Quod dinit/y £9 0g. Καὶ 
n. Att. : gb. , nec fà Ὶ yea γουναιαδὺ (ἐεἴ proc 
dam a misellis € Nils eonim us vuixsg y quarti. postier apposi. 
Progüscip essecveph) 59919. 593 ; inabti addiditieg esgepegon--b 


X 


ς 


WX ESO 


dA br QU voce TOR: epe P “γασνέφ᾽. ὦ fueron ^: 
og δ᾽ ἀλλθιρόν κἀμέ σφε “κὸν ϑνηνουῖσι;. γυναῖκας - 600. 
aio ὀφιβοεμέζης dvo; épvijovec -ἔρχων,. ,: | 
ἀργαλέων". ἕφέμον: δὲ πόρεν χαχὸν der debo Du 
ὅς κε γάμον" φεύγων: aol “μέρμερα! ἔργα ;γυναρεῷδι:. 


μὴ γῆμαυ' 


.ς ἀπ 


ἐθέλῃ, ὁλοὸν δ᾽ ἐπὶ γῆρας. Beas. ^" s 
| γηρονόμοιο., By qd. βιότου iulevig 
ἰοφθυμένου δὲ. διὰ '«τῆσιν -δατέοντας * 


605 


L] * ᾿ N 
L ΕΝ 1 3 «» 


χηρωσταί". PIE ydpov μετὰ μοῖρα γένηπαι" i. 


κεδνὴν δ᾽ "ἔσχεν. ἄκοχειν. ἀρηρνῖαν. "T 


ραπέδεσσι; :: 


τῷ δὲ τ΄. de^ αἰῶνος; κακὸ. ἐσαλᾷ' ἀνειφερίξειν: B Da 


ἔμμεναι" ὃς δέ xe sévug ἀταρτηροῖο γενέϑληρ,. 
ζώει ἐνὶ στήθεσσιν ἔχων ἀλίαᾷφτον ἀνίην.᾿ 


᾿β10 


ϑυμῷ καὶ χραδίῃ γ᾽ καὶ ἀνήκεστον κακόν ᾿ἔστυν. 
“ὡς οὐκ. ἔστι Διὸς. κλέψαι νόον. οὐδὲ παρελθεῖν. 
οὐδὲ TA Ἰαπενιορίδης. ἀκάκητα, Προμηθεὺς * E 


Ww. 600. . 


uS T e] Volgo αὕεως. 


Gorrexi cung Dind. "Vid, 


Herm, ad Viger! p. 236. P9. Ml.- ὠὁφαύτωρ:. — Pro κακὸν P2. χα- 
was. — yvvatxag] Teur. 4vvaio.. 
V. 601... £w soi ps oc] Vat. marg. ξυνήνοραρ, Teur. ἐννήσορα, 


P2. ξυνήορας. 
Y. 603. 
γάμον. 


3*8 γά μο »] γαξεμέγα: d etiam ML, sed: in m. ye- 


V. 605. - ὅγ ^] Sic scripsi cam Yi. Ῥω et M4, Ceteri 68. 


Herm. ὃ 6. 


vé 3 ἐλ 


a5. V. p . we τεύξῃ: Vl. Pers 5 7577 
- 2N.617. "Ofes x9 pro eus Β 


L. "Dind. et sic plane M3., et V 
734. Par. τῷ Bo. 


xs» τὸ à πρὸ τοῦ ἕ δασύυνεται" 


V. 611. 4dAdéorov.coniun- 
zendim est'oum Que καὶ κρατ 
δίῃ. . [ta non opus erit, ut versum 
$12. deleamus cum; Rübnkes 
Aio; qui σεήϑεα, δυμόν. et sg ie 
δίην noa posse ceniungi opin& ' 

tur. | - (d 
i 4 V. 616. Nn asientior' Heye 
nio.et Wolfio:|noneulla ato 
Fo versuni-arbitrantibus. exei 
disse, quibus responderent haeo 


Á Ἐφ 


Ml. χήτοι γηροκμόμ, (oro 
V. 608. - ἀρηρυΐα»} "c ML 8. 4, V, Bic Valgo d 
v. S09... tO δὲ s] Bic Herm pe παὶς 


De forma 'O ρεάρεως pró ;Begeageog 
M. p. 346, 38: ᾿Βξάϑιοφ' ὄνομα ἀκρίδος "δ ἐξοχὴν Tro». 


010 ye 


iov. 
ató' 1956:s:,. Mi. 
00 , um avt ΄ ΩΣ ΔῊ 
quipep iageniceà acripsit 
abet 'Of βριάρεφ. Of, x, 
ἐν τ ᾧ' διού- 


τὸ δὲ "Ἑξάδιος dorm. ἐπεὶ 


i iphaupmete subiaete, 
Mob. μερὶ Pnorsetheo :solém 
sSxunoisergeo θέν sed: dà heutioi- 
bus in universum, quorum. dux 
fexqueest. Prometheus 5; - .": 


5 ψ Β.γ ΣῈ 241. "seqüitur diffà 

foh Bj daruifi "cum" "Tiabibis de 
hnfetid, | V. T3 — 199. seriul ad* 
diti vidélibur: l 


“7 εἰ) ΠῚ s fini 


A 619pc 'Ofiguigene ct «gui 


l., qui 





| ΘΕΟΠΟΝΙΑ, e 


τοῖό γ᾽ ὑπεξήλυδὰ βαρὺν χόλον, ἀλλ᾽ dm ἀγάγχης. 615 
καὶ πολιδριν, ἐόντα μέγας χατὰν" -ógtpide fout. Soc 
Ὀβριάῤέρ. δ᾽ .ὡς πρῶτα mero. ὠδύσαατο. Sub 
Κόττῳ v ἠδὲ Γύῃ, res κρατέρῷ. "3 δεαμῷ,..: ᾿ 
ἠνηρέην ᾿ἀπέφοπλον ἀγώμενος᾽ ἠδὲ καὶ εἶδος." - -Ὁ 
καὶ καὶ μέγεθος" κατένασσε δ᾽ ὑπὸ χϑονὸρι DT óno 
&y ἄλγε ἔχοννερ ὑπὸ qUOvl vewtrdovteg .- [072 
ὅν p. ἐσχατιῇ.- μεγάλης ἐν πείρασι γαίης, MEM 
δηϑὰ μάλ᾽, ἀχνύμενοι, κραδίῃ. μέγα πένθος ἔχάντες, ; 
ἀλλά ὄφεας Ἀρονίδης τε καὶ ἀϑάνᾳτοι ϑεοὶ KAAO 
oDg τέκεν οἰύκομος Pei& Κρόναν. ἐν φιλότητι, 4 628 
Γαίης: φραδμοσύνῃσιν ὀφήγαγον ἐς φάος αὖτις" .; 
αὐτιὴ ydg σφιν, ἅπανξᾳ 0; ᾿ κατέλεξε, -. , v^ 
σὺν». :βείναὶς vine. τῇ καὶ: :ἀγλαὰν εὖχος ἀρέσθαι. 
δηρὸν γὰρ μάρναντο, πόνον ϑυμαλγέ ἔχοντες, 


Τιτῆνέρ τε ϑεοὶ καὶ ὅδοι Κρόνου ἐξεγένοντο, 680 


διαφορεῖται (. διφοροῖτα!) τὸ ὄνομα. ἡεξάδιος καὶ Ἑξάδιος eig 

Οβοιάρεως καὶ Βριάρεως, Ὀἰλεὺς καὶ Ἰλεύς. Herodian. ap. Eu- 
stath. p. 660, 46. Adde Hermann. de emendand. rat. gr. Gr. p. 
4l seq. Pasgov. über Zweck u. 8. .W.. griechiacher W érterbücher 
p.84. Wolf. dedit die Βριάρεῳ τὰ πρῶτα. Taur. Bar. Em. Gaisf. 
habent Βριάώρεῳ δ᾽ αἷς τὰ πρῷτα, quod quomodo metro possit in- 
ludi, nisl Procrustis lectum adhibueris, non video. — De Τόῃ Yx. 
ad v. ] 

V. 632. ePav ix] V9. M3. εἴαται ἐσχατιῇ, V1. efto doge 
τιῇ μεγάλῃ, Par. ἐσχατιῇ μεγάλῃ. 

V. 625. Ῥεῖα] Sic scripsi pro Ῥρίῃ, ut v. 634. Cf. annot. ad 


135. 
,V,626. Γαίης φράδμοσύνῃσιν ἀνήγαγον Tour. Tuing 
τι ἀνήγαγον. 
v. 697. e$:v] Vat. ptc ' t 7 Toe c ἡ 
V. 698. κείνοισι MI. , κείνοισι ψίκην s "αἱ Yn ΝΞ 
V. 629. δεερόν V1. tt ὌΝ 


ἮΝ "m . Da ΝῊ 
᾿ bu 


Qteg. sunt. entiquiotes. forníae, 


VN 
ni 


) 
μάλα, quod commate ἀιαῖραι: 





Βριαρεύς recentioris: ἀκ est, 
Callim. Del. 143. -— πατή 4, 
Uranus; v. V.dldker, Myth, lap. 


P» $00. 

V. 623.. ! Hic verena Heynio 
siurius esso videbatur; sineicau- 
34: nam tales repetitiones ip, an- 
tiquo' poemate non. sunt ad un- 
gnem vesentindae , nec. facile hoq 
Versu carobimaua propter δηθὼ 


mue, ab ἀχνύμενοι. EE 

.'W., 628. ἀρέσϑα!] ΓΝ aori-. 
atug.a κατέλεξε pendeus ad id ]a— 
quendi genus pextinet, de.quo, 
videndus est . Schaef eT, Ad: 
Theocr; 1d. IX XVII, 60. φὴς δύ- 
ptr, ὄμψγυμι ἐπιμένειν. V. annote 
ad Aristot. Oec. p. 113. Sic etiam; 
Aristoph. Nub. 14144: καὶ δενγά- 
σασθιί φασί μοι. Accedit qued: 


4 N 


e 


e 


doliloo. dio 


ol μὲν, ἀφ ὁφήλῆς Ὄθρυος. Twijveg - 


ἩΣΙΌΔΟΥ 


δ᾽ ἄρ᾽ "ἐπὶ, Οὐλύμποιο, ϑεοί,. δωνῆσες ἐάων) δ" 


o visti 
οἵ δα τότ 


oitog Pria Κρόνῳ εὐνηθεῖσᾳ" ^ 
* ἐἰλλήλοισι ἢ μάχην. ᾿ϑυμαλγέ. δγονεὲς “- 


Über) ha" duégorcp: δέχς πλείους ἐνναυτούξι ἡ 6 
οὐδέ τις ἦν Soror: χαλέῇῆς᾽ λύσις οὐδὲ nn et 
οὐδετέροιφ,. ἶσον. δὲ νέλος τέτατο. πιολέμουν» T. 3 
ἀλλ᾽ bre δὴ 'welpowy παρέσχεθεν ἄρμενα πάντα, ν΄. 
νέκταρ τ᾽ ᾿ἐμβρυσίην te, τάπερ ϑεοὶ αὐτοὶ ἔδουσι, 640 
Slitov iy, στήϑεσσιν ἀέξετὸ ϑυμὸς. ἀγήνωρ.".. 


' ὡς νέκταρ δ᾽. ἐπάσαντο "καὶ ἀμβροσίην, ἐφοτοήν; ὦ 


δὴ τότε τοῖς μονέειπε' πατὴρ drüpdv. τε. ϑεῶν velt 
Κίαλυτέ μεν, Γαίης: τε. καὶ "Οὐραχου: ἀγλαὰ. τέκνα, 


UY. , Has 


19h 3 639. - Ὄθων vc] Sie' recte Bola 9on. "Volgo Ὀϑηδοι: ia 


Allgem. Lehre:v. Accent p. 260. 
V. 636. πλείου ο] Taur. πλείονας. 


M1. ' ovvepétg. - 
V. 637. 
i ᾿ V. :638. οὐδ᾽ 
'" V. 689.: 
V.' 840. 
V. 641. 
«ἦν, 649. 
V. 644. 
. V. .648, 
In Par. corr. 
un "V. 6490. 
V. 650. 
: V.- 659, 
V. 653. 


τῷ Bbest in. MI. 


δὲ] Ve. δή. - 
Ρεὰ απὸ Ml. V]. 


hic fere oraculi verba agnosci- 


mus, εἰ quibus non abhorret haec 
certo loquendi ratio. 

^V. 639. "O9'9v6v) Cf Hes 
rod. VIT, 129. De Attica corre 
ptione *. Herm. ad Orph. p. 756., 
nisi eynizesis esse videtur, cuios 
exempla eimnilia Hermannus 
libbet Elem. doctr. metr. p. 53. 

V.638. Recte W 61£, Hom. Il. 


XV, 410 5q. et XII, 453. tonferri. 


dit. , 
'W.6$9 seq. "Hermani hu s edám 
Hie duas recensiones detexitffalo 


Antea pro συνεχέως P2. 


χαλεὶς ác] Taur. καλεπή' "fu A. deest ἦν. 
δεέροις — “κολέμοιο ἽΠ]. ᾿ 

ἄρ sve] Tadt.-Gouoce , Vat« εὕματα (sie). 
φέκταρ, ἀμβροσίην. τάπερ MI. 

eb» σεήθεσσιν V1. Par. 

ψέκεαρ v Em., δ᾽ abest a Vl. Por. 


ἐκγενόμεσϑαῖΊ M: Sg. Nat. RS. ραν. ἐγένοντο. 


λυγροἢ) Taur. λυγ $. 


Hunc versum e duabus glossis conflatum esab | arbi 
- trabatur Wolfius. Sed apertum est Deseos. ἀπὸ δέσμον "diri- 


teram, quaP cum versu. $40. ;con- 
iungeret versum 643., alteram 

quae ita haberet: 639. 641. 642. 

scripto iex Em."pliveg s pro νέ- 
κταρ 9... Haeo quenquam. saga- 
cissime sunt excogitata, πο pos- 
sum tamen amplecti.: Nam altera 
recensione non satis intellipitur, 
c'ür nectar etambrbsiam dederit 
Iuppiter, quod indicatum estÓ41,, 
altera παρέσχεθεν quo pertineat, 
prorsus obscurum base videtur. 
Hoc ut eviteretur, primo arbitra- 
bar. μόνο ᾿ὅ88δ' 'paesivunt 








GEMDI'ONI:. 31 


. ὄφρ᾽ eivo mt μὲ a: wedetfer. 6.6 
s ydg μάλα δηρὸν rs etin. ΟΝ 
víxuc καὶ πράτεορ ἀέρι ἱμαρνάμεθ᾽ ἡμακὰ πάκτα.». E 
Τιτῆνές τε Oso) καὶ ὅσοι. Κρόνου. ἐχγενόμεσυα... "RE 
ὑμεῖς δὲ μεγάλην τε. βίημν καὶ χεῖρας: νἰάπτους, " ΜΝ 
φαίνετε Ὑιτήνεβαιν ἐναστίοε ἐν’ Sei. λυγρῇ, "860 


μνησάμενοι φιλύτήκος ἑνηέος, ὅσσα ᾿παϑύνπερ.. 


ἐς φάος δῴ ἐφίχεδϑε,. δυρηλεγέος ἀπὸ δεσμοῦ. 
ἡμετέραρ διὰ βουλὰς ὑπὸ [Oycv ἠοφόεντος,. ... ^c 
Ως eise: τὸν δ᾽ ἐξαῦτις ἀμείβετο Kóttog dispu: 
δαιμόνι, οὐκ ἀδάῆητα πιφάσκεαι" ἀλλὰ. καὶ αὐτοὶ. 655 
Dyiv, ὃ. ποι περὶμὲν πραηίδες, περὶ δ᾽. ἐστὶ νὐημοὺ 


ἀλκτὴρ δ᾽ ἀθανάτοισιν ἀρῆς γένεο xQvegoio. — 
ἔφοῤδοὺ δ᾽ ἐξαῦτις, ἐμειλέχτων ᾿ἀπὸ δεσμῶν; ᾿ 


menda esse positura abdo φάσρ ἂφ ἀφίκεσθε, quae  cohsereiit Ἢ cum . 
ὑπὸ ζόφου ἠερόεντος.. Cf. v. 668. 659. 669: ὑπὸ χϑονὸφ' ἧχδ φό- 
ὡςδε. Pro ὑπὸ Gaisf. ἀπό c 
V. 655. mwigdácxses] V..Spitzner. ad Il. ΧΥ͂Ι; 18; Cf. 
Non, Dion. XVIII, $4.. P2. πεφαύσπεο, Vi.sigoéoxsat. Sed ra- 
ΤΊΟΥ Torma non continuo elimioanda. est. . Idem Vl. «duré. ἊΝ 
..“666. .ὅ τοι} Sic Hermannus: correxit. wolgatum ὅτι. V.- 
ἜΝ vii, 32. 463. X VIL, 197. H : 
V. 658. . ἄψοφον i$. Vl. Par. -- ἑπὸ. PR. Μ]. 3. Em. Bar., 
quod praeferebant Vossius hymn. Cer. 338. et Herm... Gere 


«x0. 

V. 658 seq.  Secatps i sum cod. Emm. , qui hos versus ita ha- 
bet, uf prior sit itle ἄψοῤῥον κτλ. posterior σῇσιν, quod secus ést 
im ceteris codd. ; σῆσιν' ἐπιφροδύνῃδιν Yeéeept ex Em., quod Attíca 
correptio in ὑποφραδμοσύνῃσιν ferri? nion: potest: epud antiqaue 


epicum poetam. ere: δ᾽ ἐπιφᾷ, 
φον ἠερόεντα Vl. Volgo σῇς 
Cer. 301. ἐπιφροσύνῃσι ὑκό. 


pre. ᾿παρεσρόθησαν .(v. Allgem. 
Lehre v.,Acc. p. 69.) legendum- 
qae v. 640. ὠμβροσίη, nuuc eu- 
tem: lenior medicina videtur, si 
legatur παρέσχεθον, ad eosdem 
deos pertiwens, qui sequentever- 
8 et 696. cómmemorantur. — 

Ψ 646. Qvod hic dicitar μάλα 
δηρύν, supywa. v. 636. evat 'δέκα 
πλείουϊ ἐνιωυνούς,᾿ 'et.quod hié 
ἤματα πάνεω, iupra erat συνυ- 
χέως. 

. 668. βου ἀῤ ΕἸ. ade, $34. 
OON. 656. W elf. soripeit dee 


YD 


M1. Pér., opor 0 Htíqo. ὑπὸ té- 
ἐπιφῷ. ὑπὸ d Non. δὰ hytintb 


a4 H i 
40147 ga foídf 
sed recte monuit tum, H egi id 
G áiis for du ita scribendunt fore 
πρακίδας. Quenquam qud, i 
pedit, :Queminus ax£gt μὲν, zit 
φίδες cani Wolfio: scribamus obs 
stegísuos. mpenmideg? .Gefte npa 
opus est emendatione Guietit 
φερὶ σρὶ πραπέδερ. ΠΝ, 
V..657.. dois-ciagosgeio) 
Dorvill Vanno, ctM..p. $i 
"desig. vel i^ έφεας seribi. ΡΩΝ 
Prius..est- mónsiroga 'aetiptiraes 
sed.nulla:cimnino opus ementlat 
4lomà erat, . V. Hom, ΠΙΧΎΗΝ 
e τ {πώ δεν 760 ἢ ΠΣ iuf 


1 


12 
dew ἐ 


AB EIO:4039* 
ὑπὸ ξόφου, 


πιριρόσύνῃσιν. ὑπὸ vejegdersog 
ἠλύϑομεν, K φόνοι. vil ἄναξ, πἰνέλπεας παϑόντεςς ep 
τῷ καὶ ᾿μῦν ὠπενεῖ. τε: 9ón xal "ἐπέφρρονι βουλῇ: - 
δυσόμοθαι κράτος ὑμὸν ἐν. αἰνῇ. δηϊοτῆσῃ: τ luem 
μαρνάμενου: wit. ἀνὰ. ᾿ς πρατεραριτὐαμέβαρ., otav. 


οοδῶς gir 


ἐπηνησαν. 03. ϑεοές, δωξῆρερ 


-ἐάων,. E 


εὖϑον ἀκούσαντες * “πολέμου, ΤΥ ἐλελαίετο. 9wvuóg ..665 


μᾶλλον. i 


3) toscooitis: “μάχην δ. ἀμέγαρτον. dye 


στάντες, PUN δε καὶ. ἄρσενες. ἤματι κείφῳ, - s ,.. 
Τινῆνέρ' τε ϑεοὶ «αἱ. 6601. Κράνου ἐξεγένοντο, m 
obs; τὰ -“ΖΦεὺς. Ἐφέβεσφιν. ὑπὸ χϑονὰς ἧκε, φόώρδε, -- 
δειμοί. τὲ santo T6, βίην ὑπέροπλον. ἔχοντος. 670 


St dg yet 


V. 660, ἡ λύϑὸμ a5]; Ye. ἠλύϑομεν, Κρόνον οἷν Ζεῦ. ἠιύ- 


Oousv etiam Μ].8. 
Kditores recentiores ἤἠλύϑαμεν. 


V. 669, ὑμῶν Ml. 
V. 665. δὲ λιλαέετο ΜΙ., 


Vl. (in hoc et Par. deest ἄναξ) Bar. Taur. 


Totus vereug deest ia- Vl. - 

'7W.663. μαρνάμεϑα T. ἐνὶ κρατερῇ ὑσμένῃ V1. Par. 
quod praeferebat Herm. * 
ον ἢ V, 668. Eyeipos] P9; Mt. “ἔγει ) 


N ad 


εἐρον.. 
᾿Υ, 66θ.Ψ. "Eoéfstipiv] Sic V9. Tr. It..Dind. Ceteri 'Egé- 
βευσφιν.. Peulo ente pro te ΡΦ..Μ]: xsv. ^ "" 
νὴ VSO611 — 618, Haec uncinis inclusit Wolfius, ut ex v. 150. 


repetita. 


Sed hic non erat praetermittenda centimanorum mentio, 


Ὗ. 075. . sop «efc Sic M1. 2.8, Mur σειβαράς Bar. Taur, 


V1. Par. ttr ' 


τ V. 676 seq.. Haec non satis cohaefent : Τιτῆνες͵ δ᾽ ἑτέρωθεν 


100: ipei, ἐμεῖρ δὲ δῆσεν d ἀρῆς ΄. 


ἀλκτῆρα γενέσθαι. .Cf. animad - 
vers, ad. $cut. 29.. Qáod .Dorvil- 


lium movisse videtur,, ut emen- - 


dationdm eam necessáriam esse 
putaret,  mascalinum κρυεροῖρ, 
non ita grave est, ut a recepta 
lectigne:recedere nos cogat; v. 
Naekium Choeril. p. 267. Phi- 
lem. Gr. v. ρὐψνής et Favo« 


rin. p.?781., secundum quos He- ' 


siodus δαϊζομένου πόληος dixe- 
rat. Infra' v. 696. est ϑερμὸς ἀὖ- 
Ἐμη. 

V. 660. ῃ ἰλύϑομεν Ἠλύ- 
Oups» perfectum: vel. potius ao- 
ristus qua nitatur auctoritate, né- 
scio. Pro eo iam Buttmannus 
stasit ἠλύϑομεν (Gr. uber. II. p. 
186.), eo tamen falsus, qüod 
Med. id ferre asseveravit. Certe 
hoc tacuit G. Dindorfi editio 


ἐφάγομεν ἐφάγετε καὶ 


Caisfordiani Hesiodi, Cho e ro- 
boscus ap. Bekk. Anéd. P. 
1210: μὴ ἀντὶ τοῦ εἰπεὶν ἦλϑθο-- 
μεν ἤλθετε, ἐλάβομεν ἐλάβετε καὶ 
ὃ φάμο- 
uev ἐδρώμετε͵ εἴπωμεν διὰ τοῦ 
α, ὥς τινες λέγουσιν ἐν τῇ συν- 
ηϑείᾳ, olov ἐφάγαχμον ἐφάγαεε 
καὶ ἔλϑαμεν.ἔλϑιατε κεῖ." 

V.664. δωτῆρες ἐά 0s] Ab 
&)g ut ἐάων déducam, non addu- ^ 
cor; mihi ab δἰμέ, cutus E esf 
primigenia vocalis, derivandum 
yidetur £y, ut γέη; δωτῆρες ἐάων 
igitur sunt ii, ἃ quibns ordne, 
quod »st in rerum natura, pro- 
ficiscitur. Haeo significatio quo- 
modo inversa sit paullatim, dixi 
ad Scut. 7. 

V. 669. "Egéifgscqiv] φι .γ1-- 
laba sntiquis temporibus com- 
munem genitivi et dativi casum 


ΘΒΟΓΌΝΤΩ. ' 


τῶν ἑκατὸν μὲν' χῶρες dm Omer ἀϊσαόντα -. το ον 
πᾶσιν ὁμῶρ, 'βεφαλαὶ δὲ ἑκάστῳ avion u 
ἐδιιζὥμων. ἐπέφυκον ἐπὶ στιβαροῖσι gpémew 6 ΄. .... 
oi τότε Tested καὐέβερϑεν dp δαΐ, δυγρῆ, c " 
sérgeg: 1iifásovg "aufagüs iv χερσὶν. Bore. 
Τιτῆνες. δ᾽ εἐτέρωϑεν. ἐκαρτύνωντο, φάλαγγας ".., «ὁ. 
sqoqieovís , χειρῶν. τὲ βίη, W^ ἅμα ἔργον ὅρον. 
ὀμφότεῤροις. δεινὸν δὲ, περίαχε πόνεας ᾿ ἀκείρων, ἡ EL 

γῆ δὲ “μέγ᾽. ἐσμαράγηδεν., ἐπέστένε . δ᾽. αὐρανὸρ, edel 
δειόμενοφ, πεδόϑεν δ᾽ ἐτιράσψετό  ueiqog Ὄλυμπος G60 
ῥιπῇ ὕπ᾽. ἀθανάτων. ioci; δ᾽ ἵκανε βαρεῖα. — 
Τάρταρον ἠερύεντα.., πρδῶν. τ᾽ αἰπεῖώ im)... 


ἐκαρτύναντὸ φάλαγγαρ προφῤοπέωρ, -— ἔργον ἔφαινον ἀἐμφότε- 
0οε: certe abhorrent a. "dietiona epic. .Gessit hoc Boisson.,. qui 
posituram mutavit: Τικξῆνερ δ᾽ ἑτέρωθεν ixaQuéwáveo φάλάγγαρ 
προφροφέωρ. -Χειρῶν τε βίης ϑ᾽ ἅμα ἔργον. ἔφαεινοΨ ἀμφότεροι, 
δεινὸν δὲ Mihi sb interpolatore additus esse videbatur 
v. 676., ne Titmnibus suus .derogaretur honos, totusque locás οἷο 
scribendus: προφρονέωρ χειρῶν τε βίης 9 ἅμα ἔργον ἔφαινον d etu 
φότεροε. Sed melius Hermannus Érovrag, πφοφφοσέωρ" χειρῶν δό, 
omissis: versibus 668. 676. , alii recensioni, alii versum 666. coniun- 





ctum cum v. 668, omisso 667., tertiae vv. 664 — 667. 676. attribuit. 
V. 617. προφροφέων Em. — £ 9070») Taur, fera. 


W. 680. δὲ τινάσσετο 


818. 


notabat ; ea igitur non potuit ge 


nitivo Ἐρέβεος "Egéfeve addi, sed 


radici debuit vel primigeniae vo- - 


cali, quae est in hoc vocabulo; 
€ deinde additum est, ut syllaba 
produceretur;,sicut in φερέσβεος 
et sim. 
bi non possit εὐνῆφι, aed £v» 5- 
9i, tam in genitivo quam in dandi 
casu, V. Thiersoli. Gr. Gr. ᾧ, 
186. et quae monita ab me sunt 
in Allgem. Lehre v. Accent d. gr. 
Spr. P. 348, 

V.675. ἡλιβάτον 9] De hoc 
vocabulo v. Buttm. Lexil. II. p. 
176; Addi poterat Nonnum 
etiam uti, quum de personis lo- 

uitur. Dion. XXIV, 177. oov 
ἡλιβάτῳ βασιλὴϊ, et. de animali- 
bus XXIV, 949, L, 2895. legitar 
ἡλίβατον πέλαγος: | 


Eadem causa est, cur scri- 


, peog* 


H erm, 
V. 682. ποδῶν τ᾽ αἰπεῖα [o7] Sic Herm. ad Orph P 
Vulgo ποδῶπ αἰπεῖά v ἰώή.. Bar. ποδών δ΄. .: 


. V. 678.. m 2g Me χε] Haecrocá- 
lis ε elisio in χερί praepositione, 


. sb elisio dici potest, propria est : 


 Aeolensium. V. Herm. ad Orph. 
p. 820. Bast. ad Greg. Cor. p. 
616. Cf. V, 133, Etym.M. p.92, 
13. non elisionem, sed contractio- 
'mem hio agnoscit; ej δὲ δεχόμε- 
ψαι τὸν λόγον tij .MQaqeqg οὐ" 
δέχονται τὸν λόγον τῆς ἐφθλί- 
οἷον πρρέστη πρόστηῃ 
(exemplum non satis eptum), 1:8: 
φείαχε, πεφίαχε nóvzeg ἀπείφων. 
Sic Sappho. πέροχος pro 'περίοτ 
zog dederat.  . 


V. 681 seq. Verba ποδῶν ἰ- 
σεῖα lo») ἀσπέτου [Lo- 
χμοΐῖο βολάων τὲ κρατε- 
φάων magis explicant v06LY, 


ει &nde exorta sit, 


“μὲ 


AAEIOIHdDTS 
ἰωχμοῖον. βολάων." τε πρανοβάνρντ", 


φρένερ , ἐκ. δέ τε müde :: 


φαῖνε βίην" duo δεν ἀπ᾿ οὐρανοῦ ἠδ᾽ ἀπὶ. Ὀλύμπου 


ἀστράπτων, ᾿ἔστειχε συνωχαδάν * οὗ δὲ “χεραυποὶ 


090 


ἵκραρ: ἅμά oorr ve καὶ. ἀστραπῷ εὖ ποτέοντο 
ἀειφὺς ἄπο στιβαρῆς, ἱερὴν φλόγα εἰλυφόωντες, 
ταρφέες. ἀμφὶ. δὲ γαῖα φερέσβιος. ᾿ἐθμαράγιζεν. 
καιομένη, λᾶκὰ δ᾽ ἀμφὶ “πυρὶ μεγάλ᾽ ᾿ἄσπετορ᾽ ϑλη. 


V. 684. ὃς ἄς 1.9, Μ8:. die “ἄν, — Pro fige» Taur. Tesuv, 
À. ἕεσαν. — Pro éroóvésvto Ml. crevótsra. 
.  V.G987—719. Hi verias seriem narretionis turbamt et postes, 
ne lappiter henore' suo defraudaretur, illati esse videntur, 


V.687. legs») Sic recte Dind. 


. Vulgo ἔσχεν. 


V. 689. ἄμαδις M3., ᾿ὥμαϑιρ VÀ. Sed v. Orum sp.. Etym. 


M, p: 87. 


Δα V. 690. evvogadé») 'Taun συναγαδόν. ΜΙ. ᾿φυνοχαδόν. 


SW 69]. 


᾿ἕχεαρ ΜΙ... atque ita. scholiasta.. — ἀστραπῇ 


ss] 


devgemy pro: ἀστεροπῇ scripsi cum . Vl. M]. Emm., eu edidi cum 


Bar. Ev est.non frustra. 


V. 692. φλόγα elivgóavesc] Sic scribi veluit Herm. ad 
Grpli. p. 815.. pro φλόγα £^ siluqgoewtsg, et ita fert Emm, cum P2. 


V. 693. 


φερέσβεος) P2.. Ml. φερέσκιορ. 


V. 694, πυρὶ] Vat. περί. — Pro ἄσπετος M3. ἄσχετος, 


"'N. 695. Ete] v2. Emi. Efede 
V. 696. ἀτμὴϊ deest in M 


φείπετο Bar. Par., vugéoze V1. 


jt P2. ΜΙ. ἔξει. 


(qui habet ϑέρμη). Antea εἶμ- 


V, 697, δῖα» Par. 9. δῖον, at videtar. 


' N. 686: in δέϊντε πᾶσαν 
ψαῖνΊ “Δέ τὰ nullam habere 
ἡβερηάδθηδί νὗπε, sed potius rem 
paulo inottiorem reddere, "ut 
saepius. per nostrum wohl ex- 
primi possit, H er mannus mo- 
nuit id Viger. p. 886: Poties. δέ 
$€ est' nostram aber &uch at- 
que iatendendi vim sene habet et 
x apod Mom. . Odyss. X1, 90 ; 

τὲ οἱ δειραὶ περιμήκεε 

V. 700. εἴσατο δ᾽ ἄντα). 8, 
scribis κάτεχεν Χάας, subiectum 
estin εἴσατοι- Cf, Mutth. Gr. G 
$-295,5. In Emm. tamen, qui τᾷ 
bet κἄτεχεν χάος εἴσατο δ᾽ ἀν- 
. tía, scriptum fuisse videtur εἴ-- 


scebuntür 


eoso δ' ἄν τι. Sed vide vers. 
se 

Y. 702. si piistinamaoripturdmm 
sequeris t eg ὅτε yalawcb ot que 
φὺς εὕρυϊς ὕκι wliveto,tnrire 
dietum.est:- dg Üce yale wot οὐφω- 
ψὸς πίλνατου. τοῖος yde κε ὁρώ- 
ρει, Hoc enim ὡς ὅτε πίλνατο 
ita dictom, qnasi vere factum 
dliquaedo essct! tantos erat 
tumoltus, quantue .tom 
fuit; quum terra et 006- 
lum, 'süxrma cum mie, mi- 
νὰ veto volag 
ydg we wiyi οὐ δοῦπος ὀρώρει 
eum colorem : ut a5peus 
videatur esse contrarius : tan- 


ΘΗῸΠΌΝΙΜ. d 


ἔξεε. δὰ' qiee : dde «sd: Ἰῷχεανοῖο, ᾿δέεϑρα, "698 
πόντος. τ᾿ τιὐὠνρύγετῳ ᾳ". τοὺς ud" ὄμφεκε | ϑορμὰῤ. Hw 
Tirijvagogüeviseg ; φλὸξ δ' ἠέρα. digi peer: 
δολπετρο, ὄσσε: 9 ἄὄμερδε xol: ἐφθίμων' si. dim 
αὐγὴ 'καρμαύρουσα. sigévvod τε στερρχῆς v6 . - 
καῦμα δὲ ϑεσπέοσιον κάτεχεν Χάος" εὔσανο δ᾽ ἃ ἄυτα. 700 
ὀφθαλμοΐαινι. ἰδεῖν, ἠδ᾽ οὔασιν: ὄσσαν ἀκοῦδαι. ᾿ 
αὕτως. ὡς ὅτε T'eio καὶ Οὐρανὰς tUQUe: ὕπερθεν. 
$(APcro: (τοῖος γάρ «e μέγιστος δοῦπος ὀραει:. 
τῆς μὲν "ἐρειπομένης, τοῦ δ᾽ τὐψόϑεν ἐξεφισόστασιλ 
τόσσος δοῦπος ἔγεντο ϑεῶν ἔριδι ξυνιόντων. 


σὺν δ ἄνεμοι ἔνοσίν τε κονίην τ᾿ ἐσφαγάγιξον -- 


v. 100. κατέχεν ΜΙ. Male... v. Allgem. Lehre | v. Acc. à gr. 
Spr. p. 47. Gio etiam καϑέλεν pro κάϑαελεν. Pind. Pyth. IV, 101. 
et ἀμφέχεν ap. Quint; $myrn. VI, 66, pro ἄμφεχεν. Sed peius 
etiam. ap. eundem Quintum X, 233.: ὑπέρεσχεν pro ὑπερέσχεν. . 
wearéyssv Vl. 

V. 1709. αὐτὰρ ὡς ὅτε Vl. ν᾽ 

, Ve 705. τοῖος γάρ xs) V9. Ms. voiog 'y6Q κϑ μέγα $ ὑπὸ 
3 d. ,, Taur. πίλναντο et μέγας. Biq etiam, Vl., sed μέγας ὑπὸ ὃ. 

"V. 108. ἐξερείαοντος: Ml., ἐφιπόνεος Vl. - 

(V. 08. Hunc versum uncinis incluserunt G aisfo et Dind, 
ut ex 1). XX, 66. depromptum: &éesoc. ἄρα κεύπαρ. 'eleso: Θειδό 
ἔριδι ξυνιόντων. Non persuadent ; nam Bomerico versu in simili 
causa usus esf etiám Nonnus Dion. XXXVI, 106. — Pro Éye»to 
Bar. Par. ἔπλειτὸ, Vl. ἐγένετο, wnde Hermannus coüucludit unun 

oeterüm scripsisse τύσσος ἄρ᾽ ἔπλετο δοῦπος ἀδιή τε ξυνιόντων: 
oriévrov ΜΙ. 

706. χόνζην τ᾽ ἐσφαράγέξον) Sie M1. ; κονίην v' ἐσμα-: 

ἢ M3. Vulgo κόνιν θ᾽ Gua ἐσφαράγιζον, péssimo: hiatu. 

μα deest. ap. V1.9. Vat. Bar. et πόνίην' pro κόνιν habet P2. 


^08 | 


tus, si hoo fieret, existe- 
ret- tamultus Éxspectabes 
potius: tantus esset twmültus, si 
ferra. et coolum misceréntur, ej 
αίλναιτο, εἰ οὖ vera esset hniies lo- 
οὗ scriptura, dic ὅτ esaet pro og 
δὲ. De indicativo v. Matth. Gr. 
4608. Sic priore editione optná- 
. Sed lopge aliter sam sentio 
de hoc loco. De industria scripsi 
κάτεχεν Χάρο ot postea ὅτε Γαῖα 
καὶ Οὐφανός, hac sententia: 
Ipsum Ghaos divinum arbitraba- 
tur-( süiceso: igitur sabiectum ha- 
bet Xog, tnde non veréor ne 
quis de Chao. cogitet ocnlato aa« 
ritoque) iterum se amplexari 


Tervam et. Coelum (cf. 139. )s natü 
si vel corruereunt coelam. et ταὶ» 
Jus; hon potuisset maior exoitari 
fragor; quem tune 62 ήδδι 5. est, 
quum Dei et Titanes iuter se. pu- 
gnabant. ffaec sententia non »0- 
Jui grammaticey retionibus opti- 
me censentapea est et Yere^poe- 
tica diti potest. Sie etiam: Mero 
manni. coniectures" now , opus 
etit admittere, Hic enim in alia 
recensiqne locum . -prorsus . eie 
scriptut fuisse wrbktrubetur ate 
que nunu legimüs, ínututis tamen 
ως ὅεα' in δῷ ri, in alia evreg 
ee ὅσῃ ytla xe οὐφάνὸν εὐρὺς 
dmt ἀλλήλοις “ίλναιντο, μέ- 


€ WE XIO40T- 


βρϑτήν τε "στεροπήν'σε- xxà- αὐϑαλόερεα "ἰοῤχυέόν, ME 


᾿κήλᾳ ὑἱιῤφιμεγάλασιο,: ger “δ᾽. depo. 


, 
ἐ' ἐσοπήν. πεῖν * 


ἐς μέσονι ἀμφοτέρων, ὄτοβος δ᾽ ᾿ὄπληνορ. pios. 


σμερδικλέης Éndog, 


κάρτος δ᾽. iueqoifeso "ἔργων". 71D 


^ ἐκλίνϑη δὲ μάχη; πρὶν: δ᾽. ἀλλήλοις. ἐπέχοντερ"" Qoo 


ἐμμξνέως, ἐμάχοντο. Oct κρατερὰς: 
μάχην. δριμεῖαν ἔγειραν. ^ D 


ol δ᾽ dg ἐνυνπιρώτοισυ 


ΣΤῊΝ 


υὐσμένγας.. vos 


Kóvwog XE Βριάφεώς, τε Dno ιἄαέος ὁξολέμοιο, Y 


of δα τριηκοσίας σίέτρας στιβαρῶν ἀπὸ χειῤῶν.:. 115 
πέμάαν. ἐπασσυτέρας, κατὰν nd ἐσκίασαν; ᾿ βελέεσσι. 


(Οὐ " 
V. 707. digaD ite NL. T 


V. 709: ᾿ὅτοβος Sunt qui legant αόναβος. 


* ru " - «ἃ 
- “:- LESSE 


SCHOL. lilod 


proprium Hesiodi, κόναβος Homericum est.— Pro ἄπλητος Etym. 
2 636. .ἄτληξοξ, quod praef. Hermannus. 
» 711. 


x 719. 
, V. 118. 
V. 716. 

V. 790. 

| V; 721. 
TOQD ἠερόεντὼ, 


τριακοσίαρ Vl. 
mfumev V1. 
γαίης ὅσον Vl. 


M3. τόσσον, γάρ 


(Pro ἐχλίνϑη VY. κλίνϑη. — ᾿ἀλλήλοισιν ΜΙ. 
ἐμάχοντ o] Taür. διεμάχοντοι 


Eo og 


Par. Ml. et Vat, ἔδασον. δ᾽ αὖ ἐπὸ γαίης ἐς Τάρ- 
τ᾽, Vl. τόσσον γάρ τ᾽ ἀπὸ γαέης. 


Hunc versum absurdüfn etolidi grammatici emblema habet Rahn- 


kbnius. 


yag δ᾽ ὑπὸ δοῦπος ὀρώροι. In 
altera enim ,displicet primum 
óptativus, cuius ratio prorsus di- 
versa est ab eo, quo Hermannus 


usus est, ut suam coniecturam ^ 
defenderet; nam Odyss.1X, 384. 


sermo est.de re saepius iam facta 
et post etiam facienda, deinde 
hic elienum esae. videtur perde- 
ctum ὁρώφοι. 

- V.7192, . ἐμάχοντο) οἱ ϑεοί: 
Hoc propterea moneo, . quod v. 
713. sequitur o? δ᾽ ἄρ IT! "οὖς 
τοιδὲ κτλ... 

^X. 799. ἄκμων] Non est. in- 
CUM, sed quem recentiores tvógoy 
dicunt, habendus ille in meteo- 
ricis, ut loquantur, lapidibos, . 


, V. 123; Tx o r0] Cave, ne scri- 


bas δεκάτῃ κ᾽ ἐς Τάρταρὸν ixor, 
Sensus est enim δὲ ἴκφιτο, ἀλλ. 
οὐχ ἴξεξαι.. V. Reisig. de. Xs 
pert. p. 129. et quae exempla ego 
Sedi . ad Aristot, Polit. p 380. 


.€ 


Certe inanis est et languet iacredibiliter. 
Y9. εἰ Emm. absunt v. T21 — 123. ες 


ES mansuscr. 


. e 


Aptissimum est verbum Antisthe- . 
nis ap, Diog. Laert. VI, 1, 3: 
Mavsín$ μᾶλλον 7 ἡσϑείην,, 8C. 
ἀλλ᾽ οὐδέτερον ἂν ποιήσαιμι. 
Nam in boc μαψϑίῃν non magis - 
optativum licet ggnoscere qnam 
in illo ψευδοίμην ἄζοντος ἃ xs» 
πεπίϑοιεν ἀκουήν Callim. ἴον. 
65.. Aliter Hermannus de ὧν 
particula, HI, 5. -— δεκάτῃ} 


. Noli putare hoc multam discre- 


pare ab Homeri sententia, apud 
quem I1. I, 592. Vulcanus narrat : 
πᾶν δὶ ἦμαρ φερόμην. ἅμα δ᾽ 
ἠελίῳ 'καταδύντι. καπαεσον ἐν 
Anio. Nam quod Homerus de 
Olympo monte dixit, id:apud 
Hesiodum dé .6oelo narratur. 

V. 796 —8B19.. Octo diverse ear- 
mina diversorum euctorum sibi 
agnosse visus est L. Dindorfiu s. 
(Cf. Herm. ep. ad Ilgen.p. XI.) 
I) 790.—,735. 890. 821. II) 725. 
240 — 745. iH) 795. 796 — 739. 


ΘΒΌΠΟΙΝΝΙ. qy 
Teva; end! ιταὐρ᾽ e we. χϑονὰς. ἡτυοδείηρ τ qz 
πέμψαν glo »δεσμοΐσεμ᾽ ἔν -ἀργαλέοισιν. ἔδησαν, - 
ψικήσαντες pen δπζρθϑύμονς. seo “ἐόξτας, AP 


vidOov ἔνερϑ' ὐπὸ 


quie, ὅσου οὐρωνῇφ᾽ 4p ἀπὸ γαίης: 


ἶσον γάρ 7 ἀπὸ γῆς ἐξ Ἐρξερον «ἠερόουδτε. "1 ED. 


ἐνρέω γὰρ, 


| TÉ. xl ἤματα ψαλαεον viuo ἊΝ 


[E s 


οὐρανόϑεν. : xeccaor δεέκάνῃ & γαῖαν Dpto. 


ἐννέα d ep. νύχτας πε καὶ. ἤματα, ψρίλχξορ᾽ olent 
ἔκ. ψαίης κατιὼν: ἰδεμάτῃ; & "Tre  fxoizo; 


τὸν πέρι lason. & irc; ἐλήλαται:. ἀμφὶ δέ. μι νὺξ 


TO NC M 


Y. T93— 795. Vat. ita: —  Beude 
δ᾽ αὖ ἀπὸ γαίης ἐς Ταάρταρ᾽ ἵκοιτο" 
γαίηφ κατιὼν δεκάτῃ d ἐξ Τάρεαῤφον Pxor. ^ Ἰὴ Tatr.. Μ3. 


725. 
ERN ΝΕ 3 US 
[2 γαῖαν ἴκοιτο, Ἶδον 
νψέα γὰρ — ἄκμων Ἐκ 


Y]. v. 


123. 794. desunt et pro fuos in Taur." v. 795. legitur fkoiso; δε. 


κάτῃ δ᾽ MI.9. Vl. ᾿ 


V. 724. ἐννέα P es] ve. Kis, devdu γάφ. 


ΜΙ. ἴσον δ᾽ αὖ 


ἀπὸ γαίης ἐς Τάρταρον ἠεφόενεα" : Ἐννέα. γάρ σὲ νύκτας τε καὶ 


ἤματα χαλκεας ἄκμων. 


γαίης. κατοὼν ϑεκάτῃ δ᾽ ἐς Τάρταρον 


ἵκοιτσ. Τὸν πέρι sth Ῥνυ -Τάφταψα omues praeter Vat. Tupso 
gor; Pxorro nutem wródpterea scriptum esse. debuit, quod nemo it 
telfigeret, cut" "in Bar. 294. 195. prorsus desint. nisi propter. eun- 


dem exitum verint. 6 1 


V. 796. 344 iuves] Tous. ἐχήλανο, oe ori 


«(ἦν ) Fe d 
δε’ LP AP 


(807 —. 810.). PRU ánter- 


polata dsae 1V) 798 — 766, V) ab . 


alió heec1767— 274. ;. VI) Τῆς 


606. 510 814 — 8)8.. VÍIT) 253. . 


T εἰ 15 ᾿ 
'qnam. aliquid de hoc loco $talus; 
mus, ut de.carcere. illo Titonuam 


. uberius, exponatur necesse. eat, 


146—151. Atque verissimum, ear... 


quidex Hesiodi theogoniae h, 3 
- abaliis quaedam adiecta esse ; sed 
quaenam sint|es, difficile est di, 
es. Sic gnod ille yersns. 740 τ 
745: statjmy post 725. traiici iubet, 
het magnam. quidem: veri.spe- 
iem, sed'impediri tpm eo videtur, 
quod. v. 7 40; aliud: est. eniactum 
πάητα nam hoc Aeque πιῤῥη- 
“κῶς dictum est, ' neque.cum 
Horamonio cum .éviauzóx coninn- 
gi pptest,. qup diam, per.ae tel4- 
$90Qot «i$ ἡπιᾳυξον, egt per in- 
tegawm, unam), quam;722, 
χάλκαφς Sup , tum, eo, quod; 
quapquam poxtarum, Neptuni, (v, 
192,) npodpm. ieste mentio eat, 
tamen 74]. dicitar sj.sgeizgme 
Mes Irsosfta gárorro., 88d antes 


2. 


Karant; omnino,qui putant; Tar- 
tarum ,oomnpem esse: Titanum. 89 
atódism;' apertum eat eei in 
parte "Tartari tantum custodiri 
raecipuos, Titanes; Seturnum, 
hgam, Iapetum cet. Nem is los 
0ga, Y. 736. dicitur Τ᾽ αρτῴρου, am- 
yn, ima sedes Tartari; hoc est 
illud χάσμα μέγᾳ Cv» 740.), cul 
muri-(zoizog) pertaeque irappsic 
tí snnt a Neptuno v. 739. 733. 741. 
Cf. Fro m.. Il. VIIJ, 13 seq. ;:cum 
quibus. xjivime. confundere 1i 
χάλκεον ἔρρορ (v. 186,), Yexticem 
J'artari (δειρί, T 731.5. δα. tele 
los separetur.ab ompi Tartaro 
hoc: cat jl alled, vd οὔδει (y. 741), illa 
Pega, qaína (v. 731.) .In podem 
«Kartaro, quapquam aliquanto sut 
perior, hoc, primorum. Titangm 
caxopre. (sy moéatt v. 74b.), ent 


- 


CGAXKOd40T 


voióroqs T «περὶ ΨΦορήν" aei Deep TP 
γῆς: ῥίξαρυεχρύαδε. ned. :igpwyésoto ϑαλάδσηςι ^ 


ἔνϑα ϑεοὶ Tocijvtc : ὐπὸ (óqefi ἠδρύεννου x 


“ὦ ἼἾΣ, mM Yi 


βουδῆσο “Δοὸρονιροληγερέταο, ; TEN (030 


sapien, 

λώξδῳ iv εὐροίεψτι, webdon). ἔόχαθαι γαίης. 
τοῖς οὐαυέξιτόν ἐάτο, πόλχς δ᾽" ἐᾷ 
χαλκείας, τοῖχον δὰ: ὑεεροίχεπαι» 


τ ων: 'l0t, ! 
ἡΠοφαβέωνιν Ἢ 


ENG "notio 


ἔνϑα: Donc, Kórgog we: καὶ. ᾿Ὀβφιάρεως: μέράθομο:: 


e&tovouw, φύλαχες JitGpol 


Διὸς iabióguo;.s Sy "785 


ἔνθα: δὲιιγῆς, ὄποφερῆρ τκάλ -Ταφράρουοήερὀανπρβτι 1^5 


πόντου T ἀτρυγέτοιο καὶ οὐρανοῦ Sorten 


^ M 


V. Ter. Legiétonpul) Yet. "rino i ess (sie), ava 


Bar. Em. πεφύκασι: A1 EO 


ὡξ 2DU ψριεφερίχριον." (d 
. 798, πεφύασι]) 
ἌΝ 289. ! ἔνϑα᾽ δέ οδ΄. ΜΊ. 


: Ψ. 2306, μα  μεγάλφεν." ἕκηκε. Ent v τον τοῦ V 
« Y T3l;; Seoluserpht Gncinis. hune : wersqm.udte 
Guieto, omget , et recte.quidem ,- οἱ tadeth. sbde «n 


und 


Comer um c EE 


$.bB ἢ t6 


MC . 
ΡΟΣ τ τῇ Ed 204 


sexa idle | ab 
wqoé verbo, 


rpm.4tnorb congervandue esset sed nequid. diows; de Mia. Tecen- 
sione; eujue-il]e. reliquus. esso. videri possit, facilia huio veran. την 
debimur, si scribamus : χώρῳ ἐν εὐρώεντι; zéimgnsis fageru 39H86 
i. e. κεκρύφαται Τιτῆνερ ὐπὸ ξόφον ip deos ad tà πέλῳρμ ἔσχατα 


γαίης. Hermannum h. v. post v 
Verum hunc solum et a reliquis dece 
probulflle esed: vide 
δόδσο γε! sine "metatiótíe retineri 
cut. ro (dpposstione: Thtanam. iV. B1omt 
5732. aps fée") Tvi-V&d. P9 ML: 

: hands uo 


est. 
i&efafurt^ elis hob bite 


τορίε | 


- 1 


citin "yes. scripsi TIéetiBtov; 


ipud Horierum; Aet bios hebet 


nho Buck tn 1i 


ἐξ Atlantis, Nückis Solis etel 
oras hi,-M nio Toco ufíá cus 
ceteris: ^Fitsnibqs' τοὶ dsl 'essén 
hon: posed δοπιτή δ οἵα δία 
Béragtele: qduod:ft per χάλκεῳ 
᾿ὐδδόψ' caen ἔν} 149. A qui longá 
diversüs est al m nug (TS: 
ὉΓ Ἢ αὐ: fl. ; 45 y! ^ Étianl 
Büperiór Cv. 16r ὑπρόήθενν eut 
Plütoóàis «et* "Proserpinae «tétduss 
Hic téQuitàr Ἐδ΄ chbieetura Dii 
derfit; ἀπ ν; T46 2. TETJ γαῖ 
&imtu? dos ;, idtétrampi sel 
tiem" lócorgti domioilior dique; 
Phe rà sh fro 6 “πὰ " βαρϑε led 
Diitd; | ut pritüiti: reecostotien 
pec: beue" vbBitinm' 190-21 1962 


͵ 


traiecisse iofra dictum 
tum quasi vento huc 
duride,, artis ^«quo 
wit; $6 ξρῥάτω. «habei, 
δὰ Ἰλθβοῖ ἴΒυγο. bis 
diii Ptó 0100:.089 
MER vd qedémitávenitiir 
οϑενδδινν, el feiter dd M3! |: 
γι: ἐπα 0nlto9thu tct. an A.iade 
viecko temen, 7911" V epum nep 
culitae tribuit T96u Me; iferelán 
Q58 uL 1661. - quertael 16} mii 
Qtiátae 607 — Qp711- auitho 
$43 i48. TO er vn re 
δὰ δ δέσει 7168 
se "aliis ^ pattes ἡ P rerbus 
759 27254 2162 Τα ἢ) a6 xiToc 
Uwy?90,: φριστὸ ἐξ οἷ "Dind. 
chtra'óriés'téin edd. vétt/quom 
codd; itiset? epitaegh δόὰ quiuca 
cá adverbia, 4 δ! "αἰ pétWiaibuà 
isossllabis detras; exeun wd a, 
sion! in δε. ' cdiripiüetur, ut dui 
do Archifochitni ,' πρίπυν τόσοι 
féPrniatatü ^ad "ajalogiam * verba 
How» bafecEvoreni 387 erf: desi- 





ΘΈΕΘΙΌΝΙΑ. 


TT vado: πηγαὶ, gil wage Bac ^ . ace ^ 


doyoA£ 5; 


ἱαὐρώενες.» τάτε Ovpyíovo: ϑεοί x0, -. 


yeso ay, οὐδέ κε πάντα ζελεύφυύρον εἰς ἐγιαυτὸν 749 
οὐδαρἴκηιτ᾽, εἰ πρῶνά quii ἔντοσθε γένοιτο: ... 
ἀλλά κεν' fv κἀὶ ἔνθα. φέροι: μρὸ θύελλο ϑυώλῳ: 

[ἀργαλέη α΄ δείφάσ, vevxed αἀθαρέτρισι. θεψῖσι ᾿ ον 


τοῦτο τέραμ΄ we. vvxtóc ιἐῤὲμνης" οἰκία δεινὰ" 

ἔατῆκεν umpévgo ποκαλυμμέρα' κυρνόῃσι;} — c 
Τῶνισεφόσθ᾽ Toxexqio xis dm: οὐγονὸν eio 

ἱστηὺς » Ἀερβαλῇ ve ον orpérges irse 


1 τὶ “ , 
uveoy E 
΄ c n did SN T 


ἊΝ tàu) 


τάδ 


4 2f. 
IN “2 .: τ 


& ^4 
* Eoo 1 -* :^7/^"ir 
᾿ “τ΄ . 3 2 * e εἶ 2. 


(ác; etiam. pro p" babet it tige n HE ed 


V. 793. κοΐχος δὲ mrgolgs 
Vid. annot. "sod 


psi cum Med. 
Hero.:nd Orfh. 


α 4 Toldos 3 pro asidog a0fi- 


46. δὲ περοίχεταε couiecerat 


» 820.. prp: χεῤῥεδετας δ΄, volgata (fro quo Ber. 


weg v feres) ptque ita ferre Vet. Ml, ἣν P9, ppetea vidi, vo 


Sic Mts ut £oniecerat L 


καὶ o vm, »ÜTaur. sine es. | 


. Dínd. Valgo Rise, τὲ 


Cf. v E 6H. MEX 


715. 807. ἐνθάδε Á. Gaisf, 


. 441. 


[xov o — γένοιτο) Ridicula est coniectura ( G oieti 


feno. et give. Pro sodsa "Taur; πρόσθε. - ἐα 
-- Υ̓͂, 7429; σἰροϑύελλα M1. Bar? Antea piger ws: v]. 


V.. 243 145. 


el aBHiversis nire lat guent, 
est καὶ soxeos dgio ote διενά, 4 


Ineptissinidgr etiani 
eum sequehtibus v.146 seq 


prorsus nón. coliserety: Thr seclasi utpete aon. porteeter Ti "μοὶ 


siodo. 


V. 743. δεινὸν δὲ Par. Orelli ἢ .' ἢ Ur "n 


V. 245. "| yonróg δὲ ξρεβεννῆς i$ eine "E 


V. 746: ἔχει M3. Berm.: 
V. 747. ἑστειώς Vl. 


nentium , et seriorum- poetarum 


349... V. Allgem. Lehre v. Ac- 
cent dvign. Spr. p. 889. εὖ ᾿ 
"32188. ; ^k Neptubo hoc iu- 
lineum ne "t est, bon vole 
. n0? πύλας ἐπέϑηχ "Hgmer 
Meinpe 4uod ille; proximus it 
sede. i. Cotévum -Nbpt&nos: étiam 
Laomedonii moenia €ondiderat 
pertimetque id wegotium proprie 
ad»heius probem, 'Oyclépas ; 9 
Hes. ap. ΘΟΕ, Lycophn. v! 
$93; Hom. Il. XX, 449. Ὁ 
it.cós Hoc: wnicum.. eso verd 
belis. | adiectivi exemplum 
sine duplicata in fronte radice 


5. M 
ΝΠ 0 s.i1g 1g 
. "S ΤΟ. t 

. . "TL; 
SU tt sog 


/ mennérat Buttm. Gr. 'ub; 
ἀωρί (Theocr: XXIV, 38) et^: 
πανδημί (Brunck. An. il. p. 7 


I. p. 
554: /Iaim prius alibi παριτὲ pro- 
pósuerafh ex Gatlim. Tav: Pall. 
90. Addo nanc ἀπρόϊεος͵ apud 
Díná&cch, c. Dentosth, ὁ. 1 
H. St. ooll Atticista'dp. vitta 
Anecd. I. p.83. Ted» (nén tray) 
habet oraculum ap.' 'Herodot! 
VIT, 140.» : 000 6H as ν᾽ 
t Μ΄, 789. Dew bé ef yeb irn 
sisQuo [gere vid.-ad v. 678. - SimiHi 
est verbi θέειν usus PP: Hdnt 


Odyss. XXI, Ha ied lol oikog 

3 νϑὲ wRieios Désà 
i ME Prerro réel 
Non opas eet, αεἰ εὶς E EREERRAUT 
cum Wolfio; vid." aniiok. ad 
796 — 819. 


͵ 


AMAOITO αἰ τὸ 


ἀσειμφέως ; ὅδι. lE σε «αὶ ᾿Ημέρη, dodor ἰοῦσαι "ἢ 


ἀλλήλας φρφορέεινον y ἀμειβόμεναι. 
οἰλμεαύ. ἡ ui ἔσο sesopiorres, ἡ 


μέγαν. οὐδόν, ;... 
δὲ ϑύραξε: »$50 


ἔρχεται, οὐδέ ποτ᾽ «ἀμφοτέρας δόμος. ἐντὸς. ad ; 
ἀλὰλ viel ἑπέρη. ye δόμων; ἕρτοσθὲν ἐοῦσα. 


γαῖαν ἐπιστρέφεται, ἡ ἡ δ᾽ υαὖ δύμοι irs. doilic:.. 


μίμνει τὴν “αὐτῆς: ὥρήν 


(igiv ἐπιχϑοψίουαι. «og: πρλυδερχὲς ἔχουσα, ᾿ 


οὐδοῦ, fgridw dorm: "τ νον 


12:255 


ἡ δι X mov; usa 8901, κασίγνητον. Bavéror;  . 


| NX ὀλοήν ᾿Φρμέλᾳ 


. ΤῊΝ (10 


vn ἠδροξμδαῖ,:." 


Ἔνϑα δὲ Νυκτὸς παῖδες ἐρεμνῆς. οἰκί᾽ ἔχουσιν, 
Ὕπνος καὶ Θάνατος, δεινοὶ ϑεοί: οὐδέ mov αὐτοὺς 


Ἤξλιος φαέθων. ἐπιδέρκεται ἀκτίμεδθιν - 


100 


οὐγανὸν εἰρανιὼν οὐδ᾽ οὐρανόθεν καταβαίνων". 
τῶν. ἕτερος; μὲν γῆν ve. καὶ εὐρέα. vote dido. 
ἥσυχος ἀνστρέφεται͵ "καὶ μείλιχος évOgdata) óc. - 
τοῦ 0i. σἰδρίη uiv. aedi. χάλαιεον. δέ o t 


2 
tL 0T, 


"»«? 248; ἀστεφέως M3. τοῦ *Ha B. den) ka "Vet. Pare M 4. pro 
rgo Ἡμέρα; quod, abhorret o .dictibife epica. Sic etiam Bois- 
$0 ἢ. qm S pitznero.de. wesu (ar. her, p. B4. €f, v. 124. - Pro 


«900v 


ἐούσας, üt, M2,9,, Bax, ἡμέραι Ῥάσσανς ΜΕ]. spsplg: ἐούσκη 


Vlp Par. on, 4piena (ἃ (antea bic pro-994 παδεειώθφε).: Scholia ad 


v. 144. videntur eu 


€ ἐοῦσαι legisse, 
V. 754. ἔς τ P2. MI. Vl. edt. 


1f εὐ 3,211 y 


V. 755 — 751. Haec, nnoisis joclusit. Wolf.ad Heoyoik sen- 


tentiam. 
V. 755. 


ἐπιχϑονίῃσι ΜΙ. 
V. 758. M 


ἐρεμνοί M3. 
s τῶν. 


JO 

1X: 250, Masefiíerte] Sas 
pienter; ponta, futüro nünc usn$ 
est: quamdohaecáüntusitu- 
ra 6st,. illa. pr'orumpiti 
Non opus est igitur coBiectura 
Guiefi κροσρδάεξεαι De futsro 
enruto v. Herm. He emend. rat. 
); 115 

V. 760, Vid. H. 9. οὐ ΧΙ, 1. 
CY, (B seq. Post sjzraseto.ct 
poat, Lsgoeqosaíing;commeta wo- 
| $u» ne: alins. videsetur, esee dug 
χϑάκρος quum qui proxime legi 


As T5 


Secuti sunt Gaisf. et Dind.; Ega.i&on Meque ^ 0c 


ἱ Qui S038 ἢ 


ἐπιδέρποτα Pe. ámidégusi es os TUS « 
MI.;P AT: S alie $3nín9 m M3. ΟΣ 
rm $5. oi] κα 


χάλκεον Me ello nf 
ped. j L4 Je. 
tur 7 Addita. est enint Pro- 
serpina ut, secifndania. qoaedam 
persoga,:. Quare, baud. De£os5agia 
€s4.- coniectura (x5ieti Qiov 
χϑονίωαν. Wolf. ἐκ Hom. Od. 
X, 684. vel X1, 47. additum. else 
purse y. 268. ; Biogr" Puoi d 
| V. 271.0 ae (9 «n peri- 
Qo ἐστ» "Unum ceput, non plora 
Gerherus hic hábet. apud.Hesio 
dum, quus 917. πεμεήκονεκ 


pe se eum-hàbere dicat .. τι ^ 
rn: 4,280 — 788, Hesiodus dixes 


«bs HE o4 us Eliot "T 
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νηλεὲς iv στήθεσσιν ἔχεν δ᾽ Ov πρῶτα λάβῃσιν 765 
ἀνθρώπων" ἐχϑρὸς δὲ καὶ ἀϑανάτοισι ϑεοῖσιν. 
"E»9« ϑεοῦ χϑονίου πρόσϑεν δόμοι ἠχήεντες, 
ἰφϑίμου v ᾿Αἴδεω καὶ ἐπαινῆς “Περσεφονείης, 
ἑστᾶσιν, δεινὸς δὲ κύων προπάρονϑε φυλάσσει; 


νηλειής, τέχνην δὲ κακὴν ἔχει" ἐς μὲν ἰόντας 


770 


δαΐίνει ὁμῶς οὐρῇ τε καὶ οὔασιν ἀμφοτέροισιν, 
ἐξελθεῖν δ᾽ οὐκ αὖτις ἐᾷ πάλιν, ἀλλὰ δοκεύων 
ἐσϑίει ὃν κε λάβῃσι πυλέων ἔχτοσϑεν ἰόντα 
[ἰρϑίμου τ᾽ ᾿4ἴδεω καὶ ὅταινῆς Περσεφονείης. 
Ἔνϑα δὲ ναιετάει στυγερὴ ϑεὸς ἀθανάτοισι, 775 
δεινὴ Σιύξ, -ϑυγάτηρ ἀψοῤῥδόου ἸΩχεανοῖο 
πρεσβυτάτη. νόσφιν δὲ ϑεῶν κλυτὰ δώματα ναίει 
μακρῇσιν πέτρῃσι κατηρεφέ ' ἀμφὶ δὲ πάντῃ 
κίοσιν ἀργυρέοισι πρὸς οὐρανὸν ἐστήρικται. 
σαῖρα δὲ Θαύμαντος ϑυγάτηρ, πόδας εἰκέα Ἶρις 780 
ἀγγελίης πωλεῖται ἐπὶ εὐρέα νῶτα θαλάσσης, 


V. 770. μὲν κακὴν V]. 


V. 77] — 819. desunt in M1.; folium excidisse videtur. 


V. 714. Hic versus deest in ' Par. Vat. Μ8. 4. Em. Vl. 


Recte 


igitur Boisson. cum Ruh nk. delevit. 
v. 718. μακροῖσίν πέτροισιν — κατηρεφῆ M3. 


V..719. ἀργαλέοισι Vl. 


v. 780 — 783. Hos versus, ut ineptissimos nihil ut supra, 


suspectos primum ab Heynio factos, 


W olf. 


omnes seclusit, 


Gaisf. et Dind, tantum v. 780 — 789. Quod cur factum sit, ne- 


scire me fsteor. 


Cf. animadvers. enarrat. 


V. 78]. ἀγγελίη ς] ἀγγελίη (i. e. ἄγγελορ) M8. V1.2. Tavr. 


atque hoo praeferebat Buttmannus. 


XI, 140. 


vat v. 777. procul a diis ceteris 
domicilia habere Stygem (νόσφι 
Θεῶν κλυτὰ δωματὰα ναίει); 
nunc additur raro etiam accidere, 
ut Iris eo perveniat, ubi Styx 
habitet, atque id tum tantum 
accidere, quum iusiurandum diis 
sit praestandum. Hoc est illud: 
ὅππότ᾽ ἔρις καὶ νεῖκος ἐν ἐϑα- 
νάτοισιν ὄρηται: nam ita iure- 
iurando opus est. Quod additur 
ix εὐρέα vira θαλάσσης cou- 
Hrsrop. 


ἀγγελίην Em., «ut Il. 


Ld 


sam habet in regione atque situ 
Orci. 


V.781. ἀγγελίη οἿ Quemad- 
modum Graeci dicunt πρήσσειν 
ὁδοῦ, θεῖν πεδίου, ita etiam di- 
xerunt ἔρχεσθαι et πωλεῖσθαε 
ἀγγελίης, nuntio, qui perferen- 
dus est, cnm via confuso, qua 
perfertar. H o m. Il. III, 906. Cf, 
Buttm. Lexil.lT. p. 207. Herm. 
Opusc. I. p. 190 seq. 
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ómgóv ἔρις καὶ ψεῖκος ἐν ἀθανάτοισιν ὄρηται, 
καί δ᾽ ὅρεις ψεύδηται ᾿Ολύμπια δώματ᾽ ἐχόντων᾽ 


Ζεὺς δέ τε Ἶριν ἔπεμψε ϑεῶν μέγαν 


ὄρχον ἐνεῖκαι 


τηλόϑεν ἐν χρυσέῃ προχόῳ, πολυώνυμον ὕδωρ, 788 
ψυχρόν, ὅ v ἐκ πέτρης καταλείβεταν ἡλιβάτοιο, 
ὑψηλῆς πολλὸν δέ ὃ᾽ ὑπὸ χϑονὸς εὐρυοδείης 

ἐξ ἱεροῦ ποταμοῖο δέει διὰ νύκτα μέλαιναν 

ἸΩχεανοῖο κέρας" δεκάτη δ᾽ ἐπὶ μοῖρα δέδασται. 
ἐννέα μὲν περὶ γῆν ve καὶ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης 790 


V. 703. καί e ὅοτες ψεύδηται) V2. ψεύσηται, Tr. 06 
xs ψεύσηται, Par. ὅς xs ψεύδηται, Vl. ψεύδεται. 
V. 704. ἐνεῖκε (sic) Vl. Par. 


V. 185. 

V. 7191. εἰλιγμένος Vl. 
V. 199. πέτρον M3. 
V. 1793. 


zoivorvuov)] Em. M$. πολυύμβριμον. 


ὅς xsv τὴν] Taur. 0g xs δεινὴν ἔπ. 


V. 195. νήϑτμος] νήποτμος Bar. Par., eyonoruog V1., vij- 
éyuog Etym. M. p. 605., νούποτμος Vat. marg. Νηποτμος ent 


fortasse qui praeferat propter ἃ 


V. 783. καί δ᾽ ὅςτις ψεύ- 
δηται]Ει οὶ 415 mentiatur 
deorum,quisquis illefue- 
rit. Construe: xol ὁπότε tig 
ψεύδηται, Ogrig ποτ᾽ ἐστίν. 

.«Ὑ. 784. μέγαν ὅρκον ἐνεῖ- 
καὶ] Styx ipsa est μέγας ὅρκος, 

er quem dii iurant. Cf. v. 400. 
I1. IT, 755. SimiliterN onn. Dion. 
XLI, 597. Hinc a Latinis Orcus 
dicitur. Cf. Plin. H. N. VII, 8: 
,,Peneus — accipit amnem Orcon, 
nec recipit, sed olei modo su- 
pernatantem (ut dictum est Ho- 
mero) brevi spatio portatum ab- 
dicat, poenales aquas dirisque 
genitas argenteis misceri recu- 
sans," Cf, Müller. Orchom. 155, 
H es. Oper. 219. 804. Quare zo- 
λυώνυμον ὕδωρ. utpote apposi- 
tio ad μέγαν ὅρκον, commatis 
debebat a ceteris verbis separari. 
Atque hocfeci. Πολυώνυμος di- 
citar Styx, quod multa est in ere 
poetarum. Cf. Spanhem. ad 
. Callim. Dian. 7. 

V. 787. ὑπὸ χθονὸς] sub 
terram labitur. 

V. 789. δεκάτη δ᾽ ἐπὶ μοῖ- 
ρα δέδασται) Non spte, si 


νάπνευστος, quod proxime sequitur. 


quid video, interpretatus est 
Vossius: denn ein Zehn- 
theil ward ihr (Stygi) be- 
schieden, utap.Callim.Ior. 
59. ἐπιδαίσιον explicatur. Con- 
tra haec est Mesiodi sententia: 
decem sunt fontes, quorum no- 
vem Oceanus recipit, decimus 
vero ab his prorsus seiunctos flu- 
mine est, nempe Stygis fons. 
Hoc est illud δέδασεαι. 

V. 791. siAcyuévog] Si sa- 
num est, construendum erit: 9 
Ωκεανὸς ἐννέα μοίρας δίναις ag- 
γυρέαις εἰλιγμένος (activi sen- 
sus) εἰς ὅλα πίπτει. Sed hoc ni- 
mis abhorrere videtur ab epica 
simplicitate, quae non patitur ac- 
cusativum esse ἐὐρέαξς nec satia 
certus videtur ille usus partici- 
pü εἰλιγμέμος. Aliter statuit 
Matth. Gr. Gr. 6$. 303, 1. atque 
ita quidem, ut ἐννέα μοῖραε di- 
ctum sit pro Oceano, quare ad- 
ditum esse εὐλιγμένος ait; guod 
mihi quidem . parum placet. 
Quum ἔπι. codex, qui habet 
optimarum lectionum yestgia, 
praebeat εἱλιγμένα et Taur. δύ2ε- 
μένες, vide, ne scribendum sit eilt- 
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óípyc ἀργυρέῃς εἰλεγμένος εἰς ὅλα πίπτει, 

δὲ μέ ἐκ πέτρης προρέει μέγα πῆμα θεοῖσιν. 

κεν τὴν ἐπίορκον ἀπολείψας ἑπομόδσῃ 

ἀθανάτων. οἱ ἔχουσι κάρη νιφόεντος Ὀλύμπον, «. 
κεῖται νήὔτμος τετελεσμένον εἰς ἐνιαυτόν, 765 
οὐδέ ποτ᾽ ἀμβροσίης καὶ νέκταρος ἔρχεεαι ἄσσον 
βρώσιος, ἀλλά vs κεῖται ἀνάπνευστος καὶ ἄναυδος 
στρωτοῖς ἐν λεχέεσσι, κακὸν δ᾽ ἐπὶ κῶμα καλύπτει. 
αὐτὰρ ἐπὴν νοῦσον τελέσῃ μέγαν εἰς ἐνιαυτόν, 


R^ 


V. 797. βρώσιος] Vat. marg. yo, fgGetg. — Pro ἀλλά τ 
Med. ἀλλά ys. — Pro ἀνόπνευδτος Herm. l. 1], p. 164. Gp ἄπνευ- 
στος. quod longe magis placeret quam quod Hartungius (Part. 
Gr. If. p.75.) proposuit ἄρ᾽ ἄπνευστος. nisi lenius videretur re- 
medium esse ἀναμπνευστος. V. dicta ad v. 171. 

V. 798. κῦμα VI. 

V. 799. Pro ἐπὴν M3. ἐπεί: Vl. ἐπεὶ — τελέσει — τελεσφό--: 
οον εἰς ἐν. — νοῦσον] Vat. τοῦτον. — Pro τελέσῃ μέγαν Taur. 


τετελεσμένον. 


γμέναι εἰς ἅλα πίπτει; illa enim 
coniunctio singularis verbi cum 
nomine plurali est vere Boeoti- 
ca; v. Rhuahnk. ad Hom. Cer. 499, 
et Vossium ad h.l, Boeckh. 
ad Pind. Olymp. V1IT, 8. et quae 
monuimus ad Scut. 245. Sed for- 
tasse ἐννέα pertinet ad δίνῃς, ut 
gurgites dicti sint pro aquae par- 
tibus. Ceterum similiter Dio- 
nys. Perieg. 497: δίνῃς doyv- 
ρέῃς ᾿Δγελώϊος ἀμφὶς ἑλίσσει. 

V. 793. ἀπολείψας] Aori- 
stam esse verbi ἀπολείβειν, nou 
ἀπολείπειν, dudum viderat Gra e- 
vius, qui recte monuit ineptis- 
simos esse eos, qui ab dzo4sí- 
σειν deducant. Nam quod W ol- 
fius dicit, posse exponi fidem 
deserere, habet hoc incommo- 
di, quod. aliud simplex est d e- 
serere, aliud fidem dese- 
rere, quae significatio simplici 
verbo non subest. ᾿“πολείβειν est 
idem quod Odyss. XIV, 331. et 
XIX, 288. dicitur ἐποσπένδειν. 
Aliud esse videtur κὸ καξειβόμε- 
vo» Στυγὸς ὕδωρ Odyss. V, 188. 
Hanc tamen interpretationem id 


habere difficultátis monet W ol- 
fius, quod de libatione apud 
deos facta dicat poeta. Sed -qui 
inter iusiurandum dandum li- 
bat, id eo consilio agit, ut de- 
monstret animum suum aeque 
purum esse mendacii atque eum 
quem effundat laticem. Nihil igi- 
tur impedit, quo minus id etiam 
a dis fat. De-malae notae aoristo 
primo ἀπολείπειν verbi v. Lo- 
beck. ad Phryn. p. 718. Ad εὴν 
(ταύτην) supple Στύγα. 

V. 796. τετελεσμένον εἰς 
iviavróáv]Sicomparaveris cum 
verbis μέγαν εἰς ἐνιαυτὸν v. 199., 
non esse vulgarem annum duo- 
decim mensium vides, sed.octo 
vulgarium annorum tempus; pu- 
nitur qui peieravit deus per se- 
ptuaginta duo annos, De ennae- 
teride antiqua οἵ praecipue Boeo- 
torum v. ) odwell. de cycl. 
diss, V. p. 236. Oo, Müller. Or- 
chom. p. 218 seq. Doriens. I. p. 
259. ad Aesch. Eumenid, p. 143. 

V.197. ἀλλά rs] Huic τέ v. 
198. respondet δέ in χακὸν δὲ. 
Non est sed etiam... . 

6* 
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ἄλλος € ἐξ ἄλλου δέχεται χαλεπώτερος ἄϑλος. 800 

εἰνάετες δὲ ϑεῶν ἀπομείρεται αἷἱὲν ἐόντων, 

οὐδέ ποτ᾽ ἐς βουλὴν ἐπιμίσγεται οὐδ᾽ im δαῖτας 

ἐρνέα πάντ᾽ ἔτεα" δεκάτῳ δ᾽ ἐπιμίσγεται αὖτις 

εἰρέας ἀθανάτων, οἱ Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουσι. 

τοῖον ἄρ᾽ ὅρκον ἔϑεντο ϑεοὶ Σιευγὸς ἄφϑιτον ὕδωρ, 805 

΄εἰγύγιον. τό 9' ἴησι καταστυφέλον διὰ χὥρον. 
[Ἔνϑα δὲ γῆς δνοφερῆς καὶ Ταρτάρου ἠερόεντος 

πόντου T ἀτρυγέτοιο καὶ οὐρανοῦ ἀστερόεντος 

ἑξείης πάντων πηγαὶ καὶ πείρατ᾽ ἔασιν, 


ἀργαλέ, εὐρώεντα, τάτε στυγέουσι ϑεοί περ. 


810 


ἔνϑα δὲ μαρμάρεαί τε πύλαι καὶ χάλκεος οὐδός, 
ἀστεμφής. δίξῃσι διηνεκέεσσιν ἀρηρούς, 
αὐτοφυής᾽ πρόσϑεν δὲ ϑεῶν ἔκτοσθεν ἁπάντων 


V. 800. In Vl. M3. deest δ᾽. — χαλεπώτερος) Sic Vat. 
M3. V1.2. Tr. Emm. Taur. P2. pro χαλεπώτατορ. 


V. 801. 


εἰνάετες) Taur. εἰναέτης. M3. ἐννάετες. — Pro 


ἀπομείρεται P2. ἀπαμ. (V. Muetzell. p. 64., sed Op. 578. omnes 
ἀπομ.). M3. μεταμ., sed correctum. 
V. 809. περιμίσγεται M3. V1, Ruhnk. suadebat ἐπενίσσεται. 


Cf. interpr. ad Callim. Iov. 14. 


V.804. sig£ag] Taur. εὐρωας (sic), RBahnk., Hey n.,"W olf., 
Dind. εἴραις, Herm. εἶρας ἐς d9. . 
V. 805. τοῖον ἄρ᾽ ὅρκον] Taur. τοῖον ὄρνιν θεοί. — ϑεοὶ 


abest a Vl, 


V. 806. τό 9] Sic Med. Dind. Vulgo τόδ᾽. — κατὰ στυφε- 


λοῦ Par. Et sic Ety m. M. 


tur, exortum illud a lectione ἀποσεύφλου, pro ἀπὸ στυφλοῦ. 
V. 809. ἑξῆς περὶ τῶν --- πειρατῶν Vl. 
V. 811. ἐνθάδε Gaisf. — χάλκεος) Bar. Adivog. 


V. 814. μένουσι Em. 
V.804. εἐρέας] Εἰρέα, non 


slow; veram vocabuli formam 
esse apud Boeotos dixi ad v. 38. 
Accusativas vero, qui Graecus 
nou esset adiuncto simplici ver- 
bo μίσγεσϑαι, Graecus est ad- 
vocata ἐπί praepositione. Sic v. 
802. οὐδέ ποτ᾽ ἐς βουλὴν ἐπιμί- 
σγεται et prorsus ità Callima- 
chus, doctissimus poeta, hymn. 
Iov. 12: οὐδέ τι μιν κεχρημένον 
Ἐϊῤλειθυίης Ἑρπετὸν οὐδὲ γυνὴ 
ἐπιμίσγεται. 
, V: 806. ὠγύγεο» Non ad 
ὄρχον pertinet, ut nonnemini 


placuit, sed ad $8og. De signifi- 
-catione v. interpretes ad Cal- 
lim. ἴον. 14. Ceterum hunc et 
antecedentem versum cum se- 
quentibus usque ad v. 819. non 
ab Hesiodo profectos esse puto. 
Testimonia νοϑείας sunt v. 811. 
μαρμάρεαι πύλαι coll. c. v. 733., 
αὐτοφυής v. 818. coll. c. v. 73€., 
v.813. πρόσϑεν, v. 814. πέρην 
Χάεος ξοφεροῖο, v. 815. ἐρισμα- 
ραγος, v. 819. Κυμοπόλεια. 

V. 8920 ---Ε80. Pars cosmogo- 


nica, quae proprie ad partem . 


theogoniae Hesiodeae priorem 


p. 732. v. στυφελός. Cf. hymn. Hom... 
Merc. 124, Apud Aesch. Prom. 750. Well. ἀπὸ σεύφλου legi- - 


eEODTONI A. 


Τιτῆνες ναίουσι. πέρην Χάεος ξοφεροῖο. 


αὐτὰρ ἐρισμαράγοιο Διὸς κλειτοὶ ἐπίκουροι 


8165 


δώματα ναιετάουσιν ἐπ᾽ fxsavoio ϑεμέϑλοις, 
Κόττος v ἠδὲ l'Ugg: Βριάρεών γε μὲν ἠἡῦν ἐόντα 
γαμβρὸν ἐὸν ποίησε βαρύκτυπος Ἐννοσίγαιος, 
δῶκε δὲ Κυμοπόλειαν ὀπυίειν, ϑυγατέρα ἣν. 


Αὐτὰρ ἐπεὶ Τιτῆνας ἀπ᾿ οὐρανοῦ ἐξέλασε Ζεύς, 820 
ὁπλότατον τέκε παῖδα Τυφωέα Γαῖα πελώρη 
Ταρτάρου ἐν φιλότητι διὰ χρυδέην ᾿Δφροδίτην. 
οὗ χεῖρες μὲν ἔασιν ἐπ᾽ ἰσχύϊ ἔργματ᾽ ἔχουσαι, 
καὶ πόδες ἀκάματοι κρατεροῦ ϑεοῦ" ἐκ δέ οἱ ὦμων 


ajv ἑκατὸν κεφαλαὶ ὄφιος. δεινοῖο δράκοντος, 


825 


γλώσσῃσι δνοφερῇσι λελειχμότες, ἐκ δέ ol ὄσσων 


V. 815. κλειτοί τ᾽ Bar. 


V. 816. ϑεμέϑλοις]) Vat. ϑέμεϑλα. - 
V. 817. Κόττος τε Γύης Vl. — γε μὲν] Tr. A. γέμεν; v. 


Buttm. ad Arat. exc. II. 


V. 823. ἔργματ᾽] Taur. ἔρματ᾽, ἰσχύ ἱεροῦ γράμματ᾽ MI., 


ἔργα τ᾿ M3. 
Cf. praeterea v. 146. 158, 
V. 824. ἀκάμαντοι Vl. 


In Vl. deest ἔασιν. 


Ceterum locus est sanissimus. 


V. 825. Óstivoio) Par. Tr. κρατεροῖο. 
V. 826. A1sisiguóvsg] Bar. Em. Vat. Ml. λελιχμότος, unde 


Gaisf, et Dind. λελειχμότος cum Gnieto. Probavit Schaefer. 
ad'Gregor. Cor. p. 889. Sed λελειχμότος genitivus exortus esse 
videtur ex simili genitivo Gegxou£voio. λελειχμότες M3. V1. Gramm. ap. 
Cramer. Anecd. Oxon. I. p. 268, — Pro ἐκ δέ οἱ 0000» Herm. ἐν 
δέ oi ὄσσων, ut ἐν ad κεφαλῇσι pertiueat. Quo mutato non opus 
esse videtur, quum ϑεσπεσίῃς κεφαλῇσι sit dativus loci et ἐκ δέ ne- 
cessarium esse videatur propter aequabilitatem membrorum v. 824. 


(v. 116 — 459.) reiicienda erat, 
Hic certe aliena esse videtur post 
Titames victos. Animadverte au- 
tem Typhaonem et Typhoeum 
apud Hom. hymn. Apoll. 306. 
967. eundem esse, sed diversum a 
nostro, Homerides enim Iunonis 
eit flinm esse Typhonem, ut 
Stesichorus ap. Ety m. M. p. 772, 
50. Hesiodum sequitur A esch y l. 
Prom. 351. Cf. Sept. adv. Theb. 
475 seq. Well. 

V.8291. Te eca] Etym. M. 
Ρ. 712,60: Ἡσίοδος αὐτὸν I'g 
γενεαλογεῖ, Στησίχορος δὲ "Hgag 


μόνης κατὰ μνησικακίαν Διὸς 
τεκούσης αὐτόν. Οἱ δὲ Τυφωέα 
φασὶ σημαίνειν τῶν ταραχωδῶν 
πνευμάτων τὴν ἀνάδοσιν τὴν 
ἐκ τῆς γῆς. Ignis notatursubter- 
raneus et qui inde terrae minan- 
tur motus; vid. Boeckh. ad 
Pind. Pyth. I, 13. p, 228. Hic lo- 
cus Hesiodi est gravissimus pro- 
pter Aetnae eruptionem aptiquis- 
simam qnam describit, Non in- 
cognitus enim Aetnae mons He- 
siodo; vid. Strabon. I. p. 42. 
Gf. N onn. Dion. I, 11. 

V. 826. λελειχμότερ] Nisi 
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ϑεσπεσίῃς κεφαλῇῷσιν ὑπ᾽ ὀφρύσι πῦρ ἀμάρυσσε' 
[πασέων δ᾽ ἐκ κεφαλέων πῦρ καίετο δερκομένοιο,] 
φωναὶ δ᾽ ἐν πάσῃηδιν ἔσαν δεινῇς κεφαλῷσι 

παντοίην ὄπ᾽ ἱεῖσαι, ἀθέσφατον. ἄλλοτε μὲν γὰρ 830 
φϑέγγονθ᾽ ὥςτε ϑεοῖσι συνιέμεν, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε 
ταύρου ἐριβρύχεω, μένος ἀσχέτου, ὄσσαν ἀγαύρου, 
ἄλλοτε δ᾽ αὖτε λέοντος ἀναιδέα ϑυμὸν ἔχοντος, 
ἄλλοτε δ᾽ αὖ σκυλάκεσσιν ἐοικότα, ϑαύματ᾽ ἀκοῦσαι, 
ἄλλοτε δ᾽ αὖ δοίξεσχ᾽,, ὑπὸ δ᾽ ἤχεεν οὔρεα μακρά. 835 


V. 897. θΘεσπεσίῃς κεφαλῆς Ml. 

V. 828. πασέων ἐκ M3., ἐκ πασέων κεφ. Vl. Hanc versum 
ut inutile glossema spurium esse censuit Ruhnken., uncis coer- 
cuit Wolf, quem ceteri secuti sunt. Sed alius esse recensionis 
videtur pro versibas 826. 827. 

V. 830. ὄπ᾽ ἑεϊσα 7 Sic codd. et edd. omnes praeter Vl. 
Par. 1., qui habet ὄφ᾽ δεῖσαι, quod receptum est a Dindorfio, 
et P2, et Ml. qui pro ὄπ᾽ habent ὅσσ᾽ ἑεῖσαε. Ab initio putabam 
scriptum esse a poeta φωναὶ à ἐν πάσῃσιν ἔσαν δεινῆς κεφαλῇσι 
σκαντοίην ὅπ᾽, ἀκοῦσαι ἀϑέσφατον; uunc vero hoc loquendi genus 
in vestigiis sermonis Aeolici habendum esse arbitror, 'quo usus 
Hesiodus est. Cf. Ahrens de dial, Aeol. p. 19. 169. Buttm. 
Gr. ub. II. p. 385. Ad verbum ita legitur ap. H o m. hymn. Dian. 18. 

V. 832. ἀσχέτου) Taur. Vat. Bar. MI.3. Vl. &ogeto». 


V. 833. Hic versus deest in Taur. ; 
V. 834. αὖτε ox. &. ϑαῦμα sine ἀκοῦσαι Ml., ovrt dx. — 


velis cum Wolfio ita intelli- 
gere, ut sit ad analogiam Ho- 
mericorum et tragicorum exem- 
plorum (v. c. Il. VIIT, 455: 4495- 
voín vt καὶ "Hog πληγέντε κε- 

αυνῷ. Cf. Hesiod. Op. 199. 

alcken. Diatr. p. 175.),confu- 
giendum erit ad illam figuram 
xut τὸ σημαινόμενον, de qua 
v. Matth. 6. 334. not. De verbo 
λελειχμότες v. Buttm, Lexil. I. 


V. 831. gere θεοῖσι ovs- 
ἐἐμεν] H.e. sermone usus est 
deorum ipse deus 'Typhoeus. De 
sermone deorum cf, Hom. Il. I, 
403: ὃν Βριάρεων καλέουσι θεοί, 
ἄνδρες δὲ τε πάντες Αἰγαίωνα. 


H. 1f, 813: τεὴν δ᾽ ἦτοι ἄνδρες 


Βατίειαν κικλήσκουσιν, ᾿Αϑάνα- 
τοι δέ τε σῆμα πολυσκάρϑμοιο 
Μυρίνης. 1l. XIV, 991: ὄρνιθι, 
ἣν v' ἐν ὄρεσσιν χαλκίδα πικλή- 


Koen, ad Greg. 


σκουσι ϑεοί, ἄνδρες δὲ κύμινδιν. 
(ϑἰοκικυμίς.) 11, XX, 74: Ξάν- 
Sov μὲν καλέουσι θεοί, ἄνδρες 
δὲ Σκάμανδρον. Od. X, 304: 
μῶλυ δέ μιν καλέουσι θεοί. Od. 
ΧΙΠ,61: Πλαγκτὰς δ᾽ ἦτοι τάς γε 
ϑεοὶ μάκαρες καλέουσιν. Diog. 


Laert. 1,11,6: ἔλεγέ τε (0 Φερε- 


κύδης), ὅτε οἱ θεοὶ τὴν τράπε- 
fav ϑυωρὸν καλοῦσιν. V.Phe- 
recyd. fragm. ed, Sturz. p. 35. 
P. 99. Lo- 
beck. Aglaoph. p. 858. Plut. 
Vit. Per. 39. Hic deorum sermo 
est antiquissima Graecorum lin- 
gua, Pelasgica (nam Pelasgi di- 
cantur δῖοι), pertinens illa ad res 
sacras. Mira est de his vocabu- 
lis Winckelmanni sententia 
Opp. I. p. 137, ed. nov. Hesio- 
dus quod dicit interdum linguam 
deorum Typhoeum locutum esse, 
pertinet illad ad eam Graeco- 


ΘΕΟΓΟΌΝΙΑ. 
καί νύ κεν ἔπλετο ἔργον ἀμήχανον ἤματι κείνῳ, 


καί xev ὅγε ὃνητοῖσι καὶ ἀθανάτοισιν ἄψαξεν, 

εἶ μὴ ἄρ᾽ ὀξὺ νόησε πατὴρ. ἀνδρῶν ve ϑεῶν ve. - 
σκληρὸν δ᾽ ἐβρόντησε καὶ ὄμβριμον. ἀμφὶ δὲ γαῖα 
σμερδαλέον κονάβησε καὶ οὐρανὸς εὐρὺς ὕπερθεν, 840 
πόντος τ᾽ Ἰῷχεανοῦ τε δοαὶ καὶ τάρταρα γαίης. 
ποσσὶ δ᾽ ὕπ᾽ ἀϑανάτοισι μέγας πελεμίξετ᾽ ᾽Ολυμπος 
ὀρνυμένοιο ἄνακτος " ὑπεστενάχιζε δὲ γαῖα. 

καῦμα δ᾽ ὑπ᾽ ἀμφοτέρων κάτεχεν ἰοειδέα πόντον 


ϑαύματ᾽ ἰδέσθαι V1.; in Par. in margine ἐδέσϑαι, ἀκοῦσαι in texta. 

V. 835. δοίξεσ γ᾽] Sic scripsi cum Vat. M3. Emm. P2. pro 
MEC quod analogiam non sequitur, Taur. ῥοῖξος ἔχ᾽, M1. ῥοέ- 
s8x , Vl. óoifog Foy , Par. Qoifóg y. Eorum exemplorum, quae 
Buttmannus (Gr. Gr. ub. I. p. 395.) protulit, ut ῥοέξασκε de- 
fenderet, nullum est verbum purum, cuius primigenia litera sit 8. 
Neque δρώμασχε, si vel maxime legeretur apud aliquem poetam, 
simile esse putarem nostro ῥοίξασχε, ut visum est Lobeckio ad 


Phryn.. p. 583. 
V. 836. 7Zuaer ἐκείνῳ Vl. 
V. 899. καὶ γαῖα MI. 
V. 849. soit. Vl. 


V. 849. ὑπεστενάχιξεῖ] Sic scripsi pro ἐπεστενάχιξε (Vl. 


ἐπεστονάχιξε), quum Em. habeat ὑπδστονάχιξε. 
V. 844. κατεχεν)] Tr. MI.8. κατέχεν. 


rum sententiam, qua quasi deo- 
rum voce praesagiri terribilia 
montium ignivomorum eruptione 
arbitrabantur. Ceterum sane ha- 
bet illud φϑέγγοντο ὥςτε ϑεοῖσι 
συνιέμεν, quod offendat. Exspe- 
ctasses enim ὥρτο ϑεοὺς συνιέ- 
pev (longa prima verbi syllaba, 
ut in ovveyrég cet.), sed inter- 
polati nihil video. "ers par- 
ticula (cognata illa οὔτ ἕως, de, 
εἰς et Éges) proprie nihil signifi- 
€at nisi usque ad. Sic ó66gl-, 
£rt ap. So p h. Phil. 635., sic ap. 
eundem 759. dg ἐξεπλήσϑη. Ad 
locum Soph. Phil. 1314. ipse 
Hermannus de οἷς ἄν pro ἕως ἄν 
dixit. Ita modo cum infnitivo 
construitur; qui est verbi sub- 
stautivut, casum accusativo, mo- 
do cum verbo finito, ut fec, lere, 
μέχρι eto. Nostro loco igiturest: 
bald redeten sie zum Ver- 


LI 


V. ad v. 700. 


stándnifs für die Gótter, 
g O9 iyyovro ϑεοῖσι ὥςτε συνιέμεν 
αὐτούς. Minime apta est W ol- 
fii explicatio: modo tam im- 
manis erat contentio vo- 
cis, ut vel di in Olympo 
eam, audire, percipere 
possent, modo—, quam sen- 
tentiam won patitur ἄλλοτε par- 
ticulae vis, quae diversa tantuni 
opponit; hic autem mon agitur 
de maiore vel minore vocis cone 
tentione, sed de genere vocis. 
Callide Guietus agit, qui ver- 
sus eos expungi iabet, qworum, 
difficilior explicatio est. 

V.836. ἤματι κεένῳ]) Eph 
cum est pro τόεϑ. il. lil, 189. 
Geterum hic versus alius.recen-. 
sionis pro 837. esse videtur. 

V. 643. ὑπεστεν»νάχεξε) 
Nempe Terra est sub Olympoj 
mare vere utroque inferius etium, 


βροντῆς τε στεροπῆς ve, πυρός τ᾽ ἀπὸ τοῖο πελώρου, 845 
πρηστήρων ἀνέμων τε κεραυνοῦ τε φλεγέϑοντος... 
ἕξεε δὲ (jov πᾶσα καὶ οὐρανὸς ἠδὲ ϑάλασσα" 
90s δ᾽ ἄρ᾽ ἀμφ᾽ ἀχτὰς περί v ἀμφί τε κύματα μακρὰ 
ῦ ὕπ᾽ ἀδανάτων, ἕνοσις δ᾽ ἄσβεστος ὀρώρει" 
τρέσσ᾽ "Aiüno, ἐνέροισι καταφϑιμένοισιν ἀνάσσων, 850 
Τιτῆνές 9^ ὑποταρτάριοι, Κρόνον ἀμφὶς ἐόντες, 
ἀσβέστου κελάδοιο καὶ αἰνῆς δηϊοτῆτος. | 
Ζεὺς δ᾽, ἐπεὶ οὖν κόρϑυνεν ξὸν μένος, εἵλετο δ᾽ ὅπλα, 
βροντήν τε στεροπήν τε καὶ αἰϑαλόεντα κεραυνόν, 
πλῆξεν ἀπ’ Οὐλύμποιο ἐπάλμενος " ἀμφὶ δὲ πάσας 859 


V. 845. πυρός τῇ Particula invenitur in omnibus codicibus, 
quos ego contuli. 

V. 646. πρηστήρων ἀνέμων vt] Te quod addit 6 αἱ εἴ. 
secundum Heins. post-zQorgotnggow nescio qua nitatur auctoritate. 
Pro ἀνέμων Ml. ἀνέγκων. — Pro φλεγέϑοντος M3. φλογόεντος. 

V. 847. Efes] Quod in Taur. Vat. P9. Ml. Em. Ven. Tr. huic 
verbo ffs scripto adicitur πυρί, ortum est ex glossa, nisi scri- 
peerat ζῇ δὲ πυροὶ ad normam ἔπλη etc. (v. Herodian. ap. Herm. 
de emend. rat. gr. Gr. p. 315. Eustath. p. 1892.), aut le com- 
parandum est cum φοβέο, μυϑέαι, οὗτα (v. Allg. Lehre vom Accent, 
p. 36.) epicorum. In M3. ἔξεσε, V1. ἔξεε πυρὶ χϑ. Notatur iguis 
fluens ex cratere montis ignivomi. 

V. 648. νύκτα μακρὰ MI. 

V. 850. Quod in edd. recentt. post fgg adiicitur δὲ cum 
Wolfio delevi. Muetzell. p. 495. ex Tricha proposuit lectio- 
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nem vofs δ᾽ ᾿Αἴδης, quam recepit Orell. 
V. 861. Θ᾽ abest a Vl. — Κρόνον] M3. P2. Bar. Kgorov. 


Antea ὑποταρεάροιο Ml. 


V. 852. Hunc versum alius recensionis, esse putat Herman- 


nus pro 844. 845, 


Hinc sequitur vz' dugortgov re- 
ferendum esse ad Olympum et 
Terram, non ad ea, quae sequun- 
tur, βροντήν, στεροπήν cet. Ge- 
nuinus est igitur versus 846. ς 
nam genitivi βροντῆς, στερο- 
S6, πυρός, Lai m ἀνέ- 
pov pendent ἃ καῦμα vocabulo, 
non ab ὑπό praepositione; item- 
que abesse debet τὲ particula 
post πρηστήρων, quod ἄνεμος 

us non potest καῦμα ha- 
bere. De πρηστῆρσεν. Ukert. 
Geogr. Gr. et Rom. Il. p. 123. 
LILucret. VI, 422«seq. Haec olim 
scripseram priore editione. Her- 


mannus autem in censnra libri 
mei haec nimis contorta atque ar- 
tificiosa esse monuit, quum pa- 
teret v. 846. esse alius recensio- 
nis pro v. 845., ὑπ᾿ ἀμφοτέρων 
autem in altera pertinere ad 
᾿βφροντῆς τε στεροπῆς τε et πυρὸς 
ἀπὸ τοῖο πελώρου, in altera ad 
πρηστήρων τ᾽ ἀνέμων τε οἱ κε- 
ραννοῦ φλεγέϑοντος. Hoc verius 
esse puto, quanquam Typhoeus 
non satis recte dicitur presteras 
excitasse, Creandum aliud voca- 
bulum erat, quo extemplo co- 
gnosceretur de Typhoeo sermo- 
nem esse, non de Iove. Aliam viam 








ΘΕΚΟΓΟΝΙΑ͂. 


ἔπρεσε ϑεσπεσίας κεφαλὰς δεινοῖο πελώρου. 
αὐτὰρ ἐπεὶ δή μιν δάμασε πληγῇσιν ἱμάσδας, 
ἤριπε γυιωθϑείς. στενάχιξε δὲ γαῖα πελώρη᾽ 
φλὸξ δὲ κεραυνωθϑέντος ἀπέσσυτο τοῖο ἄνακτος 


οὔρεος ἐν βήσσῃσιν ἀϊδνῇς » παιπαλοέσδῃς, 


860 


πληγέντος" πολλὴ δὲ πελώρη καίετο γαῖα 

ἀιμῇ ϑεσπεσίῃ καὶ ἐτήκετο, κασσίτερος ὡς 
τέχνῃ ὕπ᾽ αἰξηῶν ὑπό v εὐτρήτου χοάνοιο 
ϑαλφϑείς, ἠὲ σίδηρος, ὅπερ κρατερώτατός ἔστιν, 


οὔρεος ἐν βήσσῃσι δαμαζόμενος πυρὶ κηλέῳ 


865 


τήκεται ἐν χϑονὶ δίῃ ὑφ᾽ Ἡφαίστου παλάμῃσιν. 


ἔπρεσε) Taur. Vat. P2, Μ].8, Vl. ἔπρεε; ἔπρειε 


V. 858, γυρωϑεὶς M3., γυωθεὶς V1., γυρωσϑεὶς Em. 


ἀτμῇ] Vat. Ml. Taur. V. Bar. Em. «)zpf, VI. 


τέχνῃ ὕπ᾽ αἰξηῶν] Sic Dind. pro ὑπ᾿ αἰζηῶν. 


Sed cum eodem Dind, et aliis edd, nolui κασσίτερος dg scribere, 
quod recte haberet, si praecederet τήκεται, non sequeretur. Male 
me tamen πάρει proclitica ista in fine versus heroici. Quare ma- 
gis facio cum Hermanno, qui versus 865. 866. alius recensionis 
esse putat versuum 863. 864. 
' V. 864, ji] Bar. ἠδέ. ' 

V. 866. τήκετο δ᾽ M8. — ὑφ᾽ Ἡφαίστου] Miror Matth. 
Gr. Gr. 6. 35, 3. et Buttm. Gr. ub. L p. 77. allegare ex He- 
siodo dz Ἡφαίστου, quod in codicibus non reperitur, sed ὑπ᾽ 
Ἡφαίστου est vitium typogr. ed. Clerici; Apud Apollon. de 
adv. p.569. est ἐπ’ Ἡφαίστοιο ϑύρῃσιν, quem locum in animo ha- 


buit Gramm. ap. Cramer. Anecd. Oxon. IV. p. 874: καὶ xcii» τὸ 
"Hgaeiorog δασύνεται καὶ ὅμως ἐπ᾿ Ἡφαίστοιο ϑύρῃ σεν Ἰω- 
ψικῶς εἶπεν ὁ ποιητής. Callim. Del, 144, habet ὑφ᾽ Ηφαίστοιο, 
Quint. S8myrn. IlI, 729. ῥιπῇ ὑφ᾽ Ἡφαίστοιο. 


ingressus est Muetzellius p. 
165., qui ita concinnare conatus 
est : βροντῆς τε στεροπῆς τὸ x&- 
θαννοῦ rs φλεγέϑοντος πρηστή- 
Qo» ἀνέμων τὸ πυρὸς ἀπὸ τοῖο 
πελώρου, quo longe praestat 
vivida antiqui textus reciproca- 
tio. 

V.851. Cf. Hom. Il. XIV,274. 
279. 


V.852. Post hunc versum quae- 
dam deesse videntur, supplenda 
ex Apollodoro I, 6, 3. 10. 
Nam verba Ζοὺρ δ᾽ ἐπεὶ οὖν κόρ- 
ϑυνον bó» μένος respondent ali- 


quo modo Apollodori verbis: 
Ζεὺς δὲ τὴν ἰδίαν ἀνακομισάμεο- 
vog ἰαχὺν κεὲ, His enim novum 
certamen videtur iudicari, ut apud 
Apollodorum, quanquam aliter 
narrandum. Nisi versus 853 — 
866. alius recensionis esse sta- 
tuas pro 839 — 851 seq. 

V. 856. ἔπρεσε) V. Buttm. 
Lexil, I. p. 104. Gr. ub. II. p.215. 
ἔπρεσε pro ἔπρησε in iis Aeoli- 
cae dialecti exemplis habendum 
esse videtur, in quibus ἢ breve 
est, ut εὐπτομη. Yid. annot. ad 
Theod. p. 250. U 


90 HZIOAdJOT 


dg ὥρα τήκετο γαῖα σέλᾳ πυρὸς αἰθομένοιο. 
δῖψε δέ μιν ϑυμῷ ἀκαχὼν ἐς Τάρταρον εὐρύν. 

Ἐκ δὲ Τυφωέος ἐστ᾽ ἀνέμων μένος ὑγρὸν ἀέντων, 
φόσφι Νότου Βορέω τε, καὶ ᾿Δργέδστεω Ζεφύρον τε" 870 
of γε μὲν ἐκ ϑεόφιν yeve] , ϑνητοῖς μέγ᾽ ὄνειαρ. 
el δ᾽ ἄλλαι μὰψ αὖραι ἐπιπνείουσι ϑάλασσαν. 
αἵ δ᾽ ἦτοι πίπτουσαι ἐς ἠεροειδέα πόντον, 
πῆμα μέγα ϑνητοῖσι. κακῇ ϑύουσιν ἀέλλῃ" 
ἄλλοτε δ᾽ ἄλλαι: ἄεισι, διασκιδνᾶσί τε νῆα; 875 
Ψαύτας τὲ φϑείρουσι" κακοῦ δ᾽ οὐ γίγνεται ἀλκὴ 


V. 867. σέλᾳ]) Ven. M3. σέλαι, Vat. σέλα, Taur. σέλας. Hunc 
versum Ruhnken. inter glossulas retulit. 

V. 868. ὁῦῆψε] ΜΙ. ῥέψιν. — Pro ἄκάχων scripsi ἀκαχὼν 
cum Guiet. et Buttm. Gr. I. p. 339. "Taur. habet ἀκαχήμενος, 
ἀκάχοντα coniecit lortitfus. Ceterum hunc versum maiore iure di- 
xeris spurium quam eum, qui proxime praecedit, a Rulhnkenio in 
spuriis' habitum. 

V. 870. Νότου ve M3. Deinde ᾿Δργέστεω Ζεφύρου τε edidi 
cum M].3. Vat.; sed V2. Taur. ἀργεστάω Ζεφύρου vs, Vl. Bo- 
Qéov rs xal ἀργέστου ξεφύρου ts et ita Par., nisi quod ξεφύροιο. 


V. annot. ad v. 379, Vulgo καὶ ἀργέστεω Ζεφύροιο. 


V. 871. 


γεν εή) Sic Em. "Vulgo γενεῇ. 


V. 872. μὰψ αὐραι] Sic Par. 9. Vat. Bar, Steph. Vulgo 


μαψαῦραι. 


! "7" 
V. 879. δ᾽ ἤτοι] Sic scripsi cam Hermanno hymn. Hom. 


Ven. 926. pro δή τοι. 
V. 874. ϑυέλλῃ Em. 


V. 875. ἄεισι) Taur. ἄλλοτ᾽ ἄεισι. Sed ἀεῖσι Par. Ml. Vl. 
Vat. pro ἄησι, quod legitur etiam in M3. et lectum est a Gramm. 


V. 867. σέλα] « litera in o£- 
Aeg vocabulo brevis natura, in 
dativo casu eodem modo longa 
evaluit'atque o iun dativis singu- 
laris numeri secundae declina- 
tionis a λόγος fit λόγῳ. Ita non 
opus est, ut cum Thierschio 
Gr. Gr. $. 189. scribstar σέλαε, 
quanquam id a V2. et M3. prae- 
betur et probari etiam ab Her- 
manno videtur ad Soph. El. 
1897. 

V.879. μὰψ αὔρα! V. an- 
notet. ad v. 486. Cf. tamen 
Beptl. ad Callim. fragm. LXVII, 

V. 815. de voi) Schol. Townl, 
ad Hom. Il. V, 526. ap. Heyn. 
V. p. 712: διασκιδνῶσιν ἀέντερ, 
dg τιθέντες" ἀπὸ γὰρ τοῦ ἄη- 


με" τὸ δὲ παρ᾽ Ἡσιόδῳ ἄλλοτε 
δ᾽ ἄλλοι ἀεῖσιν, Αἰολικόν. — Cf. 
Buttm. Gr. ub. II. p. 86. Mi- 
rum tamen quem pronuntiasse 
arbitrantur tiO'etg; v. 597. et δια- 
σκιδνᾶσι (nam solus Taur. διᾶ- 
σκίδνασι, et δίδουδι, quod v. 
905. praebet A., est vitiam libra- 
rii) eundem pronuntiasse ἄεισι 
pro ἀεῖσε. Vereor, nisi Hesiodus 
pronuntiavit ἀεῖσε, ne ἄεισε Aeo- 
licum sit pro ἄησε, non pro ἀεῖσι. 
V. Eustath. ad Hom. p. 1442, 
49: δι’ ἔϑους Βοιωτοῖς μηδέποτε 
τῷ ἡ χγχρῆσϑαι ἐπὶ τῆς οἰκείας 
δυνάμεως, ἀλλ᾽ ἑκάστοτε εἰς εἰ 
δίφϑογγον μετατιϑέραι" διὰ 
τοῦτο καὶ τὰ τοιαῦτα διὰ τοῦ εἰ 
προφέρονται" τίθειμε κε. De 





ΘΕΟΓΟΝΙΑ. t 


ἀνδράσιν, oL κείνῃσι συνάντωνται κατὰ πόντον; 
αἱ δ᾽ αὖ καὶ κατὰ γαῖαν ἀπείριτον, ὠνθεμόεσσαν, 


ἔργ᾽ ἐρατὰ φϑείρουσι χαμαιγενέων ἀνθρώπων, 
πιμπλεῦσαι πόνιός τε καὶ ἀργαλέου κολοσυρτοῦ. 880 


Αὐτὰρ ἐπεί δὰ πόνον μάκαρες ϑεοὶ ἐξετέλεσσαν, 
Τιτήνεδσι. δὲ τιμάων κρίναντο βίηφι, 
δή δα τότ᾽ ὦτρυνον βασιλευέμεν ἠδὲ ἀνάσσευν 
Γαίης φραδμοσύνῃσιν Ὀλύμπιον εὐρύοπα Ζῆν᾽ 


ἀϑανάτων' ὁ δὲ τοῖσιν £0 διεδάσσατο τιμάς. 885 


ap. Cram. Anecd. Oxon. L. p. 47: dme: καὶ παρ᾽ Ἡσιόδῳ' τὸ 
σλῆϑος ἄεισι (1l. αἀεῖσι), ὡς τιϑεῖσι. V. ead. Anecd. I. p. 87. No- 
strum, quod legitur in Taur, ex Etym. M. p. 22, 12. primus rece- 
pi Graevius. — Pro δεασκιδνᾶσι Taur. διασκίδνασι, M3. διασκί- 

φησι. . 
" V. 8171. συνάντωνται) Sic Vat. M3. Taur. Dind., συναν- 
τῶνται Vl.2. Em. Med. Par., συναντῶντες P2., κείνοισι συναν- 
κώντες Ml. Vix contracta forma usus esset Hesiodus. Vulgo συν- 


ἀντώσιν. 


V. 878. καὶ abest a Ml. 


" E 
Pro av καὶ A. ovre. 


V. 879. ἔργ᾽ ἐρατὰ] Vat. Ml. ἔργα ὁᾷστα, in marg. Vat. yg. 


ἔργ᾽ ἐραστὰ, Em. ἔργον ἐραστόν. 


880. πεμπλεῦσαι] Taur. Vl. P9. Ml. πιμπλῆσαι, Par. 


σιμπλεῖσαι. 
V. 889. 
puc (sic). 


Τιτήνεσσι δὲ viptor] Em. Τιτῆνες δὲ αὖθι- 


V. 884. εὐρύοπα Zgv] Em. Tr. Ὀλύμπιον αἰεὶ Ζῆνα. εὖ- 


οὕύοπα ᾿᾽Ολύμπιον Ζῆν Ml. 
V. 885. ἐδ deest in M3. 


coniunctione pluralis substantivi 
cum singulari verbi v. annot. ad 
v. 791. Sed scholia Townl. le- 
fisse videntur: ἄλλονθ δ᾽ ἄλλη 
(non ἄλλῃ, ut habet Etym. M. p. 
22, 19.) ἄεισι. Nam oi et m fere 
similiter pronuntiabaptur. Cui 
haec minus probantur, is ἄδεσε pro 
&sv(v)6:, non pro déev(v)o«fictum 
esse dicat, ita ut etiam tertia 
pluralis verborum in μὲ sine vo- 
cali copulativa esse videatur (cf. 
Allgem. Lehre vom Accent, p. 72. 
74.), ut apud Dorienses τέϑεντε. 
8ed hnius formae in σὲ desinen- 
tis praeter hoc nullum invenitur 
exemplam. Apud Oppian. Hal. 
ΠῚ, 67. legitur isjv νότος ὑγρὸν 
ἄῃσιν, quod scribendum erat 


Ζῆνα etiam V1. 2. Tr. 


ἀῇσιν, quum sit coniunctivus. 
V. Oper. et D, v. 801. 
V. 880. πιμπλεῦ σαι) Nota 


hanc formam, cui ε est litera pri- 


migenia, quum in πιμπλάναι 
sit «. 

V. 889. riu &ov] Sc. “ἕνεκα. 
Non est, ut Wolfius inter- 
pretatur: spe praemiorum, 
quae Iuppiter diis polli- 
citus erat ante pugnas: 
sed propter τιμὰς pugna exorta 
erat, utri haberent, Titanes, an 
Cronidae. 

V. 884. Ζῆν᾽) Herm, El. 
doctr. m. p. 351. Ζῆν (ut habet 
M1.) sine elisione scribendum 
esse auctor est. Ζοῦν accusativo 
usus erat Polycrates (v. Favor. - 
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Ζεὺς δὲ ϑεῶν βασιλεὺς πρώτην ἄλοχον ϑέτο Mijvw 
πλεῖστα ϑεῶν εἰδυῖαν ἰδὲ ϑνητῶν ἀνθρώπων. 
ἀλλ ὅτε δή Q ἤμελλε ϑεὼν γλαυκῶπιν ᾿ϑήνην 
᾿τέξεσθαι., τότ᾽ ἔπειτα δόλῳ φρένας ἐξαπατήσας 


αἱμυλίοισι λόγοισιν δὴν ἐγκάτϑετο νηδὺν 


890 


Γαίης φραδμοσύνῃσι καὶ Οὐρανοῦ ἀστερόεντορ. 
τὼς γάρ ol φρασάτην, ἵνα μὴ βασιληΐδα τιμὴν 
ἄλλος ἔχῃ Διὸς ἀντὶ ϑεῶν αἰειγενετάων. 

ἐκ γὰρ τῆς εἵμαρτο περίφρονα τέκνα γενέσθαι" 


πρώτην μὲν κούρην γλαυκώπιδα Τριτογένειαν 


895 


(cov ἔχουσαν πατρὶ μένος καὶ ἐπίφρονα βουλήν 
αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ἄρα παῖδα ϑεῶν βαδιλῆα καὶ ἀνδρῶν 


V. 887, Pro ἐδὲ Bar. καὶ, Μ]. V]. ἠδέ. 
V. 888. δή ὁ "gus4is]Galenusde Hippocr. etPlat. dogm. 
III. extr. ed. Ald. δ᾽ ἦρα É, el. δή δὰ ἔμελλε, quod probavit cal- 


culo suo W olf. 


V. 889. τέξεσθαι] Taur. τεύξασϑαι, V1.2. τέξασϑαι. --- 
Post pro ἐξαπατήσας Vat. ἐξεπάϑησεν. 
V. 890. Vl. λόγοισε τεήν. — ἐγκά τϑετο] Sic Vat. Ml. Em. 


Taur. Galen. 
V. 892. 


Vulgo ἐρκάτϑετο. 
φρασάτην] Sic P2. Em. Bar. Vat. Taur. Vulgo 


ἐφρασάτην, quod non patitur versus epicus; v. Herm. ad Orph. 
T . 


V. 893. ἔχῃ] Em. Vl. ἔχοι. 
V. 805. πρώτην uiv] uivpro yagiam ab Heynio proba- 
tum ex Em. Vat. Taur. P2. M]. V]. recepi cum Dind., Bar. μὲν γάρ. 


p. 826, 293.), cui, si Ζῆν apud Ho- 
merum invenisset, abstinendum 
erat a nova ista forma, 

V. 889 seq. δόλῳ φρένας 
ἐξαπατήσας αἱμυλίοισι 
1όγοισιεν) Antiquissima est ac 
simplicissima haec fabula, quam 
nondum satis intellexerunt inter- 
pretes. Schol.: λέγεται, ὅτι ἡ 
Mang τοιαύτην εἶχε δύναμιν, 
ὥρτα μεταβάλλειν εἰς ὁποίαν 
ἐβούλετο. (ἰδέαν addendum erat 
ex Apollod. 7, 3, 6.). Πλανή- 
δας ovv αὐτὴν ὁ Ζεὺς καὶ μι- 


κρὰν (sic lege pro πεικράν: nam - 


quae Heynius ad Apollod. p. 
17. tentat, non admodum com- 
mendata sunt a sensus perspioui- 
tate, et Lobeckii coniectura 
μοῖαν ποιήσας Aglaoph. p. 613. 
subobscura est) ποιῆσαρ κατέ- 


zi£y9, i. e. luppiter astutia sua 
Metidem callide permovit, ut fi- 
guram suam minorem faceret at- 
que hinc arreptam devoravit. Vi- 

earis tibi caligatae felis fabu- 
lam legere. Huc pertinet quod 
habet Clemens Hom. 1V,26. p. 
653. 662. 664. Cotel.: τοῖς δὲ id 
ῥητουργεῖν θέλουσι τὴν Μῆτιν 
γεννήσας κατέπιεν’ ἦν δὲ ἡ 1η- 
τις γονή, βρέφος δὲ καταπιεῖν 
ἀδύνατον. p. 658: τεὴν Miri 
γὰρ χωρὶς τῆς πρὸς τινὰ μίξεως 
ἀποκυΐσκει. 

V.889 seq. δόλῳ -- «iuv- 
λίοισει λόγοισιν) De his et si- 
milibus v. Lobeck. ad Soph. Ai. 
p. 251. ed. nov. 

V. 893. ἔχῃ) Recte usus est 
coniunctivo, quod id ipsum, de 
quo dicitur, poctae aetate durat. 


ΘΕΟΓΟΝΊΙΑ. 


ἤμελλεν τέξεσθαι, ὑπέρβιον ἦτορ ἔχοντα" 
ἀλλ᾽ ἄρα μιν Ζεὺς πρόσϑεν ijv ἐγκάτϑετο νηδύν, 


ὡς δή οἱ φράσσαιτο ϑεὰ ἀγαϑόν τε κακόν τε. 


900 


Δεύτερον ἠγάγετο λιπαρὴν Θέμιν. 1] τέκεν Ὥρας, 
Εἰὐνομίην τε Δίκην τε καὶ Εἰρήνην τεϑαλυῖαν, 
αὔτ᾽ ἔργ᾽ ὠρεύουσι καταθνητοῖσι βροτοῖσι, , 
Μοίρας 9', ἧς πλείστην τιμὴν πόρε μητίετα Ζεύς, 
Κλωθώ ve “άχεσίν τε καὶ " Avgostov, cite διδοῦσι 905 
ϑνητοῖς ἀνθρώποισιν ἔχειν ἀγαθόν τε κακόν τε. 
Τρεῖς δέ οἱ Εὐρυνόμη Χάριτας τέκε καλλιπαρήους, 
ἸῷΩκεανοῦ κούρη, πολυήρατον εἶδος ἔχουσα, 
᾿4γλαΐην τε καὶ Εὐφροσύνην Θαλίην v ἐρατεινήν " 


V. 896. ἕχουσα VI. 


V. 899. ἐγκάτϑετο) Sic Vat. Taur. pro ἐρκάτθετο. 
V. 900. og δή] Taur. εἷς μή. Non male: ne posset elo- 
qui — φράσατο Ém., οἷς δ᾽ οἱ συμφράσαιτο Galen. de Hipp. 


et Plat. dogm. III, extr. 


In eodem Galeno hic versus legitur post 
890. ὥς οἱ συμφράσσαιτο Hermannus. 
V. 901. “Ὥρας Schol. Pind. Ol. XHI, 11. 


Vratisl, xovoag. 


V. 903. ὠρεύουσιε͵ Sic Μ]. 9.8. Vl. Em. Par. Vat. Taur. 
pro ραίουσι, quo ceteri contaminati sunt codices. Correxerat iam 


BRuhnken. 
V. 904. αἷς M3. 
Y. 908. ἦτορ ἔχουσα Vl. 


V. 909. ᾿4γλαΐην τε καὶ] Sic MI1.9.3. Vl. Par. Vat. Vulge 
- 4γλαΐην καί. — Postea ϑαλεότερ᾽ ἀτεινήν (sic) Ml. 


V. 895. uà y] Huic μέν respon- 
det αὐτάρ (897.). 

V. Hunc versum Wolf. 
Hey nii monitu primus uncinis 
sepsit. Secuti sunt ceteri. Sed 
quae a Wolfio adiecta explicatio 
est vereor ut cuiquam satisfaciat. 
» Verbum φράσσαιτο, inquit, ,ac- 
cipere possis pro ἐφράσατο, usu 
optativi pro indicativo Atticis 
postea scriptoribus frequentato. 
Mox ἀγαϑόν τὸ κακόν τὸ veteri 
sermone dicitur eventus rei, re- 
rum scientia, Notares est ex Ho- 
mero et mytho Mosaico de deli- 
ctu hominum." Contra vero hoc 
sensu optativus admissus est ab 
Hesiodo: ,,devoravit [uppiter 
Metidem, ne quis praeter sese 
deus saperet," i. e. ut sibi co- 
guosceret bonum et malum, non 
ut sibi diceret. 


V. 901. "Qocg] Si cui miram 
videatur, quod Horis nomina im- 
posita sint haec: :Lex, Pax, Iu- 
stitia, is meminerit antiquos ho- 
mines totam rempublicam secun- 
dam temporum rationem ordi- 
nasse; v. Hüllmann Staats- 
recht d. Alterth. p. 15 seq. — 21- 
“παρὰ cur dicatur Themis, facile 
intelligitur, si antiqui proverbii 
memineris iustitiam alere pa- 


. triam. Nihilominus tamen hoc 
'epithetam hic mire habet, ubi 


persona deae introducitur. 

V. 904—906. De his versibus, 
qnos Wolf. et qui eum secuti 
sunt editores uncis incluserunt, 
satis dictum ad v. 217. 

V. 909. De Gratiis vide Mül- 
ler. Orchom. p. 177. 179. ᾿4μ- 
φίπολοι Φοίβοιο audiant Non n. 
Dion. XXXIV, 38. 
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τῶν xol ἀπὸ βλεφάρων ἕρος εἴβετο δερκομενάων 910 
λυσιμελής" καλὸν δέ ὃ’ ὑπ᾽ ὀφρύσι δερκιόωνται. 

Αὐτὰρ ὃ Δήμητρος πολυφόρβης ἐξ λέχος Tier, 
ἣ τέχε ΠΠερσεφόνην λευκώλενον. ἣν ᾿Αϊδωνεὺς 


ἥρπασεν ἧς Καρὰ μητρός i; 


Μνημοσύνης ὃ 


ἔδωκε δὲ μητίετα Ζεύς. 
αὔτις ἐράσσατο καλλικόμοιο, 915 


ἐξ ἧς οἱ Μοῦσαι χρυσάμπυκες ἐξεγένοντο 

ἐννέα, τῇσι ἄδον ϑαλίαι καὶ τέρψις ἀοιδῆς. 
“Μητὼ δ᾽ ᾿ἀπόλλονα καὶ "ἄρτεμιν ἰοχέαιραν, 

ἱμερόεντᾳ γόνον περὶ πάντων Οὐρανιώνων, 


γείνατ᾽ ἄρ᾽ αἰγιόχοιο Διὸς φιλότητι μιγεῖσα. 
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Δοισθοτάτην δ᾽ Ἥρην ϑαλερὴν ποιήσατ᾽ ἄκοιτιν. 


.V. 910. εἴβ ero] εἴβεται Vat. (ut Etym. M. p. 295,91.) Ber. Vl. 


V. 911. κακὸν δέ 09" Vl, 


V. 918. Περσεφόνειαν Vl. 


V. 916. oi Μοῦσαι Sic Par. Vl. Dind., ut oi ad Iovem 


pertineat. 


Vulgo αὐ Μοῦσαι. — M3. ἐγένοντο. 


V. 917. τῇσι &00»]Sic scribendumerat cum MS., non τῇδιν 
&8o», ut vulgo legitur, quum digammum sit hoc verbum. Cf. v. 996. 


ἄδον Vl. 


V. 990. γείνατ᾽ ἄρ᾽ Ταῦτ. Vl. γείνατο δ᾽ ἄρ᾽. 


V. 911. Hic versus paene su- 
perfluus videtur post v. 910. 

V. 912—914. Haec sunt ex 
antiquissimo carmine, quanquam 
absunt a cod. Dorv. Cf. hymn. 
Hom. Cer. 2: ἣν 4i8ov£?g ἤρπα- 
ξεν’ δῶκεν δὲ βαρύκτυπος εὐ- 
ρύοπα Ζεῦς. 

V.916. γρυσάμπυκε ρ] ϑεῖ- 
mo est de corymbis, antiqnissimo 
feminarum Graecarum ornamen- 
to. Vid. quae monuimus ad Ari- 
stot. Pol. p. 326. His adde 
Athenaeum XII. p. 512. B. C. 
p.925. F. Pseudo-Phocylid. 
v.198: μὴ uiv ἐπ᾽ ἄρσενι παιδὶ 
τρέφειν πλοχάμους ἐπὶ χαίτης. 
Μη κορυφὴν πλέξῃς. μήθ᾽ &u- 
pota λοξὰ xogvufeov: ἴάρσεσιν 
οὐκ ἐπέοικρ κόμη, χλιδαὶ δὲ γυ- 
ψαιξί. Cf. Müller. Dor. ll. p. 
Q7]. "Testis antiquissimus est 
H o m. Il. XVII, 62: πλοχμοί 9", 
οὗ γρυσῷ τὸ καὶ ἀργύρῳ ἐσφή- 
κώντο. 

V. 920. γεένατ᾽ ἄρ Gaie- 
tus coniecerat γείψατ᾽ ἐν. Sed 


hoc ὥρα prorsus ita apud H om. 
Od. XXIIÍ, 998: αὐτὰρ Τηλεὲμα- 
zog καὶ βουκόλος ἠδὲ συβώτης 
Παῦσαν ἄρ᾽ ὀρχηϑμοῖο πόδας. 
V.994. Τοιτογένει αν] Sic 
dicta est a "Tritome fluvio Boeo- 
tiae; v. Müller. Orchom. p. 355. 
V. 997.  Conferenda sunt ea 
quae ex alio poeta (non enim 
sunt temere afficta ab Stoico, 
ut putabat. W οὐ f. prolegg. p. 
CCXXXVI.) Chrysippus habet 
apud Galenum de Hipp. et Plat. 
dogm. III. p. 973., inserenda post 
v.998. Apposui emendatius edita 
artim ex Ruhnkenii sententia: 
Ex ταύτης ἔριδος (nempe quae 
erat lovi cum Iunone, καὶ ἤρεσεν 
ᾧ παρακοίτῃ) ἡ μὲν (Tuno) τέκε 
φαίδιμον υἱὸν Ἥφαιστον τέχνῃ- 
σιν, ἄνευ Διὸς αἰγιόχοιο, Ἐκ 
πάντων παλάμῃσε κεκασμένον 
Οὐρανιώνων. Αὐτὰρ Oy Sixta- 


903. καὶ Τηϑύος ἠνκόμοιο Koti- 


eu» ψνόσφ᾽ "Hone παρεδέξατο 
καλλιπάρῃον ᾿Βξακαοῶν, Misi 
καίπερ πολὺ δινεύονσαν. Zvp- 


ΘΕΟΓΟΝΊΙΑ͂. 


ἢ δ᾽ Ἥβην καὶ Ἄρηα καὶ ἩΗἰλείϑυιαν ἔτικεε 
— ἐν φιλότητι ϑεῶν βασιλῆϊ καὶ ἀνδρῶν. 
Αὐτὸς δ᾽ ἐκ κεφαλῆς γλαυκώπιδα Τριτογένειαν, 


δεινή». ἐγρεκύδοιμον, ἀγέστρατον, ἀτρυτώνην, 
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πότνιαν. ὴ κέλαδοί τε ἄδον πόλεμοί τε μάχαι τε. 
"Hon δ᾽ “Ἥφαιστον κλυτὸν οὐ φιλότητι μιγεῖσα 
γείνατο ; καὶ ζαμένηδσε καὶ ἤρίσεν ᾧ παρακοίτῃ, 
ἐκ πάντων τέχνῃσι κεκασμένον Οὐρανιώνων. 
Ἐκ δ᾽ ᾿Αμφιτρίτης καὶ ἐρικτύπου Ἐννοσιγαίου 930 
Τρίτων εὐρυβίης γένετο μέγας. Ogre ϑαλάσσης 
πυϑμέν᾽ ἔχων σαρὰ. μητρὶ φίλῃ χαὶ πατρὶ ἄνακτι 


ναίει χρύσεα δῶ, δεινὸς ϑεός. 


V. 999. ἄρεα Ml., ἄρην V1. 
V. 994. γλαυκώπιδα γείνατ᾽ ᾿ϑήνην MA. Galenus. 


αὐτὰρ "Aont 


Alterum 


melius videtur propterea, quod Tritogenea ad Boeotos proprie pertinet. 


v.997. Schol: 


. Pro ov quà. A. ἐν gud. 


πρῶτος οὗτος τὰν Ἥφαιστον ἐκ μόνης Ἥρας 
εἶπε. διὸ καὶ τοῦτο σημείωσαι. 


[Bas. δεὸ καὶ τὸ σημεῖον.} — 


V. 999. Ex lectione Em. κεκαυμένων concludas scriptum esse 


in aliquo codice κεκαδμένον. 


V. 939. φίλῃ] deest in Vat, P2. 


μάρψας δ᾽ ὅγε χερσὶν ξὴν ἐγκάτ- 
ϑετο νηδύν, “είσας, μὴ τέξῃ κρα- 
τερώτερον ἄλλο κεραυνοῦ (hoc 
satis acerbe dictum: verebatur 
Iuppiter, ne sapientia potentior 
foret quam vis ila, qua uteba- 
tur, fulminis). τοὔνεκα μιν Kgo- 
víàns ὑψίζυγος αἰϑέρι ναίων 
Κάππιεν (pro κατάπιεν ἐξαπί- 
"ns ἡ δ᾽ αὐτίκα Παλλάδ ᾿4ϑη - 

Κύσατο, τὴν μὲν ἔτικτε πα- 
ue ἀνδρῶν τὸ θεῶν τε Πὰρ 
κορυφῆς, Τρίτωνος ἐπ᾿ ὄχϑῃσιν 
ποταμοῖο. Μῆετις δ᾽ αὖτε Ζηνὸς 
9zxó σπλάγχνοιρ λελαϑυῖα Ἧστο 
᾿4ϑηναίηρ μήτηρ τέκταινα δικαί- 
ov, Πλεῖστα ϑεὼν εἰδυῖα κατα- 
ϑνητῶν τ᾽ ἀνθρώπων. Ἔνϑα 
ϑεὰ ααρέλεχϑ᾽, ἣ μὲν παλάμαις 
περὶ πάντων ᾿Αϑανάτων ἐκέκα- 
στο ᾿Ολύμπια δώματ᾽ ἐχόντων, 
Αἰγίδα σποιήσασῃ φαβέστρατον 
ἔντος ᾿᾿ϑήνῃ , Σὺν τῇ ἐγείνατό 
piv, πολεμήϊα τεύχε ἔχουσαν. 
In hoc carmine v, 6. O relli pre 
διμβύουσαν praeter necessitatem 
scribebat ἀνγούουσαν, pro ré- 


κταινὰ δικαίων vero τέκταινά τὸ 
δηνέων (vel τευχέων)» v. 16. vul- 
go ineptissime legitur 9d παρέ- 
λεκτο Θέμις, cui minime medetur 
Welckeri distinctio (Tril. 
Aesch. p. 278.) ; Hermannus: 
παρέδεκτο (sc. τὰ δίκαια)" ὅϑεν 
παλάμαις κεὲ., Orelli: ἔνϑα 
ϑεῷ παρέλεκτο θέμις. Versu ul- 
timo ἕἔντος notandum est, quum 
hic nominativus singularis alibi 
non legatur; nam ἐντός non sa- 
tis bene quadrare videtur. [És- 
τος ἀμώμητον Archiloch. fr, 
LVIII. p. 150. ed. Liebel. F.I.] 
V.933. χρύσεα ὃ ὦ] δῶ quum 
sitapocope δῶμα vocabuli, plane 
est indeclinabile , hinc etiam 
pluralis numeri. Atque eiusmodi 
vocabulum semper esse neutrius 
generis per se satis apertum vi- 
detur. Quo magis mirandum, 
«quod Ennius dixit tetendit 
endo suamdo. V. Consent. 
p.7. Ceterum sermo est de Ae- 
gis , Neptuni regia. V. H oum. Il. 
XIIT, 90: τὸ Ej τέτρατον ἵκετο 
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δινοτόρῳ Κυϑέρεια Φόβον καὶ 4Δεῖμον ἔτικτε 
δεινούς, olt ἀνδρῶν πυκινὰς κλονέουσι φάλαγγας 935 
ἐν πολέμῳ κρυόεντι σὺν "Agni πτολιπόρθῳ" 
“Δρμονίην 9^, ἣν Κάδμος ὑπέρϑυμος ϑέτ᾽ ἄχοιτιν. 
Ζηνὶ δ᾽ ἄρ᾽ ᾿ἀτλαντὶς Μαίη τέκε κύδιμον Ἑρμῆν» 
κήρυχκ᾽ ἀθανάτων, ἱερὸν λέχος εἰραναβᾶσα. 
Καδμείη δ᾽ ἄρα οἱ Σεμέλη τέκε φαίδιμον υἱὸν 940 
μιχϑεῖσ ἐν φιλότητι Διώνυσον πολυγηϑέα, 
ἀθάνατον ϑνητή" νῦν δ᾽ ἀμφότεροι ϑεοί εἰσιν. 
᾿ἀλχμήνη δ᾽ ἄρ᾽ ἔτικτε βίην "HooxAgelqv 
μεχϑεῖσ᾽ ἐν φιλότητι Διὸς νεφεληγερέταο. 
᾿4γλαΐην δ᾽ “Ἤφαιότος, ἀγακλυτὸς ἀμφιγυήεις, 945 
ὁπλοτάτην Χαρίτων ϑαλερὴν ποιήσατ᾽ ἄκοιτιν. 
χρυσοκόμης δὲ Ζιώνυδος ξανϑὴν ᾿Δριάδνην, 
κούρην Μίνωος, ϑαλερὴν ποιήσατ᾽ ἄκοιτιν. 


V. 984, ῥδινοτόμῳ, ut videtur, schul., qui ita: καὶ «ολλάκις 


καὶ τὰς óiveag τέμνονται. 
V. 937. j 


ὑπέρϑυμος] Taur. ὑπέρϑηβος. 


V. 938. 
V. 940. 
V. 948. 


ἄρ᾽ abest a Par. — κύδιμον] Tr. φαίδιμον. 
Καδμίς V1., et sic Tr. in schol. 
Scholia: 4àxu7»n δ᾽ ἄρ τὸ ἐαρινὸν κατάστη- 


μα γεννᾷ σφοδρότερον ἥλιον. — σημειωτέον, ὅτι δύο συλλαβῶν 
ἀποκοπαί εἶσιν. ᾿Αϑετοῦνται ἐφεξῆς στίχοι ἐννέα" τοὺς γὰρ ἐξ ἀμ- 
φοτέρων ϑεῶν γενεαλογεῖν αὐτῷ πρόκειται. Ἐχ his concludit 
Muetzellius p. 502. perditam esse 1n nostris Theogoniae exem- 
plaribus uberiorem de Bacchi natalibus descriptionem, ad quam 
pertineant verba ἀϑετοῦνται ἐφεξῆς στίχοι ἐννέα. Sed, nisi fallor, 
scholiasta notavit versus 938 — 944. Illud enim σημεεωξέον ὅτι 
δύο συλλαβῶν ἀποκοπαί εἰσι κτὲ. quum magis perüneat ad ver- 
sum 938. propter δ᾽ dg, quam ad versum 913., legendum videtur 
ἀϑετοῦνται ἐφεξῆς στίχοι ἑπτά. Iovis antem cum Maia coniugium 


τέκμωρ, Alyag* ἔνϑα δέ ol κλυ- 
τὰ δώματα βένϑεσι λίμνης, χρύ- 
σεα, μαρμαίροντα τετεύχαται. 
V. 934. De hoc versu Ety m. 
M. p. 704,84: Ἡσίοδος δινοτόρῳ 
Κυϑέρεια Φόβον καὶ Δεῖμον ἕτι- 
xrtv* ἤγουν ἀφροσύνη (ἀβρο- 
σύνη vid. ad v. 197.) τῷ ϑρά- 
σει συνεμίσγετο. Nam Etymolo- 
gom hic cogitasse de loco Euri- 
pidis, quo is Aphroditen dictam 
esse dicit propter τὸ ἄφρονας 
τοὺς ἐρῶντας ἀποτελεῖν (v. 
Laur. Lyd. de mens. IV, 44.), 
non credam. | 


V.937. '4onovímv) Dea vere 
Boeotica; v. Plutarch. Pelop. 
19. et quae de hac dea eiusque 
notione mythologica monita sunt 
ab O. Müllero Orch. p. 461. 
Non casu factum esse videtur, 
quod post Cadmum (qui Pelasgo - 
rum et Boeotorum est Mercurius ; 
v.Tzetz.ad Lycophr. 162, 219.) 
statim Mercurii iniicitar mentio. 
Nam v. 933 — 944. pertinent ad 
Boeotiam omnes. 

V.938. Valde suspectus mihi 
est hic nominativus Meíg pro 
Μαῖα vel Mattg. Nam quemad- 
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τὴν δέ. ol: eO6vevovr . “αὶ doe: / Joao. Ya 
Ἥβην δ᾽ ᾿Αλαμάπὴς,' perdo rii hm »;". 980 
ἴς rad λάλον, xii eje Ὁ ἐδ S coogoM 
steióo aoó., εἰ) χρυσωπεδίδου, DLL 
αἰδοίην ϑέτ᾽ &xoir ir. Οὐλύμπῳ; τεφόενρο - amni 
ὄλβιορψι. vd μέγα ἔργον ἐξ ἀδόνάξοισιν' d ἀπύσφαᾳ.. 
nda ἀπήμαντος καὶ ἀγήφοος. ἤματα, deren ^ OBSS 
Ἤελίῳ δ᾽ ἀκόμαντε, τότε κλητὰς Iain v Dent 
Ilodifis: Kigs - se. καὶ Αἰήτην. βαδελῆα: i8 os ois 
Αἰήπης d: vios. φαϊσίμβρέσαυ. Ἤρλζαιον Pa τ τὴν ὅτ 
RAI A ritr τὶ ἤδιτοβ, ἰταξαμοῖριι, es at 
ϑεῶν βρυλῇσιν. ier ᾿καλβεσώφῃονο « (ani gt 060 
7 A" νύ οἱ Μήδειαν ξύσφυρον ἐν φιλότητι 
γεύνωθ᾽εὑπρὸμηϑεῖσα dà χρυσέην ᾿ἀφροϑίτην. - 
“ἡμεῖς μὲν νῦν χαίρετ, Qiu, δώματ᾽ ΠΣ 


- » t 


exspaotesses nienloratum. post y». 9294 " » v. ἢ ἧς Η s a 
V. 945. δ᾽ abest a V]. 4e. WEM 
V. 953. ἀκοῖτιν, an et, «io ubique. ες ΝῊ 


X 964. ἰἀθανάκοισιν ἀηθαφαρ]. Ya. davdsaige πελέσ- 
eue», Onensu. Auct, lex. μι 128. ἐνλιθηητοῖαιν.; ed comtrue dg- 
go? μέγα; iv ἀθανάτοισιν. ἮΝ sias d Dl. 

ἢ .M..:951,: Rieuny vl Z6 ber ^i Vat. Mi. a0 €t dl Dada. dd. 

V. 960. :.E/ iw. Ae c ΠΝ ΞΞΞΞ 

V. 961, , Mire in. M3. γι. " 

V. 968. τὰ sequuntur usque ad finem. post Hesiodum "écri- 
pta. ese. vidéntur quanquam b ucianus (Bhet. praee. p. 4.) haee 
novit sub ἥρω ag nomfüe: E yop: "Méiodeg μέν, inquit, 
φύλλα d τοῦ. Ἑλικῶνος ιλυβὼν. αὐτίκα κόλω 'ποιηνὴς ix soduiéveg 
κατέστη: Χαὶ 47δε' Sede ναὶ eer γένη " xdtojos dn Movsiy Te 
νόμενος — T M qoH sts 

iwi Us vat n TAE τα un 

ZI TRETIEP 

EN yen. Yiujt godm. di; , V ΠΡ dita árosen] 
cero. et. yafap ipo: γαῖα, eteyatay, Male; 2b. Hw yio ;contangittt 
sie-non liest: Meoég.. Maia. etin — cun. vods. -Petiusopera.Hercalis 
hymue Homerioo in. Mercoriupi tam jmagnilcá, erànt, αἱ, val di 
(3.19,188.) φερε οἱ à gram admirarentur. NeíitsNQuid. signilin 
ticis smstentekom, ΜΝ» fme € cet, apertum est ex verbis; v, 953, 
emen rai: igt. Grupod$6. Ex ym, — .,Y.90]1« Hune Ionpm:in. animi 
M., :Ὁ. ἐδ ned. P. 97, τὰ s bab bnit ;Athenagm Leg. p. 14, 
mile est di prede. v. $60. :.: Sghhe 3 disuipan "Heíodog Mii 

V4945^ Ay Eo 9] V. Hom ὄψα, ; i oid, 
Od, Y1H,866.,.qui Xenerem.cum - τι.9 963. AM ol fins. j^ 
Ymleane;sbhiungik, quae ipea Ye- — vexsua sppxios hbets vy ALAS 
»asteat, Girabaram. MIRUINEIS γι 964; netat. Parum, enim sibi 
IX UJ 3885. 5o ο satig. aegra, enm, ait, ile ,; qui 

JBeenpeusscoA dn tun / ^L! oq^nptii ha tria 58 
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[νῆσοί “«ἰὐφιρριλού te: ως E ἔρον adonib] 
δ 05. Dette πρῦλον ὠρύσμχες οὴδυξπεραριοὶ 6 "993 
Μοῦδαι Ὀλομάϊάδες.»» woipe 195 abyiógepó o ᾿ 
ὅσσαι δὴ -ϑνηεαῖσσ σταρὶ, ἀὐδῥόσιν: οὐνηϑθεῖσία. Kia 
ἀθάναται γείναννσ' θεοῖο ἐπεέθίκελα τέρμα, ὦ Dev 
Δημήδηρ u io Hào$sór. ἐγείνατῃ, d 0sdov, το. uon 
Melo ἥρωϊ ud ἐροτῇ qx sf 970 
vag tr. τριπ ; Κρήτης ἐν πίορι: δήμῳ, T 
ἐσθλόν, ὃς er ipt: e xal εὐσέα para kdo 


TüOuv»: τῷ δὲ τυχόντι" xol οὗ κ᾽. ἐδ χεῖρας ἴπηναε, . 
τόνδ᾽ ἀφνειὸν ἔθηκδ; “πολύν νέ οἱ ᾿ὥπωσεν" GlBop;. ^ 


^P Κάδμῳ δ''ἀρρονίη: θυγάτηρ γρυθέηρ Ἀφροδίτης, 


V. 968... daten? αν}: Vat. ἀϑάνατα; di. meg. ἀθάνατον, 


PANI ας ον VI. οί Pus τ 11 Ὁ 


V. 972. ἐσϑλό 2} Vet. M1. ἐσθλός. — Post ; γῆν in A. ebest τε. 
V. 914. τόν δ᾽ Vat. PG. MI. τὸν δή: — τέθεικε Par.' — 
Postea ὥὦπασε λαόν "laur. RS. M3, - 
V. 977. Αὐτονόμην M3. — ᾿ἀρισταίηξ ^ Yl: ΄ 
ΜΑΣ 919 segq: Quutn serme iam sie de ile, quos viri  saértdlés e 
deb bs " ittéceperint, haec ab imperita mánu ὁ superiore harratione 
(v. 287 seq.) iterum intrusa hoc loco prorsus aliena esse ipse C 1e- 
ricus vidit, qui praeter hanc in toto Hesiodo vix allam intérpo- 
lationem odoratus est. Inprimis versui 980. ineptus est,; Nanquam 
enim, si recte memini, hoc sensu Graeci dícunt. ἐν Φελότητι ᾿φρο- 
δίτης. Alia res est Odyss. vim, 988. WOLF: [neptum est étiam 


seria κήσαυς τ᾽ ἤπειρόν rexel.. . qui Terram ,duabhts »s5ígo: 
às ἔγδοϑι πόντον. Mijhiaut . cobtineri: dicebant. V. ἐἀπρίφοιῃ 
φποίδιοοο versus aliquot μές 964, ; . SDianysc Art, p. 975 Paespv. 
nfaz, adt in vocabulisscoí ze .. àd: Mna; p. 189. Addaens. in 
vitam inesse. Fortasse legebatur: Br. Anal. IT. p. 948. .. 
οἷσιν ὕ ὕπ᾽ ἤπειροί ve καὶ ἁλμυ- V.970. Ἰασίφ]) Velde dubito, 
ρὸς ἔνδοθι πόντος, atgue hoc num "IíGtog forma apad antiquos 
&'BMrerio qhodam ,- δαΐτην itr áu- pen usu fuerit y "Tg ; quod 
Kw hs coniunctio vétabulo- !fdgiog detivari splet, ut ex 


ἐδ fatti 
in bir $7" BE iH οἱ ve. Herd 


mé Ὡ Ὁ ἃ 5. hunc: wetsui ἢ (968. 
post 848, téiecit ; non" grübabio 
liter poat thoi poer atis in- 
tbivallum; ' Ceterüfh: "Hothered 
nàH wsww eli phas &ébstautivi 
ἦπ og. Sed ita Dio ; Pé3 
DNI | veida ρξφένα δεῖ simfli : 
ς rre x Ὁ of ἐξ Lun M eran 
gór.! 
 lóodt BeHipo S4 hd ΤΩ 


&, aliique poetae, 


962 :- 
sapiraltte 


tiotiásbins coptractiówe "Tagímsa. 
Ἰασίϑαι "Tecfo δι, indi ᾿δασίαν! 
αϑίωε 'Tuéfy .exortüin' sie 
φῆϊεξαν, Nam eiummodi-contra- 
ciones eltquánto -Iatiés' gare, 
quám. - yuig - Arbitrántlth ; *pelá 
dubitl; quámqeum-dativi ia cotea 
tfá&tE nne: nollem- eiéfà lum 
ieufift. CF. tinet. δᾶ, V T5) ^ 
5:911; cil été Hao wlan 
618n: "Wo sied: deddotnadeee 
esse patet. Cf. anm/xd Opér. 46g 
V. 979—974. Auimadvirtenikg- 


GEgoroNYA. 


eer gd "opa seii gnoe, 
vier. Ἡριδταῖος βαθυχαίνη, ΄ 


Ἰνὼ καὶ 


γον ἣν 


ie 
TEN ;gde 


dilecto. καὶ Πούδωρον ἐὐστεφάνῳ yi Θήβῃ... 5" 
[Κούρη δ᾽. ᾿ἰΩκεανυῦς Χρυσάσρι spiego. τὰ 

μιχϑεῖσ᾽ ἐμ φιλότητι πολυχρύσου: ᾿Αφροδίνηξν, - 

Καλλιρόη τέχε To$0e βῃᾳονῶν «dgrutov Hi m. e 


Πηρυονέαν τὸν «repe. Bin. Ἡρακληείη. . 06v 


βοᾶν er, πϑιπόδαν 


D 


9. ey Ἠρυθεί! 7 


0 Halo. γέχε Μέῤρονα χαλκοχορυστήμ: 


Aides βᾳσολῆα 


, καὶ Ἡμαϑέωνα. ἄνακτα: "- 


geo 


αὐτάρ τοι Κεφάλῳ" φινύσατυ φαίδιμον οἷόν, v 


ἔρϑιμον Φαέθοντα, y Seo ἐψιείκελον ἄνδρα. 


04g 


" TW 


Ya 


παῖδα βροτῶν χάρτιστον ἁπάντων, quum Gerponss non minus fue- 


rit dens qutm! Typhoeüs. ὦ £x eusos] y 


viv» V]. 


"Bikeervolo.- dxta- 


V. 981. x&o«iósorv) κἀλλισέον Bar. 
V. 989. Mica Sic Vat. M1.3. V2. ΤᾺ Tath Gteph. 


Ceteri eT gvosi 
ad 


vide 
V. 983. βοῶν] Malim 
84: Feb & ἀντὶ τοῦ βοόᾳ: 


ἐτούτω MA, c 
7 ik V. 986, 
QE UC 
ligentér dddiiufn. ledio: πᾶσαν 
post interiecta: worsbula waj eds 
gea: va ϑυλάφδης, et onspoa 
uthiam, quae: se witer, τῷ δὲ 
tU010»£9 — πόνδ' » ἔθηπε 
solés vi σὲ ὥπανεν ὄλβυν: Ἢ ov- 
m a tPhut ateocolutifiam- excusari 
peatab;si sotibatür aivyetpostea 
τὸν δ᾽: δὰ ὀδρύθ' τὰ [δ pereuadcó 
profetutm ! ab: Hesiodo esse wit 
c9; quuin non:ad otinles 'Plutus 
profiteatur, 'Oaodiéodices Yán 
εὖ ΜΆ. «979v habeutdgOA0g paz 
fo ' Pxortur''eaáó 'ok- maleg]eotd 
tastio^itts8quéntis "Yeries ; quem 
&£o' chbastithert ^ Heét:o opea 
t£): ϑὺ ..'. Plo suyiég daurá quii 
logheet etti sia set ἐσθλός, heri 
énpotait) quie xri TR 
(eie) bathére aliae dvidem 
vrepaferetar, Ut T i- 


; quod praetulit Hermannus X l. p.:168. 
ἦν. 196: 199. Gaiafí Pat. Τησνονῆα. LU -7 
ὧν. v. Antiatt. ap. Bekk: Ábetd: P. 
oqóxids; 
δει᾿ οὐρέθη τοῦ' βυῦρ ἡ avit) οὐ μόνον B ἀλλὰ 
doi παρὰ Σοφολλεῦ év' Toyo: καὶ παρὰ τῷ: diegslo-- 


Wodyo, et 5 1196: Jordov 
τοῦ 


φ." “- τ Poit d 


τοι Κεφάλῳ P2. M]. Tyeegétp. 


$t 


Ν 6creot. scholium j jn  ϑυδιμοῖ, 
dew; Del. »..480: doi $, 
φψνυφλὲ Πλυῦτε. misa γῇ wit ἐν 
ϑυλάσεῃ μήτ᾽ ἐν ἠκείφῳ qa 
tbi veta mitt yt aii iv Qoiáso, 
tios admonent Béàaiodi? loci. ; 
V./076: "M'rivy) v] V. emma 
ad y. 6 o^ a o8 o9 ctu 
-« Vii 9770 "Ao1ovoteg] :NDé 
Aristaco ! fabulas mper collegit 
Bxoss disse ddus de Ουδ μὲ Ἢ 
Ὥρα seqi Cf. 0, Müller inEne 
v M, s; v; Bébotien p.'9d6: 
E T 64e và gai» a Quidiste 
iw at oenbis: spl d dixk 46}. 
αῤδιά μα Theog. Us dina 
lu M, 986.04991 δεύφθνιαὴ 
P'au ba-b) trib icio 
evo τῷ wepk ub 
pesa Ami ii ye Kc Lie ie mer 
δειφάνησσακρο Ziigusel Ke φέ- 
7 


ano 


ΚΗ TO44031 


bo δὰ véon τέρεν. ἄνϑοᾷ, ἔχον!" ἀρικοδένῳ. dw. 
παῖὸ ἀτᾳλὰ, . eqontovst. stévummdys ^ ig 

ὦρτ᾽ dviqtiiouéwy eni: tp ᾿ξαϑξοιθ᾽ Ad: viis vt -900 
νηοπόλην JAM ποιήσατο 3 δαίμονα! διόν.... Ul 
ὑδὺ Κούφῃν, δ᾽ άδήταρ διοκρειρέος: πβοδιλῆρου 
Αἰσομίδηφ βουλῇσι Ou. edpeytyendion. ν Bow 

ἦγε παρ᾽ Αϊήτεως y τελέσας. στονόξυτας P 

τοὺς πολλαὺρ, ἐπέτελλε βέγαρ βασιλεὺς eoru, 895 
ὑβριστὴλ Meal aod dsáGQnioc, dppgusórQyOG 
t τελέσας- ἐς. Ἰωλκὸν ἀφίκετο, πολλῶ wein, 
εἰκείης i νηὸς ἀγὼν ἐλιποίαιδα “πού 

Αἱσονίδης bu ϑαλεφὴν ποιήσατ᾽ ἄχοιειν. n 
καί δ᾽ ἥγε ὁμηϑεῖσ᾽ ὑπ᾽ Ἰήσονι ποιμένι λαῶν 1000 


M. 980. ésaié] Sic Guiet, Em. va, Tr. "Teur.. Vat. (in 


margine hic ὁπαλὰ, ut ceteri). 


V. 990. ἀνερειψαμένη M3. Em, €t ugEipeg es. V l. 


. V, 99]. 
var. lect.. Opp.: 523. 


»'é χιον) P2. uyguv.. Sio Aristarchus; v. iofra. Y. 


V. 994. 4͵ήτπεα) Bie Yat, M$. yu Taur. 1.2. Ahjrao Ml. 


Cet 4ijcov. : 


Y d ἀμβριμοεργόε Bic Vat. M]. "Taur. Vulgo efe. 


1002, ͵ 


Φιλυρίέδης Sunt. qui scribant du44voíÓme, ut ap. 


Pin à Pyth. IX, 50., atdue ita V1.2. Sed haec scriptura ab iis 
profecta est, qui, quum Chironem rescissent musica instituisse Achil- 


ovoc Ἡμέρα Κέφαλον, ὃν καλ- 


στον γενόμενόν φασιν ὑπὸ 
Ἡμέρας ἐρασθείαης doxact (naa 
δαί οἱ καῖδα γενέσθω, Φαέϑον- 
τὰ. Καὶ φύλακα ἐποίησε. τοῦ 
^ sad. Ταῦεα ἄλλο; vs καὶ Ἡσίο- 
des εἴφηκεν. ἐν ἔπεσι τοῖς ἐς. tdg 
γυναῖκα.  Qtem locum.sic 
rigemdumn? esse patabat, Wo 
fius: ὃν xal ἡ ᾿ἀφραδίτη. φύ- 
λαχα ἐπαῤησε τοῦ vao, : Hey- 
mius vero ex gloésa. nidi esae 
arbitrabetur verba καὶ φύλακα 
ἐποίησε ταῦ ναοῦ ah aliquo:boq 
mine, odi Hesiedi. cWrmen . in 
enimo b4ereljet. Neutgamanihi vi- 
. dethr. Cephalus cuetos enat, ten: 
pli Hemerae, Phaethostetpli Ve 
peris. Haec nberius exposit& etent 
in catelepo mulierum. Cf. Maria 
schetfel. piedi, Toeli ete 


nent poss, ui 
Ὑ. 901... «5 g10e) 3ost/gzur 


- 
* 


ἀφανῆ, λαϑραῖον. "Ἰρχίλοχος (I. 
"Agloraggog. V. Ruhnk. praef. 
ad. Hesych, p..VII. GAISP) 
δὲ γράφει yuyior , οἷον ἐν τῷ 
μηχοὶ s. τῷ ἀδυεῳ,: προφαίνοντα 
τῇ Κύπρῳ (sor. Κάπριδι)»" dr 
. ψυκεερενόν" sa -yeg . 'τὴρ 
Ἀφροδίτης μυφεήρια νυκεερινά. 
SCHOLA , ktistarchi- coniectu- 
ram receperat. W oli, sed ex 
Hygin o; A Tl, 42. discimus hunc 
Pheethontetn.: fuisse. Hesperum: 
N.oonulli. huno: A.unrorae 
et€ephali filium.sse di- 
xerunt. pulcritudine mo 
tis :pranstentem: ex qua 
re.etiam. cum Venere 4i- 
citur centasseo,. ut etiam 
Exzakosth&snes . dicit, 'eum 
hac do wai. Veneris. apr 
pellagii dxupidptoapla ei 
9.c&ideutg xideris. - 
i V. 1001. Msj&e405]. Duos ἐ- 





ΘΕΈ ΘΓΦΙΨ ΜΗ. 


Μήδειον υῤκο φοφβα. ἱρὸν: o ges Bigiqs? Xelooi ^V 


ior 


μεγάλου δὲ Διὸς νόρς ἐξετελεῦτφ.. qur 


ιἀὐρὰρ νηρῆος κοῦ xodoai., :aÀoter yégovsóg,. ᾿ E ted 

ot, ub». Φῷχον. Sriadihi τέκε 4 od CEP 

Αἰαμοῦ. i φιλότητι: διὰ. χρυσέην (1005 

Πηλέϊ: δὲ" δβηϑεῖσά ἃ pe 'Ofng" prie: ar n : 

"d "Api ane. 'δηξήνοραι ϑυμωλέφνταν c oon ι 
"Aie "Eo Étextev. Biótípeóg. Kifdgug" .- 

dini b i id i ᾿φιλότης TREE m 

ὀλυπέῤχου; ὑληῤθσηβ' ^ 2 1010 

M ^s (ov ἀτηρ T. gem m 4 


D: ded | 

b fjog βαλασίφρροψας, Ey. ἡράῤτητι:., 

ἰμύμον vi. ἐραφερόν 

len i asque heious;* 8 ili: et Avo lomén elis dal, ᾧ ὁ ἂν: 
. XLVHI, 40: duong γλαφγρὸν Mp 


^o V-1003- Νὴ ἢ ὁξ]. Bar.' Nonii; Vat. marg: M ro: 8 
E oet, κοϑρὰϊ diioio' “ρον eot. 


,Javivos e 


im dee At 


ducerent. Nonn-. 
malé si τὰ distigguatyr: αὐτὰ 

V: 3006, ἼΔΕ ule TE 
UN 0t. 


“περηνοῤίδασ. .. 
N.. 1013. "4 yeiov] Vat.! 


gu; dea 
D: "bd 


Non " 


"Ts ig iividas] MS. (sed eom eS maig ΓΑ 
"Axgio»,, perro ἠδ᾽, "Eidzios. NT. 


Pro ἀμύμονά τε κρατεῤόν ἐξ Steph, m. ““μύμονὰ 4 Καρτεβν τῇ 


Quod uide: ortum videatur, duit Muret; ell. P 


lios . secundém alios ex Medea 
suscepefat..faso, . Merinerum :et 
Pheretem; v. A ροβολᾶ, I, 9, 98. 
Hesiodi fabula ubiis profécta,: qui 
Medos :a. Medea derivatents vv 
Βαϊ Myth: 1). 9.189. 193. 
Apnü Gicéronem de off 7, 31. 
legeodum! est Medeum.-- pro 
Medauwic.' : τι" os 
V. 1015. ' Ἄγρινν ἡ δὲ. » αἰ. 
εῖν ov] ᾿Αγριος δὸ uno schodiustá- 
rum. inepte. pro epitheto habete 
ad Latinum pérbeeüte; :Ajrius 
abus notos ekt.ex Oéctgeifübona ; v» 
Quintc&m.1,270;84h 6]: Arist, 
Ach; o4.» niliox inter Gipgatilos 
erat ,JÀ ixul 1g di^I, 6:5! dodtram 
ἴάγριους si; Stuiscsipsit; Hesiodus] 
cavé .Fe usitintefpreterb; (vc 
Buttm Mythalil p. V90.)jsTdemi 
deus vel: heros; uii. Ajroedibuv! 
δε avg ὦ iab τ y: deri-: 
vandye (τ δξαὰ Ἡ ΦΌΡΟΙ p. 3387 
con 4 bbs pt dps?! 


DU e 


Hesychio ws: v ὃ Js 
enim ᾿Αϑηναίο ἰδέην: 
que; qui Érimder Kréos Eatiofe dii 
citur , Circeque dius mater Cati 
menta esse videtur, culaa notketé 
mugamn sipulicat. Cf, Liv, À 77 
Atque "agnókeiter hio Agrlus ^w 
schok' ApoHoo. IIT, 200. οἐ. Ἔ αὖ 
s tat h. ud Ham: n. p. 1786. 065 
que: ib fotaitew préstereundng 
siténtio:4 sat, -gentern siae: Rog 
Rene rámj? v v Vatr do R- ἘΣ 
"e ῥοιαί iG, Fandal 
vim, '$9 cran nes ém, ὁ ταν 
Agli m, e qàk teg Ro mah vtt 
Οἱ cc Fluco/T3.«:Sud, utiVérnanoRéz 
tear/Mygsu agn poto ippofeorum 
ab Hesiodo emt hein. qt chm 
iupctum 5s s, quies 
cadibus: dicitur ; je mon dii £ 
wersuscdst:ab Arístdeq (v. 920. 
P dn duPytiotX 15. λιν» 
Sic; IN. p, 903. bids di: 


aab] orn t ὑφ ΚΣ λον dip ΠῚ 


JO ΘΟ 4). . 


Τηλέγρχόφ! τα Ftttte διὰ χρυφέῃν. Ἡφροδέει».ν..λ 


Vat. Taur. 


ΜΝ - »s testor tg, T TED ᾿ , 0*7 dv ss PO 

V. 1018. ' Ty 1f 6và5» χεῖ] Hic verius lediigr iü M Vig. 

Kp. Par.. MS. Dorvill.ud Char i; 

Schellersh. V, Crenzezi ep: ad Her 
XXXII, 16.) ét M3. sólis abest, et, 


(Plut. 
tut Hoc); ah wxemphiri Xn 


etiam, ut unus scholiastartum. 


*wWt;in MS. 
q«9. igitqr ab. ΜΈ. 


Herm. :p. 222. ' ah, M 
ut yidetur (nanr incei- 


swathéi' ad'Odi:p. 1296 Brecetie.: dat 


vetamm it: nam πρὶ ἢ 
ro epitheto Latini habuit, ie p uralem qi - Aro? ΑΣΑ ον Ce 
t 


elegono addito uos peseit'i 
ADIPION ἨΖῈ AAT 


᾽ (4 


τῆς Ἰταλίας o 


ellipere. : υθτυδκῖο θὲ. aite! ad 
hunc versum, tria div "scho 
sum. tria TON TS 


a, quarumr get m. ix, Iabebat : 
j ξ΄ Aacivoi... ἄγριον δέ, 


-τὸν ἀμύμονα Λατῖνον. ^ κὰδ ῳῦτον μὲν δἰκοῪϑόὶν WA σὰ ξνάδεεψα 


Mi 16» ἱερῶν, ψήβωακ.. Hic Wer quid legerit. pro 


vinare ; terum AATIA 


τι! $T. 
de Ceo insula p. 44. Quanquam 


ὅδε, on poa 


ol Aavivot οἰκρῦσε τὴν Tvg- 
MI UE PAL is. 
coniectura mea lo abilius 


neque "A4àgioy ' quae Clerici est 7 edse dixit Herfiatnnus, sl quis 
coniectura (ex werbiy:soholigstag c atptust Lourentium Lydumne 


petita: λέγονται δὲ ài ἐκεῖσε 
4αει Ἡλεκτρίδες ; v.Strah on; 


v o. 149., substituendum esse,. , -margyem e 


ex catalogis protulisse, alium vero 


addidisse ἄγριον 303. Aozispv ad 
re Aer iiem 


nequé Ántiam, ÁBtii 6óopditorem,,., dum, merorabilis«est, haac fabu- 
latere "onm Y ossio (Geogr.ant. , larum, diveráitas in.theogonia et 


p. XX 
quo pacto versui sit includendum,, 
nescire me fateor; accedit, quod 


Anjias ad aliam fabulam pertinet, .. 


uam prodidit Xenagoras (Di o n, 
.1,79. Eusab. Chron. can. T, 
46, 8. Maii. Cf. CrámerT. Anecd. 
Per. II. p. 162.), qui ex Ulixe et 
Ciroe procreatos 58e :Romam; 
Antiam et Ardeam dicit. Steph. 
B..4vet;0€. Laurentius Ly- 
dus: de mens, T, 4. p. 7. '(Bekk.) 
logit.Igoduó» v (v. S teph. Byz 
V« L'oeiup() 2/02 Λατῖνον, . Nam 
πραοΐίτον οὖν, inquit, ἐπιδενω- 
ϑένεων .vüc Ἰτρλίαρ. ὥρπερ 
ἐδείχθη, Λατίνους μὲν'τοὺς $mi- 
fevsrag, Τ' Ug δὲ vovg 
: ortas ἐκαῖου ΝᾺ πὸ 4α- 
κίφοῦυ ταῦ ἄρτε ἡμῖν vro 
Γραίκου, τῶν εἰδελόρῶν,: ὥς: φη 
σιν "Heielos! " «05, 26? FR 
vov. Gorrige Γραϊκόν v. ἠδὲ dg» 
viso, His Verbis. Adiootam. io 
margine eat: ἐπ κκαπαλάγοιρ᾽ Kov 
Q4 évuryugorsi» ἀγανοῦ AEu-. 
καλίώνος Πασνδώρη marg, 
Ot» αημάνεορι náridov., Me. 
χϑεῖσ᾽. ἐν φιλότητι τέκε Fooixom 
pivegéoutv. Haec tetbaipostés 
in. textum  weoépta . stipt . átque' 
ineptum occupavere locum, [Qua 


.) credo , cuius homey .in eatplogis. . 


| Theogonige locus 
.pxpbat, füisse quosdans, qui nar- 
rarent l'gewxovg esse. eos, αι, 
ab .Hellepnibns oriundi, e Goaecia 


,.,in ltaligm migrassent post'Troiam 


,. eversam., Atque bigyidem Ulixem 
propterea dixerunt patrem Grae- 
ci, quod is errabundus etiam in 
Italic. vonissa dicebatur, . Altera 
vero. fabula, quam éatalegorum 
aupctüriascotus est,. Fiore no- 
men ,antiqnissiinum !.esec : asserit 
atque ortam eorum gelitem a.Jové 
et Pandora, Deucalionisfiliayquae 
prorsus est diversa αὖ. illa:Epi- 
methei: uxore (Oper, &l.). . At- 

ue hi IQeixol l'eeiwsg au- 

lebant. Alcmani- et Seghocli 
(8t ep h.. B.),. aliis iPeuxoí.: Sic 
Baeai (1, e. Graeci ia Italia vi He- 
syoh:: 'Paiseg Env, Ῥωμαῖος 
δὲ τὸ γ᾽ προρϑέντες: Γρχιμόν φα- 
σι, οὗ, Ph ἀτ΄.3επκ.τ. 'Povstotg 3 ε;- 
militer. δαῦα: et γραῖα compouune 
tur ab E t.y m.:M; p. 292, 38.) et 
Latini ἐπ Itslia.coniuücti sunt ap. 
Straben..V. p.23i. Porto La- 
tinus: apud Virgüíüni est Fauni et 
Masicee (sio: faerunt qui Circem 
dioedenj; ὃ er.v.ad Vizg. Aen. :XH, 
164.),. apod Dienysium 1, 44, 
Herculis filius, apud Arnobium 
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(W olf. δέ 
cit) Vat. MY. odii dp. Buh". Brix 
δ᾽ ΚΑ ὐ net ἔκειτε. Creuz. δ᾽ ἕτικε. 
: φων͵,ὗ 
μυχῶν n» "gin Mie Wr l 
εζᾳρο, jams Lu wer qos s 
fTapofl mp Ce HUS ΠΤ ἢ 


n» ἀλιίετ madieesd tp s'ils 


Pici nepos, ipse aute Flails! απ ρέκεεινε Τηλέμαχοξ. ᾿Οδὲ τοὺς 


τ bis x. xx b ἐν ΣΝ 
opm, À, 
ἐπ δὶ 


ἘΠΕῚ ptum, pun * 

rdi NAT. A on p 5 
n "Οἵ 

$93 λας iegy, edv y. 10 ι 


esse ansititium "ropter. ot f ed- 
σον Tipoauvoiow, guod de Graeco 
did mon potuit, sed-potyít de 
Lating.. et "Telegono, ; e. Latino 
Scymnus Chius v. lat δ᾽ 
ret κῶν Ieiacydr "Ou- 
ügerel, Qs ener) oix v Κίρκης 


γε eno ἀατίνος3 
Sae Rire E: 4 Circe et 
Telemàcho na sent ings, qui 


expo. bomine ial Jgguae noc 
men. imposuit ; enelope ei 
Telegono natts est C Ttelus; ; qui [tax 
liam ex ὯΝ Meri eda 
» Or *EOD) ódov 
A datus βυϑὸν. Won d zu 
Marcy brat v. s fdgoviag 
Tedérniino ix ! aris oc 
1014. iT adiyo»vv] x. 
Ew tatih.ad'Odyss. p.1798,45* 
ix Χί «ol xad .Hoboüov 
Ὀδυσσεῦ Ἡγφιορι tel ανῖνος, δά 
8b Κωλυφοῦρ' ἰγωοοίθορκ, καὶ 


Ναυείνδαφ, το ὃ δὺ τὴς de div 
vesc? 

ΣΡ ΕΠ ΣΝ νον υἱὸν ἱνὰν 
γράφει ᾿Οδυσσεῖ ἢ Ῥδηλέδαρονι 


ἐκ δὲ Πηνελόπης "ηλέμαχον καὶ 
A ίλαον. κατὰ δὲ Λυσίμαχον 


Noarovs ποιησας Κολοφώνιος 
Τηλέμαχον μὲν qoi τὴν. Kig- 
xmv ὕότερον γημα s Τηλέγόνοῦ 
δὲ τὸν £x, Aígxng ἀνειγῆμαι T15«. 
ψελύόπην. Éustathius Agitur hinné 
versum nonlegisse videtur if suo 
exemplari, vel potius ἫΝ eX quo 
sua conyasavit episcopus.  Tele- 
gonum secundum Éugammonem 
renaeum Circes filium cum 
re fuisse, non Calypsus, ut 
Eustathius scribit, docemür ex 
Procli chrestomatbia apüd Bek- 
kerum (Scholia in Hom. 1nad. 
p. HL 3s idem tradidit Op pi&m. 
Hal. ][, 498. aliigne, qnorum 
RE tininemiores h erunt 3o] ly 
ckerus. Graec, Trag. hb * 
et Mugtzell. p.178. His A 
dendi sunt Schottus. iu Pró- 
clum (Hephaest. Lips. p . A91. Ja 
Cramer; Anecd, l'ar. u ΠΝ 
et Livius I, 49.; aliter Hr 
nus. Fab, 125. , secundüm quem. 
Nausiphoum et 'Telegonum cum 
Ulixe | procreavit, Circe; aliter, 
etiam alir(quos rofgtat T zetze 
Chil; V, 16, etad'Lycophr. BIO - 
ex Circe procrepsse Ulixeni: αὐ" 
sonem;Telegonu: εἰ Casij ποῦ φῇς 
De Telegono, qni condidisse Τὰ τ 
sculum eL. ,Praeneate dicitur “1 ἢ, 
praeterea Éestum B. Vo Mamij 
liorum. Dionys. H al. Ant. R. 
1V,45: Ὀκτάβιος Μαμίλειος ἀνέ- 


υἱὸς αὐτῷ ἐξ Εὐίππης Θεσκ τὸ γένος εἰς Τηλέγονον : τὸν 
τίδος | Αεοντόφρων, ὃν ἄλλοι y? ᾿ Ὀδυσσέως καὶ Κίρκης, κατ ^a 


ρυκλόν φασι. Σοφοκλῆς δὲ ἐκ 
τῆς αὐτῆς Εὐρύαλον ἱστορεῖ, ὃν 


δὲ ἐν πόλει Τύσκλῳ. Hinc 
milia gens in suis denariis Uli- 
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ἐντὶ LEAN VOGXS ὦ 6a .:1X 
wol v. του ^ ἀγὰ kii τοῦδ .}1 ΝΣ dyes! ἰονέτουι 
v 1019 — 1092. Hos versus ἃ poeta aliquo addítüs ésse ἐρ- 
aret, qui transitum parabat ad catalogum heroinarum. Desunt in 


$85. i Ig egre M3, V1, Aegunt, 10211022. , 


iet Fépiiésenfibddlfeiris *. MD Me δον. 1.8: élos, Miri πε- 
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phan, Ῥτό ον icognomer Ἐσ6- τῆς dn xd diy. olo* tours 
thanum ré ddipur, Τὴ ἐγονὸς. "^ ὄγκος μὲ ἃ ψύφον᾽ τέο δὲ δα- 
V. 1015. ido y ἱερά ὧν s] γέντο 8 πνεῦμα πολὺ καὶ 
8 08 0], male: Ku δὲ' ἃ baia αν» καὶ τὴν τέφραν ἐν: 
iav τσοὶ Ae UV Pape xe -ξῆν τε | Διπαραίων x 
Str 215." pio ΓΝ σαν οὐ πόξῥω πᾶδαν κα- 
sünt ques Bie "Homerd hàüdfunt ^ τἐτέφρωδσε καὶ εἷς ἐνίας τῶν is 
ἱεραὶ νῆσοι, ΤΊ. TI, 625: οὗ δ' -ἐκ Frais κάλεον dos. V; Thuc. 
ΓΕ 0L0 pida p ἥξράων ΠῚ, ed.' lier. Orch. p. 447. 
et φαίόνυσι πέρην tà Aeleam dsslan intellexisse vi- 
bte (v. àd Scut, 19.5. detur, quod quarti aptum sit vet- 
E X eds ádditis verbis ^ bis. vx φήσων legia», non vi- 
μάζα rne. Νῆ job: Leod Hesiodo deo 
sunt Sicilia cüm insulis Aeoli ét 5 
Ij ; eB H ois. Od. XII, 197 seq, VET» "Yotedlar 
T lirinacrie nutrii aléitux * 3 ay 8.53 ἃ ᾽ 
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crorüm Solis faurorum., Atdue . ψας, ὅτε xal. .᾿αεῖνον κα 
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uissiia Italiae nóminís 'etymo- ; 
logia: et cum fabula Géryondi; v: Y: ? ase. Pss abo d δ δ 
Aul Gell XL l.Fest s v, θηδοσθένας JUBOGE ον 
Italia, Créy seri épp. ad Herm. μα jpepesjata ἀλλὰ 


.292,' Ἠΐο etiam Ortygià erti- gov isyep ! 

Get; culus | cum Tyirhelh &slo- κὰὶ Aleryné sed 'Oorerios: τὰ 
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ὙΠΟΘΈΣΕΙΣ ΤῊΣ ΑΣΠΙ͂ΔΟΣ. ἡ 


e 
4. 


"Tao δτρατεύδαντες ἐπὶ τὰς Ἠλοεχτρύωνος βοῦς ἀνεῖ- 
λον τοὺς τῆς ᾿Δλχμήνης ἀδελφοὺς τῶν ϑρεμμάτων ὕπερ- 
αγωνιξζομένους. τοῦ δὲ ᾿ἀμφιτρύωνος βουλομένου αὐτῇ 
συνελθεῖν, οὐ πρότερον αὐτῷ ὑπέσχετο, πρινὴ παρὰ τῶν 
düsAgoxróvov εἰςπράξηται τιμωρίαν. ó δὲ ἐπιδτρατεύδας 
ἀνεῖλεν αὐτούς. κατὰ δὲ τὴν αὐτὴν νύχτα συνέῤχονται 
αὐτῇ ἀμφότεροι, ὃ vs Zsvg καὶ ὁ ᾿ἀμφιτρύων. ó μὲν ix 
τοῦ πολέμου ὑποστρέψας, Ζεὺς δὲ βουληϑεὶς τοῖς dv- 
ϑρώκποις βοηϑὸν γεννῆσαι. ἡ δὲ κύει ἐκ μὲν ᾿Αμφιτρύω- 
vog Ἰφικλέα, ἐκ δὲ Διὸς Ἡρακλέα. ὃς καὶ ἐπὶ Κύκνον 
άρεος υἱὸν ἡνίοχον ἔχων Ἰόλαον στρατεύεται, ὃς τοὺς 
τὰς δεκάδας *) ἄγοντας slg Πυθὼ περιεσύλα. δκεκα- 
σϑεὶς οὖν ἡφαιστοτεύκτῳ ἀσπίδι πρόρεισιν εἰς Τραχῖνα 
πρὸς Κήῦκα, συμβαλὼν δὲ τῷ Κύχνῳ αὐτὸν uiv ἄναι- 
ρεῖ, τὸν δὲ "nv ὑπερασπίζοντα τοῦ υἱοῦ κατὰ μηρὸν 
τιτρώσχει, καὶ οὕτως ἔρχεται πρὸς Κήῦκα. ἦν δὲ ὁ Κύ- 
κνος γαμβρὸς Κήύϊκος ἐπὶ ϑυγατρὶ Θεμιστονόῃ 3). 

Β -- 


Οἱ Τάφιοι καὶ ot Τηλεβόαι εἰς ἔριν ἐλθόντες στρὸς 
τοὺς ἀδελφοὺς τῆς ᾿Δλκμήνης ἐφόνευσαν αὐτούς. αὐτὴ 
δὲ τὸν ἑαυτῆς γάμον ἐκήρυττε γαμεῖσθαι τῷ δυναμένῳ 
διεχδικῆσαι 1 τὸν θάνατον τῶν ἀδελφῶν αὐτῆς. “τεριξρχο- 
μένη οὖν ἐπὶ τούτοις ἦλθεν ἐν Θήβαις. ὅπου ἐδούλευεν 


1)}1͵, δεκάτας. — 32) Vulgo Θεμεισεονόμῃ. 


108 — δι λο. 


ὁ "Ἀμφιτρύων τότο. xdxsivog ὑπέσχετο αὐτῇ. ***5)6 
Ἀμφιτρύων ὁ τῆς ᾿Δἀλκμήνης σύνευνος τὸν τῆς ἑαυτοῦ 
γυναικὸς πατέρα ᾿Ηλεχερύωνα ἀποκτείνας. 

Γ. 


Τῆς Aózióog ἡ ἀρχὴ iv τῷ 0. Καταλόγῳ φέρεται μέ- 
χρι στίχων v' καὶ ς΄ 4). ὑπώλτευκε δὲ ᾿ἀριστοφάνης, οὐχ 
ὃ κωμικός, ἀλλά τις ἕτερος, γραμματικός, ὡς οὐκ οὖσαν 
αὐτὴν *) ᾿Ησιόδον. ἀλλ᾽ ἑτέρου τινὸς τὴν Ομηρικὴν ἀσπί- 
᾿ δα μιμήσασθαι προαιρουμένου. Μεγακλῆς δὲ ὁ ᾽4ϑη- 
vaiog γνήσιον μὲν οἷδε τὸ ποίημα, ἄλλως δὲ ἐπιτιμᾷ τῷ 
Ἡσιόδῳ. ἄλογον γάρ φησι ποιεῖν Ἡφαιότον τοῖς τῆς 
μητέρος ἐχϑροῖς ὅπλα παρέχοντα. ᾿Απολλώνιος δὲ ὁ Pó- 
διος ἐν τῷ y' φησὶν αὐτοῦ εἷναι, Ex τε τοῦ χαρακτῆρῳς 
καὶ ix τοῦ τὸν Ἰόλαον iv τῷ Καταλόγῳ εὑρίσκειν ἡνιο- 
χοῦντα τῷ Ἡρακλεῖ. ὡςαύτως δὲ καὶ Στησίχορός φησιν 
Ἡσιόδου εἶναι τὸ ποίημα. 

. Ζ. 5) 
"Myugugóov καὶ Ἠλεκτρύων υἱοὶ ᾿4λκαίου ἐγένοντο" 
τῷ δὲ ᾿Ηλεκτρύωνι πρεσβυτέρῳ ὄντι τὴν ἡλικίαν ἀποϑνή- 
ὅκων ὁ ᾿Αλκαῖος ἐπέτρεψεν ὅπασαν τὴν ἑαυτοῦ οὐσίαν 
προρτάξας, ἐπειδὰν ὁ ἀδελφὸς ἀνδρωϑῇ “μφιτρύων, ἀπο- 
δοῦναι τὴν καταλειφϑεῖσαν αὐτῷ μοῖραν περιουσίας. ἐν- 
δρωϑεὶς δὲ Ó ᾿ἀμφιτρύων καὶ ἀπαιτῶν παρὰ τοῦ Ἦλε- 
κτρύωνος ἀδελφοῦ, Τιρύνϑον 5) τότε βασιλεύοντος, τὸ 
ἐπιβάλλον αὐτῷ μέρος τῆς πατρικῆς οὐσίαρ, ἐπεὶ οὐκ ἐλάμ-- 
βανεν, ἀγνωμονοῦντος τοῦ ἀδελφοῦ. πόλεμον κινήσας 
κατ’ αὐτοῦ καὶ προρκαλεσάμενος Ταφίους καὶ Τηλεβόας 
εἷς συμμαχίαν καὶ κρατήσας τοῦ ἀδελφοῦ, αὐτὸν μὲν ἀνεῖλε 
καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, τῆς δὲ ϑυγατρὸς ᾿Δλκμήνης ἐφεί- 
Gero. νόμου δὲ ὄντος τὸν κινήσαντα ἐμφύλιον πόλεμον 
ἐν ἀλλοτρίᾳ χώρᾳ τρία ἔτη καϑαίρεσθαι., ὁ μὲν MAyugu- 
τρύων εἰς Θήβας ἀπῆλϑε καϑαρϑῆναι. ἡ δὲ ᾿Δλχμήνη 
3) Videtur addendum καὶ ἐγένετο. — 4) M1. A. »' καὶ σ΄. Re- 
fnxit Heinr. monente Petito.de legg. Att. p. 462. Ceterum 
pro δ΄ καταλ. Cod. Rehd. distincte τετάρτῳ K. V.Mark- 

scheffel. Hesiodi, Eum. cet. fragm. p. 142. 

*) Vl.-pro αὐτὴν habet εὴ» ὁπλοποιίαν ταύτην. 
5) Dedit primius Heinr. e codice Rehdigeriano; sed legitur etiam 
multis veladditis vel mutatis in Ml. Ego initio desecto, quod fere 


idem haberet atque argum. III., pauca quaedam, quae addere ope- 
rae pretium erat, ex M1. adieci. — 6) Τιρύνϑου. V. Scut. 81. 
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ξητοῦσα ἀμύνασθαι τοὺς Ταφίους xal Τηλεβόας ἕνεκα 
τοῦ φόνου τοῦ πατρὸς καὶ τῶν ἀδελφῶν [περιπατοῦσα 
καὶ ἐλθοῦσα sig Θήβας *)] προὔϑηκε γάμον ἑαυτῆς τῷ 
ποιήσοντι τὴν ἄμυναν. ᾿Δἀμφιτρύων δὲ ὁ πάτρως iga- 
σϑεὶς αὐτῆς ὑπέσχετο τὴν ἄμυναν ποιήσεσθαι xcv ἐκεῖ- 
vov 8) καὶ συνθεὶς τὸν γάμον ὦμοσεν ἦ μὴν μὴ πρὶν τῇ 
᾿ἀλκμήνῃ συνέσεσθαι, πρὶν ἂν τοὺς Ταφίους καὶ Τηλε- 
βόας καταπολεμήσῃ. Καὶ οὗτος συλλέξας στρατιὰν ἐστρό- 
τευσεὲν ἐπὶ. τοὺρ Ταφίους͵ καὶ Τηλεβόαρ. Ζεὺς δέ, πολ- 
λῶν ὄντων ἐν τῷ τότε χρόνῳ βιαίων καὶ τυραννικῶν καὶ 
ἀδίκων ἀνθρώπων, ἐν οἷς καὶ Κύκνος ὁ τοῦ "Agsog ἦν, 
ἐν τῷ ναῷ τοῦ ᾿Απόλλωνος περισυλῶν μὲν τὰς προραγο- ᾿ 
μένας δεχάτας 5) τῷ ϑεῷ, φονεύων δὲ τοὺς προςάγονεας; 
βουλόμενος τοῖς ἀδικουμένοιρ᾽ παρ᾽ ἑαυταῦ βοηδόν τινα 
φῦναι συνεγένετο τῇ “Δλαμήνῃ, ἐρεῖς .0Àdg συῤεχεῖξ: qn. 
χτας. Ko? ὃν χρόνον καὶ τοῦ ᾿ἀμφιτρύωνος ἐκ τῆς vl. 


᾿ «gs ἐπανελθόντος xol τῇ dAxpívy συγχοιμηϑέντος συνέ- 


λαβεν. ἐκ μὲν. Διὸς Ηραχλέα, ἐκ δὲ ᾿Δμφίτρύῳνος ἴἼφι- 
κλον. εἰπόντος δὲ τοῦ. Ζ“ιὸς τὸν γεννηθέντα [roufós 19} 
ταύτῃ τῇ νυκτὶ ἔσεσθαι μακρῷ πάντων ἀνδρειότερον καὶ 
βασιλεύσειν τῶν ἄλλων, ἡ δὲ Ἥρα ξηλοτυπήσασα προή.- 
yoys uiv τὰς τῆς ᾿δλκμήνης ὠδῖνας, ἐπετάχυν:͵ δὲ τὰς 
τῆς ᾿4ρχίππης. Καὶ αὕτῃ ττ) μὲν ἐγέννησε τὸν Εὐρυσϑέα 
ἑπτάμηνον, à ἤδη καὶ δέδοται Ἢ βασιλεύειν κατὰ τὸ τοῦ 
Ζιὸς ϑέσπισμα. ᾿λκμήνη δὲ ἐγέννησε τὸν Ἥρακλξα ϑεχά- 
μηνον. ἀνδρεῖος. δὲ γενόμενος περιιὼν ὠνήρει πάντας τοὺρ 
τυράννου ἐν οἷο καὶ Κύκνον τὸν"Ἄρξος λαβὼν us?" ξαυ- 
οὔ ᾿Ιόλαον τὸν Ἰφίκλου συνεργὸν ἀνεῖλε ὀκεπασϑεὶς ἥφαι» 
roster ἐσπίδι, dota. δὲ τοῦ υἱοῦ ὑπερασπίξοντα κατὰ 
τὸν μηρὸν τιτρώσπει. Ἔπειτα δὲ ἔρχεται πρὸς Κήῦκα, 
οὗ γαμβρὸς ἦν ὁ Κύκνος ἐπὶ θυγατρὶ ᾿Θεμιστονόῃ. ra). 
— Ἔλειος κἀὶ Μήστωρ, ἀδελφοὶ ἀπὸ Μήστορος καὶ I: 
ποϑόης᾽ ἣν. λαβὼν Πτερέλας ὃ Τάφου τοῦ Τηλεβόου 
παῖδας Édysv ἑπτά, ᾿Αντίοχον, Χειροδάμαντα, Χρομίον, 
Τύραννον, Μήστορα, Τηλεβόαν, Τάφιον. ΕΣ 
7) Uncis inclusa habet M1. — 8). ]. κατ’ ἐκδίνων C. . Boiss. -- 
. 9) Sic l. Vulgo δεκάδας. -- 19) τοιάδε Heinr. iet Boise 


post “Ζιὸς iuseruit. — 11) Vulgo αὐτή. -- Ὁ F. ἐδέδοεα.. — 
12) Sic ΜΙ, Θεμιστονόμῃ vulgo. . , NE 


— m RÀ —— —— 


.AXIIIX HPAKAEOYX. 


afta 
V . ^ ἘΣ] ' 


'H. o πρθλιποῦσα, ϑύμους καὶ πατρίδα. γαῖαν | 


febr. & 


Θήβας ues deli Ἀμφιτρύωνα P 


E m ΕΗ Col. Med, Deer. val. —: 8p oos) Bi δόμον. 


Uy 1-36, Dehis versibus vide: 


Argumentgm ; Greectm. ἔν Σ᾽ da- 


prompti sunt ex catalogo mulie- 


fur et pfaefátionis loco assuti 
a rbapsodo qnodam, qui pugaam 


let. Demonstravit Heinrich. 
0£.Müller. Dor. I. p. 478. 
Thiersch. de Hes. p. 97. Nos δὴ 
reliquo argumento separavimus. 
- WvY. ἢ οἵη] A Nidbe exorsus 
erat. auctor Eoearum, 
Apollo d. II, 1, 1: Νιόβης δὲ 
καὶ Διός, y πρώτῃ 7υναικὶ Ζεὺς 
"Agyog bydes- 
*Q* ὡς δὲ. ᾿ἀκρναίλαςς qud. καὶ 
Ileiacyos, dp ov πκληθηναιτοὺς 
ne reis Habd afkobvrog 
areis Haioges δὲ st Ih- 
ν αὐτόχϑονά φησιν sivat. 
CE. Diony dt ἘΠ 
qwe.initium huius carminis, prae- 
misso p£ologo hujus fere tenoris 
esse potuit: ᾿41λὰ γυναικῶν φῦ- 
λον ἀείδατε, καλλ πειὸ Movoer 
᾿Ολυμπιάδες, κοῦραι Ζιὸς αἰγιό- 
ζοιο, "Hig ἐμίγη φιλότητι x 


φυ ἐφ᾽ 


ὅμηλικας εὖ ὃ, 
on E jpvly τ 


Herculis cumCycno celebrarevel- . 
. (ries ioi) can 


Nam ita: 


᾿γριδ 
,. 109: δῖαν τὸ ποὶ πᾶν 


al. Arch. 5 1. At- 


κατὴ 
y te Se» τε Καάλλεϊ και-᾿ 


y Nub] — (cf. v. 106:- 


aate" eb 


᾿δἷον δὴ καὶ τόνδε βροτόν). — 


᾿ Hia n mectebentE? jr tarifa, 


Ut nostrum: : T ei ἔην) 


χυϑεν ἐς 

imc factum, u ut μεγάλαι ἠοῖαξ Ὁ 
ela) diceretur catalogi. Hesi 

ars, V. Buhnk.e ist, crit. p. . 989. 
Ini itati sunthoc initium H e rm e- 
sianax (wp. Sohneidew. Del, 
poet. eleg p.148) :. οἵην μὲν φί- 
λος υἱὸς Pi erae 

he oc ri t. XV 


zgoiimovca]V. A pollod. Ir, 

4,06. In exilium a Sthenelo actus 
etat Amphitruo propter caedem 
Electryonis, ycenarum regis, 
quam invitus patrarat. Seque- 
betur Amphitr&onem Alocamena 
sponsa. V. Átgumentum Grae- 
cum 4. et Eustath. ad Hom. 


V. 2. Ἄμφιτ ὑωνα)] Mira 
de accentu nartat He nius 
Obss. ad Apollod. p .1H9. a 
enim statuendum est : V ἀμφιτρόων 
“Ἀμφιτρύωνος, Ἠλεκίρύων Ἦλε-- 


, θάγες. ΧΙ, 265... 





ΑΣΠΙΣ HPARAEOTZ. 


n 


ἥ be γυναεοῶον ψᾶλῃν δκείκυτο ϑημωτερεβον. -. B 
εἴδεῖ τε Aa ndi vs" νόον ye μὲν. οὔτιρ ἔρεξε. 5 


yp Ovrgzoig visov εὐνηθεῖσα. De $7 


"6: 
ἡ δὲ xol ὡς κατὰ ϑυμὸν ἐὸν τίεσκεν dxolvgw, 


ὡς οὔπω. "6 ἔτισε γυναικῶν͵ ϑήψυτεράων" 


10 


ἦ μήν οἱ πατέρ᾽ ἐσθλὸν ἀπέκτανεν. ἶφι ϑαμάσσας, . 
χωσάμενος πέρι βουσί" λιπὼν δ᾽ ὅγε πἀτρίδα γαῖαν - 
'W.5. Ml. νάον ys μιν εν ὀὔτις. ᾿ " 


V.7. T 


ost fiie 
54. 1365, 55. 


Qe» ignotuta fuisse. Eustath p. 3457, 
etiam Ven. 1l. XIX, 1.] suspicatur Hermanaus, — 


ΜΙ. χυανεύντων, M9. ΥἹ. χνανέων, κυανεώντων M3. Antta- dne; 
κρῆϑεν ΜΖ, Cf. Schol. Ven. Il. XVI, 548. 


V. 10. abest a V]. 


V. 11. ὁ μέν οἱ Ml.; in m. 19-2 
ἀπέκτανε» Em. M9. dnisseiver, V 


V. 19. Vulgo περί... 


κεξόωροι dicis, "à LO 
τόνῶών vog, Hiexvov 

Sei όνος. V. Arcad, T 16, 
ade ini foerat n éiven- 
λα egeat κα pe 
ses. μαὶ ᾿βαφόνιται pi» ὅσιι κλί- 
yttoáé διὰ τού ὦ μὴ συνεμπίετον- 


σα πόλεσιν. olg ἔχει ᾿ἐμφιτρύ 
ἐπδεφίον το τὸ m ord 


ULePtE «1» adeu ὧφ, Γηρνών, 
Anpurtevito Ἐ αν di rti 


mabnnus (Opusc. VI, p. 193.) 
"Hiavsgtoreglegitur etigmin ao- 
dice Burip, Alc. 851. In V2, ΜΙ. 
hio et x. 89. male 'Hisut. 

V.3. Hiryrgs avos] Cave 
secundam syllabam correptam 
€sse a poeta credas, , Nam quod 
λίρα in ᾿Δμφιτρύωνα, non item 
licet án ᾿Ηλεκερύωνος, quum syl- 
labae hic sit pondus aliquanto 
gravius; syllabae xtQv et ὦ in 

nam coeunt pronuntiando. Y. 

ernmanmu, EL doctr. metr p. 
53. - Secundam 'in Ἠλεκτρύωνος 
brevem notavit W olfius Ueber 
ein Wort Friedrich II. von deat- 
scher Verskunst p. 


Ns 4. ϑηλοευφδων Non 


j| μέντοι | ol; M3. ἡ pn. ἐπ 


ἀπέκτειν»᾽ ἢ 


ἮΝ , 
UN 1 


esse le comparetives ϑηλύτεφου rÉ- 


cte moneit Battmannbus Gr, 
&üb. f. p. 979. 8ic dyoorsgog v. 407. 

V. 7T. &va$s day] Est Dorietw 
sium pro κυανέων. Nam ut Fones 
τησέων dicunt a y og et χιδεα- 
δέων ἃ gilide, ita Dorienses nou 
solum dordiitoy ab ἀὀσεδός, νη» 
σάων a νῆσυς, sed etlam αὐἰγᾶν 
(αἰγάω»), ϑηῤὰν (θηῤάων) sb 
αἷξ et ϑήρ.᾿ Mirum tamen adie- 
ctivam nomen neutrius generis 
ita illosflezisse; Nam ut ex o 
Homerico Il, X-CXTV. $98. hoc dé- 
fendi possit, multam abest, qui 
ἑάων non habendum sit in neu- 
iris. V. aunot.ad Theog. 664, 
"Ee enim subátantivum, quod pri- 
sto nihil áliad tignificasse videtur 
quam remi simpliciter, posfea 
significationem indait rei posz 
sessae et bonorum. Alii vel 
βλεφαρέων scribere, vel ri et βλέ- 
φάρος deducere voluera 
Doederiinus.. . 

: V. 9. καὶ ài m ta 
eoncta erat solum vértere cum 
spomsó; quamquam híc patrem 
elus ibvitus óccidergt. ^" 

CM d9. χγωσάμενορ πέρι 


118 Doa 


Go dr 


κύσφω i pude 


BZIOAdO07T. '. 


ἑκέεευσε quosocaxiog Καδμείους. .. 
t δώματ᾽ ἔναιε αὐ αἰδοίῳ παραλοίει ὦ 


πρὶν λεχέων ιἐπιβῆναι ἐὐσφύρου. -βλειτενώνηρ, ει 


πρίν γὲ φόνον τίσα 


THE 13.  egesudusog Yl. Sed Ye ' doctr.. àccent. Gr. 


og ᾿ἐφιμέρον. οὐδέ "οἱ ἦεν E 
LEO : καδιγμή ὧν μεγαϑύμων : ; 
e ὠλόχου,, βάλερῷ. δὲ. (a πυρὶ κώμας, 
. $95. 
, 419: 
ἂν- 


Ceterum idem epithetum Ἰερίτας apud Ν ón n. Dionys. XXI 
| Spend δὲ xyogsing QvOnó» ἐμιμήφαντο. XXXvI; 447; 


σσαχέων κεχορυϑμένον ὑψόϑι γῃώῶφ. 
er ΝΡ, οὐδέ ol εν) Sic cum Dind. seri; si ex Herman. 
ni sententia. Orph. p. 125. et 780, Vulgo, οὐ γάρ. οἱ ἣν» quod 
respwit versus antiquus propter of digammuim, : : 


o9cl] Si scribis περί, némo 
ἃ volüntaria caede dubitabit, 
quam patrasse Amphitruonem, 
ut recte monuit Wolhus, ab omni 
Rde absondm est secundum He- 


siodum, quanquam auctor scholii 


IV. ita intellexisse Hesiodum vi- 
detur, ut yopépussog περὶ (evel 


litem quandam Amphitraonis et 


Elegtryonis de xeralepOríag 
μοίρᾳ περιουσίας siggifiqaretg is 
gutem alioa; fontes secutug esty né- 
scio quos, qni tradidissegt Am- 
phitraonem Electryope propter 
editatem occiso solum vertis- 
8e, post vero Taphios i irruisseig 
regionem Argivorum et interfe- 
cisse filios Electryonis. Horum 
caede vindicata Alcumenam in 
mutrimonium duxisse Ampbitruo- 
pem. Haec omnia aliter apud He- 
siodum, qui Aleumenam una cum 
sponso vel marito δ80 Amphitruo- 
ne statim past mortem Electryonis 
'hebas venisse Xarr«. Seripai 
igithr ξέρε; id ut sit pro περισσῶς, 
valde, nimis, dictum. Multos 
enim grammaticos.4ic distinxisse 
adverbium a praepositione dixi 
in Allgem. Lehre y. Accent p. 380, 
Si contuleris narrationem Apol- 
lod. If, 4,6., patebit hoe postu. 
lare sententiam loci; iratns erat 
enim bubus, , upo alterave extra 


sgmen evagantibus, non Electryo- 


nl, quem invitus interfecit. Qf, 
γι δὲ. Sed languere illud sso: 


,'monuit Herinannus, quicum fa- 


cit Rapkins. Ego, vero necessa- 


rium puto, ut nimia Ainphitrnonis 
jracundia significetur, ἢ 
"ab invito (, 


qua factum 
oc enim, hon primus 
Apollodorus dixit, sed Phere- 
des; v. Eustath. ad Odyss. 
xi, $65.) parricidium est, n 
ulsgis laüguere qnam apad 
ΤΑΣ t Mn 50i τέλος ἰδὲ νι, 
tug ἐχόμενος, ὁ Περίαν-- 
δρορ! TW A ἐκ τῶν οἰκίων. 

Υ.13. Καδμείους) Behis 
antiquis "Thebar&m ínoolis v. 
O, Müller. Orchos.: p. 118. 
Genstractio est: ἐς Θήβως iMd 
ἱκόξουσε φερυσσακέαρ Kalusi- 
ovg; ἐλθών supple ex lewww. 
Alia est mens H'o m. Il. ΧΥ͂Ι͵ 514. 
ab: Heinrichio laudati: Esss- 
γοὺρ — dg Πηλὴ ἱκέτευσε καὶ ἐς 
Θέξιν ἀργνυρόπεξαν, i. o. ἔκετη:» 
ρίαν Πηλεῖ καὶ Θέτιδὶ προὔτεινε. 
^N. 1δ. νόσφιν ἄτερ] Non 
reperitor'apud Homerum; Ἦο- 
siodus etiam Op. 91. 118. risas 
est.' Simile est. γομνὸς &teg 8 ο-- 
phocl Ai. 463. 

.V.M. τἰσαιτο] Yerbo Énito 
ufitur Hesiodus propter pegstio- 
nem praegressam ; v, l5. (vid. 
E inel ad Eur. Med. ἘΠ opta- 
tivo vero, Mni pro- 
pter 3jev impertect att 
Pe j rion um. F. 


25 72:0 Ταφίων. “δὲ TyAe- 


Apollod. πρρᾷ, «M yóeüiis: colb4 2^ 


εἰς iso CM 
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V. 28 "purge ' ΤῊΝ Maipo ^ Dy 
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E YMO 


V. 19, 
v. 20? 798, 
ΜΙ. s Mat ot: Y 36 


Pelo ὁ 03.6 


EU "co ^Myl 


S, oy M 


CE d 


Ln RU EM wii qnoi inx wes 


"n Jae Spandau 182 E. 
ES 


NOD 2365 pog dgdis Ba 


à 35 attoreo di 
E ig ien nor ET. 2 


v. Sturz. mbdibabisy RB. 
Locis a Sturzio Jaddatis à 


erant Pind 
Ioh. Alex. rov. 


παραγ δα; 
eX Aqudl ditcbsdi efidui Y 


IPérsei 


secundum antiquam fabulam a ud 


hid Tenphüm: dedüxerst] dms. 
ex Echinadibus insulis, e regione 
Acardànfáe o sitis. Pertine- : 
bat haec ineéu 
agrum, noram: mixiina: 


rox 515m 
Tae 
ptontbo3,- dX outage 


a ad: 'Feléboardnr- 
pare: tdlertut teteri-oflgrammati apud 


d x coi "PT 


3p M ipit 


τῷ enia ri " 

XA eri θὰ vtero, π 

τον τ 

τωλοὺς καὶ Κα ραν ακ web 
τῇ oes ΙΝ αν δε. pitur, 
"quágum fiant Phatus-KihpNitruo- 
ne mentiouetw fecit, &ün'dommd- 
| merátas. ab* Hesiodo. ine "causa 
"imirttdr Ἡ eyn tw. Sed ens dur 


. Acarnatmiae fito Iuhabitasse vi: 3 "Heros og; V; $9. scribendo : :-4μ- 


detur, antequam ἴῃ Italiam venis- 
set (v. Virgil. Aen. VII, 735.). ^ 
Taphi erat caput regionis (Ce- 
phalleniae nomen antiquissimum 
fuisse videtur; v. de Ce halleniis 
Buttm) ad Süpli, Phil: p. 90,), 
quod incolebant, &vàgét pg 9e. 
Cf. de hig'insalis Stra X. 
3258, Tues I1, 102. IS 'an- 


eim, ad" Callim, Del. ΠΗ εἴ 
Salmásiu ad Satin: j 503! Ab 
Hóm,iLI, ad θο πο pios dicun 


tur sac Tae a ὁ δεν: propter 
Achelótüim füviufá ᾿δαοχάπη' et tig 
τῆς ἄζλης γῆς ᾿᾿μφιάσεῴ dris 
σμένης tit legitür. "ap: 
C£ δὲ πραγ δὰ npsr n 
rem gentis prinartani non áttj- 
isse: I 
ἐπ 


nit ri, ito 2*1 


φιτρύων μ', ἀνέθηνο γέων (ἀῶ- 
Idi Ao won 
W olf. Prolegg. p. DO quum 
scribere debuissent: 4u Mr 
μ᾿ ἀνέϑηκε λαβὼν dx 

Bodo. : i Grammat ap. ét m 
Anecd, Ox. IV; p.520. "De 
dió práepositionis giten 
v. Boeskh:Cotp. nter Gr. 1. 
585. Plutarch, de Pyth, Grac. 
15: Pose καὶ ᾿Μκάνϑιοι det 


᾿αθηναίω adl "409 ati d 
KogistHl ' «eT Φωκεῖς ᾿ἀπὸ 
Θεσσιλ αν» opas [47 9-7 
DoxAid," “Ἡμφικενδιὲς! δ᾽ ὁ dxó 
291." ui [9i] sisi. 
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νυ in obitum Bettest 


UIOR 5703 


*, à itiab 
eM 
ean . τ. N "* )4* 


^ 


ΜῈ 


Δοκροί τ᾽ qu 


Ὁ ΕΘ ud02 .. 


? " 
ϑεγαϊνμαι NUM 25 
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κυδιφρῃχ ϑᾳοᾷρ. ^ merde δ. drdodr. « 
ιν. does pese 39dio(t» &ipoa ϑεοῦσανς, .. 
ἀνδράσι. εἰ. εὐδφησείβιε, dede. dw gn quer 
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τε Rr τε" 
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ὦρτο δ᾽ cs Piero dálov. ipeo! Ust ogair, 80 « 
ἱμείρων φιλότητος ἐὐξώνοιο γυναικός, 
ἐννύχιος" τάχα δ᾽ ἷξε Τυφαύνιον! τόϑεν. αὖτις 


fue εἰγρύτατῃν͵ προρεβήφῳτῃ͵ τίει, e 
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καθεζόμενος φρεσὶ μήδετο ᾿ roseis SA Cu 
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ΧΕΙ, d bd πρῖς 


juod. Ran kius 
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-9 nux πιὰ 0096 ov: Hiexeewdwns] Har M3. save 


agio ἯΔλ 


tyoQaim vg 
οἷον vs ; 9. - καὶ [s γᾷ, ἐν gu. 


ri; pvo Uo αὐνάν bs 31, 
wt τὸς ^i 


y. 29. dig gagcisis Sicinde 
A. Promethgd vel otius excalio- 
$^ getete v «4s diceb antur, 


Yn er.. το ἀρῆς ἐλ; 
ἐξ ΩΝ: ἘΠῚ 


57. Buttm. 

e voce ἀρῇ 
TUE on Ie ab Heinr. 
editi in ephem.. litt. Lips. 1804. 


Jntellig, » 59. ita: dgz votum 
priorem. ων longam epi- 
Cos, dàn damnum revem j 


in iig Yero ignotum est digot:gla- 

᾿ dut puione. .brevi 
atüntt ν jm &BÀ ETE QU SXmenm 
dum est editigpibus, quod. epici 
nec ^4osog gehitivo? nec "405v 


(c 
) TTE Η (SÉ 
M^ . 
v ) 


« . hd t 
Li UC '.Vola t.e? ι 


accusativo utantar, Bic ille. C£ 

ad Theol 657. ᾿. 

LN. 38 ge Τιυφαῦν εο Ex 
Schol. bid. 901, IV, 31. Mül- 
ler. Orchom. p. 62. concluserat 
im Boeotia, slm foisse Typho- 
nium, Sed ex Ho m. hymn, Apoll. 
306. apparet pertinere ad Par- 
nassum montem, unde postea in 
Phicium montem, non onge- a 
Thebis situm, ;,perrexif. Iuppi- 
ter, Mülleres jtem. S px Pi 
35.) Pbicjum, Alfaimam din 
Bhoepicii., montis, rae 0n ,re- 
cte putat, quum 9p mu- 
pes etiam nunc se conspicien- 


ΑΣΠΙΒΗΡΆΧΆΕΟ TE 


ior: Mens, olv y" ἧς ἧς ἀλόχου ἐπιβήμεναι εὐνῆς... 40 
τοῖος $69. χραδίην. aóttog. ᾿αἴρυτο. aon ép AWO, -. 
ὡς δ᾽ 6 ὅτ᾽ ἀνὴρ ἀσπαστὸν ὑπεχπροφύγῃ κακότητα 
votideo. de «ἐργαλέης ἢ b προτεροῦ. ὑπὸ δεσμοῦ, 
ὥς δα tóg  MatprroDo. χαλεπὸν πόνον. ἐητολυπεύασας. 
ἀσπασίωρ. *á. φίλωρ, τε ἐὸν δόμον εἰςοφέκανε,: - -4δ 
παρνώχεδρ᾽ δ᾽ ἄρ᾽ ἔδεκτο σὺν. "αἰδοίῃ φαραροβεμμ, E 
τερπόμεθρα.. δάροιβες ρᾷυλρύσον. ἀἰφροδίσηρς, ὁ... 
ἣ δὲ ϑεῷ. δμηϑεῖσά, doi. ἀνέρι χολλὸν ὀρίστφ. 

Θύήβᾳ 3A» πεαπύλῳ ιδιδωβάόνε: geiveso. Xwide, - 

οὐκέθ᾽ ét pgovidvre kon Bil ἤστην". 80 
dóv μὲν. χευφήγερον, ἀὸν € ew, εὐὐγ᾽ αἰμεύνενακῖ ined 
δεινόν τε XQUSeQd δὲς. βίην. E^ Qebrieitpr" 

τὸν μὲν. abuela μερλφινείρξς, spé Κφονέρι, -“. hes DS 
αὐτῷρ Ἰφικλῇ / λαοσσόῳ Augugiem, oc 


ὟΣ 49. 
προφύγοι. 
IL 44, ἐκερλυπεύσας] MI. buelpioag. Idem de ἄρα εἴ 
εἷς 

V. 45. glos! po. Mt. vl. φιλίως, suot praeferrem, 4 ἐξ scri- 
beretur ἀσπασίως φιλίως ἕξ. 

, γ- 46. παννύχεος δ᾽ uv “ἔζεκτο MIC 
. V. 49. ,δίδυμάσιν᾽ Ml. Antea in Mg. deast d. 

"V. 507 ᾿οὐκέϑ᾽ óu) Lennep. οὔ καϑὺμά. 

Ψ, 51. es μ ἐγ Tr. δὲ μέγ᾽. 

V. 52. deest in Par. 9772. ᾿ 

V. 64. Ἰφικλῆ λάοσσόῳ Sic scripsi cum: Hé?manno 
ad Schaeferi edit. Greg. de diall. p. 879. ᾿Ιφικλῇ. λαούσόῳ legitur 
ia Em. Viteb.. "[guxAje 4. P2. Ceterj (ut V2. Ml, 8.5.) ἸἸφικλῆά 
ys δορύσσόῳ. pro αὐσ' Heinrich. Ἰφικλῆα δορνοσόῳ ediderat, 
ut habet ΜΙ, 2, ye sbesta M3. Vl, - 
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ὑ πε κα ῤοφύγῃ] Ém. δαεράροφύγῃ. . M1. ῬΖ. ὕπεκ- 


DA ι- . 4 * 
^ e-* 


dam: praebeat prope ab Hylico V. B0. οὐκέϑ᾽ ὁμὰ] Mens 


ur 


" moiwpivag ἄγροι ὦ- 
τα ΤῊ erar μίας propterea 


hoc ndditum 'a poeta putat, quod. 


samtpga heroici aevi cura in ré pe- 
cuaria poneretur. Of. Op. 190. 
163. Sed alia etiam causa subest. 
ἃ boves'at praedanr secuta 
doe t Athphitrio, quos, quan- 
quam eorüm 'e'drà intungenda fa- 
mílise esset; prpüé magno Alca- 
menáe' drhore neglexit. ᾿ 
x "a on e«té x] adreriia- 
liten.i om. Odyss, ΚΝ, 398. 


HOD qaia? 


IX, 605: οὐκ 


-Hesiodi haec est: ἐγείνατο διδυ-- 


pcovs παῖδε, i.e similes eo 
erant, quod erant gemini fratres, 
sed animo erant diversissimi, i, e. 
non amplius similes οὐκέθ᾽ 
ὁμὼ φρομέοντε, xageyuite ya 


“Ὥστην». Idem sensus est. Oper. 13. 


Sic οὐκέθ᾽ , 9npg apad Ho m. ἢ. 
epi gue 
φῶ, πολέμὸμ περ αλαῤλκρν. Ατ- 
chiloch. faga. LXXVI. Lie- 


bel.: οὐκ ὅθ᾽ ὁμῶς ϑάλλε ἘΠΕ 


λὸν χρόα. T hep cr. Id. X-X1M, 9. 
τὴν μρᾳφὰν ἀνθῶν dei ἐττρό-- 
VJjle ec * 2 QD .q 6 


0 
οὐκ 


uTOAWEIÓMOSA' 


ἐδην γενεήρυν τὸν μὲν -Boosg ᾿ἀνδρν Pa 55 


τὸν δευ πὴ Ἡγονίονν; pubs δημάντορι. πάνω. 


YT. YS 


. SMBUS € 


AV fà 





AR ἀκ: Kerne ἔπεφνεν j, "Apijendbop Varii 
soe: ye ἐν. veiiler: ἑκατηβύλου. ᾿ἀπόλλονος ^" 
ὡῤὑτὸν wak sete ὅν "Aot, üvoy πολέμοιω; -“" | 
τεὐχεσινιναρτομένους" σέλας: ὡς πυρὸς cibos 80 . 
᾿ἑσταόν᾽ ἐν. δίφρῳ "ἰχϑόνα δ ἔεδυπόν "εἰκόες "tan | 


νύσσοντερῖ ἰχηλῇϑεν: σόνιξυδέ 


χοπτομέ 


ιδδμάτα 


δφὴ ἀμφιδοδήει".5 ἊΣ 


Verte: ὑφ᾽ oua καὶ ποσὶν lero: 
V εὐπρίητα, χρὴ üvvvyca" dispaodifor, 77 


[wr Labo" wegqegeo δὲ ψύβχνυχο᾿ dusttov; "65 
ἑλπόμενος Δεν: vido. ἀρήϊον: ἡνίοχόν WE 5 01 " δ 
χαλκῷ δῃώσειν" "καὶ dao. eni 2d δύδέιν"» S07 


LU 
Dye YN 2 


V. 595. 56. Mirum, ni afius" poetae faerínt hi vessus pro áo —54. 
Certe vy, 2s 56. pro. spuris. habere, non, licet propter og. inse- 


"quens v. 5 


V. 66. ᾿ϑεῶν abest.a.'M9. 


/7V.59. / Pariss. apud Bank. πατέρ ὅν. — "46»] ΜΙ. ^Agn- 


V. 60. 
Y. 61. 


In V2, a recentiore manu ad jtus. 
ἑσταῶτ᾽ M9, — Recte comma post ἕπποι reiecit ἢ 85- 


kius, ut νύσσοντερ, coniusgatur oum χϑόνα.. . 
V. 65. lepév ov] Sic scripsi cum Boissonado ex M1.2.3. 
V1.9. Par., non ἑδμένων. Vide quae monui ad Aristbt. Polit. 
382. 


V. 70. πὰρ à ἄλσος Vl. 


V. 12. ix 8ívo] ἐκείνων.» quod habent Harl. Med., BHein- 


Xishius non debebat adoptare. 


πὸν οὐκ ἔθ' δμοίω. ye μέν; pro^ 
yt μήν; tamen ,. epicornm est . 
proprium. V. Buttmann. exc.T.' 


ad Aratum, 

V. 97. Κύκνον: Cycnus, 
Martis ex Pelopia filius, pompas 
et theorias Delphos: deducendas 
haud" próéul ab Apollinis Paga- 
,saei agro-depopulari solebat.: V. 
M áüller.Dór. T. p.204. Prolegg. 
"Myfhok p.:908. Cf. Scut, 480. 
Han fáb lam suo móre adornarat 
Btesiclh'orns. V.Schol. Pind. 
Ol X,19,et'8tesichori fragni. 
ed. Gaisf. poet-- Graec, min. ITI. 
p. 348.: ed: (Lips. [Kleine p. 701 
Mite pro Ainiaane dicitur 44g. 
τι ἀϑὴς. ; fanqu am ab"Agng" Aon toe. 
OR Heroulanum ap." Eustatlt. 
Il. p. 518, 24'seà., quem allega- 


. mann. volebat 


vit 'Rankinz, ΡΟΝ Gi. 
Gr. $; 181. p. 981. ed. HI. 


V. 59. A" v] Libenter scri- 
psissem en € cum. Ml. aliisque 
paucis. m '4on', quod Her- 
Viteb. duobus 
CEphem. Lips. Β΄ -99.), Florr. et 
P2.,. epicos.antiquog non dixisse 
cum Bekkero (cens ,Hom 
Wolf. p. 18] .). puto pro "Ágtits 
quad epicos tantum seriores et 
ne hos quidem deceat, nisi M98. 
meliores. me avocarent 8 propo" 
sito. amm scribitur etiam v, 333. 
495. "Agne.; habent Em. Yi- 
teb.) oT. Cubi "gne Vit.) 


v. 6g: »ébdoett anion 
Altegdtor d oS cho. - Aristoph. 
Ach, 740. 





ΑΣΠΙΣ ἘΡΦΝΚΑΈΒΟΥΣ. 
εὐχωλέων - οὐκ: οώλψε. Φοίβης. ἀπχόλλωνος 


du οἱ 


ἨΔ 


ὃς γάφ οἱ ἐπῶρδε βίην ᾿Ηραιληείῃν. - 
πᾶν δ᾽ ἄλδορ᾽ καὶ. βωμὸς. ᾿4πόλλωνος ᾿Πογασοίσαὶ «20, 
λάμπεν. ὑπαὶ δεινοῖο ϑεοῦ rebyónv- τε καὶ ope; 
πῦρ δ᾽. Ado: ogé'eAue ἀπελάμσαο.. τίς. se dino ἢ ἢ 
Bàn ϑνηζὸς ἐὼν, κΚακενὰντίωρ, ἁδμοθήναι ᾿ ἐν Ὁ uum 


πλὴν "Hoenijos aei κωδαλέμον "loidep; ἢ: 
κείνων γὰρ μεγάλη πε βίη καὶ χεῖρες ἄρπεδι. " 


i Pe * 
UaYOAS ἢ 


ca T9- 


ἐξ ὦμον ἐπέφυκον ἐπὶ στιβαροῖσι μέλεσσιν. 

ὃς ie τόδ᾽ : ἡνίοχον προρφέφη ἐρατερὸν. Ἰόλαον i9 ΟἽ 
Ἥρως ὦ Ἴῤλαε, βροτῶν πρλὲ͵ φίλξατε. πάῤτου, “" 

j τι μέγ᾽ ἀϑανάτουρ, μιἄκαράξ γ᾽ , τοὶ ᾿Ολυμπόν. ἔχούσιν, 

fade» ᾿ἀμφιέρύων,; ὅτ᾽. ἐὐστέρβρον ἡ ποτὶ. Θήβην; "80. 


. uCtH 


Nom. pario dino ap. "Thierech: ss, y, TUNE 

Vit, habeat wefjo; H.eDavtvn usd 
$ctle. soló: ititelligatu?. -Mihi Jonge právesta 
tar xsbyety.^ EN Sg: ἼΤΩ 7} ᾿ἀἰζευπε Gas ορνὸ 


V. 176. 
sit, ut» dé 


eodem ut6do 


M 76. - ue iceekr isa. ppm eund Ἐπ 


ἐκείνων Ν 


78. 
P Ty 


tem ze d ἄϑαν: ΕΣ ders '« 
mannu$sl[ "híalebát ' ἢ μέγα δή cr ϑεοὺξ Μαϊωροῦ S 
süm,'5it £& μέγα! et pO tí Tfud vero quuut'sit ali 
gii; "hoé'vero aliquod "agHum. atque utrümyis 


cum Tiabere' possit; 
Dorvilligna." uu ; 


V. 63. π übxm gias»] Moli i in-": 
telligare 'c 6x0: p l'ectid em, 
sed ;strüetam cV. Calli 
Ap. 61:76 δ᾽ niue fipóv ἀπόλον. 
Aes, (ugs 306, 9 4E αἰέν LU! 

Vz68« ab» ἔκ Aug. *o. ipoe 
"Amid iy] dein τὰ chi "$9; SJ 
de^Gycaicdd Apollipem ; missis: 

prscibuinihizeemerstut, Merbà, 
oxx ἤκλαειοηβφιφθοιρίδνς. -Aerita; 
fecit ejus. xotnü yintüs «oundepta;' 
Non aeeebtior. £enuiseuim theo 
rias deipsaedabatur Delphos Apol: 
lirkmitte pros; e$, nt hnoq sibi plc 
Cafet φοφχϑίμλεις yoverat, qan pitim 
bug P culegzpan:Pagaseo: 9X4 URS 
dat&,y; .sguemiprdmodum. pidor-ipsei 
Apollo &dhptern 1G snthiaduen 
cepitibus erqib eXbidncerat; (NW. 
Cal im. "Apoll. 61, φῆ 0 uetóx οἱ 


su) .4 

was coo o $18. 
ava 1: ;d 
$dribi $asq 
iusrerde 1 
osrbpysfcbn9» Pnemail 
ÀÁ* οἵ 19 0ünbprmiosH 
eIbono :.958l τοῦ 


“419 


"dédrátdvs[ Sid Mi.2:3: ME et it valla 
Ob rát. p: 329." Biesun 

da di diyera? 

NE d'vá'd2 

qoum dif har AX 

fent tota Giisf de Didi. HU δὰ γε δεῖ fog, 


n'bé ἀπ 1 Ἐ soc τιν 10} 
ἀγών," Ὁμήρν aol; Te... Diet 
Laert; Wit. Pythag-VIH, i, 12:9» 
Damonstretay- verbis. sch o lágzi: 
stia d) BiadantD boXg 18.,18bi pano 
opus. est oümyBeynioet Baeckbio:, 
scióbere él Apte poit ford y 
Aot, u-Fpse polla eins prbneto 
nori qsafdiwit, . qnod, impgiiisibip 
ogíae:caguiqsp «rent Hisipbáoa: 
sapnra'quam;Pejghsaom.. i5 οὐδ. 

ΟἿ Ὁ}. Conieggepda su&t;vooQirs 
bula τεὐχέων δειιθλὰ Seno mpm 
ckinua; xeétew:peytipati sd 
non d βῥμοδμπι να n hin pios 
G4es-interpringi; iuseit, «od mim 
ndb:placetosro: de no Μ᾽ ΟΠ ΠΡ ἢ 

i1Wo$8» 7 CE I DWeogene Lfo-QpH 
edid. Aká3eolASus[nan in ,151930q 
εἰ Ν 078 mn θά. mddaenoslinasossti — 

ewokoriso amepinelmt Tibi 6140855 


ἘΜ L0 ἙΒΕΣΙΘ H0 0X αν 


ἦλθε λιπὸν Τίρυνθον,, ἐνχτίμενον. πτολέόϑρον, «^ 
χτείνας Ἠλεχτρύῳνᾳ βυῶν ἕνεχ. εὐφύμετώπων' - 
ἥδετο δ᾽ εἰς Koslovva- sel Ἡνιόχημι τανύπενκδον,. " 
οἵ δά μιν ἠσχάξοντο καὶ ἄρμενα πάντα παρεῖχον," 

j| δία. ἔσθ᾽ ἱκένῃσι, πίον, δ᾽ dpa πηρόϑι ᾿μᾶλλον. 85 
ξῶε δ᾽ ἀγαλλόμενος σὸν ἐὐσῳφύρῳ ἬἨλεκτρυώνῃ, " “᾿ 
ἡ ἀλόχῳ' τάχα δ᾽ ἄμμες ϑειπλομένων ἐνιαυτῶν “, “ 
yelvóusU" οὔτε φυὴν ἐναλέγκιοι. οὔτε, vOQue, i0 070 c 

V. 81 ΤίρυνϑανἹ] MI. 2, Par. TígvsQu: Ὁ ἃ ΒΉΚ, et Win: 

tert. Tigvr9os- I t EE ΟΣ 

- V. δ4: ᾿ἄριμεν αἹ Ml. Em. ἄρματα, M2. ἄρμενα. : -᾿ 
ας 88. s itio pd, e Em. ἱκέτῃ ὠτοῖρα. s 2 02s τ. 
QV. 87. ἐπιπλομένῳν) περιπλομένων P2. ἐκιπλομένῳ £ys- 
αὐτῷ Tr. ἄμμε περιπλομένων rà ebàt Guietus. . — "^ 

V. 90. Pro δόμον ΜΙ. δῶμα. 

V. 91. ἀλιτήμενον]) Sic codd. omnes praeter M2., qui ha- 
bet ἀλιτήμηνον (Par. ap, Rank. désxéuevos). , Sed. fateor omggno- 
pere mihi placere. ooniegtnram. Guieti' οἱ ήμ ΘΝ) de, qoa v. 
H orm. dd, . ad Schaef. ;edit. Greg, p. :879.: Nam.Bentbleij et 
Heynii emendato Εὐρυσθῇ ι. ἡλικόμηφον. iure neprobota &af ab 
Hermanno et Bekkero. ἨἩλιτόμηνος est. $xvxepnvuoíes; weslis. 
vere factus est Eurystheus (D, XIX, 118,) à Janone, ne. Hereules 


nord AENEIS, UMEN! 
de Hes, p. 28. :Sed recte Her- ,lolaum. provideütidrem, :degeret 
mangus Opusc. Vl. p, 194. in- ^ Herculem armorum indnendgrum 


tercedit. Prorsus ita langueret re- 
pelitio. βρρεῶν πολὺ. qilrazg 
πάντων, 

Idem H er m. vv. ta enim sine 
dubio scribere voluit, non 96.) — 
101. pro recentiore additamento 


hebet. Nam qui fieri potest, in- 


quit| ut Hercules Ilaum frena 
fririter tenere curraique recta. 
cófitra Martem: et Cyenui diri- . 
gere hortetor;: quum ipse non-^ 
dum" urms indueri? Hinc traii-- 
ciéndos esse post 77. adifendos-. 
que iis.y,:338 st. palatum nra: 
tétes (d$ éindwv ig δίφρον ἔβη 
ig ἄλκιμος" υἱὸς lutoutvag" 
τότε δή δα διόγνητος ᾿Ιόλαος 
᾿σμευρδαλέως ὕκποισιν ἐμέκλεεο), 
u£ antiquissima carminis forma 
réstituatur, Mihi. tamen haeo 
ona suo los0'posits esse vi- 
dentur. Nam ab heroé, «qualis: 
Hercules!era?, fHcile- exspectari 
poterat, ut neglectis armis suis 
in: certainen ' oum bene- ármatis 
proruere parativaienus eyset; quum 


φίλος, αλλὰ σύ —.... 
φ $2 σύ -- 


. admonere. Cuius reitestimQgnium. 
' esse puto, quod poeta φορὰ le^; 


miter ridentem. fingit Hereulem , 
Cv. 115.5. Alla er gomeptapnó λας 
tegritate loci nkjeus, et 
Marckscheffelius (Hesiod. 
fragm. p. 144,): protulerunt. - 

V,Blt ΤΊρ υν»ϑ ov] ἡ Τίρον- 
ϑὺς (αἰ Κόρινθος; Προβάλινθος, 
"OlosPog, Σύρινθος; v. Welok. 
Tril. Aesch. p. 2129.) formh uon 
eat Miuvitote: -Stepliun. B.'v. 
Tíoovc* τὸ ἐπ τύπου Tigovéó— 
9, εἰς . τόπον. 'l'igeytó$8a- 
᾿ὥφειλε δὲ Τίρυνθάδε: ὧφ πρὸς 
dirieux)v ,; quenr jam 'Lenme- 
pius laudavit. ' Cf. Argum. iV. 
Τίρυνᾷ nominatiyüs est inventum 
nescio cuius poetae apad He- 
phaestion. Enchir, f; 92: 0Y— 
Qvo, οὐμένι εὐϊχὸς ἐπήῤκεσε, TY — 
ges vete gratàtaticorom. V2, o 

eck. Phryn." p. 116. ^ Parelip. 
Graüinm, 'Gr. T. p: 94. 167. — 

WV. 8$. βοῶν ἕνεκ | duum 
bubus irasceeretur. V.'v. 1}, 





D 


AEHIE H4XkSékO0Tz. 


σόξ' Wb) dol 
ὃς προλιιδν ϑφένεροι »» 


rie 


| ie Wi» géves ER Zo 
δόμον diperl opo ve RR d 80. 


ᾧχετο, τιμῶν. "ἀλιτήμενον -ὐρθοθῆα,, 5x35 ám οὐ 
σίβελμος " rto: Ἰολλὰ" μέσέατύναχίζον' EN 'rotjiot 
ἣν ἄτην ὀχέων" ἡ δ᾽ οὐ παλινάγρενόξι ἔσεινῥν AM V 
αὐτὰρ iol δαίμων, χαλεποὺς Eos Ue" dO opp. 

ὦ φίλος , ἀλλὰ" σὺ S600 B) le. ᾿φοήλῥδενθαι 5 ἊΝ 
ἵππων ὠκυπόδων" io iu ipeog: ibo A 


| Jl 
prior dius 


oU E δὲ 


auras τοαίγναια 


9 λιν 


τις U {το AME rox ee uv) 9o 
*oispno ipa sériip Bánohug (iqbip 


Calle TM δὰ CENE rel ue vi^ Aa 


φέρουσα an id 
σὲ τοὺς τῶν 

eum Gaisf. 
Boissonadum. 


αὐ ον φρέφονσο piel, 


"bi in ae Endo nne ΤΟΝ vestem 


V. 99. πολλὰ] Bav. et Dor ge αλ la. Bst e- 
στοφναγίξετ᾽, S enia Ban liia 3 i 
v. s. TE τ ἀεί js ἣν AA. i al ΣΟ 
luerat Bad peepit Ἱ n a cus ἑων 
regeret." nii len ' esp]. ' uS jj S «x 1 E i se 5 
V. 04. É » On δ eS 
v. 96. E ΤΕ ψριτῦσ eeiós dob. 
) Wuvtis AL τ 90[ Y 
v. 85» "Hy ἐό jus flSéghoef. us et ape inspei hbitorie Tat quae 
Maliqona Sieiter Es fáliritetes E um, 
Y/u5, ἢ dà9*  κένηϊς Le» Bestódd noa es Vus. 


61i] I. e. ἢ eei t Amphitruonem 
Creon. 
quos ibi laudavit Wesselin- 
glü at ^Préetémea rem] acdurüte, 
expósdit. 6.-M ἃ bet adi Absoho 
Ecm,p.s185/71 . £3 dna Bot Ley yp 
V.90: 9 qriit a 48- «wn dois 
mui £V, ΤῸ ὃ ὁ, iyi €er.. 
105: {στρ PD ao» μμἵῖν 195 
X. ξλέκτήμεν ον S? 14: 
πόα πὲ, ἰδεικιγοϊδαυμηασυὰ dai- 
μού T. XX Vj 109.386 Cui 
Thi; Diei. 198. 0f) Bwtdner Ge; 
übel. H. p: Mos τινα 2. 200v 
90.95. dw d wed iiycanretiogisit: 
verbum neutrum, - -Meuugiorsst ao 
ἣν ἄρ» SübiubeafcRm βέψεσεο- 
9üblforg:o rer dare εἰδείην 
post. dites: : " AMfermitdq 'Rhngs 
kius coll. Odgve;T40g8t. ht 
!'V,9d; Xx hóotbriemn i edus 
pugtattP coow:Cgoio füctbmo ene 
ant 8i labüres sinesío s; 
A8 :Hu?gethadm* intem Tphidlos 
commigraverat cupidine maxime 
ἢ 


φοινικόεντα 


V. Herodot. I, 35. ego iwcete Voi d teli infdrprólatar 


ebore epe dentia multum 
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MY. MAC 


Y? υ. ἢ Bod - 1 der. 
δὸ eU ἡ: Mn λύπῳρ.᾿ "EM 
a. 146 , a tak B - sós4 09]. 


EN Ad Tbeogon.. 793. C. 
quos, laudavit He nri c bo ine: 
venitur ogrimum..spnd Homes 
M» XXIV, 208: ἔνθα pi 
o4] epp LS /sMaioy £e 


M ee [T 
P hog Ta6r afit est, 
sd erepti 156; Hepté etiani; 
ut hoc addam, didfüti e: 
δριγὴνρ οι πρπότῃτρι ἐπὶ: iflo- 
σνροῦ μεγαπρφοιβθρα quomodo, 
poeta . Sibi ;eogátarit, pan facile. 
quispiam. ifaequaRur s; nag, gne; 
reinu$s. interpxetorg ;; dracony- COT; 
"s SEPARAR 
rienains,dBMfHiÓ fag) misppTOT- 
vecabnis significatio qoam 19H94, 
loci tengs,,. Tgitux, nom, BFEOW PIC 
4j,,jta, inierpxetatyel Ífgerisp ne uf 
d'em,gximmigen. &ntlite 
schwebt (istausgedrüokt) 
Kampfwauth. 


AZIIIEOHDAXKWEOTZ. 
ottiveg sw Boe πόλεμον fio ex £gatev 


i 
360 


ἂν αι xol ψυχαξ "μὸν" qüóvo Φύαησυσι wel en 


e donbo sdb age ig "bwoievcemons . 
Tine dpud ioi σύϑεναι οἴῃ s rns 
ἐν δὲ Π gofhiofle: WE ΦΙαλέωξίς' peii; i Ὁ 
we xDéfloo:s "dfvügoxreilnoee déja: 155 


ἐν à 


m "5 
1 


JT. 


d δ᾽ "Eye, ὄντ δὰ Kodomóg ἐθύνέον,: dp -ddAoipK lo 
ἄλλον» ϑωδμ. ἔχσυσαυυνεούτατον ,: ἄδλον 'ζουέον; 7. o 
΄ &Mov τεϑνηθόναι κατὰ: quito: ibant a Can etg 


"nu MEM "y uü 
cte sic scripsit. Dial 
vulgo circhmfertu?/^ést Plosséiná," r9 
, 1], IV, 531: ἐκ δ᾽ αἴνυτο 9v 
T^ IW. dI 7 δύβμενσέ Y. 


. um 
QuAAISA 


ex marg, E Em. & Y T 


.na Hu 
"adeb R03 Beórds ins qu ΟἿΣ 


μόν. v, 155: φίλον à) ἐβαίνυτο € θυμόν. 


L 192, at ju. M. — σαπείσῃ ΜΙ. , πέρ! δενοῖθ,. δὰ βαρέα 

stato -- ᾿ : 

το η δ; ἢ 58, PP. μελαίνῃ. Hail. rio: Mt. m vor 
ρῶν" di- 


V. 1955. Φόβος τ — δεδή si] Vit. φόνος τὸ 'ὧν 
ϑρόηνασέάών: Rin. φόνσσ! εἰ ἀνδρῶν 


νϑϑροκεαδίη "re! P. | φόνος 


τὸ ἄνδρ ὃν ἀνδῳυκτασίη." «oyog rele ad et Raum. 


V. 1656. xvóoyxog. MI. 
V. 157. dovrarov Vl. 


^ Y. 15b πῶ] ad avgé per- 
tinens .(v.' 1529, ), mon: est arti- 


cules, ut. voluit Heinrichiwus, - 
redo sublecti 


sed pronemen demometratirum, 
ut in iis exemplis, quae protu- 
lit yir doctiesimus ; H. Vil, 170, 
XXJ, 114. αὐτῶν oppositum est 
volg éczétic; aliter atqne Kl. I, 4, 


zsía ££gÍ.coniunge cum σα- 
πείσηφι: 9. dem modo ὀσεέα et ῥει- 
γοί coniusguntur ap. À poll Rh. 

. II, 201: ῥινοὶ δὲ σὴν ὀστέα 
" sxoy ἔεργον. Cf. Valcken. 
Callim. eleg. fr. p. 37. Similiter 
Theocr. II, 89: αὐτὰ δὲ λοιπὰ 
ὀστέ᾽ ἔτ᾽ ἧς καὶ δέρμα. Ceterum 
Qivóg fernininum est apud recen- 
tiores epfcos, ut Api oll Rh. IT,58. 


V. 153. Σειρίοῃ ἐξαλέοιω 
quando Sirius torret. Non 
magis opus est supplere vzó.vel 
ὄντος, quam in genitivis θέρους, 
lagos, dobgov Op. 575. αἰθρίας 
Aristoph. Nubb. 367. V. Mat- 
thiae Gr, Gr, $.. 9877, 2; δὲ «quae 
diximus: ad^ Aristot; - Óec,. p.89; 
Sirins hio nem'est pro vote, quod 


IE 
ft 0 B 2€ 
ον ἡ τᾶν, ᾿ . ἢ 
haheiit seriores. epici. Ll Herm. 
Orph. p. 813. 

v. 156—159. Bi versos: ἃ rha- 
Homero Iliad. 
VIII, 585 — 538. 8ed teta 
non aunt, relsgandi. : οὐ Herm. 


, & 1. p. 93. Nam de Eride.bis me- 
morata dictum. est ad v, 148.,, -et 


V. 159. περὶ 'δινοῖο σα -᾿ 


our hic Κήρ, omuium persoriarnm 
maxime terribilis, ferri nou pos- 
sít, noi perspicitur. "Nain pet- 
-sonas vere affabre factas hic in- 
telligi, non quasi epithetis descri- 
bi horrendam medi clipei I-A im 
nem,. quaé Muelleri et -Bankii 

'senfentia est; eo comcludi pot- 
'ést; quod versus 160., nisi -faciés 

personaé léógites, iuepte' adiectu 
wsset. liprimis zütem θόνεον 
-v. 156., pro quo aptid Homeitii 
legitur" ομίλεον,' gutttéhto' eat 
haec dd industria 'addita dise" 

poeta nostro. : Nain 88 vsoy' εἰ 

vocabulum Hesiodium. V. Ora- 
Ter. Anéed. Oxon. T. p.53. : 

^ V. 167 seq. His: personti: Lis 
ϑνηκόεοσς, νεουτξάτου et'itoírob 
tres pugtrád $órtes: letufm, vul- 
Wus: δὲ captivitas, 'efgnifftantér. 


MIS i430aHXJ040fJ)"- 0. 


ἐν δ᾽ ὀφίωμ: egeo: δειψῶν. door; oisi. φραέριῷρ, "ἢ 
δώδεκα, ταὶ φαβέεσκον ἐπὶ χϑονὶ qi. ὀρβρώπων, 

᾿ οἴτινες ἀντιβίην. αόλεμαν. hdd v φέρδιεν" SEEN 
πον καὶ ὀδόντων, μὲν. καναχὴ πέλεν cute: piatto ν 


᾿ἀᾳφιήρνωνι 


ιάδης..-πὰ δὲ, δοίετο ᾿ϑαυβανὰ ἔργα 


65 


στίγματᾳ: δ᾽ ἧς ἐπέφαντο. ἐδεῖμ. δειποῖδε. pt: R^ 


κυάνεοι Xoyd:dahene, - μελάφβησαν. oh: yévügs 
ἐν δὲ συῶν ἀγέλαι χλούνων ἔσαν 


Ἐν Ios δερχομένων y: ἀοτεόνξων. 


»."1 
ν 


e «sf. 
que QU, ΤΕ; E" , 


cia ὁ 159. "Vulgo δαφοίνεον. Sed fecté Mg, NA 7 'Migoibehre 


;s em. ελλοερίο p. 494. 


" 


. 160. βερυϑεῖα MI. M ᾿καφοχῇσί τὸ βεβῴ,ϑυῖα- Μὰ, ἔψο»- 


χυῖαι n Vy 
Jegerat, Buhnkenins. . . 


* 
4 OY Di 
3 


go βεβρυθοῖα. Beeepi lect, bé ας, at Banr con- 


ed 6t 


64,4 Post h.v. jn 1. seqüwitur. i δ — 143. -anipto 


ΓΝ ,Pzelplanéó pro: ἀπολαμπές et Qmjsso- eptiüursar, “τὸ sel 


βόσκονται, in marg. 70. 
. 163. Διὸς deest in Ml. 
M 164. μάχετο Vl. 


tol φοβέεσκον! M5, 


*o4 ^ EE t ^r 


SW 165. θαυματὰ] Hoc pro &obed recepi ctm Gaisf. et 
Dind. ex V2. Pal. Par. (ap. Ruhnk.) Neap,; duobus Flor, ;. Sev- 
μαστὰ P2; Med, duo-elii Florr. ap. Lennep. Vit; Déeuslu unus Fbor. 
Arp. Lennep. j. δ᾽ 'BBaloro - ᾿ϑαυμαστὰ ΜΊ.; ᾿ἐδέετο: ϑαθραστὰ Me., 


ϑαυμαντὰ etiam Ὑ1. 


- V. 166 seq. στίγματα -- xod»ee] Male habet vltima vo- 


cis. xta vbt produotá , . 


.quare Herm, ad Orph. 


, 109. conieoerat 


στιγμαϊ.-- κυάνϑαι, quod wustentatur Hal, Pu& 2, Vit. M1. 9. V1., 
iqni.: habent: wodvtoL. Nunc autem recipiendum. esse pntat κυάνεοι, 


ΡΟ. 
li ime memorabilis ast ᾿ἄουντρρ 
forma, etiam Homero ], 1. yaur- 
pete. Nam analogum erat ἀνού- 
πατορ |l. IV, 540. νοὶ ἀνούτητορ, 
wide ἀνουξηεί I. ΧΧΊΙΙ, $71., 
si ab o3 cd, derivandum erat; 
Quare, , nisi Homeri loops ompni- 
bas. sgstentaretur codjieibns , ab 
nostro scriptum esse dr 
9. velisdóvze .contenderem. 
1; Vni 4A... JMdaec.Rankins ita 
Antprpretatas. est.,: ut npit. de col- 
Jigis. , ipsorum serpentum . den- 
ἔρμα intelligeret, sed. de: den- 
tibus. 3pagngtornm, , qui kremnore 
spllidezentur,, guum. gos in 
pugssm, proqtdeyet, | Hae. 


tors a pua sao veiba t. 


rum, ; Aper) πέλει 


"εἰ τὰ δὴ. δαίετο" ἔργα. Capita 
ista 'serpentum ita scuto infixa 
erant, ἀν thysanorunm instar pro- 


endulà moverentur οὐπὶ scuto 
'sublato 'et nltro 'citróque meto. 
Hinc effectus est, stridor dentium 
collisis faucibus. '' 


V. 165: 8alszo ϑαυματὰ 


Bero] “αίςκο, ardebant fulgore 


metalli. HEINR. ϑαυματά pro 


l&eopaosd, ut dyeróg pro ἀγα- 


ἱστός, ἀδάματορ pro ἀδαμαστοῦ. 
V. 166. . πέφαχτο ἰδεῖν] 

Ne Ma tth. -Gr. | 4 535. 

Y. 188: Lossos]. Kioutra- 

cium 9est viddtur εκ: γράϑύνηξ, nt 

A gti yv Arrivetar ; quod appii- 

mo cedmmederem apre eet prn- 


AZIIIEoH ΡΜ EOTZ. 





ἤδη γάρ. eur po ὁ μέψαρ PR 


δοιοί. 


ἀμφότεροιφ, χλγῦν 


Ami 


Ode vv; ὑτούγανι; 30 
we μὲν αὐχένας ἄμμῳ 
ἀμφὶ δὲ Mises 


Bes oai oL f δέ, dq. κελαιμὸν - 
"os 9, 9. ?aytreg: ἐξεφιπόνψερ, 
ἀρέμτο τεβῳρμρῷαες ὐπὸ ),βλοσυφρῖάι λέοψσι. 

τοὶ δ᾽. i. μάλλον ἐγερρέδθηγεν: χρτέρναε. ἰμέχέδθαν,ς. 
αλοῦναί τε. 66g, iiteoxel. *v6- Maris. 


176 


ἐν δ᾽ ἦν ddp Ααπιϑάφν, φἰλμητέωμ-.ὄ 
Καινέα v ug iege Aginvté -se-- Iagioé». τὸ τὰ. 


(EXT 


3. πὸ aco: let 


quae constrgehie.: rapper, "Boésnen: multe. sit... Mili elonpMeitsi- 
videtus post. ῥοόπαυβι interpungere, nt ad υνάνεοι ἐμ μρἼοαϊαν 


Ὥφρϊκὶ, of. v..189, .. 


jstam, anutatom constewotiontm non facile 


talerit;in, sam arcte. couiaaptie vocabulis. 
cres 189: ζαριέψεφν. ΜῈ, -- Μᾷ. “τ΄ ὦ 


V. 110. 
χες ἴσαν ML., 
τῶν 5 τρία M9 . 


ὁμεληδὸ »] P2. V2. ERA — τῶν » ὁμιλη δῶν φεί- 
ἔσαν etiam |Vi.'——- -£0/9£] Sic. Per. pro'vo»ye vel 
god halient, ceteri. Qui 188 muterunt, eos male 


habebat pluralis in zoíys et óUjéteges iunctus daali τρεύεην. Jscev 


τῶν ys M3. 


V... 171: αὐδέτερο P2. οὐξότερον. M, Ὑ]. οὐδ ἅτ. ᾿τρεεί- 


την Μ8. Porro M2. φρένας ἅμφ 
- Y44179..: }ῖ4} V1.9. 
241. Rec rAig: Ml, &^ 


V..174.,. ὠπελίβετ᾽ M2. 

Y. 176. 
V. 178. Ye 
'OV.CMDS,. καὶ γέαε᾽ Ml, 


) 
pter varronum incondita 
rostra, nt Lucilius: ajt, 
. V. 169. & μένων va] V. 
annot. dh. ad v. 
..Y:M ἀπουράώμενοι] Re- 
cte reflexivam, medii significatio- 
nem ita aguQscit. Hermannus, 
ut csovge usse: etiam ad. leones 
pertinere dicet;qui igyipem se 
interfecerant.. Paulo aliter 
Rankius: ἀγαπὶ sibi vitam 
eripuerant;, sc. pugnando 
prae, reliquis, i e, qui Pur 
gnantes vitam amiserant," 
fett ab ené ad Qmodgmmire dictum 
foret » efet pisi de, ema 


pies Dy Ht πα 


ttum esse putat nac eo- 


'M2., e. ᾿Βοᾷ v. Allg.- Lehre. v. Ace. P 
"V. γ78... dvof ποι νχῶς Ma. 


. 3 Q7 t 


b 


ἐγοιρέθην, sed ΜΝ dy. M3. — xorfopra) Vit αἰδείόν tf. 
ivn μάχη A. Ml. 
καὶ νέα Vi. — delevns ] M$.- - 


P EM 


dem versu, quum pateat oi δὲ per- 


tinere: ad solos epros, egi, vero 


v. 173. tam ad leonem, quam ad 
apros, 

V. 178, Δαπιϑάων]. y. 
Boettiger Griech. Vasengem. 
I, 3. P 78. Ml les. Orchori. 
p. 194 seq. . - 

. V. 179, Kaivik si. ἀμφὶ 
ἄκσα xv]: Haec minds recto Mà 
explicap4ur ab Hi einrichio, 6t 
omisso gos amicelo ἀμφί peri- 
phrasin personae facere: videri 
debeat pro Καινέωρ T ἄνακτος 
“ρφανσεὰς τὰ agb Nam: dni hec 
ἰφφμφρὴὶ genes 'erticnlas Hom 

3:59 s agens 


Ix, Ji qnisergom μεν 
D. og: ἐν i cupi τε 


ϑάλέα τὰ μὲ "Efésióv- XE 
Móehop* eiue ,- 


.) ἃ ΨΨΈΛΙΟ ον i15: 


᾿Φάδηρόνι τέ Tog τὸν 1.80 


Tiéupiorov ,' ὄζον: "AQrgoó 


Θησέα; v Aipeióy, ἀπιεύκελὸν ἀθανάτοισιν" ᾿ς A v^ 
ἀργύφεοι. goto περᾷ "iodt τέβχε' Ἔχαψθάξν oo ico 


K ἐνταυρόν. δ᾽ Ἱχέρωθεν. ἐναῤτέοι ἡγερέθο 


Opto MORA ES 


aiii μέγαν -Khergáio» i6 "μόβολον᾽ olipswii]v ^ ov ἴδο 
"ἀρκτον τι. Οὔροιόν "τὲ μὲλαγχαίνην δὲ “μαννα * 
καὶ óvo Τευκαίδας, -Flpisjótd ve Apis n 


ἀργύρεοι, χρυσέαδ: ᾿έλάγας ἔν" ἀερσὶν 


ἐξξ, ἐν δ δ 


xab vé σύνοῶρδην oce δίδθδ᾽ πὸῤ' -ípren τ ὙΠ ἃ 


V. 181 seq. Pro his versibus Em. όμψον δ᾽ "ἀργείδην ἐπιεί- 


-πελον! ἰἰθανάτοισιν. ^ V.118Q, in 1Hiad2 1,190. mi 


grid. m » 5r. 


i ἐδ 99... Βα versus , quia: desse fa: MS, ME; "asilo met, 
το! spuvio.. hàübéter:* a^R ἐξ ἢ keniós ἐὉ ü$stordio- *et! Dii 


Mihi genuinus esse videtur,: V. eüimdde; ex 1." 
V. 184. Κέντανυοι 81 Em. Joder 


Oo— Q0 


αἰΜ Ὁ }}. 
To Liyvas- 


Tg 185. Πϑεράϊοῦ YLoz. ἠδ᾽. mo 2)..." E Sow 
οἷα X, 186; ΘΟ f oevov] V2, M1. Θυύφιδν πε. M9. 2 eiqas - - 


ma ΜΆ. Qoéorióv:20,9'oUp.y Nt 0 6 


V. 187. Πευκίδας ΜΙ. 


ne de 


τ ΟἽ, SR. doyvy oso 9 ἔδοντες] deyvelag 2 dpi "Bal 


— ἐνὶ χερα. M3. 


αι ᾿ς 189.7. 'σὸ vd ἵν δ νἹ fta x, D. ióbeérv./ nine; I. δὶ 416. cum 


Voss. Med. Etym. M. p. 40, 31. 


pro eo, qubd ante: He "x - edeba- 


tur, συναΐκτην, quod retinet Buttmann. Lexil. f. p. 


V. 192. 


évaQggógog] Em, ἐναριφόρου! ΜῈ, 5,.: Si et alii 


ap. Raskium ἐνωρσφύρος, Med; P2. bsugogdgog. ^ t, 


στορίδηπ ᾿Θρφοσυμήδεω, ad hóo 
genus pertinere nego. Ut hic est 
simpléx strocturé ei qoloxrfjo ὃς 
ἐσσεύοντο ἀμφὶ αδσυμήδεα, ἴϊτὰ 
apad nostrüm ῥσμέψη Δαπιϑάων 
ἦν, ἀμφὶ Καινέα ρύαντά͵ 'T8 


m X; 3183. Belle Lepithhrum et 
Sentastorutn! 'db: illis. victorum 
indicatur victoria militigé ordins 
ta: inoedentie acie atque. eáltiori- 
bas 'Armis lustractae de-rudi an» 
tiquioris i temporis: apgihine-repora 
iata. Hoo sigwilicatur etiam o2 
quibibus Lapithartm et Centan- 
zerum, de quibus.yvíde Mülleri 
Osthom. p, 197. Buttm. Mythol, 

1I. p. 921, siguifidetur etiem en 


MeV ΤΟΥ ἢν 


i^ oc 3v» apte und, ἜΑ ΤᾺΣ 


t altéro doyé ἐἰργύφοοι, χόὐσέασ ἐλά- 


τας ὃν χερσὶν χοντεῷ, Centauris, 
rüüioribus drnns usis, áccommo- 
dato. Quibus conséiitanéus get 
v. 190. ἔγχεσιν 99, ἐλάτης 'evto- 
σχεδὸν ὠριγνῶντός. re, 
pilh, sunt: opposita oid 
"ibus Cetitáurorüm' perticis. Nam 
Κέντφυροι magis" videntur £ov- 
tom L'e$sé quàm XEpzopéc Pz- 

ge IV; ,291:. Post ügy?- 
e supple! ἤσαν." ' 

. 191. ' Hinc poetam novam 
ΠΗ imáginem puto, quaé.non 
pértiheat ed certamen Centátro- 
ruri com Lapitkis. (!; 

7W.-199; ἐν αἱ ἐὐϑ κε] Mira 
tümpósttiont. EA "male δ 


acdlógian: PER vdetabuli di- 


itiohibad hp- 
ἐὸν 0n, 


ΑΣΠΙΣ HPAKAEOTZ, 
"ἔγχεσιν. ἠδ᾽ ἐλάτῃς αὐτοσχεδὸν αὐριγνῶντο. 


180 
100 


ἐν δ᾽ "dqtog βλοσυροῖο ποδώκεες ἔστασαν Üxmos ἡ 
χρύσεοι, ἐν δὲ καὶ αὐτὸς ἐναρφόρος otc "Agne 
αἰχμὴν. ἐν χείρεσσιν ἔχων, πρυλέεσσι κελεύων, 

αἴματι φοινικόεις, ced ξωοὺς ἐναρίζων, 

δίφρῳ ἐπεμβεβαώς᾽" παρὰ δὲ “εῖμός τε Φόβος τε 195 


᾿ ἕστασαν ἱέμενοι πόλεμον 


καταδύμεναι ἀνδρῶν. 


ἐν δὲ Διὸς ϑυγάτηρ ἀγελείῃ Τριτογένεια, 


J 


τῇ ἰχέλη ὡρεί ve μάχην ἐθέλουσα 


χορύσσειν, 


ἔγχος ἔχουσ᾽ ἐν χερσὶ χρυσείην τε τρυφάλειαν, 


V. 193. eixu 5v] Harl. ἔγχος ex glossemate ; M9. Éyyog τ΄. 
V. 195.. ἐπεμβεβαώφ)] Sic Em. P2. Harl. ἐμβεβαώς Tr. 


δίφρον Harl. δίφρου Dind. 


, 


. V. 199. χρυσείην τε τρυφάλειεα»ν)] Maloi servare vulga- 
tam, quanquam vitiosam propter correptam primam vocabuli 4 


σείην syllabam (non enim epica est syllabae χγρυσ correptio, quae in- 
venitur ap. Pindarum. V. Boeckh. de metr. Pind. p. 289., quanquam 
etiam ad Theog. 15. al. notata est. quaedam Pindari et Hesiodi, Boeoti 
ut;usque, vocabulorum communio), quam monstrum versus infandum 
fovere: ἔγχος ἔχουσ᾽ ἐν χερσὶ χρυσέην c vQg., quod fovet cum Gaisf. 
Boissonadus, uterque Μ]. 4. 3. V1.9. secutus. Dind. ex con- 
iectura Hermanni ad Orph. p. 813. [et Bentl. F. L] ἐν χερσὶν 
[6 γρυσέην τρυφάλειαν dedit. Alia est Hermanni emendatio 


ín egheri. Lips. φαεινήν τε tQ. ex Hom; Il. X, 16. — ἐνὶ 
ζει pro, χερσὲ legitur etiam in Harl. Med. atque 
Hime potuit ex syllaba proxime sequente ita oriri, ut, sic se- 


fi 


mé] scripto, ἐν post ἔχζονσα adderetur. 
σείην, vel ἐν χερσὶ καρήατί τὸ τρυφάλειαν. 
* 


aret, ab initio scriptum fuisse 

φαρηφόρος, etiam reliquis vo- 
cabulis pro versus ratione muta- 
tis;.ZyqQagógog , cuius patroci- 
nium susceperunt Buttmannus 
Gr. Gr. uber. IJ. p.352. Schnei- 
dewinus Coni, crit. p. 1l. et 
Rankius, ab analogia non- 
dujm,video commendatum; nam 
omnia composita, quae c illud in 
commissura habent, eo utuntur 
post vocalem posito, tan- 
quam .rhythmico adminiculo, 


uod hic prorsus non opus erat.. 


rgo cur adiecissent inutile illud 
€, quum inde literarum gag com- 
ositio nasceretur Graecis inau- 
ita? Igitur ex ENAPOOOPOC 
scribendo factum esse videtur 
ENAPCQOPOC; ἐναρφόρος au- 
Hzsiop. ,.-— e 


ερὶ M3. 5 
oc yeeei 


Fort. ἔχουσα χερὶ zev- 


tem sequitur analogiam verbi zege 
νἐπτομαι. V. Lobeck. PhAyA. ' 
p. 669. 

V. 194. évagi£gov] Haeo voz, 
cabulo ἐναρέξειν iodita interfi-. 
ciendi notio nondum usurpa/á 
est Homericae aetati. . -, .., 

V. 195. “εῖμός τε Φόβος 
r£] Pallor et Pavor Latinis, 
Y. Liv. 1, 27. Eckhel. Doctr, 
num. IJ, 5. p. 226. V. praeterea 
H om. Il. IV, 440. XI, 27. XIII, 
229. XV, 119, Sunt Martis et, 
Veneris filii. De Phobo v, A e-, 
schyl. Sept. 45. » 

V. 198. ὡς εἰ tc] Hoc ts co- 
gnatum est illi in οἷά «s, ἐπεί 
τε. V. Theog. 93. 

V.199. c9vg istas] Ole- 
nin: observations sur une mote ᾿ 


, ' x 
- ΠΥ ΝΞ 


:ἩΣΙΟΔΟΥ. 
ὥμοις ἐπὶ δ' 


ἀθανάτων ἐν ἀγῶνι" ϑεαὶ δ᾽ ἐξῆρχον ἀοιδῇς 
Μοῦσαι Πιερίδες. λιγὺ μελπομένωῃς εἰπυῖαε. 
᾿ ὧν δὲ λιμὴν εὔορμος ἀμαιμακέτοιο- ϑαλάσσης 
κυκλοτερὴς ἐξκέτυχτο πανέφθου κασσιτέροιο, 


V. 900. ὥμοισιν Ml., in m. M9. scribitur alia manu 2e/sre: 
κἀνταῦϑα. Etiam Müetzellius de emend. Theog. p. 969. hic 
laengam enimadvertisse sibi videtur. ] 

V. 909. ΔΖεὸρ xal Λητοῦς υἱὸς] Sic scripsi cum Boiss. 
et Dind. ex M3. V9. (tribus Flor.) et Neap. Ceteri κιϑάριξον 4η- 
τοῦς καὶ Ζεὸς υἱός. . 

V. 908. dyvóg] VI. et alii quidam codices, teste Lennepio 
apud Boiss. dysóy "Odvpzov. Heinrich. et Dind. D. Heinsii 
coniecturam &yrvr' receperunt coll. 279. et 348. Hexmann. 1. l. 
v. 204. post v. 206. traüci iussit, Atque sane hic versus suspectus 
est, quem, ut spurium, uncis inclusit cum Heinr. Diudorfius. 
Mihi etiam v. 204. in spuriis habendus esse videbatur, ut μέσσῳ 
(v. 901.) coniungeretur cam ἐν ἀγῶνε ἀθανάτων, alterum autem ὃν 
δὲ eodem pertineret, quo Ἐν δέ toties repetitum. Bauermeistero 
vero ita concinnanda haec esse videntur: χρυσείῃ φόρμιγγι᾽ 95018 
ἐξῆσχον «vb. rescctis quae interiacent. Rankio post 203. aliqui 
yexsus deesse videntur. Si omnia haec sunt eiusdem poetae, lenior 
erat medicina scribere: ϑεῶν δ᾽ ἔδος dysós ᾿Ολύμπου ἦν ἄγφριρ, 
i.e. τῶν δὲ θεῶν ἄγυρις ἣν τὸ ἁγνὸν ἔδος ᾽Ολύμπου. Sed neque 
hoc satis placet propter obscuritatem. . 


de l'ouvrage intitulé: peintures 
de vases antiques p. 7. et Butt- 
mannus Lexil. IT. p. 250. a τρύω 
οἰ φάλος derivandum esse censent, 
quod vetat syllaba prima in zqv- 
φάλεια correpta. Étiam Virgilio 
vulgaris explicatio placuisse vi- 
detur, Aen. VII, 785: triplici 
érinita iuba galea. Tov- 
φάλεια paulatim pro τριφά- 
λεια scriptum est ab iis, qui a 
ϑρύπτω (ut vstgdrQvgog Op. 
.) aut a rQvgdo inépte de- 
ducerent. Sic 4uguxríovsg mu- 
tati sunt in ugixrvóvsg. Alià 
quaedam exempla dedit Wel- 
ck er. Trilog. Prom. p. 479. Cycl. 
epic: p. 290. | 
V. 903. dyvog Ovyuxoc] 
Boissomadus auctore Len- 
neépio vulgstam ita retinuit, ut 
versibus 201 — 206, non 'unum, 


sed duo argumenta in scuto re- 
praesentata esse putaret, alterum 
deorum ad citharam Apollinis sal- 
fantium chorum, alteru$ Oltym- 
pom. sedem deorum, cum omni- 
us divitiis suis ipsoque deorum 
coetu, accinentibus Musis. De 
coetu deorum bis in scuto aífa- 
bre facto non persuadet. Pro 
dyvóg exspectávisses αὐπὺς "O- 
λυμπορ, ut Il, V, 367. 956v ὅδος 
αἰπὺς "Ὄλυμπος. 868. hymn. 
Apoll. I, 109., quànquam H omm. 
hymn. Merc. 1e. legitur etiam 
dyvóv ἄλδος Γαιηόχον. Solon. 
fragm. 6, 21: ϑεῶν ἔδος, αἰπὺν 
ἱκάνεε' οὐρανόν. Ceterum de di- 
vitiis in Olympo collectis v, H o m. 
hymn. Merc. 249 seq. | 

V. 907. dp oiu oxévato] V. 
annot. ad Theog. 319. 
- V. 908. “ανέφϑου xabci- 


ΑΣΠΙΣ HP4KA4EOTZ. 


V. 904. ἀγορῇ Ml. 


281 
uiv ἂμ μέσον αὐτοῦ 
sov i 5 ^ 910 


215 


V. 905... ἐν ἀγώῶνε ϑεαὶ δ᾽ cum Graevio Heinrichius. 
Hanc distinctionem non patitur sedes δέ particalae. Hevocavi pri- 
stisam posituram cum Boiss, et Dind, 


V. 906. usixouívgg] Sic V9, Ceteri usdzouivoug. M3. 


Πιερίηδες μελπ. 
V. 908. κατειτέροιο M2, — 
d» μέσον M3. 


χάϊλκεοι Vl. 
Y. 914 


Bentl, fter. F. I.] 
V. 215. ἀποῤξίφωντι ΝΙ. 
V. 916. ἠδκ 


δοιοὶ] V2. doi. Postea ἀμφυσ. M9. 
i9oívo»] ἐφοίτων Harl. M2.3. Dind. VI. ἐφοί» 


τῶν δ᾽ Sic V9. M3. Ἐπὶ. δ᾽ vulgo abest. — $£o- 
δεδοκημένος] P2. Ml. δεδοκευμένος. [Pro ἧστο 


gov Δανάης τέκορ] ἠθκόμοιο Ml. et sex alii 


ap. Rankium, quorum magna pars neque ecxog agnoscit. Mirum, ni ii, 


qui ἠὐκόμο 


se scrHipseruot, 4jevüg vel legerant wel pronuntierupt, 


V. Herodian. περὶ μον. Aj. p. 8, 1. 


' φέροιο) V. Etym. M. p. 6 
δ θα εἢ, Doctr. num. LY 
p. XXIII. Varin. p. 339. Dind. 
V. 911. ἐναφνυσιόωντε ς] 
0 vid. Met. IIT, 686 acceptum 
patulis mare naribus ef- 
flant. Her mannu s vero non 
recte ἀναφυσιόωνεξῃ coniungi, 


iubet cum ἕλλοπας ἔχϑῦς, ut' sit. 


,aufscheuchend." 

V.219. 86 0í(vov] Hoc voca- 
bulum, quanquam hic solum acti- 
ve usurpatum, non debebat in $- 
ϑοινῶντο mutari ab Rankio.— 
ἔλλοπαρ] V. Lobeck. ad 
Phryn. p. 78. 

v. 215. ,Iíegassg] Herculis 
proayus. Ü 

v, 917. o8c ὅρ᾽ ἐπκιφαύ- 
oy—ix&g αὐτοῦ} Mirurá ε8-- 
ne commentum ,. quod condona- 


rim poetae nostro ut simala- 
crum poeticum, nisi meminissem 
Pliniaui loci, quo simile narratur 
Dinocharis artificium, Est is Hi- 
&tor. nat. X X XIV, 49: Magnete 
lapide Dinochares archi- 
tectus Alexandriae Arsi- 
noes templum concame- 
rare inchoaverat, at in eo 
simulacrum eius ὁ ferro 
pendere in aere videretur. 
Intercessit moórset ipsius 
et Ptolemaei; qui id soro- 
ri suae iusserat fieri. Ate 
que tale artificium τῆς Ἡρακλείας 


᾿λίϑου (v. PTat. Ion. p.533. D.) iá 
unt 


scuto ipsius Herculis facien 

in mente fuisse nostro, eique re- 
ventiorl poetae, quanquam id 
mininie conveniens, non muk 
tum absum, quin sDitrer (v. quae 


18Σ HZIO40? . 


ϑαῦμα. μέγα φράσσαδβιαι. ἐπεὶ “οὐδαμῇ ἐπτήρίχεο. 

tdg γάρ μιν παλάμαις τεῦξε κλυτὸς ᾿ἡμφιγυήεις. 
χρύσεον" ἀμφὶ δὲ ποσσὶν ἔχε πτορόεντα πέδιλα.. 220- 
ὥμοισιν δέ μιν ἀμφὶ μελάνδετον ἄορ ἔχειξο 

χάλωεον ἐκ τελαμῶνος" ὁ δ᾽ ὥρτε νόημα. ποεᾶτο.. 

πᾶν δὲ μετάφρενον εἶχε κάρῃ Ótwoio φελώφου,. 
ἀυργοῦς dugi.OÉ μὲν. κίβισις ϑέε, ϑαῦμα ἰδέσθαι, 
ἀργυρέη" ᾿ϑιύίδαναι δὲ κατῃωῤρεῦντο “φαεινοὶὺῤ 229 


. "9. 918, ςφράσσασθαι, ἐπεὶ οὐδαμηῆ) Sic ex V1.2. MS. 
Med. cum Dind. scripsi pro φράσσασθϑ᾽, ἐπεὶ οὐδαμῇ, quum huius 
generis elisio rara eit in arsi. V. Her m. hymn. Merc. 133. Spitz- 
ner. de versu Gr, ber. p. 464. Sed v. eund, exc. XIII. ad Il, 
p. XXXIV. ᾿ ) 
.  wW.919. τῶς M92. V. Lehre v. Accent. p. 335. Lehrsius 
(Quaest. ep. p. 63.) quibus locis demonstrare possit Apollon. Dysco- 
lum pronunciasse og,nescio. Ipse Apollon. oxytonon tantum agnoscit. 

V. 990. ἔσχε V]. ) - 

V. 991. ὥμοισιν G6 uiv ἀμφὶ) Vide ne scripserit poeta 
δέ ol ἀμφί. Hermannus δ᾽ ὁ μὲν ἀμφὶ, ut, quemadmodum li- 
cet dicere περιβέβλημαι ξίφος, ita dicatur ἀμφίκειμαι ξίφος. 81-. 
militer sane Polemo in Brunck. Anal. II. p. 184. καὶ περίκεισο 
ἄνθεα; sed an ita hic Hesiodus dixerit, dubito. Baukius ys μέν, 


sed pronomine carere locus non potest. 


V. 922. γάλκεο»] Med. t 


olim Herm. Orph. p. 694. ὁ 
abnotavimus ad v. 139.). Nam 


aec Heinrichii explicatio, qui . 
putet clipei oram Perseum non . 
contigisse pedibus, aliter atque . 


Gorgones, quae in clipeo ince- 
derent.i,e. orae. clipei innite- 
yentnr, consentanea verbis: est: 
ϑοωυῦμα μέγα φράσσασϑαι, ἐπεὶ 
οὐδαμῇ ἐστήρικερ, neque Her- 
mguni, qui Perseum. clavo ita 
scuto infixum esse putat, ut pen- 
dese videretur (coll. Aeschyl. 
Sept. 847, Euripidis Rhes. 
306.):. Igitur quum considero poe- 
fam .nostrum adeo immemorem 
feisse verae artis, ut y. 279. re- 
percussum soni & Yulcano exscul- 
ptam diceret, non valde aliepum 
eum fuisse puto a simili. cogita: 
tione, Atque hinc adducor, ut 
v. 141—311. poetae alicuius A]e- 
zxendrini esse cpedam.. Len 
f; V.218. ἐπεὶ οὐδαμῆι, περὶ 
et,,Qvsylabse in unam.,coale- 
4cuwnt, . ων τ τ Ὁ τ ἀἀρροσα 

V. 993. δεεηρῖο X10 Qov) 


αλκέου. , equt 
ἔπτατο ogrs νόημα scribi iusse- 


In iis, quae sequuntur, 


Recte monuit Heinrich. anti- 
quiprem 2586 in effingenda Me- 


- dusa terroris notiosem , ut apud 


Homer. Od. XI, 633. et Apol- 
lod. II, 4, quae ita post im- 
mutata est, ut mirandae pulcri- 
tudigis Gorgonem fuisse poetae 
narrarent. [ta Pindar. Pyth. 
XII, 28. εὐπαράον κρᾶτα Mea- 
δοίσας dicit. Ad antiquiorem fa- 
bulam redit Medusae imago in 
metopa templi S8elinusii reprae- 
sentata, ab Angelo et Evans 
(etiam in opere Ducis Serradi- 
falco) depicta et Panormi nuper 
a me spectata, ubi ingens Medi - 
886 caput a Perseo decidendum 
rubicundis oculis et faucibus 
mirae magnitudinis dentibusque 
aprinis conspicitur. 0. 

V. 924. κίέβιεσερ)] Hac voca- 
bulum mirae originis Cypriórum 
ες dicit Hesychius. Migum 
est propterep,. | φὐδό apud 
antiquos reperiun τ δὲς de- 


sinentia substauntiva plerumque 


χρύσειοι᾽ 


- 


ΑΣΠΙΣ HPAKAEOITP. 
δεινὴ δὲ aeo κροτάφοιδεν ἄνακτος" 


κεῖν ᾿Αὔὖϑος κυνέη νὑχτὸς ξόφον ἀΐνὸν ἔχουσα. 
αὐτὸς δὲ σπεύδοντι καὶ ἐῤδίγοντι ἐοικὼς - 
Περσεὺς “αναΐδης ἐτιταίνετο. ταὶ δὲ uev αὐκεὸν 


Γοργόνες ἄπλητοί τε καὶ οὐ φαταὶ ἐῤδώοντο,,Ἤ 
ἱέμεναι  μαπέειν. ἐπὶ δὲ χλωροῦ ὀδάμαντος 7. - 


2» 


βαινουσέων᾽ ἰάχεσκε᾽ σάκος “μεγάλῳ ὀρυμαγδῷ, LN 
ὀξέα καὶ λιγέως" ἐπὶ δὲ ζώνησι δράκοντε T, 


rat, quod i iu textum recepit Dind., »όημ᾽ ἐπτᾶτο Pal. Vit. 
P. 10. seq. νόημα φοτᾶτο- ἀεάϊπτυ9 etui ex V9, 
Ceteri μόῃμ᾽ imorázo. 


Spitzaer. l. 1. 
M2. VI. 


Vid. 


Ἔπξατο hié scrili mon. potuit, 


quod imperfecto opus erat in hac descriptione clipei, non aoristo, 


V. 923. 
V. 924. 
lod. II, 4., xifigig Par. Vl., 
V. 295 seq. desunt in 


xà] κάρα V2. 


κύβισις Ml., κίβησις V9., κίβισις Em. M2.9. Apol- 
ji Pvers 'Schol. , 


Commel. Steph. 


V. 925. xotg ogtóvro] Em. κατῃωροῦντα. Hárl. καεῃω- 


φῶντο. 


V. 229. “αναΐδος τ᾿ M2., Ζανάηρ ΥἹ. 
V. 290. gata] P2. aliique ap. Rankium φατοί. — - φατοὶ 


ἑῤδόωντο ΜΙ 
dééor 931. 
v. 239." 


fev M]. aliique ap. Rank. —diegrs) Em. χλωροῖς. 
Qvuayód] ὀφυγμαϑῷ V2. M3. VI. 


V. 938. δράκοντε ΜΦ. 8. V]. δράκοντες. Antea pro ἀξέα 


καὶ λιγέως p. 


abstractam habent, αἱ ita dicam 
notionem, ut ξένισις , ἀγώνισερ, 
κοῦ (6:8 ; ὅπλισις, νόμισις (cf. 
"Lobeck. ad Phryn. p. 351.5, 

derivanda illa ab verbis in ifo 
exeuntibus. Mihi eiusdem ori- 
ginis esse videtur atque κισσύ- 
iov i. e. κιβύσιον per metathe- 
sin traiectis syllabis et cognatum 
cum κιβωτός. V. Isidor. Origin. 

20, 9: ,, Cibutum Graecum nomen 
est, quod nos arcam dicimus." 
Eiusdenr esse originis atque κεσ- 
σύβιον docet Suidae κίσσιβιες, Ku- 
stero et recentioribus editoribns 
omissum; qui a κισσός deducunt 
κισσύβιόν (quod upüd Homerum 
ubique est vini vas) immemóres 
fuerunt praecepti Cutonis de 
re rüst. ]I t: si voles scire, in 
vinum aqua aáddita sit nec 
ne, vasculum facito de 
materia.ederacea. Nam 
non Continet vinum vas 
edera&aoeum. Cf. praeterea 


Et ym. M. p. 513: Ἡσίοδος ἐν 


ξέα κεκληγώφ, ΜΕ. 


δξέως καὶ λιγέως... 


ἀσπίδι" « ἀμφὶ δέ μιν κίβισιρ ϑέε, 
ϑαῦμα ἰδέσθαι" ἐβάσεαξεν ἐν 
δεκτικῷ τινι ἀγγείῳ τὴν πεφα- 
λὴν τῆς Γοργόνος ὁ Περσεύς. 
Apollod. Il,4. Apud Hesyeh. 
est κίβισι et κύβεσις pro τήρφ, 
κιβισίς (sic) pro κήλῃς Apud 
Zenob. Prov. I, 41. est κίβισις. 
Usus eret hoc. vocabulo Calli- 
machus. V. fragm. CLXXVII. 

V. 997. "4ióog xXvvéy) Poe- 
tis Germanorum antiqois dicitar 
Nebelkappe, Tarnkappe. 
De Orci galea vide, quos laüda-- 
vit Heinrich. , Hom. il, V, 84: 
ette minm ad Apollod, H, 4: 

4329. βαινουσέω») Mis 

rom  Corgones nou dlis inst»e- 
xisse poetam nostrum, qui est 
' recentioribus habendus. ' V. 
Apollod. ]. 1. — ἐάχεσκϑ 
dictum est pro videbatur re- 
sonare aes incedentibus Gor- 
gonibus. : 

V. 933. ἑώνῃ σε] Rie est pro 
loco, quo cingi tunicae solebant. 


n -. 


E 1 


196 2 


H2ZIOAOT 


ἐκιαυρτώοντε κάρηνα. | 
λίχμαζον δ᾽ ἄρα soye* μέφει δ᾽ ἐχάρασσον ὀδόνεαρ 935 


ἔγφια δερχομένω 


. ἐκὶ δὲ δεινοῖσε 


ὄὥνδρες 60v 
τοὶ uiv ἀπὸ σφετέρης πόλιος σφετέρων ve τοκήων 


λοιγὸν ἀμύνοντες. τοὶ δὲ πραϑέειν μεμαώτερ. 


πολλοὶ μὲν κέατο, πλέονες δ᾽ ἕτι. δῆρυν ἔχοντες 
μάρνανθ᾽" αἱ δὲ γυναῖκες ἐϑδμήτων ἐπὶ πύργων 
χάλχεον ὀξὺ βόων, κατὰ δ᾽ ἐδρύπτοντο παρειάς, 
ζωΐσιν ἴκελαι, ἔργα κλυτοῦ Ἡφαίστοιο. 


V. 934 —980. desunt in Ml. Integrum, ut videtur, folium 


excidit. 


V. 934. ἐπικυρτώοντεϊ 
M3, Vid. Buttm. Gr. ub. I. p. 4 


ἐπικορτώωντε Med., ἐπικνυρτώεντε 


V. 236. λίκμασον --- ὀδόντες M9., λίχμασον M3., λίχμασαονΥ!. 
V. 936. ἐπὶ δεινοῖσιν δὲ 9t. M3. s ᾿ 


V. 937. πο M9. —oló ὑπὲρ) ηδ᾽ ὑπὲρ V2. οἵδ᾽ vx 
γοργίης ὑπὲρ) ἡ 9 Fi 


Par. Exspectabas oi γὰρ ὑπὲρ αὐτέων: sed illud epicae. 


Waage pr 


oprium. 


V. 938, Post ἔχοντες delevi interpunctionem maximam cum 


Dind. 


praefert Her m. 


n 
V. 939. ἀπὸ] Sic Ml. ὑπὸ νῷ. ὑπὲρ M2,3. Har]. Vl. Hoc 


V. 940. πραϑ ει» ] προϑέειν Par. ap. Rank, A. Ít,, xaga- 


θέειν M2,, δὲ διαπραθϑέειν 


249, μάρνασϑ᾽ M2. --- ixl] V2. ἀπό. 
V. 943. Herm. χαλκέων», ὀξὺ βόων. ' . 
V. 245. γῆράς τε μέμαρπε»ν) Sic M8. et duo Par. et sic 


ante divinaverat Heinr. Par. 


Vl. γήρᾳ τὸ μέμαρται. Par. ap. 


Rankium γῆράς τ᾽ ἐμέμαρπτον, tres alii dp. eund. γῆράς τὸ 
μέμαρπτον. Ceteri γῆράς τε μέμαρπον, quod minus bene a Len- 
nepio explicatur: qui senectutem attigerant; aliud est 


Nam ipsi serpentes Gorgonibus 
erant pro cingulis, ut apud He- 
liodor. Aeth. III, 4: ξωώνην δὲ 
δπεβόβλητο τοῖς στέρνοις --- δυ- 
οἷν δρακόντοιν τὰ μὲν οὐραῖα 
κατὰ τῶν ustoqgivo» ἐδέσμευε, 
. τοὺς δὲ αὐχέναρ ὑπὸ τοὺς μα- 
δοὺς παραμείψας καὶ εἰς βρόχον 
Φκολιὸν διαπλέξας καὶ τὰς κο- 
φαλὰρ διολισϑῆσαι τοῦ βρόχου 
συγχωρήσας eg περίετωμα τοῦ 
διόμον xard πλευρὰν ἑκατέραν 


" Ἦσδν. 
V. d». ἐπὶ ài] Novam hic 
scuti imaginem orditur posta. 


-- 


Nam ille μέγας φόβορ, si de ser- 
pentibus intel]igendus esset, nimis 
esset obscure indicatus. . 
V. 943. χάλκεον ὀξὺ] Mire 
dictum est; nam si ydáxsov re- 
cte ita interpretatus est Hein- 
richius, ot indefessum clamo- 
rom significet, male hoc in mulie- 
bres eiuletus cadere cum Spitz- 
nero (de versu Gr. her. p. 99.) 
arbitror. Sed quod ipse coniecit 
Spitznerus minns placet quam 
quod propositum ab Herman- 
no est; tamen vereor, ne Poss 
verbis χάλκεον ὀξὺ βόων dicere 


AZHIE ἩΡΑΚΑΒΟΎΣ. ὅδ 


ἄνδρες δ', οἱ πρεσβῆες ἔσαν, γῆράς τε μέμαρπεν, 246 

ἀθρόοι ἔκτοσθεν πῳλέων. ἔσαν. ἂν δὲ ϑεοῦσι οι 

χεῖρας ἔχον μακάρεσσι, deg) σφεκέροισι τέχεσόι 

δειδιότες : τοὶ δ᾽ avre μάχην ἔχον" αἱ δὲ μετ᾽ αὐτοὺς 

Κῆρες κυάνεαι. λευκοὺς ἀραβεῦσαι ὀδόντας, 

δεινωποὶ βλοσυροί τε, δαφοινοί τ᾽ ἄπλητοί τε 250 
ἔχον περὶ πιπτόντων. πᾶσαι δ᾽ ἄρ᾽ ἵεντο 


δῆριν 

αἷμα μέλαν mtv: ὃν δὲ πρῶτον μεμάποιεν 
κείμενον ἢ πίπτοντα νεούτατον, ἀμφὶ μὲν αὐτῷ 
βάλλ᾽ ὄνυχας μεγάλους. ψυχὴ δ᾽ "Διδόςρδε κατεῖεν 


enim attingere vel invitum senectutem et μάρπτει», ar- ^ 
ripere. Dindorfius μεμάρπει, quod olim Hermannus conie- 
cerat, qui nunc duplicem statuit lectionem ex diversis recensioni- 
bus petitam, alteram γῆράς vs βέμαρτο i. e. οἷς τε γῆραρ εἵμαρτο, 
alteram γῆράς τ ἐμέμαφπεν (hoc ut ἐκέφυκον), quarum neutre 
placet prae simplici scriptura M3., in qua nihil me offendit prae- 
ter aoristi formam, qwae non invenitur nisi ἢ. ]. 8i locum Ho- 
mericum infra laudatum comparaverit, facile quis eo perveniet, «t 
corrigendum esse putet καὶ γῆρας ἔμαρφεν. 

V. 946. ἔκτοσθεν) Dind. et Heinr. ἔνεοσθεν cum VI, 
quod senes relicti intra moenia siot. Pristinam ecripturam revocavi 
cum Boiss. et Lennep. — ἔσαν, quod W olfius scripsit pro ἔσαν᾽ 
Rankiusque probavit, hic locum non habet, quum neque imper- 
fecto neque aoristo verbi eun di hic opus sit. — ἐν δὲ ὃ. M3. 

V. 947. σφετέροις κεκέεσσι VI. 

V. 950. δεινωποὶ)Ἔ δεινωταὶ Harl, δεινωτοὶ — βλοσϑραί 
(suprascr. οὗ τὸ δαφοινοέαι M2. — ἄπλητοι) Duo cod. ap. 


Rankium et A. It. ἀπληστοί, 
"W. 251. ἔχοντες V1. 


V. 959. uspdáxoibv) V9. μάρποεεν. Med. M2. V1. μεμάρποιεν. 
V. 954. ψυχὴν M2. aliique codd. multi ap. Rankium. Ad κα- 
seis» M92. in m. ἔπεμψαν. Hefm. φυχὴν — καθέξει. 


voluerit mulieres ἐν χαλκῷ ὀξὺ 
βοῆσαι, αἱ ὀξὺ βόων sibi esset 
pro uno quasi vocabulo. Cf. 445. 

V. 945. γῆράς ve μέμαρ- 
4.89] Sic Hom. Odyss. XXIV, 
390: ἐπεὶ κατὰ γῆρας ἔμαρψεν.- 

V. 246. ἕκτοσ δ εν} Conve- 
nerant àgte portas senrores, ut 
spectarent propius, timidioribus 
feminis intra moenia relictis. 

V. 949. K 5 osg] Multum dif- 
ferunt ἃ Parois v. 258 seq., quae 
vitam aíferunt et mortem; Ky- 

ες mortem tantum eamgue vio- 
ntam; Χηρῶν hec numerum 
nec nomina novit Ho mer us Il. 


XI, 396: Κῆρες ἐφεσεᾶσιν μυ- 
ρίαε. XXIII, ΠΥ Κήρ, ἥπερ λά- 
χε γεινόμενον. Tot enim sunt 
Ἰῆρες, quot necis sunt genera. 
Simonid. fragm. Xv, 20 : 
ἀλλὰ μυρίαι βροτοῖσι Κῆρες 
κἀνεπίφραστοι δυαε καὶ πήμαε 


' éevív. V. annot. ad Theog, 217. 


Ceterum  Kgeg κυάνεαι sunt 
μέλαιναι, ut inepigr. Aeschyli 
ip Brunck. Anal. I. p. 148. κυα»᾿ 
ψέη Μοῖρα. , 

V.954. βάλ1 V. annot. ad 
v. 945. Now opus esse videtur 
ea explicatione, quam proposuit 


Matth. Gr. δ. 304. — "4i06g- 


ἩΣΙΟσ“ΜΟΥ. 


Τάρταρον ig κρυόενϑ᾽. αἱ δὲ φρένας εὖτ᾽ ἀρέσαντο 955 
αἵματος ἀνδρομέου. τὸν μὲν δίπτασκον ὀπίσσω, 
& δ᾽ ὅμαδον καὶ μῶλον ἐθύνεον αὖτις ἰοῦσαι. 
Κλωθὼ καὶ 4dyeGlg ὄφιν ἐφέστασαν" ἡ μὲν ὑφήσσων 
ἤάτροπος οὔτι πέλεν μεγάλη Otóg, ἀλλ᾽ ἄρα ἦγε 


V. 966. εὖτ᾽ ἀρέσαντο] εὖτ᾽ ἄρ᾽ ἔσσαντο V9. Par. Schol., 
M3. svv' ἄρ᾽ ἔσαντο, Vl. sr ἂρ ἔσαντο, M2. αὐτὰρ (spat) Fe- 
σαντο. Rankius scribendum putat εὖτ᾽ ἄσαντο. ᾿ ) 


V. 956. ἀνδρομαίου M2. 


V. 958. Δαχεσίσφιν V1. Pro ὑφήσσων Vit. ὑφάεω. Ceterum 
Hermannus versos 258— 260. habet pro alia recensione versuum, 
qui de Κηρσὶ agunt; Rankius post v. 263. eos traiici iubet. Mihi 
neutrum placet, Certe eo non offendor, quod v. 258. ἀσυνδέτως 


** 


cum antecedentibus coniungitur; factum id est propter necesesita- 
tem, quae intercedit inter Κῆρας et Μοίρας. : . . 


δὲ xazeiss] Matthiae Gr. 
6. 219. κατῇεν poetam scripsisse 
suspicatur, quanquam paulo post 
. mBoniturus 58 non esse antiquo- 
rum. Paulo aliter Buttman- 
nus Gr. ub. I. p. 562. Quum 
omnes codices et Ioannes Diaco- 
nus praebeant κατεῖεν, nolui mu- 
tare, Nam εἰν sig εἶ, quod im- 
perfectum, et εἶα εἶαρ sie, quod 
' perfectum ab antiquis grammati- 
Cis habetur, non ita exorta esse 
poto, ut εἶνν et ἔμεν responde- 
ant ἐτίθη-» et ἐτίθε-μεν imper- 
fectis, sed ita, ut 8 in εἶν et sio 
sit antiquum augmentum. Quod 
sustentatur locoEustathii ad Il. 
p. 882, 2: τοιούτῳ δὲ λόγῳ κεῖ- 
ται παρὰ τῷ κωμικῷ εἴειν ὁ δεῖ- 
φα ἀντὶ τοῦ ἤλϑεν. Atque hoc 
eut pro vera plusquamperfecti 
forma habeatur necesse est, aut 
mutetur in je&» (Aristoph. 
Plut. 696.). Sustentatur etiam 


exemplis εἴω et εἴῃν ooniuncti- - 


vo et optativo, quorum non vi- 
deo analogiam, nisi si 8 sit per- 
fectí augmentum, servatum illud 
etiam per ceteros verbi modos. 
Nam ne quis ϑείω atque similia 
proferat tanquam analoga, non 
vereor. Omnino male me habet 
Buttmanni de ἦδεν disputatio eo, 
qnod scripto ἦδθσαν pro fece» 


.ab ἐάω derivarent. 


habes augmentum (5j) cum ter- 
minatione (s6m») coniunctum, 
sine verbi aliouius radice, quae 
est 4 litera in verbo Zévas. 
V.955. Τάρταρον ig κρυό-. 
;89»97] Haec ut Hesiodi aetatem 
sapiant, moltum abest. Longe di- 
versus est Hades a Tartaro. Cf. 
Heinr. praef. p. LIX, T hier- 
schium de Hes. p. 27. V. au- 
ot. ad Theog. 796 —819. — 


$97 ἀρέσαντο)]͵Ί lta recte: 


quum animum suum satiessent 
sanguine, Nam φρένας ἀρέσκον 
μαι quanquam proprie siguificat 
delecto mihi animum at- 
que propria verbi delectandi po- 
testas dativum (αΐματε ἄνδρο- 
péo) exigebat, tamen a poeta no- 
stro huic verbo adiuncta est re- 
plendi vis. Hinc additus geni- 
tivus est. Boissonadus quam 
recte fecerit recipiendo οὔτ΄ ἄρ᾽ 
ἔσαντο, ipse viderit. Nam δῶμεν, 
ad quod lectores suos amandavit 
(I. XIX, 409.), prorsus desti- 
tutum analogia est; debebat scri- 
bi aut ἕωμεν (v. Buttm, Lexil. 
Il. p. 130 seq.) aut ἐῶμον, quod, 
quanquam minus probabile, pro- 
fectum est ab iis grammaticis, qui 
V. Aligem. 
Lehre v. Aocent. p. 78. Spita- 
ner, exours. XXXI ad Iliad. 


ΑΣΠΙΣ ΜΡΑΚΆΞΟΥΣ. 183 ᾿ 


τὲ γε μὲν dum πραφερής ν᾽ ἦν πῳμσβοτότη το. 20 
πᾶσαι δ᾽ ἀμφ᾽ ἑνὶ φωτὶ μάχην δριμεῖαν ἔϑεντο. ᾿ 
δευνὰ δ᾽ ἐς ἀλλήλας δράχον ὄμμασι ϑυμήνασαι, 

iv: δ᾽ ὄνυχας χεῖράς τε ϑρασείας ἰσώσαντο. 

πὰρ δ᾽ ᾿ἀχλὺς εἰστήκει ἐπισμυγερή ve καὶ αἰνή," 


V. 959. ἀλλ᾽ ἄρα ἦγε] Sic Pal. Μ8. Vl. ΡΙ.9, Vit. pro.vul- 
gato ἀλλὰ καὶ ἔμπης. Harl. Med, ἄλλ᾽ ἄρα 50». M92. ἄρα δ᾽ δε: 
Herm. ἀλλ᾽ ἄρα τῶν γε ἥδε μὲν ἀλλάων. Raukius τῶνδε μὲν αλλ. 
Aa cum γὲ μέν hic componitur ut nostrum aber cum doch. 


Antea pro πέλεν Vl. πέλει. 
V.:260. 
κάτη. 


γ8 abest ἃ Vl., qui paulo post προφερής te πρεσβυ- 


V. 963. ἰσώσαντο])] V2. ἰσσώσανεο. Post h, v. in P9. Vit. 


aliisque versus 253. repetitus. 
V. 964. τὸ abest a M2. 


V. 958. ὑφήσσω»ν] Minor 
erat figura Atropos propter de- 
crescentem aetatem, cut mors 
propior esse videbatur. Sic enim 
artifex graviorem Atropi aetatem 
indicare voluit, interprete H er- 
mannol.]. Atque haec inter- 
pretatio mire sustentatur anti- 
quissimo opere caelato iu villa 
Albani Cardinalis Romae asser- 
vato, quo non repraesentatur 
Leucothea cum Baccho tribusque 
nymphis, ut putabat W inckel- 
mannu s Opp. III. p. 194. ed. n., 


neque Rhea cum aliis deabus,quae 


sententia est Panofcae (An- 
nali dell? inst. di corrisp. arch. IV. 
p. 217.), sed matrona (Ceres for- 


tasse) cum infapte (fortasse De- - 


mophoonte) et tribus Parcis, fi- 
lum vitae infantis nentibus. Pri- 
ma, eaque figura maxima, est 
Cletho, quae sequitur minor, La- 
chesis, et tertia, formaque mi- 
nima, Atropos, quae parcere filo 
velle videtur. Eam imaginem, 
quae est apad Winckelmannum, 
non admodum accommodatam 
veritati esse ipse vidi. Ceteram 
ὑφήσσων est debilior, οὔτ, 
μεγάλη forma minor. 

V. 961. πᾶσαι) Non loqui- 
tur de Parcis poeta, sed de Kgoí, 
ad quas revertitur. Nam versus 


258 .— 4260. quasi parenthasis si- 
gnis includendi sunt. 

V.964, 4Ax4v6]) Moeror est, 
non mortis caligo, ut inter- 
pretatus est Heinrichiu s. Huic 
enim caligini non respondent epi- 
theta a poeta 4yisi data. Pri- 
mum enim dicitur 4446 xavezs- - 
πτηνῖα, quod inedia sibi satis- 
facere videntur moerentes, de. 
inde γουνοπαχής, i. e. aegre 
incedens, quemadmodum so- 
lent pompam funebrem sequen- 
tes, tum μακροὶ ὄνυχες χείρεσσιν 
ὑπῆσαν, quibuscum bene cohae- 
rent sequentia v. 968: ἐκ δὲ πα- 
ger» αἷμ᾽ ἀπελείβετ᾽ ἔραζε, nam 

is verbis nihil fere. indicatur 
quam laeeratae unguibus 
prae moerore gexrae, tum 
ἐκ μὲν δεινῶν μύξαι δέον, quod 
respondet post sequentibus (v. 
$10.) δάκρῦσε μυδαλέη ; iis enim, 
qui vehementer lacrimas effun- 
dunt, etiam nares humere solent 
(quod quanquam nostris emau- 
ctae naris hominibus paulo inso- 
lentius: dictum videatur, tamen 
nou abhorret ab antiquo.cogitan- 


.di sentiendique modo); denique 


$1014) κόνις κατενήνοθεν dove, 
intelligendum illud de pulvere 
capiti et humeris prae tristitia in- ' 
ieoto. 


᾿ ἀπελείβετ᾽ ἔραξ. ἡ δ᾽ 


."HEIOAJOT 


ἄπλητου σεδαρυῖα 


εἵστήκει, πολλὴ δὲ κόνις κατενήνοθϑεν ὦμους, | 
δάχρυσι μυδαλέη. παρὰ δ᾽ εὔπυργος πόλις ἀνδρῶν" 270 
χρύσειαι δέ μιν εἶχον ὑπερϑυρίοις ἀραρυῖαι 

ἑπεὰ πύλαι" τοὶ δ᾽ ἄνδρες ἐν ἀγλαΐαις τε χοροῖς τε 
τέρψιν ἔχον" τοὶ μὲν γὰρ ἐὐσσώτρον ἐπ᾿ ἀπήνης —— 


ἤγοντ᾽ ἀνδρὶ γυναῖχα, πολὺς δ᾽ ὑμέναιος ὀρώρει 
τῆλε δ᾽ dx αὐθομένων δαΐδων σέλας εἰχύφαξε 


275 


χερσὶν iv, δμωῶν. ταὶ δ᾽ ὠγλαΐῃ τεϑαλυῖαι 


V. 965. ἀϑοσταλέη) Rehd. M2. αὐαλέη. 


V. 966. γουνοπαγή 8 γουνοπαγής M2. Med. P2., yovzo- 
παγῇ Harl., γουνοπαλῖς V1. Hermann. praefert γουνύπαγής cum 
Maltbyo comparens yvioxeayng. — ὑπῆσαν)] V2. Dind. ἐπῆσαν. 

V. 967. τῆςδ᾽ duo ap. Rank. — μὲν abest a Vl. 

V. 968. ἀπέλειβεν Vl. Pro ὅπλητον Herm. ἄπληστον. 

V. 979, ἑπτὰ πύλαι) P9. ἑπτάπυλαι — ϑαλυῖαι pro te 
χοροῖς vs. Voluit, ut videtur, ϑαλίαις τε, nisi ob oculos versaba- 
tur v. 976. | 

V. 978. εὐσώτρου cx M3. 

V. 974. yov] V2. ἡγοῦνεϊ. 

V. 2976. ταὶ δ᾽ Tr. αἱ δ᾽. Porro ἀγλαΐαις M9. Harl. Pal. 
Pro δμώων cum Guieto Hermannus δμωῶν, ut ad servas (ταὶ 


dé) pertinéat." Certe Vit. ἀνειδμωώῶν. 
V. 977. τῇσιν) Sic P2. Vit. Rehd, M2. Med. (a sec. man-) 


V. 966. γουνοπαχήρ) V. 
Oper. 497. Lobeck. ad Phryn. 
p. 929. 

V. 968. ἄπλητον ceca- 

via] Perperam Heinrichius 
interpretatus est: dentés ter- 
ribiliter stringens; nihil 
signiBcat nisi: distorta pro- 
pter moerorem facie, ut 
aegre eamadspiceres,ae- 
gre ad eam accederes (&- 
σλητον». 


V.2969. καπενήνο θεν] Tam 


large sibi iniecit pulverem, ot 
vel ad humeros deflueret. Hinc 
patet, quam male apta sit Gui e- 
ti coniectura ἐπονήνοθεν, do qua 
v. Ruhnk. ad hymn. Cer. 278., 
qaem laudavit Heinr. 

V.270. u và aA 65] Agivg, non 


t 


κόνις. Ceterum h, 1. in animo 
habuit Lucian. de astrol, 22: 
καὶ τὰς πόλιας τὰς ἐν τῇ ἀσπίδι 
“Ἤφαιστος ἐποιήσατο καὶ τὸν 
χορὸν καὶ τὴν ἀλωήν. ; 

V. 971. ὑπερθυρέοιες dge- 
Qvici) ὑπερϑύριεον trabs trans- 
versa, qua postes iunguntur; oc- 
currit etiam Hom, Odyss. VIII, 


: 90. Ab hoc differt σερόφεγξ; car- 


do. HEINR. 

V. 979 seq. ἀγλαΐαις τε 
χοροῖς τετέρψεν ἔχον) Hoc 
scilicet de industria artifex 1en- 
xeret antecedentibus tanquam 
prorsus contrarium. "4pdgeg au- 
tem sunt πολῖεαι. — 

V.974. ἤγοντ᾽ avàgl γυ- 
y aixo] Pompa nuptialis sic erat 
instituta, — Praecedwnt anoillae 


. 
e 


AZHIX HPARAEOTZ. 


nai v ons τοὶ δ᾽ αὖ προπάροιϑε πόληος 285 
ψφῶθ᾽ ὕππων ἐπιβάντες ἐθύνεον. οἱ δ᾽ ἀροτῆρες - 
ἤρεικον χϑόνα δῖαν, ἐπιστολάδην δὲ. χιτῶνας 
ἐστάλατ᾽. αὐτὰρ ἔην βαθὺ λήϊον" οἵγε uiv ἥμων 


Boiss. onis τοῖσιν, ot V9. 
πὸ] Sic M3. V1. P9. Vulgo ὑπκαί. — αὖ ὃ ἡ »] doi- 
δὴν Ve. poe lid V1. 

V. 980. οἱ à*pro αἱ δ᾽ scripsi cum Guieto et Herm. 

V. 981. ὑπ᾽ abest a E Antes ἑεέρωϑι M2. — αὐλοῦ] «v- 
λῷ V2. Antes pro αὖθ᾽ P2. 

V. 983. x αὐλητῆρι " xac tos] Quum M1.3. non ha- 
beant δέ, Dind. scripsit γελόωντος ὑπ᾽ αὐλητῆρι ἕκαστος, πρόσθ᾽ 
luo». Versus abest ab Herl. M2. Voss. Pro τοί ye μὲν V2. rol 
δὲ μέν. Schol. Aristoph. Avv. 1496. τοί ye μὲν γελόωντες ὑπ᾽ αὖὐ- 


λητῆρος ἕκαστος, ubi eod. Ravena.: τοί ye μὲν οὖν y. ὕ. αὐλητῆρι 


qoteg. 
V. 984. Select VI. 
V. 987. ἐπιστογάδην M3. 


V. 4288. ἔσταλε᾽ quidam ap. Rank., 


cam facibus (976.) ; sequitur cur- 
rus cum sponsa (273.), post 
egmen claeudunt dao oho, cüm 
hetulis (277.) ster, ekter oum 
citharis. Huic pompae ab altera 
perte (sc. a domo sponsi) obviam 

t (v. 284. πρόσϑ' ἔχιον) coetus 
iuvenum (381 : ἔνϑεν δ᾽ αὖθ᾽ ἐτέ- 
qos νἔἕοι κώμαξον), partim sal- 
tantium (ὑπ᾽ ὀρχηϑμῷ καὶ ἀοι- 

ἢ), partim iocantium verbis (γε- 

ὠντερ). Herm. τῇσιν v. 271., 
sed zal μέν v. 978. et οἱ δ᾽ v. 980. 
Ceterum cf. 2 Mueller. Hi- 
stor. litt. gr. I. p. 34. 

V. 979. dx αλ ὧν] Sunt sub- 

tili arte faeta ora hominum. 

V. 901. κώμαξο»ν] V. 
Heinr. praef. LIX. 


ἴστειλανε M2. 


V.986. νῶ θ᾽ ἥππων ἐπι- 
βάντες] Hoc non est aetatis 
Homericae, qua curru vehuntur, 
non equitast. Atque hic intelligi 
equites, non desaltores et sali- 
tionem, patere videtar ex pompa 
ab Heliodoro deseripta Aeth. 
I1. init. ᾿ 


V. 987. ἐπιστολά δη ν] ἀνε- 
σταλμένως S chol.,succincta tu- 
nica. 


V.988. iov i 1e v0) Haec for- 
ma est unice vera tertiae perso- 
nae pl. plusquamperfecti passivi; 
quae legitar apad Herodot. 
VII, 89. ἐσταλάδατο est mon- 
stram, cui car nondum substitu- 
tum sit ἐσκευάδαξο. miror. 


149 'N321040 £YW-:. 
αἰχμῇς ὀξείῃσε πορυνιόενεα πέτηλα -— ΄. 010a 
βοιθϑόμενα σταχύων, ded Δημήτερος ἀκτήν. ^ 290 
οἱ δ᾽ ἄρ᾽ ἐν ἐλλεδανοῖσι δέον καὶ ἕπιτνον ἀλωήν, 

οἱ δ᾽ ἐτρύγων οἷνας δρεπάψας ἐν᾿ χερσὲν ἔχοντξς, 

ol δ᾽ αὖτ᾽ ἐς ταλάρόυς &pógevv ὑπὸ τρυγηφήρων 
λευκοὺς καὶ μέλανας βότρνας μεγάλων ἀπὸ ὄρχῶψ, : 
βοιϑομένων φύλλοισι καὶ. ὠργυρέῃς ἑλέκεσσιν., “295 


V. 989. αἰχμαῖς ΥἹ.---κορυνιόεντα)] διφορεῖται. καὶ γὰρ 
κορωνιόεντα (sic M2.) γράφεται, ἤγουν μέλανα — ἢ κσρυνιόεντα, 
ἤγουν δαβδώδη καὶ διε εὐκαρπίαν sÜoyxa* κορύνη γὰρ ἡ δάβδορ. 
IOAN. DIAC. κορυνιόωντα πέτηλα τὰ ἐπικαμπῇ γεννήματα κα- ᾿ 
τεχρήσατο' πέτηλα γὰρ τὰ φύλλα λέγονται. ΤΖῈ ΤΖΑ, κορυνιόεντα 
V2. Steph. Dind. χορυνιόωντα |t. 9., quod praeferebat Heinr; 
κορωνιόωντα M]1.9. (hic in m. γέμοντα" τῶν σταχύων ἐπλήρουν ad 
v. 290,, ut videtur) V]. Boiss. cum Lennuepio, κορωνόεντα Med. 
Mihi nulla harum formerum placet; nam κορυνιόεντα unde Gà 
, suum habeat, quum a κορύνῃ derivetür, non apparet, κορυνψιόώντα 
et κορωνιόωντα autem habenda essent in desideratiris (ut ᾧαλῃ- 
φριόωνεα Iliad. Xii, 799.), quorum nullus hic locus est; hinc puto 
scripsisse poetam xogusasyrao, ut αἰξώεντα, 3yvórvra, aut ut Her- 
mannus, qui etiam κορυνιόωντα et κορωνιόωντα immerito tuta- 
tur, κορυνήεντα. . . 

V. 4290, βριθόμεν᾽ ἀσταχύων ΜΕ. 2 

. V. 991. ἐν] abest a V9. — ἔπινον] Sic V2. 1—IV. Flor. 
Par. Vit. Vossian, [o. Díac, Relid. Etym. M. p. 966. Heinr» 
Boiss., ἐλοδανοῖς δὲ xol ἔπιενον diojv M92, ἐλεδ, — ἔπιτνον V1. 
ἔπιπλον quidam codd. ap. Rank., Dind. Gaisf. ἔπιμπλον cod. 
Bar. ἃ sec. manu. — dior] ἀλωῇ Robins. Heinr. Boiss. 
Heyn. sd Hom. Il. XXII, 402.- ᾿ 

V. 292. ol dà ερύγων Spitzn. de versu her. p. 95, melius. 


V.290. Δημήτερος ἀκτήν] perfecti ἔπκετνον invenitor sigui- 


Ab ἄγνυσθαι deducendum esse 
vocabulom non persuadent 8 ch ó- 
liastae Hom. Il. X1, 630., ubi 
vide He yniutm. Nam apud Ἠ-- 
siodum Op. 466. de granis non 
fractis pinsendo usurpatur. Po- 
tius est verbale substantifum ab 
ἄγω significatque id quod mer- 
talibus allatum a Cerere est; 
neque opus est, ut δας suppleas; 
nam ita cxtz5j, ora, ab ἄγνυμι 
est substantivum, neque fuérit 
facile qui suppleat yr». 

V. 991. ἔπετνον &ionv) 
praeparabant aream, eam- 
que quasi sternebant; solebant 
enim sub dio grana exterere, 

uod etiam nunc faciünt Itali. V. 
oss. Virg. Georg. I, 176. Ce- 
terum hic solum transitiva im- 


, 


Βοαῖϊο. - ᾿ 

ΟὟ 2998. ὑπὸ τρυγητήρωῳ ν] 
Hi quidem accipiebant a vinde- 
miatoribus, uvas porrigentibus; 
atque acceptas in calathos (ég 
tuidpovg) colligebaut. 

V.995. ἀργυρέῃς ἑλίκεσ- 
σεν] Epithetam doyvgége male 
me habet; hic enim non erat lo- 
eus de metallo exponendi, ex quo 
facti erant flexuosi racemi: fa- 
ctum hoc est infra v. 997. γρύ- 
σεος ὄρχος et 298. ἀργυρέῃσι 
κάμαξι. £s 

V.996. oi δ᾽ Hi sunt. ipsi 
τρυγητῆρες secundum Lennse- 
pium apud Boiss., quod se- 
quitur παρὰ δέ σφισιν ὄρχος. Mi- 
hi vero hic loci ἐν καλάροες scri- 
bendum esse videtar ita, ut hi 
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οἱ δ᾽ αὖτ᾽ ἐν ταλάροις ἐφόρευν. παρὰ δέ σφισιν ὄρχος 


χρύσεος ἦν,» ᾿λυτὰ ἔργα περίφρονας Ἡφαίστοιο, 


δειόμενος φύλλοισε καὶ ἀργυρέῃσι κάμαξι, 

[ταί γε. μὲν αὖ παίξοντες ὑπ᾽. αὐλητῆρι ἕκαστος] 
βοιϑόμενορ φεαφυλῷσι" μελάνϑησάν. ye: μὲν aids. 300 
οἵγε μὲν ἐτράπεον., τοὶ δ᾽ ἤρυον᾽ οἷ δ᾽ ἐμάχοντο 


,V. 993. ἐς ταλάρους ἐφόρευ»)] ἐν ταλάροις ἐφ. VI. 2. 
δια Flor. Lesue&p. Boiss. Et.sic voluit Herm. 1. J. — ὑπὸ 
τρυγητήρω,) ἀπὸ τρ. Flor. Nam Vit. 293 et 996, oid! ovs τ᾽ 

ς ταλάρους: MEE 

- V. 994—300. Heinr. et Rank. verba μογύώλων dió ὄρχων — 
ἐς ταλάρους ἐφόρευν iuduci iusserunt, Guiet. vv. 996 — 300., 
Hermannus pro genuinis habet, scripto tamen v. 296. οὔδ᾽ οὖν 
ἐς λημοὺς ἐφόρευν, quum Vit. habeat οὔδ᾽ οὖ» τ΄. 

V. 294. βότρυας abest a Vl. - 
.. V. 996. ἐς ταλάρους vulgo. Quod nos recepimus legitur in 
cod. Bar. — ἐχόρευν ΜΙ. — Pro σφισιν Vl. σφιν. 

V. 998. ἀργυρέῃσι) Vl. ἀργυρφέοισι. Heinr. ἀργυρέοιο: 
videtur καμάκεσσε scribere voluisse. 5. | 

Y. 999. Hic versus deest ia V9. M1.9. Par. Rehd. 4 Ital. 
apud Lennep. aliisque apud Rank. Adscriptus erat margini tan- 
quam diversae recensionis versuum 982. 268. atque postea inepto 
loco repositus. παίζοντες recte Harl. Med. Ceteri παέξονται et 
τῷ yt. Pro ev Harl. od». 

V. 900. Etiam h. v. uucinis inclusit Gaisf. cum Heinr. 
Pro βριθόμενος Harl. σειόμενορ. Pro ys μὲν alii ap. Rank. δὲ p. 


M3.. 


Pro αἵδε alii 


ες V., 301. 
uvas, ab illis (v:293.) in càla: 


thos iniectas, ilisdenr^ ealathls! 


domum ferrent, V. Schol. 
Theocr. I, 48: Ἡσίοδος δὲ 0g- 
χον λέγει τὴν ἐπίστιχον τῶν ἀμ 
«πόλων φυτείαν. — παρὰ ὃ ἐ 
σφισεν ὄρχος pro 6 δὲ πα- 
4 «dem αὐτοῖς ὄρχος (antes). 
V.997. 4 Av à ἔργα} De hot 
plurali eppésité singulari. sob- 
iecto v. Matth. Gr. $. 998. 


. SW. 998. κάμαξε] καλάμοις. 


Y. Achill. Tat. I, 15: ἄμπϑλοι 
δὲ ἑχατέρωθεν τοῦ δένδρου xa- 
λᾶμοις ἐποχούμενοι, οἱ quem ibi 
Iacobsius allegavit p.,471. ,Lo. 
Chryspstomus,xapaxeg igie 
tur sunt barundipes ; qnibus ; 

una arbore ad altezam oompliea- 
tae transeant vites, quemadmo- 


ap. Rank. afye. δέ μὲν αἷγε M3. Vl., δὲ μὲν αἦδε 
«ol d] Y2, οἱ δ᾽, M2. αἵδ᾽. 


düm etiam hunc in Italia videre 
est, Hinc patet, qui dici a poeta 
potuerit σεεόμενος κάμαξι. 
. V,800. μελάν 8ησα») Folia 
et cinciuni erant argentea ( 995. 
uvge tamen ipsae nigrae ( ex auro). 
Heliod. Aeth. I1, 4: oi δὲ ἦσαν 
μὲν τὴ" ὕλην χρυσοῖ, τὴν δὲ 
χροιὰν κυάνεοε' ὁ γὰρ χρυσὸρ 
ὑπὸ τῆς τέχνης ἐμελαίνετο. 
— V 80]. ác gaz sos] Cf. Hom. 
Odyss. VII, 125. Etym. M. in 
bibl. Paris. ap. Ruhnkenium: d- 
πότροπος οἶνος" τραπεῖν γὰρ τὸ 
αὐτὸ [sic scr. pro αὐτὸ] τῷ πα- 
τῆσαι. "“Οϑεν wol τὸ πρὸ τοῦ 
πατηϑῆναι γινόμενον ἀπόστα- 
γμα τῆς σεαφυλῆς ἀπόεροπος 
δῖνορ λέγέται. ᾿Οὐτῳς Ἑπαφρό- 
τος. ἐκ ὑπομνήσει ἀσπίδος Ἧς 


σιόδου. 


bl 


HS HZ1I0A40T 


suf ve καὶ ἑλκηδόν. vol δ᾽ ὠκύποδαρ λαγὸς forvv - 


ἄνδρες ϑηρευταί, καὶ καρχαρόδοντε αὖνε πρό, 


ἱέμενοι μαπέειν. οἱ δ᾽ ἱέμενοι ὑπαλύξαι" | 
πὰρ δ᾽ αὐτοῖς ἱπαπῆες ἔχον πόνον, ἀμφὶ δ᾽ ἀέθλοις 305 
δῆριν ἔχον xol uóy8os. ἐὐπλεκέων. δ᾽ ἐπὶ δίφρων 
ἡνίοχοι «βεβαῶτες ἐφίεσαν ὠκέας ἵππους - 

δυτὰ χαλαίνοντες, τὰ δ᾽ ἐπικροτέοντα πέτοντο 
ἅρματα κολλήεντ᾽, ἐπὶ δὲ πλῆμναι μέγ᾽ ἀΐτευν. 

ol uiv ἄρ᾽ ἀΐδιον δὴ ἔχον πόνον, οὐδέ ποτέ σφιν 310 
víxg ἐπηνύσθη, dAX ἄκριτον εἶχον ἄεθλον. | 
τοῖσι δὲ acl προὔκειτο μέγας tolxog ἐντὸς ἀγῶνος, 


ΟΊ 302. λαγὼς ΜΊ.. λαγοὺς ΜΦ., λαγὼς ἤρευν VI. ᾿ 

V. 903. καρχαρόδοντε xov»s πρό) Hermannum non 
solum πρό offendit, quod debebat hoc ordine legi: πρὸ δὲ καρχα- 
ρόδονεε κύνε vel πρὸ τὸ x. x., sed etiam daalis. Nam solo duali, 
non addito δύω, non uti Graecos dicit, nisi quum ipsa rei ratio 
doalem quodammodo poscat, at in 0008, χεῖρε, ἔππω vocabulis; 
atque ἕππω quidem sine δύῳ esse equorum par, currui adiunctum, 
duos vero eqgos a grege quodam libere vagantes esse δύο ἵππω. 
Pronum esse igitur corrigere xgó δὲ τῶνδε δύω κύνε καρχαρό- 
δοντε. Cf. v. 402. Sed nunc tutatur vulgatam. Pro πρό Par. πρόῤ, 
in V1. prorsus deest. 

V. 304. μαπέειν]ἅ μαρπέειν P2. MI. — ὑπαλύυξαι) M3. 
Pal. ἀπαλύξαι. 

V. 905. ἀέθλοις] ἀέθλων MI. Rehd. P1.2., cí&1g Harl. 
M2.3. Sic etiam V1. (qui antea habet αὐτούς) multique alii ap. 
Rankium, qui hoc praefert propter v. 319. Sed ex Hom. ll. 
XXIII. iutelligitur praeter eum, qui primarium meruisset praemium, 
etiam reliquos, quanguam victos, competitores accepisse praemia, 

V. 306. εὐπλοκέων Ml., &xAsx. M2., εὐπλεκτέων V1. (qui an- 
tea pro μόχϑον habet μόϑον). 


V. 302. πύξ τὸ καὶ δλκη- 
δόν) De ἕλκειν luctari v. 


Ἢ om, Iliad. XXIII, 714., quem 


Jocum laudavit Heinr. Nonn. 
Dionys. XXXVII, 560: £y» δ᾽ 
ἀμφίδρομος ἀνὴς "Ἄνδρα πά- 
λενδίνγητον ἄγων ἑτερόξυγι παῖ-- 
üd "Eixe» ἑλκόμενός τε. Cf. 
Krause de Gymn. et Agonist. 
Graec, I. p. 418. — 4«yóg] Ac- 
cusativus Doricus a λαγός nomi- 
nativo. --- f Q£&v v de retibus ap- 
positis intelligit H einr., nec im- 
merito, si Herodoti I, 123. me- 
mhineris. Non támen opus est, ut 
continuo de retibus cogites, quum 

etinm significet stud'e- 


bant capere,non capiebant. 
V. El ms]. ad Eur. Heracl, 1008. 
et Schaefer. App. ad Demosth. 
I. p. 397. ᾿ ΞΕ 
V. 905. ἐπ πῆΐςλς Bsse cer- 
tamea curule, uon equestre, re- 
cte monuit Heinr.; ἑπαῆδῃ igi- 
tur sant aurigae, non equi- 
tantes. — 

V. 806. ἐδ πλὲκ do v] Cf. 63. 

V. 319. ἐντὸς ἀγῶνος) ὁ 
τύπος, ἔνϑα ἀθροίζεται τὸ πλῆ- 
ϑος. HESYCH. 

V.314. ἀμφὶ δ' ἕενν dien] 
Margo erat Oceanus. Hom. Il. 
XVIIT, 606. 607. ᾿ 
(7. 916. κύκνοι ἀερσιεπό- 


mS 
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χρύσειος. κλυτὰ ἔργα. περίφρονος Ἡφαίστοιο. 

| ἀμφὶ δ᾽ iov Qév ἸΩκεανὸς πλήθοντι ἐοιχούς᾽ 

σῶν δὲ συνεῖχε δάκος πολυδαίδαλον. οἱ δὲ κατ᾿ eX 

τὸν . 8345 

κύκνοι ἀερσεπόται. μεγάλ᾽ ἤπυον, οἵ ῥά τε πολλοὶ 

σῆχον ἐπὶ ἄπρον 0009, πὰρ δ᾽ ἰχθύες ἐχλονέοφεο. 

Θαῦμα ἰδοῦν καὶ Ζηνὶ βαρνκούπῳ, οὗ. διὰ βουλὰς 

Ἥφαιστος ποίησε σάκος μέγα vt στιβαρόν τε, 
σάμενος παλάμῃσι. τὸ μὲν -«Τυὸς ἄλκιμος υἱὸς 320 

πάλλεν cr dn xocséoc* ἐπὶ δ᾽ Ἑππείου ϑόρε᾽ δίφρου, ᾿ 


εἴκελος ἀστεροπῇ παερὸς Διὸς αἰγιόχοιο, 


V. 807. ἔφϑοσαν ΜΦ. 
V. 3908. ἐπικροτέοντα] MI. ἐπικροκόεντα πέτηντο, VI. 
ἐπικροτόεντα, ἐπικρατέοντα est. vitium typogr. edit. Stephani. 
M3. ῥυτὰ (supra ἡνία) χαλαίνοντες (supra o») ἐπὶ xgoróevra. 
Pro πέτοντο M2. «ετόοντο. 
V. 309. mmus» μέγ' αὕταν M]. 
V. 910. δὴ ἔχον] Sic M3. δὴ abest a V1.2. M2. Vict. rel.; 
deese syllabam iam suspicatus erat H erm., qui ol μὲν Q ἔμπε- 
δον αἰὲν ἔχον stóvov coniecerat, quod ἀΐδιος vocabulum inusitatum 
sit epicis antiquis. Alii pro ἔχον εἶχον. Pro ἄρ᾽ Vl. γάρ. 
V. 31}. νίκᾳ ἐπηνύσθην Μ]. --- ἐπὴν ύσϑη] ἐπηνύσϑην P2. 
al, ap. Rank. invio Harl. Post ἄκλιτον A. — ἔχον Vl. 
j v. 319. τοῖσιν δὲ xg. M3., xol abest a Vl. 
V. 314. Pro δέεν Vl. πέλεν. 
V. 315. ᾿αὐτοῦς M9. 


V. 31G.. δε ΜΙ g* πάλλοὶ Μ].2. 3. “ 


V. 317. πὰρ] V2. Harl. παρά. Pro ἐκλονέοντο P2. multique 
ati ap. Rank. dovíovro. — ἰχϑύες δονέοντο M1.3., ἱ. χλονέρντο 
M2. V1. fun VI. deest ϑδωρ. 

, ON. 9292. ᾿ἀστεροπήεν ΜΙ. 


vivi). Eurip. ^. fragm. Phaeth. 84 : volgo cohaerent cum anteceden- 
eig e κεονοῦ Μελι- tibus: πὰρ δ᾽ ἰχθύες ἐχλονέοντο: 

pru κύκνος "ἀχεῖ. Cf, Athen, male, Nam Iuppiter non solum 
[X. p. 393. D.  Cyeni ad ripas — illos pisciculos vel cycnos et 
Oceani habitare dicuntur propter Oceanum, ut Hermannus putat, 
Ligyes. V.animadvers. ad Theog. — admiraturus erat, sed totum cli- 
518, Voss. Geogr. ant. p. XXXV. — peum. Quare post ἐπλορέοντο 
Bpp. myth. E. p. 84. — 7zxvo» plena positura T listinzi, Illud 
Heinrichías non de cantu ϑαῦμα ἐδεῖν certissimum indi- 
olorum, sed de sonite alarum ro- — cium est unc pergere canendo 
strorumque, vocis etiam, intel- — antiquiorem peetam, qui v. 140. 
hgendum esse dicit, quum ἠπό- desierat fitnin, quod a recentiore 
ew són&mdi, non canendi notio- aliquo susceptum est. €t, ani-, 
nom.habeat, Sed hic nihil no-  madv.ad v. 159. 
tari verbo ἤπύειν videtar, quarm V. 320. d Qeé gares] et. Op. 
apertura orum 429. 

γ. 818, θαῦμα ἐδοῖν) Haec Υ͂. 808." εἴπκελορ ἀστερο- 


LES 
, 


᾿ἘΕΣ10 ΜΟΥ. 


κοῦφα βιβάς" τῷ δ᾽ ἡνίοχος κρατερὸς, Ἰόλαος 
δίφρον ἐπεμβεβαὼς ἰϑυύνετο καμπύλον ἄρμα. 
ἀγχίμολον δέ. σφ᾽ ἦλδς ϑεὰ γλανκῶπις Am. 325 
καί ὄφεας ϑαρσύνουδ᾽ ἔπεα πτερόεντα προρηύδα᾽ 
"Χαίρετε, Δυγκῆος γενεὴ τηλεκλείτοῖο" ΄ 
νῦν δὴ. Ζεὺς κράτος ὕμμι διδοῖ μακάρεσσιν ἀνάσδρων, 
Κύκνον. τ᾽ ᾿ἐξεναρεῖν καὶ ἐπὸ κλυτὰ τεύχεα δῦσαι, - 
ἄλλο δὲ σοί τι ἔπος ἐρέω, μέγα φέρτατε λαῶν" 880 
exi. ἂν. δὴ. Κύκνον γλυκερῆς αἰῶνος ἀμέρσῃς».. .΄. 
τὸν μὲν. ἔπειτ᾽ αὐτοῦ λιπέειν καὶ verytes τοῖο, - 
αὐτὸς δὲ βρονολοιγὸν "Agxv ἐπιόντα δοχεύσας, ᾿.. 


V. 393. τῷ δ᾽ δ᾽ abest ab MI. aliisque ap. Rank. 

V. 326. ϑαρσύνου σἾ φωνήσασ᾽ Harl. Μ2. 8]., ϑαρσύκασ᾽ Ml. 
P2. Longe praestabilius est σφέας ϑαρσύνουσα quam σφέας φῶ- 
ψφήσασα propter insuavem gg literarum repetitionem , quam nom 


effugit H o m. Il. XV, 146. 


939." V]. τὸν αὐτοῦ relicto lacunae spatio post τόν. 
ἐπιόντα) ἐπὶ voro Harl. Pal. P2. MI.2.3. 
ἔνϑα καὶ M2. aliique ap. Rankium, — x&] om. À. It. 


.V. 898. κράτορ ὄμμι Ζεὺς M2. 
V. 399. ivogosiv MI., δύσειν pro ὅϑσαι Vl. 
V. 930. coí] V1.2. τοι ἔπος ἐξερέω. 
V. 931. δὴ abest a V]. 
V. 
— V. 838. 
V. $34. 
V. 336. ἀναχάσσασθϑαι 


Ml. ἀναχάσσεσϑαι, Vl, ἀναχά- 


6:600, , alii ap. Rankium ex glossa ἀψφαχωθήσασθαι. 


e 
mj] Similiter Hom. Il. XIV, 
386. εἴκελον ἀστεροπῇ. Sic dici- 
τὰν inprirhis propter celeritatem, 
non solum propter armorum ful- 
gorem, quemadmodum etiam lo- 
cus Homericus non de fulgente 
solum gladio, sed de saepe for- 
titerque yibrato, quo fu]gor cele- 
iter, cessaturus excitatgur. Sic 
H oni I ΧΗ, 245. de;lorica 
et X,,.154. de lanceis celeriter 
motis et inde fulgentibus dicitur. 
V. 3994. καμπύλον ἅρμα] 
Sic dicitur propter ἄνευγας. 
4 V. 827. χαίρετε v- yave1] 
Á Lynceo Abas, Abante Acrisins, 
Ácrisio , Danae, Danae Perseus, 
Perseo Alcaegs, | Alcaeo. Amphi- 
truo, Àmphitruone Iphicles, Iphi- 
Sie Toig ne, Hine proprie 4vyvijog 
γενεὴ ad solum loláum pertinere 
poterit, V.Mattb, Gr. f. 312, 


9. Bernh. Synt. p. 72, Lobeck. 
Soph. Ai. 19]., qui exempla be- 
bent verbi pluralis coniuncti cum 
vocativo singularis. [Antiqpissi- 
mum huius syllepsios exemplum 
esse videtur. ap. Ho1,..0d.. XJl, 
02: νῆα LOusszs, φαίδιμ ᾽᾿Οδυσ- 
σεῦ. F. I.], Atque Minerva pro- 
pkexea priorem lolgum alloquitur, 
non Herculem, quod ille, utpote 
auriga (ss(oyog), ante Herculeni 
in currm collocatus erat. Hein- 
richius Virgilium compgravit 
Aen, IX, 595: Vos, o .Cal- 
liope, precor. Sic Callim. 
fragm. 71: οὐδ᾽ ὑμέαρ, Πολύ- 
δευχερ, ὑπέερεσεν. . Et eio sem- 
per fieri solet, ut aut tuse singu 
ri vocativo. e£antur, quum is, 
quem compellant, est qnasi. indtaen 
omnium, aut tum, quum usus e- 
ceteris, quos una compelinri vo- 


AZHIZ HPAKAEOTZ. Mb 
ἔγρϑα xe γυμνωθέντα σάκευς ὕπο δαιδαλέοιο  . . 
ὀφθαλμοῖσιν ἴδῃς. ἔνϑ᾽ οὐτόμεν" ὀξέϊ χαλκῷ" 335 


ἂψ δ᾽ ἀναχάσσασθαι" ἐπεὶ οὔ νύ τοι αἴσιμόν ἔστιν 
οὔθ᾽ ἵππους uv οὔτε κλυτὰ τεύχεα τοῖο. 
"Qc εἰποῦσ᾽. ἐς δίφρον ἐβήσατο δῖα ϑεάων, .. 


νίχην ἀϑανάτῃς χερσὶν καὶ κῦδος ἔχογα 
ἐσσυμένως. τότε δή δα διόγνητος Ἰόλαος 
σμερδαλέον ἵπποιδιν ἐκέκλετο" τοὶ δ᾽ ὑπ᾽ 


a, 
OX ὁμοχλῆς 


(up ἔφερον ϑοὸν ἅρμα κορίοντερβ πεδίοιο. 


ἐν γάρ σφιν μένος ἧχε. ϑεὰ γλαυχῶπις. ᾿4ϑήνη 
αἰγίδ᾽ ἀγασσείσασα᾽ ΄περιστονάχιξε δὲ γαῖα. 


^: V. 9831. ἐλάαν Μ.. 
V. 338. 
V. 339. 
V. 940. 


V. 841. 


ἀϑανάτῃσιν V]. 


ἐβήσατο)] ἐπεβήσετο Par. duo, Hifesro MI. 


διύγν. supra scripto ϑεόγνητος MS. 
σμερδαλέον inmoicis] Vulgo σμερδαλέον θ᾽ Vesr., 


σμερδαλέην 1. M2.; τε abest a Vl. Vit. Flor. M8., quare recte de- 


lendum esse censuit cum Hermanno Lenunepius. 


Secutus est 


Dind. Herm. praeterea praefert σβερδαλέως, quod: in Med. su- 
pra scriptum est. Alium rhapsodum versum 338. coniunxisse cum ver- 


δὰ 34]. putat, scripto σμερδαλέον δ᾽ (sed v.. H o m. n. 'V, 302. 


σμερδαλέα᾽ ἐάχων). 
V. 8492. 
V. 344. 
varnos, M2. περιστενάχησα. 


xovíovrog M2. 


lunt, reliquis prius se conspi- 
ciendum práebet. Neque temen 
refrager Her manno, qui γενεὴν 
“υγκῆος non de solo Iolao, sed 
etiam de Hercule intelligendam 
esse dicit. 

V. 930. Ad Herculem se con- 
vertit Minervae oratio. 

V. 339. αὐτοῦ] eo ipso loco, 
quo occisus est. αὐτὸς δέ, so- 
lus vero. 

V. 937. τοῖο] Martis. 

V. 938. àíggo»]- Herculis 
currum. Heiurichius ipsam 
deam cürru advenisse dicit, id- 


que, quanquam non dictum ab. 


ipso poeta, suppleri debere v. 
$95. Scilicet non meminerat 
Heinrichius H o m. 'H. V, 837 seq. 
Ipsa dea, quae intraverat currum, 
Orci galeam, ne cerneretur , in- 
duerat. 

"Hision. 


περιστονάκχι ξε] Harl. Vi. Pal. P9. MI. περιστθ- 


v. 389. νέκην — - καὶ x9- 
δος ἔχου σα] 1.6. aegidem; cf. 
v. 344. Sic Hom. Il. V, 598: 
ἡ μὲν ἔχουσα κυδοιμὸν. ἀναιδέα 
δηϊοτῆτος, κυδοιμόν (non Kv- 
δοιμόν) aeque esse aegidem, non 
personam quandam mythicam, at- 
que Il. XI, 3: πολέμοιο τέρας 
μετὰ ερσὶν ἔχουσαν, alibi (Diar. 
litt. Hermes inscr. T. XXIX.) de- 
monstrare conatus sum. Ν ΧΗ καὶ 
κύδος dicitur aegis propter Gor- 


.gonis caput, victoriae signum, 


V. 349. κονίοντες *e- 
8íoto] Nos eodem modo geni- 
tivo utimur: des Weges da- 
herwirbelnd, seines We- 
Res gehend. 

N. 844. αὐγίδ᾽ dvaccst- 
σα 6α] I. e. iactans aegidem δῖ 
armis tundens, unde fragor at 
tonitru oritur. 5. 


10^ ^ " 


340 . 


-* 


ido E 


HEZI020-T 


τοὶ Ó ἄμυδις προγένοντ᾽ ὕπελοι πυρὶ- ἠὲ θυέλλῃ, 345 
Κύχνος W^ ἡπχόδαμος καὶ "ono ἀκόρητος ἀτῆς. C 
τῶν ὕτηδὺ μὲν ἔπειθ᾽ ὑπεναντίοι ἀλλήλοισιν ^C 
ὀξεῖα χρέμιδαν ,^ περὶ δέ σφισιν ἄγνυτο ἠχώ. 7 
τὸν πρότερος προρςέειστε βίη Ἡρακληείη" 


. Ogc 


Koxve πέπον, τί vv νῶϊν ἐπίδχετον ὠκέας ἴπ-- 


σους, 350 


ἀνδράσιν οἵ ve πόνου καὶ ὀίξύος ἴδριές εἶμεν; — CC 
ἀλλὰ παρὲξ ἔχε δίφρον ἐΐξοον ἠδὲ κελεύθου 0. 
εἶκε παρὲξ ἱέναι.. Τροηχῖνα δέ τοι παρελαύω ΄“ 
ἐς Κήῦκα ἄνακτα" ὁ γὰρ δυνάμει ve καὶ αὐδοῖ ᾿ 
Τρηχῖνος προβέβηκε, σὺ δ᾽ εὖ μάλα οἶσϑα᾽ καὶ αὐ- 


τός᾽ 355 


" 


V. 945. τόνδ᾽ ἄμνδις “οσαιγένονθῃθ᾽ ἵκελοι πυρὶ ἢ 9. ΜΙ. -- 


προγένοντ᾽ ἔκελοι) xooycvos9" ἵἴκελοι Υ].. M3. προρέγενθ᾽. 


346. ἀκήρμτος Vi. 


. 
. 


€0NC9Q47.. τῶν ἵπποι) Vulgo τῶν 9 ἵπποι. Dind. τῶνϑ'᾽ ἴπ- 


ποι, Cum Hermanno 2$ eieci. 


.o1Ve 948, ὀξεῖα) Guietus corrigebat ὀξέῳ τ᾽ égo£picov περί 
28 σφισὶν ἄγνυτα ἠχώ. V9. ὀξείᾳ. Post σφισιν scripsi cum Heinr. . 


et Dind. ex Harl. Med. M2.3. 
Εηχώ. F. 11 


pro σφίν. [Bentl. σφισε Εάγνυτο 


V. 349. πρότεροφ]) Sic V1.2. Μ]. 4.8. 4. (ΕἸοτ,, P2. ΑἸ. 


πρότερον. 
V. 350. 

ἐκίσχες M9. 

noc VW. 392. 


V. 953. παρελαύνω) Vit. ét Schol. Sop 


φελαύνων. Antea Ἰραχῖγα M9. 
, V: 948. ὀξεῖα] Non facile 


εἴα exitus neutrius generis ali- 
cuius sdiectivi 1n vg reperia- 
tur praeter Arat. Dios. 336. 
ϑήλεια μῆλα, V. Hermann. ad 
Soph. Tr. 122. Nostrum ab Ety- 
mol. M. v. χρέμιξον tanquam He- 
siodi profertur et, nisi egregie fal- 
lor, in Homerico illo (Tl. XI, 272.) 
ὡς ὀξεῖ ὀδύνα, δῦνον nou adie- 
ctivum generis feminini est ὁ ξεῖ᾽, 
.sed neutrum pro. ὀξεῖα, ita ut pro 


adverbio sit positum. Longe enim . 


- facilius tolerari apud Homerum 
boc neutrum possit quam ínau- 
dita ista diphthongi elísio. Certe 
analogiam praebet ἐυῤῥεῖος ali- 
quam, de quo dictum esta Lo- 


ví vy νῶϊν] τοίνυν νῶϊν ἐπίσχες Harl., τοι νῦν 


παρὲξ] Sic Vl. P9, Dind. AL πάρε 


Η | 
. Tr. 39. sa- 


beckio Paral. I. p. 935. 

V. 352. zog πάρεξ Ξ: χω- 
Qíc, παρὲξ — ἔξω. V. Diacon. 
ad h. 1, Herodian. περὶ μον. 
λέξ. p. 95. et Varini ecl. p. 342, 
16. Dind.: τὸ μὲν οὖν βαρυνόμε- 
νον σημαίνει τὸ χωρὶς καὶ σων- 
τάσσεται γενικῇ, οἷον πάρεξ 
᾿ἀπολλωνίον" τὸ δὲ ὀξυνόμενον 
ἰσοδυναμεῖ τῇ παρά ἢ τῇ ἕξ προ- 
ϑέσει, ἥτις σημαίνει τὴν ἔξω 
σχέσιν, ὡς. παρ Ὁμήρῳ παρὲξ 
ὁδοῦ ἐν ψεκύεσσιν ἀντὶ ἐκτὸς τὴς 
ὁδαῦ καὶ παρὲξ τὴν νῆσρν ἐλαὺ- 


νετε. V. Allgem. Lehre v. Accent. 


PY 353. εἶκο x αρὲξ iva] 
Sic βῆ δ᾽ ἴμεν ἐκ ϑαλάμοιο Hom. 


΄ 
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τοῦ γὰρ. dels παῖδα. Θεμιστηρόην κυρρώσεφ. 
αὖ πέτου, b) μὲν γάρ vov. "4Qqg ϑανάτοιο κελευτὴν 
ἀρκέσει , εἰ δὴ voi δυνοισόμεϑα. πτολεμίζειψ. 


ἤδη μέν τί. ἔ φημι 


καὶ ἄλλοτε πὶ 


ἔγχεος ἡμετέρου. ὅϑ᾽ vx. Πύλου (uad devrog 360 
ἀντίος ἔστῃ ἐμεῖο. » μάχῃς ἄμοτον μενεαίνων. . 
ἀρὶς μὲν ἐμῷ ὑπὸ Savi τυπεὶς ἡρείδατο γαίῃ. — 
οὐταμένουν- σάκεος, τὸ δὲ τέτρατον ἤλασα ms 
παντὶ μένει ἀπεύδων. διὰ δὲ μέγα σαρκὸς dabas 
πρηνὴς δ΄ ἐν κονίῃσι χαμαὶ πέσεν ἔγχδος ὁρμῇ.. 366 
ἔνϑα κε E λωβητὸς ἐν ἀϑανέτοισιῳ ἔψύχϑη,. : 
χεροῖν vo ἡμετέρῃσι: λιπὼν ἕναρα βροτόεντα. 

(Qc ἔφατ᾽ " οὐδ᾽ ἄρα Κύκνος. ἐδμμελέης ἐμενοίνα 


V. 866. Θεμιστονέην ΜΙ. ; 

V. 957. méumov,.o) uiv M2. 

V. 388. voi] νῴγε St. , marg. voys V9. — zodsp. M2. 

"V. 359. μέν τι Sic V9, ; Vulgo μὲν τε. 

V, 861. ἔστης V1. 

V. 362." ἠρείσαο V1. ' 

V. 964. μέγα σαρκὸς ἔφα Ec] Sic Vl. Vulgo μέγα᾽ σάκος 
ἄραξα. Σαρκός, qnod infra v. .461. recurrit in Harl. Med. P1.2., 


etiam hic Hermannus reponi iusserat. Secutus est Bois s. Quare 
non opus est, ut cum Guieto, Heinr., Dind. uncinis includa- 
tuy. Boiss. "tamen malebat οὐταμένου σάκεος διὰ δὲ μέγα ὅπλον 


“ ἄραξα Παντὶ μένεϊ σπεύδων, τὸ ὃ 
. 98, σάκκος scribendum. esse putat, ut Osttpig, 


Thiersch. de Hes. p 
σχύπφος etc. - 


P τέτρατον ἤλασα μηρόν. 


. V. 865. ἔγχεος αὐχμῇ, sed in m. ὁρμῇ M3.,. ἔγχεος αἰχμῇ VI. 


V. 868. ἄρα oi M3. VI. 


Od. It, 5. V. Thiersch. Gr. 
$. 314, '9. 

V...354. Κή κα] y. A pol- 
lodor. Il, 

V. 355. Τρηχ ivog Exspe- 
ctabas. TQ ὀηζιψίων, quod non ab.- 
horret a rhythmico incessu poe- 
ae, ut Ἐλευσινίων. Τρηχίς seu 
Τραχίς idem est atque Θράκη; 
ut Kaggnàdw et Χαλκηδών,: κρ- 
ϑών εἰ χιτών etc. 

[V.35 .4v70:6óp 60 o] con- 
grediemur, futurum medii pas- 
αἶνᾳ significatione positum. ΟΕ, 
VER nostr. $. 114. annot. 1. 

im. Πύλον jpatá: g5- 
ad oc, expositum erat in ca- 


vod de tont 2] "m 


Siria nocdem ma i 
600QUX xal 10.5. Us y 


talogis. Ὑ. Apollod. II, 7, 3 
ibique H ey n. p. 187. 

V. 861. Guorov] Cognstum 
est cum μάτην. 

V. 865. οὐταμένου] est 


. aoristus passivae significationis, 
At κτάμενος v. 402, 


.867. Non satis recte H e in- 
richi us ad-h. l. dicit ignomi- 


,niose spoliatum esse, Martem se- 


cundum poetam nostrum, quum 

nefas esset (v. 336.) spoliare deum 
aliquem. Non spoliatum esse pa- 
tet ex ἔνϑα κε ἐεύχϑη : et pro- 


pter hanc ipsam causam. putabam 
olim. cum : l'hiersch io de Hes. 
p. 28. post v. X307. excidisse v 


Ub 


. 
P 


ἪΒ 


ΗΣΙΟΔΟΡ 


τῷ ἐπικευθόμενος ἐχέμεν ἐρυσάρματας ἕππου. — ^0 
δὴ τότ᾽ ἀπ᾿ εὐπλεκέων δίφρων ϑόρον alij ἐπὶ γάϊαν 370 
δαῖς τε Διὸς μεγάλου καὶ Ἐνυαλίοιο ἄναμτος. ^. 

ἡνίοχοι δ᾽ ἔμπλην ἔλασαν καλλίτριχας ἵππους" : 


[μὴ , 


τῶν δ᾽ ὕπο GPvouívov κανάχιξε πόσ᾽ εὐρεῖα χϑών. 


ὡς δ᾽ ὅτ᾿ dq! ὑψηλῆς κορυφῆς ὄρεος μεγάλοιο 
πέτραι ἀποϑρώσχωσιν, ἐπ’ ἀλλήλαις δὲ πέσωσι, 375 
πολλαὶ δὲ δρῦς ὑψίκομοι, πολλαὶ δέ τε xeÜxeb —C 
αἵἴγειροί τε τανύῤῥιξοι δήγνυνται ὑπ αὐτῶν ^C 
δίᾳφα xvAwóouévov, εἴως πεδίονδ᾽ ἀφίκωνται, 

Gg οἱ ἐπὶ ἀλλήλοισι πέδον μέγα κεκλήγοντες. 


:V. 869. 
V. 370. 
V. 371. 
V. 372. 
V. 378 


Ἐνναλίου Vl. 


τῷ ἐπιϑόμενος M1. 
εὐπλεχτέων --- ἂψ Vl. 


ἔμπλην]) V2. ἔπλην. 
κανάχιξε πόσ᾽ εὐρεῖα χϑο ν) Herm, Orph. p. 


694. ex Πίαᾶ, XVI, 105. 794. scribendum esse καψαχὴν ἔχεν εὐρεῖα 
49. arbitratur, a rhythmico incessu maxime commendatum. Sed 
v. expl. — Antea vulgo ὑποσευομένων. Pro πόσ᾽ P2. M].2, πᾶσ᾽. 


Y. 974. ἐφ᾽ MI. 


V. 976. ἀποθρώσκωσιν)] ἀποθϑρώσκουσιν M1.9.3. ἀπο- 
ϑροώσκουσαι ἐπ᾽ ἀλλήλαισι πέσ. VI. 


V. 376. πολλοὶ Vl. 


V. 377 — 425. desunt in M1. propter folium excisum. 
. V. 878. κυλινδουμένων, ἕως πέδονδ᾽ M2. , Versus deest in M3. 
Vit, sed in M3. in m. postea, additas, Vl. ἕως — πεδίον ἀφ. 


ὀξὺ νόησεν ἄναξ ἐνέρων Aido- 
vsUg, Κρατὶ δ᾽ ἔπ᾽ ἀθανάτῳ κυ- 
γέην εὔτυκτον ἔθηκεν. Orcus 
enim ipse in pngna ad Pylum vul- 
neratus a ercule est, idque 
tum facilius fieri potuit, quum 
galeam suam (qua indutus con- 
spici a nemine potuit) Martis ca- 
piti imposuisset, ne deus ab Her- 
cule adversarió conspiceretur. 
Cf. v. 227. Sed nunc ne deesse 
quidem versum arbitror; nam 4£- 
σῶν pto εἰ ἔλιπε dictam; cf. 
, Matth. Gr. δ. 508. c. 666, 4. 

" V. 378, κανάχιξε πόσ᾽ εὐ- 
ρεΐα zO0 v] Utzoo putem pro 
“ποσί dictum esse, vix adducor; 
sic euim non eliditur nisi dupli- 
'cato signa; Olim putaveram &tóa 
dictum esse pro πόσα, ut excla- 
metur (similiter No nn. Dionys. 
V,447 : & πόσα δειλοὶ κυκλάδας 


ἔνθα καὶ ἔνϑα περιτροχόωσι κο- 


λώνας καὶ νέκυν ἰχνεύουσι, et 
Ho m. Od. XXI, 49. τόσ᾽ ἔβραχε. 
Sed fortasse scriptum erat καρά- 
χει πᾶσ᾽ εὐρεῖα χϑών, vel κανάχεε 
ποσὴν εὐρεῖα γϑών. Rankii su- 
spicio κανάχιξεν πᾶσα περὶ χϑών 
nimis recedit a vulgata lectione 
minimeque defenditur 1]. XIX, 


869: γέλασσε δὲ πᾶσα περὶ χγϑών. 


Ὑ 577. δήγνυντα εἾ Coniqn- 
ctivum esse pre ῥηγνύωνται ex 
áliis coniunctivis, ἀποθρώσκωσε, 
πέσωσι, fortasse quis dixerit, Sed 
v. Allgem. Lehre vom Accent d. 
gr. Spr. p. 83. ΝΕ 

V.380. πᾶ σα-- Μυὸμιδὸ- 
νων --- πόλις] Cf. 474. EstHel- 
las Phthiotis (v. Müll. Aegin. p. 
14 seq.) in Thessaliáà, non Phar- 
salus, ut volebat Io. Diaco- 
nus. Iolcos item Thessaliae op- 


9 
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πᾶδα δὲ Μυρμιδόνων τε πόλις κλειτή v IaoAxóg, 380 
"Aovy τ᾽ ἠδ᾽ “Ελίκη "᾿Ανϑειά τε ποιήεσσα 

φωνῇ ὕπ᾽ ἀμφοτέρων μεγάλ᾽ ἴαχον" οἱ δ᾽ ἀλαλητῷ. 
ϑεσπεσίῳ σύνισαν" μέγα δ᾽ ἕκτυπε μητίετα Zeio,. — 
κὰδ δ᾽ ἄρ᾽ dm οὐρανόϑὲεν ψιάδας βάλεν αἱματοέσδας, 
σῆμα τιϑεὶς. πολέμοιο io μεγαϑαρσέϊ παιδί. . .385- 
οἷος δ᾽ ἐν βήσσῃς ὄρεος: χαλεπὸς προϊδέσϑαι P 
κάπρος χαυλιόδων φρονέει ϑυμῷ μαχέσασϑαι ς s 
ἀνδράσι ϑηρευτῇς, ϑήγει δέ τε λευκὸν ὀδόντα. 
δοχμωθείς, ἀφρὸς δὲ πεῤὲ στόμα μασειχόωντι " - 


4 
. 


QU 5". 


V. 9819. κεκληγότες M9., κεκληγῶτες M3. 
V. 380. τὸ πόλες)] τὲ om. γῶ. nod 
V.'389.- φωνῇ δ᾽ M9. | 
V. 9385.- μέγα Ococet M2, : E ' Ctt. “ἢ 
V. 386. προϊΐδέσϑ αι) Harl. Par. ap. Rank. προριδέσθαι, 
quod immerito praefert Rankius. "os 
|... V.:887. γχγαυλιόδων V2. γαυλιόδους. Porro φορέει V9., 
δὲ ϑυμῷ V]., al. μάχεσθαι V2. M2. . 
V. 388. ϑηρευτῇο) V2. ϑηρευταῖς, M2. ϑηρατῆρσι, V1. ϑη- 
ευτῃσι. ε . a 
M v. 389. uceoctizgóovti) Sic MI.2,8. P9, Med., μαστιχό- 
ovre Pl. Vl., στόμασεν gióovet! V2., στόμασι χιόῶντι 1t. 9., μα- 
στιγόων τε Heinr, Heynius ad Il. XI, 416. μαστεόωντι (ut 481. ; 


Jj 


, 
. 


. quod male conveniret apro) vel μασεάξοντε (ut. Nicand. "Thexi 


918.). - 


pidum, Arna Boeotiae, Helice et. 


Anthia Peloponnesi. .Satis mire 
hoc dictum, etiam Boeotiae et 
Peloponnesi urbes resonuisse cla- 
more heroum, quum v. 478. liaec 
legamus : otf δ᾽ ἐγγὺς ναῖον πό- 
λιος κλειτοῦ βασιλῆος. Ergo ne- 
Césse ést ant, cogitare Arnam, An- 
thiam εἰ Helicen fuisse etiam 
Thessaliae:oppida (cf. ad v. 474.), 
qüod semo veterum tnadidit prae- 
ter Strabon. VIU. p. 966. 


(386. )., qni dubitanter ex nostro : 


Hesiodi loco de.Helice Thessa- 
lica refert, quat ipse non novit, 
aut secundum Hesiodum adeo gra- 
, vem fuissesonum, utad Boeotiam 
usque atque' Peloponnesi oram 
penetraret,. Certe si Boóeotiam so» 
nas potuit attipgeré, potaitetiam 
Peleponhesum, Ranskio tamen 
hoc portentosius visum est quam 


pro re nata. Meum haec pórtenta 
non adeo terrent animum, ut non 
terruerunt Schol. Ven. Il. VIT, 9. 
neque alios terruit versus 373., in- 
primis quum cogito Boeotigm.et . 
Peloponnesum 8. poeta nomjnaxj 
potuisse propier Herculis. ugtales 
urbes,.ad quas rumor permeari4 
huius pugnae, Verum de his st9* 
tuat quisque pro fidei, qnam haz 
bet, modo. Cf. de simili regle - 
lim. Del.137 seg. | ^ 4^ 
V: 984. ψιύδας «ἡ κε) 
Hom. 1]. *XVL 458 coo 
ϑησε πατὴρ ἀνδοῶν' τὲ θεῶν vt, 
Αϊματρέσσδᾳ Jis aprdÜü ug ' κατέ- 
χεῦεν ἔραζε Τὰ üupikpy "tidy. - 
7V:/989. δοκῳ o 9 2í/g].Incnr- 
Xgtg..Gervice. το 440 T 7p 0er 
rà) Deriant'a μάσεαξ, cd aade 
ὑἑασειχ —7? Non potest derivari 


106 


HzliOo20T '* 


Ábiferoi; ὅσσε δέ. οἱ πυρὶ "λαμπενόωντι Üvov, «8909 
ὀρϑὰς δ᾽ ἐν λοφυῇ Φοίσσει. τρίχας. ἀμφί τε δειρήν᾽ 
τῷ ἴκελος Διὸς υἱὸς dq ἱππείου ϑόρε δίφρου. | 
3 ΓΝ : - . 8 
ἤμορ- δὲ χλόερῷ πυανόπτερος ἠχέτα τέττιδ C 

c" ἐφεξόμενος ϑέρας ἀνθρώποισιν ἀείδειν 


ἔται.,. ᾧτε πόσις. καὶ βρῶσις ϑῆλυς ipo, 
καί τε πανημέριός ve καὶ vog. χέεν αὐδὴν᾽ 


395 


ἴδει ἐν αἱνοτάτῳ., ὁπότε χρόα Σείριος ἄξει" 

(τῆμος δὴ κέγχροισι πέρι yAOysc τελέθουσι, 

τούρτε ϑέρει σπείρουσιν. ὅτ᾽ ὄμφακες ᾿αἰόλλονται,. 
οἷα Διώνυδος δώκ᾽ ἀνδράσι χάρμα καὶ ἄχϑος.) 400 


V. 390.. MS. et edd. &xrm», ἐοίκτην M2. At hic non desi- 
deratur plusquamperfectum, sed perfectum significatione: praesentis, 


Quare scripsi Éixrov, ut Odyss. IV, 97. 


ἔκτην male ex Iliad. I, 


104, huc treiectum, ubi recte leyitar ὄσσε δέ ol πυρὶ λαμπετόωντι 


ξΐπτων. 


αὐδὴν] ἀοιδὴν P9. Vl. 


V. $97. ὁπό τε] Flor. M3., al. ap. Rank. Gee περ, ut ll. Iv, 
259. V, 802., al. Flor. V9. ὅτε καὶ, tert. Flor. cum uno Negp. Vl. 


ὅτε 1 
500. 


da. Etym. M. p. 465, 38. ὅτε vs, ut Il. If, 471. 782, V, 
3., quod recepit Dind., ὅτε M2. 


V. 398. τῆμος δὴ] M2. v, δὲ, Vl. εῇμος. Graevius ἦμος, 
quod coniangi h. 1, cum δῇ non potest. Non debebat igitur a re- 
centioribus editoribus adoptari.'—- περιγλῶχες τελέθωσε V2. (V. . 
Lobeck. Paral. p. 108.) τελέϑωσι etiam M3. V] 


V. 899. 


σπείρουσιν σπείρωσιν V1.9. — ᾿αἰόλλοντο M3., 
αἰώλλωνται M3., αἰώλονται Vl. 


V. 400. Hunc versum uncinis inclusit Heinr., quod ab Athe- 
naeo X. p. 498. C. ex Eoeis.allegatur ole Διώνυσος δώκ᾽ ἀν- 
δράσι ζάρμα καὶ ἄχϑος. Hoc vero non satis aptum argumentum 


eáse puto. " 
nis$ a μαστίχῃ : est igitur is μα- 
σειχάων, ex cuius ore spuma 
etasstor, tanquam ex lentisco la- 
crima, defluit; nos dicimus g eí- 
fernd. Atque hoc etiam Hes y- 
chíiàs voluisse videtar: Meora- 
ἐξειν, μαστιχᾶσθαι καὶ τρέμειν 
ὃ σφοδρῶς ἢ κακῶς μασᾶσθαι. 
De manducatione non cogitavit 
poeta. Nam qnod Hermannus 
dicit; cogitandum esse de morsi- 
cante bestia, ad aprum nullo mo- 
do pertinet, qui dente, caedit suo, 
non mordet. 
V.890. V. Homer, Od. XIX, 
446! 0:8" (ὁ κἄπροφ) ἀνείορ ἐκ 
δυχόχοιο, Φρίξαρ εὖ loger, i00 


δ᾽ ὀφθαλμοῖδε δεδορκώς. 
γ.398.κυανόπτερορ)  ο59- 
sias:mitdunkelerSchwin- 
ge. Gontra: alis oaeruleis. Cf, 
Op. 580. etNevius ad Sapphomri, 
p. 69. ἠγέτα τέττιξ ex Hestodo 
ap. Pa mphil. II, 8. iu Brunck. 
Anal. f.p. 958. T 
V. 894. θέρος — dsíOsi9 
ἄρχεται Anseroon ad :ci« 
cadar :. ϑέρεος γλνκὺς προφήτης 
-- δενδρέων ἐπ᾿ ἄκρων 'OMyys 
δρόσον πεπωκὼς Βασιλεὺς δτῶς 
ἀείδεις. Οὗ Meleagr. 119. 
Leonid. Tarent; LX. : 
" W.895. 8 ἤλνοῖ Pro ϑήλδιαι 
V.Naekiwm ad Ghoeril, p, 267. 


$e) t7 h^ "nua " 


i 


AZUISGQIBAKAEOTZ. ul 


τὴν ὥρην uéqyewro,. 306. δ᾽ ὀρυμαγδὸς ὀρῴρει,. . 
[ὡς δὲ λέοῦτε o un. κερμένης ἐλάφροιο ᾿ 
ἀλλήλοις, “πρτέουτερ. ἐπὶ; σφέας, ὁρμήσωσι... 

δεμμὴ δέ og! ἰαχὴ ὥραβῴς, 9 ἅμα. γίγνετ. ὀδόντων Ἵ. 
οἱ δ᾽ ὥςτ᾽ αἰγυπιρὶ V MM A drip. .. 405 
πέτρῃ 5p ὑψηλῷ. μεγάλᾳ xà μάχεσϑαν. Ὁ 
αἰγὸς óQeGGwóuov ἢ ἀγρογέρης ἐλάφοιφ, ι΄. uw » 
πίονος... ἥμτ᾽ ἐδάμασσε βαλὼν. αἰξηήϊος ἀνὴρ. v 
ἰῷ nz T ψευρῆς; αὐτὸς Ó. ἐπαλήσεται ἄλλῃ, Ὁ 
χώρου, ἄίδρις, ἐών, οἱ. ῥ᾽ ὀτραλέως. évétjoau, E E 
ἐσσυμένως. δέ; oi. ἀμφὶ, μέχην. δρμιεῖαν. ἔθετο, .. ' 


Ὑ 40], ἔμάρναντο vi: ᾿δρονμαγδὸ s] δρυγμαδδρ PX. Me. v 

V. 409. ἀμφικε, Wl.- 
pU V. 403. κοτέοντ ες Sic Em: Med. M9: g. Yi. PL. 9, "Volgo 
κοτέοντε. — Postea M39, ὁρμήσουσι: ᾿ 

V. 405. οἱ óT Graevius ἠδ᾽ dier shqae ita feré Vi. et usyá 
Neap. Recepit igitur cum Boiss. Dind. Sed vix ab epico pro- 
fectum est ἠδ᾽ ὥςτε, nec satis aptum huic loco. 
oV 406. κλάξον τε) κράξοντε Harl , κράξοψτε μάχεσθον M2., 
μάχονται Vl. Vulgo μαχέσϑην... "Hermaupus, qui ἀπαλήαεται 
habet pro coniunctivo aoristi, etiam hic μάχηφθον͵ vel. μάχωνται 
vult. - . ες 

V. 407. ἀγροτέ ἢς] Em. dygorígow. ^ — 

. V. 409. in zignsT Sic Ἢ M3 Vl. Dind. V. Her- 
maun. Orph. p. 701. Vulgo ἀπαΐ. Postea pro ἀπαλήδεται Em. 
ἀπαλλήσετο, Etym. M, p. 42, 39. dxozrncsroi:, Harl. Voss. ἀπο- 
γέσσδται,᾽ quod ,praeferrem, nisi glossema esse videretur. : Scripsit 
enim poeta, ni fallor, ἀπαλήσατο (ut legitur in tribus codd. ap. 
Rank.;idezà Wintertonussuspicatus est) vel ἀπαλήσετο:, nam aori- 
sta futuri significatio (v. Herm. de em. rat. gr. P: H7. .)-in hoc se- 


cundo membro locum non habet. , 
ϑήλυς ἐέρση ἡ ἁπαλὴ δρόσος. ᾿ V. 400. ot ὁ]. v. hnnot. ad 
Io. Diac.,. ; Theo "U " 
"V. 897. ris τῷ ᾿δρῶτι-" xal vor. τὴν ὅφη»]} ἐσ tem- 
εὐθεῖα τὸ ἶδος᾿ καὶ ᾿ἰδατρκὴ ἔδει" ^ ρο re , fespordet vocabulo o8 
σημαίνει δὲ τὸ ϑέρος zoo" Hoió- ' 893. 
δῳ. SUIDAS. Hinc ἐδάλιμος V. 402 — 404. Haec alius re- 
Opar.,413..:1-— X&íqaog ax pensionis esse videntur n? ver- 
Ct. Qnex.. 581. ἐπεὶ: κεφαλὴν. καὶ sibus 406—411. ,. :d 
yonvora Σείριος ἄξει, ,. » ,Y 4405. dy xvii QZ fnm c 


υ Y,998. τῆμος δὴ, Bene. jn- vorgbnluim etiate a ATj8to h. 
tellexit, Hermanna i) l.l vgr- Eo; 788: dn orae Ἰρε αν, ud 
ans 998 — 300. nihil esse uisjin- ἀγκυλοχήλης ibi scribehidum esee 
ieyiec&em lemporis eius uberiqe εχ Demosthenis responsione. 40]- 
Tam, eXxplicatiegem ; n quod. poeta  ligitur «t recte. ita", scripsit . G, 
desgypsit.v. 308 — 397. Quare RBipüerfi TR ad Bothii senten- 
panonkhsis, notam. adiegi. Gf.  tim.. Cf. Éer gk. Comment. de 
Oper. τ. τ U. m fom. Aff IN 231. od /£ : "n 
au [ας Dat tos suN L3 rosa ΟΝ Ll). 
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HEZIOA4O0T  . 


ὡς οἱ κεκλήγοντες ἐπ’. ἀλλήλοισιν ὄρουσαν. — '' 
ἕνϑ᾽ ἦτοι Κύκνος μὲν ὑπερμενέος Διὸς υἱὸν 
᾿ ακνεινέμεναι μεμαὼς σάκει ἔμβαλε χάλκεον ἔγχος, 


οὐδ᾽ ἔῤδηξεν χαλκόν" ἔρυτο. δὲ δῶρα ϑεοῖο. 


415 


᾿δμφιτρυῶνιάδης δέ, Bin Ἡρακληείη, 

μεσσηγὺς κόρυϑόρ ve καὶ ἀσπίδος ἔγχει μαχρῷᾳαὨ 
αὐχένα γυμνωθέντα ϑοῶς ὑπένερϑε γενείου Dye 
ἤλαδ᾽ émugeréog* ἀπὸ δ᾽ ἄμφω κέρσε τένοντε ] 
ἀνδροφόνος μελέη" μέγα γὰρ σϑένος ἔμπεσε φωτός. 420 


ρισε δ᾽, ὡς 


ὅτε τις δρῦς ἤριπεν, ἢ ὅτε πέτρη; 


ἡλίβατος, πληγεῖσα Διὸς ψολάεντε κεραύνῷ. ὃ. 
ος tour" ἀμφὶ δέ οἱ βράχε τεύχεα ποικίλα χαλκῷ. 
τὸν μὲν ἔπειτ᾽ εἴχσε 4ιὸς ταλακάρδιος: υἱός, ᾿ 


αὐτὸς δὲ βροτολοιγὸν "Aomv ἐπιόντα δοχεύδας, 


495 


δεινὸν ὁρῶν 0600010, λέων ὡς σώματι κύρσας: .: 
| 0 200100 , u vooa 


V. 419. κεκληγότες M9. Vl. al. . " 
V. 414. σάκει ἔμβαλε χάλκεον ἔγχος] V2, σάκεϊ γάλ- 
«tov ἔγχος ἐλάσσας, Vl. σάκει ἔλασε. "Tr. σάκεϊ χ. E. ἔλασεν. 
V. 415. χαλκόν] Σέλευκος γράφει γαλκός, ἵν᾿ ἢ ἐπὶ τοῦ 
δόρατος ἡ γὰρ ἀσπὶς οὐκ ἐπεποίητο ἀπὸ χαλκοῦ. TZETZ. χαλ- 


κος legitur in M2., sed 


supra scripto s. 


V. 419. Rankius ex Diacono (ταχέως καὶ ἰσχυρῶς) ἐπι- 
κρατέως v, quo non opus est. — πέρ σε] Em. τέρσε. 


V. 490. ἔπεσε M3. 


V. 49]. τις abest a M9. Pro πέτρη M3. πεύκη, sed corr. in 


margine. — ἦριπεν ὡς Vl. 


, 


V. 495. "4omv] "Agno προριόντα Em. "Agno προριέντα P9. 
Loc | 


προιόντα M2., προριόντα M8. 
V. 497. βάλ᾽ ἐνδ. Vl. 


V. 428. ozíoccg] σχίσας Vl. al. τίσας Ml. Pro τάχιστα 


Harl. M2. μάλιστα. 


V. 499. ἐμ μένεορ] Sic Heinr. et Heyn. ad Il. XX, 172., 
qui ἐν μένεος coniecerant. Recte Zu revocavit Dind. Vulgo ἐμ-- 
μενέωρ, — ἄρα τοῖσί Ml. — πίμπλανται Vl. 


V.419. ἄμφω — τἐνοντεὶ 
H o m. Il. IV, 591. V, 807. 

V. 496. σώματι ferae 
Corpus. V.Hom, ll. XVIII, 
161. 162., quem Jaudayit Hein- 
rich. —— 

V. 429. ἐμ μένεο 671. e. ἐμ- 
πίπλαται μένεος ἤτορ. Ἐμ pro ἐν 
sequente litera labiali etiam in 
inscriptionibus antiquis usurpa- 
tur. V. Boeckh. Inscr. I, p. 300. 
Cf, Iliad. IX, 679. Theog. 686 seq. 


Vereor tamen, ne vulgata defen- 
di possit: trotzig schwoll 
ihm sein Herz. Sic αἴρεσθαε 
xfag Aesch. Ag. 578. Num quod 
non leve esse argumentum arbi- 
trantur, non legi alias adverbium 
ἐμμενέως, id quidem non satis 
considerate dictum est. Nam ép- 


᾿ μενψέως legitar Theogon. 719. et 
'saepius apud Nonnum, Quintum 


et Oppianum. 
V.430. y4av»i0cov] Hinc 


'" Α͂ΣΠΙΣ HPAKAEO TE ids 


Ogse μάλ᾽. ἐνδυκέως δινὸν κρατεροῖς ὀνύχεσσι - 
σχίσσας ὅ vr. τάχιστα μελέφρονα ϑυμὸν ἀπηύφα" 


.. ἐμ μένεος δ᾽ ἄρα τοῦγε κελαινὸν πίμπλαται ἦτορ" 


γλαυκιόων δ᾽ ὄσσοις δεινὸν πλευράς τε καὶ ὦμους 430 
οὐρῇ μαστιάων. ποσσὶ γλάφει, οὐδέ τις αὐτὸν .. 
ἔγλη ἐρύντα ἰδὼν σχεδὸν ἐλθεῖν οὐδὲ" μάχεσθαι" 
τοῖος ἄρ᾽ ᾿ἀμφιτρυωνιάδης, ἀκόρητος ἀυτῆς» | 
ἀντίος ἔσνη "Agnec, ivi φρεσὶ ϑάρσος ἀέξων, ΄. 
ἐσσυμένως ὁ 06 οἱ σχεδὸν ἤλυθεν ἀχνύμενος κῆρ, 435 
ἀμφόζεροι͵ δ᾽. ἰάχσντες ἐπ’ ἀλλήλοισιν ὄρουσαν... 

ὡς δ᾽ Ov ἀπὸ μεγάλθν πέτρη πρηῶνος ὀρούσῃ, | 
μακρὰ δ᾽ ἐπιθϑρώσεουδα κυλένδεται, ἡ δέ ve ἡγῇ. .-- 
ἔρχεται ἐμμεμαυῖα, στόγος δέ: οἵ ἀντεβόλησεν Ὁ c 
ὑψηλός" τῷ δὴ συνενείκεται ἔψθα μιν. (Oye 440 


- 


ted SU. 9 e. - s . 

V. 480. δ᾽ ὄσσοισι mà. M3. δ᾽ ὅσσοισι ὃ. V1. 

V. 48]. μαστιρόων] Sic Vit. V9, Med. Par, Em., μαστιχόων 
8]. ap. Rank. (volebant μαστιγόων, quanquam ne hoc quidem me- 
tro aptum). — ποασὶν Vl. — γλύφει Em. Pro αὐτὸν Harl. αὐτοῦ. 

./V.:489, ἐράν ταὶ Sic cum Dind, scripsi pro ἐς ἄντα. 

V. 433. Mugirqvuovictung] Em. ᾿μφιτρνωφείδης. ) 

V. 494. ἔστη ρηος] "4gsog ἔστι MI., ἀντίος "Agsog ἔστη 
M2,3, Par. 2. al. ap. Rank. "49yog ἔστη Vl. 

V. 435. ἐγνύμενο 6] Harl. M2, ἀχθόμενος." 

V. 437. ἀπὸ ---ὁρού 6η}] ἀπὸ habent Vit. P2. et tres Flor. 
ap. Lennep. ὀρσύσῃ M3. V1. Par. 2678. Ita Io. Diaconus le- 
gisse videtur et Y2. Ῥαγ. duo Flor. Neap., qui praebent ὑρούση. 

V. 488. ἠχῇ ΜΙ., quod vidit etiam Hermannus. Vulgo ἡζή- 

V. 439. ἀντεβόησεν M2. 

V. 440. Pró συνενείκδται Vit. συνενήνεκται, unde Herm. 
συνενήνεκτ᾽, ut plusquamperfectum sit, positura dirimendum a se- 
quentibus. Sed συνενείκεται non debebat mutare, quum ἐφρείκω sit 
Boeoticum. V. Etym. M. p. 691, 24: τὸ évt(uo Βοιώτιον, ὃ ση-- 
μαίνει τὸ ἐνέγκω. τ τ : | 


satis apertum est γλαυκῶπιν 
᾿ϑήνην non esse caesiis ocu- 
lis praeditam, sed, ut est 


Q^ κυρέοως δὲ ἡ τοῦ λέοντος διὰ 
φὸ εἰς αλκὴν αὐτὸν τρέπειν. 
Ἔχει γὰρ ἐπὶ τῇ οὐρᾷ κέντρον, 


apud H o m. Il. 1, 900: δεινὼ δέ 
ol oae. páa»Ot», splendidis. 
Oe verbe γλαυκιῶν v. Hom. Il. 


V.43). μαστιό ων] Αμάστιρ 
μάσειος fit μασείω et μαστεάω, 
hino epicum participium uaeció- 
ὧν. De re v, locum. Ety m. M. 
Reg. sp. Ruhnk.: ἀλκαία sj o9- 


ὑφ᾽ οὗ παροξύνεται, καθάπερ 
φησὶν Ἱερώνυμος καὶ. ᾿Ἐπαφρό- 
τὸς i» ὑπομνήσει dosíóot 
Ἡσιόδου. AE 

V.440. ἔνϑα μεν ἴσχει) Si 
τῷ est pronomen relativum ad 
“φάγος pertinens, usus loquendi 
ita scribi iubebat: καὶ οὗτορ (ὁ 
πάγορ) ἴσχει αὐτὴν (τὴν πέ- 


b 


Mut L5. HXEOWOT: 


τόσσῃ ὁ gà» ἰογῇ, ῥῳσάφμοκόι. vip Mp s. 
xExÀ nyog Gógdeser -.Ó d ἠιμαπέαις xeédxto. ....Ψ 
αὐτὰρ ᾿Αϑηναίη, xevgu ^ie αἰμιόχοιο; . ἘΣ n s 
ἦλθεν ᾿ἄρηος, ἐρεμνεὴν ᾿αἰγίδ᾽ ἔχουσα: aora 
δεινὰ δ᾽ ὑπόδρα obo ἔτος, ἔχεα πτερόεντα προυηδριν 445 
"ete; ἔπισχε μένος. πρατερὸν καὶ χεῖρας ἀάπτουᾳ. 
οὐ γάρ TOL ϑέμις ἐστὶν ἀπὸ κλυτὰ. τεύχεα δῦσαι... .- 
Ἡρακλέα περίναντα; Διὸς ϑρασυχάρδιον υἱόν. τι 
eA. ἃ ἄγε παῦε μάχης; μηδ. ἀντίος ἴστασ᾽, ἐμεῖα.. 
"Oc ἔφατ᾽" dAX οὐ πεῖθ᾽ pou βεγάλήπορρ ax 


490 
ἀλλὰ εἶγα ἰόχων φλογὶ εὔμρλα τεύχεα πάλλων. 
καρπαλίμως ἐπόρουσε βίῃ. Ἡρακληείῃ, ^ 
κακτάμεναι μεμαώς". καί Q ἔμβαλε χάλκδον ἔγχος, -. 
σπερχνόν , ἑοῦ παιδὸς κοτέων πέρι, τεϑνηῶτος, 
ἐν σάκεϊ μεγάλῳ. ἀπὸ δὲ γλαυκῶπις dms 455 


V. 441. .ó pis] "Non placet articulus. 'Ego,.si adstiptlaretor 
bonus codex, exsulare iuberem, Aliter Hermannus, qui non ha- 
bet pro. articulo, sed pro pronomine demonstrativo, nt 3p. Home- 
rum αὐτὰρ 0 (sic enim scribi iubet) αὖτε. νέστα. Ferrem, nii se- 
queretur βρισάρματος οὕλιος εἱ postea a δέ. 

V. 442. «méxüsro Vl. . 

V. 446. Emioz s] Sic scripsi pro ἐπίσχε vulgato ;. pam Gráeci 
antiqui non habent imperativos. mouosyllabos activi, niei in g ex- 
euntes Sic σχές, non σχέ, σπές, non amé, φρές, non φρέ ctc. V. 
Allgem. Lehre v. Accent p. 45. V9. Em. ἐπίσχεφ.. p! 

. V. 449. ϑρασυκάρδιο: τρασικ, V2. - "RM 

V. 449. παῦσαι --- ἐμοῖο M9. ἷ 

. 0 V. 480.. "Agsos] Sic Y2. Par. pro. λάρεως, Rehd. aliique ap. 
Benkium πεῖϑεν "Agsog. Harl. πείϑετ᾽ "Agng μεγαλήτορα, ϑυμῷ. 
| V. 493. κατακτ. Vl. ᾿ 

V..454.. σπερχνῶς παιδὸς ἑοῦ Vl. — ἑοῦ παν δῇ, zieidóg 
ἑοῦ Em. Harl. M2.3. P9. Dind. 

V. 457. Ἄρη codd. quiam ap. Rankium, dg ἄχος μῷ.: *4or 


see»), ἔνθα avvsvsixsren Ὁ Ule .eolliditur.rupes,;.àbi mogs 


qued. paululum  iunvertit ^po eam sistit, Quod , excogitavit 
ene: ἔνϑα τὴν πέτραν ἔρρει, Hermannus, utsit: τῷ πάγῳ 
συνενείκεται αὐκῇ, atque invertàt ὑψρδνεέμεται". ἔκϑα μεν (τὴν πήν: 


ita, at subiecta otiam mutaret, ut 
factom:est Op. 018: καί τὸ διὰ 
AR βοὸς ἔρχεται ovdé pup 

&. : Sed magis quadrare vide - 
ter, si τῷ pro:adverbio loci ha- 
Uses ut: » ἦχε etc,, hie at 
Somme sit: abi (55 εὐτὸ mont 
As 4 Δ Δ 3174, 6, CN να 


zgd») ἴσχει. ὁ πάγαρ, non .placdt, 
Nam itg quid. differt s “σεάγῷ 
συνενείκεται ἡ πέτρα e, pog ob 
τῇ κέ [pirate "νὰ 
βάλοι ἔνϑια μὴν Pag εἰ 581, diet Qm 
est pro; -ibi ὅτ stetit pront 
sus abrugtam: gx ., “0 ent. 


^a t vals ce Inf; TEN 


C UOMNBETECHPMKAEOTE C CU ad 


ἔγχεος ὁρμὴν Erga. δρεξαβόρη᾽ i δίφρου:- 
δριμὺ δ᾽ ᾿άψην: ὅχὸς ᾿εἴλενοι ἐυσσάμενορ' X fog P 
locu! ἐφ᾿ ᾿Ἡρακλέω: πρατερδιρρονα" τὸν δ᾽ émbvte α 


Mptsquemdbng, δεινῆς ἀκόρητοῦ démos 

μηρὸν γυμνωθέντα σάπευς ὕπο δοῤδαλέθιρ. 460 

οὔτασ᾽ gestos" hid δὲ μέγα σαρκὸς ᾿ὥραξε — ^o: 

δούράτι, vtjurj6ae; ἐπὶ 0b 490b. κάββαλε ἐέσσῃ." 

τῷ δὲ Φόβος «πρὶ Δεῖφος ἐδτρυχον ἅρμα καὶ - 
σαν ol dyyse, καὶ ἀπὸ χϑονὸς edovoOrhyo -" c 

ἐς δίφρον ϑῆκαν πολυδαίδαλον" αἶψα δ᾽ ἔπειτα 465 

ἵππους μαστιέτην" ὕκοντο, δὲ, μικρὸν, Ὄλυμπον. 

υἱὸς δ᾽ ᾿Δλεμήρης. καὶ κυδάλεμος. Ἰόλαος. 

Κύκνον σκυλεύσαντες ür ὥμων. τεύχεα καλὰδ:ὀ᾽ 70 

νίσσοντ᾽ * αἶψα 0 ἔπειτα πόλιν Τρηχῖνος ἵκοντο — 

ἴχποις ὠκυπῤδεῦσιν. ἀτὰρ γλαυκῶπις, ᾿θήνη ἅ70 

ἐξίκετ Οὔλυμπόν τε μέγαν καὶ δώματα πατρύβ... 


r 
, 


M3. - — ἔσχεν ὀρεξάμενος δ᾽ ἄορ Tr. 
4δ8,. Ἡρακλέα sacó gara] is PacaS Hginr. 

Volo 'Hooxiij κρατερόφρονι. : 

V. 460, σάκενο) Cum Dind. revocavi ex "v]. 2. MI. 2.8. 

ro séxoog. 

᾿ . 461. odfío ἐ nig. MI. — σαρκὸς Sié Harl, ,V1. M$, 
ΜΝ "Med... Vulgo σάκος. vid. 364. : S Verba διὰ δὲ —. voit 
Heinr., Gaisf., Dind. cum Guieto i uncinis tanquam ; adu 5d 
io inclusere. Thiersch. et hic pro σάκος σάκκος. σάκος ἔρα- 
εν ΜΙ. 

V,,469. γρμήπᾳ» Par. A Rank.. 

V. 464. inse M. i— PI abest a i vi. | 

V. 468. Κύκνον] K)xvov Em. Pro σκυλεύσαντες Par. συ- 
λήσαντες, quod probat H erm. Wolfius συλεύσαντες. Sed etiam 
Theocritus in epico carmine Id. XXIV, 4. habet ἀπεσκύλευσε. 

V. 469. νείσοντ᾽ VI. 

V. 470. αὐτὰρ M1.2. ;umrmébecc" ἀτὰρ M3. 


1 


V. 44. βρισάρματος ν scripta; quare alterum adver- 
Heinrich. recte de corporum — biumgi»d adiecit. Herriannus, 
divinorum pondere intelligit, ad- — qui epicum antiquum hoc minime 
vocato loco Hom. ἢ]. V, 838. decere putat, hic duas recen- 
839: μέγα δ᾽ ἔβραχε φήγινος — siones agnoscit, quarum una ha- 

ἄξων βριθοσύνῃ. Hom.hymn. beret: τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδοῦσ᾽, 
Bacch. 19: οὐδὲ φέρειν δύναταί αἸίοτα: δεινὰ δ᾽ ἰδοῦσα θεά. Non 
μεν νηῦς εὖ εργής assentior V, Hom, I]. XX, 18. 

V. 445. ὑπόδρα ἰδοῦ e' 1. . 468. κακτάμεναι) pro 

Pronuntianda sunt tanquam ὑῷ κατακτάμεναι. 
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Κύκνον δ᾽ αὖ EC 3 Omer wel λαὸρ ἀπείφων,, 

^ ἐγγὺς ναῖον SóMog. κλειτοῦ βαδιλῆος ΠΝ 
[Avv “Μυρμιδόνων τε ἐξόλεν κλειτήν. v "eer —-c 
"Aovgv v ἠδ᾽ Ἑλίχην᾽ πολλὸς δ᾽ ἠγείρετα λαός, 176 
τιμῶντες Κήῦκα, φίλον μακάρεσσι ϑεῤῆσι. . - 
τοῦ δὲ τάφον καὶ. σῆμ' ἀϊδὲς ποίησεν " voniQog,. 
ὄμβρῳ χειμερίῳ. πλήϑων. τὼς γάρ μιν Ἀπόλλων. 
Δηγνοΐδης ἤνωξ᾽ , ὅτε δὰ καλειτὰς yc mM 
ὅςτις ἄγοι Ilv9ó: fg σύλαδκε δοκεύων. 480 


"7€ 
a 


: 


v. 413. Pro πόλιο τὰ .M2, ΥἹ. πόληας. . 

V. 474. ἰακηλὸν Ceterum vv. 474. 475. & récentigfi poeta 
additi esse videntur din . 880... Certe πολλὸς δ᾽ ἡγείρετο A&og in- 
credibiliter languet post καὶ λαὸς. ὠπείρων et'nimis sunt a Tra- 
chine remotae Thessalicae illae. urbes, quae v. 418. prope ab ea 
abesse dicüntur. D 
νι τ. 476 — 480. bis. scripti iu ΜΙ. In fine στίχοι va, uta 
reat errasse eum, qui bis: scripserat. et. Ritschelium: die Al. ex. 
Bibl, p. 91. 

V. 477. τάφρον V]. 

V. 478. τῶς M2. 


V. 479. voy M9. 0M 
V.'480. IIv 6685] Volgo Πυϑοῖδε, quod peccat contra ana- 
logiam, nam quod licet in ποῖ, ὅποι, τῇδε, nou. licet in Πυϑοῖ. 


Cf. tamen Schaef. ad Plut. Vit. V. p. 395;, nisi etiam apud Plu- 
tarchum, scribendum est Πυϑῶ pro Πυϑοῖ. "Sensit hoc Dind., sed 
lapsus est^ paululum scribendo Πυϑῶδε. V. Apollon. de pron. 
p. 112. Suidas s. v. Πυθώδ᾽ ἱέναι Tom. Il. p. 770. Kust. Cf. 
Allgem. Lehre v. Accent p. 357. Similiter peccatum est A polt. 
Arg. 1, 209. Quint. Smyrn. III, 393. | 


V.477. "4vavgog] Thessa- ^ . V;480. σύλαδκε) V. Buttm. 
liae favius. | Gr. ub. T. p. 508. 
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τι} 


Moises. Πιερίηϑεν, ἀοιδῇσι xAs(ovOpi; . . .- 


V. 1---10. Hoc prooemium 
C yat lali. ad Orph. p. 

9. pro farragine habebat senten- 
tiarum e diversis diversarum aeta- 
tum scriptoribus concinnata) non 
agnoscitur ut profectum 'ab He- 
siodo a Praxiphane, Theophra- 
sti discipulo (cf. Diog. Laert. 
V. Epic. ΠῚ, 9.), ab Aristarcho, 
ab Herodiano (περὲ σχημ- p. 49. 
Dind., p. 586. Walz. [Rbet. T. 
VIII.]), a Proculo, a Boeotis Pan- 
saniaé coaevis (v. Paus. IX, 81.) 
eta Tzetza ad h. 1. Cf. Thiersch. 
de Hesiodo p. 31. Abest totum 
prooemium a codice Vindob. III. 
G. 19., sed additum a recen- 
tiore manu in margine. Exsecuit 
Bruncki«us. Nempe res itd se 
hhbet:- v. E — 9. est hymnus in 
Iovem huc translatus, at vetus 
illud “α΄ Fove principium 
etiarà" hit^ opportuna praeberet 
iul póemati, &t vidébator, ἄχ 
qiti. Verái/ $100) δῶν ἀΐων 
ἐέ" δίκῃ δ᾽ ἔϑυνε θέμιστὰς clau- 
ditur hymnus ille; ut Orphici 9. 
4. B. etc, - Huic vero 'sciolug ali- 
quis, ut triisitus fieret ád Hec: 


siodi ὁ erd, versam Tríeptissimum: 
10: adiecit: ἐγὼ δέ ἀν 


Cro γυὺ τωῖϑδω Von 


Ilígón; : ἐτήτυμος μυθησαϊμηφι 


Ineptissimus est, quod τύγη ad 
Iovem pertinet (v. Et ym. M. p. 
2 4: καὶ us e τ eu 
ἐμιστας Τύνη), cui ridicule op: 
ponitur ἐγὼ δὲ μυθησαίμην d»: 
Nam qui τύνη ita intelligunt, ht 
de Perse dictum sit , naeillis prb 
rege aliquo , ne dicam deo, fra- 
ter Hesiodi esse videatur. Y. 
Twesten, de Hes. 'Üp. et D: 
.13. Hermannus Opusc, VI. p. 
bao. τύνη nihil essealiud dicebat 
quam ἀλλ᾽ ἄγε. Velsic tamen sta- 
tuendum, esset τύνη pronomine 
se ipsum allocutum esse- Hesió- 
dum, quod hic qitldem propter 
additum ἐγὼ δέ cogitari vit pot« 
est. Quis enim poeta uno eodem- 
que membro ita de se ét secünda 


et prima persona loquatur, τύνη; 
ὦ $i? 


V.1. Μοῦσαι ITiegímd £y] 
$pohnius post ἤϊοῦσαι. distin- 
Xit,.JLsgírO:v cum δεῦτε con- 
fuüigens ad. mentem Tzetzae, Sed 
ἹΜόῦσαι IHítoinos» Heinsio re- 
cte sant Pferiles Musae, ut aphd 
Platon. inepigr. (B r. Anal. f. p. 
121.) dicitur Σαπφὼ “εσβόθεν 
et εγαρόθεν Εὐκλείδης apud 
Ρίχεοη. Phaed, p. 59.€, ye τ 
vitüg ᾿λοπεκῆθεν ap.Boeckh 


160 HZ1O 407. 


δεῦτε, 4 ivvétere , σφέτερον πατέρ᾽, ὑμνείουδαι" 
ὄντε διὰ βροτοὶ ἄνδρες ὁμῶς ἄφατοί τε φατοί τε, 
δητοί τ᾽ ἄῤδητοί τε Διὸς μεγάλοιο ἕκητι. . 

δέα μὲν γὰρ βριάει. δέα δὲ βριάοντα χαλέπτει, 5 
δεῖα δ᾽ ἀρίζηλον μινύϑει καὶ ἄδηλον ἀέξει. 

ῥεῖα δέ v ἰθύνει σκολιὸν καὶ ἀγήνορα κάρφει 

Ζεὺς ὑψιβρεμέτης, ὃς ὑπέρτατα δώματα ναίει. 
Κλῦϑι ἰδὼν ἀΐων ve, δίκῃ δ᾽ ἴθυνε ϑέμιστας 

[τύνη ἐγὼ δέ κε, Πέρση, ἐτήτυμα μυϑησαίμην)]. 10 


V.-9,. 40] Síc M5. Vat.9. Eustath. p. 1809, 18. cum aliis. 
Alii codd;'cüm V2., Herodian. περὶ ozgnu. p. 49. Schol, Ven. ll. 


I, 1. minus bene δή. quod recentiores editores in textum recepe- 


runt. — ἐνν ἐπετε) M5. ἐνέπετε. 


Y. 3. deest in Vat. 9. 


Cf. v. 99. ! 


V. 5. δέα — δέα] Apollon. de adv. p. 562: xal σαφὲς, 
ὅτι τὸ ζέα μὲν γὰρ ῥε!άει ὁλόκληρον γέγονε, τὸ δὲ δεῖα ἐν πλεο-- 


ψασμῷ ἐστὶ τοῦ I. 
tae codd, cum Vat., 
^O.V. T. δ᾽ Ev Rehd. 


V. 10. Πέρση] Sic M5. Vat. al. 


etiam, rec. edd. 


Corp. inscr. I. p. 190. 4veixizg 
Βατῆϑεν 1. p. 189. 183. 199. 398. 
330. Similiter νίκῃ Ἰσϑμοῖρ. 355. 


Hermannus vero (Opusc. VI. . 


p. 219.) Πιερίηϑεν cum ἀοιδῇσι 
χκλείονσαι coniungi iubet, Quod 
quid sit, snbobscure indicatum 
est collato Homerico Ζεῦ zz&rsQ 
Ἴδηθεν μεδέων. 


V.9. σφέτερον] V. Hero- 
dian. περὶ ope. 48. Buttm. 
Lexil. I. p. 58; Wolf. Prolegg. 
p. CCXLVIII. 


V. 8. ἄφατοί τε φατοί 
ts] Haec loquendi ratio iniis 
ést habenda, quae ab epanapho- 
ra nomen babent; v. animadvers. 
ad. Theog. 408. Atque ipsa huius 
epanaphorae ratio causa est, quod 
qum vi quadam repetitur “Διὸς 
μεγάλοιο ἕκητι. Similiter Cal- 
lim. Ioy. 99,98: τεὰ δ᾽ ἔργματα 
τίς κεν ἀείδοι; οὐ γένετ᾽, οὐκ 
ἔσται" τίς yev 406 ξργματ᾽ ἀεί-- 
en; Igitur quae v, 3$, dicuntur: 
ὄντρ διὰ βροταὶ ἄνδρες ἄφακφέ; 
τ go j τὲ, ea v, 4. audiunt jm-. 
τοί τ᾽ ἄῤῥητοί τ Διὸς μεγάλοιο 


δέϊα --- δεῖα, — ῥέα δὲ ali nec malae no- 
εἶα μὲν omn. codd. 


Pauci codd. Πέρσῃ; ita 


ἕκητι. Quare posituram eam, quae 
erat ante Ζιύρ, exsulare iussi. 

V. 4. ἕκητι V. de hoc voca- 
bulo Apollon. de couiunct. p. 
497. m 

V.5. ὁ £c) Sic μονασυλλάβως 
H o m. Il. X VIT, 461., postea (462.) 


.Osi« δισυλλάβως usus. Eodem 


modo in fine versus Il. XII, 381. 
XX, 10]. V. Spitzn. de vers. 
her. p.185. — βρ ε( ει] Hic trans- 
itivo, mox intransitivo sensu, ut 
μωνύϑει v. 6. et 944. notavit 
Spohnius. ως 
V.6. δεῖα δ᾽ ἀρίξηλρν μι- 
ψύϑει καὶ ἄδηλον ἀέξει) 
Imitatus est Quint. 8 m. ΧἼΠ], 
474: xal τὰ ui» ἀκλέα πάντα 
xal οὐκ ἀρίδηλα γεγῶτα κιῃδή- 
εντὰ τόῴβῃησι, τὰ δ᾽ ὑψόϑι μείρνα 
ϑῆκε. Aesopus ap. Diof. I, 
3, 9: φασὶ. δ᾽ αὐτὸν (Solonem) 
xol Αἰσώπου πυϑέσαϑαι ὃ Ζεὺς; 
τί εἴη ποιῶν; τὴν δὲ τράναρ᾽ τὰ 
μὲν ὑφηλὰ ταπεινοῦν, τὰ δὲ τας 
“νὰ. pote. ΟΣ, -Herpdot. 
IL, 10,39: δρᾷς τὰ υπερέχρντα͵ 
ξῶα ὡς κεραυνοὶ, 9 ἥεός., οὐδὲ 


ἐᾷ φαντάξεσϑαι,᾽ τὰ δὲ σμικρὰ’ 


L4 
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μοῦνον ἕην Ἐϊρίδων γένος, ἀλλ᾽. ἐπὶ γαῖαν 


Οὐκ ἄρα 


16: 


εἰσὶ δύω" τὴν μέν χεν ἐπουνήσειδ νοήψας; - 
ὴ δ᾽ ἐπιμωμητή᾽ διὰ δ᾽ ἄνδιχα ϑυμὸν ἔχουσιν, 


ἡ μὲν γὰρ πόλεμόν: τε κακὸν καὶ δῆριν. óp 


£e, ᾿ 


σχευλίη᾽ οὔτις τήν ye φιλεῖ βφοτός, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ἀνάγκης i5 
ἀϑανέτων͵ βουλῇδσιν Ἔριν τιμῶσι βαρεῖαν. 

τὴν δ᾽ ἑγέρην προτέρην μὲν ἐγείματο - Νὺξ ἐρεβεννή, 
ϑῆκε δέ μιν Κρονίδης ὑψίζυγος, αὐθέρι. ναίων. | 


V. Hu. 


J 


Ἐρφίδωνΐ Gaisf,, Dind. cum cet. edit. ἐρίδων. .Lu- 


cian. Amor. p.439: Οὐ μὴν οὐδ᾽ Egiüov γένος ἐστὶν ἕν. Schol. 


Ven. Il. XVII, 144, 


V. 12. ἐπαινήσειε] Sic va. Vat. 
Quid M5. habeat, non indicavit Lanzius. 


σξιξδ. 


Plures codd. ᾿ἐπαινέδ- 


-V. 17—19. Ritschl, Sched. crit, p. 33. Te δ᾽ digg — D 
(προτέρην — ἀνδράσι) --- πολλὸν ἀμείνων sc. ἐστί. Quae senten- 
tia, quanquam haud aliena ab mente Hesiodi, nimis artificiose pro 
ratione poetae. mihi expressa videtur. Ut auctor Operum cun au- 


ctore Τὶ 


eogoniae comsentiret, non opus erat. 


. V. 17. Laudatur ἃ Sohol ad Arist, Met. P. 808. LEM πρός 


t&QOo» Bt. m. 


οὐδέν μιν κνίξει; De μινύϑειν Y. 
Heyn. ad Il. XVI, 392. 
V.10. Tv νη] Mira erat de 
hoc vocabulo sententia Polyzeli 
apud schol. Dorvillii: Πολύξηλος 
δὲ ἐν Ῥοδιακοῖς Τύνην ὀντὰ 
Χαξκιδέα φησίν, ἐφ᾽ οὗ κρίνε- 
σθαι τὸν Ἡσίοδον μετὰ τοῦ 
ἀδελφοῦ (v. 37. 38.), Διονύσιος 
δὲ φαιέδριστον (scr. φιλέριστον), 
ἀγνοοῦντες, ὅτι ἀντωνυμία dori 
παρἄγωγος. Ygitut his viris Τύνη 
erat pro vocativo nominis pro- 
pril, ut Τύμνης est nomen patris 
Histiael apud Herodot. V, 87. 


V1I,98. Inepte. Neque opus est, 


ut addam etiam propterea ἐμ: 
ptum hoc esse, quod causa He- 
siodi cum fratre acta est Ascrae, 
nott Chalcide.. 

V. 1]. 
ἕη vj Ι nterpretentur ita hanc sen- 
tentiam, ut quasi opposita vi- 
déafür' eis, quae dieta eunt 
Theog. v. 995., ubi de una Eride 
setmno eát Atque itx-Sp e h- 
nius: »8n, sidut nte exi- 
stimsbam, unum est con- 

Hrsto». Sa 4 ut Mon c 


οὐκ ἄρα μοῦνον. 


tentionis genus. MBaime 
vero... "4o« est incipientis 'poe- 
tae: ergo, ut incipianmitus. 
V.' Hom. Od. VIII, 73. 90. et 
BRhiani' similei initium: ἢ ἄρα δὴ 

μάλα πάντες. Sic etiam Mit- 
scherlichins sentit. propt. 
1824, εἰ R. Klotzius ando t. ad 
Devar. libr. de part. 1I. p. 163. 

"Emv non rst pro ἐστέ, eel erat 
inde ab initio; *. annot. ἃ 
Aristot, Oeo. p. 76. — ἐπὶ yat- 
ev] V.onintadvers.ád Theog. 95. 

V.18, διὰ: δ᾽ ἄνδιχα Qo- 
μὸν ἔχουσιν] I.e. διέχουσι δὲ, 
ἄνδιχα τὸν ϑυμόν. 

Υ. 14, ἡ bi»C Eig) — 87949 
ὀφέλλει Hom. Il. IV, bas: 
Ἔρις — ὀφέλλουσα στόψον. ἀν- 
δρῶν. Comparavit P assovius. 

V.17. τὴν δ' ἑτέρην mQo- 
τέρην μὲν) Alteram, mna- 
iorem ἡδέα, 3nulto prae- 
stantiorem-z 'conformavit 
Iuppitdv. Nempe existiniabant 
Grueci: antiqui wihiores natu esse 
cetéríe:pràestantiores. Sic Iunpi-: 
ter sévandam qusdam Té Crosi-! 

;' :3]P.. oos 
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ψαΐης τὶ. ἐν. δίξῳῃσι. καὶ ἀυδράδι., πολλὴν ἀμείνω". ! 
ἥτε xol ἀπῴλαμόν. naQ. Ὅμως ἐπὶ ἔργον ἐγείρει: - 20 
tig ἕτερον γάρ lg τε ἰδὼν ἔργοιθ χατίων 
πλούδιον;, ; ὃς “σπεύδει: uiv. ἀρόμμεναι. ἠδὲ φυτεύειη 
ὀἰυφι:τὶ εὖ ϑέσθαι. ζηλοῖ δέ τε. γεέσονα γείτων 5. 
εἰς ἄφενον δπεύδουτ᾽ " ἀγαθὴ δ᾽ Ἔρις ἥδε foofoii; . 
Καὶ τκεραμεὺς ἀεραμεῖ οἰρτέει καὶ τέχτονι τέχτων, 25 
καὶ “πτῳχὸς. πτωχῷ φϑονέει καὶ ἀοιδὸς ἀοιδῷ. : 
V. 19. γαίης τ᾽ ἐν] γαίης ἐν Guiet. 
V. 90. ἀπάλαμο»ν)] AL, ut V2. Vat. 9. G., ἀπάλαμνον. Quid 
M54 habeat, nescio. — éysíg ὃ ε] Victor. cod. ἔγειρεν. 
: δε 21. zs abest a V]. n 
' NV. 992, Qg]oLehrs. Quaest. ep. p. 292, — ἀρόμμεναι) Sio 
V8... Stob. multique al., ἀρώμεναι Pac. Sed M5. Vat. cum al. 
ἀρόμξναι. Vat. 9. ἀράμεναι. Animadvertendum est autem M5. fere 
semper. vitere duplices consonantes, ubi id fieri recte potest.: Sic 


v.9 ε,δασαμεϑ᾽, .89. δικάσαι, 43. ἐργάσαιο, 167. ὁπάσας, 291. ψί-- 


άανται, 238, ϑυέεσι, 369. μεσόϑι, 995. πτώσῃς et ἀνύσῃς, 510. βή- 
ege. y 90. μέση, Conf. Buttm. Gr, ub, I. p. 606. 
3. 


. V. Ammon. v. 


die, Galliope inter Musas etc. Nam 
σρεσβυτέροισιν  "Egwwvsg αἱὲν 
ὅπονάατη. Hom.Il. XV, 904, Y. 
Platnar. Not. iur. et instit, ex 
Hom, ot; Hes. p. 91. — Qui post 
ἅεέρηψ et ἐρεβεννή incidunt, ma- 
ledagiint.eo, quod τὴν δ᾽ ἑτέρην 
$gke δὲ μὲν coniungunt, Recte 
hboc;sensit Ritschl. Sched. crit. 
Ρ 93. Utraque Eris est filia Noctis. 
εἰ V. 19. yeing v ἐν δίξῃ- 
dk «cl ἀνδράσι) Haec perti- 
gyent,ad loyem, non ad Eridem 
akeram; Iuppiter regnat in ae- 
i lU . 
there, &eh terra et supxa terram. 
Sic, recte. Proculus et Tzetza. 


 &pehrius,cum alii iungit: 


- 


Iuppiter posuit eam γαίης τ᾽ ἐν 
δίζησι καὶ ἀνδράσι πολλὸν ἀμεί- 
νῳζουσαν); ita quid sibi velit 
Qué μιν ἐν γαίηρ δίξῃφι καὶ ἀν-- 
óget4, non intelligo j. »am de φίδί-- 
xs& Empedoclis hic.cogitare non 
liget, quod fecit Hermannus, 
qni γᾳίῃς ἐν δίζῃσι de certamine, 
virinm.telluris. iutelligegdum. esse 
dicit,, Hoc si. veram esset, Hesio- : 
dns tam buius certiuminis. exem-: 
pla;praferze debaisset, quem a]- 
tepiua joker homines nrteminis 
proposuit, Cetqrnm versus 18.19. 


£jiog. . 


etiamnum puto postea additos 
esse. Nam versus 17. et 20. opti- 
me cobhaerént; .de quo dubita- 
bat Hermannns: ,,Denn so 
würde ja nicht nur aller Znsam- 
menhaug aufgehoben, sondern 
es würde gar von der bósen Eris 
das eusgesagt,. was nur von der 
guten gelten kann." Haec quo 
érrore nitantur, nescio, nisi forte 
v. 17, pareuthesis nótas, quae 
σροτέρην — ἐρεβεννή verba ab 
antecedentibus secernerent, pror- 
sus "necessarias esse arbitratur 
Bermannus, .Mihi anfem bona 
Eris necessario maior' natu esse 


^videtur. Τοῖς γὰρ zosof'uztgoa 


civ ᾿Ερινύερ αἱὸν Frovxet, quo, 
iam supra usns sum, Eodem per-. 
tinent aetates hominum (v. 109 
seg.); priores enim méelierjs sunt 
iádolis quam posteriares. €ete- 
rum Κρονίδης ὑψίζυγος αἰϑόριε 
ναίων. legitur etiam apad Hom. 
1L JV, 166. . a "n. 
V. 29, 0g] I. e. οὕτορ; utH om... 
0d,1,.286, XVI, M8. .., οι. 
. V. 2$— 41. . Quae »unc 89-- 
quuntug, quauquam ab antiqnp 
poeta profecta, poat videntur hnc- 
esse adiecta, Nam bene clauditur 


“ον 
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, 


r^ Πέρσην σὺ ób ταῦτα τεῷ" ἐνυιάξθεὸ 'ϑυμῷ, “- 
μηδέ σ᾽ Ἔρις παρόχαρτος ἀπ᾿ ἔργου. ϑυμὸν ἐρύκχρε ἃ 


ven" 


ὀκιπτεύονε. ἀγοφῆς ἑπακουὸν "ἐόντα," VU qe 


dior γάρ τ᾽. ὀλίγη “πέλεται. ψεικέαιν τ΄ ἀγορέων' τὲ 89 
ᾧτινι μὴ βίος ἔνδον ἐπηετανὸς κατάκειται PED 
ὥραϊος᾽ , vOv γαῖα φέρει. 4ημήτερος ἀκτήν". 

τοῦ e: πορεσσάμενος φείκεα καὶ δῆ fjotv apis 
χτήμασ᾽ ἔπ’ ἀλλοτρίοις " Gol δ᾽ οὐκέτι δεύτερον oia, 


V. 24. ἄφενος al, codd. .— 
V. 95. 


"Eg:c] Edd. all. ἔρις, 
κεραμεῖ κεραμεὺς Aristot, de rep. 5, 8. Plato Lys. 


p. 215: ᾿καὶ κεραμεὺς κεραμεῖ κοτέεε καὶ ἀοιδὸς ἀοιδῷ καὶ πτῶ- 


χὺρ πτωχῷ, 
V. 98, 
V. 99. ῥὁπιπτεύοντ 
V..30. ὥρη]. Sic M5. 


Sui das v. ορακιάσας. 


M5. ozxumsvovr. 


: ἀεργὸν ϑυμῷ Ts. Bentl. 
ἀξ. et codd. plerique, al. ὥρη, . Cf. 


. Fortasse melius. . 


.V.'$$. κε κορεσσάμενος] Vat. 8, Br. male κεκορεσσάμε- 
vog. Cf. Schol. Ven..Il. [, 9$]]. — Postea δῆριν καὶ vsíxg ὀφέϊ- 


λοις Herm, ad Orph. p. 892. 


periodus verbis ἀγαϑὴ δ᾽" 
ῆδε βοοξοῖσι. Minime cum 
οομθόγθως quae sequuntur : "ἃ 
κεραμεὺς κεραμρῖ χρτέει καὶ — 
τέκτων καὶ πτωχὸς — . ἀοιδῷ, 
quas non de aemulatione vel em- 
bitione intelligi possunt, bona 
illa. atqne laudabili; vel vitio, 
qmod ,. ut Sellustius. dicit, pro- 
ius virtutem: est, -sed de 
I&vidiá vere spernerida, quod pro- 
batur verbis καὶ πσωχὸρ πτωχῷ 
ἑει, nam haec de industráa 
ab poe£a:addita esse, ne invidia 
ila;.videretur pecuniarum esse, 
sed: :ingehii:et^artis aemulatio, 
“πὸ facile quisquam mihi persaa- 
deat, Twestenio v5.26. in- 
térpolatoris esse videntur; ne- 
los dixisset contineri eis prover- 
bium cum reliqnis non comiun- 
geudum.. Nam si vel maxime cum 
βροτοὶ anno ἀγαθὴ δ᾽ Ἔρις js 
βεοτοῖσι. »parénthesis notis. 
as, nihil inde pro sententia- 
rum connexu lucraberis, quum 
πτωχὸς πτωχῷ φθυνέεε non per- 
tineat ad bonam Eridem. Atque 
hoc'ne tetigit qnidem ἢ ankius 
CHesiogeische "Stadien Bd 9. et 


"CEP 


Comment, de Hes. Op. »: 45. 

uum haee: optime cohaerere co- 
ἘΠῚ demonstrare, Bem bene 
perspexit L'ehrsius Quaest. ep. 
p.222. Idem nuno sentiens H.er- 
ma nnus versus 17 — 24. aliire- 
censioni tribuit, Quod mihi 
quidem non placet, quum 1e- 
cessarium esset, ut etiam anti- 
quier poeta de bona.Eride lo- 
qgueretur. Cf. 210. 211, Fuit 
quum pntarem aptius. legi hoà 
versus eo loco, quo üe quinté- 
hominum aevo poeta. loguitars 
sed ibi.futuro ubique usus est 


. poeta, non praesente, . 


V.39. Δημήτερος ἀκτήν 
V. annot. ad Scut, $90. 


V. 83. τοῦ xe κοφεσσά- 
νος —. φέλλοιο} Si quis 
polleat divitiis, is facile se immi- 
sceat foro 'et lites serat. Num, 

nod notum est, τίκεδι κόρος 
doi». Videsigitur.ex eo, qui an- 
tea auditor: tantum fuerat litium 
subrostrarius,. cobtinuoy si nactus 
fuerit divitins, feri or 
quem veteres "dicebant (v. Eb» 
stüs s.v. » qui-ipse 108 ageret, 

ἘΠ᾽ κ᾿ so. sc: 


- 4 


104 uc 


HEIOAJOT . - 
ὧδ᾽ :dgdtw s d4A- αὖθι. διακρινώμεθα Ψεῖκος. | 


39 


ἰϑείῃσι δίκαις. cit ἐκ Διός. εἰσιν ἄρισται. 0i 
ἤδη μὲν γὰρ κλῆρον ἐδασσάμεϑ᾽, ἄλλα τε πολλὰ . 
ἀρπάζῳων. ἐφόρεις, μέγα. κυδαίψνων. βαδελῇας — 

V. 86. δίτησ᾽ pro θῆκαες Bentl. [voluit δίκῃς, ut Vat.2.]. 


V. 97. ἄλλα ve] ἀλλὰ τὰ Guiet., Br., Gais£, Boiss. 


V. 39,4443" αὖϑιε διεακρι- 
φώμεθα νεῖκος} A4v9. non 
est'denuo, ea deutentia, quam 
excogitavit Mitscherlichius 
l]l. , qui ita interpretatus est: 
age vero, ni ita est (sc. 

uod de alienis opibus 
litem mihiintendens cor- 
ruptisqueiudicibus vice- 
ris), denuo ius experire, 
nulla fraude adhibita, 
ἐἰϑείαις δίκαις. Sederit for- 
tasse qui αὖϑε nihil dicát aliud 
sigdificare quam : si iterum fors 
ita ferat, ut litigemus, non pa- 
tiar, ut me decipias, sed litem 
nostrem iustioribus tradam diin- 
dicandam iudicibus meliora edo- 


ctus. Hermanno (1. l1. p.145.), 


vero melius extemplo, illi- 
60. 1. e. sine ambagibus, qnibás 
bona causa lite facile cadere so- 
det, interpretatnr, si recte eum 
intellexi. Cf. animadvers. crit. ad 
Theog. 91. et annot. ad Oper. 635. 
. V.38. βασιλῆ α 9] Sunt prae- 
sules populi Ascraei, ut apud 
H o m. Od. VIII, 40. 41. V.Mül- 
beri Orchom. p. 187., quemad- 
modum etiam apud Aeschyl. 
Agam. 439, ( Well.) ᾿Δερεῖδαι di- 
cuntur πρόδικοι, ubi βασελεῖς 
exspectavisses, 


V. 39. τήνδε δίκην ἐϑέ- 


λουσιδικασσαι]ϑροβπηΐαδβ: 
»ἐθέλουσι, qui putant, dicunt 
etc," Voluit igitur: qui hanc li- 
temise ditudicasse secuudum ae- 
quit&tem opinantur seu simulant. 
Hormannus.vero, qui olim ita 
' interpretatus erat: qui Kac iu- 
stitia uti consuerunt.seu 
tam iniuste diiudicaro:s'o- 
ket, noac (Nene.Jehrb. Fir Phi 
lol. Bd. XXL p. 198.) ἐθέλουδ» 
δέκασσαν scribi mavult, αὐ à94d- 
love: sit dativnà 4d Hesiodum et 


Persen pertinens. Sed rectius vi- 
detur: qui libenter iudicare so- 
lent talem de patrimonio litem. 
V. Theocr. Id. VIII, 29.: ὁ δ᾽ 
αἰπόλος ἤϑελε κρῖναι. ut est in 
antiquo proverbio: μηδὲ δίκην δὲ- 
κάσῃς, πρὶν ἂν ἀμφοῖν μῦϑον 
ἀκούσῃς. V. Hes. fragm. 18]. 
V. 40. ὅσῳ πλέον ἥμισυ 
z avrog] Quantum praestet opi- 
bus frui non iniuste partis, quan- 
quam exiguis. Sic Proculus et 
Schol. Ven. Il. IX,160. Eodem 
proverbio usus est Pittacüs 
ap. Diog. L. I, 4, 9., quum agrum 
Mytilenaei ipsi dedissent (paulo 
tamen eliter ap. Diod, Exc. Vat. 
VIT, 91. p. 21. Dind), idem- 
que in suam rem convertit O vid. 
Fast. V, 718: Quod tibi dat 
uni coelum partire duo- 
bus; dimidium toto. mu- 
nere maius erit. Alio modo 
usus est Aristotel, Eth. N. I, 
7: δοκεῖ οὖν πλεῖον ἢ τὰ ἥμισυ 
τοῦ παντὸς εἶναι ἡ ἀρχή... 
V.40. 41. Lehrsius Quaest. 
ep. p. 994: ,νήπιοι non reges 
sunt: quippe ineptum est a régiz 
bus postulare, ut de malva et 
asphodelo vivant." At sic intel- 
ligas: illi iudices stulti erdnt, 
quum putébant tibi. bene, mihi* 
male iniquo suo iudicio con- 
sulere:.nesciunt enim etc. ,, Quis 
vero dicit hoc illos patasse?. Num 
hoc curare iudicum. erat??! ;.'Ae- 
qnorum non erat, sed 'corrupto- 
rum, quales isti faerunt. ... . . 
.V. Ml... ἐν. μαλάχῃ €à καὶ 
ἀσῳοῦἐλω Malvarum foliis 
et asphodeli radicibus pauperes 
vescebautur, utápud Α ristop h. 
Plut.543: δεέτεῖσθαε δ᾽ ὠντὶ μὰν 
ἄρτων. μάλάχης πεόρθου. Lu- 
cian. de merced. eade. 693 : 
xal οὕτως εἰς τὴν ἀτιμοτάτην 


* 


Pd 


EPIA:.K AI HMEPAI. 


δωροφάγους. o): τήνδε δίκην ἐθέλουσι δικάσφαι"" v: 


νήπιοι. 


οὐδὲ ἴσρσιν, ὅσῳ πλέον: ἥμισυ παντός," - 40 


οὐδ᾽ ὅσον ἐντγελλάγῃ toU “μέγ᾽: Yi s 
ὅσον, pend ve καὶ ἀσφοδέλῳ “μέρ ÓptuaQi i? 
Κρύψαννες γὰρ ἔχουσι ϑεοῖ βίον ἀνθρώποισι. ; vn 
EN , . . t . « Ι « EON . 

V. 4l. μέγ᾽ Overag] Gramm. ap. Bachm. Anécd. I. p: 151. 


T» ὄνειαρ. Antea v. 40. οὐδ᾽ ἔσασιν Yat. 9. Δ' ^ 
τε" dvrl τοῦ τῆς αὐτῆς πόνο 
᾿μετασχόνέρρ. — 


γωνίαν ἐξωφϑεὶς καεάκειδαι ἰάρ- 
τυῷΆ μόνον τῶν. παραφερομένων, 
tX ὀστᾶ, εἰ ἀφίκοιτο μέχρι σοῦ, 
καϑάπερ οἱ κύνες παρεσϑίων ἢ τὸ 
σκληρὸν τῆς μαλάχης φύλλον, ὦ 
τὰ ἄλλα συνειλοῦσιν. Horat. Od. 
I, $1, 16. Ἐροά. 11, 57. Plin.H. N. 
X X11, 92. huc pertinet :'Asphode- 
lon ab Hesiodo quidam alimon ap- 
pellari existimavere, quod falsum 
arbitror. (V. fragm.17.) Cf Ast. ' 


ad Plat. de Legg. p. 143, Mirum : 
est igitar: Pythagoram malvis ve κ΄" 
sci vetuisse, de quo v. Lobeck. - 


Aglaoph. p. 897. Nam quod in 
heliotropicis malva habetur, non 
putó causam fuisse. Porra vere 
monuit Heinsius ἀσφοδελὸν 
λειμῶνα propterea mortuis tri- 
buisse Homerum, quod defuncto-, 
rum victus ab omni laxnria sit 
remotissimüs. Sed alia praeterea 
causd est, Quam, nu per in Graecia 
peregrinanti ipsi'rtihi reéperire 
contigit: in locis sepulchrorüm, 
maximam copiam asphodeli cre- 
scere." Quod inprirais in 'eo Io- 
co animadverti, quo — propé ab- 
est a Nauplio — magha Bavaro- 
rum caterva sépultáest. Suidáds 
v. ᾿Δσφοδελός σκιλλῶδες φυτόν, 
φύλλα ἔχον μακρὰ καὶ ἀνθέρι-- 
xov ἔσθϑιόμενον" καὶ τὸ σπέρ- 
μὰ δὲ αὐτοῦ φρυγόμενον καὶ 
ἢ tà κοπτόμέκη. ῥετὰ οὔ", 
κων πλείστην ὄνησιν Eyst.^ (Ex 
Theophr..Pl. ViT, 11.) Τῆερσε- 


΄ góvng καὶ X9ovíov ἱέρύν. Καὶ 


Ῥόδιοι τὴν Κόρην καὶ τὴν Aott- 
pav ἀσῳφδδέλῳ δεββοΊνδι: πτρούτα;" 
ροξυτόνώς δὲ ἀναγψῶστέον' οὐδ' 
ὅσον ἐν nodi εἰ καὶ dépdl fil 
péy δνέιαρ" τὸν δὲ τόπον, $ 

vu) ὀξυτονητεόῥ. ei v, OG uod, 


qv ta, d 01 » 
Ono THEM βοτάνη, "Aqiató7 
φάνης IlAovto" o πολλὰ δὴ τῷ 


δεσπότῃ ταὐτὸν θύμον φαγόν- 


) QUII 
4 


οὐδητα διὰ 
ix τοῦ Ἡσιόδου" οὐδ᾽ μα δὶ 
μαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ., ἀντὶ 


τοῦ δίκαιοι εὰ εὐτελῆ ἐθέλον- 


τὲς ἐσθίει» διὰ τὸ uy. dicem 
᾿ἀδικεῖπ᾽ ὅμα δὲ αὶ .τὸ τραχὺ 


τῆς γῆρ διαβάλλει. Cf. Ἢ ᾿οτ ει 
adv, lov. H, 18.. Gell. XVIJIT, 2. 
Ceterum animadvertas insétip&io« 
nem jm vase bntiGuo' (Coloni Kthe- 


*mienssum, gtvidetur, fatto).s Iac. 
"Milimgen. publici: süris: faciendo; 


cuiss imapinem ipid ipsum Wlo-- 
rentiae vidi: Note μὲν μαλάχην 
τα . καὶ ὠσφόδελον molugifov, 
Κόλπῳ δ᾽ Οἰδιπόδαν Λαΐου υἱὸν 
ἔχω. --- Haec cohaerere cum se- 
quentibus "mihi "nom persuadet 
W elckérus ΤῊ Aesch. p:73. 
Antea:enim, docuerat malyis, et 
aspHodelo , quf sponte crescunt, 
facillime posse yivi) numc autem 
vitam susteptandüm, esse inerca-: 
tura ἐξ agricultura addit." Quàe' 
nulo. modo componi 'possunt.' 
Mjhi fgitar illud γάρ (v. 49.) «b 
eo^ndditum  essé -videtur, qui' 
grammatice cóniungenda'esse pa 
tabat quae sententia, toto to6fe 
differunt. . Antiqültas scriptám 
erat vel μαχχρύψαντες ἔχϑυσι, 
vel simili modo. EMEN des 
V.49 x ov Vavteé y oo] Háeg. 
ETATE d 


Ajybv τὸν τῶν ἀνθρώπον. iglóv, 


ὁάδιον ὑπὸ ἐῶν' δεῶν δέδδόϑεει, 
MA AAA ὃ Ts. oi nt 
τῶν μελδτιηχτὰ, Y Hus Σ τὰ 
πὰ POTE ἃ 
d : 

irgilius Georg. !, 
ifse.colendfhhud facile 
dsge vium v6luiít "Cetetut 
h. v. rédit illuc, uude filu áb- 
ruperat v. 24, Alia est Tweste- 


ἯΣΙ ΟἼΟΥ. ἐκ Δ 


δηϊδίως, γάρ wev καὶ ἐπὶ ἥμοει ἐργώσσαιο,. eu uh 
(iare σέ x^ εἰς émovtóv ἔχειν. καὶ ἀξρογὸν ἐδητα".. - 
αἶψά κε. Φηδάλεσν, gi» ὑπὲρ καπνοῦ vero? e, :. as 
ἔργα βοῶν. δ᾽. ἀπόλοιτο, καὶ ἡμιόνων ταλᾳρεργφουλιλι,; 
ἀλλὰ Ζεὺς ἔχρυψε χολωσάμενος φρεσὶν ἦσιν,. 

ὅττι μιν ἐξαπάτησε Προομηϑεὺς ἀγκυλομήτης... 

τοὔνεκ ἄρ᾽ ἀνθρώποισιν ἐμήσατο κήδεα. Avped. - n 
κρύψε δὲ πῦρ᾽ τὸ μὲν αὖτις, ἐὺς παῖς, Ἰαπετοῖο 80 


- 


V. 44. Herm.: : «grs xí σ᾽ vel digre καὶ sig ἐν. Fortesee. ὥρτο 
c xtlp, id ut sit crasis pro xal εἰρ. 

V. 486.. Fort. αἶψά τὸ πηδάλιόν «$2. — μὲν. abest 8 "Wa 9. - 
Schol. Aristoph. ad Ach, 278. ἔνϑα' ws; ad Av. 713. αὐξίπα 'X., 

'V.. 48.. ἀγκυλομήτης] AL ἀγκυλόμητις, at Philema 


᾿ 5$..Osann. ... : 
. V..49. κήδεα] 6. μήδεα. 


ΑΥ̓͂, 80. Pro αὖτις vulgo αὖϑισ.. Ceterum quae. inde ab hes 
veran: sequuntur a. ceteris seiungenda e esae Lehr sius putat Quaest, 
ep. p. 324. Mihi nondum persuasit. "" ect ave da, in 


| Ἢ, 593... τόν tts A. 


- NV. 64, κέρδεα εἰδώς Vat. 2. "- 
V. δδ. χαίροις Vl. — Postea pro ἠπεροπεύσαρ εἷος eum Vat. 


Ἢ sententia, qui arbitratur v. 

11— 41. 200 — 824. unum car- 
men esse, adiectos videri v. 49 — 
199. Certe v, 42 — 46. arcte con- 
iunctos esse cum 1] --- 94, satis 
patere puto, Quod cum hoc enun- 
tiato non facile concinnari posse 


videtur v. 309: καί τ΄ ἐργαξόμε-, 


vog πολὺ φίλτερος. ἀϑανάτοισειν, 
explicatur eo, quod haec omnia 
sunt EM proverbia, seorsum 
spectan 


N. 43. ῥηϊδίως γάρ κεν 
— ἐργάσσαεὸ) Supple e μὴ. 


Ms d " 
e ὥρτε σέ — ἔχειν 
Thiersch. de Hes. p. ira] 
ὥςτϑ cnm inf. recentioris aetatis 
esse putat, apud Homerum non 
legi Sed ita Odyss. X VII, 9]. Cf. 
Lehre. de Arist, p. 10. .. 
49. πηδάλιον ὑπὲρ κα- 
ποῦ] Spohnius:' »Ἐ6 Cor- 


rumpatur gubernaculum, ut 629." 


Beote ujdem in universum, . V, 
gt 


11. Ge. T, 175: e: suspen-. 
do cis es ica robora. 
i 


fum u 5, Sed c alia significatio: 


5 μι .] 


bait 


aecedit: nop aniplius opus foret 
neque gubernaculo neque laboriz 
busboum. Rectelocum intellexit 
Mitscherlichius l l Pas- 
soviusque loci Homerici Odyss. 
XIX, 7. admonuit. 

V. 46. ἔργα βοῶν] Odyss, X; 
98, sunt agri culti. 

,V, 47 — 51. Haec ex ipsó Be^ 
siodo sunt explicanda, non ex 
Aeschylo, non ex Aesopi fabulis, 
quas commemoravit Mi itscherl. 
Meconae (cf. annot. ad Theog. 
535.) homines cum diis discepta- 
bant, utrum melius esset. .carneril 
diis offerre in sacrificiis , àn ossa' 
cum omento (v. V o ss. Epp. iuyth. 
H, 39.) "Tandem homines, Pro- 
methek«estutia si, Iovem ita de 
ceperuut, ut ossa sibi inscius, πὲ 
videbatur, eligeret, carnem" ves. 
ro hominibus relinqueret, Hinc 
detecta hominum ma]iguftate 
igneum, subtraxit [uppXér, quem 
ferula deinde. inclusum. Prome- 
theus rapuit mortalibusdiie dono: 
dedit. Hoc pactum mióttálium 
enm diis de sacrificiis comparam- 


V GE 'g- "i ἊΝ ὑπο» 


τις 
1 


EPDA ΚΑΡΉΜΕΡΑΙ. et 
ἔκλεψ᾽ ἀνθρώποισο, wis πάρα μητιόεντος i^ - . 
e: κοίλῳ. νάφϑηκι λαθὼν día τεραθα δ υνονιυ EST 


τὸν δὲ χολωσάμενος πφόρέφη vipeAwyagétu elio 

Temmoviór, πώντων πέρν μήδεα" εἰδώρ, ^ 2-0 X 
χαίρεις πῦρ κλέψας καὶ | duc qoéveg ἠκοροαφόσας, 55 
σοί τ΄ οὐτῷ μέγα πῆ καὶ ὀνδράσιν'. ἐσρομέθοισετ,. 
ταῖς δ᾽͵ D ἀνεὶ avg δώσω κακὸν!" à. κεν 'διφαρτέρ" 
τέρπανραι, κακὰ. ϑυρὸν nid ᾿κακὸν' νυἀμφεγαπιννες: ὍΝ 


30 42 


. 


i ἐπ 


ὑπεροπεύσας, panci ἠὙπερενεύας 
σοί T αὖτ 





V. 56. 
ov d ἀρχῇ τεδεῖσα ὁ 


evi δ᾽ αντοῖρ: LES 
p. 388: ἅπαξ. ES eim 
edi αὐτοῖς μέγα πῆμα. 


ctavit Apollonius, 


^ 

"T Áp Hd oy. dopron. p. 123 asl Huió - 

Capi εὐλόγως d 

Orompt, Sp: GrAmen: Anecd: | 
πα ἀεζὰά 

ἔπ τὸν ds πῇ καὶ Qld 

et Dind., monente Schaefero. 

V. Fragm. 61. 


᾿φθοτονήθη ἐν τρίτῳ, 
Ἡσιόδώ, ἐπεὶ καὶ 


Sed nostrum locum non spe- 


V. 57. σοὶ à ἐγώ Clemens Alex. 
-. 68. δ ὁ ν] Proculus: μέμφοννοι δὲ τᾶν υίοδον' iP περὶ 


"Anolloviov, ὅτι νικῷ ὦὠντὶ «à 
Καλλίμαχος αἰτέῶται διὰ τὸ 


ντικοῦ ἐχρήσατο, ὁῤοίως δὲ; xol 


τό. V. Apo lon» de pros. P 195. 


τέρπονται. V1. et Achilles Tat. I, 8. p. 14. Vaeobs; yop 


dum est cum simili fabala Na- 
9mbie. et lovis spud Arvobijum 
V, 1, Secugdun; Hesiodum. mor- 
tales iam ante noverant ignis 
usum, quod oomprobatur fum sa- 


crificio, quo ante usi, erant. ut 


taetis-esk Theogonia, tum paetti-.. 


cafa αϑξες ἵν, 90. Qper-, Homi- 
nibus igitur , ut poenam luerent, 
Iüppitep . Pandoram .dedit,. i. e. 


mulierum mores mutavit in peius, 


easque' novarum - rerum, cgpides: 
fecit, nb: praterva s«á levitate a: 


laxuría compensarent virorum 
indnst£iem. etcad. altiue tuiteudi :; 
studium. Nempe iam ante Pan- 
dóremi Bpi do: slatene" gedás 
wdHebée erat (eret eim P du- 
str Ni Hesiodo éspoubns Ati 
absque" Artibus ids 
(s. p^ ἐν 66. à Minérv& et! Vdhere 
adiectis ,; dde dimi] etm hibgis 
excilto per Prometlieum iugenió 
virórmm  effioruefe. Nam nt vi- 
rife- gets Próntethens excblui, 
it&-diuWeélremn 3exum Min 
οὐλὴν Véheyé / idque rta güo ms 
rum detrimento factum. Cf. 


s" 


Buttm. Mythol. Lt p. d tes et 


ΟὟ elcker. Tril. Aesch: ἢ. 78 seq. 


V. 51. Ex As v, Secundum 394 
ctorem hymm. in, qe. 198. Mem 
qprius simile, quid invepit. £ete- 

, fum apimadvertas scholium? rpm 
culi: .Mo80s: χλεέψας. ὁ Προ- 


ι ϑη δι eng, τὸ πῦᾳ εἰς, πόλιν ἦλθεν 


Αἰτωλέᾳι" dq οὗ ὗ συέβη τὴν πά» 
μοιληθῆναι Πνρηνίαμε ϑ ταϊ- 
liter iu Theogonia ecogae men- 
tla.iniicitar. | «3 — 4; 

. N96. So: τ. a dc d μέγα 
πῇ μαὶ Η omer. Il. ΠῚ, 50.:;zer-. 
Cteé τῷ αφιρμέγα RTAG tt Nutn- 
φείην δὲ σοὶ αὐτῷ. 

Ψ, 58ι. Eo howósid pg kd 

M^ A pco Plo ga ^de 

vómn. pP 148, Pp: Ἡσίάδος μένξοι 
ἐμηνεμητός. dérey | εὐκών τὶ 00d 
καπὸφ' ἀρκρωγοὐδώπφερ ἐν “ὦ B iani 
deos) πληθονένκοῦ". 
δέον σφόν" “- diode τὸῦ Hei δ 
δείον οὔνω εἴνὲρ ἐπδέγσντφι. 
ἀντὶ πυρὸς δοϑείσημ. 
τέρπομται" $ày^ Éaeotog " Χαπὸν 
diipapamdiyesg. (διέτατο" ko 


siodum respexisse videtur 


7 ! 


 HZI0407T 


Qo ἔφατ᾽ ἐκ δ᾽ ἐγέλασσε πατὴρ. ἀνὰρῶν τε. ϑεῶρ τε" 
Ἤρφαδον, δ᾽ ἐκέλευσε περικλυτὸν ὅ vt. τάχιστά. 60 
γαῖαν. ὕϑει φύρειν ἐν δ᾽ ἀνθρώπου ϑέμεν αὐδὴν 
καὶ σϑένος. ἀϑανάταις $$ ϑεαῖς εἰς ὦπα ἐΐσχειν 
παρϑενιῆς καλὸν εἶδος. ἐπήρατον "- - αὐτὰρ᾽ diga 
ἔργα. διδασχῆσαι, πολυδαίδαλον ἱστὸν ὑφαίνειν" -᾿ 


καὶ χάρὶν ἀμφιχέαι κεφαλῇ χρυσέην ᾿ἀφροδίτην; 


.65 


καὶ πόϑον ἀργαλέον wol “γυιοκόρους μελεδώναρ᾽" - 
ἐν δὲ ϑέμεν κύνεόν ve ψόον καὶ ἐπίκλοπον ἦθος, 


Ἑρμείαν ἤνωγε , διάχτορον ᾿Δργευφόητ 


n. 


Ως. ÉpoW* οἱ δ᾽ ἐπίθοντο hi Κρονίωνι ἄνακτι. 


᾿ αὐτίκα δ᾽ ἐκ γαίης. πλάσσε ἡλυτὸς ᾿Δμφιγυήειρ᾿ 
παρϑένῳ᾽ ἀἰδοίᾷ, ὕκέλον “ρονίδεω. διὰ βουλάς" 


70 


ἢ 
i ad "t (P 


V. 59. ἐκ δ᾽ ἐτέλεσσε Origenes. 
. . V.60. Schol, Pind. Nem. Vi, 1. ἐκέλενε, Clemens A]. Strom. 
V. p. 708. δὲ, κέλευσε et paulo post καὶ Ψόον. 

Y. 62. καὶ, σϑένας]. Haec vulgo maiore distinctiona. sepa 
rantur ab insequemtibus verbis, quum aeque bene ad Yu)canum pex- 


tineant atque raegressa verba. 


Pro ἀϑανάταις ϑεαῖς al. cum A. 


ἀθανάτῃς 9:26, Origenes ἀθανάτοις δὲ Otoíg. 


V. 63. 


παρϑενιεκῆς] Al. códd, (wt .V2.. 63 παρθενικαῖρ. 


Par, “καρθενικῇσι. Beribendum fortasse καλὸν παρϑένου. elBog.! V y. 


Herm. Orph. p. 817. 


V. 64. διδασκῆσαι) Br. ex: OFig. ϑιδασκέμεναι.. Sed vs 
Herm, ad Aristoph, Nubb, 1110. (nov. ed.). - 


V.: 66. p! 1 Loxópovg] Vl. yvieBógovg, quod coniecerat Steph. 
. 1715, 53. γυιοπόνους: Lt L si P δ veg]: Sic Vi. 2. 


Bustath. 
Gaisf. Volgo μελεδώναξ." 
ΙΝ 67 
UV. 988. "Eon eíg» V9. 


ἐ uncibis inclosit Be ntl. , quie ἐπίκλοπα ἤθη corrigit 


V. 69 — 80. recentius :&dditameutum esse. censebant Passo- 
vius, Lehresius Quaest. ep. P. 221. ek- alia huius: narrationis: re- 


cénsione, - 


N71. 22. Hos versus ut ex Theogonia repetitos (5n. 618.) in- 


Theocritus Id. XIY, 36 : ἐμὸν 
κακόμι 0D τοῦ ἀρέσκω; 

γ,6).. &3.::1]C oerobpscus ap. 
Bekk. Anecd. p. 1209: απὸ. τῆς 
$óag ἐνθείαρ, ἐξ ἧς ἡ EL 

atog , χίνεται. $606 — ἔχομεν 
δὲ καὶ. δοτικὴφ. διὰ τῆς ει δι- 

ὄγγου, iig παρ᾿ Ἡσιόδῳ' γαῖαν. 

δὲὲ φύρειν, — C 


'Y. 66. yix óQove "ES 


36ses] Vide, ne γυνβκόρηρ. 8, 


al 2" BL .í. TENTER ; 


γυῖον εἰ xs/gsww derivari possit, 
Sed cf. Theog. 593. . MsAsÜO vag 
melius dicitur quam μελεδῶναις 
cf, Ruhnken. Ep. crit. II. p. 39]. 
ed. II. Heinr. ad.Cicer. de' rep. 
p.161. Nam praeter Odyss, XIX, 
517. recentioris. teutum aetatis 
est μελεδώνη. . V. Lobeck. Pa- 
τοὶ, 1. p. 146, Sic Quint. Sm, 
IX, .369. μἀρμαλέρμ μελεδῷνᾳι: 
Τνροβάρους, adigetiyum in.cgdi- 


jos M “41 


λ 
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ζῷδε δὲ καὶ ἐόόσμησε ϑεὰ γλαυκῶπις ᾿4ϑήψη".. s. 
ἀμφὶ. δέ οἱ Χάμετές ve ϑεαὶ καὶ. πότνια labo ἢ 

ὅρμους χρυσείους ἔθεσαν χροΐ" ἀμφὶ δὲ τήνγε - - 

΄ "oos καλλίκομοι στέφον ἄνϑεσιν εἰαρινοῖσι " T9 


πάντα δέ οἱ χροῖ πόῦμον ἐφήρμοσε Παλλὰς "49i, 


iy δ᾽ ἄρα ol στήϑεδσι διάκτορος ᾿Δργειφόνεης | 
ῥεύδεά ἢ P ciuyAlovg τε λόγους καὶ ἐπίχλοσξον ἦθος. 


τεῦξε «ιὸς. βουλῇσι βαρυχτύπου᾽ ἐν͵ δ᾽ ᾿ ἄρα en υ- 


ϑῆκε θεῶψ, κήρυξ" ὀνόμηνε δὲ τήνδε γυναῖκ 80 
Πανδώρην , ὅτι πάντες Ὀλύμπια: δώματ᾽ ἔχοντες, 


δῶρον ἐδώρησαν, πῆμ᾽ ἀνδράσιν ,ἀλφηστῇσιῳ.. " 
Αὐτὰρ ἐπεὶ δόλον αἰπὺν ἀμήχανον. ἐξετέλεσσεν, - 
εἰς Ἐπιμηϑέα πέμπε πατὴρ ind durior | 


f 


cis inelusit Din d., Gaisfordi sententiam yacotus (sd Thebg.570.). 
, Aiqnie sane hoc cautius faotnm esse videtur, quam cum Ru hnk e 
nio et Brumckio v. 76. .expellere, Qaicquid tamen statueria, 
male: habet 'de Venere silentium, cuius ante. injectn mentio erat 
(v. 65.). Ergo dicendum erit aut nunc pro Venere Gratias com- 
memora&sse 'póetam: (v; 79,), aut v. T6z:pro- Haltug VO[vir'sdri- 
bendum esae δ᾽ Mugodísy. Videter autem inprimis haecode Pàn« 
dor&. narratio tam in Theogonia quem ir "Operibus varios rha- 
; peodorum: excessus experta esae. Herm. v. 8. 'eiiciendum esse 
censet, ' 

^N. 74. - vj vàs Orig. Vat.2. et postea Cr. 78.) καλλιάλόκομος 

Anté χροῦ Vat. ὃ. περὶ habet, " 
V. 76. et 79. wuncitis inclusit Bentl.- 004 

UN.77. 0t] 06001] Gal. στήϑευσφι. — διάκεορα " vi. 

. VW, 79, spurius sec; Heyn. Il. XVIII, 419. 

V. 80. Pro δὲ νήνδὲ γυναῖκα primo a poeta dictar fuiase 
δ'. ἂς αὐτήν putabat Herm. ' 
82, ' ἐδωρήσαντο Ori g. 
: V. 88, ἐξετελεσσαν, s sed supra &cr. ὃν » Yet 2. llecélsesay T "" 
sias ia vero, Gert. ; 0h 4d 


ν 
ΟΣ 


ce repertum aliquantum süsten- 
teri. videtur: imitetioge .Non« 
ἴδῃ Dionys. XLYII, 53. ϑυμο- 
βόρον μεληδόνερ. ie 
2..£0 as w«l xegpum es] 
Haec ἄρ. este c pr inielligenda 
eunt, -do]1.. 63. 64. | 
....79. φωνὴ »Ἱ Haec. non ad- 
versansnr. v, 61.,:,qu0 Vulcanus 
αὐδὴν. tribuisse dàcitur, Haec 
enim (αὐδῇλ nihil est. nisi. «ox 


humana, φωνή vero est suada 
data ab.Mercurio., Hoc moneo 
pxoptar., &05. grammaticos, . qui, 
Proculo teste ,,,, τοῦτο εριξ- 
τόν: φασι καλιην γφήσιονο. ο΄, 

| V.82. ἀλφηστῇ σεν] V. au- 
not. ad Scut. 29. 
. V.84., πέμπε — δῶρο, 
ἄγοντα] Exspectabas . δῥροὰ 
ἄγοιν,' nt Il. I, 358; 847, 
δὸρ 81», δῶκε δ’ ἄγειν. ; : 


TI nC P 


L 


v 


- 


19 EE 
δῶρον ὦ 


ΞΕΣΙΟΜΘΥ .^; 
ἄγονταν δεῶν ταχὺν ἄγγελον" οὐδ᾽ Ἐπιρηϑεὺς 85 


ἐφράσαϑ᾽. Gc οἱ ἔειπε Προμηϑεὺς μήποτε δῶρον. 
δέξασϑαι πὰρ Ζηνὸς Ὀλυμπίου, AX. ἀποπέμπειν." 


ἐξοπίσω. μή ποῦ τι κακὸν 


ϑνηνοῖδε γέψηναι. 1. 


αὐτὰρ ὃ δεξάμενος, ὅγε, δὴ παπὰς καχὸν᾽ dy » ἐνόησε. 
Πρὶφ μὲν ydQ: ζώεσκον ἐπὶ χϑονὶ φῦλ᾽ ἀνθρώπων 90 
νόσφιν δ ἄτερ ξε΄ καχῶν καὶ ἄτερ χαλεποῖο πόνοϊο, 
, ἀργαλέων. ei ἀνδράσι. jag: | ἔϑωκαν.. c 


[aho γὰρ ἐν 


V. 85. ϑεῶν, ταχὺν ἄγγελον al. 
" Londantur μήπογε — 


V. 86. 87 
poet. NH. p 88. Hutten.. 
/. 88. -y£voivo Br. 

V. 91. 

v. 99. 

V. 93. deest in M5. al. 


τακότητι βροτοὶ "αταγηφάσεσυσι; B 


ἀποπέμρειν a zt ut, . de aid: 


Codd. quidarit eum . Vat; ἄτερ Sind, Br. m" 8. 


κῆρα) γῆρας Vat. G. 
Adiectus est, ut monuere interpre- 


tes; ex Hom, Od, XIX, 560. 'ub 60 librario ;' qui ' *étsir untdce— 
dente γῆρακβ scripserat ; Tegitut enim in' eoderh codies , qai ψῆφον 


habet, atque inde in altos quoque migravit, ' 


* 40794, 


Delevit B τι 


v. 94 — 104. laudantur: à Plut. Consol, “ὦ Apoll. T. MIA Ups 


; V. 90.: γάρ 8 'chndinnatore esse. 
putat Lehrsius Quaest, epp. pe! 
299. Mihi vere haec olim: £0n- 
iuneta esse' videntnr. 

V.94. πίϑου μέγα πῶμ᾽ 


aq. e1oU6a]Simplicisimasen- - 


tentia videtur haec: Ut homines 
liberi essent a malis, haec orenia 
in maghuii vas collecta atque in- 


.clusa in Epimethei domicilio . 


Prometheuns collocaverat. Qood, 
quanquam non dictum est ex- 
pressis verbis, tamen facile sup- 


plebis faeotaum esse pró studio , 


Promethei erga mortales; doce- 
tur id etiam a Proculo, cui Tze- 
tzes adversatur, mortalium ine- 
ptissimus. 'Sed "haec si fuit. sen« 
tetitia, sie" dubio: huaíus ret antea 
ab Hesiodo mentio facienda erát 
póést v. 92; ; nam pro vetsu 93. exa 
spectabarítas"- eliám, -ut. konet 
“άντά y& elg πίθυν εἶρξε TIoo- 
pne sig ἀγκυλομήτης, nisi tnaioV 
quaedai hic stamtuenda facána 
est, συ ΙΗ indicavit Proclus: 
φησὶ», ὅτι Fi Προμηθεὺς φόφὶ τοῦ 
κακοῦ πίϑον πὰρ ἐῶν Ξατύρωϑ 
(Satyros etiam alibi commemo- 


raverat Hesiodua : "Va frage. Je 
λαβὼν καὶ παφαϑέμενορ τοῦ Tan 


᾿μηϑεῖ, σαφήγγειλε en» Παυδούο 
.ge» μὴ δέξασθαι, Si nihil deest, 


quod mihi quidem parum proba- 
bile videtur, stataeudum est. Pan- 
doram vas malorum plenum. $4». 
cum attulisse ex Jovis aedibus 


(Hom, H« XXIV; 527.) . tque 


aperuisse, de industeja, qu/m ita - 
Ieppiter iussisset, " Hoe sóften- 
tiae -faveret. v. 90, .. Atque" visis 
opereninm quur aperubisct'Pan- 
dora, statim; miéla 'erolarunt 
omnia , excepte Spe. quae re]i- 
cta est in vase, quod Pandora, 
perturbata rei novitate, opercu- 
lum rers, dudodar serb, hn 
0suit. In quo' iilud waperne 
Doe facestit ^ vd μαροςα δα 
ΜΙΣΦΟΒΥ ΟΠ Σσο. qéed .Spér, 
Qqus& Ainifhss: sbrtalinin. Amiram 
in' wrodank: demulcere &olit, sii 
mul cum mális istis hreirinaltee 
adeeiveatur)»' Bbd Hoe vereor/ne 
magis'"d ente. Christiimópütt 
quam δὐθ σον Grecérung dio 
iudicaverint, (uibus spen tia 
lis habetar, etiam eam ob cau- 
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ἀλλὰ γυνὴ χείρεσαι πόθον μέγα πῶμ᾽ ἀφελοῦδα᾽ 


ἐσκέδασ᾽ " ἀνθρώδίοισε δ᾽ 


ἐαήσατο κήδεα “λυγρά 96 


ovg δ᾽ αὐνόθι Ἦλαὶς ἐν. ἀῤδήκετοισι δόμοισιν 
ἕνδον ἔμιμνε πίϑου ὑπὸ χείλεσιν, οὐδὲ ϑύραξε 
ἐξέπτη" πρόσϑεν γὰρ ἐπέμβαλε πῶμα πίθοιο, 
[αἰγιόχου βουλῇσι. Διὸς νεφεληγερέταο. } ᾿ 

ἄλλα δὲ μυρία λυγρὰ κατ' ἀνθρώπους ἀλάληται. 100. 
πλείη μὲν γὰρ γαῖα κακῶν." πλείη δὲ ϑάλασδα᾽ —— 


φοῦσοι. δ᾽ ἀνθρώποισιν "ἐφ᾽ 


$96. Hutten. | ' 


ἠμέρῃ “ἠδ᾽ ἐπὶ ιψυχῦν! í 


, 


sU ΥἹ 96, μήδεα G., μἤδετὸ Plut, κέρδεα Vat.2. ^ "— 7 
"— v796/ δόμοισιν) Seleücus πίϑοισι. 5o Poit fe 


t NI 97. 


ἔμιμνε] Al. ἔμεινε, ut V2. Vát: Plut^ Er "Males ^ 


0.799. abest'a quibusd, codd. εἰ Plut. 1.1. Sed Graevius 
urde rescierit Aristarchutn hunc versutil spurium habürése ; diescio. 


Tzetzes eum aghoscit. Eiecit Br. 'Ác'negati non 
vérsdti pugnare cum v. 105." Cf, Lehrs. Quaest. ep.'p. 229. 
| £y ἡμέρῃ} Pauci ἐφ 

T Μέφιοι αἷδ᾽. Sic etiàm Plut. 1. 1., Vat. 2. ἐφημέρι᾽ alà', — 


17V. 109, 
ixl] M5. Vat. αὔδ᾽ ἐπί. 


sam, quod homiues decipiat át- 
que vdna pascat''fiducia. Quod 
quum eo probetur, quod ἐλπίς 
etiam timorem rerum fhtura- 
rum eignifcat (atque'hocin men- 
fo Aristatcho erat'teste Pro-- 
culo), tum. inprimis : declarat 
egregia Periclis,; magwi illius 
Anaxagorse auditoris, oratio &pud 
T.hucydidem Il, 69: "ἐλπίδε 
ἧσσον metsósm (ἡ Bir , "9 
ἐν τῷ ἀπόρῳ ἡ ἰσχύς, γνώμῃ δὺ 
: ἀπὸ τῶν παρόντων, 79 βεβαιο-- 
νέρα ἢ ποόνοια, coll. V, 103. 
Soph. Ai; 498: ovx ἂν πριαίξην 
οὐδενὸς λόγου βοστόν, ὅςτις we- 


voisty üAmíav» θερμαίνεται. An 


tig. 616 d πιϑλυνπλαγκεος ἐλπὶσ 


πϑλλσῖς μὲν ὄνασις ἀνδρῶν, πολι" 


λοῖφ᾽ δ᾽ ἀπάτα κουφονύὼον ἐρώ- 
ων. Qüi-spemintSonis habebant, 
totürti' fsbulpm ita inverterunt, ut 
Iovem. dicerent b óna onínia in 
unum vss collecta hominibus tra- 
didisse. Hoc fecit Babrius ita, 
nt Xon 'iniiemor videatur loci 


Homerici (HX X1V,697.)foisse.. 


Menutiórtem:B ab bii fecit! G. W. 
Mü&llitrna s σε ΘΠ de variis 


: δ oat 2 3. 


potest hunc 


N1. 


fuso ^ vel ἐφήμερόι. 


rebus gramm. p.52. Porro «quae- 
rit Mitscherlichius, si máfa ita 
demum vim suam exsetmanst, si 
carcere suo exsoluta simt; qui 
tandem Spes,. in illo retenta, ho-. 
minibus afflictis suecurreve ρόδο: 
sit. Nempe quae im mea'pote- 
state sunt, fis utirnihi licet, quan« 
docunque opus est, atque Hoc 
etiam de 8pe valet, quae iater 
cetera mala est minus nooua. Ali« 
ter de hao fabula sensisse videtup 
Theognis v. 1185 seq»: Bekk. 
aliter- Aesch ylas,: qui versw 
258. Prometheum τυφλὰς lv ei! 
volg ἐλπίδας κατώκισα dicentem 
inducit, in quo. loto wesobucte 
jzplicat -nostruniór. ἀῤῥήκεσισι 

jfho1Gt. 'De tota fabula y, W el-i 
cker. Áesch. Tril.:p. 79 seq 
[Non praetereunda videtur fabule 
de Pandorae pyxide apud, M'a-; 
cedon. Epigr. XL., quod ille 
stratam dedit' Heinrich, in, 
progt., unde excerpta .dedi:'in 
anim, ad Anthol. Gr. [I], $. p, 102; 
seq... Cf; not; etiti/ón Auth, PatJ 
p.649. FR]. o 0 "i 
αν tta tea et lida, d, Ctt | 


* 
-n86 caf 


D 
e. 
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ἩΣΙΟΔΖΟΎΥ 


αὐτόμασοι φοιτῶσι κακὰ ϑνητοῖδε φέρουσαι ᾿ os 
σιγῇ» ἐπεὶ φωνὴν ἐξείλετο μητίετα Ζεύς. ᾿ 0n 


οὕτως αὖτι m5 ἔσει Διὸς νόον 





V. 104. ἡϑθετημένος sec. Procu lim. 


ἐξαξέασϑαι. . 106 


Hi - 


€ 


V. 105. πη] Sic M5. Vat. Vat.2. Y9. Par. Al. cum A..xqv. 
Ὑ, 106. 1a litura est in uno codice ap. Lanz. — ϑέλεις G. MS. 


V. 104. ocy5] ἀϑόρυβοι γὰ 
παρέρχονται. 586 Η of. Y 

V. 106—201. Quod nunc se- 
quitur carmen est absolutum, huc 


fortasse ἃ rhapsodis propterea, 


᾿ adiectum, quod antiquiorem ho- 
minum conditionem depingere vi- 


debatur, multo illam felicio-, 
rem, quam ea fuit, quae post se-. 


cuta est, quum [luppiter Prome- 
τοὶ audaciam ulcisceretur. Olim 
mihi videbatur hoc carmen ex 
Eoeis, cnius principium fuerit, 
huc traiectum, ut colligebam ex 
Eunapio p. 4l. Boiss.: toó- 
τοῦ δὲ τοῦ γόνους (οὐ γὰρ τὰς 
Ἡσιόδου 'Hoíes ἔσπευδον γρόώ- 
ye») ἀπόῤῥοιαί «τινες ὥρπες 
ἀστέρων" περιελείφθησαν. ὃ 
aliter iam sentio. at 
V, 107. σὺ. δ᾽ ivi.g sel 
βάλλεο σῇ σὲν] SicLithic. 688. 
V. 108. ὡς ὁμόϑεν γε- 
yc.) Hic versus vulgo cum. 
sequentibus coniungitur, quum 
cohaereat cum antecedentibus ; 
nam ὁμόϑεν γεγάασι pertinet ad 
cognationem, ut hymn. Hom. Veri. 
185. .Hoc prior me vidit G. W. 
Müller. Script..II. de reb.greta- 
sat, p. 68. .Soph. El. 168 5..οϑἐς' 
ὁμόθεν si. καὶ ιγονᾷ ξύναιμος. 
Eurip.Iph. A.503: τὸν δμόϑεκ, 
σεεφυχότα. Ceterum οὗ Pindar. 
Nem. Vj, 1: ὃν ἀνδρῶν, ὃν θεῶν 
γόνος, ἐκ μᾶς δὲ πνέομεν ματρὸς 
ἀὐμφόέορο,. Cléanthasrdxcov 
' γὰρ γένος ἐσμέν. Senec. Bp.44. 
Omnes, siad primam orjginem; 
revocentur, a.diis stint" Ex Mlo. 
Píándari loco intelligitur, quae fue- 
rit Hesiodi sententia, quum a 1he- 
tallis aetatibus hominum nomina 
dederit, Nam et dii et homines 


communem matrem habeot Téllv- 
rem, ad quam metalla pertinent 
(v. Theogon. 126.) , unde con&- 


. citur neque aoínca» v. 110,, ut 
olim opinabar, repugmere his 


versibus, neque .totum versum 
cum Hermanno, traliciegdum 
esse post, v. 160. .Lehrsiug 
Quaest. epp. p. 230., qui non igre 
memor fuit loci Pindarici, aliunde 
huc migrasse hupc versum putat 


. primoque , fortasse sic scriptum 


fuisse : ἐξ ὁμόϑεν γεγάαφι; quod 
non est verisimile. : 

- V. 109 seq. δε quinque aetate- 
bus Hesiodi disputavit Butt 
annus Acf. acad, lit. Berol, 
1814. 15..p..14) seq. (Cf. Buttin, 
Mytholegum,) Ja universum ans 
tem vides tres orbes maiores vel 
aetatum, circnitus in se remean-. 
tium cómmemorasse: Hesiodum, 
quorum primus ab aurea aetate 
deflectat ad aeneam, alter ab aetár 
te heroum ed eam ipsam, qua vixit 
Hesiodus ; sed tertinm orbení(hu- 
iusque initium et a&uxeae aetàtis 
et heronm aeyi simillimuni) poàt. 
suam ipsiuS$ aetatem secutneuns 
non tecté jadicavit Hesiodus v» 
170: ἀλλ᾽ ἢ. «΄ἀῊόαϑε Ouvsie ἢ 
ἔἕπξειτα γενέφϑαι, eodemque 
modo Virgilium  sensibse verba 
huius (Ec]. IV. init.) demon- 
strant, ubi Cumagum carmen, est. 
Hesiodi carmen. Ite priem ex— 
plicatur, qui fieri. potuhbri£,.. ut. 
post aeneam aetatem, .emnipm- 
priorum. detergigiam ,': heroum 
pia gens inasogretur καὶ nam.m a- 
gnus ab integro seqlorur 
nascitur.ordd, novus antem 
hic ordo quodammqdo respoadet 
aureae aetati, ita tamen, ut etiam 


E 
- 
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^. [Eb δ᾽, ἐφέλεις, ἕτερόν τοι ἐγὼ λόγον ἑμκορυφώσ 
εὖ καὶ ἐπισταμένως, (σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῇσιν) 


P 


o 


ὡς ὁμόϑεν «γεγάασι ϑεοὶ ϑνητοί τ᾽ ἄνϑρωκοι.] 
Χρούσεον μὲν πρώτιστα. γένος μερόπων ἀνθρώπων 


(πόσει. 
V. 168. 


stot plene interpungitur. 


.9Ug ὁμόθεν adscri 


hic. aliquantum degeneraverit na- 


teralinmana; deinde intelligitur, 
cur: optarit Hesiodus, ut non 
hac aetate viveret, qua vivit, sed 
aut priore aut ea, quae suam se- 
catura est, quae, quanquam ipsa 
facile inferior heroicae aetatis 
virtutibus, tamen aliquanto me- 


psit Heyn. In Vl. post ἄνϑρων 


et Pudor ita relicturae sunt, ut 
ex malis homines obruituris nul- 
]um videatur fefugium esse. In 
his quinque aetatibus hoc pror- 
sus videtür singulare esse, quod 


'" quarta quae numeratur aetas no- 


lior erit ea, quae post secutura . 


' est, Aetates igitur horum orbium 
se excipientes sunt hae: aureum 
saeculum, innocentiae huma- 
nae tempus , quo dii cum homi- 
nibus vixerunt coniunctissime,ho- 
mines post mortem facti sunt δαί- 
poveg ἐπιχθόνιοι, φύλακες ἀν- 
Soo»; argenteum saecu- 
lum, desidiae humanae tempus, 
quo homines eo a diis defecerunt, 
quod, licet facinora nulla com- 
mitterent, tamen inertia ignavia- 
que peccarunt; fhcti sunt post 
obitum δαίμονες quidem vxo- 
χϑόνιοι, sed. non additur curam 
€os aliquam habuisse hominum; 
aeneum: saeculum, quo im- 
pieteti hominum accedebant Fa- 
ocinora; atque hi quidem post- 
quàm 'ψαύνυμνοι sig ἀΐϑην mi- 
grarunt, primus orbis finitar, Se- 
quitur secundus, cuius initium 
est aetas heroica, insignis 
quidem iustitia, sed bellicosa ta- 
men (ἄρειον ab ἄρειορ. videtur 
derivaudum esse secundam Pro- 
emlnm). Atque horum qoidem 
pars post mortem (v. 166.) item 
migravit εἰς ἄζδην. sed εὔνμνος, 
sine dubio quod a poetis cele- 
brareter; pars vero in insulas 
begtoram viva (v. 167.) trans- 
fertur, Finis huius orbis est He- 
siodi aetas, quanmr 3psa Iustitia. 


^ 


men non tulit a metallis. Hoo si 


,de industria factum ab Hesiodo, 
cousectarium est nec quintum dici 
a metallo potuisse, sed σιδήρεον 
yiyog eo modo intelligendum : 
esse, quem indicavi ad v. 176., 
contra, si quintae aetati vere vo- 
luit nomen a metallo indere, de- 
buit etiam quartae mea quidem 
sententia, Quid igitur, si v. 157. 
scriptum erat ἠλέκτροιο τόταρ- 
vo» κτλ. ἤλεκτρον enim et spe- 
cie auri fuit simillimum, ut he- 
roica &etas aureae aetatis homi- 
mibus, et, quum in compositis 
haberetur metallis, aptiss?tnum 
erat heroibus sjuiO94oig, a diis 
oriundis et hominibus. Sed longe 
praestat altera illa sententia, me 
quidem iudice, quum duo ultime 
saecula vere videantur terra ge- 
nita esse. Tertius denique orbis 
post Hesiodi aetatem secuturus 
est. "Tota véro fabula facile ex- 
plicatur ex antiqua persuasione 
de-deépravatione hominum. P rel- 
lerus vero (Demeter und Per- 
sephone: p. 229.)' statuit gentes 
vere Graecas hic in animo habuís- 
se Hesiodum, similemque senten- 
tíani disertenuper explicuit C. Fr. 
Hermawunus (Verhandl der 
dritten Versammlung deutscher 
Philologen u..Schelm. p. 69.). 
Mihi tamen recte vídetur vidisse 
Voelckerus (Mythologie des 
Íapet. Geschlechts p. 950 seq 

Sos4t αὐ ', , 
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ἀδύνατοι πρίηθαν. Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχοντες. 110 
[oi- μὲν ἐπὶ Κράνου ἦσαν. ὅτ᾽ οὐρανῷ ἐμβασίλευεν -] 
ὥςτε ϑεοὺ. δ΄ ἔξωον ἀκηδέα ϑυμὸν Éyovptg “Ὁ. - 
νόσφιν ἄτερ τε πόνων «αἱ ὀίζύος" οὐδέ "ει 'δειλὸν 
γῇρας ἐπῆν. αἰεὶ δὲ πόδας καὶ χεῖρας ὁμοῖοι 
τέρποντ᾽ ἐν ϑαλίησι κακῶν ἔκτοσϑεν ἁπάντων" 118 
9vijoxov δ᾽ ὡς ὕπνῳ. δεδμημένοι" ἐσθλὰ δὲ πάντα 

V. 111. Vet. 9, ἐβασίλενεν. Non ab Hesiodo profectus esse vi- 
detor hic versus. Nusquam enim Saturnus in diis olympicis habetur. 
Ceterum primus fuisse videtur Dicaearchus, qui dé aurea sub S8a- 
turno aetate diceiet, cojus ne apud Aratem- qnidem mentío iniici- 


tur. Of.'Bergkii Commentat. de reliquiis Com. Att. p. 188.; σαὶ 
tamen son adstipuler in iis, quae de antiqua Saturni religione dis- 


seruit, : Ceteram v. 111 — 120. laudavit Diod. V, 66., v. 111. in 
mente haboit.8chol. Ven. 1l. T, 292. ' 
' N. 112. og δὲ θεοὶ ξώεσκον Br., Gaiísf. ex Diod. Herm. 


Orph. p. 890. 


.. V. 118. ἄτερ πόνων Mb. Vat., ἄτερ ye 9. Med., ἄτερϑε Br. 
(et sic. Vat. 9., sed 9ὲ eraso), ἄτεσ πόνου H erodiun. srepl eyna. 


Pe 61. 


discrimen, qund est inter nobilia- 
simos heroicae aetatis homines; 
vere illius historicae, et homi- 
nes, insequentis aetatis longe in- 
feriores, causam fuiase primariam, 
cur simile antecedentis temporis 
discrithen poetae excogitarent si- 
bigue fiogerent; quemadmodum 
etiam patriarcharum et regum ae- 
tates, quae vere se exceperunt 
apud homines, ad deos retulerunt 
Graeci, Saturnique et Jovis regno 
expresserunt, Siquis autera quae - 
rat, cur a metallis aetatibus tri- 
bus, pomina indiderit Hesiodus, 
tam ex iis id. epparet, quae dixi 
ad v. 108., quam ez eo, quod tria 
metalla, quae hic. nominentur, 
moribus singulorum petatum:vi- 
dentur esse aimillima, . Nam eu- 
rum, quod. primo ponitur loco, 
omnium. metallorum minime ar- 
' roditpr robigiue (T heogn. 462. 


Schneidew.), quae ipsa vide&ur. 


simulacrum esse tam pravitatis 
vitiorumqne. hominum, quam de- 
bilitatis eoyum, «quae aorbis et 
senectuti ebooxia est. .. 

X. 119... ,, 60m mulis . bonis 
rebus ΄' transigupt ,, tranquilli." 
LEHRS. Quaest. epp. p. 233. 


. V.190. ígxstol μκήλοεσε) 
i. e. locupleteés.. Pecora aevo am- 
tiquissimo sunt pro divitiis, ..v. 
163. et animádvers. ad-Scut. 39. 
Post hnso versim Spohnius 
addiderat olios duos: ξυναὶ γὰρ 
τότε δαῖτες ἔφων, ξυνοὺ δὲ ϑόω- 
κοι. ᾿Αϑανάτοισι. θεοῖσι κατα- 
ϑνηταῖς τ᾽ ἀνθρώποις: ex Ori- 
gene contra (65. IV. p, 216. ed. 
Spencer..et 8ch οἷ. Arat. Phaen. 
97.,qni priorem habet. Secutusest 
Lehr s. Qu. epp. p.232:,monsiae 
vefi quadam specie; epo vero sé- 
qui ποῖ áusus sum:propter. Ho- 
mericorum, locorgm  dissensio- 
nem, Od. I, 29. 95. Vil, 201 eeq., 


. qui setis demonstrant etiam he« 


roica aetate socios fuisse lromi—- - 
nibus deos. V. Vosssi Autis. 
H..p. 468 δεᾳ, Potuitigitur eame 
dem heróusm aetatem. aucter im^ 
tellexisse, quem istos versus. fa- 
ceret;  . . . Q4 

V. 199, (f..v. 259 seq, Haec 
de geniis doctrina non est Grae- 
oa, sed ex oriente, ut videtur, 
petita, ignota saltem Homero, «ui 
ite Odyss, XVII,485: καέτε 10b 
δεόνοισιν ἐφεκότερ ολλοδαποῦσε 
παντοῖοι τελέϑοντες ἐπιστρωφώῶ- 
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τοῖσιν ἔην" καρπὸν δ᾽ ἔφερε ζείδωρος ὄραυρα ἡ 
αὐτομάτη, παλδόν τε καὶ ἄφθονον" οἱ ὁ᾽ ebat 


συχοι ἔργ᾽ «ἐνέμοντο σὺν ἐσϑλοῖδιν σολέεσσιν, 
εἰφνειοὶ μήλοισι, φίλον μακάρεβαι ϑεοῖσι.]. -: 


420 


αὐτὰρ ἐπειδὴ τοῦτο γένος. κατὰ γαῖα jer, (190) 
τοὶ μὲν δαίμονέρ ε εἰσν fig. μεγόλου: ιδιὰ Baias 


May, 115. 
V. 116. 
v. 118. 
v. 119. 
ψέμοντο. — 


πολῦν zs Vl. 


κἀκῶν ἔντοσθεν ἐόντες MS. Diod. 
66] Par. Vat.2. gQ9'. 


ἔργ᾽ ἐνέμοντο] Sic VI, MS. Vat, "Par. Vulgo ἔργα 
| ἥσυχα ἔργα scripsit Bentl. 


V. 120, Hic verspa conservatus est a Diod. 8i c. V, 66. Ab- 


est a codd. omnibus. 


Graevius aliique reiecerunt post 116. 


. N, 191: ἐπεί κεν MSS., Tvotaa ἐπεί xo, ξωριδὴ Plat; Grotgli 
p ; 397., ἐπεὶ καὶ Brunck. Serioris originis ἢ, versns sec. Spohi. 


"V. 199. Plato de rep. V. p. 


469.: oi μὲν δαίμονες dyvol 


ἐπιχϑόνιοι: τελέϑουσιν, ἐσθλοί, ἀλεξίκακοι, φύλ. μερόπων. Cratyl. 


p. 397: μοῖρ 
ἐσϑλοί, ἀλεξίκακοι, 


σι. πόληος ἀνθϑούπων "m τὲ 
xpl- εὐνομίην euin st 
, negotia apud Homerum tribuun- 
tur diis, eis apud Hesiodum δαί- 
μονες ἐπιχϑόνιοι funguntur, ab 
ipsis diis. magnopere diversi. 
Menander (Meinekii fragm. 
poet. com. IV. p. 298): ὅἄπκαντι 
ϑαίμων ἀνδροῖν συμπασίσεαται 
σὐθὺς. γενομένῳ μυσταγωγὸς 
τοῦ βίου ἀγαϑός xri. Daemo- 
nes Hesiodios, immortules post 
vitam terrestrem trensactam 9. di- 
guitate eeqtuntur μάκαρδς ϑ»ῃ- 
τοὶ ὑποχϑόνιοι, qui non ἤρυθη- 
tur immortalitate, .sed genii sunt 
ad tempus, ut nymphae; ter- 
tium gertüs, (ἀλκειονὴ post mor- 
tem in Hadem sine honore de- 
scendit, ut ita. gradus cons n 
ciantnr: ἐν &Óp, ὑπὸ x8oví, 
χϑονί. Ne putes vero τοὺς dei 
z9ovíauc. esse. malos genios, ut: 
volebet ..Buttmánnus 
Lanaio:ll.p,. 161, Nem reota: 
de hocloco Plutarchus ἐπ li- 
bro'de def. orac. 10: 'Heíodog δὲ 


καθαρῶς καὶ “διωῤιαμέσως πρῶ»" 


τος ἐξέθημρπῶπ λογικῶν κέσααραι. 
γένη, θεούς, aire δαίμοκας πολ’ 
λοὺς καἀγαθϑούς (aeneum genus 


4^ 
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᾿ ἐκάλυψεν, ol μὲν δαίμονες ὧ, ἐποιϑόνιον καλέονται, 
Plut. de def. or. 


$9. giyso 


. nom durat ideo ue DOR numera- 
tur in. geniis), eva ἥρωας; elva 
ἀνθρώπους, τῶν ἡμιθέων εἰς 
ἥρωας ἀποκριϑέντων, ubi ge- 
nera aureum, argenteum et 86-- 


ἐπιχϑ. κτὲ.. 


'neum uno corpore δαιμόνων 


πολλῶν κἀγαϑῶν comprehendit. 
Aliter de Is. et Os. 26. άκαρες 
θνητοί similes sunt Manibus, 
de quibas v. Müller. Etr. II. 
p.95. Daemones mali (ἀλάστο- 
86) primum. a Zalenco (si mpo- 
do verus est Zaleucus) memo-. 
rantur apud.Stobaeum Sem. 
tent. p. 279. Postea 'Tha]etis de« 


' etrin& simile quid videtar ape: 


ruisse, ut ab Athenagora ea tra-, 
ditür (leg... pro Christ. p..8. Hi; 
St. ): πρώτορ Θαλῆς διαιρεῖ, (sig: 
οὗ τὰ ἐκείνου OiexQoovcbg ἀκρν! 
βοῦντες . μπημονεύουσιν) “εὐ, 
ϑεόν, εἰς. δαίμοναρ , elg. qoi 
ἀλλὰ .Dsón μὲν τὸν νοῦν τοῦ κό-. 
ques slgdysi, δαίμονας δὲὺ οὐ». 
σέας Marii καὶ ἥρωυς tüg' 
κοχωρισμόνας ψυχὰν edv! tivo 
xev, ἐγαθοὺρ μ τὰς ἀγαϑάρ, 
κριοὺς δὲ τὰς peii Wb his 
longd diversus est Pindar. 
Fragm. 9T: φυχωὶ δ᾽. ὠσεβέων 


«ὑπουράνιοι γαίᾳ πωτῶνται ἐν 
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ἐσθλοί. ἐπυχθόνιοι, φύλαχες ϑνητῶν ἀνθρώπων: ; 


οἵ δα. φυλάσσουσίν τε δίκας καὶ σχέτλια ἔργα; 
ἠέρα ἑσσάμενοι πάντῃ φοιτῶντες ἐπὶ lei, 


125 


“λουτοδόται" καὶ τοῦτο γέρας βασιλήϊον ἔσχον. (185) 
Δεύτερον αὖτε γένος πολὺ χειρότερον μετόπισθεν 

ἀργύρεον πηίησαν Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχοντες, ᾿ 

χρυσέῳ οὔτε φυὴν ἐναλίγκιον οὔτε νόημα. 


ἀλλ᾽ ἕκατὸν μὲν παῖς ἔτεα. παρὰ μητέρι κεδνῇ 
ἐτρέφετ᾽ ἀτάλλων, μέγα νήπιος, € ᾧ ἐνὶ οἴκῳ" 


180 
(150) 


ἀλλ᾽ ὅτ᾽ Qv ἡβήσειε καὶ ἥβης μέτρον ἴχοιτο, 
παυρίδιον ζώεσκον ἐπὶ χρόνον, ἄλγε᾽ ἔχοντες 
ἐφραδίῃρ᾽" ὕβριν γὰρ ἀτάσϑαλον οὐκ ἐδύναντο 


ἀλλήλων ἀπέχειν , οὐδ᾽ ἀϑανάτους ϑεραπεύειν 


135 


ocior, οὐδ᾽ ἔρδειν “μακάρων ἱεροῖς ἐπὶ βωμοῖς, (15) 


v. 124— 196. uncinis inclusit Bent]. . item. 130 seq. 


Y 125. 


Schol, Ven. IL I, 4. 8. citat. 


. 196. citatur a Plut. de Ts. et Osir. 96. 


Y. 131. 


ἀτάλλω ν»]Ἱ Al. codd. ἀττάλλων. Vid. Tacobs. ad 


Philostr. p. 418. Varin. p. 414. Dind. Ceterum huno εἴ seq. 
versum spurios habuit Heynius ad Il, XIII, 27. Bationes nom ' 


addidit. 
V. 132. 


ὅτ᾽ ἂν] P, Boiss. ὅτ᾽ ἄρ᾽ 


V. 194. ἀφραὸ ἔῃ ς] Sic Yat. Vat. 2. Sed M5. ἀφραδίῃσιν, 


al, ἀφραδίαιρ., 


V. 1357. ἡ ϑέμις ἀνθρώποις κατὰ ἤϑεα Bentl. 


V. 138. 


χολούμενος] P. γολωσάμενος. 


ΕἘ V. 1839. P, al. ἐδίϑων, quod . vereor ne magis congruat cum 


ἄλγεσι φομίοις. ὑπὸ ξεύγλαις 
ἀφύκεοις κακῶν, εὐσεβέων δ᾽ 
ἐκουρένιοι νάοισαι μολοαῖς μά-- 
κῶρα μέγαν ἀείδοντ᾽ ἐν ὕμνοις, 
quae mysteriorum doctrinam sa- 
piunt, Ceterum verba fere Hesio- 
.dea, non rem, quam Hesiodus 


docet, inveniés apud Aegchyl. 


Pers. 690 Well): ἀλλὰ. χϑόνιοι 


δαίμονες ἀγνοί, Γῆ σὲ καὶ Ἑρμῆ. 
Macrob, Somn. 8c. 1, ὁ end 


quem versuum Hésiodiorum trans-- 


lationem Latinam servasse hanc: 
Indigetes divi fato summi Iovis 


hi sunt Quondam hosnines, modo . 


cum superis -humasa tuentes, 


Lárgi ac τι! οὶ, ius regum nanc- 


quoque nacti, animadvertit Κ l au- 
senius Aeneba p, 1015. 


3 oc 


V. 198. φύλακερ] Etiam hoc 
vocabulum doctrinam orientalem 
sapit; v. Münter. de relig. Ba- 
bylon. p. 13. 

V.196. χλονυτοδόται) Ut 
Penates et Lares familiares Tu- 
scorum, de quibus v. Müller. 
de Etrusc, II. p. 87. — γέρας 
BaeiAsiev]Nempetum utser- 
vest ius et poenas exigant à pec- 
cantibus, tum ut regum instar 
liberalium bonarum rerum .af- 
fleeutiam. hominibus "procurent. 
Biattmannu s l.l. p.160. ita in- 
tellexit, quasi/ireges:hi genii sint. 
iBter genios. Non sequor, Plu- 
tarch. de def, orac. 19. expli- 
cari hoc vocabulo suvredoter 
adiectivum erbitretur. | 


"ue 
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1. 


ἢ ϑέμις ἀνθρώποισι κατ᾽ ἤθεα. τοὺς μὲν ἔπειτα 
Ζεὺς Κρονίδης ἔκρυψε χολούμενος. οὕνεκα τιμὰς 
οὐκ ἐδίδουν μακάρεσσι ϑεοῖς οὗ Ὄλυμπον ἔχουσιν. 
αὐτὰρ ἐπεὶ καὶ τοῦτο γένος κατὰ γαῖα κάλυψε, 140 
τοὶ μὲν ὑποχϑόνιοι μάκαρες ϑνητοὶ καλέονται, (140) 
δεύεεροι, ἀλλ᾽ ἕμπης τιμὴ καὶ τοῖσιν ὀπηδεῖ. 
Ζεὺς δὲ πατὴρ τρίτον ἄλλο γένος μερόπων ἐν- 
ϑρώπων 


χάλκειον ποίησ᾽, οὐκ ἀργυρέῳ οὐδὲν ὁμοῖον, 
ἐκ μελιᾶν δεινόν ve καὶ ὄμβριμον" οἷσιν "Agno; 145 
ἔργ᾽. ἔμελε στονόεντα καὶ ὕβριες"- οὐδέ τι Givov (145) 


ἤσθιον, ἀλλ᾽ ἀδάμαντος ἔχον κρατερόφρονα. ϑυμόν, 
ἄπλητοι" μεγάλη δὲ βίῃ καὶ 


dialecto Hesiodi. 


V. 141. ὑπογϑόνιοι) Sic Proculus, M5. 6. 


" 


χεῖρες ἄαπτοι 


al cum 


Bentl.; ἐπιχϑόνιοι ΚΖ etzes, Vat.al.— MS. incert, €tol καλέον- 


ται ϑνητοί. 
V. 149. inclusit Bentl. 


V. 144. dgyvgéc] Vulgo dgyvgó. Corr. Spohn. ἀργύρῳ 


Moschop. 


V. 145. à ugergos] Sic M5. Vat. al., ὄβριμον minus bo- 


nae notae codd. 


Theog. 140. Praeterea vulgo post μελεᾶψ vir- 


gula inciditur, quam delendam esse vidit RBobinsonus. 
V. 148. ἄπλητοι] M5. 6, Vat. al. ἄπλαστοι, al. ἄπλατοι. 


Cf. animadvers, ad Theog. 151. 


V.131. éc«14o»] Hic sensu 
nentro, ot Il. XIII, 27, Soph. 
Ai. 553.; active legitur apud no- 
strum Theog. 480. (ἄτες.) et sae- 
pius apud Homerum. V. Wer- 
fer. Act. Mon. 1]. p. 134 seq. 

. V. 189. 0v ἂν ἡβήσειε) 
quotiescunque quisque 
pubertatem assecutus 
est. Optativus est de re repetita. 

᾿ V.188. ἔκρυψε. Hom. 1], 
XVIII, 397: ἢ μ᾽ ἐθέλησεν κρύ- 
ψαι χωλὸν ἐόντα. "Exgvips pro- 
pterea dixit poeta, quod vzo- 
19óvioi sunt genii. 

V.149. δεύτεροι dignitate 
inferiores. . 

V. 145. dx κελιῶν])] Qui post 
Hrsiop, 


Postea pro δὲ P. τε. 


μελιῶν male interpungunt, eodem 
modo explicare debent, ut ap. 
Aristoph. Acharn. 180: 4zag- 
ψικοὶ σειπτοὶ γέροντες, ssQívuvos, 
᾿Μεεράμονες, Μαραθωνοράχαι, 
σφενδάμνιμοι, et Visgil. Aen. 
VIII, 3815: gensque virum 
truncis et duro robore 
nata, Sed hoc non opus esse 
nostra monstrat interpunctio : 
timendum genus propter 
arma; ut ap. Soph. Trach. 668, 
active ἐξ vov φοβεῖ, sic ἐκ μελεῶν 
δεινόν passive. Ceterum nota 
Aeolicum genitivam μελιῶψ. V. 
Theog. 41. ΕΣ 

V. 146. eir ov] Non contenti 
erant frugibus, sed caxne eti 
vescebaatur. 


148 
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ἐξ dun ἐπέφυκον ἐπὶ στιβαροῖσι μέλεσσιν. 

τοῖς διήν: χάλχεα μὲν τεύχεα, χάλκεοι δέ τὲ οὖκθιν 180 
χαλουῷ δ᾽ εἰργάξοντο" μέλας δ᾽ οὐκ ἔσκε σίδηρος. (150) 
οὐὲ vo) μὲν χείρεσσμν ὕπο ἀφετέρῃσι δαμέντες ὁ 

βῆσαν ἐς εὐρώεντα ϑόμον χρυεροῦ ᾿Αἴδαο,.. . .. 
ψώνυμνοι- ϑάνατος δὲ καὶ ἐχπάγλους «περ ἑάμτας 


εἶλε μέλας, λαμπρὸν δ᾽ ἔλιπον ᾿φφάος ἠελέοιο. 


158 


Αὐτὰρ ἐπεὶ καὶ τοῦτο γένος κατὰ γαῖα κάλυψεν, (155) 
αὖτις ἔτ᾽ ἄλλο. τέταρτον ἐπὶ χϑονὶ πουλυβστείρῃ - 
ἀεὺς Κηφίδης ποίησε. δικαιότερον καὶ ἄρειον, 
ἀνδρῶν ἡρώων ϑεῖον ᾿γένος. di καλέονται 


ς 


ἡμίθεοι προτέρῃ γενεῇ κατ᾿ ἀπείρονα γαῖαν. 


160 


καὶ τοὺς μὲν πόλεμός τε κακὸς καὶ φύλοπις αὐνὴ (160) 
τοὺς μὲν ἐφ᾽ ἑπταπύλῳ Θήβῃ. Καδμηΐδι γαίῃ, 
ὥλεδε μαρναμένους μήλων ἕνεκ’ Οἰδυτόδαο, 


v. 149. Schol. Ven. I1. V, 502. — στιβαροῖσι μέλεσσι»ἅ 


ΑἹ. στιβαροῖς μελέεσσιν. 
ν 


. 160. τοῖς] Al. τῶν. — A Vl. τὸ abest. — Hunc et sequen- 
tem versum uncinis inclusit Bent]. ; 

V. 151. Schol. Ven. Il. XV,713. — εἰργάξοντο] Al. ἐρ- 
γάξοντο. Pro μέλας δ᾽ ovx ἔσκε Philostr. vit. Apoll. p.230. Ol. 
. μέλας δ᾽ ἀπέκειτο. V. Lehrs. Quaest. ep. p. 234. . 

V. 153. MS. incert. σκεεροῦ pro κρυεροῦ. | 
V. 164. νώνυμνοι]͵ Sic Br. et Bentl. Volgo νώνυμοι. 
V. 157. αὖτις] Sic Vl., al. αὖϑιες. — ἐπ᾽ ἄλλο A. 


V. 160. γενεῇ] Al. γενεᾷ. 


V. 152. γείρεσσιν ὕπο 
ὄφετέρῃσι δαμἐντερ)] Recte 
monuit Proculus in antiquissi- 
ma fabula hanc gentem fluctibus 
Deacalionis interiisse, Apol- 
lod.I, 7, 9: ἐπεὶ δὲ ἀφανίσαι 
Ζεὺς τὸ χαλκοῦν γένος ἠθέλησεν, 
SieOtucvov Πρυμηϑέως, Ζευ- 
ἰαλίων τεκτηνάμεγος λάρνακα 
καὶ: τὰ ἐπιτήδεια ἐνθέμενος εἰς 
ταύτην μετὰ Πύῤῥας εἰξέβη. Ῥγτ- 
ἘΜῈ artem est filia Epimethet cum 
Pandore. Eorum virorum suut 
ipgentía ossa (ζεῖρες üvzrtor), 
quse post inventa esse Graeco- 
r&m historici testantur. 

.. V.168. εὐρώεντα) vastum 
sbéandum Herr ad Soph. Ai. 
1246; sed horridti potius se- 
cundum Lobeck. p. 485. ^ 


V. 160. προτέρῃ γενεῇ) 
Aetate, quae quintam antecedit, 
qua nos vivimus. Ceterum cf. 
H o m. Il. XII, 28., quem locum 
laudavit Hermannus. Ν 


Υ͂, 168. μήλων ἕνεκ᾽ V. 190. 
Noli mirari ποιμένας λαῶν in- 
primis gaudere gregibus, qni sunt 
pro opibus omnigenis. 


. V.165. Quum ἀγαγών non ha- 
bere videretur, unde penderet, 
Herm. hic versum deesse statnit 
hunc: Ἑλλάδι κῦδος ἔθηκεν ἄναξ 
ἀνδρῶν ᾿Δἀγαμέμνων, lium Lehr- 
sius Quaest. epp. p. 985. Mihi 
simplicius esse videtur πόλεμον 
intelligere cum Moschopulo. Ne- 
doe Ελλάδα sic dixisse Hesio- 
mm probabile est, 


ΕΡΓΑ ΚΑΙ ἩΜΕΡΑΙ. 


οὐδὲ γυναῖκες : τίκτουσιν" 


| δὲ οἶκοι; .. ... 


Ζηνὸς φραδμοσύνῃσιν Ὀθλυμπίου: ἄλλονε δ᾽ αὖτε αὐτε 245 
ἢ τῶνγε στρατὸν εὐρὺν ἀπώλεσεν ἢ Oye τεῦχος, ^. 
ἢ νέας ἐν πόντῳ «Ἀρονίδης ἀποτίνυται οὐξῶν. d (4455 


ἐπ βασιλεῖς, ὑμεῖς δὲ καταφράξεσθε καὶ αὐτοὶ 


τήνδε δίκην" ἐγγὺς γὰρ ἐν ἀνθρώποισιν ἐόντες - 


ἀθάνατοι φράζξονται ὅδοι “σκολεῇσι δίκησι 250 
ἀλλήλους. τρίβουφι θεῶν ὄπυν οὐκ ἀλέγοντες. |. ^ 


τρὶς γὰρ μὐριοί εἶσιν ἐπὶ χϑονὶ πουλυβοτείψῃ ^ (dS) 
ἀθάνατοι Ζηνὸς φύλακες ϑνητῶν. ἀνθρώπων: ita 


| V. 244.98. apánii secnndum Plui tc 


V. 946. 
G αἱ εἴ Graev. 


V. 947. «e ὑποτέννυται αὐτοῖς Med.. 


τῶν yt] G. τῶν τε, Vat.2. Vl. τόν ys - — — ὅγε] τόγε 


" 
* 


V. 948. Viteb. ὑμεῖς δὲ βασιλεῖς καταφράξεσθε ; xal αὐτοί. 


unde Herm. ad Hom. hymn. Cer. p. 122 
In uno Med. βῆ δ᾽ ἐέναι μάλα δ᾽ Éoxa 


ἐπιφράξεσϑε καὶ αὐτοί. 
γλαυκώπις ᾿4ϑήνη. 
V. 239. τὴν δίκην Vl. 


. ὑμεῖς à, ὦ βασιλῆες, 


V. 2950. φράξονται) Sic M5. Vat. Vl. 2. al. Al. codd. λεύ- 


govaoi. 


Y. 958. Sextus Emp. adversa. 


Math. IX. p. 571. quem 


ἀνθρώπων, Clemens δαίμονες ἀϑάνατοι q. μερόπων 


909., cf. anithadvers. ad Scotum 
101. — ἀπηύρα] V. Blom- 
field. ad Aesch. Pers. 942. 

V. 948 — 964. Novum carmen 
esse censet Thiersch. Act. 
Mon. IIl. p. 410. Sed haec vi- 
dentor optime cohaerere cum an - 
tecedentibus; a v. 213. ad v. 947. 
Persen allocutus est poeta, nunc 
ad iudices se convertit ora- 
tio: ὑμεῖς dé, ὦ βασιλεῖς, καὶ 
αὐτοὶ καταφράξεσθε τήνδε δί: 
κῆν. Hoc autem significare: et 
' vos, iudices, eiusdem iu- 
stitiae, quam commend o, 
memores sitis,putabat Spoh- 
nius, Lehrsius vero l. l. p. 
241: hunc morem, hoc in- 
stitutum deorum. Mihi vero 
ita interpretandum esse videtur: 
Ipsi reges mementote, 
qualis sit ista. iustitia, 
qua utimini, i. e. quam in- 
iustisitis. Cf. v. 269. 

: V. 959, «eig u$Qioi] Sunt 


pro ingenti numero, Gf. Theog; 
964, Geterum cf. 122 seq. B ois- 
sonad. nonimmemor foit Pseu- 
do-Heracliti epistolae ad Hermo- 
dorum in commentario ad Euna- 
pium P. 494 seq. editae: πολλαὶ 
δίκης φενύες ἁμαρτημάτων φύ- 
λακες. Ἡσίοδος ἐψεύσατο vorig 
μυριάδας εἰπών" ὀλίγαι εἰσίν, 
οὐκ ἀρκοῦσι κακίᾳ κόσμου" πολύ 
ἐόδτι πονηρία. Vel io his Ghri- 
stianum hominem agnoscas, sed 
omniam maxime personatam phi- 
losophum produnt haec: Δαπδ- 
δειεμόνιοι ' δὲ em. ἄλλων sid 
τοῦτο ἀγαθοί, ἄρμααιν 
ἀποδεικνύντες ᾿Ξκαρτιάται, ἀλλ᾽ 
ἐλθών τις 7 Σκύ- 
$064 Ti Τοιβαλλὸρ P] Παφλαγὼν 
5 ἢ μηδὲν χῶν ὄνομα χώρας ὑπο- 
σεῇ τὴν Δυκούργειον σκληφαιγο»- 
yíav , Δάκων ἐστίν. 
V. '259. ἀθάνατοι Ζηνὸς 
φύλακες} immortales ἃ 
Jove instítuti custodes 
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[dA ἔμπης καὶ τοῖσι μεμίξεται ἐσθλὰ κακοῖσιν. 
fec δ᾽ ὀλέσει καὶ τοῦτο γένος μερόπων ἀνθρώπων, 180᾽ 
εὖν᾽ ἂν γευρόμενοι πολιοκρόταφοι τελέϑωσιν. 


οὐδὲ πατὴρ παίδεσσιν ὁμοίιος οὐδέ τι παῖδες, 


(180) 


οὐδὲ. ξεῖνος ξευνοδόκῳ καὶ ἑταῖρος ἑταίρῳ, 
οὐδὲ κασίγνητος φίλος ἔσσεται, ὡς τὸ πάρος περ. 


hio δὲ γηράσκοντας ἀτιμήσουσι τοκῆας " 


185 


V. 186. βάξοντες ἔπεσ ei] G. cum al. βάξοντ᾽ ἐπέεσσι. MS. 


inc. βάξοντας. 


V. 187. οὐδὲ ϑεῶ »] Sic γώ. al.5 Μδ. Vat. Φ. al. οὔτε 9. 


Porro Vat. 9, Tr. οὐδὲ μέν. 


"rog: Hesiod. Th. 764: τοῦ 
b σιδηρέη uiv κραδίη, χάλκεον 
δέ οἱ ἦτορ. Blomf. ad Aesch. 
Prom. 200. Aristoph. Ach. 
491: ἀναίσχυντος ὧν σιδηροῦς 
τ ἀνήρ. Euri E Med. 1279. Du- 
rum genus dicitur Virgilio 
Georg. I, 63. V. Boisson, ad 
'Eunsp. p. 380. et animadvers. 
nostras ad v. 109. 

V. 179. μεμίξεται ἐσϑιλὰ 
κακοῖσιν) Haec si ita intelli- 
gamus, ut intellexit primus Pro- 
culus: attamen et huic ge- 
neri bona cum malis mix- 
ta sunt, nonomnino per- 
dita est haec aetas, nescias, 
quid sit futurum illud μεμίξεται; 
si vero ita intelligas: magna fiet 
confusio, summa imis miscebun- 
tur, mala bonis, verbis ἀλλ᾽ ἔμπης 
καί vim inferes. Et Herman- 
Bus quidem, qui Proculi inter- 

retn&enem tutatur, non omnia 
na hoic quidem aetati lovem 
adetnisse putat secundum He- 
slodum, sed quaedam etiam re- 
liquisse, quum sexta postea 
aetas, quae inde a v. 182. descri- 
batur, prorsus perdita exspecta- 
retur, Atque hanc sextam quidem 
aetatem etiam Proculus statuit, 
Hermannus vero ulterius progres- 
sus post v. 181. quosdam versus 
deesse primo putabat, quibus sex- 
ta ista aetas introduceretur, nunc 
vero v. 182 — 196. ab alio poeta 
proféctos.esse suspicatur. Mihi 
neutrum videtur. Primum énim 
ex v. 176. ἢ Exevia γενέσθαι satis 


intelligitur non peiorem aeta- 
tem exspectare Hesiodum post 
hanc, qua ipse vivit, sed me- 
liorem, de qua re dixi ad v. 
109., deinde quaenam fuerint ista 
bona, quae reliquisse Iovem di- 
cit Hesiodus secundum alteram : 
Hermanni sententiam, prorsus 
obscurum est, Ergo aut ita ex- 
plices versum 179. necease est, 
ut supra indicavi, aut concedas 
postea additum esse cum v. 180, 
181. ab eo, qui quasi corrigere He- 
siodum vellet. Sic etiam Lehr- 
sius Quaest. epp. p. 236. sensit. 
Obelis igitur notavi. 

V. 181. πολιοκρόταφο!εῇ] 
Hoc nihil aliud significare dice- 
bat Herm. quam: ,,wenn sie, 
nachdem sie geboren worden, 


ins Greisenalter werden gekom- . 


men seyn," postea vero ab hac 
sententia ipse se revocavit SUE 
v yiyvonusvor scribi iubens, ita 
ut τελέθωσιν sit dictum pro τ8- 
λῶνται. Neque hoc, neque id pla- 
cet, quod Lehrsius Quaest. 
epp. p. 236. excogitavit: ,,mihi," 
inquit, ,,videtur significare: d e- 
lebit nunquam," . Nam hoc 
áevum aliquando deletom iri 
ipse significavit poeta v. 175. ἢ 
πειτὰ γενέσθαι. Quum verba 
Diodori Sic. V, 329. consi- 


' dero, quae de Callis usurpat: τὰ 


δὲ παιδία παρ᾽ αὐτοῖς ἐκ yeve- 
τῆς ὑπάρχει πολιὰ κατὰ τὸ 
«λεῖστον (cf, Eustath, ad Il. 

. 167, 23.), paene adducor, ut 


am antiqui oraculi agnoscam, 
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μέμψονται δ᾽ ἄρα τοὺς χαλεποῖς βάζοντες ἔπεσσι, 
σχέτλιοι, οὐδὲ ϑεῶν ὄπιν εἰδότες" οὐδέ xsv ofye (185) 
γηράντεσσι τοκεῦσιν ἀπὸ ϑρεπτήρια δοῖεν, 

χειροδίκαι" ἕτερος δ᾽ ἑτέρου πόλιν ἐξαλαπάξει. 


οὐδέ vig εὐόρκον χάρις ἔσσεται οὔτε δικαίου 


100. 


οὔτ᾽ ἀγαϑοῦ, μᾶλλον δὲ κακῶν δεκτῆρα καὶ ὥβῳιν. | 


V. 188. Schol. Ven. Il. XVII, 197. uu 
V. 190—196. habet 8tobaeus Serm. if. p. 30. ΠῚ 

V. 190. οὔτε] οὐδὲ Spohn. ex Stobaco, hic et v. seq. . 
V. 191. In Vl. post ὕβριν commate interpungitur.' 


uo ingentem mutationem rerum 
actum iri dicebatur, quum gens 
canis capillis irrueret, qualis fuit 
natio Gallorum, quae et Romanos 
et Graecos ingenti terrore perculit 
et paene delevit. Atque tale ora- 
culum pro re sua immutatum 
commemoravit Callimachus 
Del. 171. ex ore Apollinis ipsius: 
Καί νύ ποτε ξυνός τις ξλευσεται 
ἄμμιν ἄεϑλος “Ἴστατον, ὁππότ᾽ 
ἂν οἱ μὲν ἐφ᾽ Ἑλλήνεσσι μάχαι- 
qa» Βαρβαρικὴν καὶ Κελτὸν 
ἀναστήσαντες "Agna "Ospíyovot 
Τιτῆνες ἀφ᾽ éamígov ἐσχατόων- 
tog Ῥώσονται, νιφάδεσσεν ἐοι- 
κότες. Hoc autem si verum est, 
non adeo antiqua videbitur haec 
carminis pars, vel saltem v. 180. 
181., quibus commode hic care- 
bimus. 

V. 184. φέλος ἔσσεται] Sc. 
κασιγνήτῳ. 

V. 189, γειρο δίκαι) Nota- 
tur χειρὸς νόμος, ut ap. Ari- 
βίοι, Pol. III, 9., ἐν χειρὸς νό- 
uo Heraclid. Pont. de Pa- 
riis, Dionys. Hal. VI, 26. VII, 
95. Wesseling. ad Herod. VIIT, 

. . by 
V. 191. κακῶν δεκτῆρα 
καὶ ὕβριν ἀνέρα] Similiter 
Archil, fragm. 37. χακῶν ἔρ- 
«togsg et Manetho I, 219. di- 
λὰ κακῶν δέκτειρα. Ceterum de 
toto loco Spohnius ita: ὕβριν 
substantivum loco adie- 
ctivi; et sic alii interpretantur 
post Scaligerum, ut Matth. Gr. 


$. 499. BernhardySyat. p.50., 
prorsus alius ratiouis est οὐ φελό-- 
τῆς pro à φίλε, quod erit fortas- 
se qui comparet; nunquam enim 
Graeci dixerunt φιλότης ἀνήρ: 


.contra vero ὕβριν accusativüm 


regi a δεκετῆρα, ἀνέρα ὑβριστικὰ 
“τοεοῦντα; olim arbitrabar, ut ap. 
Aesch. Choeph. 21. χοὰς προ- 
πομπός, Agam. 1061. (Well.) 
συνίστορα αὐτόφονα κακά. 'V. 
Matth. Gr. ᾧ. 422. Sic etiam 
dativus substantivis adhaeret, do- 
cente Schaefero ad Porson. 
ed, Eur. Phoen. 948. Quod prae- 
greditur κακῶν δεκτῆρα nou ma- 
gis dignum notatione visum est, 
quam quod Hero d. VI, 186. ita 
locutus est: ze μάχης i» Maga- 
Ost γενομένης πολλὰ ἐπεμνη- 
μένοι καὶ τὴν Δήμνου αἵρεσιν, 
etA esch. Ag. 646. (Well): ἀν- 
ϑοῦν πέλαγος νεχροῖς ᾿ἀχαιὼν 
ναυτικῶν τ΄ ἐρειπίων. Choeph. 
484: μέμνησο λουτρῶν et post- 
ea μέμνησο δ᾽ ἀμφίβληστρον. 
Sed Lobeckinus (Paral. p. 41.) 
ita: ,,Hesiodio illi κακῶν boci- 
ρα καὶ ὕβριν ἀνέρα, de quo iam 
diu disceptatur, specie similli- 
mum est Luciau, Conv. $. 12: 
ἄνδρα βοὴν ἀτεχνῶς ὄντα καὶ 
κρακεικώτατον, sed Hesiodum 
Homerumve hoc modo locutum 
esse non constat. Accusativum 
autem ὕβριν ex nomine Qexr79, 
unde καχῶν, pendere nimis arti- 
ficiosum videtur. Ergo vix effu- 
gere possumus, quin aliquando d 
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ἀνέρα τιμήσουσι" δίκη δ᾽ iv χερσὶ. καὶ alógg ^. (190) 
οὐκ ἔσται" βλάψει δ᾽ ὁ. καπὸς τὸν ἀρείονα φῶτα - 
μύϑοισι σκολιοῖς ἐνέπων. ἐπὶ δ᾽ ὄρχον ὀμεῖται. ^ 
ξῆλος δ᾽ ἀνδρώποισιν ὀϊξυροῖσιν ἅπασιν ^". 
δυρκέλαδος, Ξαπόχαρτος ὁμαρτήσει. στυγερώξκης. 
καὶ τότε δὴ πρὸς Ὄλυμπον ἀπὸ χϑονὸς εὐρυοδεέης (195) 
λευκοῖσιν φαρέεσσι καλυψαμένω χρόα καλὸν 
ἀθανάτων μετὰ φῦλον ἴτον προλιπόντ᾽ ἀνθρώπους 
Αἰδὼς καὶ Νέμεσις" τὰ δὲ λείψεται ἄλγεα λυγρὰ 900 
ϑνητοῖς ἀνθρώποισι. κακοῦ δ᾽ -oUx ἔάσεται ἀλκή. 


196 


. ΜῚ 
"E 


V. 192. Τὴ alia recensione fuisse δίκη δ᾽ ἐν τοῖδι καὶ αἰδὼς 
suspicatur Herm. ! 
453 V. 195. βλάψει δὲ κακὸς Bentl. βλάπτει Schól. Soph. Phil. 


V. 196. στευγερῶπις al. 
V. 197 —901. Hos versus ὃ reliquis seiunxit.Lehrsius 
Quaest, epp. p. 938. Sed concedet Lehrsius futurà λείψεται et 
σσεται non bene'annecti praeterito 7rg». Exspectandum sic erat 
λέλειπται et ἐστίν. Atque ita pro λείψεεαι legendum esse λεέίπε- 
ται suspicabatur Her m. 
V. 198. 1svxoiciv] M5. al. λευκοῖσι. — φάρεσσι Herr. 
V. 199. ἔτον] Sic Bentl. cum V2, G. al. Procl. Moschop: 
Sed M5. V1. Vat. al. [rg». "Tuetur hoc Lehrs. Qu..ep. p. 232. 
et sic legisse videtur Heliod:. Aeth. I, 14: οὐ παντάπασιν ἐκ- 
λέλοιπεν ἡμᾶς ἣ Δίκη καϑ᾽ “Ἡσίοδον. Schol. Soph. Oed. C. 1665: 


ὅβοις dictum esse statuamus, non, 
ut Bernhardy opinatur Synt, 
p. 50., ex ὑβριστής contractum, 
sed eodem intellectu." Hoc ve- 
rum esse censeo, Sic v. 356: ὅρ- 
παξ pro ἁρπαγή, inverso modo, 
sed prorsus similiter Hero- 
dot. IIT, 142: γεγονώς τὸ xo- 
xóg καὶ éov ὅλεϑρος. Ari- 
stoph. Nubb. 445 : ψευδῶν ovy- 
κολλητὴρ — περίτριμμα δικῶν, 
κύρβις. Equit. 1159. οὐ φϑόρε. 
Soph. Ant. 890: οὔμ᾽, εἷς λάλη-- 
μα δῆλον ἐκπεφυκὸρ sl. Hom. 
H. XVI, 498: eol γὰρ ἐγὼ καὶ 
ἔπειτα κατηφείη καὶ ὄρειος ἔσ-- 
σομαι. Ceterum v.L 6 ἢ rs. Quaest. 
epp. p. 188. ) 

V. 192. δίπη δ᾽ ἐν χερσὶ) 
Posituram post χεραί fecit Diud., 
quum vulgo δίκη δ᾽ ἐν χερσὶ uoi 


αἰδὼς οὐκ ἔσται iungerentur. Et 
recte quidem, nisi haec est sen- 
tentia: ,in eorum manibus (i. e. 
ἐν ἔργοις, in iis, quae agunt) ne- 
que iustitia neque pudor agno- 
scetur." 


V. 196. σετυγερώπηρ) Lo- 
beckius ad Ai. p. 408. dubitare 
se dicit, utrum primae an tertiae 
declinationis sit. Sed secundum 
accentus legem est primae; si 
ἐριώπεα, similia, inveniuntur, ha- 
benda sunt in heteroclitis. Etiam 
“Μυκώπῃ dativus legitur - apud 
Herod. IH, 55. TN 


V. 199. ἔτ ον] Et hic animad- 
verte futuram praesentis verbi si- 
p4 significationem, quae necessa- 
ria est propter totius loci tenorem. 
Non enim reliquerunt (?t5$) ho- 
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; [Μῶν δ᾽ αἶνον. βασιλεῦσιν ἐρέα, φρονέουσι καὶ aii- 


ὧδ 
ὕψι μάλ᾽ ἐν 


ἴρηξ προκίευπον ἀηδόνα χοιαιλόδειρον;, E 
ψεφέεόσσι. qégov ὀνύχεσσι  usuaqaals s! 


tic. | (990) 


ἡ δ᾽ ἕλεόν, γναμπτοῖσι πεπαρμένη ὦ ἀμφ᾽ ὀνύχεσσι, 203 


βάφετο: vn» δ᾽ oy 


* ἐπιυκρατέως πρὸς μῦϑον 


Δαιμονίη, τί λέληκας; ἔχει νύ δε πολλὸν ἀρείων: Los 


τῷδ᾽ εἷς ἡ 


v 


ἀθάνατον | μετὰ φῦλον ἔσαν. 


V. 202. βασιλεῦσιν) Vulgo βασιλεῦσ 


6 dv ἐγώ περ ἄγω. καὶ ἀοιδὰν ἐούσαν"". 
δεῖπνον ὃ , αἵ x ἐθέλω, ποιήδομαι, δ μεϑήσω. ἡ 


0) 


^ 


. Correxit Thi ersc ἢ. 


Act. Mon. lil.'p. 404. : Porro pro. nde: unus Med. νοέουσι. 
V..203. ποεχειλόδειρον)] Ruhnk. Br. ποεκιλόγηρυν. 


V. 9065. 


V. Cramer. Anecd. Ozon. I. p. 238 
V..907. λέληπαςρ) λέλακας. G. A. al. 


Sed epici aut utaptur 


λέλᾶκα forma (non solum in forma participii, ut Buttmanuns 


opinatur Gramm. uber. il. 


p. 180.; 


v. Oppian. Cyn. ἢ, 141. 


Brunok. Anal. Hl, p. 67.) aut λέληκα (Odyss. XXII, 141. Arat. 


Dios, 913., Nicand. Th. 758, Oppian. KM. 399.), 
ut videtur, forma λέλακα, ut Aristoph. Ach. 


Attici, 
410. - Á 


. 908. Mitscheérl. τῇδ᾽ — ἄγω " xal ἀοιδὸν ἐαῦσαν δεῖ- 
szvóv 5 eix' ἐθέλω, ποιήσϑμαι. Pro τῇδ᾽ Gramm. ap. Cramer. 


An. Ox. IV. p. 201. c 
V. 909. d 


relinquent. Ceterum masculinum 
genus in προλεπόντε eodem mo- 
do habet atque πληγέντα apud 
Homer. Il. VIII, 455. Notavit 
propter id ipsum καλυψαμένω 
χρόα καλόν Apoll, Synt. {Π|,7. 
et Schol. Ven. Hl. VILI, 455. 
utrumque, Ultimum v. 201. enun- 
tiatum legitur Theog. 876. 

V. 902. o ivyov] V. Hom.Od. 
XIV, 508. Geterum additus hic 
versus postea videtur. — qgo- 
yéovGL καὶ αὐτοῖς) qui bene 
sciunt, quid hac fabula doceri 
velim. Nempe haec spectant ad 
litem eius cum fratre a iudicibus 
(βωσελοῦσι» male decisam, Minus 
recte illud φρονέουσι καὶ αὐταὺς 
imtellexit Twesten. 1. l. p. Zl. 

V. 909. ἀηδόνα ποικιλό- 


ἄν. Bpohn. 
«lx ἐϑ ἐλωΊ P. αἴκε ϑέλω. 


mines Nemesis et Pudor, sed mox - 


zy δ᾽. - 


851909] Se. ipsum intelligit, ut- 
pote vatem cum luscinia com- 
parandum ; ἔρηξι reges. De voce 
ποικιλόδειρον» ita Mitscherl.: 
»,collum lusciniae diverso anní 
tempore diversum est, modo ru- 
bidum colorem subtus admedum 
intendit, modo remittit." eius 
explicetionis. neque Robnkenius 
immemor fuit, cuius tamen ποῦ- 
xilóyngvv praeplacet, quum poe- 
ta hic.ee ipsum respiciat, que 
sensu admoduin otiosum est &ot- 
xiéótigos. Apud. Ν oa ὁ, Dion. 
XLVI, 31. legitur αἰολύδεεφορ 

ἀηδών.. 

ἦν. 908. εἷς] Nota et hic fa- 
turam huins praesentis siguifica- 
tionem, qua pro imperativo ust 
est Hesiodus. . 


- 


[ὥφρων δ᾽ ὅς κ᾿ ἐθέλῃ πρὸς 
νίκης τε 


HzIOAOT 


ἀνεμρερίξειν, 210 


κρείσσονας 
στέρεται πρός τ᾽ αἴσχεσιν ἄλγεα πάσχει. 


ῶς Épov ὠκυπέτης ἴρηξ, τανυσίπτερος ὄρνις. (210) 


ὦ Πέρση, σὺ δ᾽ ἄκονε δίκης, μηδ᾽ 


ὕβριν ὄφελλε". 


ὕβοις γάρ τε κακὴ δειλῷ βροτῷ" οὐδὲ μὲν ἐσθλὸς . 
δηϊδίως φερέμεν δύναται, βαρύϑει δέ 9" ox αὐτῆς, 215 
ἐγκύρσας- ἄτῃσιν" ὁδὸς δ᾽ ἑτέρηφι παρελϑεῖν | 
χρείσσων ig τὰ δίκαια" δίκη δ᾽ ὑπὲρ ὕβριος ἴσχει (915) 
ἐς τέλος ἐξελθοῦσα" παθὼν δέ τε νήπιος ἔγνω. 
αὐτίχα γὰρ. τρέχει “Ὅρκος ἅμα σκολιῇσι δίκῃσιν. 

τῆς δὲ δίκης δόϑος ἑλκομένης d$ κ᾿ ἄνδρες ἄγωσι 220 
δωροφάγοι, σκολιῇς δὲ δίκῃς κρίνωσι θέμιστας. 


V. 910 seq. ut spurios notavit Aristarchus. Cf. Twesten. 
l 1. p. 22. Non spurios dixerim, sed male huc traiectos, addita 


post ἄφρων particula δέ. 


Pertinere videntur ad idem gnomicae 


poeseos genus, ad quod pertinent versus 25. 26. Br. post versum 


919. traiecit. 


V. 910. ἐθέλῃ] Al. ἐθέλοι, xs θέλῃ Vat. 9. 
. V. 913. ἄκου] Spohn. ex Etym. M. p. 43. σὺ à &is, de 
ua mensura vehementer dubito; v. Herm. ad Aristoph. Nubb. 


46. coll. v. 975 Oper. 


Ceterum vv. 213 — 918. 


a Lehrsio 


(Quaest. epp. p. 239.) separantur ab antecedentibus et sequentibus, 

V. 914. οὐδὲ niv] Gerhardius coni. οὐδέ μεν. 

V. 916. παρελϑ' εἶν] Vl. P. usssiOeiy. — ἑτέρηφι recte A. 
Schol. Ven. Il. II, 933., male vulgo érégggi. 

V. 920 seq. Lehrsius Quaest. epp. p. 239. hos versus post- 
ea additos esse putat. Sed ex σκολιῇρ Oíxgg vix poteris ad ἢ δό 


V. 214. 9 oig] locupletibus 
et optimatibus est damnosa, ne- 
dum egeno et humili loco nato; 
de hac siguificatione vocabulo- 
rum δειλός et ἐσθλός, quae sa- 
nequam antiqua tempora redolet, 
v. Welcker. Prolegg. ad Theo- 
gnid. p. X XII. Thiersch. Act. 
Mon. ΠῚ. p. 405. Iam quae sequun- 
tur ita explicabis: saepius etiam 
vir bonus (i. e. dives et genere 
praepollens, a quo omnia alia ex- 
spectaris) a petulantia se abripi 
patitur, φέρειν ov δύναται (ut di- 
cimus: male ferre fortunam), 
succumbit ei (βαρύϑει ὑπ αὖ- 
τῆς: ita bene Mitscherl.), at- 
que inde magnis obnoxius est in- 
commodis damnisque. 

V.916. icégng i] Thiersch. 
Act. Mon, ΠΠ|. p. 406. pro no- 


minativo habet cum Scho]. Ven. 
Il. XIII, 388.; sed gi solammo- 
do genitivis et dativis adiungi, 
nunquam nominativo, aocusati- 
vO, vocativo, recte monuerunt 
Matth, Gr. $. 87. Buttm. Gr. 
ub. I. p. 205. ἑτέρηφε est: con- 
trario modo. 

V.918. Hom. Il, XVII, 329: 
ῥεχϑὲν δέ τὸ νήπιος ἔγνω. 

V.919. "Ogxog] est deus, qui 
punit periuros; v. Theog. 293]. 
Pind. Nem. XI, 30: Nel μὰ 
γὰρ Ogxov (uisi hic ut nostrum : 
bei memem Eid). Soph. Oed. C. 
1767. Elmsl. et quae monuimus 
adgTheog. 784. Cf. oracalum apud 
Herodot. VI, 86. — Cum hoc 
versu novum carmen ordiri, cuius 
suppressum initium sit, atque 
continuari usque ad 246, arbitra- 


ΕΡΓΑ KAI HMEPAI. 
ἣ δ᾽ Exrav κλαίουσα πόλιν καὶ ἤθεα λαῶν,. 


(390) 


ἠέρα ἑσσαμένη. κακὸν ἀνθρώποισι φέρουσα, 
οἴτε μιν ἐξελάσωσι καὶ οὐκ ἰθεῖαν ἔνειμαν. 


οἱ δὲ δίκας ξείνοισι καὶ ἐνδήμοισι διδοῦσιν 


225 


ἰθείας καὶ μή τι παρεκβαίφουσι δικαίου, 

τοῖσι τέθηλε πόλις. λαοὶ δ᾽ ἀνϑεῦσιν ἐν αὐτῇ" (995) 
εἰρήνη δ᾽ ἀνὰ γῆν κουροτρόφος, οὐδέ ποτ᾽ αὐτοῖς 
ἀργαλέον πόλεμον τεκμαίρεται εὐρύοπα Ζεύς". — - 
οὐδέ ποτ᾽ ἰϑυδίχῃσι uev ἀνδράσι λιμὸς ἀπηδεῖ, 230 
οὐδ᾽ ἄτῃ, θϑαλίῃς δὲ μεμηλότα ἔργα νέμοντα. Ὁ 
τοῖσν φέρει μὲν γαῖα πολὺν βίον, οὔρεσι δὲ δρῦς (230) 
ἄκρη μέν ve φέρεν βαλάνους. μέσση δὲ μελίσσας" 


(v. 922.) δίκην intelligere. Heynius ad Il. XVI, 387. solum 221. 


spurium hebet. 


V. 991. σπολεῇς δὲ δίκῃ) Sic codd.; al. σκολιαῦς dà δέ- 


xag. 


Quid M5. Vat. habeant, von monuit Lanz. 


V. 999. πόλιν x«i] Sic M5. Vet.2. V9. ; al. πόλιν τε καί. 
V. 994. ἐξελάσωσι͵ Sic M5.. Vl. al., ἐξελάσουσε al., ἐξε- 
Adove, V2. G. al. Quid Vat. habeat, non monuit Lana. 


V. 927. 


V. 998. αὐτῆς Vat.2. 


τοῖσι δὲ τέθηλε Vl. 


V. 930. ἐθυδίκῃσε M5., ἐθυδίκαισι V9. al.; ἐθυδίκοισε VI. 


Vat.9. Pro λιμὸς A. λοιμόρ. 


V. 939 — 937. Alia recensio versuum 2927 — 931. secundum 
Lehrsium l. 1. p. 940. et v. 242 —9247. versus 239. 
V. 232 seq. laudat PL ato Rep. p. 3683. 


V. 238. 


tur Thiersch. Act. Mon. III. 
p. 406seq. Non adstipulor. Haec 
enim optime cum antecedentibus 
cohaerent. 


V. 990. $09 0g] Sc. ἐστί. 'Pó- 
og non est via neque, ut olim 
putabam, reipublicae perversio, 
tumultus ex rapta obtorto collo 
justitia ortus. Sed haec est sen- 
tentia: ruit iustitia eo quo ab in- 
iustis hominibus rapta trahitur. 


V. 228. ἠέρα ἑσσαμένη) 
Lehrsius nube vultum obte- 
zisse prae moerore putat, ut apud 
Quint. Smyru. IV, 44: ἀϑάνα- 
τοι 0$ — xg! ἐκάλυψαν ἄπειρε- 
σίοις νεφέεσαιν, θυμὸ» ἀκηχέμε- 
v0. Sed multum differunt locutio- 
nesxoüt ἐκάλυψαν εἰ ἠέρα ἑσσα-- 


κρη] Pauci ἄκρῃ et postea μέσσῃ. 


μένη (v. 195. 955.), quod non pot- 
est aliter intelligi nisi de tota cor- 
poris forma, quod hic non satis 
aptum esset, siquidem, quae ob- 
torto iam collo trahitur, nihil 
proficit, si nube se tegere conatur. 
Haec causa fuit, cur v. 220. δίκης 
scriberero, non 4fíx9gg; nam δέν 
est iudicum iustitia, ad 7] d£ (v. 
2299.) vero ipsa zfíxy intelligenda 
est, quae vel non spectata ho- 
minibus mala facta eorum quam- 
vis moerens observat et vindicat. 
Eodem modo v. 191. δέκη et αὖ- 
60g appellative, post vero v. 200. 
proprie producuntur in medium. 
Nam JVépegig et ΖΦίκη non diffe- 
rufit. 

V. 999. τεκμαέρθται Υ. 
Heyn. ad I1, VII ,.70. 


886 . ΗΣΙΘ ΠΟΥ : 


εἰροπόκοι δ᾽ ὄϊες μαλλοῖρ καταβεβρέϑωσι" E 
τίχτουσιν δὲ γυναῖκεο labes: τέωσα γοχεῦσιν᾽ . 935 
ϑάλλουσιν δ᾽ ἐγαϑοῖσι διαμπερές" oU ξάὶ νηῶν 
φίσσονται. καρπὸν. δὲ φέρει. ξείδωρος ἄρουρα. 
οἷς δ᾽ ὕβρις τὲ μέμηλε κακὴ καὶ δχέσλια ἔργα, : 
τοῖς δὲ δίκην Ki φονίδης τεωμαίρεται εὐψύοπα Ζεύς... 

| πολλάκι καὶ ξύμπασα πόλις κακοῦ ἀνδρὸς ἀτηύρα, 340 
ὅςτις ἀλιτραίνῃ «καὶ ἀτάσθαλα μηχανέατοι. “ΟΝ 
τυῖδιν δ' οὐρανόθεν μέγ᾽ ἐπήγαγε πῆμα Κρονίων; (ede) 


λιμὸν ὁμοῦ xol λοιμόν. ἀποφθινύθουσι. δὲ λαοί. Di 


ΩΝ 
:U. - 


V. 234. eigexóxod, Scr. εἰφόπονοι. : Ceterom et anteb. 
v. allegavit Plato de rep. p. 363. 
. 935. τοκεῦσιν M. Mihi hoc praeplacet propter είκτουσιν 
εἴ πέννα, Gaudet enim allitteratione in proverbiis 'entiquitas. 
V. 231. νίσσονται) Sic Proculus, Vat.2. al. V. Schaef. 
ad Theocr. id. VII, 25. νήσονται M5. Plures cum V2, M oscho p. 
νείσσονται, quod rec. Dind., νίσονταε Vl. . 
ἀπηύρα) Sic M5. Vat. al. Al. 


s eg98) 


codd. cum v2. G. 


A. ἐπαυρεῖ. Citatar a 8chol. Ven. Il. j, 42. 

. V. 9441. ἀλιτραίνῃ} Aescli n. ὅς κεν ἀϊετραίνῃ. "Volgo 
ἀλιτραίνει. 

V. 449. ἐπήγαγε) Br. e Plat. ἐπήλεισε. 

V. 943. V. Schol. Ven. It, XVl, 385.-— ἐποφϑίνουσι Gal. 


V.936 seq. ov δ᾽ ἐπὶ νηῶν 
víiacovzai] Quos non agit ava- 
ritia, ut navigationibus merces- 


que cicumferendo Jucrum faciant, - 


quum ager largos fructus suppe- 
ditet. 

V.240 seq. Haec ita laudat A e- 
echiu. in Ctesiph. p. 427. Bekk. 
(p. 78. Steph.): “ολλάκι δὴ ξύμ- 
σασα πόλις κακοῦ ἀνδρὸς ἀπηύ- 
qa, "Oc κεν ἀλιτραίνῃ καὶ ἀτά- 
σθαλα μητιάαται. Τοῖσιν δ᾽ οὐ- 
ρανόϑεν μέγα πῆμα δῶκε Κρο- 
νίων, Λιμὸν ὁμοῦ καὶ λοιμόν, ἀ- 
ποφθινύϑουσιε: δὲ λαοί" Ἢ τῶν 
γε στρατὸν εὐρὺν ἀπώλεσεν ἢ ἢ-ὃγε 
τεῖχος "H φῇαρ ἐνὶ πόντῳ cívvv- 
ves εὐρύοπα Ζεύς. Atque hic 
Aeschinem omisisse v. 944. 945. 
Aon mirum est; ridiculum enim 
fuis$et pro sua sententia versus 
illos addere. Coniunctivus ἐἰλε- 
τραίνῃ unice verus est, etiam 
propter μηχανάαται, quod non 
est indicativi.modi, sed subiun- 


ctivi; indicativus erat μηχανάᾶ- 
ται brevi penultima,: quod me- 
tram non ferebat, V. Schol. Ven. 
ad Hom. Il, VI, 268: ᾿Δρίσταρ- 
χος τὸ δεύτερον ἄλφα (in verbo 
οὐχετάασθαι) συστέλλει καὶ d 
᾿᾿σκαλωνίεης, ἄλλοι δὲ ἐκτείνου - 
σιν, οὐχ ὑγιῶς κμεξδ. Recte hoc 
docuisse Aristarchum demonstra- 
vi in Allg. Lebre v. Accent p. 98. 
Tales enim epicae dialecti formae 
ita effictae sunt, ut copulativa vo- 
calis, quae vulgo est in indicativo 
&, in coniunctivo ἢ, sequeretur na- 
turam primigeniae vocalis verbi, 
quae est ἃ in hoc coutractorum 
verborum genere. Huius vero ut 
diversa sit mensura in indicativo 
atque coniupotivo, poseit modo- 
rum ratio; binc μηχανάἄτᾳφε pro 
μηχανάεται esset indicativüs, οὐ- 
χανάἄται pro ρηχανόηται sab- 
functivus. Ceterum de forma epi- 
ca verborum in αὐταὶ, de qua 
dubitabat Buttm. Lexil I. p. 9. 


΄ 


ΕΡΓΑ ΚΑΙ ἩΜΕΡΑΙ. 


οὐδὲ γυναῖκες τέπτουσεν" 


81 
X δδ᾽ οἶκοι; - 


Ζηνὸς φραδμοσύνησιν Ὀλυμπίου" ἄλλονε᾽ ene ἘΝῚ 
τῶνγε στρατὸν εὐρὺν ἀπώλεσεν ἢ ὕγε. σεῦχος, ^ 


ἢ víag ἐν πόντῳ Καὶ ρονίδης ἀποτίνυται οὐτῶν. 


" diti) 


1 βασιλεῖς, ὑμεῖς δὲ χαταφράζξεσθε καὶ αὐτοὶ 


τήνδε δίκην" ἐγγὺς “γὰρ ἐν ἀνθρώποισιν ἐόντες ἡ 
ἀθάνατοι φράξονται ὅσοι proin ϑίχῃσι 
ἀλλήλους τρίβουδι ϑεών ὄπιν οὐχ 


| 250 
diéyovreg. - 


τρὶς γὰρ μύριοί. εἶσιν ἐπὶ χϑονὶ πουλυβονείψῃ ^ p 
ἀθάνατοι “Ζηνὸς φύλακες ϑνητῶν. ἀνθρώπων" uita 


BILEPN V3 


' V, 29. eed. spésii secnndum Plut 


V. 946. τῶν 
Guiet. Graev. 


V. 947. τε ὑποτέννυται αὐτοῖς Med.. 


yt) G. τῶν τε, Yat.2. V]. τόν γε. — ὅγε}. τόγε 


. V 
1 


V. 948. Viteb. ὑμεῖς δὲ βασιλεῖς καταφράξεσϑε καὶ αὐτοί, 
unde Herm. ad Hom. hymn. Cer. p. 122. ὑμεῖς à, ὦ βασιλῆες, 


ἐπιφράξεσθε καὶ αὐτοί. 
γλαυκώπις ᾿4ϑήνη ἢ. 
V. 249. τὴν δίκην Vl. 


In uno Med. βῆ δ᾽ ἐέναι μάλα δ᾽ ἕωκα 


V. 250. φράξονται) Sic M5. Vat. VI.2. al. AL codd, ͵ λεύ- 


govoiv. 


Y. 953. Sextus Emp. advers. Math. IX. p. 511. em 
ἀνθρώπων, Clemens δαίμονες ἀϑάνατοι φ. μερόπων 


309., cf. animadvers. ad 8eotum 
10]. — ἀπηύρα] V. Blom- 
field. ad À cech, Pers. 949. 

V. 948 — 964. Novum carmen 
esse censet Thiersch. Act. 
Mon. 1H. p. 410. Sed haec vi- 
dentar optime ocóhaerere cum an - 
tecedentibus; a v. 218. ad v. 247. 
Persen allocutus est poeta, nunc 
ad iudices se convertit. ora- 
tio: ὑμεῖς δέ, o βασιλεῖς, καὶ 
αὐτοὶ. 'καταφφάξεσθε τήνδε δίς: 
xg». Hoc autem significare: et 
vos, iudices, eiusdem iu- 
stitiae, quam commendo, 
memores sitis, putabat Spoh- 
nius, Lehrsius vero l. l. p. 
941: hunc morem, hoc in- 
etitutum deorum. Mihi vero 
ita interpretandum esse videtur : 
Ipsi reges mementote, 
qualis sit ista. iustitia, 
qua utimini, i. e. quam in- 
iustisitis. Cf. v. 969. 

V. 252, τρὶς i$ gioi Sunt 


' 


pro ingenti numero, Cf. Theog; 
364. Geterum cf. 192 seq. Bois- 
sonad. nonimmemor fuit Pseu- 
do-Heracliti epistolae ad Hermo- 
dorum in commentario ad Euna- 
pium p. 424 seq. editae: πολλαὶ 
δίκης Ἐρινύες ἁμαρτημάτων φύ- 
λακες. Ἡσίοδος ἐψεύσατα τρεῖς 
μυριάδαρ, εἰπών" ὀλίγαι εἰσίν, 
οὐκ ἀρκοῦσι κακίᾳ πύσμου" πολύ 
ἐότι πονηρία. Vel in his Ghri- 
stianum hominem agnoscas, sed 
omniam makime personatum phi» 
losophum produat heec: ews- 
δαιμόνιοι ᾿δὲ μετ᾽ ἄλλων nid 
τοῦτο ἀγαθοί, ov youpn cem 
ἀποδεικνύντες Σπαρτιάτας, ἀλλ᾽ 
ἀγωγῇ" κἂν ἐλθών tig 7 Zkv- 
$76 A Τριβαλλὸρ ἢ Παφλαγὼν 
57 μηδὲ » ἔχων ὄνομα χώρας ὑπο- 
στῇ τὴν Δυκού κούργειον σκληραγω- 
γίαν, Δάκων 

"V. 'e58. ἀθάνατοι Ζηνὸς 
φύλακες) immortales a 
love instituti cüstodes 


HZIOAO?T 


of δα φνυλάσσουσίν τε δίκαρ καὶ σχέτλια ἔργα, 


ἐρὰ ἑσσάμενοι 
"o 


Q ὁπότ᾽ 


, πάντῃ φοιτῶντε 
δέ τε παρθένος ἐστὶ Δίκη, Διὸς ἐκγεγαυῖα, 
τ᾽ αἰδοίη τε ϑεοῖς οἱ ᾽ολυμπον ἔχουσιν. 
ἂν τίς μιν βλάπτῃ σκολιῶς ὄὀνοτάζων, 


ς ἐπ᾿ αἷαν. 285 


(955) 


αὐτίκα πὰρ 4i πατρὶ χαϑεξομένῃ Κρονίωνι 
γηρύετ᾽ ἀνθρώπων ἄδικον ψόον, ὄφρ᾽ ἀποτίσῃ 260 
δῆμος ἀτασθαλίας βασιλέων, οἱ λυγρὰ νοεῦντες. 


ἄλλῃ παρκλένωσι δίχας σχολιῶς ἐρνέποντερ. 


(260) 


ταῦτα φυλασσόμενοι, βασιλεῖς. ἰϑύνετε μύθους, 
δωροφάγοι ; σκολιῶν δὲ δικῶν ἐπὶ πάγχυ λάϑεσθϑε. - 


οἷ αὐτῷ κακὰ τεύχει ἀνὴρ ἄλλῳ κακὰ τεύχων, 


265 


ἡ δὲ κακὴ βουλὴ τῷ βουλεύσαντι κακίστη. 
πάντα ἰδοὸν Διὸς ὀφθαλμὸς xol sera νοήσας (265) 


V. 954 seq. Vid. v. 194. 125. 
V. 957. κυδοήῆ] Sic M5. Vat. V1.2, multique alii. 


κυδνή. 


Pauci 


V. 960, "Vat. 2. ἐδίκων,. sed suprascr. ov. 


V. 2961 seq. hic 


ubi reges admonentur et deterrentur, inepti 


sunt. Et genitivus ῥασιλέων imperitum vel recentiorem auctorem 


prodit. 


Vocativus βασιλεῖ ne ipse quidem ex more veterum epi- 


corpm est; LEHRSIUS 1. 1..p. 242. Neque μύϑουρ adhibuit poe- 


ta e significatione vulg ari. 


Y. 261. βασιλέω" Sic pauci cam V2. Nam M5. Vat. 12. mul- 


tique al. cum 
σθαλίων (sic). 


zetzu βασιλήων. Pro ἀτασθαλίας MS. inc. ἀτα- 


V. 262. m agxiívosci] A. παρακλίνουσι. 


V. 263. uvO ovg] Med. Vat. al. δίκαρ. 


βασιλῆερ. 


mortalium. Idem dixerat ve 
122: ϑαίμονές sie. 4ióg μεγά- 
Aov διὰ βουλάς. Nimis poetam 
urget T westen. 1. 1. p. 26. Cf. 
Buttmann., de aetat. hom. p. 
159. “θάνατοι φύλακερ dicun- 
tur, ut ϑνητοὶς μακάρεσσιν. 141. 
opponantur. 

V. 266. ἡ δὲ τε παρθένος 
ἐστὶ “ίκη) Atque praeter hos 
est etiam Iustitia, Iove procrea- 
ta, quae hominum pravitatem ob- 
servat. V. Theog. 902. Ad ἐστὶ igi- 
tur supplendum est φύλαξ. Ali- 
ter H ermannus, qui hanc esse 
constructionem dicit : ἡ δέ, Ζίκη, 


bj 


Pro βασιλεῖς al. 


ἐστὶ παρϑένος, , ἦν e. sie aber, 
die Gerechtigkeit, ist keusch und 
rein," quae minus bene cohaerere 
cum antecedentibus mihi viden- 
tur. 

V. 960 seq. Fundus sententiae 
Horatianae Epist. I, 2, 14: 
quicquid delirant reges, plectuü- 
tur Achivi. 

V. 965. Maioris antiquitàátis 
speciem habet versus a Plut. de 
sera num. vind. 9. Hesiodo una 
cum 266. tribatus : διε δ᾽ ἄλλφκα- 
κὰ τεύχει, ἑῷ κακὸν y ἥπατι τεύχει, 
et prorsus ita Lucilliàs in 
epigr. 51, 5. (Brunck. Anal. 


Ἧ 
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καί νυ τάδ᾽, αἵ x ἐθέλῃσ᾽, ἐπιδέρκεται, οὐδέ ὃ Meu, 
οἵην δι καὶ τήνδε δίκην πόλες ἐντὸς ἐέργει." 
vov δὴ ἐγὼ μήτ᾽ αὐτὸς ἐν ἀνθρώποισι δίκαιος 270 
tip» μήτ᾽ ἐμὸς υἱός" ἐπεὶ κακὸν ἄνδρα δίκαιον 
ἔμμεναι. εἰ μείξω γε δίνην ἀδικώτερος ἕξει". 
ἀλλὰ τάγ᾽ οὔπω ἔολπα -τελεῦν Δία τερπικέραυνον. 
'Q Πέρση, σὺ δὲ ταῦτα μετὰ φρεσὶ βάλλεο σῇσι, 
καί νυ δίχης ἑἐπάκονε, βίης δ᾽ ἐπιλήϑεο πάμπαν. 275 
τόνδε γὰρ ἀνθρώποισι νόμον διέταξε Κρονίων, 
ἰχϑύσι μὲν καὶ θηρσὶ xol οἰωνοῖς πετεηνοῖρ; 
ἔσϑειν ἀλλήλους, ἐπεὶ οὐ δίκη ἐσεὶν ἐν αὐτοῖς" 
ἀνθρώποισι δ᾽ ἔδωκε δίκην, ἢ πολλὸν ἀρίσε 
γίγνεται. εἰ γάρ τίς w' ἐθέλῃ τὰ δίκαι ἀγορεύειν 280 
γιγνώσκων, τῷ μέν v ὄλβον διδοῖ εὐρύοπα Ζεύς" 


4 


(970) 


(278) 


. οὗ αὐτῷ] Sic Vg, al., M5. oJ τ᾿’ αὐτῷ, Vat. Par. 
ol 9' αὐτῷ. — κακὰ τεύχει) MS. incert. τεύχει xaxa. 

V. 96/7 —9273. delevit Br. e iudicio Plutarchi, uncis inclusit 
Bentl, qui v. 269. adscripsit δὴ καὶ 70s δίκην (fortasse propter 
Procli verba: ἐν τῇ πόλει ταύτῃ) et 970. vov δ᾽ ἄρ᾽ ἐγω. 

. Υ͂, 268. à9é1gc] Malim ἐθέλῃ. — 

V. 270 —9273. nou videntur ab Hesiodo profecti esse, quem 
non decet inprimis v. 270. 

V. 973. vsQzixéqavvoy] P. Vat.2. al, pauci μητιόεντα. 

V. 977. πετεεινοῖς A. Tr. 

V. Φ18. ἐσθέμεν Clemens, Boiss. — ἐν αὐτοῖς) Sic M5... . 
Vat. Alii cum γὼ», ἐπ᾿ αὐτοῖς. Plut. de sollertia anim. 6. μετ᾽ 
αὐτοῖς. 

V. 980. 4689449] Vat.2. P. ἐθέλοι. Sic lemma Procli, ἐθέλῃ 
Moscho p. 


vv. 965. 966., 267 — 269., 970 — 
272. pro singulis proverbiis ha- 
bet. Idem recte monuit v. 273. 
8b eo adiectum esse, cui haec 
omnia nimis videbantur morose 
dicta, s. ᾿ 
V. 269. τήνδε ὃ ἰίκη»] Nec 
latet Iovem, quaenam sit ea, qua 
utimini, justitia. Videtur et hic 


IE. p. 397.). Similiter in Prov. 
Sal. 3, 5. ,,das wird deinem Na- 
bel gesund seyn." Sed Aristot. 
(ΒΒ. III, 9. ut in contextu scri- 
ptum est. 

V. 966. Hic versus in Latinum 
translatus est ap. Gell. IV, 8... 

V. 967 — 973. Novum carmen 
secundum Thierschium Act, 


Mon. Ill. p. 412., cui praemis- 
sum erat: 601 δ᾽ ἐγὼ ἐσθλὰ νοέων 
— γήπιε Πέρση, οἷ αὐτῷ κακὰ 
τούχεε ἀνήρ, et porro v. 286. 965. 
$966. Non ássentior. Potius cum 
Lehrsio (p. 242.) faciam, qui 


Ascram respicere; cf. v. 35. 
V. 973. ze ety] est futurum 
pro τελέσειν. . : 
| V. 914 — 985. Septimum car- 
men Thierschio Act. Mom, 
III. Ῥ. 419. 
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dg üé xe μαρτυρίῃσιν ἑκὼν ἐπίορχον ÓnódGac  . (980) 
ψεύσεται. i. δὲ δίκην βλάψας νήκεστον φασϑιῇ, - 
en) δέ αἰ ἐμαυροτέρη γενεὴ μεεόπισϑε λέλειπται. . 
ἀνδρὸς. δ᾽ εὐόφκον γενεὴ. μετόπισϑεν ἀμείνων. . 285 
Σοὶ δ᾽ ἐγὼ ἐσϑλὰ νοΐων ἐρέω, μέγα νήπιε Πέρση. 
τὴν μέν vov κακότητα καὶ ἰλωδὸν ἔστιν, ἐλέσϑαι (285) 


ῥηδίωρ᾽. λείη μὲν ὁδός. μάλα. δ᾽ ἐγγύϑι ναίει. 

vg δ ἀρετῆς ἱδρῶτα ϑεοὶ προπάροιϑεν ἔθηκαν —. 
ἀθάνατοι" μακρὸς δὲ xol ὄρϑιος οἶμος ig αὐτὴν 290 
καὶ τρηχὺς τοπρώτον' ἐπὴν δ᾽ εἰς üxgov ἕκηται, 
δηϊδίη δὴ ἔπειτα πέλει, χαλεπή περ ἐοῦσα. (290) 


φεύδεται Vl. — da69 7) Sic Schaef. coni. Vulgo 
piv yàg Xenoph. Mem. II, 1,90., d; τὴν μὲν Plato 


. 988. λείη] Codd. ὁλέγη. Quod nos dedimus cum al. habent 
Plato de rep. p. 364., nbi v. Schneider., Xenophon et 
Stobaeus. ) 

V. 990. ἐς adt») Sic M5., Plato; ἐπ’ αὐτὴν Vat. V2. edd. 
"V. 991. ἕκηται] Sic codd. tantum non omnes, "Vulgo ex 
uno Vat. et duobus codd,., Plat., ἕκηαι. 
a V. 993. ὃς αὐτῷ) Unus e Med. et Arístot. Eth. N. I, 4. 
ὃς αὐτὸς, quod rec. edit., sed ita ab eis immutatum esse videtur, qui 
v. 293, seorsim in re oeconomica uti vellent, ut eadem esset sententia, 
quam Aristotelis Oecon. 6: Περσικὰ δὲ ἦν τὸ πάντα ἐπιτάτ- 
τειν καὶ πάντ᾽ ἐφορᾶν αὐτόν. — νοήσεε Schol. Ven. Il. II, 360. 


cum al. 


V. 983. ψεύσεται) est epi- 
cum pro ψεύσηται. V. Rost. 
| €x. Gr. $. 75. Y, 3. e. 

V. 985. Hoc versu Pythia usa 
. est in oraculo Glauco dato apud 
Hérod ot. VI, 86. 

V. 986. μέγα νήπιε Πὲέρ- 
61] Hoc ie quis fovidiosius: dt- 
ctum putet, reCordetur esse illud 
€x more antiquissimarum admo- 
nitionum; v, oraculum apud H e- 
ródot. "Ἢ B5: μυδὲ γένος, τολ- 
λῶν βασιλεῦ, μέγα νήπιε Κροῖσε. 

V. 987. μέν voi] V. Spitzn. 
Exc. VIII. ad Iliad. p. XXVII. 

V. 991. ἔκηται] Subiectum 
est in. hoo ipso verbo ζκηται: si 
eo pervenerit qui hanc viam ele- 
git. V. Theog. v. 795. ) 

V. 993 seqq. Sensum expressit 


Livius XXI1I,29., landatus Grae- 


vio: Saepe ego audivi, mi- 
lites, eum primum esse vi- 
rum (i.e. maxima laude dignum, 
qui ipse polleat ingenio, ut con- 
sulere sibi optime possit), qni 
ip&econsulat,quid in rem 
sit: secundum eum, qui 
bene monentiobediat; qui 
nec ipseconsulere nec al- 
teri parere sciat, esse ex- 
tremi ingenii. Et Cicero 
p. Cluent. c. 31: Sapientis- 
simum esse eum dicunt, 
cui quod opus sit veniat 
in mentem,proxime acce- 
dere illum, qui alterius 
bene inventis obtempe- 
ret. Bem sic invertit Zenonis 
doctrina apud Diog. Laért. VIF, 
1, 21: κεῖνος μὲν πανάρισετος, 


ἘΡΓΑ K4I HMEPAI. 


Οὗτος uiv πρχάριάτος, ὃς αὐτῷ. πάντα οὐήδῃ, » 
φρασσάμενορ. τά x ᾿ἔτειτα καὶ. dg: πέλαρ' ἦδισ. ἀμείνω" 


191’ 


ἐσθλὸφ' δ᾽ αὖ κἀκεῖνορ» ὃς εὖ εἰπόντι uina 4405 
Og δέ κε μήτ᾽ αὐτὸς volg u uj ἄλλου ὁκούων: - “ἡ 
ἐν ϑυμῷ βάλλημαι, ὁ δ᾽ αὐτ' Nord émjo: | (98) 
᾿Αλλὰ σύ y ἡμετέρης μεμνημέμος. αἰὲν ἐφετμῆς Ὁ 

- ἐργάξευ,. Hogar, δῖον γένος. ὄφρα. ὅε “μὸς | 
ἐχθαίρῃ, φιλέῃ δὲ σ᾽ ἐὐστέφανος Δημήτηρ, ^ 7300 


αἰδοίη ; βιότου͵ δὲ τεὴν πιμπλῇσι. καλεήν.᾿ 
Διμὸς γάρ τον πάμπαν ἀεργῷ σύμφορος ἀνδρί. (900) 
τῷ δὲ &eol φεμεσῶσι xol ἀνέρες, ὅς κεν ἀεργὸς ᾿ 


V. 294. praeteritur a Clement, Alex. Paedag. III, ab Éu- 
stath. ad Iliad. et ab Aristide. Delevit Br. 

V. 995. Schol. Ven. H. XHf1, 739. ποίθεται, sed reote idem 
H.. XIV, 90g. Antea καὶ weivog Schaef. 

V. 9296. μήτ᾽ «vróg] Sic V2., μήϑ᾽ αὐτὸρ M6., μήθ᾽ αὐτῷ 
Vat,2. A. al. Pro ψοέῃ P. νοέει. 

V. 997. ὁ 9] Sic Schaef., Dind., Boiss., 
Anth. P. IIT; p. 122. Buttm. ad Soph. 

V. 999. 


Iacobs. ad 
Phil. P. γᾷ. Ywl o 00. 
Hic versus cum 301. deest in cod, Vindob. IV. A. 16., 
sed is est recentior. — Αιμὸ ς] Vulgo λιμός. Paulo ante vulgo 
fiov γένος, quod non legitur in codd. neque agnoscitur a Pro- 
culo et Plutarch.-de Stoic. repugn. 30. 4llov. divinarat R uh n- 


kenius ad Vellei. I, 7. cum Sevino. 
. N. 300. φελέῃ δέ 6Ἴ Quidam codd. δἰ ΒῪ. sine σ᾽, 


V. 80]. 
V. 302. 


ὃς εὖ εἰπόντι πίθηται, ἐσθλὸρ 
δ᾽ αὖ καάκεῖνος, ὃς αὐτὸρ πάντα 
νοήσῃ, vel ut Proculus dicit : 
οὗτος μὲν πανάρισεος, 6g εὖ εἶ- 
πόπει πύθηται; ᾿Εφθλὸς δ᾽ e xd 
xsivog, ὃς αὐτῷ πάντα νοήσει, 
ut v. 295. ᾿στίστατο videatur. Etiam 
Buripidis: versns (fragm. ine, 
CX.) : μισῶ σοφίσεήν, 0grig οὐξ 
αὐτῷ σοφάς" ex Βοῦ Hiesiodeo 
effictus est. 

- 'W..999.. Giov: yivog] Sunt 
qui de 4p Hesiodi patre hoc in- 
telligant, quern ipsi ex: hoc verso 
fnxerant. Verum 2fiog esset no- 
men propriam, non 4fíog, quod: 
pomen δησίξ. Spohnius; ut inde 
ijiog adiectivam patronymicum 
derivaret; v, Plut. de de£, orac. 
Q1. et auctor, oertam. Homer. et 


τ 
ΠΣ its ἱ ; 


πιμπλῇσι] Sic coni. Spohn. Vulgo πίμπλησι. 
τοι aben a Schol. Ven. Il]. XI, 736. 


Hesiodi, apud p» em bic versus 165 
gitur : Ἡσίοδ᾽, ἔκγονε Δίου. Con- 
tra vero δῖον γένος est áut genüs 
a Iove derivanduzs, ut How. Il. 
IX, 538: ἡ δὲ χολωσαμένη, δῖόν 
γένος, Ἰοχέαιρα, δαξ 18. δῖον -γέ- 
vog dicitur, qui a probo patre 
genitus est, at δῖος Εὐμαῖος, at- 
que hoc quidem alterum hie lo- 
cum habet.: Recteque ita expli- 
eatur ab anonymo in Cramer. 
Auecd. Ox. Ilf. p, 193. Sensus 
igitur bic est: labora, Perse, 
quum a probo patre sis 
natus, qui minime socórs 
erat; cf. 633: ὥρπερ ἐμός vs πα--- 
κὴρ καὶ σὸς wAobfrox ἐν νηυσὶ 
iov κεφρημένος ἐσθλοῦ, et v.641. 

. V. 309. i$océpa*og] Vy 
Spanhe em. ad Gettim. Qer: 45," 
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foy, κηφήνεσσι κοθούροις εἴχελος ὀργήν, 


οὗξε μελισσάων κάματον τρύχουσιν ἀεργοὶ 


805 


ἔσθοντες" σοὶ δ᾽ ἔργα φίλ᾽ ἔστω μέτρια κοσμεῖν, 


ὥς κέ τοι ὡραίου βιότου πλήϑωσι καλιαί. 


(305) 


. ἐξ ἔργων δ᾽ ἄνδρες πολύμηλοί v ἀφνειοί ve: - 

καί τ᾿ ἐργαζόμενος πολὺ φίλτερος ἀθανάτοισιν 
[ἔσσεαι ἠδὲ βροτοῖς" μάλα γὰρ στυγέουσιν ἀεργούς.] 310 
ἔργον δ᾽ οὐδὲν ὄνειδος. ἀεργίη δέ τ᾽ ὄνειδορ. 


εἰ δέ κεν ἐργάζῃ. τάχα δὲ ξηλούσει ἀεργὸς 


(810) 


πλουτεῦντα" πλούτῳ δ᾽ ἀρετὴ καὶ κῦδος ὀπηδεῖ. 
δαίμονι δ΄, οἷος ἔηαϑα, τὸ ἐργάζεσθαι ἄμεινον, ὁ. 
εἴ κεν dm ἀλλοτρίων κτεάνων ἀεσίφρονα ϑυμὸν 315 


V. 904. Didymus κοτούροιρ. --- ὁ 07 η»] Vet.2. G. ὁρμήν. 
V. 905. τρύχονυσι»] P. τρύχωσιν. χάματον νήποινον ἔδου- 
σιν Stob.; antea idem ὅςτις dsgyog. ᾿ 


V. 510. 
al. ἀεργόν. 


Lj 
Hic versus deest in M5. et ap. Stob. Pro dsQyovg 


V. 811. Schol. Ven. Il. XXIV, 370. aisovdtts τὸ δὲν εἷς τὸ 
ἔργον δ᾽ οὐδὲν ὄνειδος. Tzetzes post ἔργον δ᾽ virgula incidi ius- . 


sit. Qüem secutus est Spohn. 


V. 319. degyó 6] Α. xdseyog. 


V. 314. δα 


cohaerent. Heins. et 


povi δ᾽, οἷος ἔησϑ a] Vulgo haec sine positura 
Schaef. ex coni. δαίμονε δ᾽ ἶσος ἔησθα" 


τῷ, quod rec. Spohn., Dind. Sed v. animadvers. infra positas. 


V. 814. δαίμονι δ᾽, οἷος 
£969 e] Qui in distinctione vul- 
gari δαίμονε δ᾽ οἷος ἕησϑα di- 
ctum putant pro δαίμονι δ᾽ ὅμοι- 
og ἔησϑα,, ii nimio errant opere, 
quam ut eorum sententiam aut 
excusare aut defendere possimus; 
οἷος enim nunquam pro ὅμοιος 
vel invepitur vel inveniri potest; 
ἔησϑα vero pro ἔσῃ vel si sum- 
ptum etiam gravius quid admit- 
tit, Mire Proculus: ὁποῖος ὧν 
ἑκάστῳ τυγχάνῃ βίος (sio enim 
τὰν δαίμονα interpretatur) ἀπο- 
δεδομένορ, τούτῳ ἄμεινον ἐργά- 
ξεσθαι, sire ἀμείνων εἴτε χείρων. 
Sed δαίμων hic non est deus, 
sed peritus,consultus. H e- 
sych. δαίμων. δαήμων. Etym. 
M. p. 36, 24: δαίμων ὁ αὐτοδί- 
O0excog.. A rchiloch. ap. P1nt. 
Thes. 5: ταύτης γὰρ κεῖνοι δαί- 
μονές εἰσι μάχης (Schneidew. 


Del. p. 172... Platon, Cratyl. 
p. 998: τοῦτο τοίνυν παντὸς 
μἄλον λέγει, αἷς ἐμοὶ δοκεῖ, τοὺς 
δαίμονας αὐτοὺς ὠνόμασε. Καὶ 
ἔν γε τῇ ἀρχαίᾳ τῇ ἡμετέρᾳ qo- 
v») ταὐτὸ συμβαίνει τοὔνομα. 
Sensus igitur hic est: quapro- 
ptersatius est homini pru- 
denti, qualis olim tu fui- 
sti, antequam alienarum 
rerum cupidus eras (an- 
teguam lite mecum age- 
bas), laborare atque ita 
divitias iustas tibi para- 
re. Sic fere scripseram priore 
editione probaveratque suo cal- 
culoPassovius; neque nunc poe—- 
nitet, quabquam Hermannum ha- 
beo sententiae meae adversarium, 

ui ipse coniecit: daípov δ᾽ οἷος 

δ. τῷ ἐργάξεσθαι p., i. e. 
δαίμων τοῖός ἐστιν οἷος ἕῃς. 
Quod vix coniungi cum altera 


EPDIAI EAT VEMEP ΑἹ. 


εἰς ἔργον τρέψας ᾿μελεεᾷᾷ (lev, dc Ge χρλῴω. ^ 


αἰδὼς δ᾽ οὐκ ἀγαθὴ. 


ussog doa vog (aes: nen 


ἀϊδὥς. i ἄνδφας. μέγα. Ofveves ἠδ᾽. ὑνίρηδυν..»: "Ὁ e 


αἰδώς toi “πρὸς. even, dápeuc: δὲ πρὸς! ῥλβῳ 


v 
eT QC 


χρήματα δ᾽ οὐχ pier d, ϑεόῤδαοτα! ἱπρλλδιν ἀμώκω, '390. 


εἰ yági tg sal: Aqu. βίη: μέγαί ὄλβου“ Em, , 
ἡς- ληϊσδεναυς. οἷά ss sióMu 
Don £odog: eidou" ἐἐξωκατήφᾳ; ^ 


ἢ oy ἀπὸ ᾧ 
pnm; eM ὦ 


," "m 
L1 


ἀνθρώπων, ied0o: δέ v ἀναιδεΐη etel -᾿ 
δέεῖα δέ μυν»μαυρροῦδν»ϑεοί; μιεύθουσ, δὲ" οἶκοι. 886, 


ἀνέρι τῷ. muifQon: déw ἐπὶ" 'qoóso».. agas. 


ὀπηδεῖ... 


Ἴσον 4 δι ὅς θ᾽ ἱμέτην' Uc τε δέϊνόν "κακὸν ἔρξῃ»" (385) 


V. 817. κομίξειν Her 


τ: , QJ εἱ t ι "AQ .« zt 


"'v.'818. dà MS. af. additur. Τὰ idol! - Prod prB supfecto 
habet hunc et superiorent; delévit Lo utrumqüe, ^ 8 p hn? eti 


v, 317. obeló notavit. ^ : 


,V. 919. ἐνολβίῃ — - dig] Sic M5. v2. al., 


βὸν Vat. Ὁ αἱ“, ἃ 


ἀνολβέην — 


UV. 320. ededoros πολλὸν ἀμείνων. Gramm, in GCramier. Anécd, 


Oxon. T. p 


ΝΑ "^ E todd. αὐδὼς di γ᾽ ἀφαιδείῃ. 


"V. 895. 


δεῖα δέμιν μαυροῦσι͵ Αἵ. di A Quia M5. 


Vat. "hidlieant, non ' defmite elocutus. est. Tanz. i 


V. $97. ἔῤξεε dl. 


sehtehtia poterit. Lehrs. p. 944: 
δὰϊμονὶ yos ipo9a! ie; for- 
tuna autem qualis eras! 
Vel sic obscurum est quod sequi- 
tur; aeqne, multum'proficimus, si 
üeipóvi olog ξῆσϑὰ cum codem: 
Lehrsió' scribatur. Nam his'omni- 
bus praestare, videtur Taetzae 
, explicatio: ἐῷ δαίμονι καὶ τῇ" 
τύγῃ οἵος᾽ ὑπάρχεις [legisse aü- 
ἰοπι ἔῃσϑα videtur], ἀτυχῆς͵ 
εὐτυχήρ, ἢ πένης ἢ πλούσιος, 
τὸ ἐργξεός, s ἄβεινον.. 'Quae 
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“ ἐπολέσθοει ἠὲ oce vas, i. 6. 
ium- vobis! relrquum-*est 
aut mori aut servari, etHi 
II, 898. οὔ οἱ ἔποικα ἄρκιον 30- 
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γυμνὸν δ᾽ ἀμάαν, εἶ χ᾽ ὥρια πάγτς ἐϑέλρφψα,, ta (3902 


(f. Pas 


US dio. vuistéoQg] ὃ δὶς ΝΩ͂Ν Ya, iique shi 


τάἄουσιν. Pauci ναιετἄωσ᾽, 


der 


S56 7 


Mage 


ijs AN 


LI 
(un csv 


e  ueLangar], Tenei, seio o», ΣΝ d * vir 


ved ΔΑΝ ΑΝ ἐμάκν7 M8, e Vat. 'PfoZ 
düdov scripsi, wi, segünda HM 


medii sunt quadraginta quatuor; 
c£; dicker, ἢ ΠῚ. p. 44.2571) 
AV, 88604 997. Hos viessus.moq 
el iHesibdo: profettos. :ecsbi arbb-. 
tiwbatun c Scb ἀαὶ b a vhi Gonis 
went, dhilolog, (ed; «e fyjperty et 
Béldiehthorst. J'Aàni.'V. p230 sew. 
Jivu persuadet; Naty qui/v. G4. 
slicipur. ey Won metitue ost 
ique dipinti. dies, sed: smt oW'i né 
td F s ai&4//quod tios dicithus; Bls 
[i Pp dik plagis»! ἴση 


ἘΠῚ δ 1 σμέψυ 
jo p M 


ni'0 Ut 


aus tto 
guit td eTat. 1. em 
en t ad "Theog. ' 
"$87. aseseg piss 4p 
0:099] ] quando, fàlcis. acies 
eogsel » Y- 079, 0 equ 
;V« 888. το. τα}: imbres, et 
Νάμοου non. es3e IMomeriewm yo- 
sabolpm. i iam 'animadyerepuy,. ab 
&liia eat,...: Hp, USC ns on ms b 
iu M 391J^9 viud'd v. c xvíqisis] 
kr δὲ top hitkysiste 14976 50g 
$ésigysié γυμνὸς ἰὠποδὺς "βυύδο- 
μαι. Virg, "Georg.il,!2992.niv- 
dus $ τ, ΒΟΥ δά ας, Hinc 
Aurel. Vict. 7. Quinctius 
diátatar disfus,. adq geninissi let 
ati nudum eum ütadtem trans 
iberim.offesdeiint, i. οἵ Yeiectà ab 
Ailgeris towieanl Hiled. 9?op utri - 
evo» κοῦ) idet αὶ περ: ;.coiiae- 
αἰ esb Cau de VEA τὰ τε; 


I div bi i 
lors. ; id e 


Rupe: Doble. d Aeg 


rere cum antecedentibus, quam 
vulgedundituwst.posituru: , ON 
hoc voluit bein - háee τα ἀεικέα, 
uum punopogs ) ogdséccóhiís. τα 
antáyititase δι md sos 
valles ΡΩΝ ánico hunt; ad πόδε. 
$anos mcm dtem, «diam hica irri 
fpigidiorew plagxedebeznt,; amr 
εδέο ἔδυ Ὡς alin:pesgeoépta:dp 
Sneése ét Wratjone sd(ubntus.^ Git 
aam Eeré du las intellexisse wi- 
détür: Aljiten Bieh rsiussQ) énosp. 
bp; p; M36 ji tab vérius 8867989. 
án Atticwfactostessp suspicatur; iba 
dit πεδιδϊσεραίραλοι. συϑιόπρεοι 
ἀποολὐθεαΣ  ὐκοἰϊσαυ ὃ ὅτξῃ ὅδε 
οὐσδίων υδλέψεη, νύμδρ, οὔτε πε 
φύσης ἐγγύϑθε Ψαιετάνυσ᾽ οδυκξ 


ἄγκεα. σήσνταν. quibns Litera 


Ξόννον xUa 
digo iios pr *de 
or iti um ἡ νϑϑάια ζα 


ie aram ish "ittjcae tquidem 


tripartitb: trienilo süiecte sit , meh 
-smis unelílghor,: demde:dité- 
hepí(ovg euo tne daelowb:in ani- 
Imo [f gissucei! poetae (ὧδ dyadu 
hic . aühíbeerib wont ades durh | 
proBübiie Videttty: «ounritaide- 
-scribeuda: Illa: reptond- $apdt/ vei 
$i Eyaéri $ón (3cad ivre Ἢ 
ebimafréeá eve vti esllvijiquae 
-weltuóris montibtla ite^coatiàen- 
üt y "'et'tétae facednt wb inqafi- 
bns, ΡΤ τιν molBil 
safe saa Jui, ΤΊΣΙ dc m 


ἘΕΡΓΑἁΑ͂ ΚΑΛΈΛΜΕΡ ΑἹ. 888 
Δηβήτερορο ὥς : Φϑο ἔπαστα, ..λ τ... 
MUT 


Ure xopitittbes 
Gig) v αἰέξιηγιαν μιᾷ: t6 πὰ ;uésets χαρίζω: - 


χείσσῃς Κλδοτρίους τοἰκουῤγυκαφὶ tbe ἀνύσσίᾳ.. 1899 


ὡς xol νῦν àv dw ἦλθες" 
οὐδ᾽ ἔπι 


σαύσω, ἀρβάξειδ, ιψήπιε ᾿ΣἸέρση,: 
ἔργα, τάε'. ἀνθρώμοιδι, ἅιεοὲ ϑιέσεκμήφοαοα, " ΡΟΝ 


ἐγὼ δέ τοι οὐκ ἐπιδώσω, 


D 
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μήποτε σὺν παίδεσσι γυναικί : τε ϑυμὸν ἀχεύων 


.“΄“ .ν." u "V yt Nd Bl f M p 


P. Wb ice Wh em 4Mes c hope; ee νῷ, δὲ νει. avra 


ET 70 


ha: t 
3. dig, Ur (Pa pa eB, 
pee mis 
"3 ἀν ὦ s, open h. ὕες a 
ΦΌΧΟΣ ΤΟ bv 


ἰαίτα bs {πὶ snsp dà 


(ai LU, Po pl A 
TFe8titnit; primns pshs "labes, Doa n 


Ὁ ΤῊ uoo otibs τύ θη 5161912 
SOR wo wDimgey vir ied: E eobcsolY QUU CrATAMN 


ds ji dd e x] Mpitern, qud, ds RS pd] gybto, jnbnbi eis 
vü ity, peccat oontra mex . -Arehils. xam. Accenj. ἂν 068. IT. 
trug. 1 ew Vero q media, i N:898p by weld» οδοσ 


syllabge φ pr pduéitnr e£ SBETk; jaeerf Hágà aonuatisworpone 


pitur pro re nata; v. 
Gro uli. de p- 487, 4 Rs χαλκοῦ: 
As6€8t.pz9PIE. e i6 ono» 
if Xe 894. Rote aee Ldnipedite 
east opréptás inelagantem. repatks 
doen acnsit;Ladir aj ΣῈ Qnem 
eBpe- p- Mio Fats Sin ΧΡΕΦ, 


xdQuoy quisi vs. 
alierg :9 Mg: vineis 
t4QQé. «8. $5 co. aed 

XN» πραῦρ Sd y6397., fertiaqu od, Jj 
ὅσια eme ἐ 9 LEQy& 0f 
ἀνθρώπρια, usque. ad. x», 4045 
"Rage yero supf tenkpgstiva oBfim 
r8» ,, F9eerisi; aniem :mpnia, dun 
ive, quum asdpe facere pon 
turis velqupmroptentpnt pestar 

em. 9pdare, te.gotgeris, ar-4& 6m 
ἢ Stepb. ig B 6 knnecda 
p-943 x id spp( orto md; di poit 
gqenesis d in. Ἡφίρδρᾳ᾽: nümon 
eo tarn f Be τηρ, τὶ 

Ht fft Af, R48 00 
dis iain α [E ixgas 


Qipstay. An) 

ἀλλὰ, Bopov. κα. ett d D rfe p 
Favonip rid Nae LH » uM 
lH. e v fü n ia 


^| ri 
i. .i ἐὲ! "4 
- 


e 


Bá 


dept eis , 9e, hi uuntur per fu- 
táritif Td Mas: 
Spr gs ie 
ἼΩΝ 5: Ὁ v Pei 
tiv p? im je A 
d án f E Le 
d'üib d" αυδη ἀνα ἀν μηδ᾽ ME" dig 


dém'i nam 'egat" frat pie Na 
Püt&vérim fle rüctius ἀν Ὁ}: 
δὲ τοὶ ὑὔκ. ἔτι δώ, οὐδὲ" 
τῷ joo i. €. sed''in postér 
iboa ome aesipibel . δὰ 
now lodi st eot "qui dédit," «el 
posteu^ "nibil pro feos xbs, 
Hoc sistatüamius, etifuture:teidé 
pere Hestodus:qxousstur, α6δ9 
eoiadifiunetar /Éersee! al indtez 
stiddwm οὐ Feo dastioultlennoax 
strat dedisse sane fratrem δέει 
Le,olim; existingsbssny aedi nync 
inven Ex. Tas 0.4,9 


composita 


ede véro' p n ΤῊΝ 


popa: 
rans (qui o 2tnl h58 


- 1:094 398.: ἃ &4 9. 8x Iesse? trol 
Haec de: sider Ui, v ve, 'aecsta^ 


S134 Ux "u ah de 





^" HEBMIO AD? . 


Mice rrr ἀνὴᾳ: πέρφλησι- μαλιήν,᾽ ἊΣ 
ἀνρβαλλόμενορ" “μελέτη. δές τοι ἔργον ler MD 


old d 


καὐματοκοἶβαλ 


QNS 


εὐμβολιερψὰς ὦ 7 
εὐῆθμόῤ δὴν Miri βένοξ᾽ ὀξέος: eMoip ^s im 
ipov;) uptómaquór düferjsemog " 415 


ν" πλδίει. 


UM - . 


διβὸς ἐριφβεμδούς Uere "δὲ » τράτεμαι βρύάδδοξ, apo i» 
πολλὸν ἐλαφρότερος" δὴ γὰρ τότε Σείριος ἀστὴρ as» 


βαιὸν “ὑπὲρ Sega ς ἀἰρισβειρέων᾽. ἀνθραίπων" ^ es 


fertis ἡμάτιορ», ᾿ 
pns ye. cip "Á 
tibi 


V. 419. deest in $c 


iav δέ. T. Ψυκεὸρ Bebe 


TUE TR 


γ᾿ 
tano n Dd "m ον, tav? 


2s "Al, Vadasir ah Etym. M. p. á 485... : 
p Lans, 1 Malen malit Gaia, 


ut ap. Schol. Pind. fsthm. VI, 97, , Brobayi Herm. τ 
bord po  irgai i eodd. Editagrea, spi Rpnhnium, ἄταισι. 


Etym, 


esse statuit , 
σείει. Sed Y. "annot. exeg. 


lee basiga hil. 


^ AT. . ; Bá Pos hgng. jepsum| 
unc: αϑαλέος τὸ πρόσθεν, ἀνὴρ 96e: yovnsra 


V. 417. Σείριος] Edd. σείριος. ^ 


A. 384. erum de- 


aM Ἢ nM ^ 


- αν N5429. wig og] Sido. Vat; 2. edi; ^ Vk S»val. μον: Cf 
ambhadvers; ad;Scat, 39835jubi item weg: subaütotum . est ᾿ à 


G uic£o, demoristrativae partipelae. — dózwrords 
Praetéreai hio v dn NVl)aterüm^legitur post; y. t 


E. πέλοι B esiti, 


v vet . 


Ve 491-4 6900:0]:& amvóg8oigi.i .".. 
Ne 'dg. : i sbest Ab: uno.:cedice : ape L'adsri re duis [d Nit 


Pe FS ^a QU v s Mi 
Ε ju 

^em, hiemem ;. m n0s: dicimus 
drei "Winter: peo trih apnis; 
οἵ: ον Siciliae pe&etralibus 
Woriem ab aditum Ennée;ibers 
maniÉus, qui:olim ἔνην: δὰν sig 
mipus. eate: derivasatelad 1 tio 
stop Nobb: -k187.),.- nb 
(Opuse. Vk: pa 259.) inecpns fno 
bor sb. ἔν: dedücendum. esse : af- 
brinans quidem, sed: itotanp nem 
drtificiosius mé expádicaisse:dicit 
apertum 'énimresid Ewo» Eb dréoli 
ita sibi dppónjy ut. illüd sit: pirá4 
stámum, hoc: novmn, 868 δα 
mel &onintelligere fateor, εἰς ὅπη 
quomodo .sipiificare possatimore 
enge. ,JDegn," inquit, εἰς Sv» 
wird in Benieliung auf ἐΐς αὔριον 
gesagt: αὐ xtellt also dem πὶ or- 

grew des fag 614 sthonabgelats 
rii der. $ed. qàad de crastino 
die' concedas,' aen Ceacedendum 
est de perendino. 


» {Π|: 

- X. 4i2. elem m 4οι ὄφ' 
70 9.0 IDE Pindar Ethmi 
Vi, 96i ἀάμαεων "δὲ eti éverm de 
yos ὁπάζων Ἡειό 0v μάλα uni 
τοῦτ᾽ "ire. τι] 5 1 ton; 

ry. ΑΔ.» loamdotue vercuo aor 
lamlibedólgks! adsl; δ᾽ ἐμ βολιὶ 
ἐογὸφιώνοὴῳ ἄγραφεσεαλαίειμονὰδ 
gliis. :: "ΤΎΠΟΙ oli ce 
-pvi 416... ιἠξρ ἐαί ει «b^ fe 
Tbog i0. 9] qngexinapgie ngild 
e .egetuta. &d: obeubdà negotia 
tian dumanuwe  éürpni.olta eniis 
Wobit intetpretarkg? quam; χρώς 
Don. éokami) πὲ cutis {1 sedi etiets 
tero. «nm, musdulia, quibas: totuni 
eorpus movéttip,, «i: cnp obscort 
rM. 417... Esíques: στὴ} 
Peteüt cam ro 4e lio wolemn esse 
Hesiodo. «Quasi Solin « ida 
dixisaénis G&ecb ebtiquio 
dixézjnt - Pindárne adici 
Hic vere est Sirius (v. 419.) , et 


ΕΡΓΑ ΚΑΙ HMEPAL e 
τῆμος «ἀδωηχυοξάξᾳνπέβεταν susjleide: διδήρῳ . : 49 
Dany; vei ds ἔραξε yón, pica ie λέγει». SU. NN 
ibo Co λλαπομεῦν. μεμνημέφορ, ἄρτον ἔργον. 
ὅλμον μὲν τὠζπόβην' τάμαειψ.. ipid δὲ: Sua 
ἄξονι, ϑὺξπεαπόδηγονιμῴλορ ufo σιόπον, puero ὀῦταις: 


«εἰ δέ κεν ditioni rique ipo. 3:46. 
tap (ιδ΄. ἄψιν τἄμνεϊ δεκαδύρῳ ἃ ἁμάξῃ,.} ^ 
δ᾽ ἔπι ard μᾶλαταφέρειν δὲ yir. 06 dee 
yes UT T IT ,. 0" "quer. uo€et anda : au 
^ei.) Son WD sint ET dian ve "et gu qe 
A]. Mie ds poe jen: D CEPI EMI Vesp. 2 "i 
V. 494. ἄξονά 9'] P. ἄξονα δ᾽. , Postea ἄρμενον Ῥω θυ ἃ; 3 


ἄρμενδιε! ὐδτῶν Ἂν! cdoanodi νἀ 0 9.1} nie m Ὡς 
. 494— 495. Verba μάλα, yea es dindundbhqo iue iie 
Vere babet at rdg. "a mzb ag [ry tie wy 
3495. . cgi δὲ xi) 9M dió an, Yat di daxiixe ; b ope 
5 oct. ᾿ ὧν e X Un, ul Mog Vel cet 
V. 426. ἄψεν] Sic recte Spohn. θαὶ Aeolicam flexibseth: 
probant; pyóbose .otianr spiritui "Aeülicanz: Webebant; Reites ὅμά- 
&t tum A; 'Spohn.* 2 ^ 
NM. 497. - Bere Vulgo. ἐπί.. "Waochlegwe,. Passovius et 
Hermann. ἐπικαμαύλα. Cf. Hom. hymn: Merc..90,^ Sed Prod 
oult lemma habet /jwl xggm$Ac,:psstea vero d foren 
interpretatur. Etiam. T s et 2à i iboit bud Kampala, ἢ 


ΣΟ ΑΝ 


henc: stellam. etiqui . MrebBo- / ἢ μεμνημένοῤ et TH — ^ 
chum intellexisse puto. (v. Ε δι. ' wvmbtvog, 'Simonid. Aw org. 
ef eli) }» ut were intpllexit Εαὰ το΄. ; Mni. 119: τὴν ἣν ϑκασεσρ οἰνέσθι 


Ι ph. A 

: VW. "^ cd gxvezdmg] ius 
taota; silva ab. vermibus, 
(statio; bostrychis typogr. Linn.) 
qui, dum lbrenk corticis arrodunt, . 
arbores ;vixeltes: perdere:sdleat j: 
chys 435. ἐκοότατοε.. [Sie intel- 
liueb&m: ,4unc  arbornm securi. 
caesqrsux guum: minime al» ver- ; 
mihus xuinoditur; bt de limo. eti 
materia; on: deas adhuc 
stéritbegatur.. Ἐς 1] — «559i: 
«m 0407j oo] i fnrro €ae-: 
dafmr; note vest hypothetice 
pestinipii sigmahicatio, - t, Heom; 
ad Vig. p. 608. : 

V.492, μόμοημέψας]8 p ache 
nino: pspsmáirag seorsim legas,; 
béh.e, inemox.neaece pads 


πιὰ tutari «ico 3» dido ἐφγαξουθας" 


μεμνημένος DADA 

Sehneidew., pg. .-:i . 
'. V..499.. lies Oe mor 

tarium est 

rpsticorum, v. Interp rad ABi- 


ubi B 


sto . Vesp 238. et Buttm, Pes 
xil. 1. p 155. 
A 436. ἄψιν Choérob. 


383. Gaisf. (ap. ekk. Anecd, ». " 
1207): ᾿ παρὰ tat zois. Ajo sU dá 
γίφονται slg v. κατὰ τὴ» αἰτίᾳτι-- 
κὴν μετὰ αρείάρ᾽ τασέῶως. χψή- 
μα γὰρ λέγουσι καὶ σῳράψιψ͵ καὶ, 
ἄψιν, Ue πιᾷρ᾽ Ἡσιόδῳ τριφπί- ὦ 
μον δ᾽ dfi» τάμνειν ἀντὶ eo; 
dido. 

N.492; ἔπ a] adis ara típraé- 
teróe, si qualesi sy" λα 
κιῶλκειαῷ νωτϊροίασαε. »:Oeterdin:: 
νυ ἄθ ἢ σο sers ünngt. dl yi 400 I^ 


4“ Δ ΛΗΣΙΘΟΜΟΥΣΡ Δ 


«ἰδ οἶκον, Freund ma ri we 
πρίνινον"᾽ δᾷ γὰρ᾽ foi σῦν ὀχυῤώτατός.: A 
sov dv ᾿Αθῃναίης. ὅμῶος, ἐν ἐλ ἐλάμαξι πήξας, 
γόμφοισῃν᾽ πελάσαςοπροφαρήρειᾳε" ἱσφοβαῇζ,. ov o τ 
δοιὰτϑὸ Qést'mm coorpa, ϑιογησάμενος, κακὰ UXOR, Ἢ 
Ward αὶ més, Amel «πολὺ Aalior eger: ;: v5 
y Eugómvy áo, ἔσερόν: y imb βουδὶ ἱβλοεοπον. τ 
pnis | ἢ ἣν" φτελέὴς ᾿ἀκμόφατοι ievoléigeg^ s. c3 "At 
δρυὸς ἔλυμα, γύην. πρίνου, βόε δ᾽ ἐνναετήρω 
ἄρσενε κεκτῆσθαι, τῶν γὰρ σϑένος οὐκ ἀλαπαδνόν, (435) 


[ἤβης. "βέσρον ἔχουνε To) ἐἐργάξεδθάν Se^ 7 


Σ ἤπια ! E 
V. 430. ᾿δμῶορ] Sic 5 Georg. Choérob. [3 99. Gaia A; 
Stép.li. et ali codd... Vnlgo δμωόρ. eaa] 
V. 491. προραρήρετα!ι) Quidam codd. ep. Lena et Yat; 
πῇοραφήσεύαι. Buttn Gr. ub. iT. p: 89. σερὸς’ dg dgóstoL.. 
V. 433. laudatur a Schol. Ven. Il. X, 343. c οὕταις S po Nas, 
Dind... Ua, Ὁ 
. Vu. 454. Ergo» Εάξαις. Bentl. Becte. γ.. .Bpitaner. : de, 
vers, her. p. 113. Pro «ἕτερόν x vulgo ἕτερόν γ᾽. Correxit Spoh n., 
«Vi 435, . δάφνηρ: ἢ Vàt, 2..— Pro ἀκιώταεαι. al. secondum 
Etymol. M,cp..48. 49.. ἀκιρώεατοι.. 
δρυὸς ἔλυμα, γύην πρίνου] Sic Br. oum. Derv.. 
(nisi quod hic δρυὸς εἴλυμα ad Charit; p. 460. δρνὸρ εἴλομα, γύην 
πρίνου), Schaef., Spohn., Dind., Boiss. δρνὸς ἔλυμᾶ, γύης 
soívov, quod verum esse puto. Sed M5. V1. Vat.9. aliique multi 


IP 


δρυὸς ἔδομα noísov δὲ γύην, Vat. V9. δρυὸρ ἕλυμα. πρίνου γύην. --- 
Pro δυναξτήρω .M.os'ch. videtur legissé ἐνψαεκῆρε. — - 
ov. 488, Hic versus deest apndS uidam in ζυψομαχεῖν. S col. 


v. 498. δ ougev] "Ἂς οὔρα᾽ 
hic:.est: rg seu Tiene 
ity montibus. 


Y/ 450: 48 nval é ὃ αος 

Sic ἔα τ πὶ dicit. ΑΣΑ 
modo ᾿Ασκληπιοῦ παῖδες proprie 
nan ;tám, sünt filii Aesculapii, 
quem !servif ch animadvers. ad 
héog. 240. Quod faber dicitur | 
servus: Minervae, non Vulcani, 
explicatur ex cultu ᾿Αϑηνᾶς "Ee- 
γανηρ Boeotiae. et. Atheniensium 
ir Cf. Pàusan. IX, 96.. 


V; 481. agogegngs τά σοὶ 
COR rus perfect]. passivi ai 
gnificatióne media ,; Ye qua. vide . 
Mitt h. Gr.:64493. Sane. bori- 


stum coniunctivi exépectábas pro 
perfecto; sed hoc pesfecto nsus 
est. praesenti sensu .Hebiodus; 
atque ita praesenti. atitür. H om, 
Il. I, 242: eig δ᾽ οὔτι δυνήσονι. 
ἀχνύμενος: map z9erepeis ,. 
ἂν πολλοὶ ὑφ᾽ Ἕκτορος: - 
to θνήσκοντορ sti vmew o: 
6r0(4071] Duo aratcb:gemeven 
distin Lit Hediodud alteyum.c ous: 
tinuum ζαύτῥγυόν), 'quodihic- 
non describitar ubenius, alterum. 
compositum (πηκτόν); culus: 
descriptionem legimus; &tuor 
autem sunt partes .hüiner -gUbs, 
Latinis bura (Krümmoel), citi'a.su- 
periore parte . paxil. C yópgotc): 
anmectitur 'dwtp sog vel petius . 
ἔμδῴσον (sie dicitur temo inc 


EPIA4 Κα] ἩΜΈΡΑΣ. 208 


óibu ὧν Tek y: ἐξίσαντες ἐν αὔλακχι xou ME 
ἄξειαν.ς,. τὸ. δὲ ἔργον ἐξώδιον αὖϑι λίποιεν. . . 
τοῖρ δ᾽ ἅμα τεσσαραχονταετὴρ : αἰξηὸς ἕποτο. c0 . 
ἄρτον δειπνήσας φετράτρυφον, ὀκτάβλωμον, (449) 
ὃς κ᾽ ἔργου μελερῶν. ἐἰϑεῖαν αὔλακ᾽ ἐλαύνοι, Σ 
μηκέτι παπταίμων us ὁμήλικας 9 ἀλλ΄. ἐπὶ ἔργῳ ᾿ ... 
ϑυμὸν ἔχων" τοῦ δ᾽ οὔτι νεώτερος ἄλλος ἀμείνων 445 
σπέρματα δάσσασϑαι. καὶ ἐπισπορίην ἀλέασθαι. c 
πκουρότερος γὰρ ἀνὴρ peg ὁμήλικας ἑπτοίηται. (445). 
Φράξεσθϑαι δ᾽, εὖτ᾽ ἂν γεράνου φωνὴν ἐπακούσῃς 
ὑψόϑεν. ἐκ. »εφέων ἐνιαύσια πεκληγυίης" 


Ven, 11. XIII, 483... qui.v. 44]. laudat infegrum (sed sine δ᾽ post 
τοῖς) hunc in animo habuit verbis, og κὸ 7/fmyg μέτρον ἔχοντερ. 
Adiectus est ab eo, cui ἐνναετήρω non placuisset. Herm., qui pro 
geurüino hahet, τὸ ἐῤγάξεσθαι Á Q.orov scribendtim-esse dánset (nisi 
ἀρίστω voluit). Sed..digamma in hoc vocabulo nou. ubique:a poe- 


tis variis eisque receatioribus observatum est, quibus haec singula 


additamenta debentur. 


Cf. 448; 454. 518, 579. 


V. 439. ἐρέσαντεςρ) MO. Vet. al. ἐρίσαντε. 
Y 440. ἄξειαν, Fégyor δὲ Εετώσιον Bentl. 


. "44], 
"X 448. deest in uno cod. . 


/'Schol. Ven. 116. XIII, 484. 


| " .V. 448. ὃς. RéQyow et ἰθείην Bentl. Sed αὔλακα digas 


olim habuisse probabile est. 


. W..44& γεράνον φωνὴν] Pánci. eodd.,, iater quos οι 


φωνὴ" γεράνου, quod: ante B r. 
Schol.Arat..10 10, γεράνων φωνῆς. 
cum οὐχ, 


ΜῊΝ spere lerofosdo i in ara- 
tro tam ἀὐτογύῳ, dnt πηκτ 
Le&inis temo (Deichsel, ΕΝ 
baum ), quicum in fronte ooniun- 
itur ingum, ab. inferiore vero 
λυμα, dentale, cot dens. (ὕννιρ) 
seu. vomer- inieritu9, —-De!stiva 
(égóvig) bib nihi:Hesiodus; sed 
memoratur v..469vQuam dedit e9- 
τογύου -&góroev.formdm Rich t- 
steigius desostrae ectatis in- 
dole et: conditione serum. rusti- 
carum p. 78., ;eatu-. nimis -ertifi- 
oiosani: pnto. ;Céterun de. tota 
aratri: coiapdsitione: xid. eundem 
Biüchtsteiginm:. οε Εν" I 
Schaizium :Antitoit..rust.. I; 
Ienae 1820. γον: 'Treg'. ὁ δ' 
ale Kümmel sch Hause, 
ἰ Héiiob. 175 Ic.uto.sur tdiz 


et Spohn. receperánt editores, 
— Pro ἐπακούσῃς Vat, t. ἐρακούσῃ 


r 
wenn duein soléhes Hols 
gefunden hast. ὌΝ 
V. --. 442. τετράτρυφον 
ὀκτάβλωμον} Vid. Athe- 
naeum, quem Laamzius lau- 
davit; III. p. 114. E. haec ex Bhi- 
lemone referentem ἡ βλωμιλίδυξ! 
ἄρτοὺς ὀνομάξεαϑαι λέει τοὺ 
ἔχονταρ. ἐντομείς , οὗς Ῥωμαῖοι. 
καδράτους λέγουσι. ὀπεάβλωμον, 
Spohnius' intelligit de servo: 
celésíter edeste. Minime vero:! 
Paneés.rustioi:imcisuras suas hec 
bent, ut servis omnibus seequas- 
partes. frangendo pos$is dirimere. 
V. P.hilostrat. Imaiy. p. 95,16. 
Iacobs. : εὐ Ὁ emsf 
; V. 448. γοράναῦ φωνὴ νῃ 
Est signum appropinquant, daiénd 
M "In nit 119111 


/ 


ANXIOAOT. cc 


ie! dedibió τε σῆμα φέδει, δοὶ χείματος ὥρην ..4860 


δερὶνύει ὀμβρηφοθ᾽ κραδέημ 


-& ἔδαχ᾽ ἀνδρὸς dfovssm- 


δὴ τότε χορτάξειν. ἕδυλας βοῦς ἔνδον iórsag-, --(46Ὁ. 
δηΐδιον yàg: ἔπος. εἰπεῖν. Bóe δὸς καὶ ἅμαξαν". 
δηΐδιον δ᾽ ἀπαπήνασθαι Πάρα δ᾽ ἔργα βόεσσιν. 

Φησὶ δ᾽ ἀνὴρ φρένας ἐφνειὸς χήξασθαι ἅμαξαν, 4355: 
sijtog, οὐδὲ τόγ᾽ οἷδ᾽  ἑκατὰν δέ τε δαύραϑ᾽ ἁμάξης, 


τῶν πρόσθεν μελέτην ἐχέμε! ὀἰκήΐα ϑέσθαι. .. 


΄ 


' d osolo A. .΄. 


ex: glossemate μ, δεῖ ἔχειν. 
mis; cf. Homer. Il. IH, 3 seq. 
Aristoph. Avv; 710: oseloriv 
piv; ὅταν yéguseg «got 

τὴν Λιβύην μεταχωρῆ, -καὶ πη- 
δάλιον τότε ναυκλήϑῳ φράξει. 
πρεμάσαντα καθεύδειν. Qui se- 
quitur &gorog pertinet ad prirnam 
arationem novalis agri. Sententia 
vero totíus loci haee est: Neces- 
sarium est ter arare, primum ap- 


rx 


prdpinquante hieme. (450); ite-- 
ram vere (469.), tertiorn aestate: 


incipiente (469.); atque hocul- 
timo tempore simul seras necesse 
est, quum adhuc putridae glebae 
suht. [,, At," infertLehrsius p. 
197 : ,non unam ob tausam duba-, 
tari debet, an triplicem illàm ara- 
tioném Hésiédus docuerit." Ve- 
rumtriplicemistam arationeman« 
tiquissimam esse probatur Ἡ ὁ m.. 
ow - 798. V,197 : ιὐρ' δ΄ πότ᾽. 
Ἰασίωνι ἐὐπλόκαμοῃ “ημήτηρ "τ. 
μέγη — νειῷ ἕσι τριπόλῳ, et πον 
mine eiub herois, ad quem ara- 
tri inventio pertinet, Nam Tak» 
πεόλεμορ a τρὶς sodeis (v. ÉaoH 
szoldniv: ν. 46.) .necessario desr«! 
vandei. dst.] .Quédet vero ter-; 
εἰδάι " érayeris edveérisquo: brattiae 
tempore (479. i.e. serius. qim! 
m afa) , plerumque: halím 
ii mesrens, dNililominuk ta- 
men fieri potesk; ut, si sero se- 


ios 


^ 
DI 
. 


» 


ὀμβρηνὸῦ A. Steph. Schol. Arat. 1]. 1. ὀμβριναῦ. . 
p i e ΑἹ. cum ^ Bo«e, quod recepit & ais da^ nd. 
&uatav]G. etSpohn. cum A. ἄμαξαν hic et infra. 
τόδ᾽ Vat.2. Herm. οὐδὲ τὸ οἶδ᾽. Postea δέ ys Vat.2, 
μελέτην izépev]Sic M6. Vat. V9.al. Pauci cum G. 


veris (nam εἰ δέ xs» ὄψ᾽ ἀρύσ! 


'6odem pertinet, quo δέ δέ xe 9- 


ελίοιο τροπῇ ἀρόῃς γϑόνα δῖα») 
Iupiterque tibi faveat, cuius ta- 
men yoluntatem difficile erit di- 
vinare (481. 482.), bona messe 
fruaris, dummodo vere . inse- 
quénte pluat, quudtum sufKciat. 
Haec tam bene mihi videntur 
cohaérere,..nt mon. possim cwm 


.Lehrsio facere; qui (Quaest. 


Epp. p. 198.) confusionem in hoc 
loco inesse dicit treiiciendoeque 
versus 485 — 490 ante 479. Non 
enim quadrare ,,si bruma severis 
— sin autem sero severia (A79.. 
485); nam brama serere tam seso: 
esse, ut pro extrémo serenditém-- 
pore ab veteribus habeatur." Re-: 
ate hoc quidem, si 479 465. comi- 
riemorsarentor diverén:negoti&; ἡ. 
4 W.455— 457. Hiversuscseor« 
sim spectandi ;sünt.. [μὲ hroies, 
p« 196. hos.:cimíól cum: snteces: 
dentibus :duobus:; 458. 454, t: 
aliunde. hec male traiectos abelp. 
notavit... Mibi: mon: Bite widetip b 
nat ex AerbisQlevg ἔνδον Zentep 
pronum: est: colligere: nihil: He:o 
siodum : voluisse :aliyd dieere: 
qàami f&c, u$ possidead, vel 
nbcbawue. ost; At iubens £ 
bent mulriams7 «(8 50:5] 
.cVv465B. pg év οιφι» dy 
sibi sa eh SPOHN: Qiu 


ΕΡΓΑ ἨἩΜΔΙΉΜΕΡΑΙ. 


εὖτ᾽ ὧν δὲ πράειδε᾽ ἄρρυος 


μυ ? 
᾿ϑνητοῖόοι eate LES mé 


δὴ: τός.: ᾿ἀφορμηϑναι ὁ ὁμῶς οὁμώέρ. vs. «al. "tütàg. ^ 


αὔην καὶ digo ἀρόων dodtfoto zai 
προὶϊ" μάλα σπεύδων. ἵνὰ vor s 
"Bab. πολεῖῬ" ϑέροορ OP  νεωμέπη φᾷ 


ὥρηνρι ὟΝ 469 
qeodue; gorges à. 
TEr A ἀπατήϑει, ὦ om 


νειὸν ἂξ. ἀπείροιν͵ En πουφίζουσαν. d DioovQet. T 
ψειὸς ἀλεξιάρη παίδων εὐκηλήτειρα. 


εὔχεσθαι δὲ 4 χϑονίῳ, E n e pmi»: 465 


Y: 48g, us ΓΝ 
8. po 
repetita j ὙΠ ΣᾺ ; 


ὴ ἣ cor] Pauci δεῖ ς 
X: ai Ldegasia Pollax1, 


, 
V EM 4 γ΄, LI 


uitur - πήξασϑαι, aoristits lo- 
col fütüri , exemplis defenditur 
annot. ad Theog. 628. 

V.456. Hic versus multus erat in 
ore sn quorum. V. Plat. Theaet. 
1: 207.G ale n. In Hippocr ἄς N. 
tori, T^ XV. p. 108: Küehn: 

τ Γ Α57. σἰκῆτα ϑέσϑαϊῇ 
Quas 'tinte cóllipere et' demum 
Terr& ópus est. — ^^ HL 

i Ww. 469. Heri, ἐλεκουφίξου. 
003 &ctive, ut τὸ σπείδιειν Intelli- 
gatur. Bed aliud vult dicere^soe- 
ta: novalét agrum tum cónse- 
das) quurà putridae adhac: sent 
plebae; Similiter sénpu: neutro ap. 
E'&rip. Helen.1855. Matth.; ulii 
rostrum locum no» neglekit-Heg- 
thiüs. Bimilit&r ἐπύνεεσε áp; e- 
'*cli yl. As. 985; Well.) nen Ha- 
"bet traüsMivam wignifitaliemehi, 
Sia etiani intellexit'Wi| p Geovy. 

TAE YU eni orpelieus ou- 
dii ῳ: dut ΜΗ Ὁ atibusch αὐτὴ ox 
dirquilur ei. ephyno: o d 
fb se glsba reso wit dib, 

7wi064. $ ovd c ὠκέξι dog nut- 
PME "4,1 rix e roe] tym M. 
T2994 “Ησίόδυμειφειὸς disbidgy ^ 
atio»: feto Reni 
“λέξουσα" ob πείργονδα - div 
divi αρόθτέδέρ εὴ ἐκ κοὔψαμοῃ 
βιζῥὴν μαλρεὺς wolidág ἥδουσα 


καὶ θάλλουσα, εὔκηλος, 5yovya- 


eque. Ld emet 
᾿ 


, cedd. duobus δή. -- Pro gari) vulg. 
go ólim hic et v, GB0. -eptativum, de xe saepius 


, M o1 8 
m cadi. omriés Mig Be atl. 


.Cete- 
"rum de. voeabulo dom v. 
Lobeck. Paral. p. 464, 4- Antb- 
qui i agricolae: erbitrabántur dgrum, 
qui non satis pro exspectatione 
:$31a fruges :tnlisiet; irhprécationt- 
"bus :excantatanr esse;:(Quod apud 
Romanos δου vetitum: erat kegb 
:duodecins:tabalarum c ἃ αὖ £rip- 
ges: Jexoemntassit'--eve 
4lienam.segetemde]bexie- 
34s; v. Dirksen/ deleggu ΣΌΣ, 
4abuk.: Ῥ..569. 08. ΡῚ ἡ ni ἀξ. 
XVIH, 6.: Atque hic quideni ἀϊπ- 
Antelligenda sunt'verba :; no vali 
dvitagtur.steriílitos, ds. 
non. opu s est, ut:yncatkg- 
rentis tribuas frügum'te- 
metebta tem. Quod adiectnm est 
“φαίδον' εὐιηλήξείρα σὰ átaia- 
-telligendngs . esse vid étur.,,: ati in 
wero "ovali: eis herbas paact δέον. 
-sivalás eficat; quab fasntóeticitedh 
defitom averrincent, sed Mey dt 
fere Germanico ζῶα dee- 
-spondean? Mergelnohséht 
reicheVàtédibàrmé Kinder. 
«f. ὙΒ ΔῊ ἥν Xexijog..Soip.. 341. 
Nen aod: nesodicmams ampasi- 
aede ufeirá -oppeaitraph eat -ngi- 
"wd biom gir bo lus axpediceéem 
diio visisiasinto τ αἶα σι εξ 
Jt yim. M. ον,» ἐδ δεάρῃ, ji deitis 


verba supra allegavimus , aliter 
1 


Y * 
* 
gms At 


ἔκτελέα βρίθειν 
ἀρχόμενος NEQUE 


"COUR EDPOAdOT. 


αήμήτερος. ἱερὸν ἀκτήν, 
ἀρότου, 0v ἂν ἄκρον by (485) 


Geol λαβὼν ὅρπηκα βοῶν ἐπὶ φῶτον Pene 


ἕἔνδρυον᾽ ἑλκόντων μεδάβῳ. ὁ δὲ τυτϑὸς mide 
ὁμώος ἔχων. μακέλην πόνον. ὀρνίϑεσσι vrbem, - 


470 


6xéouc "αταχρύπτωνν εὐθημοσύνη γὰρ ἀφίστη. 


τα τς 467. ἰβρύτρου᾽ Vat9,;al. .. ) 
δρπηκα) Sic codd. omnes. ' Editores inde ; a Br. 


V. 468. 


Semet: ,faeta post λαβὼν positura. 
169, usce o] Sic A. V2. multique al. codd. ;' Vat. P. μ8- 
πάβων. Vat.2. μεσσάβων. Quid M5. habeat, non indicavit Lanz.— 
Pro ευτϑὸρ Spohn. et Dind. receperunt. Schaeferi coniecta - 
ram τυτϑόν (ad Dionys. Hal, de comp. 62.). 
V. 470. ὃμ à og] Sic VÍ. Steph. a]. Vulgo δμωός. Cf. v. 430. 


V. 471. 


multique alii Pauci, 


σπέρμα κατακρύπτοω:υ]) Sic M5. Vet. Vat.2. V2. 
neque ii bonae notae, cum A. σπέρματα 


ACA ; quod ab editoribus receptum est. 


“ϑυμοσύνη᾽ 
Um δὰ dis.  ἀδροσύνη A. 
Phil. Melanthon: »ἀλεξιάφη 
ἅ,.6.. bellens: exsecrationem; so- 
dent enim agricolae maledicere, 
quando fructus ex sententia non 
sprovenient;" aliter.etiam Lehr- 
-siue p.197, qui hanc supersti- 
Sioéam sententiam inesse putat: 
gruéri si imponuntur no- 
wali,damnum iis deféndi- 
itur et plorantes se.dantur, 
-aticontrà bustis impositi 
X960.) summa noxa affici- 
ntur. Hirt inepte additum es- 
86 putat huad.v. et 462. Geterum 
locum laudat P1utarch, 8ymp. 
dil, 9: 3 δὲ δυεῖν πρὸς τρία μους 
᾿'δικατάτη:. Jdaso ὑπιοφύρορ κα 
'"λαϑικηδῆρ καὶ κατὰ τὴν Hoio- 
enin ἐκείνην. ἀλεξιάρηκ: "παίδων 
e .} 

3d Ng eei dreds] V V. antimad- 
τοῖς, ad. Sout; 290, Se9:u ὁ 

.HY.468. 9 gia «qx o) Haodicon- 
dungas cum. Qe» ὅτ᾽ ἂν ἄκραν 
-ὄρπηκα ἐχότζλης χειρὺ λαβὼν "ci. 
m^Wa 459. a rsdaSo| Prodius 
ibinss foamas.65se :dyuiu& vocabh- 
ai y dicit; wécdfioec, 8 480. sit. με- 

«4 di Ἵν τὼ Da! 15 f 
4 "m d. 


φακοϑημοσύνη)] Pauci κακοϑυμοσύφῃ, Antea εὑ- 


FE 


σάβῳ dativus, et μεσάβως Boeo- 
tice, cuius accusativus sit μεσά- 
Bor: de forma μέσαβος, vel ué- 
'σαβα in plurali prorsus non co- 
gitavit ab initio ; post vero, quum 
apud  Callimachum reperisset 
μέσσαβα βοῦς ὑποδύς, ita muta- 
visse. videtur sententiam, ut pro 
plurali μεσάβων sibi esset. Po- 
stremo vero, re diutius perpensa, 
iternm ad pristinam. suam sen- 
(tentiam -revocatns est. Et iure 
quidem; nam quod Callimachus 
grammaticus excogitavit μέσσαβαᾳ 
pro μεσαάβοα non: pertinet ad 
Hesiodum, apud quem vera for- 
.ma vocabuli est μεσάβοου vel po- 
-ius μεσάβοον,. cuius. dativus p&- 
σάβῳ contractus est ad normam 
-dativi Háv9o ap. Ho m. Il. XVII, 
.40, Quod μεσάβροι Hesiodus; di- 
-pit, non, mirum Yidetur;: quum 
.etiam ποδανεχεήρ, non sodost- 
στξήρ, sit epieum; τ΄ Lo beck. 
ad P ryn. p. 689., annot.. nostr. 
ad Aristot. Pol. p. 302. Mseó- 
foov, qnod habet H.. Stephanus, 


pd Pollucem tantam et Ero 


5. . 
x 
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ϑνητοῖς ἀνθρώποιρ, κακοθημοσύνη δὲ κακίστη. (490) 
ὧδέ κεν ἁδροσύνῃ στάχυες .-νεύοιεν ἔρεξε, τ΄. 
εἰ“ τέλος αὐτὸς ὄπισθεν ᾿Ολύμπιος 040v ὁπάξοι. . 
ἐκ δ᾽ ἀγγέων ἐλάδσειας ἀράχνια" καί σε ξόλια 475 
γηϑθήσειῳ., βιότου αἱρεύμενον ἔνδον ἐόντος. . 
εὐοχϑέων δ᾽ ἴξεαι πολιὸν ἔαρ, ουδὲ πρὸς ἄλλους. (475) 


|.77N, 474, Ruhnkenio süspéctus sine probabili causa. - . 

V. 476. «igsvusvov] Sic Etym. M. p. 38. (nisi quod e- 
ρεύμενον) Med, Yoss. Vl. Buttm. Gr. ub. II. p. 67. αἰρεύμενον 
(Tonic. ab αἴρω) defendit. ἐρεύμενον Varin. p. 900. (Dind.?, alii. 
— βιότοιο ἐρεύμενον edd. ante Br. βιότοιό γ᾽ ἐρεύμενον Bentl. 
Herm. ἠρευγμένον ex Tzetza Monac., quem sic habere dicit: 
ἐρεύμενον ἀνεὶ τοῦ ἐρευγόμενον. ἀπὸ τῆς ἐρυγῆς τὴν ἀφϑονίαν 
(cod. ἀφωνίαν) τοῦ πλούτου ἐδήλωσε κατὰ μεταφορὰν ἀπὸ τοῦ 
στομάχου, ὅς, ὅταν πολλῶν βρωμάτων πλησϑῇ, τὰς ἐρυγὰς ἐργάξε- 
ται. Sed v. infra. " | u 

V. 477. svog9£cv] Yat. G. Steph. cum aliis paucis £Jo- 
χέων. V. Varin. p. 215. — Post ἤξηαι V1. Vat.9. Etym. M. p. 
401. Tzetzes: εὐοχέὼν ur γράψῃς, μηδ᾽ ἵξεαι" ἐσφαλμένον, yag 


οὕτως τὸ ἕπος εὑρίσκεται.. 


clum legitur, μεσσαβοῦν vero, 
gjeod habet Favorinus, legi- 
tur apud Lycophr, 817. ab ipso 
poeta excogitatum. Quid sit με-- 
σάβοον, intelligitur tum etymolo- 
gia, tum ἐνδρύου vocabuli signi- 
ficatione perspecta. ἌἜρδρυον 
enim, quod hoc solo loco legitur, 
varie. ab antiquis interpretibus 
explicatur. Pollux Onom. I, 
959. coniecit idem esse quod fu- 
βουον seu paxillum, quo iugum 
cum temone connectatur; Pro- 
culus hunc primo secutus (τὸν 
δὲ ἱμάντα ζυγῷ σνμβαλλύμενονυ 
μεσάβουν óvouatóvto», ον πε’ 
ξιἄπτουσι κερκίδι εἰς τὸ μέσον 
ἐνθέντες τοῦ ζυγοῦ, ἢν ἔψδρνον 
καλοῦσιν), postea dubitet, utrum 
ἔνδρυον idem dicendum sit quod 
μεσάβοιον, an quod Fávge. 'Tze- 
tzes vero ita: ἔνδρνόν ἐστιν 9 
καὶ ἱστοβοοὺς καὶ, δυμὺρ. καλεῖ- 
matt. In hoc:sententiarum dispri- 
enine licebit hoc ultimum secta- 
rà, quod. et etymologia etipsius 


loci sententia suadet. "E»ógvoy 


est igitur.guod δρυξ inseritur. 


In aretro xwxrg bura est quer- 
nea; ergo ἔνδρυον est tamo πη- 
κετοῦ, quia inseritur borae (cf, 
annot. Proculi),usceffovy vero 
ipsum est iugum seu lignum trans- 
versum. quoad boves duos ,£on-, 
iungit, ad normam μεσόδμης vo- 
cabuli effictum ; de loris cogitaré& 
hon licet. Callimachus recte μέσ- 
σαβα βοῦς 910099, quod non 
potest intelligi nisi de iugo. — 
ευτϑὸς} Nempe τεσσαραχον- 
ταετὴς αἰξηὸρ (v. 441.) est aras 
tor; hunc sequitur puer, zvzQog, 
cum rastro, .. .|.. . : 

V. 476.. elgssinsvov]. Hoo 
optime copapirat cum prior Yez-, 
su: ἐκ δ᾽ ἀγγέων ἐλάσριαρ eg 
χνιᾶ. Qui nibil possidet, ei plene 
sant dolia aranearum; qui pleua 
frumenti, unde snmere possitypon 
item, CK. ν, 966. ᾿δλέσθαι πᾳ-. 
ρεόντος. τς Sos 

V. 477. πολιὸν Eg o) V. 492. 
Πολιόν .hic idem atque.4tux0», 
Callim. Cer. 123. λειμὲν vl 
λευκὸν δὲ ϑέρορ. Theocr, Idyll, 
XVIII, 27; πότνια νὺξ ἅτε }ὲν: 

aj 


- lc . 


816 ΗΣΙΟΜΟΥ͂ C 


ὥρῃ χειμερίῃ, ὀπότε κρύος ἀνέρας ἔργων. 

ἰσχάνει, ἔνϑα. x ἄοκνος ἀνὴρ μέγα οἶχον ὀφέλλῃ, 495 

μή ὅε καχοῦ χειμῶνος ὀμηχανίη καταμάρψῃ 

σὺν πενίῃ , λεπτῇ δὲ παχὺν πόδα χειρὶ. meus. (495) 
ἰολλὰ δ᾽ ἀεργὸς ἀνήρ, χκενεὴν. ἐπὶ avión μίμνων». ; 
χρηΐξων. βιότοιο , καχὰ προρελέξατο Qvug. 

ἐλπὶς δ᾽ οὐκ ἀγαϑὴ κεχρημένον ἄνδρα. κομίξει,. 500 
ἥμενον ἐν λέσχῃ, τῷ μὴ βίος ἄρκιος εἴη. . c 
δείκνυε δὲ δμώεσσι, ϑέρευς ἔτι μέσσου ἑόντος, (500) 
Οὐκ αἰεὶ ϑέρος, ἐσσεῖται ; ποιεῖσϑε καλιάρ. 

μῆνα δὲ Ζ“Ζηναιῶνα, «dx ἥματα, ᾿ βουδόρα πάντα, 
τοῦτον ἀλεύασθαι. καὶ πηγάδας. civ ἐπὶ γαῖαν. 505 
πνεύσαντος Βορέαο δυςηλεγέες τελέϑουσιν,Ἠ - 

V..494. ἀνόραρ) Hermannus praefert ἀνέρα, : αἱ legitur in 
Etym. M. Leidensi. — ἔργω v] Sic P. ΜΈ, et 6G. in litura.  Gor- 
rectum postea ἔργον, hoc et esset participium; Vat. al. é£gyov, V1. 
εἴργων, Vat.2, ἔργων, sed corr. yg. εἶργον. Ceteri. sigyor oum A. 

V. 495. ἐσχάνε!) Sic M5. Vat.; ἐσχάνῃ V2. al. — Pro 


μέγα Steph. m. μέγαν. -— Pro ógílig M5. Vat. G. V1. Yat. 2. 
ὀφέλλει. Stribliginem non habet V9. cam al. Br., Gaisf., Herm. 


ὀφέλλοι. 


Mihi ὀφέλλῃ recte habere videtur ea: sententia , de qua 


videndns Hermannus de part. ἄν I, 3. 


V. 496. σε] δέ G 
V. 497. ziétge] Sio V. 
διέξοις. ἡ 


coniecit.: Neque ineptum habe- 
rem, si a melioribus codicibus sus- 
tentaretur, ἐπαλέα, composi- 
.tum ad modum ἐναολλήρ voca- 
buli apud Nicandr, Alex. 236. 
: V. 494 seq. Quando frigus viros 
a rusticorum laboribus. (ἔργοιφ) 
arcet, quo tempore impiger me- 
Mus utitar ad componendas res 
domesticas. 
V. 497. παχὺν mó ὁ 3n]. Kol 
^is (ἔστε) νόμορ ἐν ᾿Εφέσῳ μὴ 
ἐξεῖναι πατρὶ παῖδας ἀποθέσθαι, 
ϑως ὧν διὰ λιμὸν παχυνϑῇ τοὺς 
σόδας. PROCULUS. .λεπτῇ 
χειρί additum. est, quod, ut 
Aristoteles ait in problematis 
animadvertente Scali gero,fa- 
melicis superiora are- 
&cunt, inferiora tument. 
Sensus igitur: me tibi fame 
tabescenti manus macre- 
scant, pedesintumescant. 


al Sed MS. Vat. Vat.9, V1. al. 


Ex hoc Hesiodi loco explicatur 
Aristoph. Eq. 917. φάρμακον 
δίδωμι Τὰν τοῖσιν ἀντικνημέφις 
ἑλκύδρια περιαλείφειν : nam haec 
ulcera sunt indicia famis atque 
miseriae; cf. Theophr. Cha- 
ract. c. 19. 

V. 502. 6 síxvvs] m onstra 
servis [apes et formicas; has 


.enim intelligere in proverbio ru- 


tico Daturae videtur. consenta- 
neum esse) atque ita ad.mo- 
he ρο8: οὐκ aiti, ϑέρος ἐσσεῖ- 
ται κεξδ. Ceterum, v. 498 --- 80}. 


on cohaerent cum v. δ04. 509. 


V. 502. et 503. abrupti annt, 
V. 504, Anvaiovg«] Hunc 


versum .non αὖ Hesiodo Boeoto 


profectum esse, sed'ab.Ionico 
poeta, ut multa alia i in hoc car- 
wine, certum est. Nam Boeo- 
tis bic menés Hicebatur. Bovxd- 
τιος, qui est Atticis I'augAuov, 


ἘΡΓ4 ΚΑΙ ΒΜΕΡΑΙ. 


ὄρπε διὰ. Gorge: ἱπαστρόφου εὐρέϊ αὐντῳ ivi 


ἐμπνεύδας ὥρυνε" μέμυχε. δὲ 


γαῖα "καὶ ὕλη" 


πολλὰς ob^ $QUs ὑψικόμους ἐλάτας τε͵ παχείας ᾿ 


οὔρεος ἐν βήσσῃς πιλνῷ χϑονὶ πουλυβοτείρῃ 


τὰ ^50 


ἐμπίπτων. καὶ πᾶσα βοᾷ τότε νήῤιτος ὕλη. 
ϑῆρες δὲ φρίσσουσ᾽, οὐρὰς δ᾽ ὑπὸ μέξε ἔὐ νεὼ, en 
τῶν καὶ λάχνῃ᾽ δέρμα κατάσκιον" ἐλλά νυ acl τῶν . 


ψυχρὸς ἐὼν διάησε δασυσσυέρνων" SQ «ἐόντων... 
καί τε διὰ δινοῦ βοὸς ἔρχεται, οὐδὲ μιν ἴσχει. 
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sud ve δι’ αἷγα ἄησι τανύτριχα" mec ó οὔτι; ᾿ 


οὕνεχ᾽ ἐπηεταναὶ τρίχες αὐτῶν, oU διάησιν . 


᾿ (515) 


ἧς ἀνέμου Βορέου" ἐροχαλὸμ. δὲ γέροντα. τίθησι." 


καὶ διὰ παρϑενικῆς ἁπαλόχροος οὐ διάησιν, ᾿ 


Y. 500. κομίζειν Herm. 


.V. 50). Pro fog αι. 3. Bioreg. — 


. V. 604. 


"X 
ες οε 


* 
TET" 


— si5 H 


Bovàóga) Vulgo βούδορα, Y. Etym. M. | p. 564, 6. 


Schol. Ven. Il. XVII, 8650. Lobeck, ad Soph. Ai, p.: 229, . 
V. 506. δυρηλεγέες Unus cod. δυρηλεγέος. — Pro τελέ- 


ϑουσιν A. 6. τελέθοσιν. 


V. 510. fm cons] Pauci βήσσῃσε et αξιδνᾷ. M5. πΔηῇ (s) 


et Brien σι. 


V. 619. 613. A. ett. 519. 519. — Pro je G. pdf. — ^ 
V. 519. "Vl. Vat.2, καὶ λάχνη xol δέρμα. 
V. 516. 'Gerhard. Lect. Ap. p. 178: xad ze διάησ᾽ αἶγα τα- 


ψύτριχα. 


L&tinis Decembris pars. enm par- 
te Jannarii; Lenaeonem prorsus 
non norunt Boeoti, ut testis:est 
Plutarchus Boeotusipse ; Lenaeon 
est nomen Ionicum, dictum ita a 
Lenaeorum festo; v. Boeckh. 
de-Lenaeis cet, P. 90 seq. Quod 
poeta adiecit x & x. 7 uota, B ov- 
δόρφα πάντ αι minime propter- 


$a additum esse puto, ut. βουδόρα 


ἀτάντα responderent Bovxeríov 
ἤμασι (nam Bovxáriog est ἀπὸ 
τοῦ βοῦς καίνειν)" ᾿βαυδάρα po- 
tius dicuntur ἤματα ob nütri- 
:menti/per hiemem inopiam, Prov. 
Vatic, 1,22. βουδόρῳ νόμῳ. At- 
. qui si bic versus non est Hesiodi, 
sequitur totum carmen 503 - 560. 
ease alius poetae, longe. ab ingenio 
;. Hesiodi diversi, cuius hiemis de- 
agniptio huc adiecfa.est e rhapso- 
.!do quodam. Y v. 661.562. 563. ad- 


diti postea sunt, ut transitio fieret 


31T4., * 


ad novum Hesiodii carminis argu- 


mentum, Scite iam rem perspexit 


Twesten.1l, l.p. 66 seq." Paulo 


aliter Lehxaius Quaest, Epp. E 
201., qui veterem Hesiodüm in 
a v. 536. agnoscit. Sed hoosi sta- 
tuis, v. 597. cur fele golemose- 
τοῦ οὗτος additum sit, nescis. Moc 
autem enuntiàto sioe dubio ad 
v. 504. se. revocavit pneta; 
V. 507. .Gg jx ns lx w6rgó- 
9 ovi Oracalum entiquüm : "Izmert 


Θφηΐδιοι [Θεσσαλιιοί, St rab], 


“Δακεδαιβμάνιαι γυναῖκες, "4u- 
2ess δ᾽ οἱ. πίνουσιν ὕδριρ seis | 
0v07 


V. 519. ὦ TI. e «] Nomeg. Ioni- 


. onm secundum Gregor. Cor. P. 


535. V. annot. ad v. 504... 

V. 519 — 521. Haec omnia di- 
guiora sunt sophistieo aliquo poe- 
ta quam gravi Hesiodo, ' Imprimis 
displicent 519. 533., quorum il- 


b] 1 
ἥτε δόμων ἔσεοσϑε φίλῃ παρὰ 


βῴδαμένη συχίη χαξαλέξεσαι ἔνδοθι οἴκου; ^c 

; δι᾽ ἀνόθοεος ὃν πόδα τένδει, ᾿ - 
deo wel ἤθεσι. λευγωλέοισιν. ᾿ 
οὐ γάρ: οἱ ἠέλιος. δείκνυ. νομὸν ὑ 
dM ἐπὶ. avtov ἀνδρῶν. δῆμόν. τε ded τε. 


ἤματι qeu 
&cv ἀἐπύῤῳ 


^4 , !x 3 


:HUOAJ0T 


bd 
toO RC 


Pom appe. 


ΤΣ um 526 
euo gra; 


K gen 


ἤναι". 


v. o. Voss. 1. vit. ἔντοσθεν μίμνε. — pibe sehn 
Herm. μίμνῃ vel. “παρὰ μητέρι goi. 


N. 592. εὖτε] εὖ τὲ Dind 

V. 693. Pre vain al. μυ 
Theog. 991. Herm, — ἔνδοθι 
δοϑεν. 


V. 524. τένδει! Antig. Caryst. 25. τέμνει. 


habet τένϑει. 


,Lehrs: 00000 0 75e 
; Qued praefert eum W: " ad 
'Sic 6. al. et Dind. Và o,Be- 


8 αἱ à. Y. τένϑαις 


V. δ96. καὶ $0s6:] Sie M5. Vat. et al. Ceteri καὶ ἐν ἤθεσι, 


ut. Plot de sol. anim. 9. 


V. 586. evóé ol Herm. Orph. p. 780. SU. ot m D 


lum summam antiquitatem spira- 
ré nondum persuasit mihi 
mannus, Ceterum lic versus lau- 


datur a Plut; de anim. reranquitl ' 


2. p. 468. 


^N. 628." νυχίη] Cotiungé cum. 


καταλέξεται. υχίη superfluum 
esset pro ter δόμων ἔνεοσθοιει 


ἔνδοθι oix 


SN 594. $c ἀνόστεος κεδ] 
Graevius Iaudavit. Antigon. 
"Derystium' se. eov. c. 25: ὁ δὲ 
“πολύπους iv τῷ χειμῶνι c6 πλο- 
Pie αὐεσῦ κατεσθίει" τοῦτ᾽ 
σέιν «vé qeuLE , ὅτ᾽ ἀνό- 
'δεοορ ὃν módo μέμψεις 'Addi- 
tus est a Gaisfordio Suidas 
*. ᾿Ἐλεδώνη et E t y m. M. p. $27, 
48: δε' ἀνόσυεος ὃν πόδα τέν- 
ϑ'8ι. διὰ τοῦ € γραπτέον. Δά- 
-de Proculam: λέγεται γὰρ καὶ 
«8t πολύνους ἐν τοῖς χειμῶσιν 
ἐκμυξᾶν τὸν πόδα συνεστραμ, 
o4 à» τοῖς uvzoig voiw ξαυτοῦ. 
Ceterum. v. Plin. H.-N, IX, 99. 
Ipsum (polypodem) braehia eua 
rodere falsa opinio est. Id. enim 
ἃ uongris evenit οἱ, sed renasci 
elout celotis et lacerta haud fal- 


ere 


sum. Idem Prgculq teste dixexet 
Aristoteles, 

V. 595. $9561] sedili » 
consuetis; Herod 


75.195, V, Rnbnk. ed 5 ar 


Del. 997,, e& K peg, ad "Greg. 
p. 495. 
,V. $26. ov γάρ oi] Correpta 


yég 5ylieba ante σέ, quod babet 


digamma, indicium est serioris 
aetatis. Quod sequitur δείκνυ vii 
potest pro imperfecto haberi ,. ái 


wel maxime Hermanni cowiectu- 
.ram οὐδέ οὗ veram habeas; 'ma- 


gis huo quadrare praesens'iam si- 
gnifcavi animadvers. in Theo- 


"dos. p. 949. Atque: eic haeo prae- 


sentis forma ipsa testimonio esse 
potest: abhorrere hanc. carminis 


'partem ab antiqua loquendi con- 


suetudine.. 

V.597. κυανέων ἀνδοών 
δῆμόν τε πόλιν vs] Meroen. 
iotellexisse videtur, Aethiopum 
metropolin; v. Herodot.11,99., 


. 4e qua nihil aped"tbomerum., 


V. 628. Πανελλήνεσσῶ Sic 
Graeci, ut videtur, apud H o- 


merum audiunt ΠΗ, 890.. ἐκ 8}-- 


su sttbléstuo fiel (v: "T hapy d. 


ΕΡΓΑΙΓΚΑΙ HMEPAI. 


δέᾳιφᾶται;. βράδιον «δὲ: ἐανελλήνεασι φαείνει: ... τ τ 
καὶ τάτε δὴ" κεραοὶ, καὶ “νήκορουν ὥληκοῖται ^ .." 

ἡνγρὸν μυλεδωντεουώνὰ dla βησσήεντά uà. 
φεύγουσιν, ἡ καὶ : zie Ow ἐνὶ φρεαὶ .τοῦτο μέμηλεν,  - 


οὗ σκέπα. μαιόμανοι πυκιροῦρ. xeviüudveg: ἔχουσι iS 
sek. qiu. eren ἱτότε; e» τρίποδι βροτῷ. ὕσϑι 


ovr ἐπὶ s νῶτα. vits tiq δ' aig: οὔδαρ: deis 


iN -— , 
QUIS, 0t. 8 


x , 


: 2t. tn . D. 
e LL" oat 1 


ry At . ^ N VO Cs, N uu" 
"n sod ) 


? 


fX EE TN Δ Ὁ un 


Fi A 
? ἂς’ εεν 4.» -— ^ 
1|) $i: «νι ὃ ty; H 


V. 538. ᾿Πανελλήνευσι Co4.. Paris, JPhryn. ecb-p. 1ó1. 


(^ Bachm. Anecd. II. 
indascr. Bhryniehi. 
V. 580." de y gov] 


Be 594, .46,. . ἦν 


ΕΝ uh 


p. 385.) meg Ἑλλήνεασι., Πωνελλ." 


"Pauci-dgyedós τ΄ 
λιόωντες, Crates, Bri μαλκιδωντες Y Y. 


᾿δεξ, 


"n" 3 
pron M Bi. 


/.Y. 589. - Male. Br.- ol. axéger μαιόμεχοι Boc Heinianne 
vero οἵ (i. e. ἐκεῖσε, οὗ κευϑμῶώκμᾳς vd: sufficiebat. . ; o. 
Le M 533. Hermansus; τοὶ $i. τοίπο t βαοτοὶ ἴδφε. .. ᾿ 

. 884. vàv ἐάγη Bentl, Voluit sine dubiq etiamy sequenti 


pro versa ratipme mutare. 


rs. Y vel οἷο tamen diverso mo- 
do. Nam Homerus non Graecos 
omnes Παν ἐϊληναρ dicit, sed ad- 
lunctis. Achivis: Πανέλληνας xol 
"λχαιούς. Sed vi Strabon. VIIT, 
p. 568. Hesiodus etiam v.- 653. 
Graeciam totam dixit Ἑλλάδα, si 
hic versus ab Hesiodo profectus 
est. V. ἀ6. Πανέλληφι Ὁ. Μὰ] .- 
ler. Aegin. p. 19. 1ὅ8.. Alia 
qudedam. voenbuli Πανελλήνων 
bxempla protulit Bergkius 
Comment de reliq. com. Att. p. 


23. 

V. 530. μυλιό ὠντες] Noli 
intelligere de.co]fidendo deites 
prae fügorey' ridiculum esset 
enim de foris it&' dicere; λυγρὸν 
υλιδώντος dicitur de iis "feris, 
«uibus: nutrimenta im silvis :de- 
sunt propter hiemem: misere, 
aegre se nutrie ntes;. uv- 
Anio.est'a μύλη,. dens mola- 
Tris; bene igitur hoc verbum de- 
&ofat .frustraneam manducandi 
oprrem . T 

- Y. 589. τοιΐπο ὃ L B ot d] 
Nosaius: Gleich sind auch 
die Menschen dem Drei- 
fufs, dem'sieh dex/'Rücken 
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 vérbog and das Haupt 
,zum,Boden herabsehbáüt. 
"Legit | 


igitur . βῴοτοί càm L. 
Wach! ero (τότε δὲ τρίηοδι 
᾿ βοοτοὶ ἴσοι) et Passó Vio, quod 
ne.unus quidem codicum" prae« 
bet. Sed φοιτῶσεν quum non fa 
tile aliter possit intelligi quam 
ds homimibus,: ne opus qui- 
dem est hac. emendatious. "Tei 
S ovG βοοτύφ, práe ceteris popu 
lis Graecis Boeotis, quibus Spiin- 
pis aénigma: in amimo baerebat, 
est senex, qui baculo iabquam 
tertío utitur pede. Eadem iuia- 
gine Aes ch ylus usus est:&gam. 
80c «à id "Urs fg yg ov eee 'reíno- 
δας μὲν ὁδοὺς. areígers: v. quem 
XNellaüerds illie laudavit Seid 
ler. ad Eur. Troad.99B. diu 
V:5DA, ὁ ὅτ᾽ ἐπὶ νῶτα ξα- 
aud. Hoo mire dictum. est pro: 
cuius flexa seneotute ces- 
vix est: Non n. Dion. Vil, 41: 


uos οὔ πέλε. γῆρας, ὅτόδῃ, vsó- 


enge μαρούνει.,' Καὶ βρειδὺν ἄν- 
ὅρα τίθησι κάτω νεύοντα καρή-- 


"94D , Κυφὸς ὅτε τρομδφῆσνὶστ- 
οὐ σσοπόδεσσι πορείαιο. 
ἕῳ βαρύγουνφς ἐρείδοναι ὐϑὲϊ 


.HEIOA0T 


τῷ ἵκελοι φοιτῶσιν. ἀλευόμενοι. vie λευκήν: 
καὶ τότε ἔσσασϑαι ἔρυμα χροός, ὥς 68 κελεύω, 
χλαῖνάν τε μαλακὴν καὶ τερμιόεντα χιτῶνα" vo 


535 


(886) 


στήμονι δ᾽ ἐν παύρῳ “πολλὴν «ρόκα μηρύσασθαι" 
τὴν περιέσσασϑαι, ivo: τοῦ τρίχες ἀτρεμέωσι, 

μηδ᾽. ὀρθοὶ. φρίσσωσιν. ἀειρόμεναι ᾿'κατὰ σῶμα. : 940 
ἀμφὶ δὲ ποσσὶ: πέδιλα βοὸς iq ᾿κταμένοιο 


ἄρμενα δήσασϑαι., πίλοις ἔντοσθε πυχάσδας. 


(540) 


πρωτογόνων δ᾽ ἐρίφων, ὁπότ᾽ ἂν xQUog ὥριον ἔλθῃ, 
δέῤματα συῤῥάπτειν νεύρῴ βοός, ὄφρ᾽ ἐπὶ νώτῳ 


ὑετοῦ ἀμφιβάλῃ ἀλέην" κεφαλῆφρι ὃ 


δ᾽ ὕπερϑεν . 645 


πῖλον ἔχειν ἀσκητόν, ἵν᾽ οὔατα μὴ καέξαδεύῃ"᾿ 


V. 535. ἀλευάμενοι Gramm, in Cram. Anecd. Oxon. I, p.174. 


V. 537. χλαῖνάν τε) Sic M5. Vat. Yat.2 


2, al. Alii- cum V2. 


χλαῖναν μέν, quod receperunt editores. 
V. 538. "V. Gramm. in Cram. Anecd. Ox. I. p. 397. Schol, 


Ven. T. ΧΙ, 601. 
V. 543. 
V. 544. 
schop. duo 


ὁπότ᾽ ds] Sic M5. duoque alii. Ceteri MS. ὁπότε. 
»ὠτῳ) Proculus νώτων, ut videtur; Br. ex Mo- 


V. 548 — 553. delevit Br. e sententia Ruhnkenii , inclusit 


Bentl. 


Herm. facta post πέλεται v. 947. plena positura sic to- 


tum locum constitui iubet: Βορέω δὲ πεσόντος ᾿Δὴρ πυροφόροις --- 


βάκτρῳ. Corn.Gall. I, 217 — 
419: Nec coelum spectare licet, 
sed prona senectus Terram, a qua 
genita est etreditura, videt. Fit- 
que tripes prorsus quadrupes ut 
parvulus infans Et persordentem 
flebile serpit humum. 

.V. 835. φοιτιῶ αεν) ϑῆρας 
ántelligi vult Spohnius cum 
scholiastis, sed inepte foret di- 
ctum: ferae quadrupedes 
incedunt ut homines se- 
nes, quibus pro tertio pe- 
de est baculus. De homi- 
nibus loquitur poeta. 

V. 586. ἔρυμα z9oóg] Hom. 
Il. IV,137: μίτρης 4", ἣν ἐφόρει, 
ἔρυμα χορούς. | 

V. 687, τερμεόεντα κιτῶ- 
»«e] Hom. Od. XIX, 949. Ἐπεὶ 
quam postea dixerant σισύραν 
8 σύρω, quod ad pedes usque 

| defluebat 9 ita "ut et hic Ἰαόνων 
-δλκεχειτώνων memineris, V. ad v. 
904. Non diversa videtur xaco- 


φψάχη fuisse apud rusticos Do- 
rienses; v. Müller, Dor. II. .p. 
41. Welcker. prolegg. ad 
. Theoguid. p. XXXV.:. 

V.54lseq. πέδιλα βοὸς — 
πίλοις --πυκάσσας Sic La- 
ertes rustico vestimento ususapud 
Hom. Od. XXIV, 228: περὶ δὲ 
κνήμῃσι βοείας κνημῖδας δαπτὰς 
δέδετο. 

V. 544. δέρματα συῤῥά- 
σέτϑιν νδύρῳ βοός] Haec est 
illa διφϑέρα Helotarnm spud 
Spartonos, quae aliquanto dif- 
fert a σισύρᾳ (v. 537.)5 cf. Màl- 
ler. Archaeol. p. 492. 

M .946. zilowv] Alias κυνῆν, 

ud -H om. Od. XXIV, 281]. 
De orma κυνέης Boeotorum YN. 
Theophrast. Histor. pl. III, 9. 
Cf. Müller. Archaeol. p. 494. 

V. 547. z86óvvog)iessan- 
te Borea voluit Spohnius, 
ut cadente Enro apud Li- 
vium. XXV, 27; Virg Ge. 1, 


ἘΡΓΑ͂Ι Καὶ HMEP AI. 


φψυχρὴ γάρ v ἠὼς. πέλεται Βορέαο sedórvepg: — X045) 
og δ᾽ mb γαῖαν ἀπὶ οὐρανοῦ, ἀστερόεντος . — 


er 


ene. πυροφόρος. τέταται μακάρων' ἐπὶ ἔργοις" ᾿ 
ὅρτε ἀφυσδάμενος ποταμῶν ἄπο ἀεναόντων, 


550 


ὑψοῦ ὑπὲρ ψαίης. ἀρϑεὶς ἀνέμοιο θϑυῶλῃι. . 
ἄλλοτε μέν Q' ὕει. ποτὶ ἕσπερον. ἄλλοτ᾽ mu ᾿ (550) 


πυκνὰ Θρηϊκίου Βορέου νέφεα κλονξοντος. 


ἐὸκ. φϑάμενος: ἔργον τελέσας, οἷκόνδε φέεσϑαι, ᾿ .. 
μήποτέ σ᾽ οὐρανόϑεν ὅχοτόεν νέφος ἀμφικαλύψῃ, 555 
χρῶτά τε μυδαλέον Sup, κατά 9' εἴματα δεύσῃ  - 


ε 


ἀλλ ὑπαλεϑασϑαι" ug γὰρ χαλεπώεξατος οὗτος (556) 


ἔργοις, "Ogrs — ἀεναόντών, "Pob — θυέλλῃ, "AMois :- Bore δ᾽ 
εἶσιν "Hjóg y ἐπὶ γαῖαν ἀπ᾿ οὐρανοῦ ἀστερόεντος. Versnm $539. 


esse alius rhapsodi dicit pro versu 547: 


ψυχρὴ γάρ v ἠὼς πέχε- 


ται δειλαῖσε βροτοῖσι Πυκνὰ Θρηϊκίου Βορέω νέφέα 'κλονέοντορ. 
V. 549. ἴδηι "Ambrosianus πυρφόρος ἐντέταται, sed corre- 


ctum est. Seleucus pro πυροφόρος ὁ 


? 


μβραφ 


ὅρος. ᾿ς 
ΟὟ, 550. ὅς» ἀπαρυσσάμενας Gerhard. ἔδει, Apolt. p. 176. 
— ἀκεναόντων] M5. ΥἹ. αἱὲν ἐδντων. Vat.P. oiv vaóvrov. Ce- 


teri aisvaovcov. 


V. 555. μήποτ᾽ οὐρανόθεν V1. Vat.2. 


E Y. 556. t €] P. δέ. 


864. Sic Hom. Od. XIX, 902, — 


quem locum Hérmennus lauda- 
vit: τῇ τριρκαιδεκάξῃ δ᾽͵ ἄνεμος 
σεέσε. Sed apud eundem Home- 
rum Od. XIV, 475. minus certa 
videtur haec significatio : νὺξ δ᾽ 
ἄρ᾽ ἐπῆλθε κακή, Βορέαο πεσόν- 


τος, Πηγυλίς" αὐτὰρ ὕπερϑε χεὼν 


γένετ Ars πάχνη, Ψυχρή, καὶ 
σακέεσσε περιτρέφετο κρύσταλ- 
Aog. Sie κεραυνοῦ πεσόντος, σκη- 
στοῦ πεσόντος, de quibus viden- 
dus est Dorvillius ad Cher. 
p. 64. Porro apud Piudar. Ol, 
II, 40:. πέρϑορ δ᾽ ἐπέτνει βαρύ, 
et A esahbyl. Pers, 767. Blomf.: 
ἔργον, οἷον αὐδέπω τόδ᾽ ἄστυ 
Συύσων ἐξεκείνωοσέν. πεσόν, Eu- 
rip. El, 639. .Mihiiigitur non 
dubium videtnr símwgiv hic, ba- 
bere non passivam, .sed:activam 
signifisatignem, qnasi ἐμφέεσόντος 
vel ἐπκιτεσόντος dixisset (Hero- 
des. Y1, 44.). Proculus: πψεῖ 
γὰρ ἀσὸ Ὀφηλοεέρων: ὃ Βορέαρ, 
ἀλλ {π 6 ) £ft Desin 


HET EN uota) Ut Mr 


ὃ δηλοῖ τὸ πεσεῖν. Moschop.: 
φιδούντορ ὠντὶ τοῦ κοαξαπνεῦ- 
σαντος. TN 
V. 549. uaxe (ων ἐπὶ ὃρ- 
γοις} Maxogte loenpletee 
sic simpliciter. apud Homerafa 
non dicuntur; nam Il. XI,68. Od. 
I, 217. versu sequente additur, cur 
sic dicatur homo; est indicium 
recentioris aetatis, ut ἀὴρ πυρα- 
φόρος, nubes fecunda, quae 
triticum procreat. Zr hic 
pro αὔρᾳ, quae e fluminihus'sur- 
geus modo in subem cogitur et 


pluvium emittit, modo ΘΕΈ 115 /ve- 


hementioribus dissipatur, V.H er 


rodot.IL, 27: τῆς αὔρης δὲ πέν 


Qi; ὅτειοὐκ ἀπκοπρυέει(ἁ Νοεῖλας), 
τήνδὲ ἔχω. γνώμην», norwdg 
ὑποθέρμων rmgfos 'ouxo 
ἔστι οὐδὲν ἀποσνέειν, iom δὲ 
«ἀπὸ ψυχροῦ tisg (ιυλέδι. πυδαιὶν 
Hom, Odyés, V, 4692 ci^: 
^. V. 557. μεὶο) Ex hac.Idnics 
foxma patet atv —-f0issd Yadsoe nm 


oU JooA Lfeitl 2221! 


0 ὦ ΛΗΒΙΌΜΟΥ .. 


χειμέριος μαλεπὰς -προβάτοιρ, χαλεπὸρ δὲ doit odaoc. 
τῆμος τὦμισυ βουσίν, ὀπὶ ἀνέρι «δὲ «λέρν εἴη os. 
ἁρμαλιῆς". “μοαβαΐ γὼρ υἐαίῤῥφθοι. εὐφρόναι εἶσι. 560 
[ταῦτα φυλασσόμενος τενελεσμέρον. sig ἐνοαυνὸν. -τ ἢ 
(60069 eL νύμτας τε wol ἤματα, εἰράχεν κύτει. es» 
γῆ πάντων “μήτηρ καρπὸν σύμμιητον. ive]. - 7 
(0 Ew ἂν ὃ᾽ ἑξήκοντα {μετὰ τροπὰς ἠελίοιο ΄- 
χειμέρι᾽ ᾿ἐμεελέδῃ Ζεὺς ἤματα. δή δα: in ἀστὴρ 565 | 


afoxtobQoó. προλιπὼν ἱερὸν Qdov (Qxsapüto ^ Z 


πρῶτο παμφαίνων ἐπιτέλλεται' ἀκροκνέφαιας: 


' (946) 


*09 δὲ μέσ᾿ 'ὀρθρογόη. Ilo»dtopig: doeó χελιδὼν. 


.. V. 659. rdarev) 
πλέον V1. Vat. 2 (in 


Sie P, Gal., εὥμισυ. βουσὶν ixi à ἀνέρι 
oc eorr, ϑῶμ.). Vulgo ϑώμισι, μὲ 


Pré- 


cul, Mosch. et Tzetza.— Porro Bovclv ἐπὶ à' M5. Vat., fjov- 


σὶν ἐπ᾿ V9. alii. Pro δὲ πλέον P. τὸ πᾶ, Br., Herm. 


βοναὶν, 


ἀνέρι δὲ πλέον εἴη e MS. " quod recepimus pro βούδ᾽, ἐπὶ δ᾽ «ἰνέρι 


καὶ πλέον. 
X. 561 — 563. 
sentéritía Plutarchi. 


Hi Versus; adiecti sunt postea. . D. 
Herm., qui entiqui Pesiodi ερᾷ. 


evit Bre 
abes pai 


ταῦτα᾽ φυλασσομένοιξ, ἰσοῦσϑαι P 


V. 567. 
V. 568. 


dxgoxvég ατὸ 


κνέφᾳαος ἮΣ 
ὀρϑρογδη] ME Y vi. γῇ G Et Bty τῶ. m" ó Sgdeyón. 


Utramque lectionem norat P roculus, qui praeterea addit. fuisse 


dinius voenbali; quae postea mu- 
" tata est; etque hoc derivandum 
esse ἃ βένω (a βέρω atiakh uj vig), 
uve igittresse aliquidquod 
duret, i. e. certum. tem pe- 
$ià. .spetinm, satis apertam 
esse videtar. .Brgo si pij»n est 
fnetmis , non ápmé est continao, 
ut lunae - prime affuerit notio, 
sed haec addita postea est. . . 


Y. 588... Dez 
Bal Yen. I]., 


n) " ret 
debes e e Aecli ra: Ccorntreetio- 
ne; Attica fuisset deese ὁ v. 
dnirhadryers. - ad. Theog.^ 88... D» 
wy Euefath.'ad Hor.p. 

p9X: Md idem δόπαν: dohica- 
T&m 5A colizamem | crasium pes- 


ἡβάτοι, vid 


tinent: aidos M τος ᾿εὐύρμο. 
κράτεορ. B oe ok oen. Ἰ. 
po id8.. /'olváni : legióuk. ebud 


B odvk k;Górp; :Iwstr.. 8.7880. 
G iese Dial. Aeol. p.391. 


v. 559 seq. τῶὔῤισυ ὅσ μα. 
λεῇ 5$] Οαἴο de re rust. Br Ta- 
miliae cibaria qui: opus 
facient per hiemeni /tri- 
tici modios IV, ptr aesta- 
tem modios IV. Columella 
Υἱι,3. LANZI. 

V. 560. μακραὶ xst] μακραὶ 
γὰρ εοὐφρύναε δοϑοί sies. 
"Ceterum hic locus est entiquisdi- 
n quo εὐφρόνῃ: dieitur preww- 

B 66A; Abd μονα Brümia 

Hesiodi tenspore óra& X X (X D4. 
'eembr, (Tuliarf.)' itque Kinc'uéqtte 
ἃ exortant: ÁAreturi' (Hesicda 4. 
XXIV.Febr. "proprie suit LV H. 
dies, ^on LX, ut Rio aid Heb 
dus. V. Ideolar, Enbbiricchrob. 
T. p. 246 o0q..- , TEM: fioti “αν ἢ 

V. 667. πρῶτον: Sae ppu.te 
ναν, ἐπιτέλλεψα! δ ᾶε ες 
vas lh! 809» Bpátadfpátg 
Qes Arutur bot der Tot stu, 
nicht, wie der Dichter 


EPIA4 ΚΑΙ ΈΕΜΕΡΩΑΙ. 


ἀβάος ἀνθρασέοις . ζάρσς. πέου ἐσταβένουιαι ΟΣ νηὶ τς 
τὴν φθάμέρος olvac περεταμσέμεϊ" de yagüuvor, 570 
ἀλλ᾽, ὁπότ᾽ “ἂν. φρξρέοισιος ἀπὸ" Sors: ἂμ puse βαίνῃ, 
Πληϊάδας qeUyum, τότε δὴ' ὀκάφος οὐκέεὶ ὀἰνέων" me 


ἀλλ 


ἀλλ᾽ Gosag τὸ χαρασσέμαναι. καὶ" ὁμιύας -ἐγούρδιν.. 
φεύγειν δὲ σχιερσὺς Suxovs. καὶ "ἐπ᾿ 


ὥσῃ £r: ἀμήτου; ὅτε τ᾽ ἠέλιος χρύα' «κάῤφει.: 


ἠῶ" αοῦτον 2037 


᾿ 575 


rubros" σπεύδειν. καὶ οἴκαδε" "καρξὸν «ἀγινεῖω, ." 
ópihgov εἰνισράμενορ» ἔβα τοι βίος &ypnog : eig. 5. :tsf) 
jig γάρ, τ᾽: ἔργοιο τρίτην ἀπομείρεται. αἶσαν." oo s 
tice τοι . αροφέρει, μὲν ὁδοῦ, epo δὲ “καὶ M dd 


qui — legerent 


55 


^e 
- ^ x 
n 


περιταμνέμ εν] Sie $5, 'Vat.; ; al. ΜΝ 


V. 571. βαίνῃ Gal. 


' "NV. 5731. . ἡ ὦ xoiróv]Y. anímadv. δὰ THieog. 48. Fóxt. xgigoy 
ἐπ’ ἠῶ. Nam quod primo opinabar cum Gerhardio Lent. Apol 
P. 145. ἐπ ἤδα κοῖτόν, nunc prórsus displicet, 


vv. 515. 


"YD 678.. 


MU 


sagt, der erste 8 ichtbare 
Aufga ng desSterns in der 
Abenddámmerung. $0l- 
che: Verwecheelungetr 
kommen anch ander«würts 
vor. Mirum tamen ,/si. ita eor 
fadit cabh antiquitas. Potius ita 
valeisse vidétur. poeta :: ergoAeni ay. 
sédiov toov. $60» "iuravoLU 
-αμφαίψων ξπεκέλλεται ἄκρομνέῃ 
φαιος. — ἄκροι ἔφαιϑ.} 
Hsec! vox coümparaüd dion cüm 
Bipmerico: ^»vxsóg *; aa 6190 ἃ 
BwEtmreni o Lexil, 4. 257 y 

.W0:688.: IH v OL o» 1 c] Note 
feliald est de Procee i Pédaionit 
filia; Terei uxor, | quaetu hirgg- 
dimeni $nutata est. 

1V.690; Ümném αὐάταμι. cüram: 
ad Afttam' énrsum'metitutbur f: jovis 
Piaton. Πιέρ ὝΗΙ, p.: git. 

aV. OT ᾧ ἐς ἐδ πὸ} Yr P 
mudversisd^v. 320,70 μὲϑ oup 
“Φεὀνύσιος ἔλεγε ψφεθἔσϑεκθ" 


BÓ. t8 


E E TIIRLRLIT. 


Peugi'cuin Tzetua xdogrf ZEE 
DU Ue 576. Cyiveiv| Sic V1.2. Gal; Vulgo dyelqu. "" TET 
: V, 517. ^ Pauci ὄρϑου. — Pro εὔη Herm. eif. MEE 
ἀπαμεϊρέται Gal. V. ed Theog. 801. 

AN. 979. ᾿προφέρεη, δέ τε Ἐξηγου͵ Bentl, 


- 


ui] 


κοχλίαν ! i ἀκϊπιμῆδσαι δέ nm 
αὐτῷ τινα to6to λέγοντι Apnd- 
δὰ, εἶναι γὰρ ἕν ᾿Δρκαϑὲᾳ τὸν φὲ- 
géontov δρᾶν (Heiss; GUo&v) με- 
λίετῃ ἐδικότα, σμικρότατον, vde- 
q “καὶ συρφετὸν ξάὐτῷ συνά- 
γόντα, σεεγοποιεῖσδαν. διὰ: τοῦ 
χειμῶνος, βαίνειν δ' ἀνὰ và qui 
τὼ Üégove. P RO € U L US. ^C] 
Etym. M. p.790: Inde ob adfiz 
que boeta' apud^"-Citer (i. 
de:divin.: TI, 64. dicitar fe Pb ἐν 
gradu do ti ie ftd "flaerdiátt 
tsther"qui'ipspleexas tis δὰ [Ὁ 
n ei intelligeret. Qe Et y 8M; 
. b «Δ ΠῚ δ sf (pt: ΨΥ 
1 ΒΥ9, Try "T ep εὖ» 
γῶν} Quartüo-éochlea ὁἀ] σε δἰήϊ 
vitatur&'fo brut dntb?dm'eetap 
"eg] roit 
dhplius οἵ dám To di ite 
dél/én tJ ibtbo rqanboleaa 
ing, 5npb Nori? ξάβ ὁ περδρὰν 
actorem admederiidwee Tl veis 


H310407T 


ἡϑρώπους, πολλοῖσι à ἐπὶ ζυγὰ βουσὶ. τίθησιν. 

Ἦμος δὲ σκόλυμός τ ἀνϑεῖ, καὶ ἠχέτα τέττιξ (580) 
δενδρέῳ ἐφεξόμενος λιγυρὴν καταχεύετ᾽ ἀοιδὴν ᾿ 
παυχνὸν vue, πτερύγων ν θέρεος, καματοίδεος: ὥρῃ, 


τῆμος πιόταταί τ᾽. αἶγες καὶ οἶνος ἄριστος, . 
καχλόταται. δὰ γυναϊκερ. ; ὠφαυρύότατοι. δέ τε ἄνδρερ᾿ 
καὶ γούνατα Σείριος ἄξει, (685) 


εἰσίν. ἐπεὶ κεραλὴν᾽ 


885 


οὐδλέος δέτε χρὼς ὑπὸ καύματος. ἀλλὰ τότ᾽ $07] 
V. 588. vk tapréer τ᾽] Sic M6. Vet., oit, ul Cotes 


edg.. eL Mo schop. ἐπιχεύετ᾽. 


84. mvxvo»] G. zvxvov. 


V. 586. 
δὲ τοι. 


τε commode hic abesset. 


Spitzner. de vers. her. p. 96. 


V. 689. gigAivogc] Sic M5. Vat. V2. als 


Yat. 9. 


δέ τε ἄνδοες) Sic V2. al. Sed 'M5. Vat. γαῖ. 9, P. 


V. Herm. Orph. p. | 181. 


βύβλινος. alíi , ut 


V. 590. ᾿σβεννυμενάων] In antiquis exemplaribus. ἔβεννυ- 


ram exspectare; hae enim con- 
cessationes, attrectant; torpus; 
contra vero necesse est, ut festi- 
nes. Nam si cum exorta aurora 


opus agressus fueris, tertiam eius ' 
* tam serviliter imitatum esse He- 


partem iam pro facto habeas. . 
V.589. Plinius H. N. XXII, 
92: Venerem stimulare in 
vino (scolymum) Hesiodo 
et Alcaeo testibus, qui 
florente ea-cicadas acer- 
rimicantusesseet mulie- 
res libidinis avidissimas 
virosquein coitum piger- 
rimos scripsere, ;velut 
providentia naturae hoc 
adinmenta tunc, valentis- 
simo. Cf. fragm. 24.. Sed vide, 
quem ipcertus hiq 'Sinctor, sit. Plis 
9ius, . De scolymo: in vinum inii- 
cie9do ne, verbum quidem, He- 
siodws neque is, quem. prae- 
terea huius rei testem adsci- 
scit, Alcgena.' Accedit, qegd idem 
Plin.H. N. X, G2, ne mentione. 
quidem Alcaei iniectm sio:.. vi- 
ros -&vidioreg, Veneris 
hieme; feminas, aestate 
Hesiodus prodidit, ,Quaze, 
etiamnpno, pnto yersur duqs, .qui 
apnd Pro $equuptar ;, dioihsz, 


δὲ καὶ ὁ ᾿σκόλυμος ; ψῦν δὴ 'μια- 
ρώτατεαί sias yvyeixsg,- “4επεοὶ 
δέ τοι ἄνδρες, ἐπεὶ κερλαλῃν καὶ 
γούνατα Σείριος ἄξει, esse, ali- 
cüius comici, non Alcàel, quem 


siodum non credo. Sed comicos 
Hesiodi memores fuisse ex Ari- 
stopharie. intelligitur, .qui Avv. 
709. eleganter imitatus ést He- 
siodum Oper. 448, Longe libera- 
lior est imitatio de cicada, quee 
antecedit. V, Alc. fragm. X X XI. 
Sohneidew. Ceterum | Hesiodus 
iniitatus est: H;o m. 1]. ITI, 161 se&., 
Hesiodum Nitanud. Ther. 119., 
qui habet "Σείριος ἄξει, vit Bes. 
ὍΝ 397, tan 
: V» 886, V. Aris t. Brobl, IV, 98. 
V. 589," BíBAvsoge οἶνος] 
Áthen ge uis T. p. 91, Aeum Bpi- 
chatmo. (ef, Eg ym. M. -p. 197.) 
Thracicuma montibus bibli- 
nis in. Thracia, Demus vero 
Delius ap. Steph. Byz. etSim«& 
ap, Etym..M.;. Ll. Naxium vi- 
num y.dictum ita, & fluyio: Biblo,: 
intellexesunt,: Atqne hos (sigui-- 
dép alter ab, altero differt). vi- 
detur. P r.o:o0 Ju& .seontna - ease; 
ab Holetepiq: beate. sic emenda 


ΕἘΡΓΑ ΚΑΙ ἩΜΕΡΑΙ. 


εἴη πετραίη τε σχιή, καὶ βίβλινος οὗμορ, 

μιᾶξά v ἀμολγαίῃ. γάλα v αἰγῶν σβεννυμενάων, 590 ᾽ 
2etid βοὸς ὑλοφάγοιο χρέας μήπω τετοχυίης, 
σαρωτογόνων τ᾽ ἐρίφων᾽ ἐπὶ δ᾽ αὔϑοπα πινέμεν οἶνον, ($90) 
ἐν σχιῇ ἑξόμενον, κεκορημένον. ἦτορ ἐδωδῆς;. 

ἀντίον ἀκραέος Ζεφύρου τρέψαντα “πρόρωπον, ! 
κρήνης v ἀενάου καὶ ἀποῤῥύτου, Qv ἀϑόλωτας. 595 
Tolo ὕδοτος προχέειν, τὸ δὲ τέτρατον ἱέμεν οἴνου. 
Ζμωδὲὶ :Ó* ἀτοερύνειν Ζ4ημήτερος. ἱερὸν ἀκτὴν — (595) 


μεγάων scriptum esse testatur Eustath. ad Hom. p. 217. p. 1260, 
T. Ct annotat. ad Theodos. p. 225. ᾿ 
V. 594. dxga£og] Sic M5. V2. al., εὐκραέος Vat. Vat. Φ. V1, 
el. Pótro ἀνέμου pro Ζεφύρου hobet P. 'e.— πρόςωπον est lectio 
ΜΆ. al. Quid Yat. habeat, non indicavit Lanz. Alii πρύρωκπα, ut 
Vat. 2., quod rec. editores. 
V. 596. τρὶς ὕδατος] Sic Gal, Vat.9. al. etBoiss. Vul- 
go τρὶς δ᾽ ὕδατος. Hermannus vero, qui hunc versum cum an- 
tecedente coniungendum esse putat, τρεῖς Véarog-xrÀA. Sed otiosum 


prorsus esset ὕδατορ post χρήνης. — ἱέμεν. Ῥ, - 


tus: οἶνον βύβλινον (sic enim 
Proculus), ὃν οἱ Νάξιοι παρ᾽ αὖ- 
τοῖς γεωργεῖσθαΐέ φασι παρα πο- 
ταμὸν οὕτω καλούμενον. [Βίβλον 
Steph. B., Βιμβλίνην Etym. 
M.] Hoc igitur longe praefe- 
rendum esse puto, quum Na- 
xus insul& celeberrima fuerit se- 
des Baechi apud Graecos culti, 
E fabula, quam A glaosthenes, 
Naxicorum seriptor 5 y g. Poet. 
astron. I, 17.), tradidit, Naxo in 
Etrutiam propagatum esse Bacchi 
cultum probabile est atque sic 
fortasse facillime. explicatur no- 
men, quod Bacchus babeit apud 
Etruscos, Phuphluns, si cum 
βιβλένῳ οἴνῳ componetur.. V. 
Gerhard. Rhein. Museum I. p. 
135. 
- V.690. μᾶξά v dpoiyaln) 
Est- panis bene coctus, in quo 
ἱμολγὸς (ἀκμὴ) coquendi recte 
Observatus est; v. Gramm. ap. 
Cramer.'Anecd, Ox. I. p. 82: καὶ 
Ἡσίοδος μᾶξαν ἀμολγαίην τὴν 
ἀκμαίαν «ρὸξ τὸ φαγεῖν. Ath en. 
HI. p. 16: ᾿Ερατοσθένης δὲ πον- 
pese» , Καλλίσερατος δὲ τὸν 
τυρόν. Procul. et Btym. M. 


Battm. Lexil, Il. p. 45. Prae-- 


Hrsiop. 
e 


- sunt. 


terea scripsi μᾶξα ex regula gram- 
maticorum, quos laudavi Allgem. 
Lehre v. Accent p. 146. Accedat 
Herodian. egli διχφόψων ap. 
Cramer. Aueed. Oxon. II. p, 
288: nàfx ἐκτοῖνον τὸ πρὸ τοῦ 


διπλοῦ d. ΟΣ p. 993. etLobeck. 


Paral. II. p. 406. — σβεννυμο: 
γάων 1: quae non iam lactantes 
ippocr. de aer. et aq. 
p.18: τὰ «αιδία ἀδύνατοι τ τρίς 
esty εἰσί' τὸ γὰ γάλα ὄποσβ 
νυται ἀπὸ τῶν ὑδάτων τῆς σκλη- 
ρότητορ καὶ ἀτεραμνίης. Gale- 
nus saepius γάλα σβέσαι. A e- 
schyl. Ag. 932. Well: ἔσειν 
ϑάλασσα, τίς δέ νιν κατασβέσει; ; 
V,591 — 595. Hi versus nb alio. 
rhapsodo additi esse videnthr. 
V. 595. Taudatur a Plut. Symp. 
VIII, 5. sine τ᾿ post κρήνης. Her-. 
mannus malam repetitionem, 
quae inest in versibus 589, et $91. 
592., eo removeri posse pufat, si 
eiectis vocibus ἐπὶ δ᾽ αἴϑοπα --- 
ἑξόμενον scribatur κϑκοφημένῳ 
et τρέψαντι. Tum.onim, cui ws- 
τραίη σκεή. uon placuisset, ante 
ἀλλὰ τότ᾽ εἴη scripsisse. 
V. 596. τρὶς θδατος] V. 
Plut.Symp. ΠῚ, is Non opus est, - 
1 


— - 


"à KMXIGu8T ἝΝ 


δινέμεν. εὖτ᾽ ἂν 'σρᾶτα. φανῇ σθένος. Ἰβρίωνορι τ. 
g«lgo. &: εὐκεῖ. ποὸ ἐφεροχάλῳ. ἐν. dap. zn 


μέτρῳ δ᾽ εὖ κομίσασθαι. ἐν ὥγγέσρν ". 
atero βίον. xérut pav ἐπάρμενάν ipo. oiov, 
ϑηῆτά v ἄοικον προιεῖρϑει, καὶ ἄτεκπον. ἔριϑον᾽.- 


elo μων ὧν ot 
an" 
«(6003 


δίξεσϑαι κέλομαι" χαλεπὴ, δ᾽ ὑπόπορτις ἔρεϑος ^. 

el xüve καρχαρόδοντα᾽ κομεῖν᾽" μὴ φείδεό. óieu* — 
μή ποτέ σ᾽ ἡμερόχοιτος “ἀνὴρ ἀπὸ χρήμαθ᾽" ἔλχμαι. 608 
χόρτον δ᾽. ἐρκομίσαι 'καὶ συρφέτόν, ὄφρα: τοι εἴ. 
βουσὶ, καὶ ἡμιόνοιδιν. ἐπηετανόν. αὐτὰρ ἔπειπα. (3) 


ὁμῶρε ἐναψῦξαι gia γυύνατα, Aot e λῦσαι. 


d. 


NL 599. 


4 


εὐαέξ "AL Probat Spitzn. de vers. dier. 2 49; ᾿δοά 


recte Friedem. de pentam, p. 364. 


. 601. ἔνδοθεν A. “τ᾿ 


24 602. δητά τ Graevius cum A. siae t". 


1 


Unus Cod. 


tpud Lanz. Ora δ᾽. Steph. 85c' ἄοικον, αἱ Proeuli lemma: 
V. 606. à']P., Proculi lemma et Vat.2.. τ΄, — Pro sig Herm. 
en; Heyn. ad il. XI, 118. «ur spurium habéat, neseio. : 


ut hio. versus. comiungatur cua 
entecedentibus: nam .regulem 
quardam peculiarem is.continet, 
üehere qüi vinum bibrre, velit 
unam .vinjí partem temperare cum 
t&bus partibus aquie. idque esse 
ansissimüm... Paulo aliter Ari« 
stoph. Equit. 1195: ἔχε. "xai 
xiBiy κεπραμένον τρία καὶ δύο, 
ubi cf. Berglerum, Alcaeus 
98, 4: Éyzeo κίφκαιῷ ἕνα καὶ &n 
Ilisíete. Cus Proclus addiderit 
&eri hoc dehere ia geminerum si 
Led nog. Batig perspioió. 
: cpo»padévog Ὡς 
o» ob]. MX... Tál.5 v. ldelér. I 
Ρ. 341, 2:86vog ᾿ΘΩρίωνοξ. "ορἰ σὰ 
JA ut Jg Twikuógoro; 
WemwAgsg; — -o5 10.010} 
V.-49B.nd 9 905.4 la iv die: 
ied) Qtbém. areae: astiqaae ine. 


telligit,: quem bóres .calcant.. V/, 


S.e ec, Quaest. Nas. £,.9..— Nisi 

de .ciloando. per pedes peporum: 

frugsento.ántellexít, " 
2,600. uz d pid εὖ T3 

σασϑαι ἐν &yyscie]-Constr. 

μέξρφιδὲ τὸν σῖτον ἄγγδων ἐγ- 

καμίαωσϑοι. ^ 11 ΠΣ ᾿ 

^l 


y. 609. esa] 81e lio. ΓΝ 
tum differt ἃ ὅδμωσέ, est enim 
villiaus, i. e. custos MH. 
(Ci c, Verr. 114, 50,), atque 19/0106, 
quae deinceps seqnitur,.villica, 
De utroque y. Cato n, de R. R. 5. 
142. 143. ϑὴς &osuee cat. villicus, 
gni a0» habet femiliam. . Lahra 
sin s'(Quadst. epp,.p. 208.) veyw 
aus 602. 603, hio alienos esse in. 
dicat, quod, nescias, cur peat. mes- 
sem cqnditem epenae. perentur. 
Re«te, ni fallor. . 

V.604. 'Y rg. Ge, iT, 404 : INea, 
dbi 'cüra, caput: fueríit, postrema, 

. 606. 7 asgóxear ag). V. 


! 


ΠΟΥ ΩΝ Ad.x, $15..'0.p pins | 


Hal. II, 408. jd 
V. GOT. Ange ves ὁ]. eut.qua- 

1uoz sylabarem, 58 80 ui. hgrtne.: 

Mere, i3. W .ACIILL. TEE 

. V. 610, "4 oxvod Qo]. Die. 
XVII.  Septesabs. ; i ! «e era 
l.l. 1... 247... 

V..612.. Deseribitur visum paa-- 
sum Vezr. ap. Nonium: c, 17. 
n, 16: Pasevm nominabeat, 
sj iu vindemia uvam diu- 
tiuscogtam Aegerentenfus 


-- 


EPDIA: ΚΑΙ HMEP AI. 


. Eo de 9 1Qoloy πο Σείριος ἐξ μέσου ἔλθῃ 
υύῤανόν, ᾿Ἀρπεσῦρον δ᾽ ἐξέδῃ, δοδοδέκννλος Ἠώς: θ10 
εὖ Πέρση. τότε͵ πάντας. ἀπόδρεπε οἴκαδε: βότρυς. . ΄ 
δεῖξαι δ᾽ "ἠελίῳ ϑέκα τ᾽ “ἤματα καὶ βέκα φύπταρ' (δῷ. 


πέντε δὲ συσκιάσαι. ἔχτῳ δ᾽ κεἰς ἄγγε᾽. ἐφύσσαι 1. 


δῶρα “τωνύώδου 


νολυγηθέος. «αὐτὸν ἐπὴν δὴ 
LDajdóey ιϑὲ P Tdite- ee τό “τε 60£vog ἰϑρίωνος. 


615 


ÓUvocu., «τόν' ἔπειτ᾽ ἀφύτου μεμψημέφος εἶναι" 


ὡραίου" AB δὲ. veto ? ιχϑορὸσς, ἄρμενος. εἴη. 


($8) 


MÀ 
Ei δέ. δε σαντάίης ὀορπερφέισῃ D E 


, 
gu d t 


V. 609 seg 

V. 611. ἀποδρέκειν P. 
Dorico infinjtivos . 

V. 612. τ abest ἃ C. 

V. 616. 

V. 618.  cigr unus 
Schol. Ven. 1). XVI, 148... 

em oc.  ᾧ τοὶ 

que passi essent in sole 
sduri.: Verius Golumella 
MAL 80: Ura m praedoquám 
bénemuturam legere: aei 
Bearidsewnt vitíosa'reii- 
ΟϑΓΒ :;..m solé pandere 
uvai.ehimootíbus tegere, 
né: irrorentwun Plin. H.N; 
XUV,; ὃ: Apud Graecos: iu: 
re elarisvimum mnomen..ao- 
oebit, quód appellavo- 
Τα σα (ed. Spir. brien, scr; 
biblinon) «d plarimos vale- 
tudiuum.msus. excogita- 
tum. — ἘΠΕ απ ἔθ τὰ hoc. mos» 
dot uvae paulum ante nra 
turitàtem decerptae. 'sios 
cwütur"acri.sole, ter. dié 
vorsatae per triduum,quar- 
to exprimuntur; dein is 
cadis sole inveterantur 
Adde ;eiusdem Plinii XIV, 9., 

quo- de.diachyto vino docetur. - 

. 617. Hic versus temere ad- 
ieetus esse videtar ab eo rhapso- 
do ,; «49i non sine fine hanc He- 
siódii-derminii partem esse volez 
bat; sam quod sequitur siisis 
E sand p&osdg Ketivog'sh à non 


3.97 


ise s i Bor; Par.. ; “4 
". Yat. 2. Fortásse ἀποδρέπεν voluit, 


: ME ; 


ἀρότου) Male. quidam 'cadd, , ut Vat. 2. , ἐρόερου. 
Vindobon. et. G. ; Versum in animo habet 


una parte laborat, Primum enim 
nihil voluisse videtur auctor, nisi 
hoo; atqw«we ita quidem ree 
ote vonstituti sint totius 
anni conditi labores; sed 
deest ode, οϑεως vel tàle ali- 
quid ; deinde rectius dixisset: καὶ 
οὕτως ἄρμενος d» εἴη πλειὼν 
κατὰ yDovéc deni qute 'arAeum v eat 


.vocabuluin recentioris aetatis, ne 


dicam Alexandrimaegv: Span 
h erd.-ad Callim. Jov.:89. Aliter 


Lehréius(Quaest.epp. p.206.), 


qui haud esse sententiam: putati 
, daun:gedenke.de» Saat, und das 
Jahr.móge:schicklich, nachdem. 
alles gut besorgt; unter die Erde 
gehen" .Placeret.ita et mihi, si 
certum ey optetivi exemplum ali 
εἰμὶ invenirem, quod inven-- 
tum iri dubito, quod, ai £j in siye 
est radix vocabuli,c optativi pror- 
sus deesse videtur. Dixi de hae 
re in Allgem. Lehre. v. Accent 
der gr. Sprache.p. 83. 91. 

.V. 618. Igchoatur nova eri 

campinis, quae de navigatione 
agit; — -eigst] Βὲ recte hic 
versus hioc. loce ates supple! 

1 


""HAI0OA40T 


eov ἂν. Πληϊάδες σθέμος ὄμβριμον ἰϑρίωνος΄. 
φεύγαυσαι πίπτωδιν ἐς ἠεροειδέχ πόντον, ΄ 
δὴ τότε παντοίων ἀνέμων ϑύονσεν did: 

«eb τότε μηκέτι. νῆας ἔχευν ἐνὶ oipoxs 


..620 


γῆν δ᾽ ἐργάξεσθαν μεμνημένος, ὥς “σε κελεύω. -- - 
νῆα δ᾽ ἐπ’ ἠπείρου ἐρύσαι, πυχκέσαι ve λέθοισι. ^" 
«ἀάφτοθεν, ὄφρ᾽ ἴσχωδ᾽ ἀνέμων μένος ὑγφὸν ἀέντων, 625 


χείμαρον -ἐξερύσας , ἕνα μὴ πύϑῳ zig 
ὅκλα δ᾽ ἐπάρμενα πάντα τεῷ ἐνικάγϑεο elg, 


ὄμβραφ. .. ! 
(625) 


εὐχόσμως στολίδας νηὸς πτερὰ ποντοπόροιο᾽ 
πηδάλιον δ᾽ εὐεργὲς ὑπὲρ καπνοῦ κρεμάσασϑαι. 


αὐτὸς δ᾽ ὡραῖον μίμνειν πλόον. tigóxev ἔλθῃ" 


630 


καὶ τότε νῆα ϑοὴν GAaó ἑλκέμεν, ἐν δέ τε φόρτον 


V. 619. 


ὄμβριμον V1. Vat.2. al. 
V. 622. μὴ νῆας V1. Vat.2. 
V. 697. ἐνικάτϑεο] 6. Vat.2. ἐγκάτϑεο.: 
V. 630. ἔλϑοι P. V1. Vat. 9. ] 


V. 632, 
V. 634. 


haec observanda sunt. Sed ma- 
gis: verisiwile est hunc versum 
aliüs esse recensionis pro v. 646 
seq. :. 2t 
"W. 620. φεύγουσαι) Magoa 
p Graecorum cum Boeotis.stel- 
'ur imagines venationem Orio- 
nis, magni Graecorum Nimrodi, 
a repraesentare putabant, ut 
Onio.cáüm:.Sirio cane duros, πε- 
λεεάᾶδας. (πληϊάδας, columbas), 
φάδας (snculas), πεωκἄδα 'cet, 
persequeretur. Hinc illud φεύ- 
yovdat 
atri (dub og) imaginem cum bu 
bulco Boote in iisdem siderum 
sedibus videre sibi videbantur. V. 
V oss. ad Arat. 96. 
.'V. 693. Hic vessus ab:;eodem 
poeta adiectus esse videtur, qui 
transitum parabat a carmine de 
agricultura ad novüm carmen de 
navigetione. . tos 
V. 6294. 148 0«oi] εὐναῖς apnd 
Homerum dictis. 'Aysvgav voca - 
bulum: Homero haud iroógni- 
tüm esse 3nconsiderate -monuit. 
Wachsmuth. Aatiq. Greec. II, 
p. 1. 371. Baec stEipseram priore 


teva. Tones vero plau- . 


Vulgo ὄβρεμον. 


1.4 


ἐντύυνασϑ᾽, ἵνα οἴκαδε Heinrichius, 
πλωΐξεσκ᾽ év]lta ΥἹ., Gal., Dind. Vulgo πλωΐ- 


editione, Hermannus. autem 
vehementer me errasseinsupergue 
Wachsmuthio iniuriam fecisse di- 
xit. Ego veio errasse rhe non 
puto, sed breviosxetu, me. fuisse 
quam pro re nata concedo. Lapi- 
des .enim;' qui plerumqne dicun- 
tur £guare νηύς (1l. 1,486. 1j, 
164., hymn. Apoll. 507.5, e&m oh 
causam iniecti navibus sunt, .hee 
ut ne. nimis procellarem; impetui 
ipsiusque maris cáderent (ala Bal- 
last), 3idem tamen, si opns erat; 
et funibus aunexi:: ancorarum 
usum praebebant et, mavibus ἐδ 
terram. suhdvuetis, huhiictebantur; 
Utroque modo aptissime - dice- 
bentur εὐναὶ νηός, illod enim 
ad quiescentes. qnasi .in mari na- 
ves, hoc ad easdem in terra quie- 
scentes pértipnet, . Igitur qui:hie 
dicantur Aí(Goi.re non diffprunt 
ab Feuess' ct: εὐναῖξ, sed; usu. 
Wachsmuthio em i»inriem fece- 
risij nescio. Sic:enim vir idiectis- 
simus : .,"Afyxuga 11; 1,486.: 0d. 
XV, 449. , : εὐναί. (Ankonsteine) 
H..1, 436," Hic.cur ἀγκύρας vo 


cabulum Graecis literis adscri- 


- 


ξεσκὲν 


EPIA4 KAI | HMEPAI 
ἄξῥενον ἐνεύνασθαι, ἵν᾿ οἴκαδε κέρδος. ἄρηαι,. 


- (690) 


ὥςπερ ἐμός ve πατὴρ καὶ σός, μέγα νήπιε Πέρση, 

πλαϊξεσα͵ ἐν νηυσί, ffov κεχρημένος ἐσθϑλοῦ 

ὅς ποτε καὶ τῇδ᾽ ἦλϑε, πολὺν διὰ πόντον ὠνύσσας, 635 

Κύμην Αἰολίδα προλιπών, ἐν νηϊ μελαίνῃ" 

οὐχ ἄφενος φεύγων οὐδὲ πλοῦτόν τὲ καὶ ὄλβον, (635) 

ἀλλὰ κακὴν πενίην, τὴν Ζεὺς ἄνδρεσσι δίδωσι... 

νάσσατο δ᾽ yy Ἑλικῶνος ὀϊξυρῇ ἐνὶ κώμῃ, 

"Aóxoy, χεῖμα κακῇ, ϑέρει ἀργαλέῃ, οὐδέ ποτ᾽ ἐσϑλῇ. 640 
Tovg δ᾽, ὦ Πέρση ) ἔργων μεμψημένορ, εἶναι 


ic πάντων. περὶ ναυτιλίης δὲ μάλιστα. 


(640) 


ἢ ἀλίγην αἰνεῖν, μεγάλῃ δ᾽ ἐνὶ φορτία ϑέσϑαι, 
uslfy μὲν φόρτος. μεῖζον δ᾽ ἐπὶ κέρδεϊ κέρδος, 


» 3 


Y. 637. 638. delevit Br. e sententia Clerici. — ἄφενον. VI. 
V. 640. ϑέρει ἀργαλέῃ] Vat. θέρι δ᾽, A. ϑέρει δ᾽, M4. Ocgi 


t ἀργαλέη, Aug. Eustath. ϑέρορ. 
V. 643— 645. Hos versus aliunde huc translatos putat Leh r- 


sius Quaest. epp. p. 209. 


pserit, nisi vellet indicare etiam 
apud Homerum id legi, prorsus 
exputare non pussum. Sed qui 
brevior olim fui, nunc fortasse 
longior videor. Adieci autem, ut 
me defenderem, non ut vitii 
Wachsmuthium denuo in re pu- 
silla arguerem. 

V. 626. yeíu«go»] εὐδιαῖον 
seoundum Proclum. 

V.627. ὅπλ o] non solum fu- 
nes, sed etiam remos. 

V. 698. νηὸς πτερά]. ani- 
πὸ ἄνευ. ad v. 377. 

' V. 629.. ὑπὲρ καπνοῦ) ὍΣ 
v. 45.. 

V. 633 — 642. Adiecti hi ver- 
sus serius esse videntur ab iis, qui 
non Cumanum, sed Boeotum fuis- 
se Hesiodum ex ipsis eius versi- 
bus demonstrare et ita quidem 
demonstrare vellent, ut.Ascram, 


in qua natus füisset, reliquisse et ' 


alio secessisse, Orchomenum siue 
dubio, videretur. Cf. T west. p. 87; 
- N, 635. v ἢ δ᾽ ] in Boeotiam. 
Haec iiim esiodus 'Orchemeni 


. scripéit, non Ascrae, si scripsit 


. unquam, 


V. 637 seq. Οὐκ ἄφενος 
φεύγων -- ἀλλὰ κακὴν πε- 
vínv) De hac loqnendi ratione 
v. annot. ad , Theog. 651., ubi le- 
gitur: γνῶ δ᾽ οὐδ᾽ ἠγνοίησε δόλον. 

V. 640. "Aexe] Εὕὔδοξός φη- 
σι ταύτην ἀφήλιον εἶναι ἐν χει- 
μῶνι διὰ τὸ ὄρος τὸ ἐν Ἑλικώνε 
(ἔστε δὲ τοῦτο τῆς Βοιωτίας) καὶ 

v τῷ θέρει φλέγεσθαι. ῬΆΟ - 
CULUS. V. Müller. Orchom. 
p. 89. Aloidae (ibid. p. 381. 889.) 
erant conditores. Quod tam ma- 
lae notae epithéta adduntur, rá- 
Xionem habet in lite illà, quam 
ihiuste diludicasse  dicebautur 
Ascraei iudices. Hoc est illad 
Velleii.f, 7: sed patriam, 
quia m ultatas.ab ea erat, 
é6éontumeliosissime conte- 
status est, de quo dubitabat 
Ruhnkenius. | '" Ceteram Spohn:: 
5S ynizesis collocetür in arei de- 
γαλέ ἢ οὐ |B sov." At vero. hoe 
non licet propter virgulam ante 
οὐδέ, duae. páusam post ἀργαλὲῃ 
ἐν νυ τ sy hizesis- witur necessa- 

estin thesi. 

V. 643. Yirg. Georg. Il, 419: 


230 


. HZIOAJ4QT . | . 


ἔσσεται, εἴ x ἄνεμαί γε κακὰς ἀπέχωσιν ἀήπαρ. 645 
εὖτ᾽ ἂν iv ἐμπορίην τρέψης ἀεσίφρονα ϑυμόν,. 
βούληαι δὲ χρέα τειπροφυγεῖν καὶ ὀῥτερπέα λιμόν, (6450 
δείξω. δή τοι, μέτρα πολυφλοίαβοιο᾽ ϑαλάσσῃρ, --... 
οὔτε τι ναυτιλίης δεδοφιμένος "οὔτε τι vuv. ^ . 

oU γὰρ πώποτε νηΐ y ἐπέπλων εὐρέα πόντον, 650 
εἶ μὴ ἐς Εὔβοιαν ἐξ Αὐλίδοφ, qj πον ᾿Αχαίοὲ 


V. 646. Tore Lehrsium Quaest. epp. 910. εὖτ᾽ ὧν offendebat, 
pro quo εἶ exspectavisses. Mutatum esse videtur eb eo,.qui 646. 
cum 645..coniungere arctius volebat..— τῷ ἐ ἢ] τρέψαρ in uno 
codice Vind. Vat.2. et A. legitar, atque hoc rec. editores praeter 


Br. 
V. 647. 


Ceteri codd. omnes τρέψῃρ 
ούληαι δὲ] Sic 


molti Codd. ap. Lanz.; M8. Vat. 


al. βούλεαι 02; V2. βούληαε δὲ χρέα φυγεῖν; Vl. Vat.2. Bossi 


δέ. Particula δέ legitur in omnibus peraeque editionibus. 


Male 


igitur omissa est ab iis editoribus, qui τρέψας in textum recepe- 
runt. Pro ἀτερπέα λιμόν pauci, ut Vat.2. cum A., λιμὸν ἀτερπῆ. 
Herm. re post χρέα eiici iubet. Br. χρέα ve φυγεῖν. 


laudatoingentiarura,exi- 
guum colito. . 

V. 647. βούλη αι] Est bisyl- 
labum. V. ad Theog. v. 61. 

V. 646 — 662. -Adiecti hi ver- 
sus ab eodem rhapsodo videntur, 
qui versus 633 — 642, addiderat. 
Non esse Hesiodi persuasum erát 
Pausan. IX, 31, 3., ut ex eius 
verbis patet. Si enim pro Hesio- 
deis habuisset, sine dubio huius 
loci memor fuisset. V. ad v. 651. 
Pro spuriis sunt etiam Plutarcho 
qui de tripode agunt versus 654 
-—— 662, Sed quum versus 646. .— 
653. ita prorsus. inepti esse. vi- 
deantur, necesse est, ut etiam hos 
pro spuriis habuerint áptiqui; v. 
T westen. p.68. et Heinrich. 
Epim. p. 148. Animadvértendum 
est etiam versum 650:..od ydg 
πώποτε νηΐ y ἐπέπλων εὐρέῳ 
σόγεον, repugnare versui G8: ov. 
γὰφ ἐμῷ ϑυμῷ κεχαρισμέμος ἐ- 
στίν, quo cemmode probari posse 
videtur saepius navigasse Hesio- 
dum. Nam quod H er m. dixit, po- 
tuisse etiam eum, quisemeltrans 
Karipum Chalcidem ex Boeotia 
navigaverit, quendata quasi ma- 


ris horrorem experiri, sdrio di- 


Gs d o4 09 — 04 κεν 


ctum esse non puto; quod prae- 


terea addidit, v. 683. nihi] aliud 
significare quam: ,,mir gefàllt 
das zurSee Gehen imFrüh- 
jahr nicht; es ist eiue ge- 
fáhrliche Sache," verum id 
quidem est, sed si: qujs ita Ger- 
manorum loquatur, eumne puta- 
bimus loqui aliorum experientia, 
non suya. edoctum ? 

V. 648. μέτρα — ϑαλάσ- 
d454g] Quidquid est maris, 
ut in illo oraculo Croeso desto 
apad Herodot. I, 47: οἷδα δ᾽ 
ἐγὼ ψάμμου τ᾽ ἀριϑμὸν καὶ μέ- 
τρα ϑαλάσσης. : 

V. 652. μδέπαντερ get o 
ye«]I.e.exspectantes, dum 
desineret tempestas. Sic 
saepius rem ipsam pro rei €essa— 
tione usurpari et per se satis 
apertum et exemplis deolaratnm 
est a Schaeféro ad Soph.iAi. 
647. Similiter Enrip. Tro. 128 
, V. 653. Ἑλλάδος ἐξ 1sqsj e] 
Cf. animadvers, ad v. 528. Sacra 
dicitur. Hellas propter Olympam, 
deorum.sedem, 

. V. 664. Mugsideouevrzos) 
Amphidamas, rex Chaleidensium, 
quum in. bello contra | Eretrien- 


- 


ΕἘΡΓΑ ΚΑΙ HMEPAI. 


μείναντες χειμῶνα πολὺν σὰν λαὸν ἄγειραν. 


283 
; (0805. 


"Háicog ἐξ ἱερῆς Ἰροίην ig καλλιγύνάιχα. -. .: 
ἔνϑα δ᾽ ἐγὼν ἐπὶ ἄξεξϑλα δαΐφρογος ᾿ἀμφιδάμαντος ^. 
“Χαλκίδα τ᾽ εἰρεπέρησα " τὰ δὲ προπεφραδμένα πολλὰ 655 
ἀϑλ᾽ ἔθεσαν παῖδερ μεγαλήτορες " ἔνϑα μέ φημι — 


eo ἤ 93 3 / 
vuvo νικήσαντα φέρειν ταίποδ᾽ ὠτώενεα. - 


(655) 


τὸ uiv ἐγὼ Μούσαις ᾿ΕἙλικωνιάδεσσ᾽ ἀνέθηκα, 


: Ψ, 6649. σεθοφεμόφνος) Sic Tzetzes in ed. Tr. (v. Voss. 
ad Hom. hymn. in Cer. p. 48.): οὐ σεσοφιμένος τῆς ναντικῆρ, Alo- 


λικῇ ἐκϑλίψει τοῦ 6. P. φεσοφημένος. Sic xexoviu£vog v. 


481. Vul- 


go σεσοφισμένος intolerabili.sigmatismo. V. Porson.ad Eur. Med: 
HE qui Soph, O. T. 1481. notare non debebat propter. σ in exitu 
$ylMábarum, quod longe est tolerabilies quam initio. Versus 649 —. 


669. delevit Br, 


. V. 655. προπεέφασμένα Viteb. probante Herm, Orph. p. 757. 


Àug. πεφραδμένα. ᾿ 


νι 658. ϊούσφαις]) Sic M6. aliiqne longe plerimi. Mblega, 


pauci cum ἃ. Unus Movoge. . 


sespropter Lelantüm campum (qoi 
ad fluvium Lelantum situs, * 
Plizx H, N. IV,.12. , a Chalcide 
septentrionem versus extenditur) 
suscepto cecidisset, ludi funebres 
a filiis eius in honorem patris in- 
stifüti sunt atque inter eos etiam 


certamen: musicum et poeticum, - 


quo victorem discessisse LHesio- 
dum is monuit, qui hos versus 
fecit.. De Lelanto. canpo .de bel- 
loque. Eretriensium et Ghalciden- 
eum v..C. Pr: Hermannum in 
Rhein. Mus. für Philol. I, p. 84. 

:. V, 665. προπεφραὸμ ἐν αἹ 


Oorreptio Attica est indicium se- . 


rioris aetatis. Cf. Spitzner. de 
vets, her. p. 96. ' EE 
Y, 656. Verissimum est qnod 
Hermannüsimoruit, videri hanc 
Vetsum ab interpolatore rííut&- 
tuti, qunm ab initio scriptam es- 
Set: παῖδε μεγαλήτορος Agqez 
δάμαντος, sine eis, quae post de 
tripode sequuntar, Meyer togoe 
ehtm c. pl. οἱ viol τοῦ μεγάλον 
᾿μψφιδάμαντὸς Gal. ^ - — 
*..697. Mire est quod mo- 


fetar aPro&ulo, scribere alios - 


Va9»o0 vorgüdyr. ἐν Χαλκίδι θέϊζον 
"Ὅμηρον. Eta errim si scripserunt, 


* 
2 


ridicule est dietum ἔνϑα μέ φη- 
μι ἐν Χαλκίδι, nam ἔνδξα est ἐν 
Χαλκέδε (et sic intellexit Pro- 
cülus), deinde male dicitur ἔτ- 
$e né φημι νικήσαντα pro Ev- 
Qu μέ φημι νικῆσαι: denique 
perieepte additur τὸν “μέν (sc. 
τοίποδα). Quare erravisse Pro- 
culum patet scribentem espe quos- 
dam, qui pro ὕμνῳ νικήσαντα 
φέφειν τρίποδ᾽ ὠτώεντα scribe- 
rent ὕμνῳ νικήσαντ᾽ ἐν Χαλκίδι 
ϑεῖον “Ομηφον. Dicendum erat 


.enii &ddere quosdam .post ver- 


eum 697. alterum, versum: uve 
suuoeyt. ἐν Χαλκίδι θεῖον Θμῃ», 
Qov, repetitis per epanaphorám 
δμνῳ νικήσαντα. De qua epa- 
naphore v. animadvers, ad 'Eheog. 
408, Oper.3. Nis iwanimo hac 
buit eum versum Proculus, quem 
Inscripsisse tripodi Hesiódam di- 
eit aactó£ certaminis -Heslodi et 
Homeri: Ἡσίοδος Moveai "Ele: 
κωνίσι τόνδ᾽ ἀνέϑηκεν “Ὑμνῷ 
ψΨικήσας ἐν 'Χαλκίδι ϑεῖον"Ομη- 
ρον. Quod epigramma non legit 
Pausán. IX, 31, 39: ἐν δὲ τῷ 
"EXinve καὶ ἄλλοι τρίποδες κεῖν-: 
κάι καὶ ἀρχαϊότατος, ὃν ἐν XdA- 
κίδι λαβεῖν τῇ ἐπ᾿ Ἐὐρίκῳ λέγον- 


“25 HEZIOAOT 


ἔνϑα us τοπρῶτον λιγυρῆς ἐπέβησαν ἀοιδῆς. 

τόσσον τοι νηῶν γε πεπείρημαι πολυγόμφων" 

ἀλλὰ καὶ ὡς ἐρέω Ζηνὸς νόον αἰγιόχοιο" 

Μοῦσαι γάρ μ᾽ ἐδίδαξαν ἀθέσφατον ὕμνον ἀείδειν. (660) 
"Huevo πεντήκοντα μετὰ τροπὰρ ἠελίοιο, 

ἐς τέλος ἐλθόντος ϑέρεος, καματαδεος ὥρης, 


660 


ὡραῖος πέλεται ϑνητοῖς πλόος" οὔτε xt νῆα 665 
καυάξαις οὔτ᾽ ἄνδρας ἀποφϑίδειε ϑάλαδσα, 
εἰ δὴ μὴ πρόφρων γε Ποσειδάων ἐνοσίχϑων (666) 


ἢ Ζεὺς ἀϑανάτων βασιλεὺς ἐϑέλῃσιν ὀλέσδαι᾽ 

iv τοῖς γὰρ τέλος ἐστὶν ὁμῶς ἀγαθῶν τε κακῶν τε" 
τῆμος δ᾽ εὐκρινέες τ᾽ αὖραι καὶ πόντος ἀπήμων" 670 
εὔκηλος τότε νῆα ϑοὴν ἀνέμοισι πιϑήσας 

ἑλκέμεν ἐς ffóvrov, φόρτον τ᾽ εὖ πάντα τίθεσθαι, (670) 
σπεύδειν δ᾽ ὅ ττι τάχιστα πάλιν οἷκόνδε νέεσθαι" 
μηδὲ μένειν οἷνόν ve νέον καὶ ὁπωρινὸν ὄμβρον, 


καὶ χειμῶν᾽ ἐπιόντα, ἸΝότοιό τε δεινὰς ἀήτας, 678 
πεπείρημαι) πεπείραμαι paucissimi codd. cum A. 
Hic versus in M65. erasus. 

V. 667. εἰ δὴ μὴ Med. al., μὴ δὴ al. 

V. 669. ὁμῶς abest a Vl. 

V. 670. 671. Vulgo ἀπήμων, εὔκηλος. Sic Moschop. Mu- 
tavit positaram Buttm. Lex. I. p. 142. 

V. 672. φόρτον τ Sic Med. : Al. φόρτον» δ᾽. 

V. 678. Ozogivóg πέλεται Vl. ' 

V. 680. φανείῃ Spohn. pro φαψείη. "V. annot. ad v. 458, 

V. 682. 683. esse alius recensionis pro v. 678. putat Herman- 
nus. Librarium enim nihil quum vellet omittere, v. 682. οὗτος 
pro ἄλλος (quod v. 678. legitur) scripsisse; porro v. 687. alias re- 
censiones pro v. 691., etiam vv. 687, 688. fortasse lectos esse post 
Y.677. V. 684. scribendum esse dQmoxróv χαλεπῶς κε φύγοιρ xa- 


V. 660. 
V. 662. 


σιν Ἡσίοδον νικήσαντα oj. — 
orosyta) Hoc quid sit, doce- 
bit imago in Beckeri Augusteo 
N 4, 


V. 659. E»9'o] Eo ipso Heli- 
conis loco, quo primum Musae 
mihi apparuere. V. Theog. 9. 10. 
"Atque hoc videtur prope a The- 
spüs factum esse; v. Müller, 
Orchom. p. 381, 

V. 661. Vel sic tamen Io- 
vis leges aperiam, quibus 
ille navigationem circum- 
scripsit; c£. y. 668. 


V. 662. 9uvov] V. Hermann. 
Orph. p. 817. 

.V. 666. καυάξαις] av lite- 
ras noli pronuntiare in modum 
diphthongorum, nam v hic non est 
vocalis, sed exortum ex duplice 
digammate, ut in Aeolensium vo- 
cabulis ἄνως, &vyg, ἀνάτα pro 
ἠώς, ἀήρ. ἀάτη (Tzetzes ἄυ- 
yiog). Varin. p. 262. Dindorf. 
Ahrens. de dial. Aeol. p. 88. 

V.679seq.00o0»v ἐπιβᾶσα 
κσρώνη ἴχνος éxoígosy) 
Hic locusin animo erat Plutar- 


ΕΡΓΑ KAI HMEPAL 


Ggv ὦρινε ϑάλασσαν ὁμαρτήσας “ιὸς ὄμβρῳ 


410 


λλῷ, ὁπωρινῷ, χαλεπὸν δέ τε πόντον ἔϑηκεν. (675) 


ἄλλος δ᾽ εἰαρινὸς πέλεται πλόος ἀνθρώποισιν. 


ἦμος δὴ τοπρῶτον. ὅσοντ᾽ ἐπιβὰσ 


βᾶσα κορώνη 


ἴχνος ἐποίησεν, τόδοον πέταλ᾽ ἀνδρὶ φανείῃ 680 
ἐν κράδῃ ἀκροτάτῃ ) τότε δ᾽ ἄμβατός ἐστι θάλασσα" 

εἰαρινὸς δ᾽ οὗτος πέλεται πλόος. οὔ μιν ἔγωγε. (680) 
αἴνημ᾽- οὐ γὰρ ἐμῷ ϑυμῷ κεχαρισμένος. ἐστίν, 
ὡρπακτός" χαλεπῷς κε φύγοις κακόν" ἀλλά νυ καὶ τὰ 


ἄνϑρωποι δέξουσιν ἀϊδρείῃσι νόοιο" 


685 


χρήματα γὰρ ψυχὴ πέλεται δειλοῖσι βροτοῖσι. 
δεινὸν δ᾽ ἐστὶ ϑανεῖν μετὰ κύμασιν᾽ ἀλλά 6 ἄνωγα (685) 


φράξεσϑαι τάδε πάντα μετὰ φρεσίν, ὡς ἀγορεύω. 
μηδ᾽ ἑνὶ νηυσὶν ἅπαντα βίον κοίλῃσι τίϑεσθαι"" 


ἀλλὰ πλέω λείπειν, τὰ δὲ 


δὲ μείονα φορτίξεσθαι. 


690 


δεινὸν γὰρ πόντου μετὰ κύμασι πήματι 409601, 
δεινὸν δ᾽, εἴ χ’ ἐφ᾽ ἅμαξαν ὑπέρβιον ἄχϑος ἀείρας (690) 


κόν: 


entkommen.' 


»muthwillig zugezogenem Ueb ΟἹ wirst du schwer 
Sed vide quae infra monu 


V. 684. φύγῃς V1. ys φύγῃς Gal. — xal τὸν (sc. πλόον) Br. 


e M8. 
|: — V. 685. 


didglgs: Aug. Med. 


V. 687. μετὰ) Gal. Med. P, Spohn. κατά. 
V. 688. eg ἀ ορδύω] Sic M5. Vet. ΥἹ, 2. alii. Alii vel 


ὅσσ᾽ ἀγσο. vel ὥς 6 dyog., ut Aug. 


Unus e Pal. ὥς σε κδλεύω.- 


V. 691. πήματι) Pancissimi erjueois in tribus πήματα. Pro 


wógse: Spohn. recte κὕῦρσαι. 


. 692. δεινὸν à | Quidam codd. δεινόν y. Porro ἐφ᾽ ἅμα“ 
£a» Ms. Vat. V9, al. Plures, ut A. Steph., ἐπ᾿ ὥμαξαν, quod 


rec, Spohn. 


cho de def. orac. ὃ: ἰατρικὴν δὲ 
λοιμῶδες ϑέρος ἀραχνίων πλή- 
ϑει τροδηλοῦν καὶ ϑρίοις ἔαρι- 
ψοῖς, ὅ τον κορώνης ποδὶ εἴκδλα 
γένηται, τίᾳ ἐάσει τῶν ἀξιούν- 
των μεκρὰ σημεῖα μὴ γίνεσθαι 
τῶν μεγαλων; Haec vero imago, 
qua usus Hesiodus est, veritati 
quam maxime est consentanea. 
V. 689. Versu 678. ἄλλορ δ᾽ 
εἰαρινὸς σέλεται πλόος ἀνθ 
ποισιν dictum est propter v. 65: 
ὡραῖος, σξέλεται ϑνητοῖς. πλόορ. 
Nunc si interiectis paucis versi- 


bus repetitur εἰαρινὸς δ᾽ οὗτορ 
απἔἕλεται zÀóog, non adeo mirum 
videtur post τότε δ᾽ ἄμβατός dove 
θάλασσα. Quod adiectum est dg- 
πακτός congruit cum Hesiodi 
sententia: ,den man eilig un- 
teruehmen, bei dem man 
sich übereilen mufs." 
Lehrsius p. 211., qui exclama- 
tionis- signum post ἑρπακτός ad- 
didit, xescio an idem senserit. 

. 686. χρήματα γὰρ ψυ- 
1 1] Hic est fundus sententiae 
Aristodemi: χρήματα, χρήματ᾽ ἄ- 


Φ 


les AHNXIGA0T. -τἰ ἃ 


ἄξονα xcvdÉptc ,; τὰ δὲ φορί, ἃ ἀμαυῤωθξίη. - tss ἄρ 
tgo . ᾿φυλάδσεσθαιν. καιρὸς “δ' ἐπὶ πᾶσιν do | 





Ὡραῖος δὲ γυναῖκα. τὸὸν soil οἶκον ἄγεσθαι, 695 
ipn τριηκόντων ἐτέων μάλα: πόλλ᾽ -ἀπολείπων.. τς 
ut. ἐπιϑεὶς μάλα πολλά; γάμος δέ τοι ὥριος, οὗτός, (698) 
Q 9 γυγὴ “τέσορ᾽ noon, πέματῳ δὲ: γαμοῖϊο. 
παρϑενικὴν δὲ γαμεῖν, ἵνα ἤϑεὰ κεδνὰ διδάξῃς... 


ἑὴν. δὲ μά 


(λιῦτα γαμεῖν, ἥτις σέϑεν ἐγγύϑε valu, 700 


go 2 ἀμφὶς" s dm μὴ peso, χάρματα, Thee 


. } 


duovos 


EI 


2. ΣΝ 


V.6 SEL 699. asd St obaeus LXIX. eigalav. — Deinde ἐπὶ 


pro mor) al. 


y. 696. τρίηκόντφνγαι. 4]. rqpjxorres Β 6851}. ἐφεήξαψξα 
ξενέαν, τριήκοντ' àv Plut. Amat. 8. et sic voluit Tzetzes. Male. 
; 7. δὲ γυνὴ τετάρτῳ ἔτει ἡβώοι xri Schol, Ven. ἢ: 

ΕΝ Pro τέτορ᾽ Ὁ. τέταρ'. —' 53e] Sic M5. Vat. Y9. al, 


Alii apüd Lanz. 


V. 100. 
c OV. 701. χάρμα Vl., 


vig. V. Alcaei fragm. Matth. 
50. Timocles apud Stob. Vél.. 


Hi. p. 190: τἀργύῤφιόν ἐστιν αἷ- - 


μα. καὶ ψνχὴ Dooroig; allegatus 
a Pflugkio ad Eurip. Andr. 418: 

V. 695. Sequitur nunc alia car- 
minis pers, quae ethica praecepta 
bemplectitur, Pythagorae 'sym- 
bolis simillima. Cf. 707. 727. 742. 
148. Ne haec quidem una continua 
cogitationum serie cohaerent; 
quare maiusculis literis ea di- 
stinximns, quae separanda erant; 

' V. 696. μήτε τριημόντωον 
ξτέων͵Ύ Plato de rep. V. p. 
$60. $t: dp ob» cor ξυνδοκεῖ 
Kore χρόνος: ἀκμῆς τὰ εἴκοσιν 

ῃ yóvoixi ; ἀνδρὶ δὲ τὰ toi 
x9vto ; Adi Legg. Vf. p. T72: γὰ- 
μείτω μὲν 24g ἐντὸς τῶν πέντ 
xul τριάκοντα ἐτῶν. Aristot. 
Polit. VII, 14: διὸ τὰς niv dg- 
ἐόττει" iol τὴν ὀκτωκαίϑεκὰ é- 
τῶν ἡλικίαν συξευγνύψαι, τοὺς δ᾽ 

Pd καὶ τοιώκοντα ἢ nixgór* dy 


΄ 


ἡβῴη. Et ita Proculus et Plut. l. l. 
V. 699, - Sic A ristot. θες. &, Gaisf, Dind. Vulgo 8gx. 
V.C seq. τήνδε À.. 

λάρματα LUI M8. ap. Br. 


79 £e. 


τόδούτῳ γὰρ ἀπμάξουσε τέ τοῖς 


σώμααι [m ἔσται καὶ πρὸς τὴν 
παῦλαν τὴς ttxu0zt0saé GVyxo- 


. ταβήσεται τοῖς γρόγοις e gav cec. 
Qf. Ast, ad Plet, Pakt, p. 516. 


Apud Aristotelem. ἢ μεκρόν nem 
videtur loao esse movetitlum, sed 


: prorsus respondere Hesiodeo μη- 


τε μάλα πόλλ᾽ ἀπολείπων μήτ᾽ 
ἐπιϑεὶς μάλα πολλά. 
, v.698. τέτορ᾽ ἡ B.0).01] ἡβῶ-- 
σὰ est inde ab anno quarto deci- 
mo; viro igitur nabat quinto post 
pabertatem anno, vel vitae de- 
cimo nono, 

| V. 702 seq. Haec Simonides itá 
etpréssit: γυναιπὸς οὐϑὲν γρῆμ᾽ 


^ ἀνὴρ ληϊξέται ᾿Εσϑλῆς Ggervos 


οὐδὲ δίγιόν καχῆς. v. Brunctii 
Gnom. p. 99. 
V. 705." ἄτερ’δαλοϑ} Cf. 
Eurip Or. 613. Pors. . 
Y. 707. μηδὲ κασιγνήτῳ 
EY Plütarch. de frat. ati, 
9): (T. X. p. 68. Hitt). "Haec 


ῖ 


EPDIAi Ex. I. ΉΜΕΡΑ,Ι. 


Qt: μὲν γάρ τι γυναιλὴρ. ἀνὴφ᾽ Aute Guevov , : 
δ᾽ αὖτε κακῆς ex δίγιον ἄλλα, 


τῆς ἀγαθῆς, τῆς 


τοῦ 


δειπνολύχηρ' td ἄνδρα. 20 ἴφϑιμόν σερ ὀόντα ^ ^o 


εὔτί ἄτερ δαλαῦ xxl ἀμῷ γήραϊ δῶκεν. 


205 


Ev δ᾽ ὄπιμ.ὠδανάτων μακάρων πεφυλαγμένορ εἶναι 


Μηδὲ κασιγνήτῳ. ἶσον ποιοῖσϑ αι ἑταῖρον" 


(106) 


εἰ δέ κε sowjogg, μή μὲν πρότερος. καπὸν ἔρξῃς. οἴ 
μηδὲ ψεύδεσθαι γλώσσηρ χάριν" εἰ “δὲ σέ y ἄρχῃ. 


ἦ. τι ἔπος εἰπὼν ἀποϑύμιον. ἠὲ xol ἕρξας,. 
δὶς. τόσα τίνυσϑαι μέμνημένορ", εἰ δέ. κεν Ll 


710 


΄ 
1 
3. 


V. 204. Qittfvol0z6v Br. e M8. Sto bue, 'Sed vu etiam Pro- 


culus legit. 


. T05. Pro εὗει A. εϑει. — Plut. de. cup. div. 7. καὶ ἐν oiu. 
Sed οἱ sine ἐν de virt. et vit. T. VII. p. 313. Hutt. — δ ῷκεν) 95- 


κεν Procul.,; 


"V. 709. ὁ 
zy. Vulgo δέ κεν 
oy ἄρχῃ. Recte. 


V. 710. ἔπος εἰπὸὼ νἹ Pauci ἔπρς v" εὐκών. 


- y, 71]. δέ σέ γ᾽ Med. 


τὰ Pythagoras: apud Diog. 
Laert. VIII, 1, 17: μὴ ῥᾳδίως 
δεξιὰν ἐμβάλλειν. 8010 apud 
eundem I, 2, 12: φίλους μὴ ταχὺ 


κτῶ, 07g δ᾽ ἃ ὧν χεήσῃ, μὴ ἀποδο- 


χίμαξο. 
. V. 109. γλώσσης χαρφιν) 
£mere, sine ulla causa. 


. V 171. δὶρ τόσατίνυσϑαι 
μεμνημένος] V:ossius ita, 


interpretatus est: Aber be- 
gi»nst du Ihm mit Worten 
des Herz zu belàstigeén 
oder mit Thaten, Zwie- 
fach dann ihm su büísea 
gedenke du! Legit igitur: εἰ 
δὲ αὐ γ᾽ ἄρχῃ, quod fieri prorsus 
Hou potest et propter ea, quae 
sequuntur, quge vetant μεμνῆ- 
μένος participio. pro. imperativo 
Wii, et propterea, quae prae- 
grossa. eunt: μή piv πρότε re 
φακὸν 8. quae clament 
legendurm esso: 64 δὲ od γ᾽ ἄρ. 
3p. imo vero: mesa. horam ver- 


; Txetzes, ':Stobaeus, Plutarch; Gráerv., Br. 

V. 708. x ότερος) G., Aug; al, πρότερον. 
ἣν Sic Proculi lemma, Gal., 

, et sicMoschopuli lemma, Herm. εὖ δὲ σ᾽ 


Med. P. "VI. G. 


borum haeo est: óig τόσα τίνυ- 
σϑαι Cinünitivus, ut sit pro im- 


, perativo) μεμνημένος ὧν ἔπαϑες: 


nempe baec pertinent ad ius ta» 


, lionis sanetissimum illad populis 


antiquis. Sio Pind. Jsthm. IIT, 
66: χρὴ δὲ πῶν ἕρδονταμαυρώααι 
τὸν ἐχϑρόν. Soph. Ai. 79. Ari- 
stot. Pol. VII, 6: πρὸς γὰρ tovg 
αυνήϑεις καὶ Ἰ φίλοῳς ὁ ϑυμὸς at- 
ρεται μᾶλλον ἢ ἢ πρὸς τοὺς ἀγνώ- 
tac ὀλιγωρεῖαϑαι ναμέσἀς. Cora 
»elia, mater Gracchorum, si ad 
hanc.vere pertineot epistolae, ep. 
L : Diees pulcrum esse ini- 
mieos ulcisci, neque paul- 
crius cuiquam atque mihi 
yidetur,sed silioeat repü- 
blica':salva' $8 persequi. 
V, Stallbaunm..ad Platon. Crit. 
p.197. .Generasiua Pittaéus 
ap. Diog. Laert, 1, 4, 3: 

γνώμα) ,tipeelag: xgsíGam, vel: 
συγγνώμη ᾿βετανοίαρ πρείδόων. 
οἱ Aristot. L ].: πρὸρ οὐδένμ 


. 888 . HZIOAO0T .: 


ἡγῆν᾽ ie φιλότητα, δίκην d. ἐδένῃσι παρασχεῖν, (110) 
δέξασθαι" δειλός voi ἀνὴρ φίλον ἄλλοτε ἄλλον 
ποιεῖται. δὲ δὲ μή τι νόον κατελεγχέτω εἶδος. 

μηδὲ πολύξεινον μηδ᾽ ἄξεινον καλέεσθαι. 715 
μηδὲ καχῶν ἕταρον uuó ἐσθλῶν νεικεστῆρα. - 
Μηδέ ποτ᾽ οὐλομένην πενίην ϑυμοφϑόρον dvógl (115) 
τέτλαϑ᾽ ὀνειδίξειν, μακάρων δόσιν αἰὲν ἐόντων. ᾿ 
Γλώσσης τοι ϑησαυρὸς ἐν ἀνθρώποισιν ἄριστος - 
φειδωλῆς, πλείστη δὲ χάρις κατὰ μέτρον ἰούσης. 720 
εἰ δὲ κακὸν εἴπῃς. τάχα » αὐτὸς μεῖζον ἀκούσαις. 
Μηδὲ πολυξείνου δαιτὸς δυςπέμφελος εἶναι (790) 
ἐκ κοινοῦ" πλείστη δὲ χάρις δαπάνη τ᾽ ὀλιγίστη. 
Μηδέ ποτ᾽ ἐξ ἠοῦς Διὶ λείβειν αὔϑοπα οἶνον 


V. 712. ἡ γῇ τῇ M5. Vat. P. al., ut Vl., ἡγεῖτ᾽. 

V. 718. voi] vig Tunt., Α. τι. 

V. 716. Schol. Ven. Il. XXIV, 63. — νεεκεστῇῆρα) Vat. 
M5. νεικετῆρα. Unus Ambr. et unus Vind. Med. al. ᾿ νεικητῆρα. 
Vereor, ne hoc sit melius, 

V. 717. πενίην] deest apud G. 

V. 719. Pro ἄριστος Tzetzes Cram. Auecd. Ox. IV. p. 122. 
μέγιστος. 

V. 72]. κακὸν six gs] Nescio, an κ᾽, quod post κακόν in- 
truserunt editores, in ullo codice reperiatur. Pro εἴπῃς pauci cum 
Schol. Ven. Il. XIX, 948. εἴποις. ] 

V. 799. citatur a Schol. Ven. 1]. XVI, 748. 

V. 797. ἠελίου) 8:5. Gal., Spohn. " V. Herm. Orph. p. 
157. Vulgo ἠελίοιο. 

V. 798. ἐπεί κεΊ Sic A. G. al. Valgo ἐπήν κε. — ἔς v 
ἀνιόντα) Sic M5. V2. al.; ἀνιόντος, Kat. al. — Herm. in una 
recensione putat fuisse ἀντ᾽ ἀνιόντος, in altera εἰς ἀνιόντα. Mihi 
sic scribendum videbatur: αὐτάρ, ἐπεί xs δύῃ, μεμνημένος too 
ἀνιόντος μήτε xri. Recte praeterea monuit H er m. post dviórte 
non debere. plene interpungi, quum haec omnia de nocte cohae- 


V. 717. Theogu. 155.Schneid.: 
μῆἤποτέ τοι πενίην ϑυμοφϑό 


εἶναι. χρὴ τοιοῦτον, οὐδέ εἰσιν οἱ 
μεγαλόφυχοι τὴν φύσιν ἄγριοι 


sàn» «οὡς τοὺς ἀδικοῦντας. 


φθόρον 


ἀνδρὶ γολωθεὶς Μηδ᾽ ἀχρημοσύ-- " 


V. 719 seq. δίκην — παρα- 
σχεῖν, ὃ ἑἐξασϑ αι] Magis more 
receptum est δίκην δοῦναι καὶ 
δέξασθαι vel λαβεῖν. ut Hom. 
hymn. Merc. 3129: δὸς δὲ δίκην 
καὶ δέξο. V. Interpr. ad Thu- 
cyd. V,97,59. Herodot. V,83. 

V. 714. σὲ δὲ] Sensus: 
Semper esto idem neve 
vultus tuus alius esto 
qnam pectus, Sic Proculus. 


ψην οὐλομένην πρόφερε. 

V. 719 seq. Mallem-post ὥρι- 
στος commate interpuogi, ut φει- 
δωλῆς πλείστη δὲ χάρις κατὰ 
μέτρον ἰούσης coniungerentur, 
nisi δέ particulae sedes me avo- 
caret a proposito. Chilo spud 
Diog. L. 1, 8, 9: γλώσσης xge- 
vti» καὶ μάλισεα iv συμποῦσ 
Gell. N. A. f, 15 : Hesiodus, poe- 
tarum prudentissimus, linguam 


EPDLA. KAI HMEP AI 
χερσὶν. ἀνίπτοισιν μηδ᾽ ἄλλοις Cervo. 


283 
(725 


οὐ γὰρ τοίγ Ἑ κλύουσιν, ἀπὸσνύσυσι. δέ T dodg..- E 


(y ἀντ eT τετραμμένος ὀρθὸῤ ὀμιχεῖν" 
αὐτὰρ ἐπεί, κε δύῃ, μεμνημένος , ἕς v ἀνιόντα, 


(096) 


je UD 


tjr ὁ ἐν ὁδῷ μήτ᾽ ἐχτὸρ ὁδοῦ προβάδην οὐρήόδῃς, ᾿ 
μηδ᾽ ἀπογυμνωϑείς" μαχάρων τοι νύχτες ἕαόιν" 780 


ἑξόμενος δ᾽ ὅγε 460g eie, πεπνυμένα εἰδώς, ὦ. 


(130) | 


ἢ ὅγε πρὸς τοῖχον πελάσας εὐερκέος; αὐλῆς. 

Mj, αἰδοῖα yovàj πεπαλαγμένος ἔνδοθι οἴκου 

ἑσείῃ ἐμπελαδὸν παραφαινέμεν; ἀλλ᾽ ἀλέασθαι. 
uxo ἀπὸ δυρφήμοιο τάφου ἀπονούτήσαντα " T35 

δπερμαίνειν γενεήν, ἀλλ᾽ ἀϑανάτων ἀπὸ δαιτός. ,, 

My "ποῦ ἀξνάων ποταμῶν ᾿καλλίφδοον ὕδωρ, (73) 


reant cum μακάρων ται νύκτες ἔασιν. 
V. 790. Schol. Ven. Il. ΧΙ, 84. 194. — duoyvpvatel) 
Vut. cum al. ὠπογυμνωθῆς. Hoc praefert Hermannus. ': 


V. 723]. Hérm., qui μηδ᾽. 


ἀπογυμνωθῇς de exonerando córa 


pore intelligi vult, hic soribi iubet: ἑξόμενος δ᾽ ὄνθειος, ὠνὴρ πεὸ 
φινυμένα εἰδώς, i. e. »sondern wer sich auf dea Mist- 
haufen oder an dieWand des Hofes setzt, ist cin ver- 
stándiger Mensch." Hoccine igitur agricolas docuisse. Hesio- 
dum? immo.vero de míngendo etiam Plinios intellexit H. N. 
XXVIII. s. 19. et miras videtur hic usus ὄνϑεεσς adiectivi longeque 


diversus a φοιτᾶν ὑπερπόντιον, cimilibus, Accedit, quod ὄνθενσῳ 


vocabulum slibi non legitur. | . 
^ V. 798. ἔνδοθεν" A. 5c 
VW. 794. ἰστίῃ P. V1. 
V. 795. 
MEM . X. A436. 
sues 708; 
V. 7317. 


1 a 


ϑυστήνοιο τάτρου Plot. de sera num.. vind.: 20... ἢ 
Post hunc versum in Gal, 


T r., P. G.«l. legitur : xer- 


Post hme versum in Vl. sequitur v. 768. (μηδ᾽, P 


ati), qui tamen iterum suo legitur loco. . — div ά ων] M5. ἀεν- 


νῶν. 


non. vuliandam sed reconden- 
dam esse dicit, perinde ut the- 
saurum, eius ne esse in promen- 
do gratiam, plurimam , si mode- 
sta et parca et moderata sit. 

V. 721. Chilo ap. Diog. L. 
1.1.: ; Bü κακολογεῖν ταὺς πλησίον" 
εἰ δὲ μή, ἀκούσεσθαι ἐφ᾽ olg λυ- 
“ἤσεσθαι. 

Υ. 7591. μη δ᾽ ἀντ᾽ ἤελίου 
τεκραμμέψος. ὀρϑὸς ὁμι: 
χεῖν) Haec ita Pythagoras in 
symbolis: πρὸς ἥλλμον τετραμμέ- 

ΟΣ ΕΞ ΞΞ.Ψ 
ULIS “αν κ day tias 


Vat. αἰεννάων. 


πε 


RIDE 


yov μὴ ὀμιχεῖν. Y. Die " Laert, 
vun ts : 

. Y. 731. TTE à ys - 
θεῖ og ἀνὴ Q κεξ.] Mire dictum, 
nam coxim hoc, negotio defnpge- 
bantur non Graeci, sed Ae yptii, 
teste Herodoto Βαϊ. 30: τᾶ 
wollé πάντα ἔμπαλιν ταῖσι ἄλ- 
λοισι ἀνθρώποισι ἐστήσαντο ἢ: 
ϑεάτε καὶ νόμους (οἱ Aiyuztioi) 
-- οὐρέουσι αἱ μὲν γυναῖκες ὁρ- 


$oí, οἱ δὲ ἀνὰ 
etm VMAEA CI 
: “0 Ὁ 54444 


.-᾿ Li - 
Ca oa aro o t nv ^n 
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fadi περᾶα; 'ποὶν γ᾽ εὔξῃ! ἰδὼν dg weadvétel guy. " 


5 


, χεῖρας, ψιφάκερσς πολυηρόξῳ Diari ARE C7 0.50 το 
[ὃς. ποταμὰν διαβῇ; «αχόνητι" "δὲ χεῖρας twrroo,] 748) 


4 


τῷ δὲ “θεοῦ: Ψεμεσῶσι «καὶ ἄλγεα. δώκων ὀπίσσω... 
ηδ΄. ἀπὸ πεντόξοιο ϑεῶν ἐν δαιτὶ ϑαβλείῃ ^ v. 40) 


UDüv ἀπὸ χλωροῦ 'τάμνειν αὔϑωνι᾽ Θιδήρῳ.. ^ 


Μηδέ zov oivoyóqw τιϑέμον -κφηξῆρος ὕπερθεν. 


ἃ 
ἀντὶ τὸν yv 


sev) 


t ᾿ 555 5 pcr fV Nora tt, ) 1, X 
V. 740. "Ἄλλοι yodqovow κακότητα. ἐπὶ κἀκότῃξα eütv- . «l- 
. "ἀρίσταφχορ δὲ ἀθετεῖ τὸν δείχὸν τ 


- 
. Ai » 
/ 


BÉOSCK SU 


ον». 


ἄλλοι καπότητα Ext obovel ἐπὶ zewp δαυτόν [i iewepk]. Ρ ΘΟ 


[aA κακότητί γε: Fortasse κακότητ᾽ ἔτι χεῖρας ἄνιπ' 


e. ;,Sed 


no videtar commode abesse posse' hic veásds 'quetr librarius 


s. 19: Hesiodus iuxia ob-- 


'l'uyóe ég.toió τὸν 


stantia rpddi (ürinam)s &a- 
det, ne deum aliquem nu- 
datio offendat. ϑεῖος ἀνήρ 
est idpm.qui εὐσεβής» - qui. deos 
veneratur, Bent, igitar : qui vero 


sedena hoc. negotio defunyitur, is-- 
19, rex vp: e(Ó. : 


homo &et f'£iog 
' V. 749, μηδ᾽ ἀπὰ xsvc0- 


$010] V. Put. de Is, et Os. 5. 


(T. DX. p. 100, Hutt, Etym. 
M, p: 197. Pythegorés. it symho- 


liat. goo. Qpeiti uy: ὀνὺ χίξου. 
Diog. L.l. l.,sifecoZog est ma-: 


nus (v. animadvers,. ad v. 375.), 
"αὖον quod ex ungue digitum su- 
perat, χλωρόν est unguis ipse. 
V. Sudd..s; ν᾿ αὖον.. TE 
-iV. 444. Haec uon recte iutel^ 
lecta sunt ab editoribus neque a 
Plutarcho Gonw. sept. sap. 13., 


de aud. post. (T. VII. -p. 102... 


Οἰνοχόη hic non est vasculum, quo 
hauriupt ex. cratere, ut in pocula 
vinutir Sufundaármt, sed denotat vas 
vini non mixti cum aqua, xgurfjo 
verb est vas vinf. aqua temperáti. 
Süader igitur Hesiodus: "noli 
malüóris,aestimdréü τὴ ἐσ ἃ τὰ 
quam vinunrcumaqua mix- 
tüm, ddque per symboluntita ex- 
pressit y ofvogógs τιϑέμεν ὑ- 
gio κρητῆρος. Nam ὑπερτιθέναι 
ütrumque significat, et irttp on e- 
re alicád.rei aliquid, et 
maiorisáestimary. Quaese- 
quitur 010») μοῖρα est temulentia 
Aliter Proculus: μὴ ἐπίπρο- 
σϑεν ἄγειν τοῦ κοινοῦ τὸ ἴδιον" 


"* ΒΟ ΤΣ 
προυκειτά xot- 
, faic; ἐκ δὲγτῆσ 
οἰνοχόης ἀρυόμενοι ἔπινον οἱ 

᾿συνδειπνοῦνεες. .. ΘΟ... 
270.446. ἀνεπίξεφεουν Te- 

stantur Presalus et Moschopnins 
soripsiase elios ἀνεπίβῥεχτον, at- 
qüe hao.quidem h.1..optime qwa- 

Arat ὠπκεπίξεστον pertinet. ad v. 

748, Greéulus, ut apud Romas 

.hes.:bubó.vel spinturnix, est. in 

» finebris avibus.portenditque, δὲ ἐδ 


* 


4 A 


, 6 uiv γὰρ κρά τὴς 


εν fastigio: aedium νοῦ suguritarün 


.eroeitaverit , infortupium... Go&- 
tra vero si evazifieres. legeris; 
qui id recte explicare igiossis, ne- 
scias.. Gracnlns.enim qhi ipe- 
'diri,possit, quominus 18 a&édih- 
cio.opere albario, 20npolito, cro- 
citet, me non intelligere fateor. 
^. V. 748. χυτροπόδων ὧν ε- 
mrQQéxvev) Varieexplicaré hoe 
symbolum conatisnntinterprates. 
Χυτρόποδες eis sunt pro χύτραις: 
viHesych. v. Beóvot:. y9rb6- 
ftüBic καὶ xdpivor; "Evioc δὲ 0e 
ἐφ᾽ "ὧν woe (fover, et dad? e dv- 
τοδῆόοξες. Plot. VA PM 4: 
ὅρα δὲ, εἴ καὶ μελέτὴς ὕνεκα τῶ 
εὐχαρίφεῳ τὰς τοναύτας: ἐφιέν-- 
τες ὑπερβολάς, οὔκ ἀτόπως oi 
παλαισὶ καὶ δοῦς ἐσέβοντο καρ" 
σοφόρους καὶ συχῆν τινὰ moog- 
ηγύρευσαν ἱερὰν" ᾿ϑηνάϊοι' καὶ 
μορίαν ἐκκύπτειν ἀπαγορένουσι. 
ἑαυτὰ γὰρ οὐ ποιεῖ πρὺς δεισὶ- 
δαιμονίαν ἐπιφόρους, ἧς 'ἕφιαί 
φασιν, ἀλλὰ προρεϑίξει τὸ ev- 
χάριστον yh» καὶ κοινωνικὸν 


ΕΡΓΑ͂ ΚΑῚ ἩΜΕΡΑΙ. 


πιφύντων"" 
Μηδὲ δόμομ: toieni- dive 


μή às: ἐρεξομένη -αρώξη λακέφυξα' ποραΐνη; “. 
G9: χυεραπόδομ,, ἀνεπεῤδέαταν ᾿ἀπελόνκαι 


xA 
ἔσϑειν μηδὲ, AdaGitobs ἐπεὶ 


Maj ἐκ’ ἀκινήτοισι. ἀδϑέζοιν.,;: αὐ “γὰρ, ἄμεινον»: 


ὰς 


-xMon)- γὰρ és: e) ἀοῖρα situados: 74 


ο»"τασάλείεριν, . de 
x M 


1. Ἵ" 
1180 


κοὶ Ῥοῖξ᾽ En: ποινή: : 


παῖδα ὁναδεκαροῖον» ὅτι: ᾿ἀνέρ᾽ ἀνήνοφεὶ. Sois Cen 


addidisse videtur , qui nimis duram Jiderptoo ed ad: τῷ͵ δὲ | Subplel 


Mhdois qontra' fecerit: 
. 742. 


CY sd 


ἐν δαιτὶ) ἐνὶ δ. in paucis codd. 


T M 743v: Pro τον Az Giorgi. i — πραλξῃ δαὶ" Pe c Y 
V. 149. ' seu μηδὺ λύεσθαι Vict. DU κοὐ Ὁ So 


ἐν. τοῖς ᾿ἀὐψισϑήτοις udis 


πρὸς͵ ἀλλήλους. OO tp. ῥᾳϑώς. τ. 


σίοδος . οὐδ᾽ 
ἀνεπιῤῥέχτων ἐᾷ παρατίϑεσθαι 
σῖτον 1 ὄψον, ἀλλ᾽ ἀπαρχὰς τῷ 


29i. καὶ γέρα τῆς Siexeviag. . 


ἀποδιδόσερριι Pollux-X, 99: 
τὰν δὲ xoloüpesoy χντρύσοδα!, 
Bosé μὲν xal λάσαγα, κεηλημένφῳ, 
εὑρεῖν. -- ἐν δὲ τρὸ πρώτῳ wv . 
Ἱππάνακτας i ufuy εἔρημος χυ- 


τροπόδιον᾽ ὥςπερ xalzeg Ἡσιό-᾿ 


ηδ᾽ ἀπὸ χυτροπόδων ἀνε- 
) MM WO ᾿ἀφελύντα *: ἀλλὰ v09- 
τὸ uiv Pitgov τι δηλοῖ: Ἐπ saue 
ἀπ ἐμάν sxblipar ita ^^ versue , pose 
sit, ut de.ollis. noni auguretis co- 
gietur. Bed:quim admodum ve« 
riwinmile videatur Jecum dnurp in4 
tér.$e .oommutáre debere dvrailós 
éexco» et dvemibroros(cf;annot) 
δὰ v. 146.), aliter. explicandus 
est;locus, Mihi hoo Hesiodisym « 
bolum cürà Pythagoreb-copspira- 
re' videtur,:quod dst: 'api Diog) 
» eH, J19». "χύτρας Iyvec: ovy 
ivi Wd -Vel'pptiás, 'a6 
od. Plot Ko diylegitur €on- 
viv alisp:- TIE, 7. dinétz t reap 
tüsioy.. ἀρθείσης. céy ὅπο e 
dolia», ἀλλὰ συγχεῖν. Hino 
pitet φυσρύποδαν.' esse: vistigia. 
($5101) ^ollarum (afi: animuidvers.- 
ad v. 375. 489.) et ἀγεπιξέστονο᾽ 
χυτρόποδαρ. esse ἔγνη xv τρῶν μὴ 
συγχυϑέντα. -Mens'imute m μαΐδον 
symbeli haec est: quod i in eu-: 
lias feceris e. δὴ dàmus' 


- 


tuae ^ isteglai, noli Miis 
cinere^pro deze, hoc enim 


ἀπὸ γγερηπόδωψ,; movit dngidiam. aQuod -λόφσθαε 


Hesiodus addidit, tum. iydighus 
est luxuriae (v. Si mqaurd, carm. 
.in mal. 63: Ava. δὲ aov ἡ μέ- 
- Que. απὸ ὀύπον. ῥὶς, ἄλλοεε vele, 
κρὰ μύροις - ἀλείφεερι;. cf. anig 
anpdyere. ad. v«.450.), tnm. per- 
tinet ad interiora negotia domés. 
80985 v.. Aesch., Agam. 100, 
Choeph. 127. Wellauer. Simile 
in diversa re praeceptum habes 
apud Aristophanem .Nubb, 
910; (975.): καὶ weoporjee siOns 
os τοῖσιν doovulgw: v "ἧς; ἥβης 
κἡ καταλείπειν. Phil. Melaus 
ἐκ ow: ,ex oHis non sacrificatis 
&e ospéas cibum, i, e. oe'edus; 
priusquemi dixeris precatiorlemo 
Apud Hornhertm munquame poouJ 
19 sufidht, nisi: priuslibaverigt;^ 
Similites; E-raswuw. in edes 
Franoof.: 1646: :p;. 80 t^ ,e' ritu 
udüm ad "tibenr 'cápketid'uun 
iPruamusj sed ita démus? éd'ániai; 
δὲ ptius itrde^primltias di$ ἰδέτε 
lavbrintus:*! 'Sit'ità «aue, Sed quid 
statüétur 6 λδεσβαὶϑ 1" ἐπι κε of 
᾿ς, 9760; μη δ᾽ ἐπὶ ἀκινή-: 
τῦισι eO ED rov] Fuit qui ita 
intelligeret , ot/Hesigdum sérpe- 
rastra i&fantibns commendare μὲ" 
taret, de qeibus Vide Aristo! 
télem Polit; VIT, 15. "AUi, qur 
Etym. M. p. . 'Secati "hunt , di^ 
quibas etiam! Spohnitis,, δὲ 4e. 
pulcris:'life eopitasse? HeaioiNhin 


HÉIOA40T 
uà δυωδεκάμηνον'" ἴσον καὶ τοῦτο τέσυκται. 


| Qe) 


Μηδὲ γυναικείῳ. λουτρῷ. χρόα. φαιδρύνεσθαι. 
ἀνέρα᾽ λευγαλέη | γὰρ ἐπὶ χρόνον ἔστ᾽ ἐπὶ καὶ. τῷ 
ποινή. μηδ᾽ ἱεροῖσιν ἐπ αἰϑομέροισι κυρήσας. 795 


μωμεύειν dior ϑεός τοι 


καὶ τὰ νεμεσσᾷ. 


δ[ηδέ ποτ᾽ ἐν προχοῇ ποταμῶν ὅλαδε σπρρροεόντων, ἢ (186) 
μηδ᾽ ἐπὶ κρηνάων οὐρεῖν, μάλα δ᾽ ἐξαλέασϑαε" 
en ἐναποψύχειν᾽ τὸ γὰρ οὔτοι λώϊόν ἐδτιν. 

ὧδ᾽ foónv: δεινὴν δὲ βροτῶν ὑπαλεύεο φήμην. 760 


V. 769. Vereor,. ne gcriptom fuerit δυωδεκάμην᾽ ἶσον καὶ tov- 


vo τ. Gal. γὰρ καί. 


Spohnio suspectus esse videtur. 


V. 753. Heinsius legendum esse putabat: μηδὲ γυναικεῖ 
λουτρῷ χρόα φαιδρύνεσθαι παῖδα δυωδεκαταῖον, ὅτ᾽ ἀνέρ᾽ ἀνήν 
yoga ποιεῖ; μηδὲ δυωδεκάμηνόν' ἴσον καὶ τοῦτο τέτυκται ἀνέρε... 

. 756. θεός τοι] Pauci, inter quos V1., θεός νύ tot, Br. 


ϑεός 7$ τι. 
V. 760. ἀπολεύαο G. 


V. 764. 
φημίξωσι al. 


φημίξωσι Proc., φημίξονσι Mosch., Br. e codd.; 
Vulgo φημίξουσι. — Pro νῦ ttg saepe in codd. reperi 


θεός τ 0L, ΤΕΤῸ ϑεός 96 τοὶ, in nullo codice ϑεύρ 9J τὸ LANZ. 
. 165. . Post'h. v. excidisse versiculam, qualem hunc: αὐτός 

e P ᾿ἄλοχον μελέτην ἐχέμεν, "xol ἕκαστα, 'euspicatar Herman- 

nus. Sed v. enarrat. — In G. supra seriptum 'He1óóov ἡμέραι. 


dicat, Atque sane ἀκίνητα supt 


aut sepulora, aut arae, aut hero& 
(v. Zenob. prov. I, 55: ἐκίπη- 
τα κινεῖν, xe ὑπορβολήν, ὅτε 
μὴ δεὶ κινεῖν μῆτε βωμοὺς μήεϑ 
τάφουρ΄ ἢ ἡρῷα), aut termini (ut 
op. Platon. Legg, p. 842.). Hio 
tamen sermonem esse de inofione 
corporis seu de gymnastica arte 
maxime pueris-pecessaria, ut re- 
cte vidit Plutarchds apud Pro4 
culum alique apud tundem, de- 
clarater, eiiam versu 75]. et. 753. 

Noli «b ommi exercitio 
slienum esse puerum ate- 
nera aetate ad pub erta- 
tem usque; hoc enim ef- 
feminatum facit puerum., 
Quod Hesiodus e. primo aetatis, 
agno (μηδὲ δυωδεκάμηνον) pue-, 
rum. .Bymuastice instituendum, 
monuit, non: mirgbitur. qui Ari- 
stotelis Politica egit. . Ita . enim 


VII, 16. p. 254: "Hey δὲ καὶ κι-, 


νήφεις: ὅσας ἐνδέχεται παιεῖσϑαι 


- 


τηλικούτων ἜΝ adeo nato- 
rum, quod.moneo propter Her- 
mannum Op. VI. p. 251.). Ad- 
de Platon. Legg. VII. p. 789. 
Sic recte naus rest. κὠϑθίξειν΄ ver- 
bo, quod fere eptissimum est pi^ 
gritiae; v. Aesch. Agem. 836. 
Choeph. 906. Wellauer. — οὐ 
y ἂρ ἄμ e 190v] Comparatiyi vis. 
in ἄμεινον fere evauuit; cf. W.es- 
seling. ad Heradüot. 1, 187, III, 
7). Matth. Gr, $. 451. Hein- 
dorf. . 2d Hotte Saw: ID, 1, 48. 
Aristop 4.587» o8 zeigos. 
Aristot. Pol. IL, ἦν ps 29, 28: 
ἔστι. δὲ καὶ xot λον. » πρόπον 
φανερὸν, ὅτε τὸ λίαν bvobe ξζη- 
τεῖν τὴν πόλιν οὐκ ἔστιν ἄμει- 
vó». Eodem modo οὐ χεῖφον. Ἢ, 
4.7. Nisiintelligere velis: οὔ γὰρ 
καϑίξειν d ἀμεινόν ἔστε. — 

703. γυμαικείῳ iow- 
re) De balneo, quo usa sit. mp-, 
lier, noli cogitare in-his symbo- 
lis; ywveuxeta λουτρά sunt λοῦ- 


β 


φήμη γάρ. se wie) πέλεναι 


ἘΡΓΑ. KAI HMENP A I. 


φῇ. gir. den 
ia μέχ, ἀργαλέη δὲ' φέρειν, χαλεαὴ. δ ἐσοὺ σθαι, 
φήμη δ᾽ οὔ, πάμπαν ἀπόλλυται, ἥντιψᾳ πολλαὶ’ em 
Aen grin o. 90g »v τίς ἐστι, xal αὐτήν ΟΝ 


φ 


wi 





"Hyg: δ᾽ P Διόϑεν πεφυλαγμένος, εὖ κατὰ μοῖραν 
πεφραθέμεν δμώεσσι" τριηκάδα μηνὸς ἀρίστην 766 
A i T ἐποπτεύειν ἠδ᾽ due] δατέασϑαι, —— (165) 

ἂν ἀληϑείην λαοὶ κρίνοντες ἄγωσιν. — 5s 


V. 766. τριεικάδα Vl. Ceterum melius fortasse post πεφρα- 
δέμεν interpungas, ut δμώεσσι cum sequentibus iungatur. ,,0pti- 
mum erit servis, si ultimo quoque mensis die eorum 
opera inspicias cet." Sic dubitationibus etiam occurritur, quas 
Lehrsius p. 251. movit. Nam quod Bankius (de Hes. Op. p. 
18.) monuit, sententiam esse hanc: dic servis trigesimum mensis 
diem optimum esse, quo opera inspiciantur et, cibus inter ipsos di- 
vidatur," non admodum "probabile videtur. .Hic enim non docendi 
servi erant, sed rustici liberi. 

Y 167. Serv. ad Virg. Ge. T, 277. ἐποπτεύειν. 

V. 768, Rankíus (de Hes. Op. et D. p. 19.) Procalum 
et Moschopulam legisse in suis exemplaribus: εὖτ᾽ ἂν δή μὲν 
ἀληϑείην κρίνοντες ἄγωσιν. idque in textum recipiendum esse 
putat, Sed λὰοέ. in. suo codice invenisse Proculum ex aunot, eius 


ad v. 768. patet. — Herm. ἀληϑ εἰ j- - 


τρὰ θερμά ;' quae corpus effemi- " 
nant (cf. 592), Vide entiquam 
illum ap. Aristoph. Nu^b. 985: 
fos βαλανείων ἀπέχεσθαι; coll. 

35. (991.) 1040. (1047.) (In- 
vérn.) , ubi vide Bergler. Fue- 
füüt enim qui eorum usum com- 
mendarent, fuerunt etia* qui dis- 
saaderent. In his fuit. Hesiodus. 

"V.756. μωμεύειν ἀξδη λα] 
V. Butt m. Lexil. I; p. 948. 

V. 791. V. Platareh, de8toic, 
repugn. 29. 

V. 760—764. Post sadi esse 
videntur. 

V. 761. Mala fama facilfime ex 
citatur, Hifficulter vero restingui- 
tur. SPOHN. 

A. 165. Sequitur oslendarium 
vetustissimunt, ' Hesiodi mensis 
est trifirta dierum, qoi dividun- 
tur id tres decades (μὴν ἱστάμε- 
oc, μεσῶν et pO ivyov); hinc 782, 
Extr μέσσῃ ὁ ἃ, XWLs v. 785. 
socer ἕκτη d. VE, espe: μὲσ- 


Ἡξκβίοῦ. 


ση d. XIV. ceter. Uno loco: 180. 
ἱσταμένου ' τροιθκαιδεκάτη . me 
moratar. Hermannus igitur 
ctum Proculo'et: Moscho* 
pulo putat Hesiodum duas 
tantum mensis partés -movisse, 
lereuévov:(usque ad 20.. men- 
sis) et φϑίνοντορ, αἱ Exc μέση 
dicatur eam ob causam, quo 
sextus decimns dies ait senio me- 
dius inter primum senionem (6.) 
et tertium (26.). Sed etiam Pol- 
lucem EF, 63, sic de Hesiodo ia» 
dicasse , t: nos, ex eius verbis 
u wam icorru tis apparet 
dua. tam dtrmmele descriptia- 
nem post Heiioduma Boeotis'non 
essd usitatam  demonstraverant 
Dorvill, Observat. miscell. nov, 
T. Il. p. 158. et Boeckh. Corp 
inso*. J, p. 734. 
^ V. 768. GA m ὃ εέην «ol 
πρένοψτες dydois) Myty 
hic mon esse agere oasusus 
ut apud Latinos da er recte vi« 


"HEIOZ40 


cide γὰρ ἠμέραν᾽ eal Διὸς “πάρὰ “μηνιόεντὸς:. δὲ δος 


πρῶτον fen τεσρᾶβ γε καὶ ἑβϑόμη ἱερὸ ἦμαρ’. 


TIO 


τῇ 9a Ἀπόλλωνα. χρυσάσρα᾽ γεϊατδ ἀηξ ἢ 
ὀγδοάτη T ἐνάνη! vé δύω ye μὲν ἤματα — (310) : 
ἔξοχ ἀεξομένοιο βροτήσια ἔργα πένεσθαι" 

Ἰνδεκάτῃ Te δυωδεχάϊη τ᾽. ἄμφω ye [id ἐσϑλα, 


- 3 


^ v. 710. . ἕνη ὁ. ᾿ϑοὰ VL. al. ἔπη. ΕΝ (tl 

V. 772. Recte He*m, post ἐνάτη à tB posituram beri iussit. 
Ceterum, ut Gaisfordius monuit, inepte Zonaras p. 433: Yys- 
uev ἐγένοντο. Ἡρίοδος" ὀγδοάτη τ᾽ ἐνάτῃ τε δύω γέμεν ἤματα μηνός. 


git Laüzius. Tamen quam ipse 
interpre retationem addidit verbo- 


rum ἀληθείην κρίνοντες, ut si- - 
gnilicarent : siquipopuli ve- 


ritatem sequuntur, quum 
perta festa celebrant, eam 
non satis aptam esse dico; ἄλη- 
θεέην κρίνειν non. dicitur nisi de 
iudice, quemadmodum i iam Sca- 

er et Heinsius intellexere. Et 


sic. Hom. IL XXIII, 361. de.. 


Phoenice iudice oig ἀληϑείην á- 
ποείποι. Sensus igitur est: eo 
die, quo populi lites diiu- 
dicamtes festa agunt, nem- 
pe 40 die, qui dies est nefaetus 
propter. ferias, quae tum cele- 
brentur: wo die Vólker in 
Bechtsentscheidungen 
feiern. Cf. Aristoph. Nubb.; 
688. , Di o p. L. 1, 9, 11: ἠξίωσέ 
se (ὃ Σύλων) ᾿ἀθηναίους τὰς 
μέρας κατὰ σελήνην ἄγειν. Aot 
dixit, non βασιλῆος, quod nou 
de umo populo sermo:est, sed 
de Graecis cunctis. "ricesimum 
mensis diém ἀποφράδιχ :(nefa- 
stam) fuisse docet Schoemeu- 
nus Process, Att, p. l63. 14 6» 
ler. Eunchir. .chronol. 1. :p.. 963; 
ita haec verba trhnstulit, ut Lan- 
ziwm . secutus . esso videatur: 
»We&n ihn.die Leute nach 
der. Wahrheit bestimmt 
haben, was nichts. andera 
heifsen kann, als: falls/es 
wirklieh .der dreifsigste 
ist, nicht etwa der eun 
und. zwanzigste, derjwpnn 


non 8 1, 


"es keinen dreifsigsten gab, 
yxermuthliéh diesen Na- 


mensóhon damals führte." 

Hanc sententiam neque usus par- 
ticularum evz ἄν, quod est quu n, 
patitur, neque ἄγωσιν 
praesens. Hermannus,quilIde- 
lerum sequitur, sic: , wenn der 


" wirkliche dreifsigste Tag 


(nicht der nean und 2wan-- 
zigste, der mehrere Mo- 
nate .beschliefst) began- 
gen wird." Etam hoc prorsus 
, 9ienum ab hoc Toco videtur. He- 
* siodus enim, nihil Aliud dicit nisi 
"hoc: ultimo cuiusque men- 
sis dieoptimnum erit prae- 
dium circumire tuum, ut 
omnia perlustres et ser- 
vis vel operis cibum di- 
mensum distribuas. Secun- 
dum: Hermanni sententiam hoc 
fantum ad plenos menses perti- 
neret negotium , on,ad caros 
etiam, onius rei rationem non per- 
spicie.. Praeterea ne cognitum 


.quidem puto Hesiodo eiusque 


tempoti fuisse illud plenerum. et 
cavorum discrimen, quod Solo ex- 
cogiavisse primus dicitur. . 

V. 770. bn Proculus et 
Moschopulus Évgv(quam yg» 
male scriptam ab £lg videutur de- 
rivasse) primum mensis diem in- 
telligant, Sic fere etiam S cali«- 
ger. Gum Scaligero facit Hor- 
manamus, qui ἔνην .hic apud 
Hesiodum 'euadem diem.esse di- 
cif, quem diem comici et pede- 


ἡ 


ΕΡΓΑ KAI HMEPAIL 
db» ὄϊς mtixeiw, ἡ δ᾽ εὔφρονα κπαρπὸλ ὀμᾶδϑεμ " 715 


J 


Ve 


τῇ 


J 


δὲ δνωδεκάτῃ τῆς ἑνδεκάτης μέγ᾽ ἀμείψων. 
τῇ γάρ TOt νεῖ νήματ᾽ ἀερσιπότητορ ἀράχνης 
ἤμανος ἐκ πλείου, ὅτε τ᾽ ἴδρις - σωρὸν ἀμᾶξκαι. 
δ᾽ ἱστὸν στήσαιτο γυνή, προβάλοιτό. τὰ ἔργον. 


(718) 


ΟΥ̓, ὙΤΊ, νεῖ νήματ] V. Etym. M. p.603. Suidas y. dgá- 


p -- τινὲς δὲ τὸ νεῖ 
x τὸῦ φψήϑει.. ) 
: V. 719. σεήσατο VI. 


stris orationis scriptotes £pgs καὶ 
ψέαν dicant, nempe primum 
diem eius mensis, qui mensem 
cavum sequatur.Quos locos in ani- 
mo habuerit Hermannus, nescio, 
sed omnes, quos novi, ἔνην καὶ 


ψέαν ultimum mensis diem signi- . 


ficari volunt. V. imprimis Var- 
ron. de re rust. I, 37: Dies lu- 
nares quoque observandi, qui 
quedammodo bipartitj. Quod no- 


va luna crescit ad plenam et in- 


de.rursus ad novam lunam de- 
crescit, quod veniat ad intermen- 
strüum, e quo dicitur luna esse 
extrema et prima; ,.& quo eun 
diem Athenis appellant ἕνην xal 
νέαν, τριακάδα alii. Sed £yp.non 
potest esse primus' dies, Plut. 
Sol. 95: Évgv καὶ νέαν καλεῖ- 
σθαι. τὸ μὸν πρὸ συλόδον μόριον 
ωὐεῆς τῷ «ἰανομένῳ μηνί, τὸ 
δὲ λοιπόν, ἤδη τῷ ἀρχομένῳ 
φπῳοόφηκεινιιἡγούμενορ — τὴν δ᾽ 
ἐφεξῆς ἡμέροιν ΜἩεομηνίαν ἐκάλε: 
σε. Ὗ. anuot.ad 410. et Ideler. 
I. p. $68..;..est igitur trigesimus, 
alies τριακάς. Nam quod primo 
loco eum posuit, explicatur v, 
768.,. quo hic ipse dies ut festus 
commemoratus est. — rera g] 
Natalis 
prov. VI, 7.) et Mercurii (v. H o a. 
bym». Merc. 19. Lobeck. Agla- 
eph..p. 430. 434.) . .. 

V. 771, ᾿ἀπόλλανα Diog, 
Laert. Pjat, 25 καὶ yisszea Πλα- 
νῶν, ὡς quei “πολλόδωρος ἐν 


Herculis (v. Zenob, . 


cuta. ' : ᾿ 
N 


νήματα διὰ toU ἡ ἔχραψαν, αἷς ἀποκοπὲν 


χρονικοῖς, ὀγδόῃ καὶ ὀγδοὴγο: 
στῇ ᾿ὈΟλυμπιάδι. Θαργηλιᾷνθρ 


ἑβδόμῃ. x«0' ἣν hoi τὸν 


᾿“πόλλωνα γενέσθαι φασίν. Cf. 
Boeckh. Corp. Inscr. I, p. 465. 


«Lobeck. Aglaoph. p. 430. 434, 


De Apolline γρυσάσρε v. Ὁ. Mül- 
ler. Dor. I. p. 358. 
V. 779. Neptuni sacer, V.P ro- 
clus. -- 
V.779. ἔξοχ deb£opévoio] 
Spohnius: ,iungas ἔξογα zé- 
νεσϑαι βροτήσια ἔργα, neque ve- 
ro ἔξοχ dsbouévoio." Nou satis 
considerate. Nam ἔξοχα εἴ cum . 
πένεσθαι et cum. μηνὸς ἀεξομέ- 


40:0 iungendum est: diese T age 


zeichnen sich aus, ragen 
hervor, im zunehmenden 
Mond durch ihreNützlich- 
keit Gescháfte zu unter- 
nehmen. . 
V. 777. ιἀερσιπότητος) 
Nonn, Dien. XXXVII, 294, — 
ἀράχνης] V. Anecd.Bachm, 
1. p. 140. e. 
V. 728. ἤματος -- πλείου) 
V. 792. "Hug πλεῖον est aestàtis 
dies longissima. Hinc merisis de- 
notatur, quo is dies oritur. "um 
vero aranea rete suam tendit, 
quod eo tempore maxima *st 
muscarum multitude, — Là ug] 
Horat.S$at.1, 1,35. non /igua- 
ra futuri. Cf.animadv. ad 375, 
V. 779. ἱστὸμ στήσαιτα 
γυνή} Exemplum araneae se; 


16 * 


ty 


ugeóg δ᾽ ἱσταμένου. τριςκαιϑεκάτην ἀλέασθαι 


HZzIOAO0T 


| 780 


σπέρματος ἄρξασϑαι" φυτὰ δ᾽ ἐνθρέψασϑαι ἀρίστη. 
ἔκτη δ᾽ ἡ μέσση μάλ᾽ ἀσύμφορός ἐστι φυτοῖσιν, (780) 
dvógoyóvog. δ᾽ dye): κούρῃ δ᾽ οὐ. σύμφορός ἔστεν, 
οὔτε᾽ γενέσθαι πρῶτ᾽ οὔτ᾽ ἂρ γάμου. ἀντιβολῆσαι. 


οὐδὲ μὲν ἡ πρώτη ἕκτη κούρῃσι γενέσϑαι 


785 


ἄρμενος, ἀλλ᾽ ἐρίφους τάμνειν καὶ πώεα μήλων» 


δηκόν v ἀμφιβαλεῖν ποιμνήϊον ἥπιον ἦμαρ" “' 


(786) 


ἐσϑλὴ δ᾽ ἀνδρογόνος" φιλέει δέ τε κέρτομα βάζειν, 
ψεύδεα 9' αἱμυλίους τε λόγους κρυφίους τ᾽ ὀαρισμούς. 


uxvóg δ᾽ ὀγδοάτῃ κἀπρὸν καὶ βοῦν ἐρίμυχον 


790 


ταμνέμεν,. οὐρῆας δὲ δυωδεκάτῃ ταλαεργούς: 


y. 18). σπέρματος ἄρξασϑαι) Sic M5. Vat. ΥΩ. et opti- 
mus quisque. Pauci, inter quos Vl., σπέρματα δάσσασθαι vel δασα- 
σϑαι, quod receptum est in editiones. — Pro ἐνθρέψασϑαε duo, ne- 


que optimae notae, cum G; ἐχϑρ. 


783. Pro ov σύμφορος P. Vl. deviiqogog. Antea «»0go- 


γόνος v St. 


ΠΟΥ͂, 2085. χούρῃσι γενέσθαι] Sic V9, alii. Sed M5. VI. 
G. κούρῃ τὸ γενέσθαι. Alii multi κούρῃ δὲ γενέσθαι; Vat. xov- 


Quo, δὲ y. 


* - 


V. 193. 


V. 108, Pro φιλέει P. φιλέοι. — κέρδεα pro κέρτομα V1. 
V. 199. ἔστορα vulgo. V. Spitzn. ad id 


XVIII, 501. 


Unus e Vat. et Vl. yívtoQat, duo yeí(vecQai. — Pro 


«-επυκασμένος V1.9. al. πεπνυμένος, 
"V. 194. κούρῃ δέτε τετράς] Sic M5. Vat. VI. St. et 


^7N.780. leozeudvov ceic- 
καιδεκάτην) Μὴν ἱστάμενος 
pfoprie est prima decas, hic wu- 
tem. coutra morem alteram par- 
tem una complectitur. Aliter v. 
7989 2D 
: V. 785. Hoc die Diana nata est 
secundum Delios; v. Apollo- 
Bor. apud Diogen. Laert. If, 5, 
' V. 788. φιλέει) Qui eo die 
pseeroatus est... . 5... ἢ 
V. 792. εἰκάδι δ᾽ év.usyd- 
λη. λέω ἤματι) Diem XXIX, 
esse cum Heinsio putet 80 ὁ ἢ - 
nius.Procul'us eamob causam 
μεγάλην audire τὴν εἰκάδα dicit, 


quod ea maiorem dierem nume- 
rum in mense eomplectatur. Sed 
μέγα quum de tempore usurpant 
Graeci, semper orhem quendam 
temporis ampliorem. aignificat. 
Eds πλέῳ ἤματι igitur est dies 
vicesimus eius mensis, in.quó 
est dies anni longiesimus , εἰκὰς 
μεγάλη idem dies, sed in triete- 
ride s. anno-magno; v. i deler. 
[. p. 969. -- -ἔστορα φῶτα 
γείνασϑαιΊ Eo die catum vi- 
rám decet progignere pueros. 
Nam qui-eo die natus'est iugenio 
pollet praeclaro;.; H ér.mannus 
vero: hoc die catum virum 
procreebis: qaed ahihi .qui- 
dem non placet propter ea, quae 


EPIA ΚΑ ΉΜΕΡΑ.Ι. 


bj 


εἰκάδι δ᾽ ἐν pey eam, πλέῳ “ἤματι 37 loroga : quse (190) 


γείνασθαι" μάλα. γάρ $e voor. πεσυκαδμένος, ἐστίν. u 


ἐσθ λὴ δ᾽ ἀνδρογόνορ δεξάτη, κούρῃ «δέ ve strQág-- 
μέσση. τῇ δέ τε μῆλά καὶ εἰλίποδας: ἔλιδας Bose, 795 


xol κύνα καρχαρόδοντα καὶ οὐρηρὶς ταλαεργοὺς 


4 * 


πρηΐνειν ἐπὶ χεῖρα τυϑείς. πεφύλαξο ὃὲ ϑυμῷ .(795) 
τετριίδ᾽ ἀλεύασϑαι φθίνοντόρ᾽ ϑ᾽ ἱσταμένου τε ο... 
ἄλγεα -ϑυμοβορεῖν" μώα. τοὶ τετελεσμένον ἦμαρ: c. - 
ἐν δὲ τεσάρτῃ. μηνὸς yes" -elg οἶκον. ἄρῥοχτιν, , ,800 


“οἰωνοὺς. κρίνας, δὲ: ἐπ’ ἔργμαει vovtg “ἄριστόν τιν 
πέμπτας à ἐξαλέώαβαι, ἐπεὶ. χαλεπαί τὲ χαὶ αἰιαί, (800) 


ἐν. πέμπτῃ γάρ φασιν "Epunieg ἐμφιπολεύει:» “ν.. :j 


* 


multi aii codd. ΑἸ ἀσύρῃ δὲ τετρὰς, , κούρῃσδὲ δὲ τ. J quod in 
receftioribus 'éditlonilius legitur, da codices hubent, 

. V. 795 seq. Ex Procli verbis coiiclndas Ploterchir hos" versus 
(al. codd. Pro culi 793 — — 796.) nión agnovisie, sed legisse : ἐσϑλὴ 
δ᾽ ἀνδρογόνος δεκάτη πεφύλαξο δὲ θυμῷ AUS c 

797. Herm. cum Vit. πεφύλαδο δὲ ϑυμόν, id ut ad an- 

tecedchtia pertineat mongatque, ut ab, irà bestiarum, dum domen-, 
tur, tibi caveas. Quod ihi quidem parum placet. Hoc enim mo-' 
nitum hic prorsus alienum esse videtur; : 


σϑαι dg. 


* V. 801: Tres codd. non optimi da fona. 


V. 802. πέμπας V1. 


V. 800. ἄγεσϑ' εἰς)" Sic Proclus, Yt Med. Vigo ἀγε- 


. 1} 


v. E09, Egtvs & g] Sic PR. V1. pr Ἔριννύας. 


sequantor, quae 'idem alio. modo 
adderent. 


V. T9T seqq. Haec per attra- 
ctionem coniuncta sont. "Vole- 
bat: enim: πεφύλ M δὲ δυμῷ 
τὴν τετράδα 9 »ovrüg xot 
ἱσταμένου; καὶ ἀλεύασθᾳαὶ͵ 'μῇ 
ἐν ,αὐτῇ pd o δὲ ϑυμοβος 


J 


go. 0 TL ing 
- V. 399. τοξελεσβέσον ἦ- 
uer): Sacer. dies, Ui. m 


. V. ded HAT À τετάρ- 
φρο ἴτης κα οὗ: 
PROC ELU 2g καὶ fgg 


- X. 801. e terii μὴ age: 
vag δύος μὴ μίων, dàvvóse ; μὴ 


πελλὸν ἐρωδιόν, ui) gena, Bà 
μόνην τρυγόνα μηδὲ χελιδόνα, 
πελειργόν, saqQ9»o. ΤΖΕΤ ZI ES.., 

- V. 808. ἐν πέμπτῃ) ὅτι ἡ 
mM xdS Zixng é£ativ 19508, 
vedi τῶν Πυϑαγορείων ἠκούσο- 
Bev. PROCULUS.,Laur.L yd, 
de mens. p. 100: ἐπειδὴ, δὲ e. 
tns : περπώδοι «9:908: τῶν qeu 
tígew κατὰ τὴν Ἡσίοδον Mié 


᾿ φιόται, εἰκὸς ἦν «ηἰτὸῃ 2040 xa- 


εοιζομένοις oxovtund vos, quem 
locum male intellexit editor. Qui- 
narius numerus cur τὴ} sit Qmi- 
nis, explicavit Pla. nod T 
87 Ἐπὶ 466 δὴ αϑρὶ "1 ον 
τό ye: πτοαφῦεον πκάντα ἄν pi 9M 

μοϑετούνοα γεφοηπέναι, xig Ggi 
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"ὃ. ΗΣΙΟΔΟΥ 

"Ogxov. γειρόμεφον, τὸν Ἔρις τέκε πῆμ᾽ ἐπιόρκοις. 
μέσσῃ δ᾽. ἑβδομάτῃ Δημήτερος ἱερὸν. ἀχεὴν —— ..805 
εὖ μάλ᾽ ὀπιπτεύοντας ἐὐτροχάλῳ ἐν die 

βάλλειρ. ὑλονόμον τε "καμεῖν ϑαλάμήϊα δοῦρα; . (805) 
νήϊά ve ξύλα πολλά, τάτ᾽ ἄρμενα eqoob πέλονται. 
τετράδι δ᾽ ἄρχεσθαι νῆας πήγνυσθαι dgoidg. 
εἰνὰς δ᾽ ἡ μέσδη ἐπὶ δείελα λώϊον ἦμαρ.. .- 
πρωτίστη δ᾽ εἰνὰς ποραπήμων ἀνθρώποισιν". 
ἐσθλὴ μὲν γάρ. ἤδε φυτευέμεν ἠδὲ γενέσϑαι (810) 
ἀνέρι τ᾽ ἠδὲ γυναικί" καὶ οὔποτε πάγχαχον ἦμαρ. 
᾿παῦροι δ᾽ αὖτε ἴσασι τριρεινάδα μηνὸς ἀρίστην. 
[ἄρξασϑαί τε πίθου, καὶ ἐπὶ ζυγὸν αὐχένα θεῖναι 815 


810 


, V. 804. γεεμόμενον) Sic M5. alii, τιννυμένας Vat. G. A.; 
tivvuévag et τινύμενον alii. V. Buttm. Lexil, II. p. 55. De scri- 
ptura vocabuli zí»vvg, v. Buttm. Gr. ub. 11. p. 3898, ᾿ 
, V. 806. ómimvevovrog]Sic Vk Tr. Velgo ὀπιπτεύοντα, 
üt habet etiam Procn)i lemma. . t 
. Y, 808. Post h. v, in Vl. Tr. sequitur versus 420.. {τῆμος 
x;:à,), qui tamen etiam suo legitur loco. Ex Proculo non certo 
"concludi potest legisse eum h. 1l. versum 420. ' 
V. δύ, 809. Vit, 809. 808. | | | 
V. 810. ἐπιδείελα Moschop., Vl. al. et sic v. 8291. 


V. 812. In V1. 9" deest. — gvrévégusv] Alii, inter quos 


G., φυτεύειν. 


ϑμὸς καὶ ποῖος πάφαις vOÀt-. 


σι χρησιμώτατος ἂν εἴη" λέγω- 
psv δὴ τὸν πλείστας καὶ ἐφεξῆς 
μάλισεακ διανομὰς ἐν αὐτῷ κε- 
κτημένον. Praeterea eo etiam sa- 
cer bic numerus impar Eumeni- 
dibus esse videtur, quod Miner- 
va epud Aeschyl. Eumen. 792. 
Wellauer. ita: ἀνὴρ 00 , inquit, 
ἐκπέφευγεν αἵματος δικὴν ἃ. e. 
"Egmwieg), ἴσον γάρ ἐστι vdgl- 
ϑμημα τῶν πάλων. Adde quod 
Tzetzes οχ Μο]διροῦθ profert: 
ἐν πέῤπτῃ σελήνης tig ἐπίορκον 
ὑμόσας τοσαῖρδε ἡμέραις telsv- 


TO . 

V. 804. "Oguov γεινύμε- 
vov] Horcum, natum eoipso die. 
V. Soph. Oed. C. 1767. Elmsl. 
Virg. Ge. 1, 977: quintam fo- 
Rey pállidus Orcus Eume- 


nidesque satae;tnm partu 
terra nefando Coeumque 
Ilapetumque creat, sae- 
vumque T yphoea. 

V. 810. εὐνὰς δ᾽ ἡ μέσση) 
τὴν ἐννεακαιδεκάτην 0g καὶ εὴν 
ὀκτωκαιδεκάτην τὰ πάτρια τῶν 
᾿4ϑηναίων καϑαρμοῖς ἀποδίδω-- 
σι καὶ ἀποτροπαῖς, og Φιλόχο-- 
θοὸς λέγει καὶ ᾿Αμφοτερὸς (ita 
enim legendum esse patet ex 
Plutarch. apophth. reg. Tom. 
VIII. p.96. Hutten.), ἐξηγηταὶ τῶν 
πατρίων ἄνδρες. Twy οὖν. καὶ 
διὰ τοῦτο Ἡσίοδος λέγει τὴν 9j- 
μέραν ἱερὰν ταύτην καὶ μάλιστα 
μετὰ μεσημβρίαν, διότε πρὸρ τὰς 
καϑάρσεις ἐπιτήδειον τοῦτο τὸ 
μέρος ὡς ἐλαττωτικὸν πρὸς τὴν 
ἀφαίρεσιν τῶν: κορὶ MA 
σμάτων. PROCULUS. 
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βουσὶ καὶ ἡμιόνομτι»εδ), ξῃβζοιᾳ, ,εἰχυπόδεσσι;].. ^. .΄.. 
νῆα πολυκλήϊδῳ βοὴν. elg. οἴνοπι πάντον.. (818) 
εἰρύμεναι" παῦροι δέ v ἀληϑέα κικλήσκουσι. 

τετράδι δ᾽ olye πίθον ^ περὶ πάντων ἱερὸν. ἦμαρ 
μέσση; παῦροι δ᾽ αὖτε uev. εἰκάδα μηνὸς ἀρίστην 820. 
ἠοῦς γεινομένης " ἐπὶ δείελα δ᾽ -ἐστὲ χερείων. ^ o 
αἷδε μὲν ἡμέραι εἰσὶν ἐπιχϑονίοις μέγ" ὄνειαρ, ^ (890) 
αἱ δ᾽. ἄλλαι μετάϑουποι, ἀκήριοε, οὔ τε φέρουσαι. ᾿ 


ἄλλος δ᾽ ἀλλοίην αἱνεῖ., παῦροι δέ v ἴσασιν. ᾿ 


ἄλλοτε μητρυιὴ πέλει ἡμέρη, ἄλλοτε μήτηρ . 


825 


τάων εὐδαίμων τε καὶ ὄλβιος Og τάδε πάντα 


«Ur ἴσασι lemma Proculi et Moschop., δ. VI. 


πέρι, ἤγουν περισσῶς. MOSCHOP. 


V. 811. 
. V. 815. αὐχένι Herm. 
V. 817. νέα τε coni. Schaef. 
V. 819. 
V. 890. 


μέσση" παῦροι δ᾽ αὖτε) Tres codd. μεσσήη, παῦ- 


ροε δὲ μετ᾽ six. Placuit Graevios; M5. μέση. παῦροι δέ τὰ μετ 
εἶκ. Quod dedimus Lanzius primus reposuit ex multis codd., in- 
ter quos Vat. Herm., qui v. 819. alio pertinere putat, μέσσην 


legi iubet, ut hic versus cum antecedente commodius 


ἹΜεσσήην Tr. 


iungatur. ' 


V. 891. γεινομένης] Sic P. Volgo γινομένηρ. 


V. 895. μητρυία Vl. 


' V. 814. τρερειεν a8 a] Dies 
mensis XXIX. secundum Pro- 
culum et Ideler, Ench. chron. 
I. p. 2957. Mihi videtur XXVII. 
dies esse cum eis, quos Proculus 
commemoravit. Ferrem alteram 
interpretationem, si scriptum es- 
set τρίτην εἰνάδα, ut Proculus 
vocem explicavit. 

V.815 seq. Hi versus sunt alius 
recensionis; altera habuit : παῦ- 
ροι δ᾽ αὖτε ἴσασι τριρεινάδα μη- 
νὸς ἀρίστην "Δρξασϑαί τε πίθου 
καὶ ἐπὶ ξυγὸν αὐχένα ϑεῖναι Βου-- 
ol καὶ ἡμιόνοισι καὶ ἵπποις ὠκυ- 
πόδεσσι, altera vero: παῦροι ὃ 
αὐτε ἴσασι τριρεινάδα μηνὸς 
ἀρίστην Νῆα πολυκλήϊδα θοὴν 
sig οἴνοπα πόντον Εῤρύμεναι" 
παῦροι δὲ τ᾽ ἀληθέα κικλήσκου- 
σι. Quod etiam probatur v. 819., 


/ 


ubi iterum legitur τετράδι δ᾽ οἶγε 
σπέϑον. 

V. 817. πολυκλήϊδα7Ὑϑ8ρο Ἐ- 
nius cumSt.scripsit πολυκληΐδα 
et contra analogiam et contra 
praecepta grammaticorum, Va- 
cillant enim quae ipse docuit de 
extrema parte Odyss. p. 193 x 
V. Allgem. Lehre v. Acc. p. 329. 


V. 820. παῦροι] Sc. κικλή- 
σκοῦσι. 

V.891. ἡοῦς γεινομένης] 
ἕως τῆς ἕκτης ὥρας καλεῖ. ὀλίγοι 
δὲ τὴν μετὰ τὴν εἰκάδα τοῦ μη- 
ψὸς τετάρτην ἀρίστην πρωΐας 
οὔσης φασίν, γείρονα δὲ τῇ δεί- 
λ1ῃ. PROCULUS. 


V. 823. ὁκήφιεο!ι] V. de hoc 
commate  Heracliti sententiam 
apud Plutarch. Camill. 19, 


t 


- 
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εἰδὼς ἐργάξηται ἀναίτιος ἀϑανάξοισιν, — (895) 
ὄρνυϑας κρίνων καὶ ὑπερβασίας ᾿ἀλεείνων. 


V. 898. Laudatur Eunsftathio p. 1437. ex Hesiodo ὕπερ- 
βᾳσίαι δ᾽ ἀλεγειναί, Sed hoc ad Phocylidis sic dicti carmina 
pertineré videtur v. 64: πάγτων μέτρον 'ἄριστον, ὑπερβασίαι δ᾽ 
ἀλεειναί Br. ᾿ Mihi totus versus aliunde huc reiectus.esse videtor; 
nam omni cum antecedentibus coniupctiome caret. ; ^ , 

V. 888. Proculusad l.v.: "ἡ ὀρνιθϑομαντείαν, ἅτινα “4πολλά- 


« 


τούτοις δὲ ἐπάγουσί τινὲς τὴν νιος ὁ Ῥόδιος ἀθετεῖ... 
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ΑΙΓΑΜΙΟΣ. 


Watickenaorido ad Emrip. Phoen. p; 2851 Patrettegobinntis 
veterrimi meliores critici, dmm sient; ipyworare se fatebuhlur? 
- nonnnlli tribuerunt illud, vel Hesiodo" ve] Cercopi Mibenio. 
Aegimius. Herculi vicem retulerat accepti beneficii: huic ἢ ri 
ptuni poema complectebatur procul dubio bellum  Aegimii. 
Lapithis : Aeginili flicrumghe duorum, ad'gquos "tertius Piyius 
accessit. Hotutides, historium.. 'Alli qaidone dttigerunt hec ' 
ma; sed diligenter egit atque elegapter de Aegimio Henz Τρ 
lesius Emend. 1. c..XXXIL" €f. de hog. posmata; Millen 
Dor. I. p 28. W elcker. Cyol. spo . Sono. 182 dietum ἢ 
"uer t a 4 "c7 4d. .:069 Dnn 
] Qd : I. αἰ. Pop on sid 
Schol: Apollon. ΠΕ, 681: Myytiós φησιν Ege ὑπὸ E 
πεμῳφϑῆτνωι ψολεύσντα δίξασϑαι γὸν «Φρίξον, ἕνα τὴν Αϊήτου Bai 
γατέρα ysuug. 'O δὲ τὸν ipe ποιήσαι ϑιὰ τὸ fees: αὐτὸν 
αὐθαιρέτως φησὶ προρδ en»e t A εἰ δὲ, ὅτι μετὰ τὴν ϑυσίαν 
ἁγνίσας τὸ δέρας eFrod inier id eig 103. Alícov δόμους τὸ κῶας 
Hs EM νον Y τῷ Ὁ ἢ heiteT! 
geo ss tay n v) wy 
eSTy o 3f lee X. ei e 9967 $i 
at flelvel. Apelion. αν, 816. doris Aly περιήσοφ [ἕν δεσω 
βέρῳ} φασὶ», &xa 7 Θέτις. slg. λέβητα ὅδακοφ Dioftu δνέβαλε. τοὺῤ 
ἐν ᾿ηλέοις -yevéniuedg αὐτῇ παῖδαα, βουλομέφη εἰϑέναιν εἰ ϑνὴ 
τοί εἰαιό Δ εέρουφ δὲ εἷς πᾶρ, elg, Μπὸλλιάσιὔς: φήσειν Ie δῆρ Α0ῈὉ 
Aent- διωοφϑαρένεων. . .dyeticusgjenooü» Εηδέαι «αὐ πωλύδσοι" ἐὸν 
᾿Αχιλλέω ἐμβληθῆναι, οἷς. λέβητα [ecl Dach ον το; καδωλννοῖν vifi 
Θέτιν αὐτόν]. Uncinis inclusa adiecta sunt ex οὐἀᾶ Parle, :».5 
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μηρὸς δ᾽ ὑσταμέφου τρις ϑεκέτην ἀλέασθαι — - 780 
σπέρματος ἄρξασϑαι" φυτὰ δ᾽ ἐνθρέψασϑαι ἀρίστη... 
£e δ᾽ ἡ μέσθη μάλ᾽ ἀσύμφορός ἐστι φυτοῖσιν, (180) 
ἀνδρογόνορ. δ᾽ ἀγφϑή" κούρῃ δ᾽ οὐ. σύμφορός ἔστιν, 
οὔτε᾽ γενέσϑαι πρῶτ᾽ οὔτ᾽ do γάμον ἀντιβολῆσαι. 
οὐδὲ μὲν ἡ πρώτη ἕκτη κούρῃσι γενέσθαι 
&gusvog, ἀλλ᾽ ἐρίφους τάμνειν καὶ πώεα μήλων, 
σηχόν τ᾽ ἀμφιβαλεῖν ποιμνήϊον. ἤπιον ἦμαρ΄ — (1859 
ἐσϑλὴ δ᾽ dvógoyóvog: φιλέει δέ τε κέρτομα βάζειν, 
ψεύδεά 9" αἱμυλίους τε λόγους κρυφίους τ᾽ ὀαρισμούς. 
uxvóg δ᾽ ὀγδοάτῃ κἀπρὸν καὶ βοῦν ἐρίμυκον 790 
ταμνέμεν, οὐρῆας δὲ δυωδεκάτῃ ταλαεργούς: 


185 


|. WV. 8L. σπέρματος ἄρξασϑαἿ Sic M5. Vat. V2. et opti- 
mus quisque. Pauci, inter quos Vl., σπέρματα δάσσασϑαι vel δασα- 
σϑαι, quod receptum est in editiones. — Pro ἐνθρέψασθαι duo, ne- 
que optimae notae, cum G. £x9g. ) 
. 783. Pro ov σύμφορος P. Vl. ἀσύμφορος. Antea ἄνδρο- 
γόνος v St. ' 
V. 785. χούφῃσι γενέσθαι] Sic ὙΦ, alii. Sed M5. VI. 
G. κούρῃ τε γενέσθαι. Alii multi κούρῃ δὲ γενέσθαι; Vat. κού- 


Quo. δὲ y 


V. 788, Pro φιλέει P. φιλέοι. — κέρδεα P" κέρτομα Vl. 
Il. 


V. 192. ἔστορα vulgo. 


V. Spitzn. ad 


XVII, 501. 


V. 793. Unus e Vat. et Vl. γένεσθαι, duo γείνεσθϑαι. — Pro 
«-επυκασμένος V1.9. al. πεπνυμένος. 


 N. 780. ἱσταμένου τρις - 
καιδεκάτην) Μὴν ἱστάμενος 
pfoprie est prima decas, hic uu- 
tem. coutra morem alteram par- 
tem una complectitur, Aliter v. 
79895 ED 
, V. 785. Hoc die Diana nata est 
secundum Delios; v. Apollóo- 
Bon apud Diogen. Laert. IT, 5, 


' V.TEB. φιλέει} Qui eo die 
peer Datus eat, . ΝΞ ΞΕ 
V. 792. εἰκάδι δ᾽ ἐν μεν ἐξ 
λη. πλέω ἤματι] Diem XXIX, 
esse cum Heinsio putet Spoh- 
nius.Procul'us eamob causam 
μεγάλην audire τὴν εἰκάδα dicit, 


"Y. 194. κούρῃ δέτε τετράς] Sic M5. Vat. Vl. St. et 


quod ea maiorem dierem nume- 
rum in mense complectatur. Sed 
μέγα qaum de tempore asurpant 
Graeci, semper orhem* quendam 
temporis ampliorem. aigauificat. 
Eh; πλέῳ ἤμπατι igitur est dies 
vicesimus eius mensis, in.quó 
est dies anni longiesimus , eig 
μεγάλη idem dies, sed in triete- 
ride s. anno magno; v. i deler. 
I. p. 969. -- ἔστορα φῶτα 
γείνασϑαιΊ Eo die catui vi- 
ram décet progignére pueros, 
Nam qui.eo die natus est iugenio 
pollet praeclaro; H érmannus 
vero: hoc die catum virum 
procreebis: qued: amihi .qui- 
dem non placet propter ea, quae 


Ἀ 
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εἰκάδι δ᾽ ἐν μεγάλῃ, πλέῳ ἤματι, ἴστοφα͵ φῶεα (190) 
yelvkados μάλα. γάρ te voor. πεπυκαδμένος ἐστίν. 

ἐσϑλὴ δ᾽ ἀνδρογόνος δεβάτη," κούρῃ δέ ve τετρὰξ.. —-— 
μέσση. τῇ δέ τε μῆλά καὶ εἰλέποδας Exec βοῦς, 795 


καὶ κύνα καρχαρόδοντα καὶ οὐρηοὺὶς ταλαεργοὺς ᾽ 

πρηΐνειν ἐπὶ χεῖρα τιϑείρ. πεφύλαξο δὲ ϑυμῷ . (196) 
τετρίδ᾽ ἀλεύασϑαι φϑίνοντός᾽ δ᾽ ἱσταμένου τε 
ἄλγεα -ϑυμοβορεῖν᾽ μώα τοι τετελεσμένον fuas. - 
ἐν δὲ τετάρτῃ. μηνὸς '"ζγεσϑ᾽ εἰς οἶκον. ἄκοιτιν, , ,800 


-olovots: κρίψας, OL im foyuoni - τούτῳ" ἀριστὰι" Toc 
πέμπτας à ἐξαλέώσβαι, ἐπεὶ χαλεπαί τὲ χαὶ αἰιαί, (800) 


ἐνὶ πέμπτῃ γάρ φασιν "Epuvec ἀμφιπολεύειρ." v 5] 


multi ἊΠῚ codd. ΑἸ χσύρῃ δὲ τετρὰς, . κούρῃδὲ δὲ τ. Ν quod in 
recéhtioribus éditlonibus legitur, daó codicés habent. E 
δὰ. 95 seq. "Ex Procli verbís corcludas Plutarchtin hos' verus 
(al; codd. Pro culi 793 — 196.) nón agnovishe, sed legisse : ἐσθλὴ 
Q. ἐνδρογόνος δεκάτη" πεφύλαξο δὲ θυμῷ *vb. c 
797. Herm. cum Vit. πεφύλαξο δὲ ϑυμόν, id ut ad an- 
tecedentia pertineat moneatque, ut ab, irà bestiarum, dum domen- 
tur, tibi caveas. Quod rhihi quidem parum, placet. Hoc enim mo- 
nitum hic prorsus alienum esse videtur.: 
. 800. ᾿ἄγεσθϑ᾽ εἴς) Sic Proclus, Y1, Med. ilg &y&- 
σϑαὶ ἐς. ᾿ 
* V. 801: "Tres codd. non optimi ἐπ ἔρματι. 
V. 809. πέμπας Vl. 
"v. e03, Egivs & g] Sic P. V1. pro "Eotyviog. 


| 


sequuntur, quae' idem alio-modo πελλὸν ἐρωδιόν, u) κρέκα, μὴ 
adderent. ZEN μόνην τρυγόνα μηδὲ χελιδόνα, 
| V. 797 seqq. Haec per attra- πελοργό «$4 odo TZETZES., 
ctionem coniuncta sant. Mos boa pee b are 7 
y 

μὴν enim: pevileje δὲ δομᾷ τὸν τὸν ftoadee td 
ἱσταμένου, καὶ ἀλεϑασϑαὶ, 'μῆ μὲν. PROCULUS., laur. Lyd, 
ἐν αὐτῇ yb s δὲ ᾿ϑυμέβο demens. p. 100: ἐπριδῇ δὲ c6 
ut tis: zepuaDog ἀριϑμὸς “τῶν euo 


go. e (pH — ségov κατὰ τὴν Ἡσίοδον wide 
VN. 799. : Tet ad 8 eü να v La ᾿φιδται,. εἰκὸς ἦν eniró« φοῖὸ κα- 
nei Sacer. dies. -- φτφοιζομένοις ἀπονεμηϑήπαι, quem 


800: ve? ü Qt gl d cer g- locum male intellexit editor. Qui- 


. narius numerge cur na]i.sit omi- 
PT NM καὶ Ἑρμοῦ: Ai$, exierit Plaft..Le m p P 


781. E; δεῖ δὴ! σιδρὶ' 
Οὐχ, ἜΟΙ, 9 ἑωψοιὰ "i μὴ κοροὺς τό γθ.τοάφῦπον πάντα Arpa σαι )9- 
vag óvo, μὴ uon dáxvóre; μὴ μοϑετοῦντα 5svouxevot, zíg dgt- 
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"Ogxov. γειφόμεφον, τὸν Ἔρις τέκε quiu ἐπιόρκοις. 
μέσσῃ "δ. ἑρδομάνῃ Δημήτερος ἱερὸν ἀκτὴν 805 
εὖ μάλ᾽ ὀπιπτεύοντας ἐυτροχάλῳ iv die « 
βάλλειν. ὑλοτόμον st ταμεῖν ϑαλαμήϊα δοῦρα, .(805) 
ψήϊά τε ξύλα πολλά, τάτ᾽ ἄρμενα νηυσὶ πέλονται. 
τετράδι δ᾽ ἄρχεσθαι νῇας πήγνυσθαι ἀραιάς. .. 
εἰνὰς δ᾽ ἡ μέσση ἐπὶ δείελα λώϊον ἦμαρ.’ ᾿ 
πρωτίστη δ᾽ εἰνὰὼς παραπήμων ἀνθρώποισιν". 
ῥαθδὴ μὲν γάρ. ᾽ ἥδε φυτευέμεν ἠδὲ γενέσϑαι (810) 
ἀνέρι τ᾽ ἠδὲ γυναικί" καὶ οὔποτε πάγκαχον ἦμαρ. 
᾿παῦροι δ΄. αὖτε ὕδασι τριρεινάδα μηνὸς ἀρίστην. 
[ἄρξασθαί τε πίθου, καὶ ἐπὶ ζυγὸν αὐχένα θεῖναι 815 


. 810 


20V. 804, γεινόμενο»]) Sic MS. alii, τειννυμένας Vat. G. A.5 
τινυμένας et τινύμενον alii., V. Buttm. Lexil, II. p. 55. De scri- 
ptura vocabuli rípyvg: v. Buttm. Gr. ub. II. p. 39, : 
, , V. 806. omimvev ovrog] Sic Vk. Tr. Vulgo ὀπιπτεύοντα, 
dt habet etiam Proculi lemma. . | ' t 
ΕΥ̓͂, 808. Post h. v. in Vl. Tr. sequitur versus 490. ζτῆμος 
κεδ,}» qui tamen etiam suo legitnr loco. Εχ Proculo non certo 
^ conela Η potest legisse eum h. 1, versum 420. 


8. 809. Vit. 809. 808. | | ; 
V. 810. ἐπιδείελα Moschop., Vl. al. et sic v. 821. 
V. 812. In Vl. 8" deest. — φυτὲυ ἐμεν] Alii, inter quos 


G., φυτεύειν. 


ϑμὸς καὶ ποῖος πάφαις πόλε- 
σι χρησεμώτατος ἂν εἴη" λέγω- 
psv δὴ τὸν πλείστας καὶ ἐφεξῆς 
μάλιστα διανομὼὸς ἐν αὐτῷ κε- 
κεημένον. Praeterea eo etiam sa- 
cer hic numerus impar Eumeni- 
dibus esse videtur, quod Miner- 
va apud Aeschyl. Eumen. 799. 
Wellauer. ita: ἀνὴρ 09 , inquit; 
ἐκπέφευγεν αἵματος δίκην ἃ. e. 
Egmvíag), ἴσον γάρ ἐστι τάἀρί- 
ϑμημα τῶν πάλων. Adde quod 
ΤΥΡδῈΖ 86 ex Melampode profert: 
ἐν πέμπτῃ σελήνης tug ἐπίορκον. 
ὁμόσας τοσαῖρδε ἡμέραις κολευ- 
τῷ |" U | 

V. 604. "Oouov γεινόμε- 
907] Horcum, natum eoipso die. 
V. Soph. Oed. C. 1767. Elmal. 
Virg. Ge. I, 977: quintam fu- 
891 pállidus Orcus Eume- 


nidesque satae;tum partu 
terra nefando Coeumque 
Ilapetumque creat, sae- 
vumque Typhoea. 

V. 810. εἰνὼς δ᾽ ἡ μέσση] 
τὴν ἐννεακαιδεκάτην οἷς καὶ τὴν 
ὀχτωκαιδεκάτην τὰ πάτρια τῶν 
᾿4ϑηναίων καϑαρμοῖς ἀποδίδω-- 
σι καὶ ἀποτροπαῖς, og Φιλόχο-- 
θος λέγεε καὶ Mugoregóc (ita 
enim legendum esse patet ex 
Plutarch. apophth. reg. Tom. 
VIII. p.96. Hutten.), ἐξηγηταὶ τῶν 
πατρίων ἄνδρες. τάχ οὖν. καὶ 
διὰ τοῦτο Ἡσίοδος λέγει τὴν ἡ- 
μέραν ἱερὰν ταύτην καὶ μάλιστα 
μετὰ μεσημβρίαν, διότε πρὸῤ τὰς 
καϑάρσεις ἐπιτήδειον τοῦτο. τὸ 
μέρος ὡς ἐλαττωτικὸν πρὸς τὴν 
ἀφαίρεσιν νῶν κερὶ A μολυ- 
σμάτων. PROCULUS. 


vos EPD4 ΚΑΙ HMERAL Ce. 


βουσὶ καὶ ἡμιόνομτε id. figmoig, εἰ κυπόδεσσι;]... .:. 
νῆα πολυκλήϊδα βοὴν. sg, olvorte πόντον. . 


us 


(E15) 


εἰρύμεναι" παῦροι δέ v ἐληϑέα κικλήσκουσι. 
τετῃάδι δ᾽ οἶγε' πίθον - περὶ πάντων ἱερὸν. ἦμαρ 
μέσδη; παῦροι. δ᾽ αὖτε μετ εἰκάδα μηνὸς ἀρίστην 820. 


29. »ν.. 


ἠοῦς γεινομένης " ἐπὶ δείελα -δ΄᾽ - ἐστὲ yegelom. 
αἵδε μὲν ἡμέραι εἰσὶν ἐπιχϑονίοις μέγ" ὄνειαρ, 


890) 


αἱ δ᾽. ἄλλαι μετάδονποι, ἀκήριοι, οὔ δε φέρουσαι. ᾿ 


* 


ἄλλος δ᾽ ἀλλοίην civi, παῦροι δέ τ᾽ ἴσασιν. ' 


ἄλλοτε μητρυιὴ πέλει ἡμέρη, ἄλλοτε μήτηρ᾽ 


825 


τάων εὐδαίμων τὲ καὶ ὄλβιος Og τάδε πάντα 


V. 811. 
. V. 815. avzésu Herm. 
V. en. ψέα τὸ coni. Schaef. 
V. 819. πέρι, ἤγουν περισσῶς. 
V. 820. eon. 2 
Qo: δὲ μετ᾽ ε 


αὖτ᾽ ἴσασι lemma Proculi οἱ Moschop., G. VI. 


MOSCHOP. 


píson: παῦροι δ᾽ αὖτε] Tres codd. μεσσήη, παῦ-. 
x. Placuit Graevio; M5. μέση. παῦροι δὲ τὸ uec 


εἶκ. Quod dedimus Lanzius primus reposuit ex multis codd., in- 
ter quos Vat. Herm., qui v. 819. alio pertinere putat, μέσσην 
legi iubet, ut hic versus cum antecedente commodius iungatur. ' 


ἹΜεσσήην Tr. 


V. 821. γεινομένη ς] Sic P. Volgo γινομένης. 


V. 825. μητρυία Vl. 


: V. 814. τρερειν ἃ ὃ «] Dies 
mensis XXIX. secundum Pro- 
culum et Ideler, Ench. chron. 
I. p. 207. Mihi videtur XXVII. 
dies esse cum eis, quos Proculus 
commemoravit. Ferrem alteram 
interpretationem, si scriptum es- 
set τρίτην εἰνάδα. ut Proculus 
vocem explicavit. 

V. 815 seq. Hi versus sunt alius 
recensionis; altera habuit : παῦ- 
ροι δ᾽ αὖτε ἴσασι τριρεινάδα μη- 
νὸς dolor "Δρξασϑαί τε πίϑου 
καὶ ἐπὶ ξυγὸν αὐχένα ϑεῖναι Bov- 
ol καὶ ἡμιόνοισι καὶ ἵπποις ὠκυ- 
σπρόδεσσι, altera vero: παῦροι δ᾽ 
αὐτε ἴσασι τριφεινάδα μηνὸς 
ἀρίστην Νῆα πολυκλήϊδα ϑοὴν 
εἰς οἴνοπα πόντον Εἰρύμεναι" 
παῦροι δέ v ἀληθέα κικλήσκου- 
σι. Quod etiam probatur v. 819., 


/ 


ubi iterum legitur τετράδι δ᾽ olys 
πίθον. 

V. 817. πολυκληϊδα7ϑΡο ἢ- 
nius cum St.scripsit πολυκληΐδα 
et contra analogiam et contra 
praecepta grammaticorum. Va- 
cillant enim quae ipse docuit de 
extrema parte Odyss. p. 193 d 
V. Allgem. Lehre v. Acc. p. 329. 


V. 890. παῦροι] 8c. κικλή- 
σκοῦσι. 

V.8291. ἡοῦς γεινομξένη 9) 
ἕως τῆς ἕκτης ὥρας καλεῖ. ὀλίγοι 
δὲ τὴν μετὰ τὴν εἰκάδατοῦ μη- 
νὸς τετάρτην ἀρίστην πρωΐαρ 
οὔσης φασίν, χείρονα δὲ τῇ δεί-- 
4g. PROCULUS. 

V. 823. dx 99:01] V. de hoc 
commate  Heracliti sententiam 
apad Plutarch, Camill. 19. 


ν 35 ΗΣΙΟΜΟΥΡ EPI'A K AI HMEP AI. 


εἰδὼς ἐργάξηται ἀναίτιος ἀϑανάξοισιν, — (895) 
ὄρνυϑας κρίνων καὶ ὑπερβασίας ἀλεείνων. 1 


.V. 898. Laudatur Rastathio p. MST- ez Hesiedo.' "arsg- 
φσίαι δ᾽ ἀλεγειναί, Sed hoc ad Phocylidis sic dicti carmina 
pertinerd videtur v. 64: πάφγεων μ μέτῳον ἄριστον, ὑπερβασίαι δ᾽ 
ἀλεειναί Br. Mihi totus versus aliunde huc rejects «eaae videtor; 
nam omni cugm.aptecedentibus coniupctiome caret. ^ 


V. 888. Preculused b. v. ᾿ ὀρνιθομαντείαν ἅτινα ᾿4πολλε- 
τούτοις δὲ ἐπάγουσί τιψφὲες τὴν »tog ὁ Ῥόδιορ ἀθετεῖ. 
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AIDGMIOXx 


WVaickonsorido: ad Eurip. Phoen. y; 9851; Patrone obinatie 
veterrimi meliores critici, dmm silent; iguerare se fülcbuniur: 
- nonnnlli tribuerunt illud, xel Hesiodo ve] Cercopi MMesio. 
Aegimius- Herculi vicem retulerat accepti beneficii:, huic mecri- 
ptuni poema complectebatur procul: dubio. Dellum Aegimii. cam 
Lapithie: Aeginill filiorumque 'duorum, ad' quos Yértius Hyilus 
aoersdit. Hotudtides, historiam. 'Alli quidem ufijgerant hec yoe- 
maj sed diligenter egit atque elegnpter de Aegimio Henm V&« 
lesius Emend, L c. XXXIL" €f. de Bon. poamataiMille n 
Dor. I. p. 28. Welcker. Cyel. ME don s 12 Jtemtzn 
4 α΄ 07 de 2:09 nmn 
; I. (A113. DEIN 
' Sch "T Apollon. ΠΕ, 667: "ηγγολότ᾽ p φησιν Ἕρμῆν᾽ ὁπὸ dud 
πεμφϑῆναι φολεύσντα δέβασϑαι τὸν Φρίξον, ἔνα τὴν Αἴήτου uo 
γατέρα γήμῃἘἘ Ὁ δὲ τὸν Αἰγέμειυκ ποιήσας διὰ τὸ ϑέρωρ' αὐτὸν 
αὐθαιρέτως φησὶ προςδεχϑῆγαι. “έχει δὴ, ὅτι μετὰ τὴν ϑυσίαν 
ἁγνίσας τὸ δέρας “πο ικεϊρρίρ ἐς τοὺς Αἰήτου δόμους τὸ κῶας 

£n ecu Y n8 YF belfeq 

eame » V - apap 00 60 ou) E 
AAT, c 1 ΠΝ B ΠΝ es gn6 EET 
ἀρ ᾷλοῖνφ!. A pelton. A Β16-:. d cds dloipaps xmdjeup [v δεν. 
xége) φέσι, za 7j Θέτις. εἰς λέβητα ὕὅδακοφ Diofte ἐνέβαλε. vob) 
ἐμ Ἰηλέοίς "γαενόμέυους αὐτῇ. πεαῦδαα.. βουλομέφῃ εἰϑόναιν “ὁ θνὴ 
τοί elati  βεέρουφ δὲ. εἰς, subo, alg, Ἡπδλλιάμιῦξι φήσειν πο δήθ δ» 
Aet sagi agiressn,, .eiyertosg aeo vy Εἰηδέαι wabonadÜoes τὸν 
Appia. ἐμβληθῆναι, οἷς. λέβητα -[ἀκὶ : uoo Urol slo: orbit» ufu 
Θέτιν αὐτόν]. Uncinis inclusa adiecta sunt ex codd. Paris- :55 
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III. (173) 


Stephanus Byz.: 4favr)g 5» Εὔβοια, ὡς Ἡσίοδος i» Ai- 
γιμίου δευτέρῳ περὶ Ἰοῦς" 


νήσῳ ἐν ᾿Δβαντίδι δίῃ" 
πρὶν ᾿Αβαντίδα κίκλησκον ϑεοὶ αἷὲν ἐόντες, 
τὴν τότ᾽ ἐπώνυμον Εὔβοιαν βοὸς ὠνόμασεν Ζεύς. 


Herm.: Εὔβοιαν δὲ βοὸς τότ᾽ ἐπώνυμον ὠνόμασε Ζεύς. Mihi 
ex glossemate videtur irrepsisse ἐπώνυμον βοός scriptumque fuisse 
. antiquitus: 


πρὶν γὰρ ᾿ἐβακείδα χἄιληήακο} Stolen ἐόντες, 
ἀλλὰ τότ᾽ Εὔβοιαν βροτοὶ ἀνέρες ἐξονόμασσαν. 
Cf. dicta ad Theog. 


'IV. (196.) " 
did. idem. emen. per(ipent. πϑξευη! "apud. S eh el Far. Ῥμοοᾷ 
112344. δὲ, τὸν Ados παιώδως nal; o o 


" Eg 6l: ἐπίσκολον"", Ἀῤ)ον. [bc *QottQÓV TE "uper TÉ, 
"E. TérooGiw ὀφθαλμοῖσιν: ὁρώμενον ἔνϑα καὶ Eros, 
Po M LH οὗ. ὦρσς, εὰὼ, u£vog οὐδέ οἱ ὕπνος 


dll iunev ἐπὶ, βλεφάροις; 'φυλακὴ: id. ἔχεν ἔμφεδον αὐκόν.. 
"oM ᾿Ἀἰγέμεδψ Vtt. ὁδὲ ἐπ΄ cod? Aug., vulgd lacuna: cr. "T£e- 
εὖ δὲ ἔμ πᾶ: p.358: Ἤ ἐν." Ceterant €/2; ir aelihi τὰ tuf" óon- 
verterant Orphici. V. Eobeok. -Nilaopl.-p.'290., duod non mi- 
rum est, si Cercops, cui ab aliis adscribebatur carmen, ipse 
habebatur ín Orphicis. Kodehi jektinere videtur Schol. A. Il. 
XXIV ; 2. dqyeigóveus] οὐκ, ὅτε. καμὰ τοὺβ Ἡσιόδου. μύϑους 
τὸν βουκόλον Ἰοῦς ἐφόνρυσεν, eM ἐπειδὴ μία, σοὰνεὸς δόγαν φύ- 
«6 ἐμφαίνειψ ivogyog τὸ νοούμρνρνν ; IN 


4 


ΦΘΥΥΝ Μ 205 * 
mao. QVMAT) c | 
Ap ollod. Il, 1, 8: Ἡσίοδος δὲ καὶ  ικουσίλαοι Tlngfoog &d- 
τήν (τὴν Ἰὼ) φασιν εἶναι" ταῦτ ωὠσύνην τῆς Ἥρας ἔχουσαν 
Ζεὺς ἔφϑειρε. “φωραθεὶς £ S πὰ τῆς μὲν κόρης ἁψάμενος 
εἰς βοῦν, μοεεμάρφωσε Minores uj δὲ ᾿ἀκωμόδυτα hr συνελθεῖν. 
dud, φησιν Ἡσίοδος. aso .dxiomqalor sip ἀχὸ τῶν .Sieiv, dgyrjo 
986. j/Quéxots ϑρχουά᾽ ὑπὲρ Hoorog.. Viletur: hunc ἐδουϊμλ in 
animo, bubniesn. Cs LJ inisch. epigr. 25, 8: ὥμοσεν" ἐλχὰ Miyov-— 
edv. ἀληθέα ποὺρ ἐν. lost "Ogxouo μὴ désnv» odes: ἐς. ἀθανάτων: 
[Vid. s». ad. Anth... Gr. 1, 2.. m 100 464.. DE; Wer edion. 
“-ερὶ αν», Δ. P». $ 4c dil n"ibs 5 bici editio HET tài p^ fta*.e 


FRAGMRNT A. 888 
Hc pértinet locus S atgn; Conv. p. 914. Bekk., quem 
Hermannus excitavit ik - ^ P. 291: 


t ει} "D NES 


UE. τοῦ δ᾽ ὅρκον Bras ᾿ἀμείνονα ἀλήρθαβιρίν.. 
Ννοσφιδίῳν «ἔργων. πέρι, Κύπριδος. patus 
E lesy chius; ᾿Αφροδίσιος. Sgxos*. , medicos. ἣν Ἡσίοδος ἔπλασε 
ro) "περὶ τὸν Ζἰα xal τὴν "Ἰὼ ὀμόσαι, In. loco Schol. Pet 
H exm. ;épniecit ἀπήμονα. pro ἀμεί γρνα. MM 4 


VI. (170.), 


. Athenaeus xi p. E p.502 D:: xol ὁ τὸν Aiy(uiov δὲ σοιήσας, 
εἴθ᾽ Ἡσίοδός ἐστιν ἢ Kégient ὁ] ϊιλήσιος" 


ἔνθα ἀτον' ᾿ ἔσταν: ud ψυλτήφιον, ὄφχαμε' Reto 


Sem eec "à NONE, 2" 

εὐ πεν sti VIL (78) uU ἐν 
Ad Aegimium pertinere videntur etiam sequentia- dà: fra 
gmenta. Ety mol M; PS εἶθ, 25 : Ἰῤιχβυναᾳ a φυνεχῶς κινοῦν-- 
τὸς ἐν τοῖς πολέμοις τὰς κατὰ λόφον τρίχας" τοιοῦτο καὶ ὁ κο- 
ρυϑαίολος Ἕκτωρ. Ἡσίοδος δὲ διὰ τὸ τριχῇ, αὐτοὺς οἰκῆσαι, οἷον" 


πάντες. δὲ τριχάϊχες καλέονται;. | 

“οὕνεκα τριφσὴν γαῖαν ἑκὰς πάτρης ἐδάσαψτο,, (οὶ, 
τρία: yXe ᾿Ἑλληπμικὰ. ἔβκη πῇ Κρήτῃ ἐπῴκηδαν, : Πελασγοῖ' ᾿δγοιοῖ . 
“ωριεῖς. Vid. Müller. Dor. I. p.29. Niebuhr. Hist. R. I. 
p. 992. ed. IIL, qui primás ᾿ vosabulum τριχάϊκες de tribus De- 
riensium tribubus intelléxit,; quem secutus .ent,Hoeckdxt na:Corp. 
Inscr. p. 519. 609. 667. $S$éd quamvis beneünteligb ni keoufli 
Homer. Il. II, 668. de Rhodiis: τριχϑὰ δὲ ᾧκηϑεν καταφυλαδόν, 
de tribus tribubus intelli£i "póshd, famen alter locus ll. IL, 665. 
mügis me comahovet, : nt ἀρ tripoli -Dotich: poetenmcopitsassg pu- 
tem. Sie apnd. Pind ar..Ol.VHU, 186: τι εἴξῃ μὲν Κάμβιραν 
πρεσβύτατόν. το. Ἰάλασον, ἔπενεν .AÍpdos sí , ἀπάμοοϑαι δ᾽ ἔχον δὴ 
γαῖαν τρίχα δασφάμενοί. φατροΐαν. ἀσεέαν᾽ vioiQoipt, .sÉxdepipus: δέ 
σφιν ἔδραι. , Pro, δέ. Rt. Lo habet ríe. Testen vide ,Beacriptum 
fuerit cQi0g 7» oUxEk«. : D9 a gp qux t06bo VU 20 


e P vt. (105) - FEM Aut d 


Schol. Pind. OI. UL X». PPE/Boeckh.) : τὴν δὲ πάϊην 


ὀνίκῃσεν Ἔχεμος - “Ἀρκὰς 8 πὸ yéres- Um 9À.gopgov,, RAO. τὸ 
Ὕλλον φαρὶ, πελευτῆσαι καειόνεα «865, AieVondva oy. .. nne δὲ 
τὴν Τιμάνδραν: Haío8o$ eos 


"Tuidvóquims melo, iude eds ποιήσατ᾽ ἄκοιτιν. 
Hey n.: ad. &polod. HE: 10:6, citavit Beselbiut:, yc ὦ 


fij 


. 


an : HESJ10BFl - 


12. 0 edes oc sur IX. (4151) ΄ qu 
Sclrol. Apollon. Rhod. I, 824: Θέσθαι τὸ ᾿αἰτῆσω, καὶ 
ixerbdlu. Καὶ Ἡσίοδος" '.— 
ϑεσσάμενος γενεὴν Κλεοδαίου κυϑαλίμοιο; 


Bentl. ad Callim. H. Cer. 48. citat  Ruhnkenius. "Pertinet ad 
Aegimium Hesiodi iudice. Buttmanno de Alenadis p. 154. — 
Vulgo Κλεαδαίου. Correxit Lehmannus, Cf. Herod. VI, 52. 


AZTPRÜNOMIA 
| X. (179.). 


ΗΝ 


Athepaeus XI. », 491. C: καὶ d, kw se: "Hulekon dry 


ομένην ποιήσας ᾿Αστρονομέαν ἀεὶ πελειάδας αὐτὰς λέγει" 


τάςδε βοονοὶ᾽ καλέουσι Πελειάδας. 
web πελεν". . c0 : " 
euin. δύνουσι Πιλειάδες Met em 
καὶ πάλιν. C toot n 
τῆμος ἀποκρύπτουσι Πελειάδες. 
Herm. τὰς δέ. Plin. H. N. XVI, 25. (57): Occasum matu- 
tinum Vergiliarumi Hesiodus (nam htüus: quoque:nominé éistat 
Astrologia) tradit er quamaequinoctiuma quin coneeretur, 


2.5. ΧΕ (257) - 
MEX Hygin. poet. astr, IL 25: . Virgo. - Hanc Hodedaa Jovie οἱ 
Taomidis fiam, dicit ΟΕ Oper. 250. 0t a "Ol... 


oSv so o. XM (183.) - 

ἰ Seh ol. Germani ol δὰ Árietem' vi 228: Asien αἰ Hesiodus 
δὲ [ Pherecydes dieunt, inter astrà collocatus est propter Phrixum et 
Hellen, Athaniantis et Nebulge filios. Ps eudo-Eratosth..Catast. 
19: esros(éxgióg) d Φρίξον διακομίσας καὶ "Ἕλλην. Age; 8h ὧν 
586 by: αὐτοῖφ᾽ ὐπὸ" Ἀερέλης τῆς μητρί. εἶχε δὲ τρυσῆν δοράν, 
εἷς Ἡσίοδος καὶ Φερεκύδης εἰρήκασι. Cf. Hygin. poet. estr. I, 80. 
Cf. fragm. LXXXIV. Inserta , frogmentà sedes. 


" . XH. (1811) « BEGENTPELLIM 
1 Tipbies ad Hes, Oper. $82; "nidas, ὧν fd ὀνόματὰ d 


"exgaiog ᾿οὗτὸς Ἡσίοδος ἐν tj- ἀσερικῇ αὐτοῦ βίβλῳ. συ 


λέγων" 
Tác SO nes der dips JAiugfetodi ὁμοῖαυ"". 
Φαισύλη ἠδὲ Ἀορανίε, δυσεφομός den, 4 


FREGMENT A. 868 


- def Pr Medeae κἀὶ Eddy] depitéddo, ^oc! 
vo ge qn iu uc weddgoow et A9o9t qo pr 
yv. Schal Arat. Phaen. 172. 255.. Tsatzes Chil. XH, 131, 
ον Reni, Δα enfer pertinent lacus. in Grgmez..Snocd. Qxay 
IV. 288: καὶ πρώτας κατελθὼν (ἃ Ἰώσηπος) εἰς Αἴγυπτον ἄρι- 
ὁμὴ n «dl ἀδενυνομίαν ᾿Αἰγυπείους ἐδίδαξε" πρῶτο! γὰρ -eUgs- 
ταὶ ἐἑούεων οἷ. “Χαλϑωῖοε ιγεγέσηνθοι: «ταφὰ δὲ σῶν Ἔβφάίων ἕλεν 
Basi déIvunsg? ctp! ὧν duis. Kddpeg «αὐταιμετήγεγὲεν sig εοὐν Klin: 
»oag* o δὲ Ἡσίοδος μάλα συντάξας. tips ᾿Αλλῆσιν.. 6 fre 


EXVHE - Στ d NEL Coal. | 
| MAKTTAQL I4AYOL. | 
iniu £u.c jy. 643) . fa. ta]jl 
"Elia. H. 'Ν. vii; 51;. Ferre. Hesodne jn. rei, e063.,qni 
vocati sunt Dactyli, Mach, ., ΜΡ | natat a t. £290 fat 0 
. | e XV. QA 3. Ju τε ἃ 0191} 


-- 
. "WS 


' Clem. Al. Strom. L. P. 802: "Ἄλλος δὲ Ἰδαῖος egi | χαϊχοῦ 
κρᾶσιν, ὡς δὲ Ἡσίοδος, δὶ eeu 


LÀ 

* Η δ. 
2. “- 
΄ 


(ed den og Paqa €— nr A 4^ a. 6idb d 


CH o rsn5 ag olo de ἌΜΕ b Qodiid 09 


iN. " ἀν ΡΣ Ὁ - XVL, (197.) un Δεν Ἢ διλ}ε2} 
- Ff ehtii Myth; ΗΠ 1 Proetos Pataphiyfà liligüa ad ἐξ! 


didus dicitur, sicut Hesiodus in bucolico carmine scribit mn 
PEPRIGROSIS TAFVLVE VLAUTIS: MENFES: EMORYM 'i. e. 
sordidus uvabPum bené calcatarum"roré, Ad ' EH. I. 
Münckerus: MS. Leid; verba Ma repraesentat: Pitoy Tatg 
fiueu lactis mené semorüm. ' Casaub. in Suet: IL. p. TOL, 
restituit: Προῖτος ἐὐστιβέων βοτρύων δρόσῳ αἱματόεντι." MS. bibl. 
Βυὰ!. (ΒΝ. ὌΠ. '6:) ait Habetr. pepigros ats fulv8 Jáctis- 
meniekemorum "GATSY. 
^^ Belligentii:: locas ^ fa" cod. iémbt. ΒΡ. "eui Ed Tegitue i 
al'proetg τ᾿ sordldg ^ ^ 707 ir 

Pritos pamphila lingua eordlaus ἮΝ Aurel! 

WU "4. dicens 

ao dU s in bneolico ΑΥ̓ΤῊΝ asribit soetoc,ata- 

goyáüon cadocdáktec: τῇ ua fooc j^ P0406; 


ung 1d dst Sordidua uvarum bene. cnlcatar um, 
ΟΣ ΩΝ 


£, 
ecu» Te P 
. sáng eo róre, . ; 
Bibel We, 5 003 àSwieDE Au qag, 124 2) o ἘΣ s. IE gt rsen 


Aie seriptira ogregfo Mabiinis eorrocila qrapsia, fn pouoyy, 
ταῖν Alteri in p iil jorge e Y e mm 3uod, a69m 


S: . ΝΣ αν τὴ ^üataon 


ep (' SVEBSOTDI : " 


bene dici; poinit, qnem. dhjió dide Empisbete Fulgentii in 
Gragco. textu, , sit anembeanis atris fideg habei, debet, nop fuit 
εὖ, 8ed καλῶς. Supersunt literae. dakte C tun, a quibus nihfl pro- 
pius abest. qudrà λάκειστῶν u ξακτιστός, 4. δ. Ad eriéulsdé.- "Quare 
rim dubite- Polgettium; ent fibrariim, sie Hübuitsé incidice suo: 


. προῖτος ᾿σταφυλῶν χαλῶς. λακτιστῶν αἵμάτιος ὀρόσος, 


quae verbe 1116. εἷς veri: sordidus uvarum bene calca- 
tarnm sanguineus ros, Graeca auteni verba utruva- Hesiodi 
sint; ün.fücta, ali diiudicest..F. L]. τ ^... 
Marckscheffelius aliorum de h.1. téntamina retolit p; 889. 
Ego in Iacobsii m Aequiesco, 


"XVI (198) 

Plinius H. N. XV, av Hesiodi quoque in primis cultum 

ágtoreit! docentisth * arbitratus: itin négavit Ule&e &htdrbhr fru- 

ctum ex ea percepisse quendam: fam tàrdàá! cid Fé& Urát. "Huc 

pertinet Herodot. V, 83: SE ixl, ὡς ἐλαῖαι ἔσαν ἄλ- 

λοϑι γῆς οὐδαμοῦ κατ᾽ ἐκεῖνον t ἡ χρόνον (fere ὅ00 ἃ annos a. Chr.) 
ἡ ᾿Αθήνησι." 

ΧΥΠΙ. (199. 200) - 
Plin. H. N. AXXL V7: y, Aaphodelus παι ας et semine tosto 


et bulbo, sed hoc in cinere tosto, dein sale et oleo addito: prae- 
terea tuso cum ficis, préeeidua) vdluptate, ut videtur Hesiodo." 
πὰ «non; PEFHnehn, 9d, Oper. 41. δῇ Ruf Hptuit, Eipius ex 
t APORAEOESO., ., ΟΝ nb rl TESDUMITE 
i; heo ph Big, lant, Vj, M: πόρεν, Ἢ pierde 
[ἐσφοδύλου] Ἀοπκρμέρη, peu. φύξον wal. πλείᾳτηη vus Latt κῳϑ΄, 
Ἡσίοδαν, Hie 0170/6 videtur , quidem. faeta, esse, ex. εἐὄγφιρφ  Θ μα- 
rum, sed, etiamnum. dubito; propter. μετ, XR f. Ruidas 
v» ᾿ἀξφοδεις, 
, Plin. ἘῸΝ, XXIL; 22: sphoggi. Hegode pt in gi- 
vis nasci dixit. et paulo post:  Asphejginp , ab, ,Hesiogo.. quidam, - 
ἤλμιφν͵ βΡΡεΙ ἰαχῖ egistimaverg,, qued falsum arbicer. Est. pin suo 


Thee ulimon non parvi et ipsum erroris Ries, auctorppe,,. €f. 


heophr, ;H Es ΕΝ nnanuil siidquipq cori 


«nosib. .K EX. (202.) 

PG deli uM add Mus, üspeu Ἢ SE defi y perungi 
iubeht" dignatiohik' dtoR avidos: ^po]tum tr , po- 
líthii Coritta! sérpentei lbslirni, i uti Vd Sit gs S LN) dar 
recens vel aridum illinique. Cf. XXI, 7: Sicut apud raecos 
polion herbam, inclitam Musaei τ eiodi ἢ lindibis, a ia 
utfleni priledfenniünt ϑὰ ρος lé c du ad famán -el yi- 

εὐθεῖ: piHusque miram, si niódo (ui 'Dodun Qs ες mane 


ΕΝ FRAGMENTA. 995 
vimdids, norbiie pnrpures, sole occidente exertion edephdenius, 
et: Theoplit His: Plant. m, 3... Lobeck. Agiueph. x. 000. 


6b. c. τ 4 9T s 4 T SS 08e Bie s sd] fog 


amor ^ eb Q3 ME xx: 05} nuI ΜΈ Ἢ po ΠΥ ΕΝ 


τὰ. τ vi ει ΟἽ 


,Blin.H. N. XXV, 2: Musnens et dedos καὶ polion hesbam 
in n quantum mirati sunt, diximus. Orpheus et Hesiodus suffitiones 
commendavere. 


ἄδειο ὡς τ . δον κοῖς * κι 
πρὸ $204.) 
, Plin. H. N. Er Mergsja 'tionibys, qe Den dies 
ante Cánis rorlum, ὁ "ith peii δια guad et ,Hestodos ufi i er 
am i] 
XXII. 


Plin. H. Ν. XVI, 8 Iobork!HdefefitAet viscum et mella, ut 
enefer est. Hesiodus. .—' Haec, qnanggom tad. Oper; .258:1 coll. 
Theophr, H. E. WI, 6... pextineze videri potaipé, i&men. ex eodem 
Plin-H. N;. XV1,.44. prebabile fit alius esae; carrbimis. . Ma, enim 
Plinius: ,copiosiasimum (viscum). in quercu, -qupd.- δανὸς (qaag 
vocant," ef pàulo infra: οὔφεαρ ad toginanda pecora utilius." Cf. 
Theophr, H. P, mH, hi 6 ΕΜ, 

(ls ΧΗ, «ποῖα s^ uh cJ SERA 


i ^ * 


] QOO Stet, v jen va LN ὦ e og 
Peocihe ad. Heh.. Op. "e τὰ 3". xelojsigeon gba: ἀξ γῇ 
ἀκούσμσιν y Sri, ἐγ, volg Αὐγάβοιρ ἔργοις sh εἰργύρερν' ein Fig, ve- 


ψεαλογξέϊ. Bii. mee bn ruaesR. 
XXIV, 
Plin. H. N, XXII, 22: Venerem EA piene 
Hesiodo - et. Alcàco » fertbus V, ad Oper. 98 ast ch. gol 


L. 0 s.v de 8A EA o cn, 

| Xxv. . (205), εὐ dade 2:1. 
Servius ad Virg. Georg. IIl, 288: Scit lectum esse apud 
Hesiodum herbam esse quiíndam, znaé Éippomanes vocatur, quasi 
Üewob μανία. Si enim.eum. congedprint. equi, faprens patiuntar, 
Cf. Theophr. H. PX, 10: ἕκι δὲ ἡ ᾿δυρκαδίᾳ — «αὐ τὸ τιθῥ- 
peior, ἐξ οὗ τὴ Ἡφαρμοοόρ!. ΟἿ, Westen βὰ Theocr. WA 45. 


αὐ νὰ 4 obir Ebo , 88: 


XXVI. (87) 
Schol Ambr, Odyss, Vii, 104, μύλη 789. καὶ KT Md 
τοῦ ᾿μηροῦ. ᾿καὶ Ἡσίοδος γάρ φησὶ τὸ 7 ss 
ἀλετρεύουσι μύλης ἔπι μήλοπα καρπόν οι 


Ηδξϑιου. 


“88 εἰ ΒΒ Θθ E 2 


Anke ῥλοκάνῃο, οἷς enpsiepávqip δίκηντρήληη ᾿“νυλουι git σὸν 
168 προβάουνμι. Καρινόο d ὥδροι Gli». kA t Bata nos pesos fntsl- 
ligi de ancillis Alcinoi molentibus ipsa verba declarant; sermo 
est de nentibus matreuw egsticis negotiis occupantur. 
Praesens iiem ἐπ indicio kuee domestica negotia. iriue 


aw rohotti! quei hi; Maire ud Pra! ἐεφάκα͵ tóc tid 


tàn?! Vildei i EibutzoH 22 Do εὐ. τῇ ἢ 16. C1 Hu mi mT 
softtggnmns 
KATAAOTOI T HOIAI. 
XxVil.- 

b iui A tu n ituri 

Se s δὰ Vir Eo Te Hisofs e Án: m NEU RA xh τῶν τῶν 
γυναικῶν » iai heroidas optasse nuptias 
tium. ' 

Hg 7 . 


Wr ΡΠ πε 39 mme δ meesttim (49) .. Guo aat 
lo» Pedisgut) $51) 0miyete», Bu kitiseves jeoaehhe 'φάσιν 
dub ^rigup i) od elen i "uiiyos suoi uxdt TUR "ice yide δος 
GIO oVko Ow φόλωνα dub v9illslyod. -"rodde Gol ce: ol 
VNedos εξρηὴεν ἐν. ἐκεσιυτοῖςί ἐν: wie)yevategiinne sagas 
19 ".uilus σ ἐγὼ nho. I: ub obruq D CagHm c 
XXIX. (5: zi 4 ades 
Laur. Lyd. de mens. cap. 4: Ἔν καταλόγοις * 
Κούρη δ᾽ ἐν ueyágorótv “ἀγαυοῦ Δευκαλίωνος 
v. ξξανδαρη ΖΕ πατρί) ϑϑῶν "σὴμάφεοῤν πάῤνων:; 
[à ᾿ς Μιχϑεῖδ᾽. ἐν φιλόληδι ele ΤῬραϊκὸν βένεχάρμην. | 
V. annotat. ad Theog. v. 1018. 


o0 XXX: (2. ) 
"onSéyo6L" Rd ATO NEAN EHI Πσορ ἡδέως ol Τυνλὥρας 
vlog Δευκαλίων, Ἡσοίδδος Ay! dolio. Lotuioyoy φησί, 'καὶ σέτ' 'Ihoo- 
μηϑέως [Marckscheffe li p. 225. ; “νκαλίωνοι] καὶ Πύῤδας 
"Ἕλλην. Schol. min. «i dye! x, 2 4 


bius 229 puel 00 nex. DH dio c]óusn 
bbb alise στ XXXI. Fu tung nia ab auti 

fM Mr Aw. Bini: Odo 90/2: afevMtiMen — ΤΠφοβηθέιυ" 
nie: viégy μηερὸς δέ; χῶν δὲ dioecesi Liycvell, Kieabuns ag δὲ 
"Bétodbo ΕΗ εϑῆς. Ji We bel rd2 Acide Ti p; 19. γυοῖ Που- 
φείης Πρυλείης coniecit, quod valde incertuim. 


192 Pr elzü ad" NI » [M P que rr» idé- 


ρου τοῦ Ἕλληνορ παιδός, ὥς "guai | ΠΝ ine » τῇ "geni γε- 
ψεαλογίᾳ "TOT. ISI, Ma ED ΣΎΕΣ 


. ἮΙ 


iFKAGMENTA. . aub 
μηνὸς, δ ἐγένον!ο ϑεμισνσπόλοι᾽ βασιλῆξρ, o 


ti 


as illie ré OUO ὅς" δὲ (τε x al 220a Ἐν él bnojila ΠῚ " 


dpa. 9., ἤ, δέρνχο. P'angtox ῥξοι; βασιλήξς ". atia; 
E Αϑάμας sel, diugog. αἰρλομήτης,... 
o Ex pred "es ὑπέρδυμος Piae 


ap. Schol. Pind. P IV, 252. en scd pro Fieione “τέρε κῆρι). 
Cf. Herodian. me udo; 4: p."4$/8. Proclus ad Hes. 
Opera Ln Api T 05) -ü^gsebeupuoE onu Nuarndena, 

' τίου αὖ . ΐ easonkrA is3ng 7 

t. 04 " 20^ EXXXHES ej. pne. y rl 
A cfr age βρρβαφιαμρᾶ κα c pnt. TET 

Valckenárii p. 196, 7 Herodiah. in Bii iai * Ane 
9: xách «διαίρεσιν, ὡς ὅτ ὅταν » "Hélodos, λέγῃ" 


Μάγνης δ᾽ αὖ δίκτυον τὲ καὶ dvr Này ᾿πϑλιδεύκεα. 


Vulgo “Ζίκετην. V. Appih "t jJ, 9, 6. Hi, 4, 2, ubi male habes 
ΠΠολυδέκτην. Ceterum hic, Magnes, Áeoli flius, di differt ab aliis, 
qui poslea, coniménrorantaf , dors et "Argi MS ME 


. ᾿ VU DO xxxi. (9). EM : » QM 


.Sehol. ApoHan. HN, 266: οἵ ἀπὸ. τοῦ. Δευκαλίωνος τὸ γένῃς 
ἔχοντες ἐβασίλευον Θεσσαλίας, ὥς φησιν Ἑκατᾳῖαρ͵ καὶ Ἡσίοδος. 


, KXXV., (135) 
; ,:Sérabo VIL. P 222. 2) Cas, 496. Alm.: - ταὐτὰ δ᾽ àv 
τις Ἡσιόδῳ, πιστεύσειεν οὕτως περὶ αὐτῶν (ἀελέγῳ»". δὐφόνεις, 


᾿ Ἤξοι. γὰρ donoóó “ελέγων. ἡγήσατο λαῶν, “Ὁ uc 
τούς δά ποτε Κρονίδης Ζεὺς ἄφϑιτα᾽ Ἰρήϑεα εἰδς 


λεκτοὺς ἔκ yeíng | jWevs. Ságs “Ἰευκαλίωνι. 


τῇ γὰρ ἐτυμολογίᾳ τὸ συλλέκτους γεγονέναι τινὰς ἐκ παλαιοῦ καὶ 
μιγάδας αἰνίττεσθαί μοι δοκεῖ καὶ διὰ τοῦτό Pala init ἐὸ γέ- 
vog. ., Vs. ul." ἁλέας, acripsérant Coraés et Bofss. prüeeunfe 
"Heinato, quod &uslentàtun) a Behne e id ewino est (Éxercitt. critt. 

p. 25.) loco Aüecd. Oxon, "Crainert t. p. 261: Ἡσίόδος δὲ &a- 
i τὸ ἁλές, τὸ σημαῖνον τὸ ἐδ ὃν. 4ao)g — “Ζευκαλίωνε [4fev- 
καλίωνε exc. Gemist. Plelhi doliecdeit edet S almasius, quod mibi 
quidem;éundeti videbatar.loeis Hom. H. XXIJ, $112 “α«εὺς δὲ 
λίϑους ixoDras. Κρονίωνι, “Εἰ Páv4., OL. ἸΧ, 321: Πύῤδα Δενπαλίην 
τε ἀϊαρναδοῦ παταβάντο — deae. δ᾽ εὐρῶς ἀμόδωμον τρησάφφεν 

115 


- 


end ἐν W'EBRIODI 


λίθινον γόσον"- λαοὶ d ἀπόμᾳαθεν. Quod. a.Sclineidewino dici- 
tur, non faeile xelapsurum: fuisse sanum, poetans - ad idem vocabu- 
lum v.' primo adhíbitum, rationem haberei, si prorsus, eüdem si- 
guiflcatione: λαούς! ἰὰ ulero ióbo wdhibuléset? poétà Wide fn al- 
tera; ^ "Nub euteis 'adiectum ' eit λέχυῤνά ἐκ γβκίῆς non:ebscura 
etymologia λαῶν κα λίϑυερ. Nam Hesindi jocns $n Cramers &aécdo- 
tis. huc prorsus non pertiget, qnum nemo divinare possif, si scri- 
yeeris ἀλέας, Hesiodum λαόν ab diég ysenbule derivasne.. ^ 

(da e) 8st ^ XXXV. (6) ^ aci esu c 
Constantinus Porphyrogen. de Themaí. mn 84. 
Meurs.: Μακεδονία ἣ χώρα ὠγομάσϑη ἀπὸ Μακεδόνος "οὗ Διὸς 
καὶ Θυίας τῆς Δευκαλίωνορ, ὥς φησιν Ἡσίοδος ὁ ποιητής" 


E δ᾽ ᾿ὑποχυσαμένη ZA γείνατο τερπικεραύνῳ ᾿ 
υἷε δύω, "Μάγνητὰ Μακηδόνα. v δηπιοχάρμην, 
οὗ περὶ Πιερίην καὶ Ὄλυμπον. δώματ᾽ Buon 


m 


e) 0 55 7 XXXVIL (165): 


Antonin. Liber. .28:, lorogsi Νίκανδρος ἐξερβνουμένων α΄ 
καὶ Ἡσίοδος ἐν μεγάλαις Ἠοίαις κεξ. "Ἄργου τοῦ Φρίξου καὶ 
Περιμήλης τῆς ᾿ἀδμήτου ϑυγατρὸρ ἐγένετο Μάγνηρ᾽ οὗτος ᾧκη- 
σεν ἐγγὺς Θεσσαλίας καὶ τὴν γὴν ταύτην dw αὐτοῦ Μαγνησίαν 
᾿προκηγύρευσὰν οἱ ἄνϑρωποι, ἐγένετο δ᾽ αὐτῷ πάϊς “περίβλεπτος 
τὴν ὄψιν μέναιος. 


XXXVII: (66) 


Sírabo VIII. p. 255. ($70): Ἡσίοδον ἀἁέντόι io Aürilo- 
go» — ἤδη εἰδέναι καὶ "Ἕλληνας λεγομένους τοὺς σύμπαντας καὶ 
ΠΙανέλληναρ, "τὰν μὲν tl Προμίδον Mrorra, e; Πανίλληνες 
ἐμνἤφτευομ' αὐτάς. ΝΣ 6. 


207007 XXXIX. (14) 


Pausan. L 48, 1: ἐγὼ δὲ ἤκουσα "piv καὶ ἄλλον £e Ἰφιγέ- 
ψειαν λόγον ὑπὸ ᾿Αρκάδων λεγόμενον, οἶδα δὲ Ἡσίοδον» ποιήσαντα 
ἐν καταλόγῳ γυναικῶν Ἰφιγένειαν οὔκ ἀποθανεῖν 3 γνώμῃ ᾿δὲ "4g- 
τέἐμιδὸς Ἑκάτην εἶναι. Addiderunt Lehmann us et Berne 


! XL(115) « s mss 

Eustüih.. .p. 16: ide δέ, φασί, Βούτης "m léssdivor, εἷς 
Ἡσίοδος. ἐν καταλόγῳ. . Huc pertínet'Pausan. IV; 3, 1: - ἀλλὰ 
“Τῖλου μὲν τοῦ. Ἡδψακλέους θυγατρὶ Evuigun “συνοικῆσαι Tiolv- 


E 
4 


ΕΒΑΙΦΜΈΕΝΠ A. 201 


κάοναι. υἱδἔέν βρύτου͵ λεγαύσμᾳ. τὰς μεχάλαρ Molép, πὰ ῥὰ dg τὸν 
Megoiens, ἄνδρ, ταὶ κὰ ἐᾷ αὐτὴν Μεσαήγηκ͵ agitat, *910k^. 
ΧΙ. (37) -- Ὁ vn 
 Slau εν, ᾿μαιχλοσύνη, ᾿κἀτωφέρεια; MET Minas 
ἡ ts. . zy γὰρ περὶ τῶν Tigotroo θυγατέρων" δὰ 


κονῶς 


.-Sübenpt: μραλοφώνης. ἀευγερῆς τέρεν ὥλεσαυ ἄνβορ, εἶ 
Eustath; p. 1687 ,:95; dicis Marckueh^ ex tibds! óedif) 
Soidae'üp. Gxisfri.-  praeferendd vias putat; wt: Veins: eit in- 
telligesdn ; * e eee Κύπρου βαδιλίς ex. AeHano V, 'H. TIL, 48. 


“ἰὸς δ: ᾿ λα 5. NN $35 


- XLI. (887. dz δου dodaz 


Eustath. ad Odyss( p; 8946; ados δὲ τὴν φϑορὰν κατὰ 
yésog οὐδέτερον. - -- ΕΠΒρωδιανὰς) φέραν καὶ χρῆσιν, ἐκ "pr poe 
Ἡφιόδῳ Pro. περὶ τῶν, JIgortidan SU imu D oce 

καὶ γάρ σφιν κεφαλῇσι κατὰ ανύος αἱνὸν᾽ Epp: 
dispüg: γὰρ quée πάνυ, κατέσχεο; dn. δέ vv qais 
ἕφδευν ix ᾿κοραβέωρ,. giAGro 03. xake signet. 
Cf. σεάταῤν" Anecd Ox. CE p. 298. Βεγ δ» M. yo 528. Ve. 2. 
Heinsius corrigebat xeíéoys0:», Heyniws ad Apelidilor. H,. 


2, 2. xw, Bergkius Bom At xol, p 49. φορέπχἠβειν᾽. 
Tum Lehmànnus et Marcksch eff. iie 96. cum; L og spgx p« 
V. 8. Marcksch. ψελοῦτο coniecit. 


xim. (193) . 0l οἷν 


A pollodogós A: A: οὕὗταί δὲ (αἱ πρρρέίδεῳ, Wig ἐτἐλερώ- 
θησαν, ἐμάνησαν, εἷς iv "Ha a(offóg piam, ὅτε τὰς Lei zt- 
᾿ λετὰς οὐ κατεδέχοντο, v. Lg e ck. Áglaoph.. 


sdsnvi oobz. 
sue dm er une XL. (167 P) connu "n » ' ibas 
' Schol. Apeilàn. M L 366: *HsloBos δὲ Grerieiymaiumo 
Eius is, zie edv. συνήδον μορφῶν ἐπιχρβεσθῆγρα, τῷ, 


ὀμφαλῷ τοῦ ing? τ τῶν Ἡρακλέους ἵππων, Pevionivor Pin PUR 
καξαστῆναι, τῷ "Igpi* τὸν δὲ Ἡρακλέα. καιφίως αὐτὸν xoxocote 


σαι τῇ, fme tnbus ofetont δὲ sire ΜΝ 

. PS c Περεηλύβενδι vi, Haee aninobi. 
ὄλβιον. y, 9: πόςς δρρΠοῤενδίων ἐνοσίχϑων 
παντοῖ... uec μὲν ydg I» ógvíieont qivinep" 
αἱετόρ)- ἄλλρτε. δ᾽ ε΄ πελέσχετο, 'ϑρῦμα ἰδέδϑτιι, ἢ 
μὐρμηξ, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε μεμισσίων dyAasi pM 


/ 


ΠΑ 


am L'OOHESTODI: ; 


AM ote: eic ὄφις “καὶ duclaejos.. tie ϑὲ "δῶρα" 
παῦτοῦ, οὐλ᾿ δνομαῦτά, τά μὲν "ἴα" Ἐπεϊτα δέλιθδὲν 
βουλῇ ᾿Αϑηναίης. AXES 
Eudocis p.483. Schol. Ven. et Schol. mingr. δὰ TI 
ἐφ᾽ ὅσον μὲν Περικλύμενός à. γηλέως. En. delega do » ἡ, πό- 
Ag. dugífiog γὰρ͵ ἐγένετο ἐκεῖνος, καὶ δὴ γενόμενον αὐτὸν μέ-. 
λισόδφ;" xol ϑεάντα Vx κοῦ Ἡροῤελέόνυ' ἄφμοτυβ μὰ ὐδοάσα 
(Bin b nkanius, δείξασα) ρακάες,, ἐποίησεν ἐκοχρεθ ήταν, γεάξε. 
Népsno ἐκ Jicoroon. πρερόμεναβο: sopiuQ cirea Εν ἰήλην ὦ, καὶ 
τῶν ἔγϑεπᾳ ἀδελφῷνι pro ἀγιμρεθέκεφῃε» μόπος seQufsipóm- 
διὸ καὶ Γερήνιος ἀνομάσθη᾽" ἱστορεῖ Ἡσίοδος ἐν καταλόγοις. Cf. 
Schol. Ambr. Od. XI, ὅΔῃ) , 11.17 


evo Cooks Von . XLV. (7: )- o hs αὐ δα κὰ 
"Btephun. Bye v. Péyislie- stóAig- τῆν Mibi, δα 
Νέστωᾷ ó Πύλιος ἐτράφη, ἢ φυγὰς 495. "Wélobog ἐν αὐ δϑῷ 
xara aos SON QS Mas m Q^ ἬΤΟΝ 
antt ῥὲ Νηλῆορ ταδασίφφονος wing Asi: 
ἔνδεναις. ϑωδέκένος δὲ. Πεφίνιαρ. ᾿επόπα ΜΝ όσεωφ. 
: Givog: ἐὼν irignda, παρὶ igraoddyoyou. L'egifeoka 


ἀμὸ ssifdleg κῆς. Γέφοριος "" μαὶ αὖθις"- 0 bota οἱ 2107 sDi2ni^l 
᾿Νέϑοωρ “οἷος ἄλυξεν ἐκηλνθεῤόεντι' Them 1 
Eustáth. ud *i. Ρ. 251. adbuninicwo . » "nid: u ue) 
i Η iud EM Se. e 2i. : 
- XLVI. (39) 


Strabo I. p. 60: ἀσιοδὸν δ' dy χαταλόγῳ φησί" 

adr κούρην, "AodBoro, "op " Bouitew : didsietl "“" 

yélveto" xal" 8Qovir ; xovoi] ᾿Βήλοίο &vdxroc. , 
Adde Eustath. p. 1484, 65. ad Dionys. Per. 921., quos locos 
addidit Lehmannus. Cum;jia vorsilms olim m pou T 
ἐγχίαλον καὶ Σιδῶν᾽ ἀνδεδεσσαν». ab Etym. M. "en 
[πα αἰ τ, üt Hesiodi, sed repertum είν ajud tildayl Ῥ 912. 
cohideslsse eüm ΟΡ causaui putabam, quod Philo: AWagcufetdthius 
p. 6. ha 'hemiatichtut, ψικῆσαι ἐρικάρηνον, addidit versul δύ- 
fov C^ ἀγχίαλον καὶ Σιδῶν᾽ ἀνθεμόεσσαν, apud Dionysium non 
lectum, ut ab Hesiodo tutaasse Dionfstum hunc versum probabile 
videatur. Vna: iie hàer Ma coniuncta fuisse : 

ἀν ΤᾺ ἀφήρη᾽ Βήλοιρ ἄφακτος, io 

Βήδαυ.." Sowisio sv ἐπικλείούσι. πόλλγας iore 

Βύβλου 9 ᾿ἠγχίαλον. Sd. Zub ' dvftedácoaoV . .. 

Νιχῆδαι,. πρκάρηκομ, ο a4 5 Ὁ MES aga 





F RAMDEBPSNT A. 208 


Tevlllgtóo zpatebank de: flliur diithnrcprágtor Stinketh eiie 
pólin cum coloniis duabus "Tyro et Thebis. .Wissatérilde Aue 
re in Jen. allgem. Literaturz. Intelligenzbl. Oct 1887. N. 28., 

atque persuasi etiam Ma IN 291. Sed certi quid de 


tola diee ra.progter id ens Wegeafebliaueyn sadpe prentaltinre. 
. | KE δ ΤΑΊ ΗΝ lt ἜΡΝΟΣ Á jo 10210385.) 


Schol Hesiodi ' re rl μοὶ οἱ δή τοι τὰ μὲν ἄλλα 
do irse um tds 4m MUT uM 


“ἃς iod ioUg UN s Hi "doy E πῶ 


τῷ τῶν Δευκιππίδων καταλόγῳ ὑπὸ ἀπόλλονοι pid S ge 12 


ο΄ XK0hD (dd 


AB2.01102 YI, 25, ἽΝ od Pl xs Sidi Aor dell UR Tora, 
avid "A «ipis δὲ ἃ Helgdos. ) κὰν NT UU 
sig τὰ s HallBls I Velia gy ἀμ δ ν᾽ yug: Hae 
pertinere duos versus sap. Schol. Find. Pyth. III, 14. probabi- 
liter coniecit Marckschf ou). | fJ 


OY Qutinu s TAS a Ax; ot. 4" 48 emlpnunat) 
996r vin; cz lel." Wei ow AM! cts »9n* «υὁἍ 


Athenagorae Legat. p. 184: περὶ δ᾽ ᾿Ασκλιφαοοδιλβασόάδιο 


μὲν 
Τὰ τε ϑεών τε 


, ἀάδατ᾽; "ἀπ᾽: οδλυῇ Sigv- plures AR Ael εὐεφονῷ 


Y prtar aM fitt "glas νοῦ iox ὃν 
ἔνι di: » φίλον. ὁ v0T by i 2 Ὁ 1: vegas ἢ τορ αἱ 


Ys LY .toribeminin «Ato. x detur ἔχχαρῃ» Man qo τον [URS 
αὐκορί σαν» és vicus ἸΔ αὖτ vaWoqsÀ ποδολοῖϊν $90o* Qi az0mA 
σῇ nnast 3o 4 Cow bras - Jodac 10 .sootxot τος 


J4E aq ΜΠ θυ 
S chol. n. IV, 195: “Μαχάων δὲ οὗτορ υἱὸς ax; quio) καὶ 


Ageing ἢ Kogovídog, FO ἡ δὲ VT? y rre [Ἡσιόνηρ D.], 
αν 


κατὰ δὲ Ἡσίοδον Féron 9uvong 
o:39gis "a. .(£ 950. A auo 4 "oido ni aàgi1vdq0*tl 


2YD4 (0*3 ue] qra 90013 ice (1073. inx ὁ yum iénogn 


"SchoitiPtud: Nis", 30: “Πηυδὸς NU ϑηδολοόδεε ND 
"n δίδωσι τὴν Ἑλένην, ἀλλὰ ϑυγατέρα ᾿Ωχεαϑῦδι' χαὶ T 90 ϑαξ, 


N 


He yoime qi: Apellod qt; s: ᾿ϑιοιοϊβροι el Pfeil verte 


Schol RMeWrb foo6 Sob inx 5ÁARom fox «που ϑτο τ) 
290613 ow ΠΟΥ 250) « οὐδοῦ που ἷ 


o Xioihudtiens dUnsio! pracmalénp sp 096 : «fecula log di: ὁ ode 
miobreo τῷ ^y 'ψιγεὶν "hidesfoalo op Gee κοῦ opuligesosuti in 


308 ; πα ΟΠ 
νοῦ. τὸν Ἰόλαὺν. - setalégo sigisee, antpodqeu od. dige- 


πλεῖ. Οἵ, δαπὰ. Τῆς. C0 0 02520 Dil 2 RUD io 
^ ες ει REM - 295 ) UM D$ EMT .H* ,L ül 
ab hisp ἐσὺ ὅν ἢ l L1li...(406.)..- pro Phoeeed9q 08g. 


cU Bseeb: Pind. Now X; 199: d μὲν 'fetebez: Upperfoeve 
(Castorem et Pollucem) xl pir γεγεαλογεῖ. 


δ ,-π- ἊΝ i" : T XAV. (409): ) b o1 ia fl 
"Wok Victor. Ii. xix, 240. a ds Heynlom: "s Vit p P. δύ: 
Κρὴς d «Δυκομήδης, ὥς nes Ἡσί og, καταλέγων᾽ τοὺς ᾿μνηδτῆ- 
e Eme... 


-04 ur, (49). 
Pansan.. Hl, 24, EN καὶ ὅτι μὲν οὖν "Hippo, μγῃατήρων 
᾿ἀχιλλεὺᾳ qvx. ἔστιν ἐν καταλόγῳ. γυκαικῶν, μήδὲν τρῦτο, ipee 
qjpv ἔστω ovx. oeste Ἑλέγῃν αὐτόν, Addidit. i Deb; SW 5s φὴς 


TEE CU A ÉVI lo i^ uL Dom ποίησις 
L (275. Ν τμ dag nett 


Grammaticus ap. Ba. dm .. Anecd. [T P. Mn πρώτορ Ἡσίο- 
δος παρὰ τῆς Ἑλένης τὸ ἰδώλον ἐκάφήγαγε. Nisi Σεησίχοροε 
scribendum est... ' Ι. 


. { - is. e, Pt estu$bu 


- 


eeiam 
M 


co. ἀπ, (139). 
| jv Buateths. sd Od, IX, M8.:p. 3923; 4$ ( , cip: 91 Milgnro, 


οὗ x«l δοχεῖ. παρώνυμορι εἶγχς, ἡ χαξ oy αρώνεια : xo 
iod ἐτίμησαν a d mE Θεόν Xo etri 'Ot- 
voxlavog. ' 'Séhól. Harl.-ad'h. 1-'à Porsond émiendulus: LE 
ἀπότασις πρὸς Ἡσίοδον λέγοντα τὸν MdQova εἶναι Οἵνοπίωνοφ, 
τοῦ Διονύσου. Cf. Schol. e p eund. 1. Cf. Osann. Rhein. 
Mus. nm. E nu. .. 


i 
T HT 


23 6 .44u υ εἰ) ὦ 


sf [E " pnr ma nme ne An e dee . 

Porphyrius i in Schol. Ven. Il. A, 200. T pe v. ἀπειρέσιος 
agone: Σημαίνει δὲ καὶ igi tbi κακὰ τὸ εἶδος διαφέροντος καὶ. 

rm καβοῦ,. dg παρ᾽ Ἡριόδφ. ἐν ψνγαυμῆψ, vreiep, ἐπὶ τῆς 

᾿λχήνρρος (πριδής, | Δ πριν 6 iere 

᾿ἷημόδύκὴβ ed. PM ἱκηβουίον diodes. 
μνήστευον, xol πολλὰ καὶ ἀγλαὰ δῶρ ᾿ ὀνόμηνάν. 
ἄρϑιμοι βασιλῆες , «ὠπειρέσιον :κατὰ εἶδος, 

μυήστευαν .οἱ ὀνόμηναν γὲο ἐμνήσέρνον. φίιἐνόμηνρς, dodi. ox Be y- 

aii moyitu Il. T. VL... ὅ64..; qui observat Damogocen eandem 


FRAGMENTA.  — . Μ6 


eue cun Demonice apnd Apolog, 1, 7, ὃ. GAISF. V. Schol, 
Ambr. ad Odys. L, I, 98. » quae, habent ἐμνησεεύοντο et ὀνόμηναν». 


τ ο]}1 08} 
LIX. (58) ; TD ΕΝ 
Herodianus περὶ μογήφαυς λέβεως. pe 19: τὰ διὰ εοῦ ανὴ 
ἐκφερόμενα ϑηλυκὰ μονογενῆ, 1 ῥπὲρ δύο͵ λαβὴ : πάντα βαρύνε- 
ται, πεισάνη , δρεπάνη, σαργάνη, ουκάνη, τρυπάνη, "daià μόνον 
τὸ μηχανὴ σημειοῦται o£ow v. βρορέθηχα ὑπὲρ δύο evAla- 
βὰς διὰ τὸ φανὴ παρ᾽ πάν 'δευτέδῳ δἰρημένον" 


- Fe a3 ok "πρόσθε ivi Ἐῤτοσθεν᾽ aiti 


gj donat va ect da itur 
px (70. ) ἀν ἀ 0 nba (L6! 
Herodianus περὶ vg. Ajees p. 42: No?90sg κύριον. 


ψόφος ἐν οὔδει. 'Hol κων τρίτῳ" 


esc ὁ Nóbitog ^ b oy $89. δοῦτος "ἀρώῤξι. P 
Én. ψάφος ἐν οὔξερ; suh; eq djerpteces, peseatxim orationis 
scriptor, legendum videtur: Νοῦθϑος ἐν οὔδει. Porro in Hesiodi 
fragmento scribendum erat:; ;NoUfov δὲ ποδῶν ὕπο δοῦπορ 
ὀρώρει: ᾿ nam uíroque loco Nuthus est proprium nomen, si recte 
hütiéc "it pEaHi. "E wstüth.- enim ad' H. p. 228. 'et S Clo; Ven, 
Tl. YI 8H 2200» 'áddünt-nóniinibas ἈΝ flérodianó "laudatis, duis 
tnrieiabrétt ᾽ "fdíisb Éleródianum: 'mirdni esie). QUON UN 
ἐπι I5lÓofuB corem sco y. so Ὡ boup 
Mules o o. j04,) Can LXI- (133-- Lor FóÀU^ gan 

Harpocratio p. 191: Mexgoxégadot. " 'Avvipá? iy τῷ xgl 
ὁμονοίας. ἔϑνος ἐστὶν οὕτω , καλούμενον, οὗ καὶ Ἡσίοδος ἐν τοί- 
τῷ γυναικῶν καταλόγῳ PTT 'Bésiodum Μακροκαρήνους eam 
gentom vecase conileli--M eta okiun αἰ, ifragmonta , Menandri 
ps: «3. Beofe. " . Nam. etiagt in "T heogonia. Iv. A81. MSS.. habent 
teu iqiadop. pte ι«τρεκάρήνον,, Aliter: Τα, se; Imbet. apnd Atticos, 
&nis tep hu; Eqo 418. habet κυκοκοφάῤλῳ, quod. duohus. A, pronun 
tigsse, Atticos; foutis, ost Phrynish Bekk. Anvcd.: pe, 24... 56 
ἐξα habet ; Anseriptio Attica, Mercueit quadrifrontis apud Eustath, 
VW. p. 1398:. Ἑρμῇ τεξρακέφᾶλε καλὸν Tel:aaogiQow. leyon. Cf. 
Ομ δι n. andar. lex. p; 195. - Alla. suempia τὰ v». apud Mang taell, 
doepiands Ehe. P. vc ore tu A V 551,9 239) γα] 


0 "acQinott, τος  LXIL (63) ^ SV E Wa 
Shell A polí. "Rhod. II, 181: πεπηρῶσϑαι δὲ χῆνα pais 


Ἡσίοδορ, — ἐν τῷ γ᾽ pi ἐπειδὴ τὸν “μακρὸν χρόνον S 
ὄψεως προέκρινεν. Ct. fragm. 88 s 


M. cao UN. ΤῊΝ uwt TRE 


^*)'Schhneidew. ἴῃ λον, Θοει ἡ ἐς. 1849. '$. 026! pee ἰφδιῤόρ ἂν 
οὔδει scribi νὰ τ: Μέναφδρους $3 jjo«éoesi- i ΛΑ ΕΝ ΜΘ, tn) 


/ 


4 * 


* 


. ἄγνοιαν » "Hüirovag 1i 
€ Straboni P. "207^ (29b y-ét Steph B^ v: Hylibség 01 


x» —— i BESIODA L1 


Joc uA /| 4214.9 3 |OHXHBO (Ig. »ataoso G unma ose» 
"αν ρα 
Apollon: o ys. de pron. p. 19: πὸ "vag Hisuibov 6 Wi 
τεϑεῖσα (plv) εὐλόγως diptvegriatl ἐν τρίτῳ" 
eir. δὲ οὐτοῖς. μέγα ἐαῆμαν sero *snniheyoH 
M" T C ra m- ᾿Ἀδερὰ, Ox. * 1 P. "ends "V ELE suis, weawolimr, 


"e J' A Sid ΔΤ M e 09910 qe UL EI νυ et "yovsae (S 
-οἰζοσν οὐ eimi lc X ἫΝ xi. : τσ Ὁ "«nyis ὄν 
* quz WR ὁ | E .C 'enx quvqp ὅτ 5,5 $t 


Harpparatiq.e δὰ aq; E χῆραι ἰκοὕγεας λέγοι ἂν — 


τοὺρ ὑπὸ Ἡσιόδου ἐν τρίτῳ κ roidyo Χατουδαίους óvouetoué- 
vovg. Addiderunt SUUM τι eni 


SUO νον θές iL uq ?PAXV: ἘΜ} ἢ vow gunfnibors D 


az ἐδ «ἢ οοψὶ 
Strabo I L p. 29 (e: ^Hevidow δ' οὐκ; ἄν reg αἰτιάσαιτο 
ξός ἀαὶ μακροκεφάλονα καὶ Πυγμαίους. 


πο m οὐ 2c" τὸ τῷ ME ocuitohi; ΠΗΒΗ55.,1 aoiquine 
; 
ex 585 «x Ys. ἘΠ Dino Gueieedig98 — odit args 
Σ : 15 om 
TE heal cud o»06] is UP HÁBH 233904^ 
f ulia. in 


ως frammligns, Beni iin editionibne xeferibue infia 
lanto (p- 02. ed. neaizap) v; Pin μσπίδρο,. dori. ἐγ có Écran 
λόγῳ φέρεται μέχρι φτίχρν wil sins Bin P ΕΘ. "TN OETeE 


quod ibi scriptum ν΄ xol v. Ceterum confer annotat. ad 
. XXXVI. et Gre «tt )ad ^Heimannum epistolas p. 222 


vis py»... 278 "T Γ AM "1 S oiiri ts gasM 
ΟΝ 


5232 wf] ν᾽ URS : 
boo Qu? " tecta Ht CLXXI, dieiy. D5 NON Qj 7H (τ 
ἐ ΒαΘ ΒΗ ΚΒ rt "Theorie 93^ fo Oviówe: Hefobg dép 
by dicis ἐδ vitov. (V. Ὀϑῳσόλης}"τῆμι Mivesoé: ϑυγωνῥδς. εἴνας 
eo AL δὲ' θεῷ δωρεὰν, , hd ic iydi n 
q b 3l A eec pi )498ósctr δὲ" Εἰφι χοῦ aigob 
cria ᾿Δρόκὴν τὴν! γυναι βιζϑαόϑαι: δἐνοϑθνυαι". Ole 
alid: δὲ χακωϑήνανεα  Énrog Moss? ἀθτθτὶ καὶ" cerea 
λεῖν: ἀλθόννα δὲ el Λῆμνον "Houforo συμμξέκι" dg Eiejodi 
divóy 0t06oly- iie : seats Mod ζξῶν ϑεῤωνόνεον ," Bp ul 


. δήγησεν αὐτὸν ἐπὶ τὰρ ὁδούς" ἐλθὼν ἰδὲ ἐπὶ Ἐρϑηναύθερχοὶ 


συμμίξας Ἡλίῳ καὶ i, maid irl ἀγήϑῳ ἐπὶ τὸν Οἰνοπίωνα" ó 
δὲ Οἰνοπίων ὑπὸ τῶν “πολιτῶν jg ὃ ἢ Ap feto" rn g δὲ 
τὴν kigici» ᾧχετὸ elg Κρήτην Mi xv» γ ΩΝ καὶ butd εἰ ὁ ὅκορ- 
Koc πεμφθεὶς ὑπὸ Λητοῦς καὶ ᾿φρέμίδος; γβλουμένης αὐτῷ. ἴσὼς 
διὰ τὴν μεγαλαυχίαν, ἔπληξε τὸν Ὥρίωνα᾽, καὶ οὕτως ἀπέθανε, 
Ἐχ Hygino Poet. gstz,, XXXIV... οὐ Esatosth. Catan. 92, lo- 
cum corrigas. Cf. Soho. hr a6. Thaen:. 92À. 55 0 


^ * 


ἘΗΕΑΆΘΟΜΕΝΝΑ. 4686. 
Ms ario; " TIXVHT. ῃ [180}}.55.5.9. 2.» ἐσοολρηασθλα 


ἫΝ " x SE nde 

E "yn )4 8 er $5; περίοδος d : ποιητήᾳ φησι" — νυ κέδν: 

μένου τοῦ σελάγους 9oifotyipoopi dien, πὸ κατὰ τὴν Πελωριάδα 

κείμβνον, ἀκρωτίριον δι τὸ ἕμενος τοῦ Πορειδῶγος ατασχκρυά- 

σαί, MERO Mia rj» à Aera διαφὲ qisfog. px En διας 
πραξάμἐνὰν eis X5 uxy traves jog. n χα οἰκῆσαί, [s Ld 

δόξαν κατ᾽ αὐρανὸν peni iret ηϑέντα i ξυχεῖν 
idi AE do "Nisi, hoc Irágm ἀπᾷ 'ad Miei S mini pe se 

εἶ 41 (ls ceaót ODE: iem '"Doul ci Y As TY n í1119 


nét. At Loc 2 


LXI, de) 
Aj ollod. JI, ui ἐσ VOR ERE TEM Ao) 


uis $i οὔςἘ , δέχα δὲ ὀ»γατέρας . . 
Ibid. in, d ἃ; 'Halodog δὲ αὐτὸν Plbsdpy SES xat *» 
σιβοίας λέγει. Probus ad Virg. Ecl. X, 18. Laudavit Leh mun- 


nus. ' ( 9C) o Fal 
ovp — wv y "AEXKYX.. 292)... l JH hs αὐ) δὴ ἃ 


OUSch aL. Sáphock Nrach- 763: ᾿διαιρωνεϊτὰν δὲ ὃ a bou 
ρντιδῶν ἀριθμός. Ἡσϊοδος liy γὰῤ τέσσαρας. ψησιν ᾿Εϑρδτοῦ καὶ 
“στιόπης παῖδας. οὕτως, 


δ᾽ ὑποχυδα μένῃ καλλίξωνός. Ziggogoyls ). 
Rt ly. μεγάροιδιν. ἐγείνατο ᾿φίλτατην D" « 
ποῖ; Oise. ἐγένηυτο “΄ηΐων x5; Κλῴκιῴᾳ.. ΓΝ ads 
τ αΠοξεύρ ἀντίθεος jo ᾿Ιφιτοί, ὅξος "29 4p. ET 
.WoUc Ub μεθ᾽ ὀπλσνάσην" véssto “ξανϑῆὴν" Ἰόλειὰν " 
on siptlobdo “Πυλώνὸς "Naipondbas qox 


Vs. ultim. in. ed, Hom ᾿ἐντιῤχη κοι κεαλαιὰν. γάνος N.. Hecentores 
adhuc corruptius Αὐβολίδαο. Nestitutio (ex Hygin. 14.] Bent- 


leii est Epist. ad Mill. p. 59. [509. Lips.],- qui ex "Holes vel 
Ἡροωϊκῇ γενεαλογίᾳ locum ductum arbitratur. ,GAIS FQ RD. A 
Bentleio dissentit Hermannus ad locuin Sophoclis. Idem v. 8. 
coniicit πολίων τὲ Kletíog: te, quos πο ηδὲ Dio do r. Si, T$ 69, 
ebt Westeling. Zo? Wüfult.: DIN: IL pos ἀρ MOT. 
Tt iciiufi fextai qui v3. Ἰδλξιρξ Ἐβει δ, Hii yl E, ANM 


X. 95). 


Tzetzes Proleg. Si igi] Ρ. 261 : ;Helofos, αὐτὸς ο7θά- 
qa bribeldkin e Πηλέδ᾽ x&l etur pts. 


. Pu0Ci 3 3 40 330: 
τοὺς μάκαρ, ἀἰονίδη, καὶ τέχρώκις, Aid Digiti ον 
«v dg. τοῖρδ᾽ -ἐψ 'μεγόροις ἱερὸν, λέχος. εἰραφαβαίωερρι ιν 


298 2) HESWOnDI δε 4 " 


Interpunctionem correxit Ypspius, Sig Qd; V, 806.; olim 4/axí85, 
καὶ netus ὄλβιε Πηλεῖ. Partém fuisse KE .probahile est. 


(0o ELXXI. 09) «τ “πο: 
Porphyrius (in SchoL Voss.) ad TI, vi, 164. ap. ' Valcken. 
Ammon. p. 242: συντόμως τὰ ἀργαῖα͵ δεδήλωκε, pip ἤναι οὐκ ἔθε- 
λούσῃ-. d ἀλλ. οὐχ ὥςπερ Ἡσίοδος τὰ περὶ τοῦ Πηλέως καὶ T Axá- 
στου γυναικὸς, διὰ μικρὸν En ele Mani. Ceterum Hesiodí dicla de 


Peleo etiam L. Attius in didascalicon "fibris commemoraveràt. (ΒΡ. 
Gell. N. A. Iii, 11. 


LXXIiI. (05.) 


"Schol. Vigtor.i P! bU 170. de filia Pelei; ᾿Ζηνόδοτος 
Noo Qui», " Ἡσιόδου καὶ τῶν, ἄλλων Iloiv ping αὐρὴν 


ytO*. - | t 
καλού ΣῊΝ del ID O08 s CE qu n 


LXXIV. (96) ΝΞ 


Eustath. ad Il. I, 885. pili: 3] &ofoia ἱστορία — λέγουσα, 
ὅει Ἡσίοδός φησι Μενοίτιον τὸν. levgáslop πατέρα Πηλέως ivan 
ἀδελφόν, ὃς εἶναι ἀντανεψιοὺς οὕτως ἐρφοτέρορ ἀχίήλοιρ,, u 


LXXV. (97) CO DEUS 


"a wm 


. Schol ad Y. NE 85: ᾿Αχιλλεὺς ὑλὸ τὸν Τρωϊχὸν adl ον 
πορϑῶν τὰς "epu loue τῆς "iov. »télzie Δφίκετο. εἴς τὴν πάλαι 
μὲν ἸΠονηνία!» (Schol. min. '"Mowrytesy; 99» à) IDj8wboy χαλουμέ- 
"» [Gees]. κἀὶ αὐτὴν. δὸν rwig ἄλλαις. ids», ᾿ἐπογπότεφο" δὲ αὖ- 
τοῦ τὴν εἴς. τὸ τέως ᾿πολιορχίᾳν. διὰ. «ἣν ὀχύφόεητα τοῦ πόκου 
καὶ μέλλοντος ἀναχωρεῖν, φασὶν εἴσῳ τῶν τειχῶν αὖσάν t,  enug- 
9évov ἐρασϑῆναι τοῦ ᾿ἡχιλλέως καὶ λαβοῦσαν μῆλον iX τοῦτο ἔπι- 
γράφαι. “καὶ δῖψαι el. μέσον Tür "Ἀχαιῶν" d» δὲ ἐν αὐτῷ γέγδαμ- 
μένον" pod ME £3! o1 21] t 4) «δέ, 
br μὴ σπεὐδ᾽ ᾿ "Anis, mols Moysiviay figs vac de d 

' foy γὰρ οὐκ ἔχουσρ; διψῶσιν. κακῶς. "Ὁ ὅν δ 


41} οἵδ λ΄ 
τὸν δὲ ᾿ἀχιλλέα, ἐπιρρίκαρρᾳ, od τῶ λαβεῖν τὴν πόλιν y τοῦ καὶ ἤῆρ-" 
τοι σάνε, ἡ ἡφχορία πφρὰ efnupaolp xi Ἡσιόδῳ,, Οἱ, W pl ςκ. 
de cyelo. p. 282. ernhardy Hi litt., Gr. I. p. 198. MARK: 


SCHEFFEL. 
LkXVL. ^ (4t ). m" 


"Strabo IX. p.364, (ah) Cas: “αὶ δὴ" καὶ i ἀῤγαεκα αἰπὰ τῶν 
ὕσεθρον͵ ἐπὶ χρόνον συχνὸν ἡ οἴκησις τῶν ᾿Αϑαμάνων, ἐν τῷ 4ω- 
vío qeritóas πεδίῳ" τοῦτο. δέ. ἐότι πίησίον᾽ τῆς. dori Δεχθὶίσης 
Πιῤῥοιβίαρροὺ τῆς "Ὅενρ καὶ Uy τῆ ᾿Βοιβηῦβος: λίρνὴρ, "ἐν: μέσῃ 


Ε RAIGMENT A. em 


μὲν vog τῇ Θετταλίᾳ, Mog δὲ Blow, φερικλειόμενον" «βρὶ οὗ 
πεν οὕτρρ εἴρηκεν". vs ἘΠ. 
οἵη «ἰιδύμοῃς. ἱεροὺς, ναίουρα xadeivoUg.... .. 
p ἐν πεδίῳ πολυβότρυος yv. ἀμύροιο. . exeY 
νίψατα. Boifuióog,. λίμνης πόδα. παρθένος. ἀδμής. 
Cf. Strab. XIV. p. 445..(643.) Cas., ubi. degitun ὦ ἄντ᾽ (ἄνσα, quod 
recte anunadvertit Lehmann.).pro ἄντ᾽. Steph. B. νι ὔάμνρος. 
Sermo est. de Coronide. 'V. Schol, Pind. bun T. 9, quae 


allegavit- Lehmannüs 0. 
" χανε, (436). oon 
ΠΝ :M$- Bua. "Paris. allegatum. e. Bübnkenloc Meis 

ὁ Alevzog. maxi pen Se ᾿Ησρόδου X V 
"Dé, πόν δ᾽ ἐφίλησεν. ἄμαξ «ιὰς iic "dada, 

t vind οὗ τοῦτ᾽ .-ὀνόμην᾽ ὄνομ, ἔμμεναι; aureus. viai 
.: εὐράήμεμρρ, ideo: βέχϑη ἐροτῷ. φιλότητι. ἝΝ 
i figere. m ὅτε! τεῖχορ. ἐὐδμήποιο πόλῃορ :- .......ὄ 

᾿δϑηλὸν 'ποίήσὲ Τδειδύων καὶ Ἀπόλλων. - 4 

V. Etym. Gud. p: 216, 41. Tzet». Exeg. in Il. p. is. "Hon. 

C?amer. Anecd. Ox. Hl. p. 451. V. 2. quum 'Teetzes liabeut 

καί μιν, Leutschius xal fv scribendum esse opingbatur. V:8. εὖ- 

"oónsvos Fischer. ad Weller, Gr. III, L., Lehm., MurckücB. 

Égo nolui mutare quod ab omnibus peraeque gtatumatlels prae- 

betur, quí focüri Heslodeum laudarunt. MS. Par. 60m ἐρατὲεινὴ 

φιλότητα.᾽  Correxit Ruhnken. ex Eustath. ad n P. 950. Cf. 

Tzetz: [ vL Tyeophr, 898. QUU fun 


s xxvn. "(146. ) : n dea 


CH olv ni Βοιῳείη ἔξρεφε. κούρηγ.. " 
Sch ot Ven; H; Boeet. δὶ Pre ijo?» Sehel. A. op Bekk. ἡ δία, 
quod Vossius (Annot. et gl; τπᾶνρ..».81.} sic emendare conatás 
est: ἣν δίη "Toín κτὲ. Sed δίη nominativo nemo usus esse vide- 
tur. V. annot. ad Theog..260.. De frügm. cf. Eustath. ad Il. 
p. 265. Sermonem fuisse de. indiga, uet filia, recte monuit 
Lehmannus. De Hyria urbe Y. Step Byzev) o 


2o EXXIX-- (145). - EE 


à οἴῃ "Tolg πυκινόφρν' “ηκιονίκη, utt ΜῊ dts 
τέχεν Εὔφημον γέψηόχῳ Ἐφψνόσιγαίῳ 

, μιχθεῖσ᾽ ἐν φιλότητι «πολυχρύσου "Aqqodime.; : 

Ἐχ μεγάλαις. Ἠσοίαις laudat Sehol; Pind, Pyth. ἘΝ; 83. 


L 


toa 


ι 


em AaHRSIODI: 
"a MT C5. λαβέ CMT - ὁ (149) " 


Schol. Soph. ad Trachin. 1174: χαὶ "v ww de8á- 
vg» νομίζουσὶν elio. Ὧν 9H χώραν, οϑέών Ἡσίοδος δνόμόδι ἐν 
Ἠοίαις λόγωψ' οδεως" . VR ἘΝ TOi Qe 
| ἔδρυ τς: Hliomés, πολυλή (og. ἠδ᾽. ἐτλλεύμω»,: οὐδ οὶ 
: otipret), μήλοισι καὶ n δεαον βόεσσι," dino: 

ae δ᾽ ὥρδρες ναίουσι" πολύξδηρέξ, πὐλυβοθεαὶ, ^ 
νην ἴδοι! ᾿ἀπειρέδιδι,. φῦλα moy diSodingij. ἊΝ 
ἐνθάδε Zar τις ἐπ’ ἐσχατιῇ πεπόλισται. ^ ^ 5 
τὴν δὲ Ζεὺς ἐφίϑήει, κιᾶ - δ )χφηστήριον εἶναι, 
βίμιοννι ἀνθΘώλοις οἰψφάζον' δ᾽ ἐν ond edd 


ἔνϑεν ἐπιχϑόνιοί sue itvto: gipopmet, -᾿ 

ἐθὸ. δὴ) κεῖθι μολὼν Suiv Gufooroy [AM zu 

' We: φέρων ὥνϑησι: σὺν olvoia ἀγαθοῦσιθ) i10 
V. de hoc locà τὰ  ὑὰ δ Υ, ᾧ δὰ wl x; dgá': die: t des 
Zeus za Dodops,gk Mio, alc y "EL n: V. e Strehone, VII. 
p. 221. (821), ubi pao" Ha. τρ [quod TFiiclinij extus &choliürum 
Sopheclie habet] ecxiptum., est, ἐκϑάδε, Y: δ. Manckech. gum 
Hexmonup, poet, y, δ. daeynaw. statuit, E. E behrgyas, post 
zípiep,; S chpngid ewinus .pnst «tigé oat, Mihi nihi] deesse yi- 
Seton, .mpde cum. Rahnkepi lo scribatur ἐθέλησεν, dóv.gg. Nam . 
ποῖον th periicipium, non yerbum fuitym.. Cf. Müller. Az 
chaeol.:p. 32. Herman »ns hor, rece. habere i negeyit, npllis 


tamen. 'edditis, argumanfis, De. columbis Dedonaeis, «quominus -in- 
telligatur ψαῖον, quod idem Hermannus volnit, impedit. i» xw- 
Suivi φηγοῦ. Fortasse ναῖον illud cohaerere quis dicat cum 


Jovis Dodonaei cogningsite yVaibr i Xs qué v. Bekk. Anecd. p. 

288, 22. V. 8. Pro μαντεύματα, quod habet schojiorum ed. 

al. μαντήϊα, ut ap. Zo ia. Od. NH, Gl: "Odo dub εἴπ ἃ 

T&gac/d.: Ap hatkenio Nie videbar Yerens. 6imebdesid ui Tkp- 

Qus dm ystebío:g: ponia: mdrsnow opens. 2M. Worm. pian 

ter des οὗ ΠΣ, ΡΥ "2 AME ΔΩ 

"OLG abis. s. cESXXXIL 149): e 4. 

i Met Piiüár Ῥγαΐ ia. $7 tent "E n 
ἢ οἵη diy Χαρϊτῶν ἀπο κάλλος συ tima 
Πηνειοῦ παρ᾽ ὥδωρ λαλὴ Wéloks Κυρήνη. 

Pom pro Φθίη eee when s A 1 οἷ Qt 

OEXX XH, (49). SUY saw E 
Pa&guii) πρὶ TX; 0b, Ar ϑηεταδ) ot: ἰκρήνῶτο: iof" καὶ 
ὁ τὰ ἕκη ψυνθεὶα, ἃς μεγίδαα Ἡνίας κἀλοῦσιν "Eligyeg" ι “:: 
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Ὕηττος δὲ MOMuQU), “Ἡφίδβιώτος φίλον vióv, 
ετϑιξείνρᾳ, ἀππμεμέρριφ solio (rey τὴρ ιἀλήχαιο, 1. 2 
ἀμηΐκοινοφποσρολεπτὼν ἐρεῦψ᾽ std i oyoog beso pósoto, «c 
τυ ξξερίς δὲν Θρχσμενὸν. Miete el. oy fpei" 

δέξατο, καὶ κτεάνων μοῖραν πόρεν; δ Chim. 

V. 4, ἥρως est xn din jn — eo loco Pau- 
sanias. )oure ur gii o Bose oswtdles E" I 
EXNXHE-Q4T)ve 00 τι Ὁ 

Pausan. Βᾳροί. Is, Djs Atipriipw δὲ Agen Xegovtis 


ἐκαλεῖτο δὲ ἡ πδλις͵ καὶ τούτοισ de» 79. ἀρχαῖον. θυγατέρα δὲ 
ifle MAS ᾿δλου᾽ zs "Aevib ἀπὸ δὲ ταύτῆς κληθῆναι καὶ 
Migay ἐν Θεδδὰϊίῳ πόλιν" v0 Qi Pow τοῖς. Χαιρωνεῦσιν ὅ popa ys- 
breà ἀπὸ" Χαίρῳνος, ὃν ὃν ᾿κόλλωνόρ, φασίν εἶναι; μητέρα δὲ αὖ- 


00/6200 ἐὴν ὥὐλαντος εἰν, cad καὶ d τὰ AP τὰς pt- 
UP "flog. Mübjeag^ NU oM S i: 


a pvo ΨΦΚᾳ(ῸΣ AE 
Φύλας δ᾽ ὦπυιεν. κούρην. "τ lcidov, 
Δειπεφίλην " ἦν (89 ἰεῖδοο ᾿Θ:λυμσλάδεσσιν ὁμοίη, 
εοὐράνην" δέ σδυϊὸν- ἔν" “βεγάροισιν ' Ἐρέκνενν " Eu 
b SONS ἐβειδῆ, τὴν ὦ φαέεσδι σελήνης... .. “ 
Bird δ΄ ᾿ἀπόλλωγος ἀγκοίνῃαι. πεδηῦδα ;, v : 

Gto ᾿Χαίρωνος χρατερὸν μένος ἱπαοδάμοιο," 

v. : Kuhnius coniicit Znig/Any, illnd “ειπεφίλην e nota libra- 
ii λείπει male intellecta prohi: uaego: arbitratus. GAISF. Codex 
Meétiicida: apud Fach: 20ieiprbijvi ^ εἶδος! [4 "Belt! ME. co- 
dex Are ψιλήνη log] omissis-7» δ᾽ et^ ὁμοίη Χεῖπε. disi εἶϑος 
αὐπὸ Par. dliie Δεῖπῳ φέδηνῃ δὲ onisiis reliquls.' ᾿Ἀξμἐτεφέλὴν τ]ὸ 
habere certum est, Fortasse Merit :cufds filius "Erzózrnc Certe 
non alienus 8 nomine prsirda rgius et Kuhnius v. 8. 
ἡ δέ οἱ Ἱπποτέ᾽ viov. jl». “ἢ deerat, e MS. Μοβηποπεῖ 


supplevit * acitüs. Bekóeto yen eura Mr Pahiiaé edi- 


Nov ^ SANI 


tio Belieri. - por aua we ] m Z 
"EM mr PES j ἢ e XN . yr io^ x. A 
XXXIV. (183): 0081 D^ eL 


Hygin. Poet. astr. XX, p. 465. Stav. Aries. Hic exiatima- 
tur esse, qui Phrixum tráné(Glkse ei Hellen dictus est per Helles- 
pertim, quém Hesiodus e Phóftecydes ait habuisse quroamipellem. 
Pseudo-Eratostb. Catast. 19, χρυσῆν. Sogoy; Ef. Trag ola: | 


| LXEXV.:472:) 
ec Sch ol. & podkloat. IV, 381 1: *Hlodes. M; qinei ue. Φάφδου 


αὐτοὺς (τοὺς ᾿Δργοναύταφ) πεπλευκέναι. ρον πὶ} es n 





202 - HESIGBI. 


seoor OLEXXWE (083: Ὁ 15 τοῦ ν᾽ 

5086. ByetL! Y, 298: "HeíoBog: δὲ καὶ ING i» Ilv- 
ϑιονίκαις «καὶ ῳκίδαχορ iv Δυδῇ διὰ τοῦ ᾿ανθωσσῦτίρασιϑ᾽ ἀλθεῖν 
αὐτοὺρ (τοῦο᾽ "oyoncisas) sig diféxm καὶ deeeésutbi τὴν aer 
sig τὸ ἡβέεδρον᾽ πέλαγος yevéoO en, 


co 3 2 oEXXXVIL (60) ^ 
Schol. Apoll II, 178: og δὲ Ἡσίοδός φησιν, Θοίνιζος' τοῦ 
᾿ἡγήνορος καὶ Κασσιεπείκᾳ (wióg ἦν Φενρύρ. 


Doc 0 EXXXVIIL (60: 61. 6.) “565 5’ 


: ' Schol, A poll I, de: πεπηρώσϑαι. δὲ ER iHoie- 
δος iv μεγάλαις Ἠοίαις, ὅτι Φρίξῳ τὴν ig Σκυϑίαν ὁδὸν ἥνυ- 
σεν, dp δὲ τῷ y καταλόγῳ , ἐπειδὴ τὸν μακρὸν χρόνον τῆς. ὄψεως 
προέκρινεν. “Ἑαδοοῖα p. 415. Cum hoc coniunctum fuit. quod 


. . habet Schol. Paris. ad 1. 1.: παῖδας δέ φησιν eig GE dui) 


ψενέσθαι Ἡσίοδος Μαριανδυνὸν καὶ vov. vou Wu 
ΠΝ 
EXXXIX... (40) -: αἱ W . ὧν x ie SEES 
. Schol, ΙΝ 1. 482... Ησίρδος. δὲ ZH καὶ ἐφημφδέίαρ 
xat ἐπίκλησιν, καῖς δὲ ἀληϑέϊαϊρ. Ποσειδῶνος καὶ ᾿Ιφεμεδεέαρ αὖ-- 
τοὺς [λέγει vo)g* ᾿Δλωϊδαρ], καὶ "Alov πόλιν. zu Θεσσαλίας - 


ex cod. Ῥαν.7 ὑπὸ τοῦ πατρὸρ αὐτῶν ertet ἧς μηροὶ μνη- 
preis, ΤΙ, 0833 CON s αὉ LEEREN 
ext ab ooa ΤῊΝ 
οὖ ἡ το , X C. (158) . 


^ Schol, Apoll. IV, 51: "Uu δὲ ταῖς. μεγάλαι aliena ἀέγγπαι 
sàn: Ἐνδυμέρνα ἀνενεχθῆναι, ὑπὸ ὅμλᾳ φᾷ οὐρανόν' ἐρᾳσϑέντα δὲ 
"Heng παραλογισθῆναι διὰ τὸν ἔρωτα, εἰδώλῳ vepélau; καὶ: Φιβλθ5 
ϑένεᾳ. κατελθεῖν. εἰς ὅδον. ΟΣ τα Uy QT ey gnnnias o tun 


Sony ^ uuu . pu ocnttz3dnu ἢ Spain fan 
s sys NOL (61). ἐν τὸ 
e Sehol Apoll Hi, 1128: [ερὺς Φρίξου. sitas]. Axsuc/Apag. 
δὲ xol Ἡσίοδος ἐν ταῖς μεγάλαις Ἤοίαις φασὶν ἐξ Ἰοφώβρρῃς τς. 
Δἰήτου, καὶ οὗτος μέν φησιν αὐτοὺς τέσσαρας, "Άργον, ὥρόντιν, Mé- 
λανα, Κυτίσωρον. {πϑτωρὸν Schol. Par an] 
ων “ει ιν n uy c5 .nib,A 
"Xài. (162).. ἐν; mS 
"Sahel. Áp eli. qu 828: 'Ep- di te tria ἰδοῖριρ, ϑέρ. 
βανέοριομεὶ: "Ἑκάτης ἡ Σκύλλα... ... DEMDMEEPELIC 


XUHI. (00 » 
Schol, Pind, ad Nem. m, 2 egi τῶν. Ἡυμιδόνων Ἡσίο- 
δος μὲν οὕτως φησίν᾽ 
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die ἐπεί δ p rod direro ur, 3 
μοῦνοξ. ἐὼν ἤσχαλλε. σαφῆ δ᾽ ἀνδρῶν τε: Dev. τε, 
ὅσσοι ἔσαν μύρμηκες ἐπηράτου ἔνδοθι. 'ψήσουχ:. 
“ποῦ. ἄνδρας ποίησε βάϑυξώνους τε γρναῖκαρφ. 11: 
οἱ δή τοι πρῶτον ξεῦξαν. Μέας ἀμφιξελίδσαξ." 5.4.4 8 
Fdoin freginostum hahet Tvetzes ad Lycophr. 170. defe. ἥψοωι- 
κῆρ γενεαλογίας. Posáremia pars uno versu auctior est apud Pin- 
. dari, ,S c hel. ad Ol. VIL 2: . aq ioe 
e odi δή s» 'πρῶφυν».--- φέας. d φιελίσσες:". t Wu 
᾿, "roditor δ᾽. lea. θέσδαν, νεὺς mpd- ἀοντοπόρονο!᾽ 


Hinc t. 6. restitue πρῶτοι ᾿τέῦξαν pro. πρῶτον ξεῦξαν." Nam qui 
primus navem invenit, ante eam. conficit. .quam cingit. v. 
trum , necessariam facit Heinsii correctionem ϑέντο. UI 
KENIUS. V.6. scr. ol δ᾽ ἤτοι... . DIND.. Pertinet aj prae 
nympham. V. 7. Boeckh.: πρῶτοι à Ἰστία ϑέσσαν ἐπὶ πατέρα 
ποντοπόροιο Νηός. Boiss: ἱσετίχ νεὼξ ϑέσσαν, quo se metrum 
restituisse putat facilius. Herm.: πρῶτοι δ᾽ ἱστία ϑέσσαν ἔπε 
πτερὰ ἡποντοπορούσαις. Mihi ἱστία glossema esse videtur, ut olim 
scriptum fuerit: πρῶτοι δ᾽ ἐστόλισαν νηὸς πτερὰ ποντοπόροιρ. 


Hesiod. Oper. 628. 


«οἷς ἜΝ  XCIV. (50.151 y 2). 2r " 7 
ΡΝ 828. C; διὸ vele d» "tin m 
slew... | Dd. 

iobe- po "m ἀνδράσι γέρμα αὶ. ἔχθος, se 

"ung. Atem ἀένει y ὀΐνος. δένιοἱ ἔκλεεο μάργος,: ἡ 

σύμ, τὰ 166g: χεῖράς 5 υδέει γλῷσαζε "τε. "oet: Τα; 

δεσμοῖς ἀφράστοισι" φιλεῖ δέ E μαλϑακὸς ὕπνος. 
V. 1. scribe χάρμα καὶ Vas, ἀξ eàt in Aspid. 400., ubi hic ver- 
sad "képetitar: Tdém VII. p. 364: Bt:  quaedani d rGfett; [i "kávza 
ἐκ Ed» εἰς Ἡσίοδὸν ἀναφερομέψων μεγάλων Ἤριῶν καὶ “μεγαλὼν 

γῶν zo ρῴδηταὶ"; ubi posterius : μεγάλων iéniere repetituph ex- 

pe. Nc debebat hic librarii error in frandem induxisse Lan E- 
ICONE ad Loóngin. p. 54. Nam "Hoioi μεγάλαι dicualis noh 
"Eeyoa μεγάλα.᾽ RUHNK. Sed v. praef.— ᾿ 

2o uos XCV. (451). 


Dan ΓΟ "n Eth. Nigam. ΠῚ. p.48, 1.; xol. Gn aur 
engeg ἐπὶ τοῦ none rügreros val Óvgtagobe y: denis Hoíodas 


Hesiop. 


* 4 
e 


L 
* 





7n : HEBIGDLI. . 


παραστῆβαι ἐν sale arydbeeo) ἐν etn τὴν ned 
τὸν ᾿ρακῖέᾳ ἀέγαυαςν; 
τῶ τέκνον, ij. μάλα ej és. πονηρότατον id ἄμμον 
Ζεὺς ἐτέκνῷσε Ἰακήρ. 


ubi lege: joel μεγάλαις "Holais τὴν Innes ποιῶν el. θην. 
BENIUS.., Subiusgil Aepaeius: xul ᾳάψε»". 


re. ἐμὸν. αἱ (el) Moigal 6. πονηρότατον "Y ἄρ: 
- EE OTOT. 
Monui ad Hephaest. p. 97. I. B. Felicianum , qui ' hos' οἱ Ἀεὶ- 
stotelis Ethica Conunenfaries Latine reddidit, exemplar ab ΑἸδΐπο 
diversvim. evolvissé, quod ex versione hujus Ἰφοῖ safis quáque m&a- 
nifestum est:. Quod verbum apud Hesiodum quoque in 
hac significatio ne uaürpatur cum. in scuti fabrica 
AIC ménai etc. ^V. ad Theognid. 147. GAISFORD. Videtur 
F'elicianus memoritet male correxisse Aristotelis commentaforea. 


clerum T. H. V.óssius ὦ τέκος οἱ Ζεὺς τέκνῶσε. ΣΝ 
uL «ἕν 


missos τ ΧΟΙ͂Ι, (430)- Ὁ 70e 
. ἜὌχοί98 δᾶ Lycophr. 844: Ὁ. ἀὐτόλυκπος. κλεπτοόύνῃ πάν- 
"πὰς 4 ὑκεβέβολε: κλέπτων γὰρ ἵππους τε καὶ βόας καὶ ποίμνια rdg 


σφραγῖδας αὐτῶν μετεποίει καὶ ἐλάνθανε τοὺς δεῤπότας αὐτῶν, 
ὥς φησι καὶ Ἡσίοδος" 


πάντα γὰρ 0060 λβεσκεν ἀΐδελα. πάντα τίϑεσκε. 
qoe scheHon. descriptum est ab Eudocia'in Violéto p. 896. 894. 
Sed ibi mendose scribitur: πάντα γὰρ ὅσσα λάβεσκεν, ἀϊδηλὰ wÉ— 
ϑνησνε. Veram lectioném conservavit Et y mol, M, p. 21: 26: 


Ó TTL Ἐξ χερσὶ. λάβέσκεν.,. ἀείδελα sve, τἰθεσκὲν. 
BÜHNKENIUS. Vera Ivetio vit e)üd "Téetxanis Βτάδθλα. 


GC "n yu 
᾿ X6VIL (86. Ὁ 
' Eusiath, Ai. * , 850. antep. τ.  Πολνδίρον $i. «à, à eros, καλεῖ 
ἢ ὡς πάνυ ἀοϑούμεψον" “Ἕλλησιν , ἢ ὅτι μυϑεύεται ἄνυδρον “0:8 
᾿ jyap, ὕστερον μέντοι εὔυδρον γενέσθαι; Ποσειδῶνος. ἀναῤῥήξαντοςρ 
πὰρ! ἔα 4ὲ amy dg. διὰ τὸν τῇβ ᾿(μυμώνηρ gore (Apollo d. JH. 
e. 1j p: A21 id ἐξ (4 xol ᾿ἀμγμῴνια ἐν ἢ ern ὕδατα (Schol. Eurip. 
Phoen. 195. ) ἢ καὶ ἀπὸ. i ιἀφνρΐδων, "ἢ πορόγορόμεναι, ἐξ, 4Ai- 
γύπτου φρεωρυχίαν ἐδίδαξαν, eg Ἡσίοδος" 


"Ἄργος ἄνυδρον δὸν ἱαναὸξ ᾿ποίησεν ἔνυδρον. ; 


' Ende Sériim ἔν pacis" distrepimtent; abd ' Velo: ἀδόξότδο no- 
«nfne,- laudat Strabo VHI. p. 256. (939): "τὴν ui^ οὖν $ 


due ἢ 


d FRAG MIT A. «s 


exgossi ur. misdgejo: piede δὰ τὸν dite ἐν. desig gregi «a- 
σθαι. φρεάτων δ᾽ εὐπορεῖν, ἃ ταῖς Ζαναΐῖσιν ἀνάπτουσιν, elg. ἐνε- 
vor ἐξευρουσῶν᾽" dq. oj καὶ τὰ ἔπος enti» τοῦτο" 


. "dgyog ἄνυδρον ἐὰν. “Δονκοὶ. πέσαν. "doyog ἕνυδροε. 
Beiych ἔμεν δίφιον ἴζργος" ἸΗσίοδος "μὲν và: ἄνυδρον. 
loco vide an frustra Ruhnkeritüs piüef. HesyGE:"F. II: vim. 
reposuerit Ἡλιόδωρος. GALSFORD.. Marckscheff. p. 298, 
non immemor fuit loci S trab. Pe 255 (9): πλάσμα δὲ καὶ τὸ 
99 ργὃρ ἄνυδρον"" " 


ϑερὶ ῥ᾽ αὖ ϑέσαν. "gros ἄνυδρον. | 


| XCVIH. (144.) 
Servius ad Virg. Georg..1, 14: Arbitaeum invocat, ὁ. e. Apol- 
Jiáte et Cyrenes linm ,. quem Hesiedus dicit Apollinem pastora- 
enr Ῥϑύμιον]» ξακάανίε Marokscheff. Apotien Bh. 1L. 408. 


ες  XGIX. (13.) . 

Schol. Ven. ΠΆΧΕΙ, 688: "ἀκεόγψος vlóos — ἀἀρίσταρχου &- 
δύμσουφ᾽ ἀκούει" vir SÜvoc, dc ἡμεῖς ἐν τῇ συνηθείᾳ νοοῦμεν; olo 
σαν καὶ el Διδβρκοῦροε; ἀλλὰ τοὺρ διφυεῖρ. δύο' ἔχοφιεαὐ' σιδμβώτα, 
Ἡσιόδῳ μάρτυρι χρώμενος; 'Wo]-ré$g ασὐμπεφυκόνας ἀλλήλοις. Νῖδο 
Héynlum "d Apollod. I, 7, 2. Addidit Marchscheff. ',u- 
etd'th! p.882; 25, 1881,.80..: -Bàdbos. p: H|ls o αὐτῷ und 


ΑΕ ΟΝ ΠΣ d 
(26). 
, Bchol, Ven. T. n ác did φ φαδιν εἰς ἰδιό α τοῦ .4χιλ- 
Mes βεβᾳρυτονῆσθαι 1 τὸ ποδώκης, παρὰ γοῦν Ἡσιὸ p RU 
᾿ Ἂ ων φοδωκὴς δι᾽ sid. - 


i * - . 


Sed Hesiod. fiut, I0). mobónps. legis; coss " 
" feit τ el. Q5) ) copas at n 
yu unida 
nd ΠῚ ΓΗ 8 Hlpbog, ἐξ ved, vins, Fehr τὴν an 
“δόρπον οὐκ Hentusiin cr $8, ERR. og i fe H hrs, 
nPoursc nnn. quo bnt 88) ju odpilis: Ei aun inj 
“ΟΠ ὁ o d δ Nn " AS ry eai ao ouk. od . ti tic od 
τοῦ eheli ΡΝ Hom, Q4, VII, $4; 'Holofog Sii dr 
κινόου τὴν ᾿Δρήτην πέλαβεν. aM 
| QI, (482 


Philemo πὶ ἀὐφνύς et Favorinna p. 991, 20; καὶ παῖς θη- 
Avxoig ὀνόμασιν doGspéud, dvytisgovdur ἐπχίϑετα, dc παρ᾽ Ὁμήρῳ 
' . ᾿ς 18" | 





n :-HESIODBEÉ: : 


xietés Sasiibápei: - eng dira) καὶ diis wohoto, desi 
“Ἡσιόδῳ - 

 δαϊζόμένου πόληος. ἘΣ 
JJ. βαϊζομένοιᾳ, quód cónlecit O'&a n rue. Meróksch eft. Sqi- 
ἀρμέμφυ δὲ πόληρς,,. quod certe praestat: altera cidem. Merge 
pisei ceniecturg re peikeivon: 'πόλεος.- 


22 CIV." (188) - E 
- Grammaticus in | Bekk eri'Anecdótia P. 88: Σ΄ Θόας, τοῦ 
Θόα, ὡς παρ᾿ Ἡσιόδῳ. D B le 


ἃ «δὲ Θόαν τέχον wid». - 


. 36v. (112.) 

^UE z ὁ κου Exegen. is Iliad. p.'68, 20: ὁ A4jeudpset,:oupdoc δὲ 
aal: AMegvélaog: κε΄: Ἡσίοδον καὶ “Αἰσχύλον: [Kdqzam Aet. Welt] 
Tibet isevs, υἱάδ ᾿Δτφρέως, xdidsg ψομέζοντάι; xewd δὲ σὰν ᾿παιηπὴν 
καὶ πάντας ἁπλῶς Atoéog αὐτοῦ. — “τρέος δὲ καὶ ᾿Δερόπης κατὰ 
μὲν τὸν ποιητὴν καὶ πάντας ἑπλῶς ᾿ἀγαμέμνων, Μενέλαος καὶ 
Afvelbifío ἡ. μήτηρ. υλάβου" "κατὰ δὲ Hsíedep xal.AjaysAev καὶ 
ἄλλους τινὰς ᾿ἡτρέωρ xai. “δερόπης Πλεισϑένης,. Πλεισϑένους δὲ καὶ 
Κλεύλλας τῆς Δίαρεος ᾿άγαμέμνων, Μενέλαος καὶ ᾿ἀναξιβία. “φέου 
δὰ κοῦ Πλεισθϑένουρ τελουτήσαντος ὑπὸ τοῦ πάππου αὐτῶν ἀνά- 
-geqireea ᾿ἀτρέως ᾿Ατρεῖῆα!, πρλλοῖς͵ ἐγομίξοντο. Cf. Crgmer. 
Anecd. Oxon. III. p, 978. Epsetath, p. 21, 839. Schol, Ven. Il. 
I, ?. Eudocia p.28. : 


CV. (120) 


u "Hesychius: Em ἘἙὐρυγύῃ ἀγών. “Μελησαγδρ ας, top. "»ügá- 
'yso» Εὐρυγύην εἰρῆσθαί φησι, τὸν Mivoog, ἐφ᾽ dV γῶνὰ τεἰϑε- 
σϑαι ἐπιτῷφιον: ᾿ἀϑήνησεν i». τῷ. Κεβαμεικῷ᾽ καὶ Ἡσίοδος " 


Εὐρυγύης δ᾽ ἕἔτουξοῦρος ᾿αΑϑηνοϊεον"δθράσρι, 1110. 
Videtur scribendum esse δ᾽. àgíuovgog ᾿ϑηνάων ἱεράων. Nam quum 
huic Eurygyae in Ceramico ludj celebrarentur, ubi etiam poste- 
Hore témpore ornues eos sepelire consuéverünt: thua bled hu- 

, cy d. II, 84), qui pro patria. oééubuissent, Eurjgyes ipse tio 39d- 
tuif non in auxiliatoribus Atheniengimm numerari, minime vero in 
hostibus. De Androgei ludis nihil Díod. S. IV, 60, 61, Aliter in 
"tephaió' Parisiné v. Βὐρυγθηξϊ 1. Béperów δ᾽ δε! τ e βοῦροι 
᾿Αϑηνάων ἱεράων. 


ε " 1 
FEL , "o PM 
, 


ΟΥ̓ (21) 
Us Amm af di Y. "« 'Qe9ei" καὶ. Hefolog φελευτῆφαὐ kisa. 


: . 3 
reir ἢ ' ^ floot- μάλ᾽. p eei een 





FRAGMENT A. E CR 


K&ghstfto njua: Me eodotn. Fiurygys intelligendam essc. hoo fii^ 
giutaium putat, Milii-noy ia videtür, .quum xesqoc: vocabulum. 
Gtegsu:2ptec.), quod. apsam: praebuit huic eonibctnras, aduelun; 
sit incertum. (00.4) 
un - 6n UA CVIIT.: (1 } ᾿ b SOM 

"didus et Zonaras in Ἐκπιάλτην" “Ὅμηρος xe) *HisloBog καὶ 
obbircikés eb» Quigesa; δύμ δὲ cod up τὸν ἄνδρα: Ἐφιάλθηνς d bl 
(rbv) δϑιγονόφϑεον λογόμόνον. Videiturpost'HuleBog colo Interpangeu-: 
dum esse. Sed praeceptum ipsum non satis firmum: est: Sire e 
I. P. 18(19* παιδὶ aQogqui eos? τ τος εἷς: dzosgozis τοὺς φῦβε- 
ρούς (μύϑους). Ἢ τε γὰρ Δάμια΄ εὖϑός icti καὶ ἡ Γοργὼ καὶ ὁ 
᾿Εφιάλτης καὶ ἡ Μορμολύκη. Οἵ. Meinek: Ὁαάδεί: cen. TÉ! 
Etym. M. p. 484. PEE AAEK ad Suidae loc. 


duro .CIX»- (1083:^ )2asbie 

Schol. Eurip. Alcest. 1: ἡ διὰ στόματος kal δηβώδῃς Ígro- 
glo Angl 95s ᾿δδδληωνοξ: δητεμις xo" Ἀδμήτῳ: δ τὴ. Veiis, ικέ- 
χκρηξαι. vy» Εὐρρκίδηρν. οὕτω 0$ φησι καὶ Ἡσίαδρᾳ,. ᾿.. n 


CX. (Q1) λον ἐνόν τ Y 
Schol. Pindari Nem..]V, 95. memorata Daedali et Acasti 
bistoria: -e&kotar rà: ἱαεοροῦσι πολλοὶ" nd ἀτὰρ "δὴ aid ἐβαίοδορ, 
φίγων-αὕταιρ".»οτὶ τὺ MEDI uo edo 1 M SS 2n 
ἥδε δέ M aid ϑυμὸν: ἀῤίθεη "lieta: βουλή; ὍΣ π 
αὐτὸν μὲν ὄχέσϑαι , pia: $ ἀδόκητα μάχαιραν 
t) καλήν, ἥν: ol ἔτευξε: περικλυτὸς. dugviae Pun 


ὡς τὴν μαστεύων οἷος κατὰ Πήλιον: αἰπὺ 5: 
e) ὑπὸ Κενταύρῳῳ, ὀρεσκῴρισι δαμείη. 
τοῖον ον Poux s DX, QE t. TL ALS aH ἢ Mi 
MEC indariN Senf hoi d ὅτι, δὲ dg παρὰ pee 
eo» ὃ Ἰάσων, Ἡσίοδος q φησὶν" SUM 


AiGaw , ὃς τέκεϑ᾽ viàv Tjgoug., ποιμένα ἀκῶν, 
" On. Χείρων qoe ξυὶ Io ὑλήεντι. ΝῊ 


Boeckh, ὃ ὃν. Χείρων. ἔϑρεψ᾽, ἐπ, Hs Spitaner de: vert mend 
δανδρένιν. Atout: ux LA eu E DEM ὴ 
-É Vx nY" eme! X8 704 
Ma su. ΌΧΙ. (122) 2703 xq 

; Bküt. They. 616: Καὶ γὰρ " Μίνως ἀεὶ δινεόλες καὐπῶς ἀκοῶν 
dvospii Airioig ϑεάερηις, xol οὔτε Ἡσίαδρᾳ αὐτὸν ὥκησε, βασρ- 


d |. "HESIODI: : 


12090909 -« πρυνογδόονι! Prxendáb-Pfoto Min;p G90v'BK. 
ον" δὲ καὶ. Ἠδίυδον ἀϑελφὰ ἐόότιν uy ὑδὼ Misev.: pvvetelp 
γὰψ ᾿οδυῦ ev ϑνύμανον ahélv Eg: βανιδεύτατου γέφονο! omne 


ἀνθρώπων ttu 
καὶ πλείστων ἤνασσῃ ετερῃρρμένων ἀνθρώπων, 
“Ζηνὸς ἔχων φκῆπτρον". τῷ καὶ πόλεων͵ βασίλευξ. 
Addendum, ette hoo frajméntunt Hesiodi. fregsaentis. primi; vide- 
runé Winekelm a5nus ei. paiterus Fries vocabula, ὦ dea 
fogends ess02:::. v 0 n7 SU sa dae 3 
96 βαδιλέταϊὸξ᾽ Ἐδιε καταθνητῶν ἀνθρώπω. ud 


eT. 0. 0*5 


menpi Schaeldevjnns :. 0x0 oaa 


"c^ ey (day v a omes 


Plutarchus Thes. c.204 Κπολειῴϑηῆναι δὲ " Agidüvyy], 
. τοῦ Θησέως ἐρῶντος ivégag* , 


Suvóg. γάρ gu ἔτειρεν. ἔρως. ᾿Ππανοαίίδος Ali. 
Τοιοῦτο yàg τὸ ἕπυς Ix τῶν Ἡσιόδου Ino(éb gatur ἐξελεῖν ψηδε 
Ἡρέας ὃ Μεγαρεύς. (gu 5 


«, do . CXIV. (23. ) : ur 2 
Steph. Byz. Y . Áisein- ᾿ἀϑόλες Θινσαλίας ἀπὸ Αἴσωνος. τοῦ 


Ἰάσονος πατρός, οὗ τὸ ὄνομα διὰ τοῦ ὦ κλίνεται, ὡς Beiobeo, 


Bic recie: Marckach effelius pro διὰ 700.09 7. 


677.0, €XV. (22.) MEE 
S elio ἘΠΊ ΤῊ ῥά. ὙΠ|, 69: 4teovog ὃ » và Tidepfls « ua" 
Ἡσίοδον γίνετᾶν Mm A no ἃ 
. 'CXVL der) 27 
Pausan. X, 91: 4i Ἤοϊαρ: καδούῥμναι καὶ ἡ ves ὧμολο- 
γήκρσιν ἀλλήλαις" ᾿Δπόλλωνα γὰ δὴ, αὗταί, ec αἱ ομήαρις, ἐμὸς 
γαι Κουρῆσιν ἐπὶ τοὺς ᾿αἰξωλοῦς᾽ καὶ. pud rud 
᾿(πόλλωνορ. 


ut 
[L3 J 


; CXVIL. ( 5b). . 

Schol. Apoll. "hod. Y; 118: ἣν dr cii πῶ, "» 
᾿ Alyetlu; "og &ge ἉΠλώμπους, pliog ὧν τῷ Anóllovi,: ἀχόδημῶν 
κατέλυσε παρὰ Πολυφάτῃ. ϑύοντορ δὲ ἐκείνου" βοῦν, 8gdxi» 
ἀνερπύσας κατέφαγε τὸν, τοῦ Πολυφάτου ϑεράποντα. γχαλε-. 
πήνας δὲ ὁ βασιλεὺς". οἀποκεείνει. τὸν δράκοντα. ἀναιρεϑεὶς 
ϑὺ ἐτάφη ὑπὲ Μελάμποδορ. τὰ δὲ ἔχγονα αὐτοῦ ἐκοραφόνμέά καὶ 
wepieigessa τὸ ὦτα «οὖ ἈΖολάμιποδος ἐνέπνευσκα αὐεῷ τὴν μαν- 


FRAGMENT A. Me 


τικήν. yin δ᾽ ipkuips sg dio: ᾿βγῶν Ἰφίκλον τοῦ ὥνλά- 
xov, καὶ συλλῃφθέντα ὑπ᾽ αὐτοῦ τὸν Μελάμπουν,͵ ἐπειδὴ τὸ σεέ- 
yl tatis ov οὕπω πεσὲϊσϑκὶ τῆς οἰκίας; κἀῤῥἀνενδηηαδεά ὑπὸ 
βντονῖν ἐν δισμωτηρίῳ κἀξεχόμενον, εἰπεῖν τῇ 7 ϑερωπαίνῃ : τοῦ ᾿ΦῺ 
» δὺ Ἰφιελος ὑμωθῶσ τὸ ngodónke νὐτάς te: impii ceret 
refi dure καὶ Msiduneda: apta indien, ἐπιδοὺς αϑηβνκαὶ 
τὰς βοῦς, ἃς υἐφίκεφα, κλέψαι: [d 5 m 


TCU LL ὌΧΨΗΙ. (153.) REPE 
Pausan. II,26: Ἐπίδαυρος δέ, ἀφ᾽ ó$ τὸ ὄνομα τῇ γῇ ἐτέδη, 

su: eio quany "Hisios ,. Πέλυκος 3 ἦν, κατὰ δὲ. "orsan. -débém xal 

τὰ Em. nid Mole ἣν ᾿Ἐχιβαύρῳ ἀφῇ «τὴο Ag $ Mi- 


t. HOEXTX. (054). via 
Pausan. Il, 16: eie (Mvxijssv) ἕἶναι erpikljn Sides, 
Josio3go 81^ ᾿Αφέσεοροὶ ei ἔπη 2έγεν, ἃ & δὴ Ἕλληνας κκλαῦσιν. "Hoíeg 


μεγάλαρ. ἀπὸ ταύτης οὖν καὶ τὸ ὄνομα γεγονέναι τῇ πόλει φασίν. 
UA 


2s ss c €XX.. (155) .. | 
Pau s&n.11,2: KagiG/eig dà roig ixiralosg τὰ" εάνῥματα 4ἐτ 
χη καὶ Keygglag ἔδοσαν . Ποσειδῶνος εἶναι καὶ Μειρήνηρ τῆς 
"Aiii λεγόμενοι" πεποίηται͵ δὲ ἐνν ᾿οίαᾳ μεγάϊαιρ᾽ Qitdiov 


Er 


ϑυγδεέρα, εἶναι Πειρήνην. ΟΝ 


| |CXXL (56) : 
: Pauson. yL, 2: ἀπέθανον δὲ ὑπὸ τοῦ Ωἰνρμᾷου κρτὰ τὴ 
"» téc μεγύλας "Heoléu: ᾿δλκώθφυς é Πορϑάρορς, ιβρύτερος οὗτρρ 
4&l τῷ Ἀϊάμμακε βεκὰ δὲ ᾿Δδίϑουν Βάρθνᾳλρς. ed. Jigsaeass. $5 
«ni Kokceios.. Mai "Sasha Piad. 0.3, m. 20. 1*7. 
we cus GXXM. 076); . s Loss 
Schol. J. XXIV, 24: κατὰ tovg Ἡσιόδφῃ ados ps f 
κόλον Ἰοῦς ἐφόνευσεν [eene] 


Uu XXL. 6623. Ia T 07 

-ο  Sthel. Pind Inm; V, B8 v. εἴληκχαι δὲ. ian 
ἰδοιῶν sj. ἰαραφίει. ἐπε. dg εὐρίσρδεας ἐπεαδενρεάμφριρῇ, 4. ᾿ρανλῶρ 

mb “Τελάμωῶνο -καὶ ἐμβαίκῳων, τῇ: δορῷ wd: égdh toc, pol αὗκηρι d 
ἰδιόκεεμδιος ὠερός, ἀφ "es τὴν -Noogertuieip fiie otv ^4 q303 
uini Uer ume 
NE XXIV, 433) ass son 
-óq FTU XB. q 94: *Halodpg. δέ. φησιν lr eonipag 
φῆβῥαι καὶ, “Ἰναίη: tel. diyig», δι᾿ s MeÀ. Roa. door. dpi 
xovg παρέβη, ὥς φησι Kégxenp.. Δ ἀκ Σ κα (Uo. - 


3 


D 


|. 


299 : PPEBTODI .. 


Met D B E Ὄχχν. (142) 5 


32^ ; Schol. Pind. Pyth. ΠῚ, 14: Ἐν δὲ τοῖς ds TUNE ἕνα" 
puit, ἔπεσι φέφεται ταῦτα περὶ. τῆς Kogmvídog: 


: sg μὲν de' ἦλθε «κόραξ, φράσσεν δ' da foy ἐἴδηλα 
ἱρεφρέβῳ" ἀκερδέλόμῃ,. ov o Ἴσγυς ἔγημε  Koporiv 
Εἰλατίδης., Φλεγύαο διογνήτοιο᾽ θύγατρα" 000 EA 


Melius idem ad v. 48 :; ἐὸν ἰδὲ zigb τὰν όρακα me pun καὶ 
"Helodtog. ὐπμογεύονεα͵ λέγειν. φύγω" VOIE 


τεῦ. μὲν ἄρ᾽ ἄγγέλος ἠ2ϑε κόραξ leo ἀκὸ L 
-Πυϑὼ ἐς ἠγαθέην. καί. $ ἔφραϑθεν᾽. ἔργ᾽ "ἀΐϑηλα᾿ 
Φοίβῳ ἀκερσεκόμῃ - ὅτι Togue, γῆμε Κορωνὶν 

; Ἐἰλατίδης, εν. Ó.. δι" ΕΣ ΣΙ 


" Κόρωνιν fegiture analogiam, dixi Alle Lehre v v. A6c.. NN 


CXXVI, (89) ΠΤ ΠΝ 


Schol. Pind. ad Ot. X, 46: τὴν πόλιν δὲ καλεῖσθαί φασι 
δυκεδόν. ἀπό τινος ᾿Φυκτέως, οὗ ὅ μέμνηται καὶ Ἡοίοδὸς 'o8tio- 


" τὴν, δ᾽ ᾿Δμαφυγκείδης Ἱππόότῳατος , δζος "Agios, 
Φυκτέως ἀγλαὸς υἱός, Ἐπειῶν ὄρχαμος. ἀνδρῶν. 


Apollod, I, 8: Ἡσίοδος͵ δὲ (Periboeam) ἐξ 'QAévov τῆς Ἀχαΐας, 
-ἐφϑαρμένην ὑπὸ Ἱπποδτράτου τοῦ μαρυγκέως, Ἱππόνουν τὸν 
ἀξχτέρα πέμψαι πρὸς Οἰνέα πόῤδω τῆς ἙλλάδοὺὈ ὄντος; ἐντειλάμε- 
vov ἀποκτεῖναι. Periboea quum Oleni habitarit, fortatse .ad cam 
refetendunt es$ fragmentum apud St rab. VIII, p.526. RUHN- 
KENIUS. V. fragm. 21. Beeckh. v. S. δυκτέος, quod re 
cepit Marckscheffelius, sed vereor, ne scribendum sit Dv- 
κεέως T ἀγλαὸς υἱός, ita ut Ἰρπαξὰν. vel ἔφϑειραν vel simile γο- 
ἐν Μὰ ἴαπὶ hitelligatur.- J . 


CXXVII. e) ΝΣ 


Schol. Ven. I. XXTH, 683: πεσιξώματα γὰρ ἕως ποδῶν διή-- 
ποτὰ ϑρδόδυννπρος τὸ μὴ εὐκόλως σπλήντεσδαει) ὕστερον δὲ ᾿4θή-- 
viet τέων ἀγωνιδομβένων, ἄρχοντου Ἱππομόνοθς; δωνέβη iycadséóv 
᾿χευόνεα πρὸς 8 dpxeB eff ὑπὸ τοῦ περιξώματος᾽ τρλόθέηόαι-. 
ὅθεν ἐθεσναϊσθη γϑρβνοὺς ἐγωνίξεσθαι μέλοι τοῦ νῦν’ «διὸ xal. ol 
τόποι, ἐν olg ἔκτοτε ἐπονρῦντο, yuusdaux καλοὔνται" νεώτερος οὖν. 
Ἡσίοδος γυμνοὺς ἐράγων ἐγαεὐνιστάς. Eustath. p. 1324, 5. "Og- 
qfbdibjoy dicit. τὸν: redo vice (alii victorem), -"Heáiedun vero 'Hippo- 
τϑϑπδάι «eum - AJidünta «oiteatem sine subligacule;induxisse.. Vide 
Boeckh. Corp. Iner. L p. 994. ect ra unu 


ΕἸἈΘΙΘΙΒΙ͂ΒΕΙ A. 86. 


Cu ses MUONXVIb:; 5 5040570 
Shot Piudat OL VII, 42. (y: 166; Boeckh!) : "Oggóog. ναύ- 
την ᾿Ἀφευόχην φησίν, οὐχ. ᾿1στυδάμειιν - »αὶ Ἡσίοδον, δέ νυ 

δάμειαν αὐτήν guo s. us 00.0. $0) Ya y, 


| eux. 88 .}» 
Strabo X. p. 823... (411): Ἡσίοδος μὲν 259. pud καὶ 
τῆς Φορωνέως θυγατρὸς &ivre γενέσθαι ϑυγατέρας gel» * . . 


ἐξ ὧν οὔρειαι “Νύμφαι ϑεαὶ ἐξεγέναυτος. 

ὡς καὶ γένος οὐτιδανῶν Σατύρων καὶ ἐμπηχανοεργῶν, 

, Κουρῆτές τε ϑεοῖ, φιλοπαίγμονες, ὀρχηστῆρερ. Ὁ 
Dibri Stizribonis "Exeréígov, ὄρειαε .--- ἐγένονδο.᾽ Scripsi iritir, dem 
melius quid inveniatur, Extr sQod (v1 Doctz. Acc. p. 209.),; guamiusinh 
hoc vocabulum versui epico non &ptum est ; vulgo Ἑκαταίου. Lo- 
beck., a Marckscheffelio làudatus, Aglaoph. p. 1116: ,,pro 'Exa- 
75lov - "Welckerus. gubetituit "Exéroe [sed v. Welckeri Nach- 
trag zu der Schrift über d. Aesch. Tr. p. 212.] conieetura plauc 
sibili, cui ad dimidium adstipuJatur Schol. Lyc. 71., Curetes Apol- 
linis et Danaidis Nymphae Creticae flios.perhiben&, sed'ne pro 
eduta recipiatur, obstat totius loci pluribun: partibus 'tesincat? vitit»- 
sitas; ct:quod Apollinem Satgrorum: patrem. eaae. nespiti." — Gobhi- 
ξυμεεἰμηχακουργόῤ' videtur ii este; vui.non sunt: ao ψοναὺν π᾿. ἔφ,» 
γοιβ. -V.- Theog..146. Meinekius tamen (Fragm. Com. Gre. 
31, 1. p.896.) κάκαμηχανοεργῶν. De Betyrin ab b Hesiodo RUN: nite 
morütis v. annet;.ad Oper. 94, E poss: add 

oUt o. ced. ne ιν ΕΣ ἢ 
os... CXXX. (98) . EET 

" Sehol. Pindari Olymp. X, 88: ino LI selgoons Pigs 

idiots οὗ ῥέμνὴξαν Ἡσίοδον 5 ᾿ 


-9u "dire (i ὃ μὲν Σῇρον καὶ: "ἀλαξυγοῦ, dis [n 


ἦν ài ó Σῆρος τοῦ «Αλιῤῥοθίου τοῦ Περιήρους καὶ ᾿Δλκυόνης. 
Codd. 4Mioyorn, Vrat. AAateviv ) teste Marckscheffelio. 


avam ον! ; τα Udi.5 o! :o0qAÀ 


ui iDp Cho uc LOXXXL. (1130. "r1 a.214 snis2d 
Schol. Sos Rl 581: ὅμωσ' συμφωνεῖ τῷ Veséihp diem 
ἣ τέκεθ᾽ Eque δονρικλειξῷ, Μενελάῳ . 
-ς Mo aui ἔτεχεν Νικόστρατον, ὄξον͵ etos. 
75'7 * CXXXIL (914), ΠῚ Ὁ 


-€- €K 7 
Eustath. ll. P. 1222, 48: Καὶ Ἡσίοδος. CVV . ; 
2. ao ἙΝ WU 





Οὐρανίη δ᾽ ἔς judi LAMlboV στολυήρατον υἱόν, 
9 oda) o» ᾿βοοφρέν εἰσιν “ἀριδρὶ" xod. κιϑαρισκοὶ: 
-εναάφεερ: uin. ϑρηνοῦσιφ. d» εἰλακίνοιρ᾽ τῷ qoQoig: Te, 
ἀρχόμενοι δὲ (vov καὶ λήγοντες καλέσυδιν. '' 


cxXXni 15). 


[διά δα Al. 'Stroin. L P. 121. Sylb.: etos ydg d. xi- 
NM ἀϊνόν. 


παντοίας. δοφίας δεδαηκῦτα U ἂν E 
elo" καὶ Do due οὐκ ὀκνεῖ λέγειν. σοφόν. Hinc 'palere videtur 
antectlitiitbin Vereüm sic exliase : Δίνον κιϑαρίστήν. "Séq. v. Hér m. 
Suethrotay :Gopénc. ' Scd neque -aconm vus: glusalis ἡ Soosbulé Mop 
inbc : lmsomníoiiái , ique usus est. etiam Tiadaresi:: 
τοῖν sp lc ox 


Veces q o OXXXIV. 92) csse suo 
briásediinde d μόνηρους λέξεως P u. : eg τὸ w- 





Si urbem: Moélibobumm intellexit; (Il. 11,327. Drp liArg- 168.81 rabo 
Xy. 305. (486. 3); "scribendum: eue videturt κἀξο zi isnkpr f Melb- 
fypíg, ναὶ ibi: nates esswdicatur Phselius a hescio qua. heroinas. si 
zidtreny Lycaonis; filam Ocenak(Ap 9110 d. ΠΗ͂, 8, :1))i zéie cher 
ποτὰ cM ddfece:.: Herma nüs réxpro κλενεὴ ,δΥελίβοια, Bdrg- 
kius Anacr. p.260: τέκετ᾽ 4iysi0g Μελίβοιάὶ psovecans ad Athen. 
XIII. p.557. (Cf. fragm. 124.) Sed Theseum in matrimonium duxisse 
.Meliboeam, Aiantis maírers, ierat Itrus solus. Nam addidit A th e- 
Aen m dde Παίοδυς Sá φηφι nol" Inauu sol 4iyiu9; unie recte quis 
colligat Meliboeam uxorem Thesei.nnn nevisse Hesiodum. Omnis 
IPS in hoc loco incerta; discimus enim ex eodem Áthe- 
n&é P 624. Μελίβοιαν etiam dictam e esse so Proerjiniin 
eu LESER ox το νι δ ἜΝ 
4552 ΗΝ CXXXV. (54) ERES ETE 
Apollod. 11: "Haío8o δὲ τὸν Πελασγὸν "n φησι. 
Servius Virg. Ge. IL; TJ Pblasgá ἃ Pelhsgo, Terrae filio, qui in 
-Aecedin «-—— énso dicitur, uf. Hesiaglus imde. ITE 


, CXXXVE Me DEO 


42 A8 t 9 


**sv 
4,4. 


Ts yon Amáqvog. dino, 
ὅν ποτε τίκτε Πελασγός. 


ἀμ λ ομ 
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Sírsbontsdertué Gás. ct 'aschéckifoIiibet odi. ipdewe vo) dusié 
défi etuin eut 3E dy., qudd octo iutatuse eun. ehietur mcQorà 
in ἐξεγένοντο. Sed neque f£ male lHisbel,iqtréin: Hesiódés do δέὰ 
loqui potuerit, quas ex una rump, uxorum sustulerit Lycao. 


aJ, - 


Do. 6l . CXXXVH.- (1823s. SqpogGf anvidd 

E Mygin: Fou eiti: P. 419 Mench:» Ascters Fivslodus véit vega 
Callisto nomine Lycaonis flliam, eius, qui -hr Asdhdis vragoa vit: 
eamque studio venationis inductam ad Dianam se applicuiese, a 
qua non mediocriter esse diljctalu! grobter utriusque consimilem 
natnrapu, Posten autem eb love compressum. veritem, Dianae 


suum dicere eventum, qupd. dintius. celare hon, potuit; pam jg 
utero ingravescente prope diem pur in flumine corpus exerci- 


tatione defessum quum a.Djena cognita est non con- 
servasse virginitatem: eü p magnitudine suspicionis non 
srltiéfetrni atibult Péctdui: ereptu eatur Kacio Virk&knib ia. breao 
sputielu eui conveisa, quae Gieoeo ἄρκτος eppelibtui^in eid 
eurporib: Aveuda. provrenvit, : C£- Erütouttu^ Cutis. 1; Θὲ ipek 
Aat. PlRaem 22. 00 C τ «(οὐ ro aieo 1 don? nasi 


ia 
CXXXVIII. (19) 


Eustath. ad oayla- ἡ [1196 25: Τηλεμάχου δὲ καὶ Ποῖο- 
slots: FIsgeisivolw - Hemaiójesei] eg HéloBek 3 :51os. 


"Τηλεμάχῳ δ᾽ ἄρ᾽ Beosev: "ξὐξωνας Toxvxddz rg, 


- Νέστορος δηλοτάτῃ. κούρῃ  Ἰηληϊάδαρ, .. se, 

᾿ Περσέπολιν, μιγθεῖσα: διὰ: qoae eden alin 
cxx: 220) - ΝΣ 

T , SeholAmbx Hom. 0d, Bas διαφέροι À Heim Asl 
Agr0g » ὡς μα): "Hofoteg μρατυρεῖ; TN YII MBJOUDE πα Π 
Ei μὴ ᾿Δπόλλωνι:! idiijeg ómi ϑανάνσαιρ σαώδσερ: ἐν 


9 αὐτὸς Παιών, ἃς πάντα τε φάρμακα οἶδεν. 


Ῥ 2. scribe: 7 xal παιζώνς b κἄν φάρμακα οἷδεν. Herm.: 
dab: ΖΙοιή ὧν"; ταννολ ὃς φάρβῥακοῤ JiBebi: báo ibomi» del med. 
sylk. peutam. Grip 864: :αὐϑοδύ, Thin, Derditóswoy; ἰφώμμεραν 
dish: ie Pet, 2aP eBOI epu orsa Tog: vibul ainnor.* 

: . Nuetath.adcOd.. p. 1495, i3; Pabokíensab: Apbiliiee diveii- 
imm cimó καὶ "Hetodeg δηλοῖ" -Ei υ͵ἱὴ ᾿βεύόλλων ϑοδβοφιά Φανάνσυ 
noosi:3] - Πκιήον, ᾿δῳατάνιων φόρμεακα ed8s. :In.ed: Pusis. ἡπιονὶ 
Sdholiastae. logitdr : ὑπονθενέγοιο duaiol)- αὐσὸρ monjes; Og wwin- 
τῶν φάρμακα εἶδεν, ex quibus inter se com pordtiiispente nhedi- 


888 AL ἘΕΒΕΌ Ὁ 


itmidhaenresubeiiatio 1^ Ditibi idiniBoa dai) δανήκοιοι edktp UE. 
ἀλευΐου, ὃς “ποὶ πάνεωκ e. οἰδιέρι, Panlo: ralitoé. Bà rne cium aud 


fd. 4, 283. BESMATERH.: D. ρα or i gi 
ORrnk unt bes rm DCu Στὸν πῖον enm ΠΑ ΠΟ so. 
CXL. 

Ety m. M. p . 215, δδὶ ἸΒροτός, εἷς μὲν Εϑήμερος ὃ Mseojj- 
mios, ini géeds veia ricisirte, 4 4 δὰ: ἐς Βαίοδας εἰ, τοῦ 
At igen καὶ. "Hedged- i Seir t κα ὦ ἢ Τὶ E 
MB oU "lh ade 7^ . ets 6o cra ΤΥ lb Uv ete 
ΠΣ ΠΣ ΤΣ ΝΗ τ CXLL (δὴ. 0 μὴ dE LOO Ὶ ἢ 


ost-Stepti ᾧ εἶν. Tláitéveiv- niic iei " Πάλιανιυς, 
Wu; τῶν Avidósog Salim, de Ἡσϊοδοῖο Ut ΔΎ s po. 


-Dr )7) CH 13 dila αὐλόν "r.l. UU, LEE vt €: ^. 


elo :0900 $c orn D ext A Care tutt! 


DOU eli ou sz o4 
obo ἜΤ Flap. ΜΌΝ Qvid. Meta Kx terre. gnum. fau, 
grnetein einb.ivMünrumgue. ràrum ni&ter reperiatur. tun lua 
wn genu, .quod;cuerta vincéret, Premethena, Japeti fiw; ET 
idem Hesiodus ostendit, ex humo finxit, cui Minetva,spititum i uM 
fudit. 


ME " exniir. G2). 


mici dow Ὁ." ΕΣ 
.Lactant. Arg» Qvid, Met. W.: Sel pesca Leucsihoon, ex 
'Eurynome. et Orchamo, AÁchaemeniae principe, origine Beli, geni- 
tam, Olyinenag" ἂς " Rhodo, Cii irceg matri, .et' Clyliae, quarüm pul- 
chritudine ante *otficitum animum 'egeràt, difexit. Et cupiens, nt in 
ante Aielis, eupiditatem 'sedare; ; ἰὴ epecicm mátw pueljne Eu- 
rynomes conversus virginem deceptam dolo vitiavit. Cuius adul- 
terio Clytie incensa, Q^ mendury 1 satiatus wrat Sol, parenti puel- 
lae indicavit. Quam le quüm terrae -defodiaset, vitiator admissi 
faliericórdlám exhibens, diducto 'olU; eut Eübiecta fuerat, pro ea 
virgam tinctam nectare, quae gratissimü diia hominifjusque esset; 

quaq fRurya eppellatnt; av: Hpsiiiiindinat vo δὴ Y 

MEUS EXDQ 28 2: MVADR Ln) οἷς EE V 
sanu5oib sax6510 vv ΌΧΙ, (33 J.a τέκε κῶν 
-honilsé εξ δὰ Ovid. Met. ΧΕ Σ Pas duum. πιάσαν, iméntern 
3gdigiso frequontàne fistalà se obledigrét — Apellinàm:in cemtamen 
devocavit. Iudice ergo 'Tmolo, cuius mons erat, quum victoria.Apak 
Jigkiénant: üdiudiéata, Midau régi du)irha . dicta -aénidehti: celà üispli- 
«αονάδιον, Quim ob. towemti JvApolle --- irdtus aures eius anininae: mt 
ieesspt dentpitieno: effecii ,.:enius ἐμ ἀφέντι nulli rei facerent. ; Qui 
-Awacg: fentiro Midas. edo; Matris Magnae lina. ::Sic eaim: cuin; He- 
Anda oemsqatit:Ovidina, isi codo c uu 3o. τς Μὴ 


- 


FRAGNMNTA. T 
€xEy. GU 


Th CE "Prog ytan. ap. Walz. Rhet: I 711: eh ydo τὰ 
*Hoiiso)" ἥρεσβύτερος Ἡρακλέους ἐδεὶν 3 o boi ique bi 3 
vtaig. Cytde 


oun éxtvr. (92) 


i Lactant. ad: Ovid. Met, XIII.: .Memangn, Titheni et Aurorae 
Bus, Priémo ferens puxilium ab Achille'occiditur- — Et ipta mae 
ter eius matutinis temporibus lacrimas desiderio filii sui Menne- 
nis transmutat in rorem, quod (cui, Marckscheff) tamen 
monumentum in FB Ἢ conatituit patruus eius, ul Hesiodus 


. 55 


«més 5... 600 4 EINEN 

$* " . t ? 
-35.35 UV D. Xm n US en 9 
- , « 
es -OXLVIF 9. Ces 


ΣΌΝ 
Steph. Byz. v. Ὀγχηστόρ: — κεῖται δὲ dr: τῇ nci 


ἑδρυϑὲν δ᾽ ὑπὸ One ei Ῥοωεοῦ, ὦ ὥς φησιν Ἡσίοδος. 
S000 78K ἡ r$ {πὶ 20 cad asd κοὐ το 


we ὅν - OXLVIL (88) ns 


Schol Ambr. Odyss. 1: 85: "Hyvylay d» τῇ ἢ κατ᾽ μὴ εέκαχον 
᾿ἡγυλίην γράφεται. διαφέρουσι δὲ ol tob»: tay uix pap ΘᾺ} 
γίην ἐντὸς εἶναι πρὸς Pat τὴν δὲ κατὰ Κρήτην. Ἡσοίοδός 
φησι κεῖσϑαι τὸν δ᾽ y ὅλοσυ, vy "Dying. ψῆσον δὲ ταύτην ol κα- 
Ael) καλοῦδὲν.; Scneide τὸ Εκοθόδδ, ἐκ poet. miti, p. G8» ΣΙσίο-- 
Dig: φησι ᾿ἀαλεῖσθαὶ iOyülor, :-οἱ δὲ. "ysigs.. Mihi hácc.lig.aá- 
haerere videntur: τῇν δὲ xarà Κρήτην Hoíoóog quysseie On. fcr 
tera quid valeant, nescio, Mau a0 


X a 9 ba 7 

ΩΝ "E "cm UT 3:112 sat 
CDD 2D] UeXLX (88 7 n e 
os Bteph. Byz. v Yi: πο Dasgyela- xolg Um el --- ai uin 
-xàe fagnolg ici Ἡσιόδῳ" 2E SU daa tie a À 
i BUE "ant MELLE po.gi f) sti 552550 qum 

at: MY 2* - $6 A PEE ἘΠῚ " 1" MO 0 uM E61 
-a cv nrdnx coa x 2t.2 0 55:9 λῶν 


Diod. Sic. V, 8l: 4» "δὲ ὁ Mexogsse νἱὸς quim :Aapivduov 
τοῦ Διός, ὥς φησιν us or 


Hu... 


- o 08 MON ὃ "OD. ü Asy ἀξ v το} Totis e 


tO i uua ecu! λό 


ταὶ Raleed iatis ἅ a2; jidiepisaen ἄλλοι. πε p ᾿Μρίφϑαρ, ϑεὶ 
κιϑάρᾳ τὸ τεῖχος τῶν Θηβῶν ἐτείχισαν Ζῆϑος καὶ μφίων,,σπὸλ 


* ᾿ L:: 
72 i ν᾿ Ld 


a. (1): 


Schol Ven, ἢ. XXIII, 681; καὶ "Hglofas δέ. ene. ἐφ Θή- 
βαις asso (τοῦ Οἰδίποδος. ἀποθανόντος 4ργείαν τὴν ᾿δράσεου 
σὺν ἄλλοις ἐλθεῖν ἐπὶ τὴν κηδείαν αὐτοῦ. 


ες £LUI. (46) 

Et ym. M. p. 60; 40: ὅτι δὲ τὸ πρῶτον CElága) ἐσεὶν ἀλη- 
δὲς ,᾿ κἰστιφ' τούτου ἐκ ποῦ παφ' 'Ἡσιδϑῳ μετὰ 'ποοῤθήνης τοῦ i; 
λέγεσθαι τὸ πατρωνυμίνόν. Ἐλαῤιάδην᾽ ydg: gui Ῥιθυδν. Hotm. 
Doria IEDTP pocas tn ovr eiit. "boca und 

(dd nd d qaod: nto Κ᾽ adi 
iedeg.. οἱ ρων. ΠΟΤΕ ΣΝ . "n Lush 
Strabo IX. P 211 (398.): Κυχρείδης fou, ὃ ὃν φησιν Hilo 
δος, τραφέντα ὑπὸ Κυχρέως, ἐξελασθῆναι ὑπὸ Εὐρυλό gov, λυμαι- 
. φόμενον τὴν νῆσον" ἐποξέξαφϑας δὲ τὸν τὴν 4ήμηξραν εἷς 


“Ἐλευσῖνα καὶ γενέσθαι. Ξαύτης ἀμφίπολον. 
OY iUo sus EN 3 vss (og D. $636 4/7 


atv OLVa. (132): . quo l8 ὦ αι 
Apollon. Lex. Hom. v. Aixvriov: τὸν ἀπὸ τοῦ Αἰπύτου. 
ἔστι δὲ οὗτος τῶν Δρχαδμφν ἠῤξῴφες xegi ov φησιν Ἡσίοδος" 


, ,MMiturog, ex). τέκετο Ἰλησήνρον, Agfa ^ Bes. 
* t Boiiel: Ven. It. m 90h Yo 


Uude s D CLYE (140)... 
2S ch Phe der. XVL 18..dc Cycno Nepéuni « et i Calycoa fllio: 
*Haioliog: δέ, gédev αὐτὸν τὴν κεφαλὴν! bpay bow. διὰ ὡς dm 
τὴλς τῆφ' κλήσεως rupes eit D εὐ {1 ul λων δ Ys 


8. ἀπο. a: bat 
-- CLVH. (15i ) 

Pausan. IV,2,1: 9a: δὴ exo vi ἢ πάνυ ἐθελήσας, ofti»sg 
saidsc Πολυκάονι ἐγένονευ " Fabra ἐπελεξάμην τάς τε ᾿Ηοίαρ 
κεὐλρψμόνας -καὶ zd ἔχῃ τὼ δαυπάκοια. πφόρ: ck: αὐτρὸρ ὁπόσα 
Kivai€o» καὶ [Ἄσιος ἐγενεαλόγησαν" οὐ aj i la. ys vexen ἦν epi 
σιν οὐδὲν πεποιημένον, ἀλλὰ ᾿Τλῖου μὲν τοῦ Ἡρακλέους ϑυγατρὲ 


Εϑαίχμῃ συνοικῆσαι Tol éq Βούτου, λεψούσας. τὰς με- 
γάλας οἶδα "Holag, τὰ aM ὐιδοήνης ἄνδρα καὶ τὰ ἐρ αὖ-- 
voe.  οὰσήωων ὐϑοδδν E) 048 (οῖ 
ΝᾺ m GT] vU PET 
es [a ) 
Schol. Ven. Il. X og δὲ ᾿Δρτιβίαν τὴν 4ugi- 


δάμαντος ἀποφαίνεται. A MEE Íct.: οὗ μὲν Augufio», οἱ δὲ 
Uterafles: dv ᾿ἐμφιδώμανεορ, “Ἡσίοδος δὲ Nizisiue ἢρησὶ εὴν Πέ- 


Aezog iy ^c 3s OU AN SOUL 14 Mee ἊΜ * e e. ΟἿ ds Man 


FRUMENTA. 


το en AY » E . €VIX:- ff18) : G3 gov 
Bra ᾿λαδοὰ, ὅκ. r Ῥ- à61: ^ "aíoBog "y τὸ ἐρᾶν gagd E 
ginis, mebigeiig apiquaem xal ἐν συγκοπῇ. μπρόμριν: 


9X e 

“αν Δ εὐτύτοῖ εὐ 73: ) QU RSS unx 

Uc cep (ne y Um 

Paugan. 1, 8: ταύτης. ἔπεδτι᾽ κῷ. κεράμῳ τῆς στοᾶς dyd- 

ματα ὀπτῆς γῆς» ἀφιεὶς Θησεὺς "ἔς. ϑάλασσαν “Σχείρωνᾳ καὶ .gé- 

ρουσα Ἡμέρα Χέφαλον, ὃν κἀλλιότον γενόμενόν φασιν ὑπὸ Bad. 
puo! ἐρασθείσηξ. ὡρπασθῆναι καί δὲ saidir γενέσθαι Φεθόνεα. καὶ 

φϑλκια, ἐποέξησε τοῦ; φάοϑ. ταῦτα CERT, Te καὶ Ἡοίσϑοξ; mero 

ἔπεσε lg b às γυναῖκα. " e 
e 07 "E , M La 41 


Delp ames. ODXE (294). BEP" 
- Harpocrat, v. p — δήμδὲ ἔστι τῆς π κα διδὸν he 
κὐξοϑον at φησί 484 δῆμον a yogos iv volet ἀ δ Μελίτης; δὰ 
γατρὸς κατὰ μὲν Ἡσίοβον Mene. "s δὲ Μουσαῖον Δίου τοῦ 
Asóllovog, 
-G^. ur 3 gt. Uu sas nia οἷ; 
ΠΕ ΔΉΠΣ "inn  OLXIL 4£190.)... 2» hà il 
ont "aei Pindar Pyth. 1v;"tbr: tito eil duram 
Atifgist! γῆμαι meon 


NE ΚΘ ΟΝ OLXUL "aon. y u and? 
"eiue. de oracul. defeita. n. qu ILp ^as. i6) ἢ 
tones οἴεται καὶ περιόδοια: zuo). agen, ΠΗ τοῦ ἐᾷ a" 
τὰς ξελευτὰρ" λέγει: γὰρ, ἐν τῷ sig Nat dos R90q079,. κα "T χρῇ; 
vor αἰνιττόμενορ. τ a5 vi eA gonint en sus] f»5Bie1 
« Miei τοι. (des. γενεὰς λακέροξα. ᾿πκο εάν -, ....} oc 
τῶν i ὁ :δὲ! e  wésgisidgumogor. ; 
.} μεν δ᾽ ἱάφους" ? κόρ ξ γηῤ σαντα, "edito δ' φοῖνιξ 
ἐννέα τοὺς κόρακας" δέκα δ᾽ ἡμεῖς τοὺς φοίψικαρ 
νύμφαι ξύπλόπαμοι, "κοὔραν Διὰς "αἰ ψιόχοιο. 
τοῦτον τὸν χρόνον eid eu γλῆϑιυς. ῳιϑμοῦ συνάγουσιν bi μὴ 
καλῶς ὃ ἐχόμεγρι γενεάν. ἔσει. 299. ἀκιομτόρ, —. καρ (ἔφῃ, έγειρ, 
d duds ggrá». yeveav, ἀπὰς de, εἰρῆσθαι pin ἐνιανρόν;. αὔτῃ χὰρ 
déiret e$ 3nederos (dj ἀναγωχόβαουσιν ἔσιοι). 29909, cin- 
ϑρωπίνου βίου τοδοῦτόρ ἔστιν. ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἡβῶντος [me us ι dfe 
vov] ἀναγιγνώσκοντες ἔτη τριάκοντα ποιοῦσι γενεὰν καθ΄ Ἡρά- 
xÀsftov. ἐν ᾧ χρόνῳ y(vidiktg πάρέχέι. Vv ἐξ αὐτοῦ ysyevvnpé- 
ver ὁ yate) ap; el db gpiorenoseiLt, iz ἡβώγεοι ψρόφρντες 
duro «αὶ Axpeors ἄρα κέροψαι; κῇ συν «ᾧ. ) τὰ ψὼρ shesdxerse.qei 


- 
- 
.- 
» 
4 
1 


$us ^ Gad 


Me 


τᾷ 


488 J'TREB DOT. i e 


τέσααρα μεσούσης ὅρρν  θενϑίνην. [iig εἶναι συγκείμονον Ex τε 
τῆς, βονάδος καὶ τῶν x ὥτων δυεῖν ἐπιπέδων xal d δνεῖν vsrgeyo- 
»ov xol δυεῖν κύβών, Ὁ g καὶ Τλάτων ἀριϑμοὺς 'αβὲν i τῇ ψυ- 
χογονίᾳ. καὶ ὃ λόγοφ' ὅλος ἠνίχϑαι, δοκεῖ τῷ Ἡσιόδῳ" xgbs τὴν 
ἐχπύρωσιν, ὁπηνίκα m τοῖς ὑχροῖρ εἰκός ἐότι τὰς Νύμ- 
que . . 

Co. row US. wy" ἄλσεα καλὰ wéoios ^ 
" "nu anys ᾿πόταμῶν᾽ καὶ" "“πείσεα᾽ Χαίήέντα. 7. 


gr Ex paoJ. M. pc 1,36. , ubi legitur ἀνδρῶν ψηρρῥεξ αν, senten 
£a. vero, adscribitur oraculo: *og-d 2026908. δηλοῖς. Amen; ; Hesiedo, 
[Bergkius sched. crit. in Zim merm..Digv. 1841. p. 85. ndr 
γηράντων. ex Etym. M. p. 280, $3.] Tzetza in lliad. p. 149. 
Herm. item γηρώντων. i ᾿ὡθέθα legit etlam γηρώντων, hon ἡβών- 
τῶν, Aratus Dios. 290.,. cuius ξννεάγῃρα πορώτῃ, ef. , Aqxégtijo xo- 
gov. (1. supino sunt ex Hesiodo, Ct Plin. H. N, VE, 48. 
deus Uk. e ^? CLXIV. (184) . ἫΝ sti 
Hyg gin. fab. 154: Phaéthon Hesiodi. Phaéthon, Clymeni, So- 
lis filii, et Meropes nysidae flliug quam Oceanitidem accepimus, 
guum indicio patris avum Solem . «ognovisset, iámpetratia «paribus 
male usus est. Nam . quum esset propius terram veetus, vicino 
igni omnia conflagrarunt ef fulmine ictus in vicinum Paduni ce- 
cidit. Hic amnis a Graeci» Eridanus .Hieitur, quem Pherecydes 
primus xocavit. Indi, autem ; qnod s ore yicini ἀραῖς sanguis in 
atruni ' dólotem Vekhui eat, bigri sunt: acii.' Sorores item fFhaé- . 
Viiontis, dum interitum deflent fratris, In arbores suni popülos' vere 
sac. "Harum lacrimae, ut Hesiodus indicat, in electrüm sunt du- 
ratae: Heliades tamen nominantur. Sunt autem Merope, 'Helie, 
Aegle, Lampetle, Phaebe, Aethtevie , Biexippe:. Cygsus anta rex 
Pad qui, fuit  Bbaéthonti propinquüs, dnm üeffot ptopingaum, 
Qygnum c verepa e est.: Is quoque moriens. fle ile, canit. V. 


MO 


LL Attic, 8 5. Ct.. fragtn: CCXxIT. τι "E 1 NC 

. τ E P ria Q2 ᾿ τ τ wies 
Qro UBHdPX 02- TAMOE. ) vig 

vx “4 $t i P . OLXV. (166) . vn uc um 


? A Chen! ff, "S de "Hülodoj: dv Kijünog γάμῳ (dy ydg và ujj- 

eic y εἰαϊδὲς ἀποξένωσι τοῦ πριήτοῦ τὰ ἔπη τάδτα,: :ἀλλ᾽ ἐμοὶ 

"s ἄρχαϊα εἴνα) Mid τὰς τραπέζας φησί." e Poltue. 
ae. . 


^3 
tO d 2 12.5.7 Heo nau 


—ol8*/4 EXVL (61)... m 
. Sehol: AjolLRA. E, 12984. 'Helof od » τῷ Κὐδνας. ydum 
ijdrra. φησὶν wétóp'(cà» "Hoas2ée) iq ὅδατος" Diesem L- νῆς 
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ἡΜαγνηρίαρ" wáioà τὰς ἀπὸ τῆρ. itin vis iind bond κα- 
Aovuévag. ἀπολριφθῆναι: T 
4s s 105 ^ GLKVIL. (168) | 
Plut. Symp. VIII, 8; γκαϑάπερ ovv τὸ πῦρ τὴν θην, ἐξ ἧς 


ἀνήφϑη, μητέρα καὶ πατέρα οὖσαν ἤσϑιεν, dg ὃ τὸν Κήδκος yé- 
pov ἐς τὰ Ἡσιόδου παρεμβαλὼν sfonxev. | 


o. s Á-OQLXVIIL (169) ;. 
"Séhol Ven. n. XIV, 119: ó ài ixsósqs, d ἄρα c οὐ d φυγάς, ἀλλ᾽ 
ἑππικός. καὶ ὃ Ἡσίοδος δὲ οὕτως ἀκήκοεν᾽ ᾿ 
. idv. δ᾽ ἱππηλάτα. ἕω, 
cbi-Bobkerns κοσίο, Κήϑϑ comiedt, ^^: ZEN 


MEAAMIHOALA 


CLXIX: '(187.) 
" Strabo XIV. p. 642: Ἀέγεται δὲ Külyay d udvkig μὲτ᾽ An- 
quiójgov τοῦ "Augiagdov κατὰ τὴν ἐκ Τροίας ἐπάνοδον πεξῇ δεῦρο 
(Κολδφῶνα:" ceterum. v. Quint. Smyrn. XIV, 866 864.) ὀφικέ- 
a9o*^ περιξυχὼν δ᾽ ξαυτοῦ κρείττονε μᾶνξει κατὰ 'τὴν Κλάρον, 
Moo τῷ ᾿Ἅ]αντοῦς. τῆς Tatgeolop. ϑυγαερός, διὰ λύχην ἀποϑα- 
sei». Ἡσίοδος μὲν οὖν οὕτω. Pe. διασκευάξει. τὸν po9oy*, προ- 
τεῖναι γάρ ti τοιοῦτῦ τῷ- Méso. τὸν Κάλχαντα" ts 


᾿Θαῦμά μ * ἔχει. κατὰ. ϑυμὸν ἐρινεὸς. ὕφσον᾽ ὀλύνϑων 

οὗτος ἔπει μἰκρύρ, T) ἑών" εἶπρις xv “ἐριϑμόυ: ; 
τὸν δ᾽ πηκφίνασϑαι:" 

᾿Μύριοέ εἰσὶν ἀριδμόν. , ἀτὰρ μέτρον ye: μέδιμτος" 

cues "δὲ περισσεύει, τὸν ἐπενθέμεν οὖ xt δύναιο. ᾿ 
n3 φάτο" * xol ὄφιν ἀριϑμὸς ἐτήτυμος εἴδετο μέτρου" 
ael τότε δὴ Κάλχανϑ᾽ ὕπνος ϑανάτοιο κάλυψε. 
νυ. est Xylàndei. correctio, 00009 ὀλύνθω». pro::vulgat. ὅσσους 
ὀλύπθουσ: ὅσον, ἐρινειὸοιὐλύγθους B oiss., quodi probat αὶ εἴν 1» 
de win.:landans.M e bnek. ad: THeocr. Mi, 8. V. 4. o$ wi déó« 
9Gio scripsit Meinekius de Euphor. p. 108. pro οὐκ. ὀδύψωσ 
vel;oUx ἐδύναιο., ἐπειθέμεν estf Spohnii.emendatio (de. extr 
parte Od. p. 72.) pro. ἔπελθέμεν, qaam .recepá.cüm Markscheffo- 
lio. V. 5. nescio an recentiori ei εἴδετο praestet εἴσατο., 


, 
^no 089 7. 


- 


"E CLXX. (190). sole 
"Athenaeus iL p..41. E: Od gaígss. τῷ δ πόμαει, ἐν πραίνηρ; 
ἐθισϑεὶς ἀνατροφῆς ὑδροποτεῖν. " s ve^ 208 


Hrsion. — 19 


we 4 HARSEODI: ἢ 


- SERO ydg- i do. ϑαυνὶ- καὶ τεἰλάπίνῃ ἐεθαλούῃε:. 
τέρπεσϑαι μύθοισιν, ἐπὴν δαιτὸς κορέδωνταε. 
Ἡσίοδος ἐν ἡτριαμποδίῳ fpbqi... Ab, Nbtj. Athenaei γάρ abest. 


SoHo CCEXXNL (091) 5 0707 
^ Clemens Alex. Strom. VI. p. 266: Ἡσίοδός. τε iui τοῦ 
Μελάμποδος ποιεῖ" 


ἣδὺ δὲ καὶ τὸ αὐϑέσθαι, ὅδα᾽ ᾿ϑνητοῖσιν ἔδειμαν 
ει ἀϑάναϊοι; δειλῶν ve; καὶ ἐσθλῶν reta ἐναῤγές. 
καὶ τὰ ἑξῆς ι παρὰ Μαυσαίου λαβὼν, toj ποιητοῦ κατὰ λέξιν. 


Marckscheff. pro ἔδειμαν legendum ease ἔνειμαν suspicatur. 
Sed quum sermo sit de vaticibasade: (x. veris . quibuaddub: dghia 


et ostentis, propius abesse .& fide videtur ἔδειξαν. 


ΟΕΧΧΠΙΙ.. (188) 

-xM Eae ἔχ 94. δὰ Lycephron. 682: τὸν Τειρεσίαν ASym. ἐπειδή 
quU cenixàp. £ ψεὰς ξρααι;. ἄλλοι: δὲ 8΄. ἀπὸ γὰρ Κάδμοψ ἢ» 
usd, κατῴτερρψ Ἐτεφηλέους καὶ Πολγχείκοφρ, ὥς qas «καὶ, ἃ φῆ 
Μελαμκοδίας πρίησιρ: παρξιράγει. yàg; τὸν Τειρεαύψα, Ζέγουτα;. 
-οὐζοῦ »πάνέρ., εὖϑε μὸν eo^ ἥσσωμ᾽. αἰῶνα Boro. 

τ ὥφεϊλες δοῦναι, καὶ ἶσα “μήδεα ἴδμεν - UC 

ϑνῃτροῖς, ἀνϑρώποις-". νῦν δ᾽ οὐδὲ μὲ τυτϑὸν ἕτισὰς; 
VOR γέ us ugkgór Bird: ἔχειν. "lobo. lei, M 

ἑπτά. μ᾽ "m ζώειν γενξὰς μεθόδων ᾿ἀῤϑρώσων."᾿ 


Qui locus in prioribus valde depravatus codicunr meliorum auxi- 
lio slim dertasse redintegrabilur; RUHN κι. Εἴϑε uec 199 ῇσ- 
60 . c4 4 p ἄφελλες ιδαῦψαι "ἢ . οἠρεσὶ μήδεα. ἴδμεν Tze efzes 
Schol. -Exeg. HM. p. 149 ΄ dn codd. . Vit, Tz etzae ad Lycophr. 
scribitur ej£s uoi el 760 μ' ! αἰῶνα βίοιο ἴἄφελες: unde Herm. 
εἴϑ᾽ ἥσσω μοι ἔχειν αἰῶνα flow φειλερὶ δοῦναι xal μήδεα ἔδμε- 
wee id. .;.Gibarhare ἃ, Fiect. Apoll .pc:RO8: εἴθ. ἥσσω μὲν ἐμοὶ 
alevild:cs, uqdi:recepit Mai ckse h.;. qui aecundo versu scripsifc 
xà, lae $poral μήδεα: ἴδάεν.. Mihi' ecribendunk esas: videbatur -.- 
εἴϑ' deca: «ἰώμῳ fliolo.'figpedag δοῦναε ;wal Zs&:àe. μήξαα. ἴδμεν 
Ou scéb) Pialiwrehui &nnilbeg dinis ease ptam ἑπεὼ € | Heris. 
veli» dam de. dni; ish ar. videtus ὁπ δ΄. itin D 


"CLXXI. (189.) 
Ibidem paulo post: uit! *of- zhis καὶ Ἥρας παρὰ Τει- 
φαρίδα; ἔνελα"νῆψ' Κα ΒΟ ο δ σμόνς xil "ἢ" τῆξ MM ut 


σις, ες ἀπὸ τοῦ Τειρεσίου, puaíy« 97-5315 VU mi Ὁ τὺ 


,UUGÍÓL 


1 
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οἵην μὲν μοϊραμοϑέχα μοιρῶν τέῤχεται ἀνήρ, . 
εἰ dg «δέκα δ᾽ ἐμπίμπλησε γυνὴ ««ἐῤπονσα" νόημα; 
Hi duo versus leguntur etiam apud Apoled. III, 6; 7. (quí -. 


Tá$ db x" dus.], tbi Hp y nius:;,moqifeatim 5 Jegeudurh eese 
ἐνκὲ ἔργ. δ ἐμπ.Σ game. decem. pártibus una detracfa superent . no- 
vem? GÁISF RD. Minime. verum vidit. "Heynius, Stat anti- 
qua lectio. 75.3 


CLXXV. (fj) 7 055 
τς Athena enr. XL. 498. A: Ἡσίηδρορ. δ᾽ ἐν πὴ nii ss, sir 
λαμπάδας σὺν τῷ πὶ σκύπφον λέγει: 


* φῇ δὰ Μίάρης δοὸς ἄγγελος; ἦλθε δὲ ob 


a» go 
ES 


. 
we x 


πλήδαξ δ᾽ ᾿ιναργύρεον, σχύπρον qu δῶκε " Spi. 
καὶ πάλιν" 

καὶ τότε μάντις μὲν δεσμὸν "βοὸς αἴνυτο, χερσίν," 

Ἴφικλος δ᾽ ἐπὶ (d  ὐπεμαίετοτί 3 δ᾽ Ex ὄπισθεν 
τοσχύπκρονυ ἔχων iion, ἑτέρῃ. :ók: σχησέθρον» "ἀείρας, 
"^ ἔσνειχὲν ᾿“Φυλακοξ wi. iv δμώεσσιν ἔδυχεν. - τοὐἷδι 
V. 8. βοὸς correctio esf Hémsterhusit ad "Hesych. - v. ἐκιμαϊδε 
σϑαϊφ δὰ θεοῦ, MIS. Ven. ἐβιόρ. :;V.. ulti MSS; dederant Zepsüger, 
οὐ Germ ap AU EK: ὦ τά gi kou μον al ΒΟΊΩΝ 

Q0. o1 icc ENWV.- (49:3: D) sed nurnUt adnd 

Athen. XIIL p. 609t (Ἡσίοδος, δ'. ἐπ ξρίτῳ Μελαμποδίας τὴν 

ἐν Εὐβοίᾳ Χαλκίδα «αλλιγύναικα εἶπε». ποιὸ IL. y. 81$, 52. 


sns QCLXXVE (195). 5: 
n Stzabo. XIV. p. 465. (676.):. Ἡσίοδος δ᾽ ἐν Hann. jud 
"Anéllavog. ἀναιρεθῆναι. τὸν "Augliozós pne. 


CLXXVIL (196.) - IMEEM 
Clemens Alexandr. Strom. V: p. 121: ἀλλὰ καὶ Ἡμσίοδοι 
δι’ ὧν γράφει συνάδει τοῖς προειρημένοις" 
Μάντις δ᾽ οὐδείς. ἐδτιν ἐπιχϑονίων ἀνοῃώπων,ἅ . 
ML dv "εἰδείη Ζηνὸς vóor- αἰγιόχοιδ. “- 
ὙΝΕύς et bee d quoque fragmentum ad Melampodium pertiaeie; D 
ΜΝ e. ftib..1ugs EE. 5, "Ἐκ C]ho PUN 
ΧΕΙΡΩΝΟΣ ῬΠΟΘΗΚΑΙ. ἘΝ vet 
Hephaestio p. 17:. Διὰ τοῦεο καὶ Κρατῖνος ἐν τοῖς Χεί- 
Qoa, πεποίηκε |. “' sna 
; Sxüvur μέν, Χείφωνες ἡλήλνμεν! οἷς i Terbi, uq on adi 
v. "Berg kdo relig, compe. At. p.225 αὐ πὴ} ip*" asciag Din 


202 — ' HZS81I0D .. 1 


,'CEXXVIL (200)  — s 
ὍΝ Pind. Pyth. MO 19: τὰς ὃ “είφωνος daefixas 
Weite ἀνακταθέασμη εν aj nap 0: 00. aros iios o5 d 


ANA Φύνομοϊ ἐἀδ᾽ ἔχαστα᾽ Wetd ipoidt πευκαλίμόνσες 
| LR ᾿πρίδέον piv, ὅτ᾽ εἷς Guo). εἰςαφῥκἠηαὶ, 
ἔρδειν ἱερὰ "καλὰ θεοῖς ἀϊειγενέτῃσι.. ur. 
Reizius: , Schol. Pind. P. 221. b: τὸς δὲ Χείρωνος ὑποθήκας 
Ἡσιόδῳ. ἀνατιϑέασιν. ὧν ἡ ἀρχή" EU νύ τοι τάδ᾽ ἕκαστα μετάλλα 
ϑεὸὶς ᾿αἰειγενέτῃσι." 'Scalig. rit. in Dionys. Cat. Dist: » 48. 
aic restituit : 

Etha vov τοι τάδ᾽ p ueri; Πηλέος, υἱέ," 

"Ebqov μὲν πρώτιστα ϑεοῖς αἰειγενέτῃσι. ^oc 
Cetera «cribe τενχαλίμῃσι. DIND. . ι ὌΝ 


καδτοπὸ ^7 7$ ΤΟΘΕΧΧΙΧ, Q10) : ijs un 
Margo exetio:: Ἔργα. νέων". τοῦτα καὶ Ὡερίδης ἐᾷ! xat 
Αὐτοκλέους !Heiéiou φησὶν εἶναι. παροιμία εἰς ἔσει», ἣν n 
EN rad "Agisrogiong ὃ , γραμματικὸς οὕτως ἔχουσαν" | 
c ἤρμά bis: "βουλαὶ. δὲ «μέσων, “εὐχαὶ. δὲ γερύντων. ^ 
Parodiam h. versus habes ap. Strabon. XIV. p. 464. (614) Ad 
hunc librum hoc ef sequentia fragmenta pertinere puto. 
ure o0 OEXXX: (211). -— Gut 
! * pado Rep. ΠΙ. ». $90. H. St.: Οὐδ᾽ ἀστέον αὐτοῖς" , 
δῶρα ϑεοὺς mele), δώρ᾽ αἰδοίους βασιλῆας. 


Suidas v. δῶρα x. τ. À. Ἡσιόδειον οἴονται τὸν στίχον. Macar. 
ap. Arsen. Walzii p. 186: δῶρα xol ϑεοὺς πείθει Ἡσιόδου εἷ- 
ψαί φασι. Υ. Emn «aera Med. 985, 


ES SOLXXXE' rm 
Greger. de; Dial. Ion. P. 455. Schaef. 2 4 B u 


᾿Δρχεῖσϑαι sed ἑοῖς ; Ν TP . ri ᾿ἀλλοκρέων ἀπέχεσθαι. 
dvsi gi» prxnoth. κρὰ! ᾿ὐεέχφῃ, εριρλγγεόρρο; ἄλλαι. πριαῦκα, καὶ pl 
Ὁμήρῳ (ex Homero petitum erat alterum exemplum) καὶ παρ᾽ 
Ἡσιόδῳ εὐρήφάμεμ, πῶ τ nua 
uE Soc ὁ φόρτος, 0 CLXXXIIL: ^ 4 ooitsandqail 
Cicero Attic, VII, 18: Ego autem, etsi illud ψεὐδησιὶὅδέϊον -- 
ita enim putatur “-- Sq "Observ, 4583 ϑίκην, praesertini ib te; & guo 
nihil unquam. idi temere fief, timet diliaa qu&rela mávebaEi -' 
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Plutarch. de Stoic. repugn. 8. (T. XIII. p. 842. Hutt): 
«πρὸς τὸν εἰπόντα" 
Μηδὲ δίκην δικάσῃς, πρὶν à ἂν ἀμφοῖν μῦϑον iode 
ΡΤ PER sh. 50. δι τς δὴ 
Apud Schol, Eur. Hipp. 263. μηδὲ δίκαν δικάσῃς dicitur 
Pitthei proverbium teste Theophraato. 
nia, quae congessit Schneidew in i diligentia :. de Mad i" 
comment. p. 7. Hic autem πρὶν ἄμφω veram lectionem esse . 
statuit. 08) e. s sd 


T : , CEXXXII. (Q0&)' Ὁ ΝΥ τῷ 


cielo vseuprey 
.Quinctil. Jnet;: Ic ἃ; . Quidam. Jitesis iusiinesdos, ναὶ apÀx 
pores, cqpíem - &nnie «een, nog - putavergpt, quod.dlla. ee 
aetas ef. intellectum disdplinagum capeze .et.laborem. pati; 
In qua sententia Hesiodum .esse- plurimi. xpdidorunt; » qui μων 
grammaticum Aristophanem fuerunt. Nam is primum, (Heb 
xog, in quo, libro, . scripttiin : "hoc divenitür, hejavit die Ἀβῖυα 
poetae. : ι EL ὍΣ 


V 


DO ju τος 2.2 0323 2.hdbi o .. 600. γα ἅν b 
Cubo. cu 0a 7 ^CLXXXIV. (207.) Su 568 iUe ΤΥ 
Bachm. Anecd. Gr. II. p. 885: ᾿Ἀκεδέὴς ἡξ)ϑυθιν" dE 1888 
λαιοί, οὐκ ἠπητής., Ἰπήφαρϑαι: ἔσει μὲν ἅπαξ παρ᾽ ᾿Αριστοφά- 
vtt ἐν ΖΔαιταλεῦσι i κόσκινον nirijoactai, » oj δὲ λέγε ἀκέσα- 
σθάϊ" "παίζων. γὰρ “τὰς "Hotódov : vxoO nxwug ᾿Αφιστοῳἀνηηξ te ne 
τοῦτο. Οὗ Phryn. p. 91. Lob. : Mibi fere. certum. videtur He 
^siodum in hoc carmime:w50oc8a: vocabulo usum fuisse, niab 
forte totum hemistichinm, ex. eo sumptum est. MARCKS CH. 
Κόσκινον ἠἰπήσασϑαι dixisse Hesiodum non est verisimile, 
-10.t5 es 4. “αν ὦ 


CLXXXV.. (213.) BEES 
Porphyr. dà ahstip: Wü, 18: «καὶ: τὸς Ἡσίοδον αὖν- lide; 
τὰν, τῶν Siggodoy. θυσιῶν, Φόήμον͵ inpevpévzg,, εἰπεῖν" SEC, 
tele *E πόλις; δέξηδεν νύμος δ ἐρχαῖορ. giros. enia 


«οὐ grnoc jets a4 [Da Pb OUISÓA nt : σά). 215] 


EMDPAMD | CLXXXVI, (doo 2." ἐν ii t 


-MI j ha aen y! hu οὐ ν ;il 21 10 


Seliolinstes Yheperiti: ΣΙ, 8 3 og, a^. diiznh 
ψήπιος; ὃς τὰ ἕτοιμα ἐπὼν ἀνέτοιμα διώκει. 


Sine auctoris nomine citat b utarch. I. p. 905. D. Cf. Schol. 
Pi nd. Pyth. Ἣ 88. Ga isford. ὅςτις ἔεδιμὰ;, "Boeckh. ὃς Tr. 


^ 
- ^w τος & ^! . [i ^... 
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-antioth 008, τῷ s ΄ 


τ soe a ΒΖ ἜΣ Coupe c2 o5 τ ΤΉ 1 ἃ 
mc 

y yv eS atio aW nu Dn ae CURE 54 e. - 
"FRAGMENTA INCEHYAR. SEDIS... 


. LI 


Ó snc δ νε΄ DugqA 
ΚΣ ες, ΠΝ} "i P. Ἄν ΤΣ να ἢ “ἋὙ0 Ναὶ Pli 

oni ^híà ea: Poeuimuis νειὰ, ΚΣ ad Τῆς “περίοδον ψαδάκαν. 

ἰὐδο᾽ poitiuere Nidentür., ᾿ ' (o UO ΕΘ 90W o vH 


yen)rc" ib στρ ἢ νος sita G4 (ἢ SpoJdaugnanet 


CLXXXVII. (2182 dist 


Origen es c. Celsg dY. » . 216. -ed. ,Spencer.: Εἴπερ κατὰ 
πρόνοιαν ὁ κόσμος γεγένηταίὶ xd ϑεὸς ἐφέσξηκε τοῖς ὅλοις, dvay- 


πού m] ἐδ tilieebo o8 vy pei lo» ἀνϑοούνεον -ἀῤξώμενα ὑπό 
᾿φινα γεν ονόναν -qeovilil'or)9: dud wodited9 o, ὥςτε "ee: ἀρχὰς 
ἐνεμεδίαν. aepovivdel τῆς "Bvíag ψύσδως nod; esp ivl gd sug" 
idi: ied ó- aevguiug moet ἐνφοθν piat ^ 00020 s δ κ 

NT ἀρ τότε δαῖτες. ἔσαν, ξυνοὶ δὲ ϑόωχοι. 

" ἀθανάτοισι ϑεοῖσι καταϑνητοῖς Y ἀνθρώποις.͵ 

Ad ἔργα retulit Spohnius. Cf. Op. v. 120. Etiam ad Eoeas 


vel potius ad prooemiurà catalogi si. quis dicat pertinere, me 
non, haberet. afversarium, ; : 


u  CLXXXVIII. Q51 y 


x: | Diogen, L. VHI, 1, 26: ἀλλὰ μὴν καὶ τὸν οὐρανὸν πρῶ- 
TOt ὀνομάσαι. κόσμον καὶ τὴ: γῆν σεραγγύλην. (Πυϑ'ἀγάρν»ν)". eg 
δὲ;: Θεόφραστον. Παρμενίδην. e δὲ Ζήνωμ, ᾿ἰσέοδον. -... 
MEIST c8 o. tC 
^* 01.0 7t sn ij  CLXXXIX. (639 

Str abo VII. p. 802: Ἡσίοδον δὲ ἐν τῇ καλουμένῃ Γῆς πε- 
ed τὸν Φινέα ὑπὸ κῶν Μρπυιῶν ὅγεσϑα; 

ι Τβακθοφάγων εἶφ΄ elav , ἀπήμαις; οὐκί" ἐχόντων : 

Pro ἐπήναις Porsonus in Advers. extr. ἀπήρας. Monet Hey- 
niu s.s Apollod. 1, 9, 211.,.0ϑπ ita accipiendum, ac:ii Hegioslus 
fale carmen scripserit, sed servatum illum Hesiodi versum Strabo 
meminerat in alio opere sic inscripto, τ΄ c. Eudoxi, GAIS . 
Recte Heynius. Sed. pertinet hoc ad Eratosthenem, n non ad Kau- 
doxum. Lohrs. Quaest. epp. P. 261. ἐς γαῖαν.᾿ 


CXC. (64) 


Strabo VII. p. 800: πῶς οὖν ἠγνόει τοὺς Σκύθας d ποιη- 
τής. Ἱππημολγοὺς, καὶ Γαλακτοφάγους τινὰς προραγορεύων; ὅτι. 


E 
“4 


1 


- 


Ν 
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γὰρ a τόρα εὐότοθυ Imatudiyo)g ἐκάλϑονὶ war Itetiuiqeii- 
ἔν τοῖς. ὁπ' EositooDivoec ψαιρατεθεῖσόν Bee “- 


Αἰθίοπάς τε Διγυστὶ δὲ, Σκύθας, ἱππημολγούξ; - 
Versum sic legendum p(tat Ἢ éy n] u« ad Homer, Iliad. I, 6. p. 269: 
d «^ fféfontéo Αἰϑϑές v ἠδὲ: Σκύθει: biasgon gol id 
Naeke ad "Choeril E Ms. " a eh 5 


: υμδίοκας. aipudg sedáà- Xie DUET yd 


Marckscheft jrius τὸ servari posse pulat; modo: Δἰγοαῃ per 
synizesin pronunfies, quod mibi quidem h.l. purum probabile S 
detur. Similiter Bernhardy Erato«tbh. P. 42: Αἰθίοπάς τὸ A(- 
yvg τ᾽ ἠδὲ Zx. Accusafivüm ᾿Σκύϑας correptum in animo habuit 
Hiérodiianus περὶ Augg: ip. Craniér.. Aneéd.? Oxoh; ME 3. 296: 

τὸ ἐκτεινόμενον à ἐπὶ πληϑυνεικῶν: αἰτοατι κῶν okoziuso dg; euis 
στέλλουσι, ναῦτας, Σκύθας 


M6 


---— EN 


oos CXELAT8) sss ss 


t 


Schol. Aesch 5l l. Prom. 293: περὶ uni 'liodos αὐόροι 
ἐξερατεῦ CETO, ᾿ 


τ ΠΌΧΟΙΙ. (54) 
Strabo VIL P. 226: (827): — 
5 Δωδώνην φηγόν τὲ; Πελασγῶν "BfQovov, dev. : 


Vox: nltima. ex.emeadatiope" qt Caspubani. ele. "ev. αΦΑΊΘΗ 
ΕΠ ἢ. ἡ»: Βοῖὶδε. a es. ἄγετ οὖς ποθ᾽ 
ι CXCIIIL.: (533 . o. Ὁ uu a 9 

Stephan. Byz. Y. 4e v 3pfl&yog.^ Ἔστι καὶ αἰγαῖον “πε- 
δίον, ὁ «συνάπτον τῇ Kidàa, εἷς Ἡσίοδος. λέγεται παρὰ͵ αἷγά. ποτε 
φερομένην. ἀπὸ τοῦ περὶ τὸ Πύϑιον ὄφουξ:. ἀφ᾽ 'oU καὶ τὸ πεδίον 
Alyow». Marckscheff. Casauboni eniendationem παρὰ Αἴγωῦ 
ποταμὸν φερόμενον recepit, MSS. etiam firmatam, qui Παροπξ οἷς 
yay. Sed ex verbis additis: wq; 00 ol tb. seblov Αἴλαιον, indica- 
&ir- accentum) modo o/yoior, modo elyetov fnisse, unde sponte pa- 
tet etiam alteram formam ab animali derivatam fuisse. Quod in 
codicibus legitur αἴγαν pro αἶγα videtur in iis vocabulorum. for-. 
mis habendum esse ,. de quibus dixit Lobexc Tina ient » s 
De campo, ipeo v. Müller. .Dor. I. p.. 818. E E" 


E οὖν Ὁ €xciv. (792. 


-Strabe I. p; 16: ᾿Εραεσσῷένῃς à iHoloBer μὰν εὐκάξει me- 
νομένον περὶ vig Ὀδυσσέως «ἰλάνης, Bui «τὰ Σικελίαν καὶ "Iu- 


-— 


E A v 


Li 


488 : HESIODI; 


Moo γεγένηται, πιαεεύφαντα τῇ δόξῃ μὴ -sóves-táio ἡφ' 'Qyigov 
λεγομένων μεμνῆσθαι, εἰλλὰ καὶ Alr»go καὶ Ὄρανγίας πϑοῦ σρὸρ 
Συρακούσας ψησίου, καὶ Τυῤῥηνῶν. Pc 


Ur. t oid C ΝΕ 

. , CXCV.. (80. 81). r 007 din 
Schel Apollon. III, 811: ἠκολούθὴσεν ᾿ἀπολλώφεος τοῖς 
κατὰ τὸ Τυρσηνικὸν πέλαγος ὑποτιϑεμένοις. τὴν ᾿Οὖν ἕως “-π1ά-- 
en», ὧν ἀρχηγὸς Ἡσίοδος, κατῳκηκέναι λέγων Χίρκην b. τῷ προ-- 
εἰρημένῳ Ἰπελάγει". --α φησὶ δὲ ᾿Δπολλώπιος Ἡπεόδῳ. bolusvak. ἐπὶ 
τοῦ ἅρματος τοῦ Ἡλίαν εἷς τὴν κατὰ Τυῤῥηνίαν λειμένῃν viov 
τὴν Kigxqv ἐλβεῖν. 


CXCVI. (66.) ΕΞ 


V E] tr abo. I. P 59: συγχαῦνται δὲ καὶ αἱ λαιπαί (ry nn εὸν 
"Axysijon νήσων), dg "Heloóóg. qna. τ . 


; ΟΧΟΨΊΙ. (82. 


Schol. Apollon. Rhod. IV, 895: : ἠκολούθησεν Ἡσιόδῳ οὔ-- 
ως ὀνομάξοντι τὴν νῆσον τῶν Σειρήνων" ᾿ 


Νῆσον ἐς ᾿Ανϑεμόεσσαν, ἵνα σφίσι δῶχε K δονίων. 


CXCVIII. (75.) 


Herodot. IV, 82: ἀλλ᾽ Ἡσιόδῳ μέν ἔστι περὶ Ὑπερβορέων 
εἰρημένα. V. de hoc loco Wolfii prolegg. p. 191. Ceterum fal- 
litar I. H. Vossius Aütis. I. p. 289. "Hesiodum  commemerasse 
dicens Hyperboreos mille annorum. Pertinet hoo ad Simonidem 
et Pindarum. V. Strab. XV. P. 489, 


essei vw GxOIX. (276.) - 

Achill Tat. dag. in Arati Phaen. p. 169. Pef.: ὀτρέφέται 
δὲ τὸ πῶν αὐτὸ περὶ ᾳὐτὸ ὁσημέραι καὶ ὧραι" καϑὸ καὶ ὁ ᾿Ασκραϊό LOG 
φησι, 
-. Σφαίραρ: κυκλοτερεῖ μανίᾳ περιηγέϊ χαίρων, 
σφάϊρον μὲν καλέσας τὴν σφαῖραν, dg καὶ "Ὅμηφος ἐσπέριομ τὴν 
ἑσπέραν, καὶ κυκλοτερῆ δὲ: διὰ τὸ. σφαιφοειδέρ μανίαν: δὰ. "περ 
γέα; τῆς σεροφῆς: τὴν μονήν. ' 
ες €£ p. 180: δὲ (Eunsóoxigg) ἔφη EE 

. Σφαῖρος κυκλοτερὴς μούνῃ περιηγέϊ χαίριον.᾿ 
Parmenidis esse hunc versum dixit Stobaeus I. p. 854. at- 
que hoc recte habere..evicisse. videtur Brandisius Comment. 
Eleat. p. 182. . Sed fuerunt qui Hesiodo, fuerunt etiam qui Em- 


. 
i1". 


FRAGMENT A. 80᾽ 


pedorli 5t, Eodem ; εὐϊηβοκοιέ.. Νιρλαῖ. igifur...hoosfugmtntem 
oxoitteen; Cetemm: enin ecribendem emo ἘΣ: Simplisio: edmpos 
batur. - . “1 
»" (es ? " | CC. (231) - ᾿ »."»ῃ 
2i Scho]. Ven. Ti. I, 346: δσημειοῦνταί. τινε, ὅτι τὴν nd Fi 
1οκόννησον οὐκ eer  ἸΙοκητής,. Ἡφίοδορ $5. ἜΣ 


(vw $0049) (000 Ὁ 
Strabo IX. p. .. 292, (422): Ἡσίοδος δ᾽ ἐπιπῖέον περὶ oí BOAT 


μοῦ λέγει (Κηφισοῦ) καὶ τῆς δύσεως, dg δι’ ὅλης δέοι τῆς Φωκί- 
δος σκολιῶς καὶ δρακονκοξιδαῖς " 


ὃς παρὰ Πανοπίδα ——: Γλήκωνά. τ΄. ἐρυμμήν,".- 

καὶ δὲ δι’ Ὀρχομενοῦ εἰλιγμένος εἶσι; 'δυάχων ὅς. 
Y. 1. legetidiim essó videtür ὃς παρὰ μὲν ᾿Παάνοπῆα: ῥέει I'l., vel 

ὃς παρὰ γῆν Πανοπηϊάδα. 'Theo ad Arati Phaenom. 45. εἷς ci- 

tat: καί τε διερχόμενος. ajsisiyulvog ἐστὶ δράκων dg. Scr. καί vg 
Qr. ᾿Ερχομενοῦ, quod etiam. Leutschius legendum esae-coniecit. 
Hermannus hoc Fagnenum, cum sequente compogendum esae 
puiabat.. - 


CCIL. (48) - " 
Fu tath. n. P. 79215: xal Ἡσίοδος régi Κηφισοῦ λέγει" 
Ogre Διλαίηϑεν προχέει ᾿καλλίῤδοον 400g. 


Sed hic versus quum legatur.&p; Ham. hymn. Apoll. 24., ex Schol. 
Ven. ad Il. 1I, 523. .concludas Hesiodum scripsisse: 1... 


| Sere «Αιλαίῃσι προΐει' καλλέῤῥοον ὕδωρ: ^— ΕΣ 


CCIII. (50.) 


Schol. Pindari Olymp. XIV. Argum.: Κηφισὸρ a ποτα- 
μὸς ἐν ρχομενῷ, ἔνϑα καὶ xi Χάριτες τιμῶνται" ταύταις γὰρ 
᾿Ἑτέοχλορ, 0 Κηφισοῦ τοῦ ποταμοῦ υἱόρ, πριᾶτορ ἔθωφῃ», ὥς φη- 
αιν Ἡσίοδος διὰ δὲ τοῦ ᾿Ορχομενοῦ ὁ Κηφισὸς δεῖ. Ad Hesiodum 
respexit forsan Theocritus XVI, 104: Ὦ ᾿Ἐτεόκλειοε Xdgueeg 
$saí, αἱ Μινύειον ᾿Ορχομενὸν φιλέοισαι, ἀπεχϑόμενόν ποκὰ Θή- 
βαις. .Euphorio Pollucis IV, 95: Ὀρχομενὸν Tagirst ἀφα- 
ρέσιν ὀοχηϑέντα. RUHNKEN. 


CCIV. (12.) 


Áp ollonius Dyscolus de pronominibus [P 106. A, Bekk.]: 
Tj τὶν σύξυγος ἢ ἕν, τοῦ τ ἀρϑέντος. Ἡσίοδος"  ' 


dv. δ᾽ αὐτῷ θανάτου ταμίης.: 


! 


208 ASFEBSODE: 1 


Bob fapttóntaml de Sig γενό, morto adag puTTTM 
eua diuciniuil 108-5 h edPoete julien; Ris d;QV;99: 2491íyc 
δυμίωνα Ἡσίοδος uiv A:01(ov τοῦ 4g xal Καλύκης παῖδα Xé- 
ye, παρὰ Διὸς εἰληφότα δῶροκ αὐτὸν ταμίαν εἶναι θανάτου, 
ὅτε θέλοι ὀλέσθαι. Rarissimum illud ἣν ex hoc Hesiodi loco sum- 
pilé Meryclitusr o αὐτῷ αὐτὸς αὐτῷ. HU UHNA ENIUE. "Vide 
Schaeferum ád Gregorium. de dialbclis' p. 85., qui addithoé 
esse putat ὅτε μέλλοε dice qu, sec a Boissonadio et Marck- 
scheffelio. Sed non probabile eit lesiodum hic μέλλοι usum esse 
veestilo: . 20 ᾿ οτος dide. | ads: X 


Me uus ano ctl τι ὦ N C008 v ἢ eqsSÁA Ln 
' ccv. (239). 7 DOU.ealit 

SckhkóliN ionndr. "Ther. 432: wei ἐπὶ ei» T 
Solace siet : — καὶ "HeíoBag? . " zT 4 oiv. 


epus χρὴ & « δε πατρὶ - - τίν ἀμμένομ jd 


Behel Ewríp. Oei. 249: zenefreeís φησιν, d; dior» 


toig ϑεοῖς Ἐνσεδάρεως 'πῳροδίτης ἐπελάθετο. ἡ δὲ θεὸς δογισθεῖσα 
διγάμους τε καὶ τριγάμους καὶ λευφάνδρους αὐτοῦ τὰς ϑυγατέφαςφ 
ἐποίησεν. --- Καὶ Ἡσίοδορ" - 


e, Ῥῇσιν "a φιλομμειδὴς, ᾿Αφρρδίτῃ, . 
ἠγάσθη, προριδοῦσα, κακὴν δέ σφ᾽ ἔμβαλε φήμην. 


"EE GCVIL (252) —.. . :: 
Schol. Ael. IV, 1896: Τὸν δράκοντα μάδώνα ἐκάλουν. 
τοῦτον δὲ Πείαανδρος ἐπείληφὲν. ἀπὸ κῆρ γῆς γθενῆνδαι, *Huío- 
δος δὲ ix Τυφῶνός φησιν. In Theog. 833. est filius Cetonis et- 
Phorcynis. 


"ccvür (1185. 077. 


.Aeliünus V. H. XII, 20: /t£j& Ἡσίοδθρ. ví δηδόνα μόνην 
ὀφιδθων᾽ ὠμέλεῖν ὕπνου καὶ διὰ τέλους ἀγρυπνεῖν." τὴν δὲ χελε- 
δύνα οὐκ εἰς τὸ παντελὲς ἐγρθενεῖν. xol: ταύτην 8k ὠπολωξέσαε 
τοῦ ὕπνου τὸ ἥμισυ. τιμωρίαν δὲ ἄρα ταύτην ἐκτίνουσι διὰ τὸ 
σάϑος τὸ ἐν Θράκῃ πατατολμηϑέν, τὸ els: τὸ “δεῖχνοῦ ἔκεῖνο tó 
ἄϑεσμον. . 


CoiX. .9J 


' Schol. Ven. 1. Xn", '292: ^Hoto8og. δὲ Εϑοώπης xài dig 
αὐτόν φησιν. Εὐρώπην τὴν Φοίνικος Ζεὺς θεασάμενος Év τινε 
λειμῶνι μετὰ νυμφῶν ἄνϑη ἀϑαλέγουσαν ἠράσθη, καὶ κατελθὼν 


7 FRWEIDWSINT A. 1206 
ἤλλαξεν ἑαυτὸν εἰς T lr 93) dd Y ϑεόματος κρόκον ἔπνει" 
φὕτως τε τὴν. Εὐρώπην ἀπατήσας ἐβάστασε xal. διαχορϑμεύσας 
d Kien» ἐμίγη αὐτῇ. D 4 οὕτως͵ συνῴκισεν αὐτὴν . Αστερίωνι 
τῷ Κρητῶν βασιλεῖ" γενομένη δὲ ἔγκυος. ἐκείνη τρεῖς͵ παῖδρς ἐγ 
ψησε, Μίνωα, Σαρπηδόνα καὶ Ῥαδάμανθυν. ἡ Ἰστορία παρ 'Hoió- 
δῳ καὶ Βακχυλίδῃις -". Ὁ uv 
εὐ Seb iEn ri p. Rheri Vaticnama Y. 9. dp Edd sug) 

seq Ὁμήρῳ reos. ὄρεριν. Εὐρῴπῃς sisag τὸν ῃΣ αρπηδόνα.. δὲ 
: "Holodog Evgon[ns] μέν φησιν αὐτόν, og Ἑλλάνικος. . 5... D 

Homerum videtur. Antelligere «gramangtteim nescio quem, qui 
male interpretatus erat Rhesi locum de terra Europa. Nisi Ho- 
üíerüin poétam in unlinó habit; e quo Pio culus ῥέοι d 
Hes. p. 6. Gaisf. 


q 


(66X) (216) 
"vt dÜlenens Atexundr. Sttom. I. p. 831: “Ἡσῖσδος": 


i ἐουσέων, oiv ἄνδρα πολυφραδέοντα͵ da ἢ | 
" Biomov, αὐδήεντα. | D 


ri 


Εὕπορον μὲν γὰρ ἐν «λόγοις τὸν πολυφράδμονα λέγει" δεινὸν δὲ 
τὸν αὐδήεντα' καὶ ϑέσπιον τὸν  ἔρπειρον, καὶ φιλόσοφον, καὶ τῆς 
οὐθείαρ. ἀπεστήμοφει. 2 Do 


^. 7 OCXL (67. 682 

"Schol. A pollon. Rhod. II. 297: ὅτε δὲ ηὔξαντο οἱ MN 
Ζήτην τῷ 4i στραφέντες "αταλαβεῖν αὐτὰς (τὰς Ἁρπυίας), λέγει 
καὶ Ἡσίοδος " . 


ἕνϑ᾽ ol εὐχέσθην Alio ὑψιμέδοντι.. QEEE 
ἔστε γὰρ Xl. 4lvog . Uoc . τῆς Κεφαλληνίας, ὅπου Αἰνησίον “ιὸς 
leQóv ἐστιν. — ᾿ἀπολλώνιος μὲν οὖν τὴν ἀποστρέφψάσαν ἐοὺξ περὶ 


Ζήτην Ἶριν λέγει, Ἡαίοδος δὲ Ἑρμῆν. Boiss. cur εὔχεσϑον βοκῖ- 
péerit cum. cod. Par, nescio. 7'Ceterim et. Klaus: en: , Die Pe- 


naten T. p. 894. 

.OCXII.. (5 J 
[. Schol. Á po 1195, Rhod, I, 51: diapior. Am νἀεὶ ἀκλη- 
eu, ἡ μὲν γὰρ τὴν χοινικίδα σημαίνει τοῦ τροχοῦ, 5 δὲ mij 
eu τὴν πλήμμυραν ἢ 200 Ξοταμρῦ. διόπερ παρ᾽ Ἡσιόδῳ οὕτως. ἄνα- 
γνωσεέον᾽ ᾿ 


"αὐτὸς δ᾽ ἐν πλήσμῃσι. διιπενέῤξ ποταμοῖο, 


"I pez ..:qi Te, ὄν. adijue qot, ad ux ἔξωϑεν προρλάβοιμεν τῶπ 
«ὐνι πρόθεσιν. ἵν᾽ καὶ αὐνιπλήσμῃαι, made reote. coliegit:Wa rzkhaéch: 
aciiptum fuiase. itis S3isjeyge. (C 


TE, 


«ες 


200 AI 7HEBSQ0TMHE S 


: ; €eXIL. (937): been 
. Schol. Apollon. Kh. I, 456. ex Hesiodo laudat λαροῖς ποσὶ 


pro τοῖς κατ᾽ ὄψιν ἡδέσιν, quem more suo describens Εἰ ἐγ m. M. 
p. 557, 8. hoc fragmentum uno verbo auctius praebet: 


peivov λαροῖς σοσί. 
S yIburgio futvov : suspectumi est. "Recte. Sed daplék in his 
verbis error eat, alter librarii , alter gramimatici. Hésiodus enim 
ecripserat: unm 
2 Do ", βαῖνον λιπαροῖ ποσί. 
ta passim Hesiodus, cuius oraf£ioni simillima eat Hesiodo. BUH N- 
ENIUS. Nihil mutandum est. 


OCXiV. (258.) 


Schel. Apoll.1],276: fro, ταχίονες. τῶν x9oqs. du iios - 
ἢ εἰς τὰς πνοὰς ἔτρεχον, ὡς "Holo8óg φησιν. . Herm. ἢ ἴσα ταῖς 
πνοαῖς ἔτρεχον correxit, ad "Theog. 268. respexisse Sóhidliostam 
putans. 


'" . d 


RN CCXV. 


Schol. Apoll. II, 296: oi δὲ σξροφάδας φασὶν αὐτὰς κε- 
κλῆσϑαι, καϑὸ ἐπιστραφέν Move οἰτόϑι εὔξαντο τῷ “12 καταλαβεῖν 
τὰς Agnvlog. Κατὰ δὲ δον: ᾿ καὶ Ἀντίμαχον καὶ ᾿“πολλώνιον 
eU κτείνονται. : LE 


δοχνι (90.) 

Strabo VIIL p. 912: vov δ᾽ Ἡσιόδου εἰπόντος". 
Gee δ᾽ ἸΩλενίην πέτρην ποταμοῖο παρ᾽ des e 
εὐρεῖος Πείροιο -- 


μέξαγράφουσί ξινες πόροιο (MSS. quidam πώρριο) οὐκ εὖ. V. Ste- 
phanum Byz. v."21svog. GAISFORD. Codd. εὐρῇοφ. 


CCXVII. (212. 


" Aristot. Eth. N. V, 6: καίτοι βούλονταί γε τοῦτο' λέγειν καὶ 
τὸ Ῥαδαμάνθυος" 


ei χε πάϑοι. τά κ᾽ ἔρεξε, δίκη x ἰθεῖα γένοιτο. 


ubi Mich. Ephesius p. 67. b: ἔσει δὲ τὸ ἔπος -ἀπὸ τῶν Ἡσιό- 
δου. Laudavit tanquam Aeaci sine auctoris nomine Senec'à' de 
morte Claud. 14: Aencus, homo íustiassimus, vetat. Ilium 
tántüm altéra parte áudita condemnat et ait: si^xe 
πάθοι τά x' ἔρεξε, δίκη κ᾿ ἰθεῖα γένοιτο. "Codi, Nie; Fabrit! eiue 


FRAGW'EN'T A. 90€ 
silóuu ἐξ αὶ ἔξεξαςξ, Schueidew. Confoct. orit. p. 09. soriben- 


dari iessei palut: eDes. ankOoe ciet" Iosbe, δίνη τὴ ἰδ έξα. giro Sed 
non opus est mufetione. ἡ V. Hexmann. de part. ὧν p. 49. 


CCXYIH. (238.) 


Jq-Srhel. Ven.]Il. XXI, 028: Tooss . ἄφαρ κλονέοντο πεδῴνζύτες] 
"O9*y ἄφυξαν τὸν λέοντα Ἡσίοδός φησι. M. Islerus Quaest 
Hos :p. 18. ἄφυξον legendum esse coniecit. 


τος ΟΟΧΙΧ, (217) 


Clemens Alexandr. Cohort. p. 63. Siem. V y. TN ταύτῃ 
ἐόι καὶ ὁ ᾿Ασκραῖος αἰνίττεται Ἡσίοδος τὸν θεόν" 


αὐτὸς γὰρ πάντων βασιλεὺλ᾿ καὶ παίρανός ἐστιν ᾿ 
e "düdvétoy-. τῷ, δ΄. οὔτις. ἐφήρισται᾽ κράτος ἄλλος. ὦ 
Jn Ioco priore legitur ἀϑανάτων τὸ ὁ δ᾽, in posteriore ἀθανάτων 
σέο δ᾽, pro quo Βαέέξιΐ, Θὲ 1. p... ἀθανάτων τέ οἱ οὕτερ, 
quod recepit Marcksch., Pro ἐστίν. ςοἀὰ, dest., . 


, €CXX. (15). . 
Eustath. ad IL p. 125: xo9. καὶ Ἰναντίωται: εοῦτο τῷ πρὸ 
αὐτοῦ τῷ παντελῶς ταυτοφώψῳ - — καὶ Ἡσίοδορ" 


bil φίλον μαχάρεσαι͵ θεοῖσι, 
Herm. wecte dvi. .. Ν᾿ 


CCXXL (137) - 


Schol Ambr. 6d XI) 825: Χλυμένη Μινύου τοῦ Ilo- 
σειδῶνος καὶ Evgvevdsogg . τῆς TParxéíQggpavrog γαμηθεῖσα Φυλάκῳ 
τῷ “ηΐωνος Ἴφικλον τίκτει ποδώκεα παῖδα" τοῦτον λέγει διὰ 
τὴν τῶν ποδῶν ἀρετὴν συναμιλλᾶσϑαι τοῖς ἀνέβοιῃ ei τὸ τῶΨἠΨ 
ἀσταχύων διέρχεσθαι καὶ διὰ τοῦ πάθους τὴν κουφότητα [μὴ] πε- 
ρικλᾶν τοὺς ἀθέραρ᾽ ἐδειοί; δὲ αὐτὴ τὴν ΚΤλυμένην προγαμηϑῆ-. 
val φασιν Ἡλίῳ, ἐξ ἧς Φαέϑων ἐγένετο, παῖς" καὶ δὲ ἱστορίᾳ φαρὰ 
Ἡσιόδ. 

Eu&tüth.' ad WW: pM aol οὗ. ['fpixiàe] δηλῶν "HMélos, | 
ὅτι ἐρχύκητα. διήμεγμαν, ovy. ὥχγηφεν, ds yütep πρύτηγ εἰπεῖν, sàn 
Vaegfb Ae c: QSpBo.c aes ) ΝΞ ΕΚ. 


Ky ἐπ᾽" ἀνθερίκῶν por ϑὰν οὐδὲ᾽ κανέκλα; a" 
vui lg s, ἢ δ χυραρίγων. ἀθέρων δρομάασκε πόδεσσι" ' 


4b nep); iis 1 fio quA "wd, οὐ" σινέσχετφ καρπόν. ΜῊΝ 
V. 1. καρπῶν Eustath., correxit Ruhnk. Schol. Il. ν΄, Bla: 


FE 


2308 - A TURGKGDI: : 


δευδὶ in) πυρφμέφονο ὠϑέφας. geléeve; Tiobeck. ἀὰ Thryskb, 
p.355. 900. aut hoc aut Ogoiuntys aut δρομέεσκε: neatitul iubet 
Ceterum. imitatus ent. b. v. Vias: Aen; VH, 890 299... - : 


^ £CXXII.: 
5o Buidas v. —- e Nicelaus Damaascenüs.in Excerpt. 
Yalesit: p. doi ὅτε ἐδόμεε φρονήσει τὸ vo ᾿βαϑαανιδᾶν γένος 
τὸ παλαιὸν ἐν τοῖς "Ἔλξησε' προεεύδιν". ὥςπερ sud) Ῥοίἀδόρ φησι 


ἐν τούτοις" 


as 


4€ vd Ψ 


Mx κὴν μὲν γὰρ ἔδωκεν Ὀλύμπιος Δἰακίδαισι,, 
᾿γσῦν δ᾽. "AuliyoviBoig πλοῦτον δ EC: πῤβρείδῃσι. 


Pro (un9aori γίδαις legendum esse- yidokur utar SE Wel- 


cker. Cadmos p. | 11. Eckermann: N pus. p. 84 Fr wie 
lege' κόρ" cum Reizlo vel potius δ' Tao oii Heri 
v7 n. | * 9T. eC τ σε πὸ} n. 
το $3 j| ova . CCXXML (93): Oup ει ἀν 
Polybius V, z Miis, ἘΝ gioi οὐδ viyig: 
οἵους Ἡσίοδος παρειςάγε j i sra . 
,, Αἰακίδεβ, iud p &. ^ie fe ONE 


ΤΟΥΣ Ὧν SuTu. 


""GCXXIV. (19). 


Oe0:63u $9003 N03 ΜΌΔ, 
Clemens Aleraudr. Str. V. p. 438. .Sylb.: : . 
δ 9i aut! 


Ἑβδομάτῃ δ᾽ eng, λαμπρὸν φάος ἠελίοιο. 


escoR. 4e COxXV. (134) . ΟΣ 
᾿ Χαρίτων ἀμαρύγματ᾽ ἔχουδας . mE 
Etym. M. p. 71, 31. E | 


- o. a4 "ccxxvl. Qn. y^ 
' Séhol. Aeseh. Proni. 851: xol Ἡσίοδος" m 


 τόμ' rose. Κιλίκιον. ϑρέψεν πολυῴνομον͵ ἄντρην. 

. Qhüm Ἰόραϊαν ap. Pind. Pytli. I, 0., putuvarant 109 pertinere 
ad Hesiodum. Sed ampliandum esse censeo, quum παὰὺ legam 
fur. apsil-Schel Ven H.. X, 491: "Onigog eux "οἶδα. xaievus- 
χοῦς Atos, ἀλλὰ Μήοψας. πρὸς; τὰ περὶ Κρμικίᾳρ. Heiódov. 
Ki longum, in Killxiov ταῦ mon movét, ut ab Hesiodo hunc versum 
abiudiceti ; "üllter 'eiim' vocabiülanr r dps noh potuit versu in- 
cil. s; 01 dono cusuideo.aonisnl de ox l4 


- 


07 
4 


"- . 





ἘΒΠΔΦΙΕΞΝΈΑ. 808 


| CCXX VIS ($31.) 
. δέν! Pindar. Nem. "n 1:΄ Φιλόχορος δὲ ἀξὸ τοῦ σύντι- 
"ma xal ῥάπτειν τὴν. εὐδὴν οὕτω. φησὶν αὐτοὺς ποσιὶκεκδῆσϑαι" 
δηλοῖ δὲ Ἡσίοδος λέγων — 


- 


ἐν Ζήλῳ τότε ἱαρῶτον d καὶ “Ὅμηρος ἀοιδοὶ 
᾿μέλπομεν, ἐν νεαροῖς ὕμνοις ῥάψαντὲςξ΄᾿ dolio, 
Φοῖβον. nive. χρυσάορον, ὃν τέχε nre , 


eyed ient δὲ id 'πρώγω» Ἡσίοδον. Νικχοκλῇς,᾿ et f. Égstafh. 


A e. 6.. BS VÉ eamm 
. COXX VHI-(63 2 


ἴθι ᾿ς ΔῊ ΟἹ Ambr δά. ἘΠῚ, 169: ἕνξε ὅϑεν "Hólodo; ol “τοὺς 
ἀνέμους ϑέλγειν eris (ros Tegires) feo. 


Md QUY al t. c 'coxxis. Jar) et Sat 
B Pausan. n, 6: "O μὲν Ἡσίοδος ἐκοίηδεν, t ὡς o 
Σικυών. 


Sos 224NSD no. EE" 
CCXXX. (391). 


Cramer. Anecd: "Oxon. Ἢ » 'JA8: τούτου (τοῦ πεκλημένορ) 
ἀπαρ μϑαξῦν" Δἰοριοεὶ ᾿πλῆσϑαι ἐνεστῶδος dg δῆσθαι" ᾿Ηθίόδος" 


Δῶρα ϑεών μακάρων. πλῆσϑαι eov... U 


Som 
Nisi scr. χθόνα. 


TOOCXXXLE - 
τοῦ -Aytetot. H. Anim. VII, 18. P. en. 'Belik.: E οὖν » γαμ- 


φώνυχα, καθάπερ εἴρηται πρότεῤον, dg ἁπλῶς εἰπεῖν ímoto £&cu- 
παν ἐσείν (ἀλλ᾽ Ἡσίοδος ἡγνόει τοῦτο᾽ «πεποίηκε γὰρ τὸν τῆς μαφ- 
τείᾳρ πρόεδρον ἀδκδῥ s Ar ϑιηγήδεε τῇ περὶ τὴν πολιορκίαν τὴν 
Νίνου πίνοντα)» MS. quidam pro Hiesiodé , /queni: Schaeiderus 
Bekkeraeque reote. intraduxcerant , Henédofnm. praebent, sod: yide 
Dahlmannum: Forschungen auf dem Gebiete der Geschichte, 
II. p. 229. : (τι) 


, 
PP A 


CCXXXII. B sn "oiu 


Symeo Logotheta i in Érdin. Anecd, "Par. I. p.15: οἱ δὲ 
τὰ Φοινικικὰ συγγραψάμενοι, Ἡσίοδός τε καὶ Ἑχαταῖου xvi. 2 τον 


4, 


80ὲ : ΒΈΒΙΟΡΙ-:. 


Cexxxm: (232) 
Sírab «XIII p. 404. (588.): ἀπαδείχϑη δλούταρ d ϑεὸρ ὑπὸ τῶν 
νεωκέρων᾽ οὐδὲ γὰρ Ἡσίοδος olds Πρίαπον. 


CCXXXIV. (236) 
Sch ol. Ven. Il. XXIV, 624: σηρειοῦνεαί ὦ ὅτι Ἡσίοδορ 
ἐποίησεν" 
ἴΩπτησαν μὲν πρώτα, περιφραδέως, δ᾽ ἐρύδαντο. 
᾿ οὐδεὶς δὲ περιφραδέως ἐξέλκει κρέα, ἀλλὰ μᾶλλον ὀπτᾷ. Φ 


͵“ἷρ. 


CCXXXV.. (240.) | 
Suidas v. ἀγάλματα. P "Helodog τὸν ὅρμον ἐλτρλμα καλεῖ. 


CCXXXVI. (841. 


Eustath. Od. p. M25 Ὁ: ὅτι ἐντεῦϑεν λαβὼν 'Halodog καὶ 
τὰ Μέγαρα τὴν χώραν σχιόεντα λέγει; ὁ Πορφύριος δηλοῖ. Dixit 
igint: 

καὶ Μέγαρα σκιόεντα. Us 
, Ὁ C 3 N 
| CCXXXVIL. (dà). " 

Servins yirg. Ge. L 245: In erem. fluminis Arctos] He- 
siodus: MSN , 

ποταμῷ δείοντι ἐοικώς. 2E 


» 


CCXXXVHI. (245.) 


Etym. M. p. 183, 84: ᾿ἀπτερέως παρ᾽ Ἡσιόδῳ ὥςπερ τὸ zio- 
φέως σημαίνει τὸ αἰφνιδίως. Cf. p. 188. - 


| | CCXXXIX.. (246. ) "y 
ἕ Jtyin:: M. y. 615; JEABLOTEQDG — eie. οὖν ὁ 'Helodog παρὰ 
τὸ 'ζεῖρῃος εὐϑνό: ἐπρίησεν * ἀπὸ vos nisiog. ii) δ᾽ wiidetgok, ^ d d TU 


ἀλη τ 00 δ iste ris ὐ : 
- CCXL. (247) fo 
Ety m. Gud. v. ἀτασψαλία:" 
, ma ἀτασθαλίρσι v doro. 
οὕτως ἐν Ἡιόδῳ. - 


ALT ERSGHENVAJJz3410 e 


ον ἘΣ (349) 
5; Fhav. Ec pa EE. πάτεοραν: dequo ar fén, n3 j adigi κεῖ- 
τῷ Seg. Tesla, 6* LG vánbv το" ἀπ vecx»s o» 16 07 dii (ogaypb 


"youzixüotit9 Yicàot 6 ΧΙ ; (105. ipx q02 5 QT wipyoirza 
In, 


Bi PUES 10030 00XX σὺν ὁ nAROR 
C93 y. VIII, 130: Quaeritu? sune, unde Evander 


Atridis onere pee τό, ^ "bádrbiel B οοἰδά δ᾽ ificüt;' qual£- 


ter coniunctus sit Evander cet. 


CCXLIII. (256.) 


Schol. Philostr. Her. Boiss. p. 464: εὑρίσκεται δὲ καὶ παρ᾽ 
Ἡσιόδῳ μόνῳ xol γενικὴ τῶν πτώσοων πληθυντικῶν ἐν χρήσει 
Gra» καὶ ὧντινων (1. ἀντὶ τοῦ ὥντινων). 

. . CCXLIV. (2292 

S trab oVIIT. p.251. (964.): Ἡσιόδου δὲ ὅτε tà βριϑὺ xal βρια- 
ρὸν figi λέγει. 

CCXLV. (233.) 


Schol. Ambr. Hom. Od. I, 84: τοῦ παρ᾽ ἡμῖν καλουμένου 
λύχνου τοὺς ἥρωας χρωμένους ὁ ποιητὴς οὐκ εἰράγει καὶ οὔτε 
(Marcksch. recte οὐδέ) Ἡσίοδος μέμνηται. 


CCXLVI. (234.) 


Argum. Soph. O. T. p. 4. Herm.: οὔτο yàg Ὅμηρος οὔτε 
Ἡσίοδος οὔτε ἄλλος τῶν παλαιῶν τύραννον ἐν roig ποιήμαειν 


ὀνομάζει. 
CCXLVH. (235. 

Schol. Ven. 1]. XI, 155: oi μὲν γὰρ τὴν θρνώδη ἀποδεδά- 
κασιν, οἱ δὲ τὴν πολύξυλον. βέλτιον δὲ ἀφ᾽ ἧς οὐδεὶς ἐξυλέσατο,. 
eg Ἡσίοδος" 

P M 9 [ $ ' Pd 

τῆλε γὰρ ἀξυλίῃ κατεπύϑετο κήλεα νηῶν. 
Pro τῆλε Hermannus τῇδε et pro κήλεα χείλεα scribi iussit. Τλε 
ego ferrem dictum de iis regionibus montibusque, qui procul ab- 
sunt a mari, pro κήλεα νηῶν fortasse legendum: κῆλ ἁλήων. 


-CCXLVIII. (225.) 
Schol. Tzetz. ap. Cram. Anecd. Ox. III. p. 818: "Tepfixóg 
Ἡσιόδου διὰ τὰς κοινὰς δὲ εὕρηται xol ἡρῷος᾽ 
πίσσης τε δνοφερῆς καὶ κέδρου "is καπνῷ. 


F. νηλεῖ. : 
Hzstion. | 20 


*»9 INPEX 
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INDEX PRAECIPUORUM SCRIPTORUM 
QUI RELIQUIAS HESIODI CONSERVARUNT. 
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Μωηκυνθαι 
IIgógrtotso δὲ πᾶνροιζοᾷ ᾿Θμήρου qoas dnevtiien- Ot 
Tos vues φησὶν ὁ AH6[u8óc de τ ὃ ,u»m dÓ ORA" 


Τοῦτό τι δή μοι μιδῦνον lib κατάλεξον 
εϑδιόσσδοίμ᾽ν Voto» τὲ Tlespo » Sirasol bo 
Ὁ δὲ Ὅμηρος διὰ λογβόϑὶλ ἱεφθῤῥλήματος ἀποκρίνεται 10 


grew Md gom “τ om» "ni1mbosix quM 


$vgod^lepligqi mi» ϑοῤκάδερ 


ον την γῆν rób apltrdlo fpe δὲ 
Toig δὲ eden Siepi CES $éloc ἦσαν ᾿(4χαιοί. 
XT: r7 "δ io (Oyewai tie ben ἄπει») τῶν ὰρ 15 
ἐσχαρῶν οὐσῶν v, ὀβελιδιδὶ Wibbrre, πεντακόσιοι καὶ 
NOE RAPARUM IN HH SUMI HN I TUI 
τετρακόσιοι καὶ σεντιζξοθα ] 10 Kénld πάντα δὴ τοῦ Ὁμή- 


qoo diprquivsbz qoom d Ἡτινθὐφ dpa rl 
IG 1 
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"HZ. τοῖσιν à e drirdg πᾶσιν ὀλέσθαι»; 
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von ORENSE I S 
οἴκαδε »οστῇ ^ φίλην ἐς τὰ ξείδα γαῖαν 

meg Mbit dg. MM od eigrünii heeg οἴκαδ᾽ DauDE n^ rmo 
SUR ite oriisonetvab Ineiditurup Gsitialt quütti ἀμ νῶν φυδεί 
stiunis ρὲ ϑὐδδὴθ φυδόδει uti pase fen vt power 
sponideat Hémerus? Neonquésesi enfin. it sensd d ease dd oria 
Hesiodi, quibus ita deinceps Homere"rélgolldendunt ar; wt womewab 
&ppieitant. n OL Lies $piqui obra) distribui 9990d' veftis dum boli ca 
ἔπος ηὔδα ita distributis etiamtkorme?uái villetur Qeodkin medo Hegted 
dum explorare, id quod contra sententiam*tétins Mtis aei esse 
dicit, τοὶ Ἡ multo ἐοἸογαδ ας in Ἰοοσ' tóthihunt, qu&lis hid esf, vi- 
détuf Boiteós; ΟΥ̓ ον ^ niviUes ^prefecturi Wintidilic Ῥυόεοχάξ seliten- 
mr Ü i óh MCREHÉE δα ῥά} frogtrasiectatur id 
ab Ares bici ἀπὲ Heitodareratli M ormon vivo 

V. 8. ἐειρομ μέκοὶ Barn, eii) ἐνερ σῥάνφρτιπ 11 i036 
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Th Μέλητος odo witq εἰμῶσί σε Μοῦσαι, 

ἱθουλήμορ υυδιῥίφαρκα, ido εἱεγήδιθρο, θύγατρα, ν᾽ 
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Κάλλιστον μὲν τῶν. ἀγεϑῶν. αν μέτρον εἶναι 
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Α ΡΟΟΟ Yadetun ΣΉΝ .Suetonisipteis dà;Genodhiim μυρὶ δε! 
sg^8 , «ἀγορῶν δὲ δγιδεχρικερχίλιφῳ καὶ δικεόφιινκαὴ 9f io 
nds, BOIS. ὠνδρῶν. δὲ, διπλῆ μνριᾶς Bio καὶ ridet ai 
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^, gniscrihendum esse. canaet ; οὔχεσθρᾳ δὲ ἀγροῦ" sire 
τὶν ἄριστον. Mihi, simplicins tese. Vrkedplricid iede 0i 
ϑοῖς ἔτε πάνταφ ιἔφελῳ, ἄμειμοα, ιν EAE ELIE 5... 
i: Naidf- dnpteuee Agite osi BEES son ΤΙ. 
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M TET oit ) UU JOMEPROA " " wet n ATUM 
D ujoaicaun φὰαιάράνε dà)'g;: — itio E NIO o. 
SMOD. aca n UH EAOAO03r. uua ce τοῖς FK. 
Πιστεῦσαις Üic 'Beesoig; motor xoeb: dii» iue à 
"sapi ὁ sg A MISPAOG: nad € lv. ox. M 
Οἷς αὐὲ 0o. πένδυξος.: ἐπὶ ιαρὰμθοῦσιῃ npe in 
MU. neto. ἯΙ] G4 92. Ὁ ΤΟΝ ΩΣ oh Ke 
SH $5 ἀρβδανρονίς «í «zat. ἀνθρροιδε' —€—— 
qiie o IOXMEHEBO Σιν ί ρος - ἀτὸτ “ΟἹ 
-ι )σηδγέμεί εὐλώχανα,θανᾶῖνι» dier τοισλοῖότα. ὧδ 
ΩΤ πηθέστῳν db sei sp Tew joe uin "Edda: ᾿δεῤημας 
χὸν μηρόν ἐχέλεεγοιλ σεξρανοῦν (ὁ δὲ satio Jine — 
δῆς τἐκέλευνὀενιδιαδεομιξα: SL uisi is cfc Woder 
tiani End Ησέαδαφι ῥέει fog fedi i ix toiXOta« 
C ᾿αληνάδωον. δεαλογγρλέωνὐπιπβλλομένβοψο i ox μὰ dO 
- ofogóai  osusvelit, igÓseió edipi: 53 fs» 
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«οὐθῥξδρ ὑσοειυποδῥυμιοπῤλεεὰς αἰόμος το αἴ, e Herr 45 
eH "Egygés: vesgsibeu s E d ὥγαεοι PNE 4M 
'IIévsov: veedvositog -didagofe ok Wie osi 
Ναίουσιν: EVavón: PA tro ogreuelop «dà: ἡβουφεῖαρ 
οὔυμφός (£;cudoi σδαῤι Ἰφιρυπάρνρ: ELT 
Mv ὃ “Θρῳρὸφιυ ιν Lois owe Sai Qu v ὃ0. 
D ῤμφλτδι ἄρ» ;Miavveg. ᾿δαιουδὰ ζυδάνται ἀλογρεον 
Καρυεραές ἃς. οὔτ᾽ ιἄνιοεν dne. ἀνήσαμα, μξελθών, 
Oro; x^ calihopi λροιαόοριντ' Q (ydg: GQuOt0E . A 
"taKpisPDéeseg ἡήμβρ vé oed: XnroQo, Din Pup uv, 
“Ὁ βράβοποὰ dde. ῥομφίς Φάπος σά, aot tiges 95 
pocAamr]ono62u3 qofiosol. naT wie Ὁ "E nr ERN 


oye Hi $ αἰβοοερῖρι.. Corr. Barn ἊΝ 
ec si sana supt, p possupt "alifer "incolis, a? el Jud 
fido, e it T Οὐ ΒΟ Regorio omnit&id3 dijgolssid mt dst: ἀρὰ 
mortalibus credatur? lllud, quod gestum procreat pericula." 
V. T. Ilavídngs] Herz. Ilasaíóng; βροῦν s! M 
eo. 16, ; Bern. 1€AEQU Us À Kyle os or οἷν :- S8. 
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V. 17. ὥώραν Barn. «Ὁ » J Ji»e:4) 0, O02» I aa nui 

n VU 19,. tue») Valgo duda: i Bhr n. inalit; ἀμίσθαι, u 

΄ codd, Op. tons uv I nullus. s BL a^ d 60a Enp 40.80, ΠῚ 
Hzsiop. 21 
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"Aoszig ἄρ᾽ ἀσπίδ᾽ ἔρείδε,. xóQveo κόρυν, ἀνέρα δ᾽ ἀνήρ, 

x Ullado»: ῥ᾽ ἑππόνομου πόφυϑες λαμπροῦδιε: quAdib: 
Nevóvrov* ὡς πύυκχιοὶ ἐφρέσεαδαν ἀλλήλοισιν. 
Ἔφριξεν δὲ μάχη. ἐγχεῃαι:;" 

86. Μακραῖς, ἃς εἶχον sajsólygouc. Ὄσσε δ᾽ ἄμερδεν 
Αὐγὴ: quAxein , xogiOpr : ἄπο λαῤπομεμείαιν, -. 
Θωρήκων τε veoGg ioni, Kexécov τε φαεινῶν - 

-Μάλατοὼν ϑρεσυχάρϑιὰς εἴη 
Ὃς τότε γηϑήσειον ἰδὼμ πόνον οὐδ᾽ ἀκάχοιτο. 

10 - ᾿Θουμάδαντερ- δὲ κκαὶ ἐν. τούτῳ τὸν “Ὅμηφδι οὐ [Ἐλ- 
ληπὲρ: ἐπήνουν τ dio: πῶρὰ wd: προξῆκος γεγουάεον τῶν 
nó gd. ibxélevov διδόναι Ayr via ^O δὲς - get Aete 
quint ἱΗσέυδον.ἐστοιράνωσει᾽ εἰπὼνγι δέκανδιιι εἶνεαι. mdr. £ni 
γεωργίαν καὶ εἰφήρην. παομαλοείμφρόν wiskiv, exi «ex sos ;3o- 

46 λέμους καὶ σφαγὰὼς, διόδοόρξα:" πῆς μὲν c OU σέχης ὕύτω 
φασὶ τυχεῖν σὸν ᾿Ηἰσίοδον “-Μπὸι λαβόσεῃ τρίποδα χαλ- 
κοὐνοιαϑεῦροι Suig- δδρύδαις ᾿τἐπυγράψαποιν.. 

-HeteBog: Medo "EMIov/ó, gin)! ὠπέθυρίεα; 7 
“Ὑμφεν ψρχήσαᾳ. Im vXudosór Odor Ougoori- 1 

B0 «ιὐδοῦ δὲ ἀγῶνος διάλυϑέντος Oni epo ero "Halabos 
εἰς Δελφοὺς. ἀρηδύμερυς: wol. τῆς: else ἀπαρχὰς. τῷ 
ϑεῷ ὠναθήσων: ^ Elgotisoyounov:Ób ὐταθ τῷ. ü vw, ἔν.- 
ϑεομ᾽ ψεψοβέ vi προφῆκῥετρασιψιεξά θῖν." ΩΝ 

"OABtos--occoz. ἀσήρ; 0g ἐρὸν δόμον᾽ diei, 

QS Ἡσίοδος, Movogo τετιμένος ἀθανάτῃσι v Cul. 

Τοῦ, δ' «ἦτον héog ἔστον. ὅσον vri ere. 4. 
EB Cr Dy T T “περύλμῥο. ᾿Νεμείου: ad Au od dádog: 
Ki δέ c0 9avuvom: πρέλῳᾳ S angrgpdioy- pr 
^50 φὲ Ἡσίόδορ, ὀχούδαῤ τοῦ χρηδμωῤν, τῆς dHeiosov- 

80 νήψοψ aiv ἀνε χώσειῃ φομέδαρ ἱφὴν ἐκεῖ: Jeter xot θεὸν 
λέγειν" εἷς δὲ Οἰνόην τῆς “Δοχρίδος ἐλϑὼν καταλύει 
πορὰ ᾿Δμφιφάνει. καὶ ᾿“ΓῪωῤύκχτορι; v8t8: reitoív, 
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ἀγηρήδαρ, αὐ. ᾿βαπείωιι, κοῦ, ἠᾷρ,. sima )9Ut 06 gsm 
1001(Q πὴ. bogp Ln tumiaba τ enit asm 

Vv. 19. Dres Baterdéi4ees Do; ou 
V. 97. Vulgo κάλλεσϑδυς  Eorbestt. Bapbea: e ex eeiicctüta .Barn., 

qui tamen in contextu scripsit ἀγλαόν. -- 5i 9 id .V 
n weg» Od vd ἢ »] Sic:etiin P-po eq]us de gente Hes Th uc. 

III, 95. 98. 108, Qivediva. Hinc p. sed. v. 9. saltem Οἰνεῶσιν scrilandam. 
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Διὸς Νεμείρυ ἱερόν. Διακριβῆς. δ᾽ αὐτῷ πλείομος. γένο- 
μένης ἐν τοῖς Οἰνῶζεν; ὑπονοήσαντες. οἱ νβανέσκου quy 
ἀδελρὴν αὐτῶν μοϊχεύειν τὸν Ἡσίοδον, ἀποχεείναντες. 
εἰς κὸ μεταξὺ τῆς Εὐβοίας καὶ τῆς 4lexgídog;. φέλωγος 
κατεπκόνεισαν. Τοῦ δὲ νεχροῦ τριξιῴου πρὸς τὰ»-γῆνῷ 
doro δελφίνων προρενεχϑέντοῤ. ἑορτῆς. τιφος ἐπιχωρόου 
παρ αὐτοῖς. οὔσης Agwüvelog; αάψτες ἐπὶ τὸν: αἰγοαβὸν 
ἔδραμον "καὶ τὸ θῶμα γνωρίδοντερς ἐκεῖνα μὲν πεν 
Gevttg ἔϑαφαν: s 'τοὺς δὲ φονεῖς ἀνκζήτογνν. Οἱ δὲ φο-- 
βηϑέντες τὴν τῶν πολικῶν ὀργήν, κατασπάσανφεῤ. ἄλχευ- 49 
τικὸν σκάφος διέπλευφαν͵ εἰς Κρήτην: οὖς κατὰ μέσον 
τὸν πλοῦν ὁ Ζεὺς χερρῃνῴσαρ. φατεκόντωδεν,. δὰ φη- 
σιν ᾿Αλκιδάμας ἐν Μουσείῳ, Ἐροτφάδένης. dé φήθεν ἐν 
Ἐνηπόδιὲ Κτίμενον xal^4vrupov τρὰρ Γανώχτορας ἐπὶ 
εὖ φροειρημένῃ αἰτίᾳ ἀνελλόνταρ' σφαγιάσϑῇναι δέφμοϊς d 5 
ξενίοις ὑ ὑπὸ Εὐρυκλέους τοῦ μάντεως. Τὴν μέντοι xfap- 
vos, πὴν ἀδελφὴν τῶν προειρημένων. pere τὴν yo- 
Qdv . ἀαυτὴν ἀναρρῇδαι". χρϑαρῆνοι δὲ rd zog: δένου, 
συνόδου τοῦ “Μαιόδου: Δηκδους ὄνομα᾽ ὃν καὶ αὐ- 
ἐὸν. ἀναιρεθῆναι ὑπὸ τῶν αὐτῶν qujóav, “Ὑντέρομι δὲ 09 
᾿Ὀρχομέριι aeta χρφησίεὴν ἐξτενέγεανκες αὐτὸν ag inis 
αἷς ἔβεψᾳν .. καὶ ἐπέγραψαν ἐπὶ τ ᾧ τάφφ:. * .UMOO 
doi] "δὲν πατρὶβ molvAmnog: “ἀλλὰ ἃ Boríié (^o 
Ὀστέα πληξίππων γῇ Mipvüg,n 
SHguldou, τοῦ πλεῖστα. ἐν ἐδ ρώκοις κλέόᾳ ἐπάν eb 
iud κρινομένων... ἔφ, βασάνῳ σοφίηρ. “. 
Καὶ περὶ. μὰν Heódov. τοδαῦτα ὁ δὲ Ὅμηζος͵ ὄπρυυ- 
gov. τῆς Φίκηρ περιερχόμενορ ἔλεγε. πὰ moujpe sio: Ῥρώ- 
τον "uir τὴν Θηβαῖδα; ἔπη 4 ἴς ἡ aquis. ul vU 
᾿ Εὐβοίας." E. "Molvxolag. - | ON 0t 
Y 1s. Δλκιδάμ ἀ9} Ἑλιϊαβθη κιῤλίμαχον, culüs Μουσεῖον 
nótym est. Nisi quis coniegerit: ἐφ Μεσαηφιακῶ:, X. S.pengel, 
Art. script, p. 176. Sed v. praeterea Welcker. Ep,.Cyck p.29.160) 
3 «κῶν. "Eonzó à'«) Bonne: st Bernlisi dy Eni pl v- 
: V. 93... V..Genzem Hesiedlam. praefationi: : adieettn. p V 
V. 98. ἔπη͵ C Η er m. etsic idem p.94. v,9. Gf, pi3200v. JU seq. 
Sed quum ex tabula Borgiana appareat Thebaiderti fuisse.dtteiy OQ, 
probabile videtur cut. Welckero- (Ep. en Ῥι 204.) £onficere 


auctetem eqyOyog sQnibere. voluisse. phia. € ἦτ Παρ τῷ 55 vim 
21*.. DA TE «4190 
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c^ Δργοβ Bede, δέά, 5 παλυθόφιδν, ey ἄναχτες * 
ρα Ἐπιγόνους imt, ὃν ἡ d d Ὁ τ 
Vo XWóv αὖθ᾽. ὁπλονέρων᾽ ἀνδρῶν ἀρχώμεθα Μοῦσαι. 
ρᾳδὶ -9dg τινὲς κοὰνταῦτα Ὁμήρου εἶναι. ᾿χκούσᾶντες 
Φ' δὲ:τῶν ἐπῶν οἱ Miéu τόῦ βασιλέωφ' παἴδες:" Πδνθδο καὶ 
T eros, παρακαλαῦαιν αὐτὸν. ἐπίγραμμα ποιῆσαι ἐπὶ τοῦ 
τοῦ πατρὸς evcdy, ἐξ or Ur παρθένος χαλκῆ 
τὸν Μίδου, θάνατον οἰκτιξομέν ἢ. "Καὶ ποιεῖ etse - 
τ Χαλκέη παρϑένος elu, -JMídoo d'iimr-odioroó ἦμαι. 
do. Bor. ἂν ὅδορ᾽ ee vé καὶ δέμδοεα᾽ μάλ ξέϑήλῃ,. 
Καΐ. «ταμϑὶ πλήδωσι; ᾿πεδεκλύξῃ δὲ ϑάλασσα, 
͵ DE on dl "ἀνιὼν "φαίνῃ λαμχρή te Θελήνῃ; " 
Μὐρφῦ ϑῇδε μένουσα. ordi ἐτὶ νὐμβῳλ.- 
Z Σημαψέω. παριόθσι, Μίδης ὅτι δῇδε gend. QU 
d5 Αυβὼν 6b reo! ᾿ασὐτῶν - φιάλην ὐργυρᾶνι ἀνὰρίϑηγαιν ἐν 
τφελῳρυῖδ' φῷ Anil, ἐπιγράψας" oen 
- Φοῖβε ἄναξ, , ϑῶρον τόδ᾽ "Ouyoóe: καλὸν bw 
"ow. ἐτιφροσύναις-. σὺ BE nov κλέὸς clip ὑπάξοις. 
- Μετὰ δὲ veta ποιεῖ τὴν Ὀδύσσειαν; ἔτη! up “τε- 
QU oer LL ) τῆρι Ἰλιάδα “ἐπῶν με: : Παϑαγενόμενος δὲ 
μεὐϑεν εἰρ ᾿ϑήνας ; αὐτὸν. δενι | qot 'πόρὰ Mi- 
δοντι, τῷ βασιλεῖ von, ᾿ἀϑηναίων. Ἦν "δὲ νῷ βδυλευτή- 
ρίῳ ἀύχους ὄντος καὶ πυρὸς κἀιομένου, ᾿σχεδιάσαι λέ- 
γεται τούςδε toU Gelyovg- T 
Q8 " ιΑνδρὸς μὲν στέφανος παῖδες p" δὲ πόλησε: 
Ἵπποι δ᾽. αὖ πεϑίου πόδμοξ. fec δὲ ϑαλάδσης" 
7 ^ Wietdc δ᾽, εν ἀγορῇσε' κοϑήμενος εὐροράασϑαν. ᾿ 
-t  θομέναγ: t πυρὸς ,γεραρώτερος ὀὐκας᾽ ἰδέσθαι. 
Ἤματι χειμερίῳ, ὁπόταν υἱφρῃσὶ Κρονίων." , 
30 Ἐκεῖθεν δὲ παραγενόμενος εἰς Κόρινϑον, ἐφδαμῴ- 


adv. 8. Correzit Barn. olim ἐπειγομέννν. n 

(2V,.8.-. De ἀνδρῶν additamento! v, OW Miller de cyclo 
mss ep p. 74. da 

eye 17.; In: MS T 2ód.: Ba sa.cet Boiss.  aügis τοι 

. 18. Sic Barn,, Bóiss. Olim σῇς ὑπὸ ier το 
v. 19.: Βατνὴ.: ἔρη κδ΄, $ed br etiem: dnt versnsst τ᾽ 
p^« V. .20. -iBern. [Inés μδ΄. mn | 

' V:96.- Sic Barn. Olim 8^ ἐν: αὐδίων : 

eV, 37. 1 garp.ler! Δ ΣΤ Homeri eiit zefadch δ "οἶκον 
din -ὀτὰργεραροὶ βασιλῆες ἥμενοι εἰν ἀγορῇ, κόσμος δ᾽ ἄλλοι- 
σιν ὁρᾶσθαι. 


VoOYu ρα 47$ N. φθντ τὶ we 


δει τ ποηήαφραν Teide Em ueydéeng: παρ άέῥιανοι το 
bii καὶ. λέγει ἔπ via Ἰλκάβορ. τὰ Eoo τάβειδγ νυν. κε 3 
ἃ, Ἰβργαρ E sad Τίρυνθά, πὲ τ τειμιόρσσωνν "n 
Δ. ᾿, Ἑρμιόνηρ Y ᾿Δαίνημ «οτβαθὺν κατὰ εἰῥλπον: ἐχούσας, 
t οἰὐροιξῆν »: Hiógos.- B LITE us ἀμπελόενει: “Ἠκίβαϑρους} 'à 
"Nijoó» T Αἴγιναν Maoysé t5 y. /ogai: seien; MAD 
. Τῶν. αὖθ᾽ ἡγεμόνευε βοὴν ἀγαϑὸς; ΖΙϊφῥμήδης: - i 
᾿ Τυδείδης ἢ οὔ πατρὸς ἔχων μένος Οἱνείδαος. 
m C Σϑένελορ; Καπανῆορ ἀγαλλειτοῦ φίλος. vids 
in Τοῖσι, δὶ ὅμ᾽ Εὐρύπυλος: τρίτατρρ᾽ κίεν, ἰσόθεος ibi to 
Magasin vise: Παλαϊονίδοο ἄνακτος. s nt 
&., πῴμων, δ᾽. ἡγεῖξᾳ βοὴν. ἀγαϑὺρ. “ἀρμήδης. " 
2 Tojar “δ᾽ «eu. ὀγδιόκονεα μέλαμηγε νῆες Enofira: " SS 
6s Bi δ᾽ ἄνδρες. σοῤήβοιῃ. δαήμονες - ἐδειχόῶνται o» 
suat νλιψοϑιώρηνεξ , nyc. πέρλέμρὶρ. "«« τ τιον fd 

«Τῶν δὲ ^ doytign. oi. προεστηριάξες., ὑπερβολῇ yep 
πῆρ. dm τῷ ἐγκωμιάξεφθάν τὸ γέηορ᾽ οὐτῶν ὑπὸ σαῦ y 
δοξοτάτου τῶν ποιητῶν, αὐτὸν ᾿μὲν πολυτελέσν δωφδρξβ 
ἐτίμῃφαν, εἰκόρα «δὲ χαλκῆρι ἀνοστῴσαντες, δ. ἐψηφίσαντο 
ϑυσίαν ἐπιτελεῖν: Ὁμήρῳ͵ na" ἡμέρον qol ora: "μῇνα καὶ 20 
κατ᾽ ἐνιαυτόν, ἄλλην ϑυσίαν πενταετηρίδα ἐς Χίον ἀπο- 
σγέλλειν. "Eqyocqovor δὲ ἐπὶ τῆς εἰκόνος αὐτοῦ"! 

^Gélog “Ὅμηρος ὅδ᾽ ἐστίῃ, ὃς Ἔλλάδα τὴν βέγάλάυχον, 
Πᾶδαν ἐκόσμησέν' παλλιεπεῖ δοφίῃ; ^ 

Ἔξοχα δ᾽ ᾿Δργείους" οἷ᾽ τὴν ϑεοτειχξα᾽ Τροίην " 
Honey ποινῆς ἠὐκόμου Ἑλένης. 

Οὗ χάριν. ἔστησεν δῆμος μεγαλόπτολις αὐτὸν 
Ἐνϑάδε καὶ τιμαῖς ἀμφέπει ἀϑανάτων. 

Ἐνδιατρίψας δὲ τῇ πόναε χρόνον τινὰ διέπλευσεν εἷς 
Ζῆλον tig τὴν πανήγυριν. Καὶ σταϑεὶς ἐπὶ τὸν κερά- 30 
τινον βωμὸν λέγει ὕμνον εἷς ᾿ἀπόλλωνα, οὗ ἡ ἀρχή" 

Μνήσομαι οὐδὲ λάϑωμαι ᾿ἀπόλλωνος ἑκάτοιο. 

Ῥηϑέντος δὲ τοῦ ὕμνου, οἱ μὲν Ἴωνες πολίτην αὐ- 

V. 10. Barn. ex Hom. Il. IT, 565. Εὐρύαλος. 

V. 14. 15. Haec non reperiuntur in Homero. 

V. 16. 4gyeíov] V. Welcker. Ep. Cycl. p. 178. 

V. 91. ἄλλην δὲ ϑυσίαν vel καὶ ἄλλην ϑυσίαν Herm. 


V. 96. ποινὴν Barn. Recte: aegre enim intelligas ἕνεκα. 
r] 


$9 ΗΣΙΟΔΟΥ ΚΑΙ OMHPOT ΑΓΩΝ. 


τὸν ασιρὰν ἐποιήσαντο, . Δήλιοι. δὲ γράψαννες φὰ ἔχῃ εἰς 
λεύκωμα ἀνέϑηπκρν ἐν τῷ θῇς ᾿Αρτέμιδος ἐερῷ.- Τῆς. δὲ 
πανηγύρειπ᾽ wel, ὁ ποιητὴς εἰς "Iov ἔπλευσε πρὸς 
Κρεώφυλυν «dei χρόνον διέτριβε, πρεσβύτης ὧν ἤδη. 
- ἢ Ἐπὶ δὲ φῇς ϑαλάσσης βαθήμενος 9. “παίδων τινῶν dp 
ἁλιείας ἐρχομένων , ᾿ς φασι, πυθόμενος, ΝΣ 
"ἄνδρες ἀπ᾿ ᾿Αρμαδίῃς, ϑηρήτορες, ἢ ἦ δ᾽ fioul t; 
εἰπόντων δὲ Ónévov*. . 
“Ὅοσὶ ὅλοβεν᾽ λιπόμεσϑα," 06 ὀὐχ Bowel φερόρεσθα, 
10 σὺ νοήσας τὰ λεχϑέν, ἤρετο αὐτούδ. 0 τι λέγοϊεν: ^ Oi 
δέ φασιν ἐν ἁλεείᾳ μὲν ἀγρεῦσαι prot, egi lodos δέ, 
καὶ vé φϑευῤών. "odd ἔλαβον. καταλιπεῖν, "oD5 0b δυκ 
ἔλαβον ἐν volg Melon φέρεν" ᾿Ἀγὰμνηδϑεὶς. ΩΣ τοῦ 
μαντείου y Oto 40: τέλος "αὐτοῦ ἥκει" γοῦ βίου, sols τὸ 
13 τοῦ τάφον οὐνοῦ ἐπίγοαμμαι ᾿Αναχωρῶν᾽. δὲ ἐλεῦϑεν, 
ὄντος σηλοῦ; uoti καὶ πεσὼν. ἐπὶ σὴν πλευρόν, -τρι- 
ἀν ὥς (ao, τελευτᾷ. Kat ἐτάφη ἐν Too. Ἔστι δὲ 
ῥάμμα tóór* ΄. ᾿ 
Koh τὴν ἱερὴν κεφαλὴν κατὰ γαῖα καλύπτει, 
Ci ρον νοσμήτοῤα, ϑεῖον “Ὅμηρον. 


2 


V. fi Barn. "jqsaing ἀλεύτοφεο,, ἦ δ᾽ Ue ἰχθῦς; ᾿42εή-- 
τορὲς ex:Procli γένει Ἡσιόδου Ἀ]., ἦ ῥ᾽ ἔχετ᾽ iz9 s ex aliis codi- 
bus Plutarchi (de vita et poesi Hom.), 4i vera refért. Ceterum 
ἀπ᾽ ᾿Αρκαδίης dicnntur letae propter originem Pelasgicam: 
2, V. 9. Melius js λιπόμεσϑ᾽, ὅσα δ᾽ οὐχ ἕλομεν q., al. λιπό- 
μεσϑα᾽ πὰ δ᾽ οὐχ ἴομεν g. 
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αἰπύς E. 88. Th. 589, 682. CX, 4. 

Αϊπυτος CLV. 

αἱρέω E. 618. αἱρεύμενος E. 416. 
v. εἶλον, ἑλέειν, ἤρευν. 

αἴγω E. 591, 982, S. .10], 255. 
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. V. ἀεῖραι. ἀρέσθαι. 
αἷσα E. 518. Th. 422. 


αἴσιμος S. 886. 
Αἰσονίδης Th. 998, 999. 
ἀϊσσομαι ΤῊ. 150, '611. 
αἶσχος E. 211. 
αἰσχρός C. 920, 14. 
Also» CXI, 1l. 
αἰτέω E. 408. er. 
αἰτία C. 828, 14. 
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αἰχμή. B. 198, 289. 
αἰχμητής S. 118. 
εἰς 465, 469, Th. 
102,161. E. 45,93, 195. € €X,5. 

αἰψηροκέϊεοϑοῖ Th. 879. 
.S. 8381. Th. 609. 


ἀκάκητα Th. 614. XLVI, 1. 
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e Th. 9356. 
ἀκάματος Th. 89, 519, 963, 966. 


IV, ὃ. 

"dorm Th. 856. - 

ἀκαχήμενος Th. 99. ἀκαχών Th. 
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ἀκαχμένος S. 185. 
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ἀκηκόαμεν C. 314, 18. 
ἀκήριος E. 829. 

ἀκίνητος E. 1950. 

ἀκιώτατος E. 435, 

(ἄκλετον") S. 811, 

ἄκμων ΤΆ. 122, 124. 

ἀκοίτης S. 9. 

ἄκοιτις Th. 410, 608, 921, 987, 
940, 918, 998, 999, E. 800. VIH. 
ἀκολούϑως C. 816, 20. 

ἀκόρητος S. 946, 433, 459. 
ἀκουάξω C. 8106, 6. 

&xovo E. 218, 296, 121. Th. 665, 
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820, 5. 822, 29. 824,2. ἀκηκόα- ' 


pe» C. 314, 18. 

ἀκραή ἧς E. 592. 
4xgaín* Th. 249. 
ἄκριτος S. 
ὠκροκνέφαιος E. 967. 
ἄκρος E. 288, 291, 461. 
CCXXI. dxgórazog E. 681. T 

4, 62. S. 88. 

᾿Ανταίη Th. 249. - 

ἀκτή S. 213, 290. Th. 848. E. 82, 
4606, 591, 805, C. 911, 2.. 

duris Th. 460. 

ἅλαδε E. 681. 151. Th. 791. 
"Alatvyog CXXX. 
ἀλάλημαι., E. 100. 

ἀλαλητός S. 882. Th. 686. 
ἄλαλκεν Th. 924. . 
ἀλαοσκοπιή Th. 466. 

ἀλαπαδνός E. 491. 

ἄλαστος Th. 463. | 
ἀλγινόεις Th. 214, 226. Po 
ἄλγος E. 188, 200, 211, 70, 499, 
Th. 221, 621. 
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ὦὁλέα. E. 498 
ὠλέασϑαι E. 446, 724, 180. 
ἀλεγίξω Th. 171. 
ἀλέγω E. 251. 
estivo .E. 828. 
ἀλέη E. 545. 

sigo Th. 533. 
ἀλεξιάρη E. 464. 
ἄλεσι" ΧΧΧΡ, δ. 
ἀλετρεύω ΧΧΥ͂Ι. 
ἀλεύομαι E. 505, 539, 298. 
ἀλεωρή Ε. 404. 
ἀληϑείη E. 168. 
ἀληϑή e Th. 28, 333, E. 818. 
ἄἀλής, ἀλέα E. 493. 
“λιάκμων Th. 841. 
ἀλίαστος Th. 611. 
ἁλιεία C. 326, 4. 9. 
diieig S. 234. 
ἁλιευτικόᾳ C. 822, 9. 
"Ain. Th. 249. 
ym μἤδη Th. 255. 
ἅλιος Th. 10θ8. 
ἀλιταίνομαι E. 880. 
ἀλιτήμενος 8. 91, ᾿ 
ἀλιτραίνω E. 241, 880. 
"Ἀλκαῖος S. 20. 
᾿βλκείδης S. 112. 
ἀλκή ΤῊ. 876. Ε. 201. ΟΟΧΧῚΣΙ,1. 
᾿Δλκιδάμας C. 923, 12. 


ἄλκιμος S. 820. Th. 326, 950. 
᾿λλχμήνη S. ὃ, 461. Th. '526, 943, 


' ἀλκτήρ Th. 657. S. 29, 128. 


ἀλλά E. li, 15, 35, 81, ΑἹ, 81, 
94, 100, 130, 132, 142, 147, 115, 
119, 213, 298, 889, 403, 444, 513, 
521, 551, 511, 513, 988, 638, 661, 
618, 684, 687, 690, 734, 726, 786. 
S. 28, 95, 108, 111, 259, 811, 
352, 449 — 451. Th. 35, 58, 296, 
332, 288, 425,428, 465, 468, 560, 
503, 615, 624, 639, 655, 687, 242, 
152, 112, 191, 888, 899. CCX XI, 
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ἄλλοτε E. 338, 483, 552 bis, 625, 

718, 825. S. 859. "Th. 830, 831, 
834, 835, 875. XLIV, 5—6. 

Ende) Th. 599. E. 31, 315, 

896. CLXXXI. 

ἄλλως ze C. 314, 28. 

diuvgóg Th. 197, 964. 

ἄλοχος Th. 886. E. 329. S. 18, 

40, 87. LXXXII, 2. 

&is, v. ἅλαδε. 


ἄλσος ὃ. 10, 99. CLXIH, 6€. C, 


822, 21 

ἀλυχτοπέδη Th. 531. , 

ἄλυξεν XLV, 1 adore E. 968. 

᾿Αλφειός Th. 8 

ἀλφηστής Th. Ait. E. 82. S. 29. 

ἄλφος XLII, 2. 

ἀλωή S. 291. Ε. $99, 808. 

ἂμ μέσον᾽ S. 209. “δμ πεδίον C. 
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iu φυτά E. 571. 

ἅμα 'Th. 80, 268, 617, 691, 706. 
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ἄμάαν E. 392. C. 814, 9. 

“ζμαϑαονίδης ΘΟΧΧΗ͂, 2. 
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ἁμαρτίνοος 'Th. 511." 
"Auagvyxsióng CX XVI, 1. 

ἀ αρύγματα CCXXIV. 

ἀμαρύσσω ΤΆ. 827. 

ἀμαυθότερος E. 284. 

ἀμαυρόω E. 
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ἄμβατος E. ru? 

ἀμβολιεργός E. 4 

ἀμβρόσιος Th. Ἶ 040, 642, 796. 
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ἄμβροτος Th. 43, LXXX, 9. 
ἀμέγαρτος Th. 666. 
ὠμείβομαι Th. 654, 749. S. 117. 
ἀμείλικτος Th. 659. 

dusíltyos XLIV, 6. 

ἀμείνων. E. 19, 285, 294, 814, 
$20, x 6:0, 702, 790. V, 1. 


880 
, ἀμέρδω Th. 608. δι 881. 


. ἄμερϑεν C. 822, 5. 


ἀμητός E. 384, 515, C. 821, n. 

ἀμηχανίη E. 493. - 

ἐμηχανοεργός ΟΥΧΙ͂Ν, 2. 

ἀφήχανος E. 88, Th. 295, 910, 
,989, 886. 

ἄμμες S. 84. 

ἀμοιβή E. 984. 

ἀμολγαίη E. 590. 

ἄμοτον S. 801. 

ἄμπαυμα Th. 55. 

ἀμπέλαγος * Th. 190. 

ἀμπελόεις C. 825, 8. 

᾿Μμπυκίδης Ν. 181. 

ἄμυδις er $5 205 C. m 8. 
ἀμύμων 18, 
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dui o?te CCXLIX, 1. 
ἀμύνω S. 
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ἀμφαγαπάω E.98, - 
ἀμφαραβίξω S. 64. 
ἀμφέπω Th. 695. €. 325, 26. 
ἀμφί E. 18, 74, 205, 541. S. 128, 
159, 172, 119, 185, 290, 220, n. 
; 1,805, 814, 891; 
411, 423. Th 116, 190, 191. 416, 
554, 916,918, 693, 694, 126, 
839, 848 "bis, 855. C. 921, 31. 
ἀμφιβάλλω E. 945, 191. - 
ἐμφίβιησερον ἃ... 15. | 
ἀμφίβοῖοι CR 0. 8. 219. Τ' 
ἀμφιγυήεις ᾿ h. 
bn 90. 945. CX, ὃ. 
Ἀμφιδάμας E. 654. C. 815, 15. 
ἀμφιδεδήει S. ΟΣ. - 
ἀμφιελίσσας XCIIT, 6. 
ἀμφικαλύπεω E. 166, 555. 
᾿Δμφιλογίαι Th. 229, 
ἀμφιπολεύω E. 803. C, 822,24. 
ἀμφίῤῥυτος 'Th. 988. 
4ugigó 'Th. 860. 
ἀμφίς Th. 748 *, 851. E. 301. 
᾿Αμφιτρίτη 'Th. 243, 254, 930. 
Ἀμφιτρύων S. 2, 31, 41. '54, 80. 
᾿ἀμοιτρνωνιάδης S. 165, 416, 498, 
459. ΤῊΝ. ὃ 


᾿μφιφάνῃξ Ὁ 822, 82. 

ἀμφιχέαι E. 65. 

ἀμφότε o. 'Th. δδ8, 618, 685, 
251 1, ἘΠῚ, 844, 942. S. 171, 

$82, 436. C. 815, 

ἀμφοτέρωθεν Th. 188.. 

ἀμφυτά E. 911. 
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ἀμώμητος $. 102. 

&popog Th. 259. 

ἂν xev C. 921, 22. 

ἀνά E. 228, 828, 530. Th. 91, 
180, 663. 

ἀναβάλλομαι E. 410, 412. 

ἀνάγκη E. 15. Th. 517, 615. 

&vayo S. 20. Th. 626. v. «vr ya- 
γον. 

ἀνάελπτα ΤῊ. 660. 

ἀναξητέω C. 828, 8. 

ἀναθεῖναι C. 822, 17. 824, 13. 
ἀναϑήσων C. 222, 22. 

ἀναιδείη E. 824, 859. 

ἀναιδής Th. 812, 882. 

ἀναιρέω E. 148. Th. 653. v. ἀνε- 
Adv. ἀναιρεθῆναι C. 828, 19. 
ἀναίτιος E. 824. 

ἄναλκιρ C. 817, 5. 

ἀναμνησϑείς C. $26, 11. 

ἄναξ S. 100, 179 9, 226, 854, 311. 
'Th. 498, 54s, 660, 843, 850, 985. 
Iw 2. LXXVIl, 1. CLXXIV, 

. C. 818,2. 828, 29. 324, 15. 
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ἀνάπνευστος Th. 197. 
ἀναρτῆσαι C. 823, 11. 
ἀνασσείσασα S. 

ἀνάσσω S. 928. 'Th. 408, 491, 506, 
881, 850, 888, 1915. CXII, 1. 
ἀναστρωφάω S. 121. 

ἀνατίθημι E. 658. v. ἀναϑεῖναι, 
ἀνέθηκα. 

ἄναυδος Th. 797. 

"Avav Qos S. 411. 

ἀναφαίνομαι Th. 110. 
ἀναφυσιάω S. 211. 

ἀναχάξομαι S. 896. 

ἀναχωρέω C. 822, 30, | 825, 1$. 
ἀναχωρέομαι ἘΝ. 

ἀναψύχω E. 608, 

ὄνδανω, v. ἅδον. 

ἄνδιχα E. 18. 

ἀνδρείη C. 820, 19. 

ἀνδρογόνος E. 188, 489, 794. 
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ἀνδροφόνος S- 98, 420. 

ἀνέηκε Th. 95. 

ἀνέθηκα E. 658. C. 822, 18. 325, 
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ἀφνεπίξεστος E. 746. M 
ἀνεπίῤῥεκτος E. 748. 
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ἀνερειψαμένη Th. 990. 
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ἀνέστιος C. 818, 14. 
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ἀνήγαγον 'Th. 626. 
ἀνήκεστος Th. 612. 
&vnvo E. 151. 
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92, 159, 115, 220, 230, 240, 265, 
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851, 810, 812, 411, A13, 441,451 
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CLXXIII, 1. CCX, 1. C. 214, 21. 
815, 17. 9311, 1. ?$. 5. 318, 2. 
820, 11. 922, 1. 94. 323, 25. 324, 
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ἀνήρ, ἔρος E. 192, re $26, 9G, 

194, 818. S. 48 . Th. 191, 

432. C. 822, 1. 

*4v8 tia. S. 981. 

ἀνϑεμόεις Th. 838. XLV, 4. 
᾿ἀνϑεμόεσσα CXCVII. 

ἀνϑθέριξ CCXXI, t. 

ἀνθέω E. 482. ἀνϑεῦσιν E. 221. 
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ἄνϑος Th. 576, 988. XLII, 1. 


ἄνθρωπος E. 42, 49, 51, 61, 90, 
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142, 166, 118, 189, 195, 199, 201, 
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398, 418, 587, , 678, '685, 719, 811. 


330. 401, 416, 535, 552, 556, 564, 
669, 570, 586, 588, 589, 763, 266, 
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ἀνιέναι: v. ἀνιών. 
ἀνίη ΤῊ, 611. 
ἀνίημι ἀνέηκε Ἐπ. 495. ἀνέξσκε 
Th. 157 


dvíxntog Th. 489. 

ἄνιπτος E. 416, 240. 
ἀνιστάμενος E. 511. | évagtzjgoy- 
τες C. 825, 17. 

ἀνιών E. 128. C. 824, 10. 
ἀνολβίη E. 319. 
ἄνομον Th. 807. 
ἀνόστεος E. 924. 
ἀνστρέφομαι Th. 168. 
ἄντα S. 492*. Th. 1700. 
ἀντεβόλησεν S. 489. , 
ἀντί -E. 51, 834, 941. Th. 489, 
520, 585, 602, 893. LXXVI, 2. 
ἀντιβίην S. 150, 163. 
ὠντιβολέω E. 784. S. 439. 
ἀντίϑεος XXXIII. LXX, 4. 
. CXXXVI, 1. C. 818, 6. 

ἀντίον E. 594. Ih. 631. 
“Φντιόπη LXX,5 

ἀντίος S. 961, ' 434, 44, 449. ἀν- 
zio E. 481. 

uvrigsoíto Th. 609. E. 210. 

"Ἄντιφος C. 923, 18. 

ἄντρον Th. 483. CCXXVI. 
ἄντυγες S. 

ἄνυδρος XCVII. 

deb ἀνύσσας E. 895, 605. Th. 


104. 917. CCXXVII, '?. C. "16 
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ἀοιδός E. 26 bis, 208. 'Th.95, 99, 
CXXXlH, 2. CCXXVII, 1. C. 
816, 6. 

&oixog E. 602. 

&oxvog E. 595. 
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ἐπαί S. 499, 287. 
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- ἄπαλάομαι S. 409. 
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ἀπάλαμος E. 20. 
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ἀπάνευϑε Th. 886. 
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ἀπεμνήσαντο Th. 508. 
ἀπεμποληϑεῖσαν C. 814, 6. 
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ἀπήμαντος Th. 955. 
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ἀπιστ ῃ E. 912. . 

ἄπιστος C. 819, 16. . 
ἄπλαστος E. 148", Th. 151. 
ἄπλατος Ὁ E. 148. Th. 151, 158. 
ἄπληστος * S. 250. 

ἄπλητος Th. 158, 315, 1709. S. 
147, 230, 250, 268. 

ἐπό S. 314, 392. Th.632. LXXXI, 
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κρῆϑεν S. 4. 

ἀπογυμνόω E. 790. 
ἀποδειροτομέω 'Th. 280. 
ἀποδίδωμι E.849, : 

ἀποδρέπω E. 611. 
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ἀποθοώσκω 9. 815. 

ἀποϑύμιος E. 710. 

ἄποικοι C. 818, 2. 

ἀποχκρῆϑεν" S. 1. 

ἀποκρίνομαι C. $1&, 33, 815, 20. 
816, 26. 319, 11.. 

ἀποκρύπτω X, 8. ἀποκρύκπτεσκε 


ἀποκτείνω S. 11. Ὁ. 828, 2. 
ἀπολάμπομαι S. 21. 'Th. 588. 
ἀπολείβω S. 114,268. ἀπολείψας 
Eh. 198. 

ἀπολείπω E. 489, 696. 

ἀπολήγω E. 488. 
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σεν. 

"4nóliov E.. 111. S. ὅ8, 68, 70, 
100, 478. Th. 14, 91, 347, 918. 
LXXVII, 1. 5. LXXXHI, ὅ. 
CXXXIX,1. CCXXVII, 8. C. 
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ἀπόλοιτο E. 46, 848. . 
ἀπομείρομαι ΤᾺ, 801. 
ἑπομιμνήσκομαι 'Fh. 908. 
ἀπονίσσομαι S. 
ἀπονοστέω E. 789. 
ἀποπέμπω E. 81. 
ἀποπνείουσα 'Th. 221. 
ἀποπτάμενος ΤῊ. 284. 
ἀπόπροϑι E. 890. C. 321, 13. 
ἀποπρολιπών LXXXII, ὃ." 
ἀποπτύω E. 186. 
ἀπόρνυμι ΤῊ. 9. 
ἄπορος C. 916, 16. 20. 
ἀποῤῥαίσειν ΤῊ. 898, 
ἀποῤῥίψοντι S. 218. . 
ἀπόῤῥυτος E.000. — 
ἀποσεύω Th. 183, 850. 
ποστέλλω C. 925, 19. 
ἀποτίϑημι E. 162. 
ἀποτίνυται E. 241. 
ἐποτίσῃ E. 260. 
ἀποεμήξας Th. 188. 
ἀποτυγχάνω C. 323, 26. 
αἀπουράμενοι S. 113. 
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ἀραβεῦσαι S. 249. 
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ἀραῖος E. 809. 


ἀραρυῖα S. 187, 231. 


- dodadc S. 864, 461. 
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δαίνυντο C. 818, 1. Σ 

δαίς, τός E. 910, 722. 126, 142. 
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δαιτυμόνες C. 816, 6. 

δαΐφρων S. 119. E. 694. 
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δαλὸς E. 605. 
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δαφοινεός S. 159. 
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τες S. 248. 

δείελα E. 810, 821. 

δεικνύω E. 451, 902, 526. C. 818, 
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744, 159, 169, 116, 825, 829, 856, 
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^ 138, 155. XLV, 6. CXII, 1. 
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δείξω E. 608. 
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δειπτολόχος E. 104. 

δεῖπνον E. 209. C. 816, 14. 818,9. 
δειρή S. 891, Th. 121. 

δέκα E. 602 bis. Th. 636. CLXIII, 
4. CLXXI, 2. 
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δεκάδωρος E. 456. 

δέκατος E. . 994. ΤῊΝ. 728, 725, 189, 
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δέμνιον E. 829. 
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CCXLIX. C. 824, 8. . 
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δέος Th. 1 

ϑέπας C. 816, 9. 
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δέφχομαι ΤῊ. 828, 910. S. 169, 
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δέρμα E. 518, 544. 

δεσμεύω E. 481. 

δευμός S. 48. Th. 501, 522, 616, 
618, 652, 659, 718. ' XCIV, 4. 
CLXXIV, 8. 


- Διυχαλίων XXIX, 1. XXXV, 3. 


δεῦτε E. 2. 

δεύτερος E. 121, 142. δεύτ 

adv. E. 34. S. 124. Th. 41, 1, 
$10, 901. C. 816, 1. 
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838, 41, 411, 452, 459, 524, 529, 
533, 565, 512, 600, 611, 621, 648, 
661, 619. S. 103, 106, '118, '810, 
828, 331, 840, 358, 866, 310, 398, 
440. Th. 58, '?31, 211, 280, 361, 

404, 468, 547, 639, 643, 646, 857, 
883, 888, 900, 967, 1014. 
LXXYX,9. XCIII, 6. XCV, 1. 
CXXXI, 2. CLXIX, 6. 

δή τοι xal, 6. C. 821, 12. 

δὴ τότε C. 318, 11. 

δηϑά Th. 623. 

δηϊοτής Th. 662, 892. 

“Ἰηΐων LXX, 8. 
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“4ῆλος CCXXVII, 1. C. 825,28 

“ημήτηρ E. 82, 300, 393, 465,466 
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Δημόκριτος. C. 814, 2. 

δῆμος E. 261, 521. Th. 417, 538, 
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διαδάσσασϑαι Τῆι. 544, 885. 
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διδυμάονϑ S. 49. 
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322, 12. δοῖεν E. 188. δάμεν 
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δῷ E. 854 bis. Th.933. δοίη E. 
891. δώωσι Th. 222. δῶκα E. 
495, 741. S. 400. ΤΙ. 504, 819. 
CLXXIV, 2. CXCVII, 1. ἔδωκα 
E. 92, 239, 355 bis. S. 125;- Th. 
899, 914, CCXXHI. C. 824, 15. 
δοϑῆναι €. 814, 11. 
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διέκειτο S. 

διέλοντο ΤῊ. 112. 

διεξιόντα C. 822, 15. 

διερός E. 

διερχόμενος CCI. 

δίξημαι E. 608. διζήμενος E. 428. 
διηνεκέως Th. 621. 

. διηνεκής Th. 812. 

διιπετῆς ΟΟΧΙ.. 

δικάξω, δικάσσαι E. 89. δικάσῃς 
CLXXXII. 

δίκαιος E. 190, 217, 226, 220, 211, 
280. ΤῊ. 286. C. 322, 13. δίκαιό- 
τερος E. 158. 

δικαιοσύνη C. 820, 19. 


226 
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Δίκη E. 220, 256, 902. 
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δινέμεν E. 598. 

δίνη Th. 791. 

δινήεις ΤᾺ. 831. 

διόγνητος S. 840. E CX XV, 8. 


. 6109 £» S. 22. 


Διομήδης C. 825, $. 10. 

Ζιός E. 4, 86,51, 19, 99, 105, 122, 

256, 261, 626, 616, 169. S. 68, 
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822, $11, 392, 418, 429. 424. 448, 
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815, 893, 920, 944, 952, 
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5. C. 316, 22. 820, 5. 322, 21. 
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δῖος E. 299, 439. 5. 291, 838. Th. 

266,. 916, '691, 866, 969, 991, 
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διοτρεφής S. 118. Th. 82, 992. 
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δίς E. 401, 711. . 

διφάω E. 214. 

δίψος S. 61, 109, 195, 806.821, 
938, 852, 310, 392, 456, 465. 

διφῶσα E. 814. 
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Ζιώνη Th. 17, 858. 

Ζιώνυσος S. 490, Th. 941, 947. 
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“Ἵμασαγόρας C. 814,1, 

διμιηϑείς S. 48. Th. 458 *.- 1000, 

1006. 511, ὁ. 


δϑμώς E. 430, 459, 410, 578, 
597, 608, "461. S. 502, 578, 
CCLXXIV, 6. 

δνοφερός Th. 1091, 186, 801, 826. 
CCXLVIH 

δοιοί S. 173, 211, 234, E. 482. 
C. 821, 21. 


δοκεύω S. 333, 425, 480. Th. 466, 
412. δεδοκημένος S. 214. 
δόλιος Th. 160, 540 947, 555, 560. 
δολίχαυλος C. 318, ' 10. 

δολιχός ΤῊ. 186. 
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. fie; E. 88. 8.89. Th. 115, 561, 
662, 689, 889. 


δολσφρονέων 'Th. 550. 
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δόμονδε S, 88. 

δόμος E. 96, 158, 520, 746. S. 1, 
38, 45, 90. Th. 886, 151, 252, 
155, 162. CLXXVIII,2. C. 322, 24. 
δονέομαι S. 313*, 821. 

δοξάξω, δεδοξακότος C. 814, 24. 
δόρπος C. 8M, 

δόρυ C. 821, 25. v. δοῦρα. 
δορφνασόος. S. 94. 

δόφις Th. 98. E. 718. 

δότειρα θανάτοιο E. 956. 
δοτῆρες. ϑανάτοιο S. 181. 
δοῦπος Th. 70, 703, 705. LX. 
δοῦρα. E. 801. δούρατα E. 496. 
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δρχμωϑείς 5 S. 889. 
δράκων S. 144, 166, 258, 233, 262. 
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' δραμεῖν, ἔδραμον C. 323, 1. 
ἴω, v. δρῶν. 
δοεπάνη S. 292. 
δρέπανον ΤΠ. 162. 
δρέπω, δὰ δρέψασϑαι Th. 8]. 
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E. 508 

δριμύς S. 261, 411, 457. 
δρομάασκε OCXXI, 2. 
δρόσος XVI. 
ógva* E. 930. 
Ζρύαλον S. 181. 
“φύας S. 119. 
δρύπτομαι S. S. 

ὃς Th. 295. E 

12. S. 316, 451. 
δρῶν S. 428. 


E. 123. 

δύναμαι E. 134, 215. C. 320, 19. 
δύνηασι E.850. δύναιο CLXIX,A. 
ὄνκαμένη 'Th. 248. 

δύναμις 'Th. 420. S. 954. Εἰ. 886. 

'δύνω S. 151. E. 616. X, 2. δῦσαι- 
S. 829, 443. δύσειν S. 61, 124. 
δύσεὸ S. 108. v. δύω. δυσόμενος 
E. 886. C. 221, 11. 

δύα S. 112, 187. Th. 278. C. 816, 
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δυρηλεγής E. 506. Th. 652. 
δυρκέλαδος E. 190 
δυρνομίη ΤΆ. 230. 


. 488, 486, 509, 
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δυρπέμφελος Th. 440. E. 718, 722. 
δυσόμενος E. 886. C. 821, 11. 
δύςφημος E. 195. 

δυρφρονέων Th. 102. 


᾿ δυρφροσύνη S. 028. 


. δυρώκυμορ Th. 1171. 

δύω E. 12,712. S. 402, XYXXVI,2. 
δνωδεκάμηνος E. 192. 
δνωδεκαταῖος E. 251. 
δυωδέκατος E. 774, 126, 189. 

δῶ, v. dido. 

δώδεκα S. 162. 

δωδέκατος XLV, 2. 

Ζωδώνη LXXX, 5. CXCH. 
δώκεν. δίδωμε. 

δῶμα E. 8, 81, 110, 128. 5.14, 
411. Th. 49, 43, 63, 75, 114, 385, 
803, 410, 455, 171, “88, 804, 816, 
968. XXXVI, 3. C. 816, 6. 
δωρεά C. 815, 18. 825, 16. 


δωρέω E. 82. 
Ζωρίς Th. 241, 250, 350. 
δῶρον E. 82, 86, 856, 614. 


S. 41. 133, 415. 'Th. 108, 899, 
414. XLIV,2. 6. LVIH, 2. LX XX, 
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Ζῶρος XXXII, 2. 


᾿ δωροφάγος E. 39, 221, 264. . 


deg E. 356. 
δωτῆρερ £dev Th. 46, 111, Q323, 


δώτης E. 855. 
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Ζωτώ Th. 248. 


"E x: 268. S. 859. Th. 322. 
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fag E. 462, 477, 492, 569. 
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pats M, 618. sr Th. 


ἐγέλασσε E. 59. 

γεντο ΤῊ: 205. 

ἔγημε LXXVI, 2. 

ἔγκατα ΤΆ. 538. 

ἐγκαταλείπω E. 338. 

jc t, ÉyndtÜ tro 'Eh. 487, 
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tuia ἢ ΤΙ. 14$, 145. 
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414, 417, 455, 436. Th. 186. 
ἐγχώς ἰὸν * E. 844. 
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εἴαρι * E. 462. 
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εἴαψε S. 424. 
εἴατο ΤῊ. 622. 
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εἰδώς E. 155, 187, 521, 131, 827. 
. Ἢ. 264, 313, 545, 550, 569, 561, 
881. XXXV, 2. C. 315, 28. 
εἴην E. 211, 848, 485, '501, 559, 
511, 606, 611, 689. Th. 128, 530. 
εἶθαρ ΤΗ. 688. 
εἴθε CLXXII, 1 bis. 


᾿εἰκάς E. 192, 82 


εἴκελος S. 922, asl. 

εἴκω, εἶκε S. 858. εἰκώς S. 206. 
ἐΐκτην S. 

εἰκών C. 825, 11. 26. 

εἰλαπίνη ΟΧΧΧΠ, $.. CLXX, 1. 

Εἰλατίδης CXX V, 8. 

εἶλε E. 155. S. 189. ΤΆ. 225. 

Eil(8vux Tb. 922. 

εἰλιγμένος ΤΆ. 791. CCI. 2. 


εἰλίπους P. 1799. ΤῊ. 290, 983. 
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LXX 

εἷλον E. 155. S. 189,451. Th. 225. 
εἱλόμην S. 195, 149. Th. 853. 
εἵλοντο C. 816, 80. v. ἐλέξδιν. 
εἰλυφάξω S. 215. 
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εἶμα S. 159. E. 596. 
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εἰμέν S. 851; 
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ἔσεσθαι, ἔσκε, ἔσσεαι, ἔσται, 
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εἴπερ C. 820, 2. 
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εἰργάξοντο E. 151. 

εἶργον * E. 494. - 

εἰρέα ΤᾺ. 804. 

εἰρεῦσαι Th. 88. 

εἰρημένος E. δ10. C. 814, 14, 

εἰρήνη E. 228. Ο. 822, M. 

Eigjjvn Th 5. 902. 
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501, 623, 679, 740, 192, 871, 874, 


μεγαθαρσής 8. 889. 
μεγάϑυμος ΤΙ..184. 5.11, 25. 67. 
μεγάλαυχος C. 325, 23. 
μεγαλήτωρ S. 450. E. 656. 
μεγᾳλόπτολιες C. 825, ?1. 
μεγαλοφυῶς C. 814, 23. 
μεγάλως Th. 429. C. 825, 1. 
Μέγαρα CCXXXVI. 
μέγαρον E. 812. Th. 884. XXIX, 
X, 2. LXX1,2. LXXX1I, 2. ἃ. 
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μεγήρατος Tb. 240. 

μεγήριτα Th. 240". 

βέγιστος ΤΙι. 49, 548, 208. 

μεδέουσα Th, 54. 

μέδιμνος CLXIX. 

"Μέδουσα Th. 236. 

Μέδων C. 824, 21. 

μέξεα E. 512. 

μεϑίημι, μέθήσω E. 209. 


Μεϑώνη C. 814, 29. 

μειδάω, v. μείδησεν. 

μείδημα Th. 205. 

psíóges» S. 118. 

μείζων E. 212, 880, 644, 721. 
μειλιχίη 'Th. 92, 206. 
μείλιχος ΤῊ. 84, 406, 408, 763. 
μείναντες E. 652, 

μείς E. 553. 
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μέλας E. 151, 155, 636. S. 153*, 
252, 294. ΤῊ. 20, 69, 211, 481, 
488. C. 825, 13. 
μελεδῶνες E. 66. 
μελέεσσιν E. 149, 
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μέλεσσιν S. 16. ΤῊ. 152, 67. 
μελετάω E. 816, 443. 

μελέτη E. 880, 412, 457. 

Μέλης C. $18, 9. 814, 1. 8. 315, 
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Meineiyévng C. 818, 11. 814, 8. 
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Μελίβοια CXXXIV. 
μϑλίη S. 420. μελιὰν E. 145. 

, βελιηδής E. 172. 
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μέλισσα 'T'h. 594. E. 288, 9095. κε- 


λισσέων XLIV, ὅ. 

Μελίτη Th. 216. 

μελίφρων S. 425. 

μέλλω S. 126. ΤΙ. 468, 490, 582. 
C. 818, 15. v. ἤμελλον. 

μέλος, V. μέλεσσι, μελέεσσιν. 

μέλπομεν ΟΟΧΧΨΊΕΙΙ, 2. 

ἹΜελπομένη Th. 17. 

μέλπομαι ΤΙ. 66. S. 206. 

μέλω Th. 216. ἔμελε E. 146. v. 
μέμβλεται, μέμηλεν. 

μεμάποιεν S. 292. , 

μέμαρπον S. 245. μεμαρπῶὼς E. 


μεμαώς S. 249, 414, 453. 
μέμβλεται 'Th. 61. . 
Ec d E. 238, 581. μεμηλότα E. 


μεμέξεται E. 1319. ] 

μέμνημαι Th. 103. μεμνημένος E. 
298, 422, 616, 628, 641, 211, 728. 
'Th. $62 
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Μέμνων Th. 984. 
μέμυκε E. 508. 
μέμφομαι, μέμψονται E. 186. 
μενεαχίνω S. 961. 
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Mtv£uazog C. 814, ὃ. 
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μενοινάω S. 868. 
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μεσσόϑι E. 869. 
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perddovzog E. 828. 
μεταλλάω, μετάλλα CLXXVII, 4. 
μετανὰιέτης Th. 401. 

μεταξύ E. 894. C. 828, 4. 
μεταπρέπω Th. 120*, 327, 430. 
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μετάτροπος 'Th. 89. 

μεταφέρω C. 828, 21. 
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Mmaccvtog C. 325, 11. 

Maxovy Th. 936. 
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190, 800, 814, 820. 'Th. 59. C. 
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μηρύσασϑαι E. 988. 
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yn S. 86. ἐμίγη C. 811,1 
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μνῆσαι. 


Φ 
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Μινύειος LXXX, 4. 
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μνησεεύω LVIT, 2. ψαός C. 822, 22. 
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Μουσεῖον C. 823, 13. 
μόχϑος S. 806. C. 820, 19. 
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μύξαι S. 261. 
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μύρμηξ X 
pear dt S. 880, 414. 
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μύχιος Th. 991". E. $28. 
μυχός Th. 119, 1014. 
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Μῶμος Th. 214. 


Ietexe LXXXI, 2. 

vetevoo E. 889. Th. 564, 592, 
e21, 135, 816. C. 821, 16. 

veío Ἔ. 8, 18, 170, 2889, 848, 891, 
700. &. 14, 413. Th. '214, 285, 


^ LXXX, 8. 7. C. 821,18. v. vals- 
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Ναυσΐϑοος Th. 1016. 

Ναυσίνοος Th. 1017. 

ναύτης Th. 816. 

ναντιλίη E. 618, 642, 649. 

vdo C. 824, 10. 
νεανίσκοι C. 823, 2. 

νεαρός CCXX VII. 

γέας E. 247. XCIIIT, 6. 

νεικείῃ E. 932. νεικείων Th. 208. 
νεικεστήρ E. 216. 
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ψεικητήρ E. 716*. 
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νείσσομαι E. 204*. 
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Νεμέα C. $22, 30. 
Νεμειαῖος Th. 924. 
Νεμείη Th. 829, 831. 
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Νέμεσις E. 200. Th. 223. 
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νεύσμηπτος C. 822, 1. 

ψεούτατος S. 157, 258. - 
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Νέσσος Th. 
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vsvo E. 413. C. 322, 8. 

ψεφέλη Th. 745, 753. 
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νέον K. 14 4. 
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νήϊον E. 808. 

21 xsgo. E. 929. 
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νήποτμος Th. 7955. 

Νηρεῦς ΤΙ. 233, 240, 208, 1008. 
Νηρηΐδες 'Th. 1008. 

νήριτος E. 511. 

Νησαίη Th. 249. 

νῇσος ΤῊ. 964, 1014. 1. XCIIT, 
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S. 817. 
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νοέω E, BÓ, 202, 286, 296. S 410. 
Th.488. votivtec E. 641.v. νοῆσαι. 


νόημα E. 129. 8. 88, 122. Th. 
656. CLXXIIT, 2 
νοῆσαι E. 484. νοήσας E. 12, 


261. C. 326, 10. νόησε Th. 838. 
νοήσῃ E. 293. . 
νομίξω, νομίσας C. 822; 90. 
νομός 9, 926. 

γόμος E. 216, 3988 "Th. 66, 411. 
CLXXXV. C. 32, 15. 

voog E. 67, 105, 260, 313, 483, 
661, 685, 214, 193. S. 5, 149. 
"Th. 91, 51, 122, 262, 531, 618, 
661, 1002. XCIV, 8. CLXXVII, 2. 
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νοστέω, νοστήσειε C 819, 4͵ 
ψόσφι 'Yh. 840. νόσφιν E. 91, 
118. S. 15. Th. 53, 411. 

νοσφίδια ἔργα V, 2. 

νότος Th. 380, 810. E. 615. 
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vo)» CCXXII. | 

νοῦσος E. 92, 202, S. 43. Th. 
921, 199. 

νύ K. 207,-268, 275, 424, 618, 
684, 164.- S . 116, 110, 966, 350. 
Th. 22, Ἢ 681, 836. XLI, 2 
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963, 965, 1020. - CLXXII, $ 
CLXXVIT, 1. C. 824, 8. 
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730. S. 95, 221. Th. 56, 10, 
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744, 288. C. 321, 12. 
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Eiív7 Th. 856. 
δἰάνϑος C. 824, 5. 
ξανϑός Th. 947. LXX, 5. 
ξεινοδόκος E. 183. 
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C. 819, 3. 
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ξένιος € . 825, 16. 
ξένος C. 823, 18.. 
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οὔϑος XXXII, 2. 
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» Th. 347. 
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ξύνισαν Th. 686. ξυνεών Th. 205. 
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ὅγε Ἑ. 15, 74, 187, 200, 246, 218, 
, 822, 851, 852, 8917, 364, 
$15, 449, 1726, 169, 822. 
S. 12, 14, 21,39,170*, 235, 282, 
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830, 466, 523, 553, 583, 605, 621, 
687, 837, 971, 1000. LX XXII, 4. 
ὅδε E. 17, 24, 89, 51, 80, 205, 
249, 269, 216, 

485, 568, 635, 741, 148, 795, 826. 
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881, 154. €. 318, 8. 
ὁδούς «δι 146, 164, 235, 249, 


ὑδύομαι, v. ὠδύσσατο. 


᾿δυσσεύς 'Th. ΙΝ C. 214, 4. 
ὄξος S. 181, 894. Th. 80. LXX,4. 
CX XVI, 1. CXXXI, 2, 

ὅϑι Th. 748. 

"O89vc 'Th. 682. 

Ol'ayeog C. 814, 29. 


— ' olyc E. 819. 
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CXXXIX, 2. CLXXIX,2. v. i3- 
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οἷδμ α΄ ΤῊ. 109, 181. C. 818, 14. 
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ὀϊξύς E. 118, 17. S. 891. Th. 214. 
οἴη S. 1. LXXVI, 1. LXXVIII. 
LXXIX, 1. LXXXI, 1. 

οἴκαδε E. 510, 611, 632. C. 319, 


οἰκεῖος ΤΉ. 830. 

οἴκεται ΤΊ. 2225. 
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ψυκτήριον ul. 

ψυχή S. 191, 176, 252. E. 686. 
ψῦχος C. 324 23. 

ψυχρός E. 914, 5421, Th. 286. 


ὯΙ), E. 51. Th. 419, 429, 601, 
928. XCV, 1. 

ὠγύγιος Th Th. 806. 

ὧδε E. 95, 203, 202, 478, 160. 
αἰδύσσατο "Th. 617 

᾿Ωκεανίδες Th. 364*. 

Sixsavíyn Th. 964, 889, 507, 956. 
"Oxsevog E. 111, 566. S. 814. 
Th. 20, 133, 215, 242, 269,234, 
282, 288, 292. 827, 862, '868, 
695, 116, 189, 816, 841: 908, 
959, 919. 

dixse CCXV, 1. 

ὥκιστα C. 815, 32. 


Ft 


ὠκύαλος C. 818, 11. 
ῷκυπέτης Th 261. 

εὐκυπέτης E. 212. 

ὠκύπους S. 96, 91, 420. E. 8106. 
Ωκυρόῃ Th. 360, 

oxvg S. 61, 301, 490. Th. 266, 
269, 798. v. ὥκιστα. 


QAsvín CCXVI. 

ὥλεσαν E. 912, 

ὥλεσε E. 168. 

ὡμάρτησε Th. 201. 

oiunotnc Th. 9800, 311. 

ὦμος E. 150, 54d. 4705. S. 46, 
128, 159, 221, 269, 430, 468. 
Th. 150, 152, 611, 613, 824. 
C. 8H, 3. 818, 8. 


ὠνέομαι E. 841. 

ὠνόμασεν ΠῚ, 8. 

ὦπασε ΤῊ. 442, ὥπασεν ΤΙ.914. 

ὥπτησαν CCXXXIV. 

ὥπυιεν LXXXIII, 1. 

Ὧραι E. 25. Th. 901. 

ὡραῖος E. a. 201, 613, 631, 612, 
9, 695. 

ὡὁραίουσι Th. 908*. 

ὠρέξατο Th. 178. 

pip Th. 908. 


M ioo, 150 450, 460, 
. S. 401. Th. 
58, Ti. v. xc) 


ὠριγνῶντο S. 190. 

ὥρινε E. 508, 616. 

ὥριος E. 892, 894, 422, 492, 543, 

1. C. 821, 19. 

᾿Ωρίων E. 598, 609, 61$, 619. 
ὥὦρνυτο 

ot Th. 523. ἵν, ὃ. 

agro S. 80, 40. Ε΄ 568. ΤΙ. 990. 
ὥς CLXIX, 9. CLXXXV. CCI,2. 
C. 2322, ὃ. 

dics S. 189, 194, 198, 298. 
ὥςπερ E. 633. Th. 402. 

digrs S. 405. Th. 82, 831, 
c. $15, 6. 810, 12, 

ὄτρυνον Th. 883. 

οτώεις E. 651. 

ὥφειλες CLXXIT, 2. 

φελία C. 920, 19. 

ὥφελον E. 114. 

ᾧχετο S. 91, 200, 

&, ὦπα E. 62. 


ADDENDA x* CORRIGENDA. 


P. XXIII. v. 39. 1. νέκηρ pro δίκης. “ 
p. XLV. v. 21. 1. erepto pro, recepto. 
p. 16. v. 21. deleas: scripto ουσέων. 
. 18. b. v. 18. adde: Plutarch. aq. et ign. comp. 1. 
p. 19. v. 19. adde: Laudat Plut. de primo frig. 9. 
p. 22. v. 16. 1. Μευκιππίδων. 
. 93. v. 12. adde post 457 : et Choerob. p. 198. Gaisf. 


'U ΤΡ UU T yv 


94. b. v. 9. adde: lonpe alius rationis sunt vocabula a Porsono 
ad Eurip. Orest. v. 26, laudata. ' 
. Q7. a. v. 11: Tamen digna esse videntur nota δυςανοῖβος apud 
Empedoclem Karsten. p. 86. et δυράμμορορ Homer. ll. z, 498. 
30. a. v. 1 — 3. delendi sunt. 
35. a. v. 11. adde: (Karstenius tamen in Empedocle cum aliis 
Νημέρτη scripsit p. 88, 27.) 
36. b. v, 5. adde: Περσαΐ habet Heraclitus W ester m. p. 315. 
37. v. 99. dele: P9. 
38. v. 14. adde: Schol. Aristid. p. 547. Dind. - -- 
46. v. 15. adde post V 2: Anon. apud W esterm. Mythogr. p. 845. 
. 64. v. 14. adde: Choerob. p. 366, Gaisf. | 
. 79. v. 91. dele: P2. ) ^ 
a. v. 20. deleas verba: ,,e0 tamen falsus — Hesiodi." 
. 74. v. 30. dele: Par. 
p. 82. a. v. 11. scribe: Plin. H, N. IV, 8, 


89. v. 96. coprige: ὑπ Ἡφαίστου. 
v. 99. adde: Choerob. p. 878. Gaisf. 

p. 90. v. 11. corrige: V 2. ante M3. 

p. 92. v. 21. dele: P2. 0l 

p. 109. v. 13. post νήσων adde: Hinc Eustathius de Thessalon. a 
Latinis capta p. 464. Bekk.: τῆς δυρκολίας τῆς τῶν πυλῶν 
ἐξόδου iv οὕτω μυρίοιρ ᾿ἡγριολατίνοις, : 

p. 129. v. 28. scr.: καρήατε δὲ τρυφάλειαν, 

p. 147. a. v. 10. scr.: Καλχηδών pro Kegznóos. 

. 165. b. v. 18. scribe pro faciendo: facto. V. [δ ἢ. Telephus. 

p. 177. b. v. 14. adde: Sed v. Palaeph. 86. — 

p. 205. v. 10. scribe : ,,hunc versum Timaei iam". 

p. 225. a. v. 20. Hanc sententiam ante me protulerat Grotefend, 
in Annali dell" inst. VIT. p. 276. 

p. 242. a. v. 23. adde: Cf. Boeckh. Corp. Inscr. I. p. 839. 

. 956. v. 11. adde: Spengelius inDiar, Antiq. 1835. p. 908: βε- 

βριϑὼς σταφυλῇσιν ἐδ λακτιξομένῃαι. 

p. 260. v. 8. adde: F. λεκτοὺς ἐκ γαίης Adag. . 

p. 263. v. 22. Sic Kieselium coniecisse audio. Mihi nunc magis 
placet: ἔκτανε Δητοΐδεω φίλον υἱόν, θυμὸν oglvov. 

p. 273. v. 91. adde: Schol. Aristid. p. 54. Dind. 

p. 981]. v. 90. post v. 146. adde: Suidas v. Kégxomeg: φεύσεας, 
ἠπεροπῆας ἀμήχανα foy ἀνύσαντας. 

p. 989, v. 93. De re ipsa v. Boeckh. Corp. Inscr. I. p. 859. 

p.290. v. 29. adde: Schneide winus in Diar. Ant. 1840. p. 586: εἴϑ᾽ 
σόν τ᾿ αἰῶνα βίοιο | ὥφειλες δοῦναι καὶ ἐνὶ φρεσὶ μήδεα ἴδμεν. 

p. 295. v. 11. adde: 0 8 8 ἢ ἡ. in Diar. Antiq. 1841. p. 644. τε Λίβυς τ΄. 

p. 297. v. 1. post tribuerent adde: V. Diog. Laert. VIII, 48. et 
Karvstenii Parmen. p. 254., Empedocl. p. 184 sq. 

p. 997. v. 291, Nisi pronuntiaudum est zrgorzi. 

p. 300. v. 9. corrige: ,,Homerus" pro ,,Hesiodus." 
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